Viti XXXIV nr. 79

ISLAME

-...

N\\r.

.'*’ E‘L "‘i‘ R et L—

Prishting, 2006

EDUKATA

"REVISTE

SHKENCORE
KULTURORE
ISLAME




Edukata |dlame

Revisté shkencore, kulturore islame tremujore
Viti XXXV nr. 79/ 2006

Edukata |slame
Revisté shkencore, kulturoreislametremujore
Viti XXXV nr. 79 — 2006

Botues:

Kryesia e Bashkésisé | same e K osovés
Prishting, rr. Vellusha nr. 84

Tel & fax: 038/ 224-024

e-mail: edukataidame@hotmail.com

Kryeredaktor:
Mr. Qemajl Morina
gemajlmorina@hotmail.com

Redaksia:
Akad. Jashar Rexhepagiq, Dr.Pgjazit Nushi,
Dr. Fgjaz Drancolli, Dr. Ejup Sahiti, Nexhat Ibrahimi,
Hajrullah Hoxha dhe Xhabir Hamiti.

Sekretar i redaksisg: Hajrullah Hoxha

Lektor: Bislim Berisha

Korrektor: Skender Rashiti
Ballina: Shyqyri Nimani

Realizimi: Shtépia Botuese d
Redaktor teknik: Bashkim Mehani
Operator kompjuterik: Nuhi Simnica

Shtyp: Koha - Prishtiné

Tirazhi: 1000



Edukata Islame

Revisté shkencore, kulturore islame tremujore
Viti XXXV  nr. 79 / 2006

Prishtiné
2006



EDITORIALI

Qemajl Morina

IBNU HALDUNI THEMELUES

| SOCIOLOGJISE MODERNE
Merastin e 600 vjetorit té vdekjes sé shkencétarit té madh
arab -lbnu Haldunit (732-808 H - 1332-1406)

" El-Mukaddima" (Hyrja) né historiné universale, té cilén ai e
kishte konceptuar dhe formuluar s filozofi té historisg, éshté, pa
dyshim, vepra mé madhéshtore e llgjit té vet, gé éshté shkruar

ndonjé heré né ndonjé kohé dhe né ndonjé vend nga njé mendje

njeriu." Arnold J.Toynbee, historian i madh i shekullit njézet
(A study of history, vol.lll , Royal Institute of International Affairs
and Oxford University Press. P.321-322)

Hyrje

600 vjetori i vdekjes sé ibnu Haldunit filloi né Tunizi pérkujtua né
mugjin mars 2006 me njé simpozium ndérkombétar, ku morén pjesé
90 studiues nga vende té ndryshme té botés. Ndérkohé, éshté paraparé
gé vetém né Tunizi té organizohen 540 manifestime té niveleve té
ndryshme, gé do té vazhdojné gjaté téré vitit né qytetet té ndryshme té
Tunizisé. Manifestime do té mbahen edhe né vende té tjera, ku jetoi
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dhe veproi ibnu Halduni, si né Egjipt, Marok, Spanjé dhe Siri. Por,
manifestime té ndryshme do té organizohen edhe né vende té tjera si
né Jordani, Francé, etj., si ekspozita té librave e té doréshkrimeve té
tij, té cilat jané tubuar posacérisht pér kété rast. Kétu do té pérmend-
nim edhe shfagjen e dramés, té pérgatitur nga regjisori i njohur i Tu-
nizisg, lzuddin el-Medeni pér ibnu Haldunin, me té cilén do ta hapet
festivali i Kartaxhenés . Kjo éshté njé vepér madhéshtore, gé i ku-
shtohet jetés sé ibnu Haldunit, periudhés sé jetés sé tij né Tunizi dhe
né Marok, gé ishte pérplot té papritura. Me kété rast do té béhet edhe
hapja e shtépisé2 muze né kryeqytetin e Tunizisé né Tunis, ku lindi
ibnu Halduni, si dhe mejtepi né té cilin i béri hapat e paré né drejtim
té diturisé. Tunizia pretendon se kété e meriton megenése ibnu Hal-
duni éshté lindur né até vend, kurse Kajroja, si vendi né té cilin ibnu
Halduni kaloi pjesén e fundit té jetés dhe vdiq e u varros aty, do ta
pérkujtojé kété daté té réndésishmne historike pothug né té njéjtén
ményreé.

Ibnu Halduni éshté personalitet i shquar né |émin e historisé jo
vetém myslimane, por edhe té asg botérore. Ky éshté njéri pre atyre
personaliteteve, gé mé sé shumti kontribuoi né mirékuptimin e gyteté-
rimeve gjashté shekuj mé paré. Pér ta njohur mé miré veprimtariné e
tij, ne sé pari po japim shkurtazi disa shénime pér jetén e veprén e tij.

Biografia

Ibnu Halduni rrjedh nga njé familje intelektualésh dhe politikan-
ésh. Ai béri pérpjekje gé té dy kéto atribute té té paréve té vet t'i ba
shkojé né personalitetin e tij. Por, ai shkélgeu né [émin e kulturés mé
shumé se né té gjithé [émenjté e tjeré.”

Emri i tij éshté Abdurrahman ibn Muhamed, por né téré botén
éshté i njohur me emrin ibnu Haldun. Prindérit e tij jané nga njé fis
arab i Jemenit, gé ishin vendosur né Andaluzi né periudhén e hershme
té vendoges sé& pushtetit mysliman né Spanjé, né shekullin e teté.

Ylpn Khaldoun, Abdurrahman M., Mokaddimat ibn Khaldoun, Ed.Darveesh al-Javadi, al-
Maktaba al-Asriyah, Sidon-Beirut,1995
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Familja e tij, gé kishte pasur poste té larta né Andaluzi, ishte shpér-
ngulur né Tunizi pas rénies s& Seviles né fillim té Reconcuistes , kah
mesi i shekullit té trembédhjeté. Nén sundimin e dinastisé Hafside,
disa nga anétarét e familjes sé tij mbanin disa poste politike. Babai i
ibnu Haldunit dhe gjyshi i tij ishin térhequr nga jeta politike dhe i
ishin bashkuar radhéve té mistikéve”.

Ibnu Halduni éshté lindur né Tunizi mé 1 ramazan 732 sipas Vitit
Hixhri apo mé 27 maj 1332. Ndérsavdig né Kajro mé 25 ramazan 808
Hixhri apo 17 mars 1406 né moshén 74 vjecare. Eshté varrosur né va-
rrezat e mistikéve jashté portés Bab En-n asir né lagjen Abbasije té
Kajros®.

Ibnu Halduni ishte pajisur me edukaté tipike tradicionale té rangut
dhe té statusit té familjes sé tij. Mésimet e para kishte marré tek babai
i tij, 1 cili ishtei pajisur me dije té nivelit té larté. Né moshén mé tére,
ashtu si¢ ishte tradité tek arabét dhe myslimanét, kishte mésuar pér-
mendsh Kur'anin, kishte mésuar gramatikén, sheriatin, hadithin, reto-
rikén, filologjiné si dhe poeziné.

Te mistiku, matemacienti dhe filozofi Al-Abili kishte mésuar ma-
tematiké, logjiké dhe filozofi, ku kishte réné né kontakt edhe me ve-
prat e Averrosit (ibnu Ruzhdit), Avicenes (ibni Sinas), Raziut dhe Al-
Tusit. Né té gjitha kéto shkenca, ibnu Halduni kishte fituar njohuri té
gieras dhe déshmi adekuate pér kéto. Né autobiografiné e tij té mé-
vonshme, ai nuk i pérmend emrat e kétyre dijetaréve, té cilét ishin mé-
suesit e tij té paré. Né moshén 17 vjecare ai humb té dy prindérit nga
njé epidemi gé kishte pérfshiré Tuniziné.*

Sociologu i njohur egjiptian Dr. Ali Abdul Vahid Vafi, né librin e
tij: " Abdurrahman ibnu Haldun”®, jetén shumé té begatshme kultur-

2 lbn Khaldoun, The Mugaddimah, An Introduction to History, Tr.Franz Rpsenthal, Bo-
Ilingen Series XLII1, Princetton University Press, Princeton, 1967 3 Vols.
3 Dafi Naz Kadhim, Fie dh-dhikra €l sittumie ala rehil inbi Khaldun...., Xheridetu Esh-
sherkul Avsat, El-adad,9970, 16 maris 2006, London.
Muhammmad Hozein, Ibn Khaldoun his life and Work 1332-1406,
www.philosophy.com/ik/klIf.htm
® Maktabat Misr, Kajro, 1962
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ore, shkencore, letrare dhe politike té kétij dijetari té madh e ndan né
katér periudha kryesore.

Periudha e par é pérfshin moshén e fémijérisé gé fillon pre lindj-
es sé tij mé 732 h(1332) e deri mé 751h(1350), dhe vazhdon deri me
njézet vjet té jetés s tij, g€ i kaloi né Tunizi. Gjaté késgj periudhe ai
mésoi pérmendsh Kur’anin dhe mori bazat e para té njohurive té tij,
ngababai i vet, né mejtepin e lagjes apo né shkollat e asaj kohe.

Periudha e dyté ishte koha e angazhimit té tij né poste administ-
rative dhe politike. Kjo periudhé zgjat prej vitit 751h (1350) deri mé
776h (1374), gé pérfshin njé periudhé pre 25 vjetésh té jetés sé tij, té
cilat i kaloi duke shétitur pothuajse népér té gjitha vendet e Magrebit,
té cilat pérfshijné Tunizing, Marokun dhe Algjeriné e sotme, s dhe
disa vende té Andaluzisg. Céshtjet administrative dhe ato politike ia
Kishin marré pjesén mé té madhe té kohés gjaté késaj periudhe.

Periudha e treté éshté periudha e pérkushtimit té ibnu Haldunit
né shkrimin e veprave. Kjo periudhé fillon nga viti 776h ( 1374) deri
né vitin 784h (1384). Pjesén e paré té késg) periudhe ai e kaloi né pa-
llatin e Ibnu Selamit né Algjeri.®

Ndérkohé gé pjesén tjetér e kaloi né Tunizi. Gjaté késag periudhe,
u pérgendrua térésisht né pérpilimin e librit té tij té njohur * Kitabu-
I'ibari wa Divani-I-Mubtadai wa |-Khabar fi Ayyam al-‘arabi va al-
‘Ajam va-1-Barabar va man ‘Asarahum min dhevil es-Sultani-I-Akb-
ar” (Libri mbi té dhénat e fillimit t& ndodhive gé nga koha e arabéve,
persianéve dhe berberéve s dhe mbi sundimtarét e tyre mé té mé-
dhenj”. Ky libér, né pjesén e paré, pérfshin “El-Mukaddimen” (Hyrja),
apo e pérkthyer né anglisht “Prolegomena”,” vepér kjo e cila e béri
ibnu Haldunin té pavdekshém né mesin e historianéve, sociologéve
dhe filozoféve.

Periudha e katért pérfshin periudhén e angazhimit té ibnu
Haldunit né profesionin e arsimit, té edukimit dhe té jurisprudencés.

® lbn Khaldun, (1332-1395C.E.). www.ummah.net/history/scholars KHALDUN.html
" 1bn K haldun-Eiki pedia, the free encyclopedia, http://en.wikipedia.org/wiki/lbn-Khaldun
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Kjo periudhé pérfshin 24 vjetét e fundit té jetés sé tij pre vitit 784h
(1382) deri mé 808h ( 1406), géi kaloi né Egjipt.

Nga ngjarjet mé té réndésishme, té cilat i pérmend Dr. Ali Abdul
Vahid Véfi, gé kané té bgné me kété periudhé, éshté takimi i tij me
komandantin e njohur té tataréve Timurlengun jashté mureve té Da-
maskut. Né kampin e Timurlengut, me té cilin zhvilloi biseda té gjata,
ibnu Halduni géndroi 35 dité.®

Njé ngjarje tjetér, e cilakishte 1éné gjurmé té thella né jetén e ibnu
Haldunit, pa médyshje, ishte vdekja tragjike e gruas dhe e fémijéve té
tij pas fundogjes sé anijes mé té cilén ata kishin udhétuar nga Tunizi
pér né Egjipt né aférsi té limanit té Aleksandrisg. Me kété rast ibnu
Halduni, pér veg familjes sé tij, kishte humbur edhe shumé doréshkri-
me, té cilat familja etij iakishte gellé nga Tunizia. Kjo tragjedi kishte
ndodhur né kohén kur ibnu Halduni ishte né moshén 55 vjecare.

Veprat:

Ibnu Halduni ishte personalitet gé u shqua né shumeé fusha té shke-
ncés dhe té kulturés té shogérisé sé asg) kohe. Ai né veprat e tij trajtoi
tema historike, sociologjike, politike, ekonomike, fetare, gjeografike,
filozofike etj.

Vepra kryesore e ibnu Haldunit éshté: “ Kitab al-‘ibar va divan al-
Mubtada’ va al-habar fil ‘ay-yam al-‘ Arab va al’ Agam va al-Barabar
va man asarahum min dhavil as-sultan al-akbar” (Libri mbi t& dhénat
e fillimit té ndodhive gé nga koha e arabéve, persianéve dhe berberéve
si dhe mbi sundimtarét e tyre mé té médhenj).

Pjesa mé e madhe e kétij libri i éshté kushtuar historisé sé berberé-
ve Né pjesén tjetér té librit ai u pérgendrua né até gé ai e quan “histori
universale’. Libri né térési éshté i ndaré né 7 véllime.®. Vélimi i paré
gé quhet “Mukaddimah” (Hyrje), mund té konsiderohet libér i vecan-
té. Paraget piképamjet e ibnu Haldunit, rreth themelimit té shtetit, té
ngritjes, té zhvillimit dhe mé né fund té rénies sé tij. Ky éshté kontri-

& www.muslim philosophy.com/ik/kIf.htm
o http://en.wikipedia.org/wiki/lbn-Khaldun
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but origjinal i ibnu Haldunit dhe né njéfaré ményre burim i patejka-
lueshém né literaturén e filozofisé, té historisé dhe té sociologjisé. Qé-
[limi kryesor i késaj vepre monumentale ishte té identifikojé faktorét
psikologjiké, ekonomiké dhe sociologjiké té cilé& mund té kontribu-
0jné né avancimin e qytetérimit njerézor. Né kété kontekst, ai analizoi
dinamizmin e marrédhénieve grupore “al-'Asabiyya’ dhe i jep njé
shtyrje zhvillimit té qytetérimit dhe parashtron piképamjet e veta mbi-
né ngritjen dhe rénien e shteteve té ndryshme. Kété e ilustron me
ngjarjet gé kishin ndodhur né kohén e tij né disa pjesé té Afrikés
Veriore ku jetonin bereberét.

Kjo pjesé e Mukadimas u bé libér i pavarur dhe tejet i réndésish-

ém edhe gjaté jetés sé autorit. Pjesét e tjera té librit kané té b§né me
historiné arabe, me sunduesit e atéhershém myslimané, sunduesit ev-
ropiané, historiné e vjetér té arabéve, té cifutéve, té grekéve, té rom-
akéve, té persianéve €fj., historiné islame, historiné e Egjiptit dhe até
té Afrikés Veriore, e né vecanti até té berberéve s dhe té fiseve té
tjera gé jetonin né até pjesé té botés.
Veté jetén e autorit dhe flet né ményré pak mé té zgjeruar. Shumé his-
toriané arabé jané té mendimit se ibnu Halduni éshté autori i paré arab
gé né ményré shkencore dhe gjithépérfshirése shkruan autobiografingé
etij.”

Edhe pse “ Mukaddima” konsiderohet kryevepra e ibnu Haldunit,
ibnu Halduni 1a pas vetes edhe njé numér veprash té tjera. Né moshén
19 vjecare shkroi veprén “Lubabu al-Muhassal” , gé ishte njé koment
mbi teoriné teologjike té Raziut, té cilén e shkroi né Tunizi nén mbi-
kéqyrjen e mésuesit té tij al-Abilit. Né vitin 1373 shkroi njé vepér mbi
misticizmin me titull “ Sifatu as-sail”. N& kohén, kur ishte né shérbim
té sulltanit té Granadés, Muhamedit V , shkroi njé vepér me tematiké
ngalémi i logjikés.

Ibnu Halduni ishte i njohur dhe i ¢gmuar shumé nga shkencétarét
evropiané. Vepra e tij “ Al-Mukaddima” ishte pérkthyer né disa gjuhé

10 I http/Amww.ummah.net/histry/scholars/ KHALDUN.html
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evropiane dhe kishte shérbyer si njé udhérréfyes jo vetém né 1émin e
sociologjisg, por edhe né shkenca té tjera. Ajo gé vlen té pé&rmendim
né kontekstin e sotém tek ibnu Halduni éshté idgja e tij pér bashképu-
nimin e kulturave dhe té gytetérimeve té ndryshme, e jo pér konfronti-
min e tyre ashtu si¢ po flitet dhe shkruhet né kohén né té cilén po
jetojmé ne.

Késhtu shohim historianin britanik Arnold J. Toynbeg, i cili e vie-
réson “Mukaddimen” vepér madhéshtore té Il gjit té tillé gé ndonjéheré
éshté shkruar nga ndonjé mendje njeriu né ndonjé kohé dhe né ndonjé
vend”.

Ndérkohé Bernard Lewis e pérshkruan ibnu Haldunin ‘s historian
mé té madh té arabéve si dhe ndoshta historian mé té madh té Lindjes
s& Mesme”. "

Anda edhe manifestimet me rastin e 600 vjetorit té& vdekjes sé
ibnu Haldunit jané déshmia mé e miré se ai me ideté dhe veprat e tija
nuk i pérkiste vetém njé populli apo njé vendi, por disa popujve dhe
disa vendeve. Kété mé sé miri déshmon sé organizimi i ekspozités pér
ibnu Haldunin né Sevile t& Spanjés né pallatin mbretéror ku mori
pjesé edhe mbreti i Spanjés dhe pérfagésues nga té gjitha vendet ara-
be. Ndérkohé gé kété vit né Paris, né gendrén e kulturés sé& Evropés,
do té béhet pérurimi i pérkthimit té gjitha veprave té ibnu Haldunit né
gjuhén frénge, té botuara nga Shtépia e njohur Botuese “Galimar”.

Pér shkak té peshés gé ka ibnu Halduni, do té ishte miré gé njé
manifestim sado modest té organizohe edhe né K osové.

" The Arabsin History, 1950, page 160.
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Qemajl Morina

IBN KHALDUN - THE FOUNDER
OF MODERN SOCIOLOGY

* On the 600" anniversary of the death of Ibn Khaldun (732-808 H - 1332-
1406)

“The Mugaddimah, the introduction to universal history, which was
conceived by Ibn Khaldum as the philosophy of history, is undoubtedly the
greatest work of its kind that has ever been created by any mind in any time or
place’ . Arnold J.Toynbee — distinguished historian of the XX century.

(A study of history, vol. Ill, Royal Ingtitute of International Affairs and
Oxford University Press. P.321-322)

I ntroduction

The 600" anniversary of the death of Ibn Khaldun was marked in March
2006 with the organization of an international symposium, which was attended
by 90 participants from different countries of the world. 540 manifestations will
be organized in Tunisia alone. Similar manifestations will be organized in other
countries as well (places in which Ibn Khaldun lived and worked — Egypt,
Morocco, Spain and Syria). Further manifestations will be organized in other
countries such as Jordan and France (presentations of his books and
manuscripts). Furthermore, a play has been prepared on the life of 1bn Khaldun,
by Izuddin el-Medeni, a distinguished Tunisian producer. The play will open the
Carthage festival. It is a magnificent piece, which is dedicated to the life of 1bn
Khaldun in Tunisia and Morocco. On this occasion, the house in which he was
born will be turned into a museum as well as the maktab in which he made his
first steps towards knowledge. Similar manifestations will be held in Cairo, the
place in which Ibn Khaldun spent the last years of his life and in which he was
buried, to mark this important historical date.
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Orhan Bislimaj

“EHLU S SUNNETI VE'L XHEMAATI”
(Pasuesit e Sunnetit dhe bashkésisg)
(3.0\&.4,-\ 9 dond! JJ:T)

Epiteti (lekabu) “Ehlu’s-Sunneti ve'l xhemaati” o i) J.AT
isledl- g€ do té thoté “ pasuesit e Sunnetit dhe bashkésisg”, pérbéhet
pre dy njejésave (mufredgini):

E para éshté& “es-sunnetu”, kurse e dyta éshté “el-xhemaatu”.
Pér ta definuar krejt pérbérjen, patjetér duhet gé té definohen veg e
Veg té dy njejésat.

“Es-sunnetu” né aspektin gjuhésor éshté ‘et-tarikatu’ — rrugé,
ndérsa g o kétu e ka kuptimin:

ijw%ru,w&\www\gﬁ‘ﬂ\
s 5 Joall 9 gl G
“pranimi i asaj qé éshté vértetuar nga Pejgamberi s.a.v.s. i aspe-

ktit té jashtém dhe té brendshém né théniet e tij, né vepra dhe né
besim”*

! http://www.islamweb.net/ver2/archive/readArt.php?lang+A&id+66723 (“esh- shebeke-
tu'l islamijjetu” rubrika:*ardu’l mekalat’ e datés:13.12.2004)
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Kjo éshté njéra pregj domethénieve terminologjike té fjalés “es-
sunnet”, ndérkohé gé ekzistojné edhe versione té tjera plotésuese dhe
kompletuese té kétij nocioni, varésisht se né cilin prizém studiohet.

Ndérsa “el-xhemaatu” né aspektin gjuhésor (lugaten) do té thoté:
G 5 1 JS sde —numri i gdo gjée dhe kuantiteti i madh i tij” 2,
Po ashtu kjo fjalé nénkupton: 4>ls ,»2,& Lerett WUl e asil — njé
grup (komunitet, parti, fraksion) té njerézve té cilét i bashkon njé
synim i vetém /i njgte®

Sipas domethénies sé paré, pra, «,5 g ;i S >4e —numri i ¢do
g & edheshumaemadheetij”, fjala“el-xhemaatu” e ka domethéni-
en: "shumicé€’. Do me théné “ndjekésit e Sunnetit (t& Pejgamberit
a.s.) dhe shumicés, ndérsa sipas domethénies sé dyté:
d>ly 2,8 Lgnat WU e asll —njégrup (komunitet, parti, fraksi-
on) té njerézve té cilét i bashkon njé synim i vetém/i njgté&’ goe
ka domethénien:“bashkés”, sepse fjala ‘bashkési’ konsiston shogéri-
né e cila éshté e bashkuar, unike dhe e papércaré. Do té thoté& “ndje-
késit e Sunnetit (té Pejgamberit a.s.) dhe bashkésisg’.

Ndérkaqg, dijetarét kané mendime té ndryshme rreth pérkufizimit
té domethénies s& fjalés “el-xhemaatu” né aspektin terminologjik
(istilahan). Ata kané disathénie:

Eshté théné se: ‘ el-xhemaatu’ jané sahabét (es-sahabetu). Thuhet:
‘el-xhemaatu’: jané dijetarét (<)l |»l). Imam Termidhiu thoté se
komentimi i ‘el-xhemaatu’ te dijetarét nénkupton fukahenjté,
dijetar & dhe muhad-dithingt (ce il 5 Jall 5 4zdll |sl). Thuhet: “él-
xhemaatu” éshté ai gé e ka akceptuar (pranuar) té vértetén edhe
né qofté se ata té cilét jané té rrokur pér té jané té pakét”
(2 OsSanadl) 5 o) o 5 iy Lo asLed), sikurse ka théné Ibnu Mes udi:
"xhemaati éshté ai i cili e ka akceptuar té vértetén po qofté edhe
gé nuk ka tjetér pérpos tee’ «oS o) 9 541 3ily Le icldl dusy

2 http://www.islamweb.net/ver2/archivelreadArt.phpAang+A& id+66723 (“esh- shebeke-
tu'l islamijjetu” rubrika:*ardu’l mekalat’ e datés:13.12.2004)

3 |brahim Mustafa, Ahmed hasen Ez-Zejjat, Hamid Abdul Kadir, Muhamed Alijun-Nexh-
ar, “El mu’xhemu’l vesit” , pjesa e paré dhe e dyté, Darud-da’ veti, 1989/1410, Stamboall,
Turqi, shkronja ‘xh’, f.135.
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Nuajm bin Ham-mad ka théné Kur “xhemaati” prishet, pra shka-
térrohet, atéheré e ke obligim gé ta ndjekésh até xhemaat sipas
asa) derisa gé ai ka gené ende pa u prishur, edhe né qofté se jei
vetém, ti vértet je xhemaat

b OF |3 dslad) ade ColS™ 16 hlad dsladt ol 13)
ielod Cil S iy cuST 01 g

Thuhet: ‘el-xhemaatu’ éshté: shumica absolute e njé shogérie (es-
sevadu’l a'dham) té cilé e ndjekin njé imam, i cili gjykon sipas
sheriatit dhe gé éshté i larguar nga ndjekja e déshirave, epsheve
dherisisé

isadl 5 odl (ol g gl WS4 plel e Ogmasl (e slp T

Kéto jané domethéniet bazé té fjalés ‘el-xhemaatu’. Natyrisht se
ekzistojné edhe komentime tjera suplementare té nocionit ‘ el-xhema-
atu’, porse kéto gé u potencuan né masé tejet té duhur pérbéné pér-
fshirjen parimore té kétij nocioni.

Ngasau pamé lart pérdorimi i fjalés *el-xhemaatu’ né kontekst té
pérbérjes “ehlus-sunneti vel xhemaati”, bart mundésiné e pérdorimit
té sg né njérin prg kuptimeve té mundshme.

Pa dyshim, se moskonsensuesi i dijetaréve rreth precizimit dhe pé-
rcaktimit se cka né té vérteté pérfshin ky nocion, pra, ‘el-xhemaatu’,
ashtu si u parashtrua meé lart, legalizon mundésiné e komentimit kon-
tekstual tétij.

Dijetarét gé ndjekin vijén konservatore, pa hezitim thoné se fjala
‘el-xhemaat’, ka té b&é me sahabét dhe jo me dike tjetér. Ata kété e
kané thjesht njé pérdorim rutiné, dhe jo tjetér. Me kété dhe forma té
tiera, ata e justifikojné konservatorizmin e tyre doktrinar, se me gé
‘ehlus-suneti vel xhemaati’ posedojné epitetin e grupit (xhemaatit) i
cili duhet té ndiget dhe respektohet, mundohen gé kété pérbérje me
cdo kusht ta véné né shérbim té tyre. Pa dyshim se ky éshté vetém njé

4 http://www.islamweb.net/ver2/archive/readArt.php?lang+A&id+66723 (“esh-shebeke-
tu'l islamijjetu” rubrika:*ardu’l mekalat’ e datés:13.12.2004)
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géndrim provincia dhe i njéanshém, prandaj dhe nuk pérbén kurrfaré
réndésie né shkencé.

Eshté mé se e vérteté se té gjithé dijetarét kané mundur té thoné se
me fjalén “el-xhemaatu” jané pér qéllim sahabét. Sepse secili prej my-
dimanéve, né kuptimin gjithépérfshirés té tyre, i admiron ata dhe
éshté i bindur se e ndjek rrugén e tyre, dhe késhtu ndjek rrugén e Re-
sulullahit s.av.s.. Mirépo, ata duke i ndenjur besnik interpretimit shk-
encor kané paraparé né ményré té barabarté pér fjalén *‘el-xhemaatu’
edhe domethénie tjera simotra té késaj. Ndérkohé gé kjo nuk e zbeh
fare, té vértetén e ndjekjes sé rrugés sé sahabéve.

Do té thoté, aq sakemi té drejté gé té themi se me fjalén ‘el-xhem-
atu’ jané sahabét, po ag kemi té dregjté té themi se me kété fjalé éshté
pér synim: ai gé éshté i rrokur pér té vértetén edhe nése éshté njé per-
son. Pastaj, po aq kemi té drejté té mendojmé se me fjalén ‘el -xhema-
atu’ éshté pér géllim apo synohet:'es-sevadu’l a dham’: shumica
absolute e shogérisé sé njé kohe etj. Pércaktimi béhet sipas elabori-
meve té gjithanshme.

Mirépo, duke e marré parasysh kohén kur éshté themeluar ‘ehlus-
sunneti vel xhemaati’, pérkatésisht kur fjala ‘el-xhemaatu’ ka gjetur
pérdorim né kété pérbérje, del pérfundimi se me kété fjalé, nga aspek-
ti i emértimit, por jo ngai cilésimit, mé sé paku mund té jené pér gé-
[lim sahabét. Veté parashikimi i domethénieve té tjera pér fjalén ‘el-
xhemaat’, e bén té qgarté se kjo fjalé né kontekstin kohor kur éshté
paragitur né opinionin e gjeré té myslimanéve, nuk ngjason gét'i keté
pér pércaktim sahabét. Qéllimi éshté pér nga koha kur, fjala ‘ el-xhe-
maatu’ fillon té pérdoret né kété pérbérje té kontekstit “ehlus-sunneti
vel xhemaati”, sepse si¢ do ta shohim né vijim fjala ‘el-xhemaat’ me
kété konotacion nuk éshté pérdorur né kohén e Resulullahit sav.s. e
as né shekullin e paré hixhrij.
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Domethénia e asociimit té fjalés ‘el-xhemaatu’ né sahabét

Asociimi i fjalés ‘el-xhemaatu’ né korrelacion me sahabét né pér-
bérjen doktrinare té epitetit “ ehlus-sunneti vel xhemaati”, mund té vé-
shtrohet nga dy aspekte:

1. Ngaaspekti vertikal, i cili nénkupton cilésimin dhe
2. Nga aspekti horizontal, i cili nénkupton pércaktimin- identifiki-
min.

e Nga aspekti vertikal, sipas té cilit ‘el-xhemaatu’, simbolizon
vazhdimin apo lidhshmériné e gjeneratave té€ mé vonshme me parare-
ndésit e tyre sahabét, rreth artikulimit té térésisé doktrinare té bazave
té besimit népér kohé, gjeneraté pas gjenerate, deri né Ditén e Kijame-
tit, e né pajtueshméri té ploté té artikulimit té tyre sipas frymeés sé sa-
habéve, atéheré kjo fjalé asocon plotésisht né sahabét, sepse ato
parime té besimit gé jané transmetuar nga Pejgamberi a.s., gjegjésisht
nga sahabét, po ato jané edhe té gjeneratave tjera me radhé gé i kané
ndenjur apo do t'i géndrojné besniké transmetimit té tyre dhe gé my-
slimanét i kané akceptuar apo do t'i akceptojné me kabul-pranim, gru-
pi cili né gjeneratat e mévonshme (pas shekullit 111 sipas hixhretit) do
té njihet me epitetin “ehlus-sunneti vel xhemaati”.

Né kété relacion, asocimi i fjalés ‘el-xhemaatu’ né sahabét, éshté e
karakterit cilésues apo pérshkrues, e jo identifikues apo pércaktues.
Qé do té thoté se ‘ehlus-sunneti vel xhematti’ jané ata gé mbajné
rrugén e drejté, rrugén e Resulullahit s.a.v.s dhe té shokéve té tij né
sferén e akaidit (besimit). Atribuimi i fjalés ‘el-xhemaat’, me sahabét,
éshté pér shkak se sahabét jané té denjé apo jané “emblemé&’ gé i
bartin dhe i gérshetojné cilésimet me té cilat mé voné do té karakteri-
zohet ‘ehlus-sunneti vel xhemaati’, sikurse jané:” el-ferkun-naxhijetu”
— grupi i shpétuar, pasta “et-taifetul mensuretu’ - grupi i ndihmuar,
bét né relacionet kohore, kur dihet se *ehlus-sunneti vel xhemaati’ me
kété pérbérje té ploté éshté formuar pas kohés sé sahabéve. Sikur ‘eh-
lus-sunneti vel xhemaati’ me kété pérbérje té ploté, té ishte themeluar
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né kohén e sahabéve, atéheré nuk do té vinte né shprehje absolutisht
pérdorimi i alternativave té domethénieve tjera té késg fjale, porse do
té thuhgj se me té jané pér géllim sahabét, dhe me kété nuk ka kush gé
nuk do té pajtohe. Mirépo, ja gé realiteti bén gé pér kété fjalé té para
shihen dhe domethénie té tjera.

Pra, me “ ehlus-sunneti vel xhemaati” éshté pér géllim konkluza e
dispozités s& subjektit, né kété rast e shprehur pérmes sahabéve, s
njeréz gé identifikojné ‘simbolikén’ e transmetimit korrekt té besimit
té dregjté nga Resulullahi s.a.v.s. kurse

e Nga aspekti horizontal, sipas té cilit ‘el-xhemaatu’ identifikon
orientimin doktrinar t& masés sé gjeré té mysiimanéve né pérmasat
globale té botés islame, né periudha té caktuara historike, kah njé dre-
jtim apo shkollé e caktuar akaidore, del se kjo fjalé nuk i asocon sa-
habét, por duke e sintetizuar aspektin e paré, e identifikon krahun e
“ehlus-sunnetit” gé pérbéhet nga ndjekésit e Ebu’| Hasen EI-Esh’ arij-
ut dhe Ebu Mensur El-Maturidijut, sikurse do té diskutojmé né vijim.

Prandaj, ky aspekt, éshté objekt i véshtrimit té fjalés ‘ el-xhemaatu’
né kuadér té pérbérjes “ehlus-sunneti vel xhemaatit”, si dhe éshté as-
pekt i pércaktimit té pérdorimit té tij né literaturén shkencore dhe
JO aspekti i paré.

Sepse, sipas aspektit té paré, ekziston mundésia kur njé mysliman
(zakonisht i shtresés sé gjeré), i artikulon bazat e besimit né pajtim té
ploté me ményrén se si i kané interpretuar sahabét, por thoté me veté-
dije té ploté se éshté pjesétar g€ i takon ta zémé *havarixhéve' apo njé
grupi gé sipas dijetaréve nuk konsiderohet brenda ‘ ehlus-sunnetit vel
xhemaatit’. Ky mysliman, pér shkak se artikulimin e bazave té besimit
e katé drgjté, mirépo né ményré té pavetédijshme (rutinore) dhe té pa-
justifikueshme identifikohet s simpatizues i njé sekti, apo pér shkak
té imitimit, i tilli, éshté kushtimisht “ehlus-sunneti vel xhemaati” vet-
ém sipas aspektit té paré, pra, sipas cilésimit doktrinar té tij, por jo
edhe sipas pércaktimit apo emértimit. Mirépo, sikur ai té déshmojé se
éshté ndjekés i njérit pre grupeve gé b&né pjesé né “ehlus-sunneti vel
xhemaati’ e té cilat do t'i potencojmé pak mé voné, atéheré i tilli, ko-
nsiderohet pjesétar i “ehlus-sunnetit vel xhemaatit” edhe sipas aspektit
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té paré edhe sipas aspektit té dyté. Pra, edhe sipas cilésimit edhe sipas
pércaktimit.

Po ashtu, ekziston mundésia, kur njé mysliman thoté se e ndjek
rrugén e sahabéve, ndérkohé gé nuk e praktikon besimin e tyre, por e
praktikon sipas fraksionit prapé ta zémé “havarixh”, i tilli nuk éshté
“ehlus-sunneti vel xhemaati”, as sipas cilésimit, e as sipas pércaktimit.
Pra, as sipas ményrés sé paré e as sipas ményrés sé dyté.

Ndérsa, a i cili deklaron se éshté ndjekés i njérit prej grupeve
pjesétaré té ‘ehlus-sunnetit vel xhemagatit’, edhe nése éshté me pozité
té ‘taklidit’ — imitimit, pa marré parasysh se sa ka pérgatitje profesio-
nale pér t'i ditur bazat e fesg, i tilli konsiderohet pjesétar i “ehlus-sun-
netit vel xhemaatit” edhe sipas cilésimit edhe sipas pér caktimit.

Késhtu nga ky aspekt, do té ishte shumé véshtiré, gé té térhiget pa-
ralelja e cilavijézon kornizat e pércaktimit té késgj fjale.

Pér kété arsye e pérmendém mé lart se objekt véshtrimi i fjalés
‘el-xhemaatu’ né pérbérjen ‘ehlus-sunneti vel xhemaati’ éshté aspekti
| dyté, pra, ai i pércaktimit apo identifikimit.

Né bazé té kétij elaborimi, fjala‘el-xhemaatu’ asocon né sahabét,
sipas cilésimit, gé nénkupton “bashkimin né bazat e besimit”, por jo
edhe sipas pércaktimit apo_identifikimit. Sepse sikur té pranohgj teza
se kjo fjalé i asocon ata edhe sipas pércaktimit apo identifikimit até-
heré, pér gjeneratén e sahabéve do té konstatohej se ata jané ‘ndje-
késit e Sunnetit dhe vetvetes’, gjé gé kjo paraget njé paradoks.

Nga kétu na paragitet nevoja pér njé analizé meé té gjeré té pérbé-
rjes ‘ehlus-sunneti vel xhemaatu’, duke u fokusuar né:

1. Definimin eformulimit “ehlu’s-sunneti ve'l xnemaati”
2. Kohakur u themelua“ ehlu’s-sunneti ve'l xhemaati”, dhe
3. Kush bén pjesé né“ehlu’s-sunneti ve’'l| xhemaati”.
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Definicioni i “Ehlus-suneti ve'| xhemaati”

Ekzistojné definicione té& ndryshme rreth pérbérjes ‘ ehlus-sunneti
vel xhemaati’, varésisht nga orientimet ideologjike. Tjetér pérkufizim
japin ata gé nuk e shohin si njé objekt gé duhet shkuar kah ai. Tjetér
pérkufizim japin ata gé té gjithé té tjerét gé nuk mendojné sikur ata i
hedhin né jobesimtar, e tjetér sigurisht jep ai i cili pér njé mysliman gé
beson bazat e imanit dhe té Islamit, druhet pér ta gjykuar si jobesim-
tar.

Mirépo, duke i pasur parasysh disa definicione, definicioni mé
kuptimploté i mundshém éshté ai gé e ka dhéné Ibnu Es-Subkiu né
“Sherhu’| akidet’ibni’| Haxhib” ku thoté:

% L Ay Aisas e 19ad5) 5 o glSTaslodl g 2l Jaf Of ool
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“Dije se ‘ehlus-suneti vel xhemaati’ jané té gjithé ata té cilét
jané pajtuar pér njébesim té vetém né fushat e domosdoshmérisé-
obligueshmérisg, té lggueshmérisé dhe té pamundésisé, edhe né
gofté se kané mospajtueshméri nérrugét dhe principet gé té cojné
tek ai (besimi i vetém)>.

Ashtu sikurse shihet, ky definicion éshté mjaft adekuat, sepse té
gjithé ata gé besimin e kané nj&, apo gé bazat e besimit i kané unikale,
porse pér ta vértetuar até pérdorin rrugé dhe metoda té ndryshme,
varésisht prg rrethanave, ata jané pjesétaré té “ehlu’ s-sunnetit ve'l
xhemaati”. Ky definicion éshté gé i druhet pérgjegjésisé, kurse ka de-
finicione té tjera té papérgjegjshme gé shumicén e mysiimanéve i ko-
nsiderojné jashté Islamit, me se dhe sipas tyre myslimanét katego-
rizohen si pakicé apo grupi mé i vogél né boté, sepse ata gé gjykojné
késhtu jané njé pérgindje shumé e vogél e myslimanéve.

Ky term gé nénkupton “ndjekésit e rrugés s& té Dérguarit té
Allahut dhe té bashkésisé sé pasuesve té tij (as habéve) né fushé té

® Kemaludin Ahmed El Bejadij El Hanefij, “Isharatu’l meram min ibarati’l imam’, me
tahkik té& Jusuf Abdurr- Rrezak, botimi i paré, 1368/1949, Kgjro, f. 298.
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akaidit” (Wlinl ob 3 ooV asla o dl Jsw) 2w |o0)8 pérdoret meé
shumé né formén e shkurtuar “ithtarét e Tradités (pejgamberike)”
(ehlu’s-sunne). Disa heré, pér té shprehur kété koncept, pérdoret edhe
termi “ithtarét e té Vértetés’ (ehlu’l hakk).”

Kur u themelua epiteti “ Ehlu’s-sun-neti ve'| xhemaati” ?

Nuk ka diskutim se né kohén e Resulullahit s.a.v.s. nuk ka pasur
pércarje té natyrés doktrinare né mesin e myslimanéve, sepse Pegjgam-
beri as. ishte gjallé dhe jepte sgarim pér ¢do gjé. Né kété kohé ndarje
e shogérisé ishte né katér grupe: mumin-muslim (besimtar-myslim-
an), munafik (hipokrit), mushrik (politeist) dhe kafir (pabesimtar).®
Besimtarét ishin njé grup né vete dhe nuk mund té flite) pér ndas té
tyre brendapérbrenda vetvetes sé tyre. Ata e pércillnin, e zbatonin dhe
e respektonin ¢do urdhér té Allahut té madhéruar, sgarim té Pgjgamb-
erit s.a.v.s. dhe nuk iu interesonte gé té preukupohen pér ndonjé ¢ésh-
tje té besimit se a éshté gjo ashtu apo késhtu. Kjo ishte absurd, ngase
nuk mund té jepte dikush sgarime mbi sgarimet e Pgjgamberit a.s. apo
té nxitonte paratij. Ky veprim i sahabéve, pér té gjallé té Pejgamberit
a.s. dhe pas vdekjes <2 tij, nga dijetarét e mévonshém do té quhet si
“Ehlus-sunneti”- ndjekésit e Sunnetit, por jo edhe “ Ehlus-sunneti vel
xhemaati” — ndjekésit e Sunnetit dhe bashkésisé, sepse shogéria e
myslimanéve té paré ishte njé dhe nuk ekzistonte ndonjé ndarje mes
sahabéve né baza doktrinare. Kur dihet se domethénia “ndjekés i ba-
gasie té ndryshme doktrinare dhe njéri preg tyre fiton simpati mé té
madhe se té tjerét pér shkak té gases mé korrekte ndaj céshtjeve me
réndési né fe, me se dhe béhet apo e fiton epitetin bashkés (xhemaat-
un), kundregjt grupit tjetér. Pra, njé késo ndarje nuk kemi absolutisht
pér té gjallé té Pgigamberit s.av.s. sepse si thamé mé lart gjithcka e

6 Shih: Et-Tafatazani, “ sherhu’| akaidi”, f.16-17; “sherhu’| mekasid”, 11, .199; Esh-Sha-
tibi, “El-Muvafakat”, 1V, f.48-52, cituar sipas: Topaloglu, “Hyrje né Kelam”, po aty,
fusnota- 1, f.111.

" Topaloglu, “Hyrje né Kelam”, po aty, f.111.

8 Shih gjete: 6-16 té kaptinés El-Bekareh té Kur’ anit.
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sgaronte Pejgamberi a.s. Mirépo, pér té gjallé té tij dhe pas vdekjes sé
tij kemi “ehlu’ s-sunnet” — ndjekés té rrugés sé tij s.a.v.s.

Rrjedhimisht, sahabét kané gené veté “ Ehlus-suneti”, sepse e kané
ndjekur sunnetin e Pejgamberit s.a.v.s., edhe atéheré kur ndonjé ve-
prim e kané komentuar sipas rrjedhave kohore sikurse éshté rasti me
Omerinr.a, i cili bie fetvané (vendimin juridik) pér pezullimin e fo-
ndit “elmuel-lefetu kulubihim” — gé té mos derdhen mjete prej zeka-
tit pér pérfitimin e zemrave té atyre gé nuk jané myslimané, ndérkohé
gé kété nuk e ka béré Pejgamberi s.a.v.s.. Por, kjo nuk do té thoté se
Omeri r.a., pér shkak té kétij interpretimi, ka dalé nga ndjekja e Su-
nnetit. Absolutisht. Kjo ka gené njé kérkesé e kohés dhe kété raci-
onalisht e ka shfrytézuar Omeri r.a.

Késhtu gé, derisa nuk kemi ndarje né dy dhe mé shumé pjesé té
myslimanéve mbi bazén e konkluzioneve té usulid-dinit — bazave té
fesd, nuk mund té bgmé fjalé pér pérdorimin kontekstual té nocionit
‘el-xhemaatu’, por vetém pér fjalén mysliman apo besimtar. Me njé-
rin prej kétyre dy emrave, e né raste té vecanta edhe me té dyté, éshté
identifikuar gjenerata e paré. Sepse sikur fjala‘el-xhemaat’ t& mendo-
het se ka ekzistuar pér té gjalé té Pegjgamberit apo né kohén e sa-
habéve, kjo do té thoshte apriori pranimin e prezencés sé pércarjes sé
tyre. Kjo nuk ka ndodhur.

Rrjedhimisht, vdekja e Pejgamberit as. gell shkaget e para pér njé
ndarje té ardhshme té ymetit. Pas vdekjes s€ Resulullahit s.a.v.s. zén-
kat e para paragiten se kush do té vijé né krye té shtetit 1slam, por kjo
gjé tejkalohet, dhe né fakt nuk mund té ndodhé ndonjé ndarje mes sa-
habéve, pai mohuar aspiratat e hapuraté disave pér kété post.

Pastgj, vraga e hdifit té treté Osmanit, r.a., paraget njé ngjarje me
réndési, té cilén, shumica dérrmuese e dijetaréve kur analizojné shka-
get e ndarjes s€ ymmetit né fraksione, kété ngjarje e paragesin s shka-
ktarin kryesor. Prej késgj kohe, vazhdojné |uftérat e Aliut me Muavi-
un ashtu sikurse jané té njohura né histori, té cilat rezultuan me daljen
né shesh té fraksioneve té para si¢ jané havarixhét, apo harixhinjté,
pér t'u pasuar me murxhitét, shiitét, xnehmitét etj. Pastg], debatet e
hapura pér mékatarin e madh, ‘kaderin’ dhe ‘kadan’ e tétjeraeté
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tjera, pastg) vraga e hazreti Aliut, luftérat ndérmjet Talhasé dhe
Zubgjrit, e késhtu me radhé. Kostoja e kétyre ngjarjeve kishte rezu-
[tuar mbi té gjitha me:

1. vélavragen e dhjetéra mijé myslimanéve, e té gjithé né emér té

Islamit, duke pretenduar se njéri éshté né té drejté e tjetri jo, dhe
2. pércarjen e myslimanéve né shumé fraksione.

Kéto kohéra dhe ngjarje ishin elementet e para, té& hapura gé ndik-
uan né futjen e myslimanéve né njé konfuzion dhe huti té thellé. Kété
e shtonte akoma mé shumé depértimi i kulturés dhe filozofisé helene.
Té késgj periudhe pérmenden debatet e imaméve té€ médhenj sikurse
jané Ebu Hanife r.a. Shafiju r.a. dhe té tjeré me predikuesit e mendi-
meve gé kishin shtrembéruar nga rruga e vérteté.

Né kété vazhdé, vjen paragitja e mu’tezilés né skeng, e cila para-
get njé kapitull tejet té réndésishém né thellimin e kétij konfuzioni
mes myslimanéve, pa marré parasysh se né kohéra té caktuar kishin
lugjtur edhe rol konstruktiv duke rezistuar ndgj tendencave géllimké-
gijaté kundérshtaréve té myslimanéve.

Kéto ngjarje béné gé myslimanét té ndahen jo vetém né dy grupe,
por edhe mé shumé. Pa dyshim se njéri prej kétyre shumé grupimeve
ishte “selefijje” (tradicionalistét) e pérbéré nga ‘ muhad-dithinét’ dhe
fukahen;jté, té cilét piképamjet e tyre rreth sgarimit té bazave té fesé i
bazonin vetém né ‘nass (Kur’an dhe Sunnet), dhe mendjes nuk i je-
pnin kurrfaré pjesémarrje. Ata quheshin “ehlus-sunneti” - ndjekésit e
Sunnetit, por tanimé shogéria myslimane ishte béré piké e pesé, dhe
nuk e kishin té garté se kénd duhet pasuar.

Duke filluar nga shekulli 11 hixhri, né botén islame, ndérsa nga
njéra ané pérhapeshin me rrugén e pérkthimit dhe té veprave origjina-
le diturité filozofike té mbéshtetura né mendje (‘ akl), nga ana tjetér ki-
shte dalé né shesh Mu'tezile gé gjithashtu i jepte shumé réndés
mendjes dhe kishte filluar t& pérhapte piképamjet dhe opinionet e sg
né fushé té akaidit. Bessimi selefist gé kishte béré tipar (moto, devizé)
té vetin lidhjen pas nass-it dhe nénshtrimin, pérballé kétyre rrymave,
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pérballé piképamjeve mu’tezilite gé posacérisht tregonin potencial né
njé pérhapje té shpejté, tregohej, mé né fund i pafugishém.®

Derisa né shekuijt e paré mbretéronte besimi (akideja) e selefit né
botén islame,” duke filluar nga shekulli Il pas hixhretit, né kuptimin
shkencor filluan té trajtésohen fraksionet sgjuese (bid’ atiste) dhe, pas
shekullit I11, u shfagén fraksionet kelamiste t& Ehli Sunnetit dhe u
pérhapén né té gjithé botén islame. Pas kétyre datave, pérvetésuesit e
besimit selefian gené té pranishém c¢do shekull, por erdhén duke u
pakésuar.” 1°

Pra, mungimi i sel€fijjes pér shkak té pafugishmeérisé sétyregét'u
pérballojné fugishmérisé s& argumenteve té fraksioneve bid’ atiste, e
vecanté té asg té muteziléve, béné, gé sikurse thoté dijetari i njohur
Bekir Topalloglu, gé “Né botén islame té ndihej nevoja pér trajta té
reja parashtrimi g&, duke i mbetur, njékohésisht, lidhur pércjelljes (na-
kl) né subjektet e themeleve té fesé (usulid-din), t'i jepnin réndési
mendjes dhe, duke ndérthurur anét e mira té metodave té Selefit dhe
Mu’tezilés, té mbeteshin brenda kuadrit té Ehl-i Sunnetit. Ata gé iu
pérgjigién késg nevoje dhe gé pérfagésuan kété rrymé té re gé ne do
té mund ta quajmé “Kelami i Ehli Sunnetit”, ishin né Irak, Ebul Hasan
El-Esh’ ariju (v.324/936) dhe né Transoksani (Ma veraun-nehri), Ebu
Mensur El-Maturidiu (v. 333/944)

Sikurse do té mésojmé, orientimet e kétyre dijetaréve, kishin njé
rrugé tejet té matur gé penetronin ndérmjet teprimit dhe shkurtimit.
Ndérmjet metodés sé ‘selefijes’, e cila ishte térésisht déshtake pér
shkak té konservatorizmit té tepruar, né njérén ané, dhe ndérmjet mu-
tezilés, e cila po ashtu ishte déshtake duke i dhéné mendjes kompe-
tencé mé tepér sesa e bart gjo. Késhtu, kéta dijetaré, duke ndjekur njé
paraele té mesme, e duke u mbéshtetur né arsenalin tradicional, u
fokusuan né diskualifikim e mu' tezilés, dhe pse jo edhe té mjerimit té
selefijes, ndérsa duke mos u larguar dhe as tjetérsuar parimet e “as -
habul kiramit” dhe té tabiinéve. Metoda e tyre kishte njé gagje, ashtu

® Topaloglu, “Hyrje né Kelan”, po aty, f.122-123.
10 Topaloglu, “Hyrje né Kelant', po aty, f.115.
" Topaloglu, “Hyrje né Kelant', po aty, f.123.
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se s e kérkonte koha, por géllimi final i fundamenteve ishte po ai i
‘selefi salihit’. Prandaj, edhe né definicionin e domethénies sé ‘ Ehlus-
sunnetit vel xhemaatit’', gé u cek mé lart ndér té tjera éshté se rrugét
dhe principet gé ¢ojné te besimi i nj&té dhe parimor mund té jené té
ndryshme, por jo edhe vetébesimi.

Kjo béri gé kéta dijetaré t& marrin jehoné té madhe né masat e
gjeraté mysimanéve.

Faktikisht kétu vjen né shprehje mbéshtetja e fjalés ‘ el -xhemaatu’
né pérbérjen ‘Ehlus-Sunnet’. Do té thoté, orientimi i shumicés sé my-
slimanéve kah Esh’ ariju dhe kah Maturidiju, duke u transformuar né
njé bashkés e cila ashtu sikurse pérbénte pjesén dérrmuese té€ my-
slimanéve, ishte edhe kompakte né interpretimin e ¢éshtjeve té besi-
mit sipas frymés s& ‘selefu salihit’. Ky kompaktivitet, me disa dallime
té lehta periferike gé megjithaté bashkohen né synim, mundésuan
formimin e formulimit “Ehlu’s-sunneti vel xhemaati — ndjekésit e
sunnetit dhe bashkésisé. Ngase plasaritjet mes myslimanéve duke u
ndaré né shumé grupime né njérén ané dhe kolapsi i njé gjendje e ko-
nfuzioni, gé i kishin futur mutezilegja dhe selefije né anén tjetér, kri-
juan mundésing e re, ku tubimi i masés kah mendimi i ri i Maturidiut
dhe Esh’arijut, té formojé apo vejé né lévizje nocionin “el-xhema-
atu” - bashkésia

Kéta dy dijetaré, bazat e besimit ua kishin ofruar myslimanéve né
ményré shumé korrekte dhe té unifikuar sipas Kur’ anit, Sunnetit dhe
konsensuesit té sahabéve, ndérsa parashtrimi i tyre béhej me njé meto-
dé gé arsyesi jepte pjesmarrjen e duhur, ndérmjet teprimit dhe shku-
rtimit. Metoda e kétyre dy dijetaréve, ishte e vetmja e kohés gé arriti
edhe ta unifikojé:

1. pé&mbajtjen e bazave té besmit kundrejt poleve ekstreme té
mutezilés dhe selefijes, por edhe gé ta unifikojé

2. masén e gjeré té myslimanéve gé kishin réné pre e kontradikta-
ve.

Ky parashtrim i unifikimit té bazave té besimit, gé e sfidonte edhe
selefijen edhe mutezilen, nga njéra ané dhe bashkimi i masave té gjera
té myslimanéve né anén tjetér, e krijuan nocionin ‘el-xhemaatu’ - ba-
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shkésia. Né kété rast unifikimi apo bashkimi i bazave té besimit, dhe
unifikimi apo bashkimi i pjesés dérrmuese té myslimanéve.

Ndérsa, kjo pérputhet né ¢cdo aspekt me té gjitha domethéniet
gjuhésore dhe terminologjike, gé jané potencuar mé lart pér fjalén ‘el-
xhemaat’.

Nga aspekti gjuhésor nése themi se fjala‘el-xhemaat’, e ka dome-
thénien “shumicé’, kjo éshté e vérteté, sepse vértet ky epitet, pra
“Ehlus-sunneti vel xhemaati”, pérbénte shumicén absolute té mysli-
manéve té asg) kohe. Nga ana tjetér, nése themi se go e ka dome-
thénien “bashkési”, dhe kjo éshté e vérteté, sepse parashtrimi i bazave
té besimit né ményré té unifikuar s dhe koncentrimi i besimtaréve

Ndérsa, nga aspekti terminologjik, nése themi se me fjalén ‘el-
xhemaat’ jané sahabét, kjo éshté e vérteté, sepse besimi apo akidejae
kétyre dy dijetaréve té médhenj éshté e njgté me té tyre, pérpos se
rruga dhe principet gé cojné deri tek ai, aty kétu mund té kené ndonjé
nuancé dallueshmérie gé jané varur detyrimisht nga rrjedhat kohore,
(sikurse bie fjala gé ishte rasti i Omerit r.a. me pezullimin e pjesés sé
citatit “elmuel-lefetu kulubihim”), por asses pa u larguar nga me-
todaetyre.

Nése thuhet se fjadla ' el-xhemmat’, nénkupton atéi cili éshtérro-
kur pér té vértetén edhe nése éshté njé, atéheré edhe kjo éshté e
vérteté, sepse ky drejtim ka filluar me iniciativa vetjake apo personale
sikur gé jané dijetarét Esh’ ariu dhe Maturidiu.

Nése thuhet se fjala ‘el-xhemaatu’ e ka kuptimin e “Es-sevadu’l
a dham” shumicés absolute té myslimanéve té njé kohe té caktuar gé
e ndjekin njé imam i cili gjykon me sheriat, edhe kjo éshté po ashtu e
vérteté, sepse masat e gjera gé e ndignin Maturidiun, pérbénin mazho-
rancén absolute t& myslimanéve, preg se éshté formuar ky drejtim, pra,
drejtimi 1 “Ehlus-sunnetit vel xhemaatit”, gé nga fundi i shekullit t&
treté dhe fillimi i shekullit 1V hixhrij, e deri né ditét tona.

Kété géndrim, te ne, e mban edhe mr. Naim Témnava, i cili pas
bén njé kronologji té shkencés s& Kelamit Sunnij, népér kohéra, thoté:
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“Meé sipér theksuam se Esh’ariu dhe Maturidiu morén njé génd-
rim né mes té mésimeve té muteziles dhe té Ehli Sunnetit, gé éshté njé
rrugé e matur né studimin dhe shqyrtimin e shume ¢éshtjeve té besim-
it. Me kété veprim ata arritén famé shumé té madhe né mesin e masés
Sé gjeré té besimtaréve. Dijetarét e mévonshém drejtimin e tyre e em-
értuan s “ Ehli Sunneti vel xhemaati” , kurse dihet gé tradicionalistét
mé herét u quajtén “ Ehlis-Sunnet” . *?

Pér kété arsye dhe arsye té tjera konkludojmé se fjala * el-xhema-
at’, pérkatésisht, pérbérja “Ehlus-Sunneti vel xhemaati” ekskluzivi-
us-Sunneti” i cili kagenéi pranishém deri né kohén e daljes né skené
té Maturidiut dhe Esh’ ariut, té njohur tanimé prej masave té gjera s
‘Ehlus-sunneti velxhemaati’, ka té bgé ekskluzivisht me ‘selefijen’
(tradicionalistét).

Kéto dy dijetaré njéherésh, jané edhe themeluesit e shkencés s&
Kelamit Sunnij.

Maturidijje (maturidizmi) paraget krahun e madh té kelamistéve té
Ehlus-sunnetit gé ndjekin rrugén e té Dérguarit té Allahut dhe té pasu-
esve té tij (as'habéve) né fushé té akaidit, por gé gjaté parashtrimit
dhe vértetimit kané pérvetésuar metodén e kelamit. Krahun tjetér e
formon Esh’ arijje (esh’ arizmi)*®

Mirépo, megé “esh’arizmi dhe maturidizmi, megjithaté jané dy
identitete té ndara, né raste té caktuara esh’ arizmi e pérfagéson matu-
ridizmin, sikurse éshté rasti kur “esh’arijje pérmendet s antitezé e
sgjuesve (ehli bid'at), brenda sgj nénkuptohet edhe Maturidijje’ .
Sikundér, nga ana tjetér Maturidiju mbérthen mé vete identitetin e
“ehlus-sunnetit vel xhemaatit”, sikurse jané epitetet: reisu ehlis-
sunneti vel xhemaati (islodl 4 adl JAT o) — kryetari i ‘ehlus-
sunnetit vel xhemaatit’, pastg) ‘alemu’l huda (-4 1) — shenjé e

12 Naim Térnava “Fraksionet né Islam — akaidi — 4" boton Medreseja e Mesme Alaud-din
e Prishtinés, Prishting, 1997, f.86.

3 Topaloglu, “Hyrje né Kelant', po aty, f.122.

1 Topaloglu, “Hyrje né Kelant', po aty, f.122.
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udhézimit né rrugén e dregjté, imamu’l huda (s »ls) ) — prijatar i

udhézimit né rrugén e drejté, etj.

Prandaj, shumica e dijetaréve mbajné géndrimin se “fjala bashkés
(xhemaat) e pérdorur kétu, ashtu si¢ nénkupton as habi kiramin, nén-
kupton edhe shumicén dérrmuese té myslimanéve té cdo periudhe
(sevadi @' dham), dijetarét muxhtehidé, ose bashkésiné e myslimanéve
géi jané lidhur té njgtit udhéhegés shteti” *°

Sipas késg té vértete, fjalén ‘ el-xhemaatu’ né gjuhén shqipe mund
tapérkthggmé s “bashkési”, pra“ndjekésit e Sunnetit dhe bashkési-
s&", ku kjo do ta sintetizonte né domethénien e sgj né ményré korrek-
te, né radhé té paré:

1. Aspektin vertikal té sgj, gé konsiston bashkésing e sahabéve,
tabiinéve dhe tebel tabiinéve né bazat e besimit e té transmetuara
dhe profilizuara né ményré besnike pérmes themeluesve té Ehlus-
Sunetit vel xhemaatit, Esh’arijut she Maturidijut e deri né ditét
tona; dhe sé dyti:

2. Agpektin _horizontal gé konsiston “es-sevadu’l a dhami”-
shumicén absolute t& myslimanéve té njé periudhe (ku sipas kétij
konteksti vjen né shprehje aternativa e pérkthimit té fjalés ‘el-
xhemaatu’ me “shumicé’). Ndérsa “es-sevadu’| a dhami” éshté ai
i cili e bashkon edhe
e bashkésiné e myslimanéve né vijén vertikale té bazave té be-

simit, sepse bazat e besimit jané po ato gé kané gené té sahabéve, por

edhe

e shumicén e mydimanéve né vijén horizontale, mbi bazén e
kuantitetit, sepse né parim ‘ ehlu-sunneti vel xhemaati’ prej themelimit
té tyre nga koha e Esh’ arijut dhe Maturidijut e deri mé sot jané shu-
mi cé absolute e myslimanéve té mbaré botés.

Prandaj né bazé té kétij elaborimi, uné preferoj gé fjala ‘el-xhe-
maatu’ né pérbérjen ‘ehlus-sunneti vel xhemaati’, té pérkthehet me
“bashkési”- ndjekésit e Sunnetit dhe bashkésisg€”. Kjo mendoj éshté

15 Shih: Esh-Shatibi, “El-i'tisam”, Il, f. 258-265, cituar sipas. Topaloglu, “Hyrje né
Kelam’, po aty, f.111, fusnota 1.
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mé parésore, kurse nuk prish puné gé té pérkthehet edhe si “ndjekésit
e Sunnetit dhe shumicés’.

Kush bén pjesé né* ehlu’s-sunneti ve'l xnemaati” ?
(?k%\jw\&iﬁy)

Nga sa u tha, “Ehlus-sunneti vel xhemmaati” pérbéhet pre dy
grupeve kryesore: simpatizantéve té Ebi Hasan El-Esh’ arijut dhe sim-
patizantéve té Ebi Mensur El-Maturidijut®®

Prandaj, kur nocioni ‘Ehlus-sunneti vel xhemaati’ pérgjithésohet
(37) me té synohen esh’ arinjté dhe maturidinjté’.

Mirépo, megé secili besimtar duhet ta synojé unifikimin e masave
té gjera té mydimanéve, krahas ndarjes sé tyre né shumé grupime,
dijetarét e mévonshém e kané preferuar gé nocioni ‘ehlus-sunneti vel
xhemaati’ té pérdoret pér té gjithé ata myslimané gé bazat e besimit i
kané té nj&ta, pra gé jané unik né ato, porse ményra pér té arritur deri
tek al pérmban rrugé té ndryshme.

Késhtu né ményré té pérgjithshme (bi’I-xhumleti), mbi bazén e
induktimit, “ehlus-sunneti vel xhemaati” jané tre grupe:

Grupi i paré jané: ithtar & e hadithit (¢.i 4! J,J) té cilét principet
e tyre i mbéshtesin né argumentet e dégjimit — Kur’ani, Sunneti dhe
IXhmai’

Grupi i dyté jané& ithtaré& e vrojtimit racional (el Ll al), e
té cilé jané esh’ arinjté dhe hanefinjté. Dijetari i esh’ ari njve éshté Ebu’ |
Hasen El-Esh ariju, ndérsa dijetari i hanefinjve éshté Ebu Mensur El-
Maturidiju. Ata jané né pajtim té ploté pér principet mendore pér ¢do
céshtje pér té cilén nuk vjen argumenti i dégjimit; pér principet e
dégjimit né até gé vetém mendja arrin ta njohé lgjueshmériné e sg, dhe
pér principet mendore dhe té€ dégjimit né té gjitha té tjerat pérveg tyre.
Atajané pajtuar né té gjitha céshtjet e besimit, pérpos né disa prej tyre.

Grupi i treté jané ithtaré e ndjesiss dhe zbulimit CasS) 5 Olaagl) Laf
dhe ata jané sufinjté Né fillim ata pér principe té tyre i kané principet e dy

16 Naim Térnava “Fraksionet né Isam...” po aty, f.85.
' El Bejadij El Hanefij, “Isharatu’l meram...”, po aty, f. 298.
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grupeve té para, ndérsa né fund, ata pér principe e kané zbulimin-rdevimin
dheinspirimin (WY1 5 (22,8

Sikurse duket, grupet gé jané pjesétaré té Ehlus-sunnetit vel xhe-
maatit, pérb&né shumicén e myslimanéve. Ky é&shté njé pércaktim
real, pa pasur nevojé gé té pérfshihen me emra té vecanté edhe nén-
grupet e tjeraveg e veg, sikurse jané: specialistét e leximit té Kur’ anit,
tefsirologét, pastaj dijetarét e sarfit — morfologjisé, nahvit — sintaksés,
lugat-it- linguistikés etj. Mirépo, té gjitha kéta rreshtohen né njérin
pre tri grupeve.

Me kété pércaktim, nuk synohet té thuhet se grupet tjera nuk jané
pjesétaré té I1slamit, porse me kété déshirohet té vihet né pah grupi i
paalternativé né rrugén e drejté dhe gé duhet té ndiget.

Sepse, askush nuk ka té dregjté gé myslimanét t'i pérjashtojé nga
Islami. Ményrat se si e konceptojné até, duhet paré si dicka gé jané té
pashmangshme. Pér faktin se, ato kané filluar té ekzistojné menjéheré
pas vdekjes s& Pejgamberit a.s. apo mé sakté pas gjysmés s dyté té
shekullit I. Né ato shekuj pér té cilét Pejgamberi s.a.v.s. ka théné se
jané mé té mirét se té gjithé shekujt tjeré. Akuza pér mohim té fesé
ndaj njé myslimani gé i beson bazat e imanit dhe té islamit, &shté njé
dukuri tepér e rrezikshme né pérgjegjési.

Kété mé sé miri e shpreh Imam Ebu’'| Hasen El-Esh’ariju i cili
thoté&” Njerézit pas (vdekjes s€) Pejgamberit sal-lall-llahu alghi ve
sel-lem jané ndaré né mendime té ndryshme rreth shumé gjérave
(eshjain kethiretin). Disa prej tyre, rreth kétyre gjérave, i kané hedhur
disa té tjeré né devijim (JL'o) duke u distancuar njéri nga tjetri, me se
dhe u transformuan né fraksione kontradiktore ((n:lze \3,%) dhe parti
té shpérndara ( csizs Ul>1 ). Mirépo, Islami éshté ai gé i tubon té
gjithé ata dhei pranon né gjirin e vet (weke Joziv 5 penet )"

Sa u pérket géndrimeve ekstreme dhe pércarése té konservativisté-
ve ekstremé, té motivuara nga aspiratat injorante sikurse ai i Uthegj-

18 E| Bejadij El Hanefij, “Isharatu’| meram...”, po aty, f. 298.

19 E|-Esh arij, El-lmam Ebi’| Hasen Alij bin Ismail “Kitabu mekalati’l islamijjine ve ihti-
lafi’l musal-ling” me korrektim té& Hellmut Ritter, botimi i treté, 1400 h / 1980, pa vend
botimi, f. 1-2.
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minit ku thoté se:” esh’arinjté, maturidinjté dhe té tjeré nuk jané
pref “ehli Sunnetit ve'l xhemaatit®, mé se dhe merr guximin gé t'i
gjykojé me pérjashtim shumicén absolute té€ myslimanéve nga grupi i
‘ehlus-sunnetit vel xhemaatit’, pérkatésisht duke i pérjashtuar mu
themeluesit e “ehlus-sunetit vel xhemaati”, disi bie né pérngjasim me
géndrimin kryeneg té krishteréve gé e mbajné ndaj myslimanéve. My-
slimanét e pranojné pejgamberin e Isait a.s., ndérsa ata nuk e pranojné
pejgamberin e Muhamedit a.s. E nj&ta gjé po ndodh kétu. Hanefinjté-
maturidinjté i pranojné né gjirin e ‘ehlus-suneti vel xhemaatit’, té
ashtuquajturit “selefizmin” pakicé, ndérsa ata nuk e pranojné maturi-
dijen dhe esh’ arijen shumicé né ‘ ehlus-suneti vel xhemaati’. Absurd.

a) Mbi grupin eparé

Ky grup, zakonisht jané ata gé konkluzionet e tyre studimore dhe
té besimit i mbéshtesin vetém né tri burimet e lartcekura, duke mos i
dhéné aspak pjesémarrje arsyes dhe burimeve tjera té njohjes. Zako-
nisht ky grup, pérgjaté gjithé historisé éshté shquar dhe dalluar me
konservatizém té tepruar dhe nuk ka mundur gé t'u rezistojé mendi-
meve qé pér bagazh i kané pasur diturité e tjera sekulare. Vazhdimisht
kané pésuar disfaté né diskutime me feté tjera dhe intelektual ét tjeré té
profileve filozofike, sepse té tillét dijen e tyre e argumentojné vetém
me kéto burime, ndérsa éshté fare e garté se kéto burime jané té res-
pektuara vetém pér myslimanét e jo edhe pér jobesimtarét té cilét as
nuk i pranojné dhe as nuk i llogarisin pér argumente. Dijetarét e kétij
grupi, né kohén bashkékohore, kané mbetur vetém intelektualé té
‘oborrit t& xhamis&', pra pér shtresat e thjeshta t& myslimanéve dhe
kércénimin gé po vjen nga rrymat bashkékohore té natyrés sé ekziste-
ncializmit, modernizmit, ateizmit, sekularizmit etj. Ké&o rryma, kéta
dijetaré i sulmojné vetém nga distanca dhe me hamendje dhe nuk
kané pérgatitje intelektuale pér t'u ballafaquar pér diskualifikimin e

2 Muhamed bin Salih El Uthejmin, “ Mexhmuu fetava-fetavel akideti”, xhemun ve ter-
tibun Fehd bin Nasir bin Ibrahim Es-Sulegjman, boton ‘ Daruth-thurija lin-neshri’, botimi
i dyté 1414/1994, vélimi teté, f. 685-686.
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tyre, sepse o gé do té mund t'i ndihmonte pér kété éshté shkenca e
ilmu’l kelamit (apologjia islame), ndérsa kéta, kété shkencé nuk e
preferojné pér talexuar, madje e konsiderojné té ndaluar. Prandaj, dhe
pér kété shkak, kéta dijetaré, pérballé arritjeve té mahnitshme té shke-
ncés, mbeten vazhdimisht té prapambetur dhe té padenjé pér ta mbr-
ojtur me ané té argumenteve, sovranitetin e besimit té pastér islam.
Pér ta mbrojtur kété besim duhet pa tjetér gé té pérdoret krahas argu-
menteve tradicionale edhe argumenti i mendjes dhe krahasimeve
logjike.

Té tillét po ashtu besimin e konsiderojné si dhuraté gé dhurohet e
jo s di¢ gé duhet angazhuar pér ta arritur apo vértetuar até. Pikérisht
dhe pér kété, pér shumé céshtje té besimit, gé megjithaté jané provo-
kuar nga rrymat e ndryshme joislame, kané mbetur té bllokuara dhe
nuk kané mundur ta arsyetojné até besim. Tani né kohén kur té arri-
turat shkencore kané pérparuar mjaft shumé, té mendosh se metoda e
krahut ‘selefije’, vetém pérmes ‘nassit’ (argumenteve tradicionale),
mund té kontribuojé né rugjtjen e integritetit té pastér té akides sé
Selefi Salihit, éshté mé tepér se aventuré emocional e dhe zhgénjim.

b) Mbi grupin edyté

Ky grup, krahas mbéshtetjes né argumentet tradicionale, u jep so-
vranitetin e duhur edhe mendjes dhe krahasimeve logjike. Eshté tepér
primitivizém té mendohet se ky grup nuk bazohet né argumentet tradi-
cionale. Kéta pos gé né dijen e tyre i kané argumentet tradicionale, i
kané po ashtu edhe argumentet racionale, me se dhe béhen té pampo-
shtur né konkluzionet e besimit.

Pé shembull, derisa krahu konservator mendon se cilésité e
Allahut nuk mund té vértetohen me ané té arsyes®, porse vetém me
ané té argumenteve tradicionale, gjoja se arsyeja nuk ka mundési gé té
arrijé njohjen e tyre, dijetarét e grupit té dyté pohojné té kundértén se,
pérpos vértetimit té Kur’anit dhe hadithit ndgj emrave dhe cilésive,
edhe mendjakamundési gét'i vértetojé ato.

2 ghih: El-Uthejmin, “Mexhmuu fetava ...”, po aty, f. 8/62.
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Lidhur me kété, kryesues i ‘ehlus-sunneti vel xhemaati’, imam
Ebu Mensur El-Maturidiju thoté:

“ Edhe mendja i vérteton ato, sepse kur vértetohet se Allahu xh.sh.
ka krijuar gjéra (sende) gé pérbéhen preg substancave dhe aksidenca-
ve té vecuara me vecori dhe specifika té ndara, atéheré kjo argume-
nton se veprimet e Tij nuk jané veprime té natyrés, por jané veprime
me ané té zgjedhjes (el-ihtijar)” .%

Gjithashtu harmonizimi i veprimeve suksesive (t& mbarévajtshme)
té shfaqura pa kurrfaré ¢crregullimi dhe as thyerje té rregullit té cakt-
uar, vérteton ekzistimin e té vepruarés nga vepruesi me ané té pre-
ferencés-zgjedhjes, dhe vértetohet se krijimi éshté me veprimin e Tij té
vérteté (té planifikuar)... Ndérsa kur vértetohet (ekzistimi) i prefere-
ncés-zgjedhjes, vértetohet pjesémarrja e “fuqis€’ (el kudretu) dhe e
“wullnetit” (el iradetu) né krijim, né ményré gé krijimi té jeté sipas
asaj qé Ai déshiron té jeté.” Ndérsa, ‘fugia’ dhe ‘vullneti’ jané prej
cilésive té Allahut xh.sh. Késhtu sipas kétij elaborimi, pra edhe me
ané té mendjes vértetohen cilésité e Allahut, me karakter absolut pér-
katés, pér veprime té caktuar, s p.sh. kénagésia e Allahut éshté kur
njeriu ndjek rrugén etij, e jo e kundérta.

Ja ky éshté njé shembull konkret. Né kété ményré ky grup jané té
vetmit gé mund ta ruginé besimin e pastér isam dhe t'u rezistojné
tendencave té armigve gé synojné ta rrénojné kété bessim. Duke e
pérdorur argumentin logjik dhe pa e kundérshtuar fare Kur’anin dhe
Sunnetin, mund té vihet te njé pérfundim i drejté edhe pér myslimanét
edhe pér armiqté, té cilét nuk e konsiderojné Kur’ anin e as Sunnetin e
as ixhmain pér argument, por gé e konsiderojné logjikén dhe bazat e
sq.

Né kété formé, imam Maturidiu, mbi bazén e direktivave té shpa-
lljes (Kur’anit dhe Synnetit) mbéshtetet né mendje, duke e konsideru-
ar até dhe pérdorimin e sgj né té kuptuarit e konkluzioneve té besimit,

22 Epi Mensur Muhamed bin Muhamed bin Mahmud, El Maturidijj Es-Semerkandij “Kit-
abut-tevhid”, tahkik dhe ta'lik prof.dr. Bekir Topalloglu dhe dr. Muhamed Arugi, boton
ISAM-i (Turkiye Diyanet Vakfi) me nr.318, botimi i paré, 1423/2003, Ankara, f. 70.

2 E| Maturidijj Es-Semerkandij “Kitabut-Tevhid” , po aty, f. 70-71.
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si obligim té pashmangshém, sikurse thoté imam Ebu Zehre: Maturid-
iu éshté ai i cili e obligon shikimin me ané té mendjes duke i kundér-
shtuar me kété fukahenjté dhe muhad-dithinét, té cilét obligojné
mbéshtetjen vetém sipas transmetimit, dhe se té vértetén duhet kérku-
ar prej transmetimit e jo né ndonjé gjé tjetér pas késaj, né shenjé frike
se mendja mund té bjeré né Igjthitje e té humbet. Ai (Maturidiu), duke
e refuzuar kété rezonim, né librin etij “Kitabu't-tevhid” thoté:

" Me té vérteté, kjo éshté preg intrigave té shejtanit dhe pre vesvese-
ve té tij, sepse ai gé mohon rolin e meditimit, nuk mund té keté argu-
ment tjetér pérpos veté meditimit (L Yy s bl o S . 5). Nga
kétu, kjo ua obligon atyre thénien pér nevojén e domosdoshme té medi-
timit (en-nadhru). S mund gé ata ta mohojné meditimin ndérkohé gé
Allahu i madhéruar u ka béré thirrje robérve té Tij pé&r meditimdhei ka
urdhéruar me té& menduar dhe persiatje ( ) 5 Sl VAJJ 9) dhei ka
obliguar me t& mésuar (menduar) dhe me shayrtime (Hbasy! g blasYu)?
Kjo éshté argument se meditimi dhe té menduarit jané njé burim prej
burimeve té dijés.” 24

Kjo ka béré gé esh’ arinjté dhe maturidinjté, vecanérisht kéta té fu-
ndit té shquhen, me pérkrahjen e masés sé gjeré té myslimanéve.

Islami e ka fytyrén e vérteté té tij vetém atéheré kur éshté né
giendje gé t'u rezistojé té gjithéve. Madje jo vetém t'iu rezistojé&, por
edhe t'i turpérojé né esencé. Nuk mund té béhet fjalé pér njé islam
burimor e gé ai té mos jeté né giendje t'i arsyetojé bazat doktrinare té
tij sikurse gé né kété aspekt kané pésuar debaké né kohén e hershme,
muhadithinét dhe njé pjesé e fukahenjve.

Té mendosh se Maturidije dhe Esh’ arije nuk kané pasur nevojé gé
t'ia japin sovranitetin e duhur mendjes, kété sovranitet gé Allahu i
madhéruar ia ka dhéné, jo vetém se éshté thyerje e urdhrave té Kur’ a-
nit dhe Sunnetit, kjo nuk diskutohet, porse éshté edhe kundérshtim i
garté gé i béhet urdhrave té Allahut. Té mendosh se sot né kohén toné
mund t'i luftosh rrymat moderne, sikurse jané ‘ekzistencializmi’, ‘se-

2% Muhammed Ebu Zehre, “Tarihu’l medhahibi’l islamijjeti — fis-sijaseti ve'l-akaidi”
pjesa e paré boton ‘Daru’| fikri’| arebijj, pavend dhe vit botimi 1/177.
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kularizmi’ dhe té tjera me gjithé hovin e madh té tyre, vetém me ané
té ‘nassit’ (argumenteve tradicionae), kjo do té thoté brohoritje pér
déshtimin e metodave té Fesé Islame, dhe kjo éshté mé tepér se ano-
mali.

Metoda gé e kishte pérdorur Maturidiju, pérmes shkencés sé ‘ke-
lamit’, (apolegjetikés), jo vetém se ishte e nevojshme né até kohé té
retorikés dhe kur muhadithiné dhe fukahenjté kishin déshtuar né
pérpjekjet e tyre pér ta ruagjtur sovranitetin e besimit islam, por ishte e
domosdoshme sikurse gé éshté po ashtu e domosdoshme edhe sot e
gjithnjé.

Imam Maturidiu, luftoi gé akidgja islame té keté unitetin e sg dhe
ai ishte protagonisti kryesor gé krahas sfidave té kohés, kishte arritur
gé akiden islame té unifikojé né njé térés té vetme sa gé éshté e pa-
mundur gé né té té gjesh kontradikté.

Ja edhe njé shembull:

Pjesétarét e grupit konservativ, thoné se tekstet e Kur’anit duhet
interpretuar ashtu sikurse jané, pa marré parasysh se aspekti i jashtém
i tyre, pérmban elemente té antropomorfizmit. Ndérsa, dijetarét e “eh-
lus-sunnetit vel xhemaatit” pohojné se pa iu larguar tekstit, pra pa e
mohuar dukjen tekstuale té tyre, ata duhet t& komentohen né dritén e
geteve té garta, né té kundértén vjen deri te kundérshtimi i Kur’ anit
me Kur’an, apo te kundérshtimi i piképamjeve té besimit, ndérsa njé
gjé eftillé éshté absurde gé té ndodhé.

Njéri pregj shembujve nga Kur’ ani éshté ky:

Allahu xh.sh. thoté:

% w °

o 3. %

Okl 4h BRI O) nid W1 153
" ...Harruan Allahun (nuk iu binden), prandaj Ai i harroi (nga
méshira)...” (Kur’ani, Et-Tevbeh: 67); dhethéniae Tij:
A8 fgedd oW 1505 S SALS 236
Po ashtu Allahu i madhéruar thoté:
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" Sot, pra ne i harrojmé ata sikurse e patén harruar takimin e
késaj ditetétyre...” (Kur’ani, El A'raf: 51)

Né kéto gjete potencohet se Allahu ‘harron’.

Si mund té lgjohet gé harresa (en-nigan) t'i atribuohet Allahut té
madhéruar, kur dihet se gjo éshté pre llojit té gafletit (pakujdesisé),
me se dhe Allahu éshté i pastér ngakjo, ku Ai veté Thoté:

G 25 OS5

" ...E Zoti yt nuk &shté gé harron” (Kur’ani, Merjem: 64).

Sipas kuptimit té dy gjeteve té para, shihet se Allahu ‘harron’,
ndérsa sipas getit té fundit, shihet se Allahu nuk harron. Faktikisht,
pamja e jashtme e geteve éshté kundérthénése, ndérkohé gé dihet se
atanuk mund té jené té kétill &, sepse kété e ka déshmuar veté Allahu:
" Atij (Kur’anit) nuk mund t'i mvishet e pavérteta nga asnjé ané;
éshté i zbritur pre té urtit, t& Lavdishmit” (Kur’ani, Fussilet:42),
pastaj citati: “...Sikur ai (Kur’ani) té ishte prej dikujt tjetér, pérveg
prg Allahut, do té gjenin né té shumé kundérthénie” (Kur’ani, En-
Nisa: 82).

Tani lind nevoja se s mund gé kéto gjete t'i harmonizojmé né
kuptimin e vérteté té tyre, pasi éshté vértetuar se ato né pamje té tyre
sipérfagésore jané térésisht kundérthénése. Kété nuk do té€ mund ta
b&mé derisa nuk e pranojmé té vértetén se fjala ‘nigan’ né kéto gete
éshté me kuptim alegorik, dhe se patjetér duhet gé gjo té interpretohet
nén dritén e g eteve té garta. Fundja ky éshté obligim.

Pra, nuk lejohet pér asnjé cast té thuhet “ Ai (Allahu) éshté gé
harron”, sepse harresa e Tij nuk éshté sikurse té harruarit toné, apo
mos ndoshta éshté harresé gé lidhet vetém me Allahun?®. Jo, kjo
éshté metaforé e garté dhe duhet té komentohet kontekstualisht,
sikurse thoté Ibni Atijjeh:

% Abdul Kerim Tetan, Muhamed Edib El Kilanijj, “ Avnul muridi lish-sherhi xhevheret'it-
tevhidi” fi akideti Ehlis-Sunneti vel Xhemaati, boton Darul Beshair, botimi i dyté,
1999/1419, pa vend botimi 1/456.
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Thénia e Allahut t& madhéruar: " 345 ...nei harrojmé ata...” %,

éshté pregj lagmérimeve té Tij té madhéruar, se ¢faré do té veprojé me
ta, dhe se “nigan — harresa” kétu éshté né kuptim té [énies — braktisgj-
né dénim ashtu sikurse ata e kané injoruar takimin e késaj dite.”’

Né kété kontinuitet, prof.dr. Muhamed Seid Ramadan El-Buti,
thoté&: " Pas gjithé késg) gé u tha, dije se metoda e seleféve né kohén e
tyre ka gené mé e vlefshme, mé e sigurt dhe mé e pérshtatshme, me
besimin e natyrshém té mbéshtetur né logjiké dhe né zemér. Kurse
edhe metoda e haleféve né kohén e tyre éshté béré fakt pérfundimtar,
pref té cilit nuk mund té largohet. E gjithé kjo pér shkak té formimit té
shumé shkollave dhe zhvillimit té debateve shkencore dhe pér shkak
té paraqgitjes sé retorikés, e cila mbéshtet né norma té termave apo
shprehjeve figurative, pér shkak té alegorisé dhe metaforés’ .8

Duhet ditur se koha e sahabéve éshté krejt tjetér pér akiden sesa
koha e pas shekullit 11 &shté krejt tjetér, sikurse koha joné gé éshté po
ashtu krejt tjetér.

Qasja pér ta argumentuar besimin duhet t'i pérgjigjet kohés, e jo
pér shkak té metodave té béhemi viktimé e sq.

¢) Mbi grupin etreté

Kurse sa i pérket grupit té treté, ai éshté njé kombinim gé ashtu
sikurse u theksua bén gérshetimin edhe té argumenteve té grupit té
paré edhe té grupit té dyté, prej fazés né fazé. Ky grup ndihmon né
zhvillimin e psikologjisé islame.

% Kur'ani, El A'raf:51.

2 Tetan & El-Kilanijj, “Avnul muridi ..." po aty, f. 1/457.

2 Prof. Dr. Muhamed Seid Ramadan El Buti “Té vérteta e patundshme té besimit islam”
(detyrimet e njeriut ndaj Krijuesit), boton ASR, Tetové, 2004/1425, f. 128.
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Orhan Bidlimaj

AHLUS SUNNAH WAL JAMAA’'H
(The adherentsto the Sunnah and the community)

(Summary)

The phrase Ahlus Sunnah wal-Jamaah means "the adherents to the Sunnah
and the community”. It is comprised of two parts:

The first one is “As-Sunnah”, whereas the second “wal-Jamaa h”. In order
to define this phrase we must define its parts.

Lexically the word “Sunnah” means “road” (as does the word “tarigat”). In
this phrase it denotes: “the acceptance of what has been established by the
Prophet”.
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STUDIME

Osman Mehmeti

VESHTRIM KUTUBHANEVE
DHE ZHVILLIMIT TE TYRE NE KOSOVE’
(Zanafilla, rrita dhe historiku)

“Nétécilat ka vetém dispozita té drejta e té géndrueshme’
(Kaptina “El-Bejjine”, 3)

“Njé vend pa libra...&shté si qyteti pa pasuri, késhtjella pa ushtarg,
kuzhina pa ené, salla e bukés pa ushqime, kopshti pa baré€, livadhi
pa lule, druri pa gjethe.”

(Umberto Eco, “Emri i tréndafilit”)

HYRJE

Kurani éshté libér fetar qé urdhéron qysh né ajetin e paré té tij
leximin. Edhe Pejgamberi a.s., t€ cilit iu shpall ky libér, e urdhéronte
ymmetin e tij né kété rrugé. Edhe ashabét e respektuar dhe dijetarét e

" Pjesé nga punimi i diplomés me titull “Kutubhanet dhe roli i tyre né zhvillimin e kultu-
rés islame né Kosové”, mbrojtur mé 30 shtator 2005 né Fakultetin ¢ Studimeve Islame
né Prishting.
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tjeré t€ médhenj islamé, ashtu si¢ gené béré shembull i qarté, pér sje-
lljet e bukura dhe zemérgjerésin€ e tyre, po ashtu ata nuk géndruan
anash as n€ shérbimet pér dituri, njohuri dhe qytetérim, dhe as né€ dé-
shirén e themelimit t€ qytetérimit.’

Késhtu, duke pasur parasysh urdhéresat e Kur'anit dhe Synetit té
Pejgamberit a. s. dhe porosité e dijetaréve islamé lidhur me leximin,
mésimin e kérkimin e dituris€, myslimanét qysh né€ vitet e paré t€ Isla-
mit u angazhuan me t€ gjitha mundésité e tyre pér t€ mésuar e pérfi-
tuar dituriné. Fillimisht ky angazhim u pérqendrua mé tepér né fushén
fetare, sepse njé pjes€ e konsiderueshme e njohurive lidhej me dety-
rimet fetare (ibadetet) ditore, javore e vjetore. Ato detyrime nuk mund
té kryheshin pa pérfitimin e njohurive fetare. Njé mysliman qé duhe;j
té agjéronte ose t& falej i duhej t€ ngrinte kokén e t&€ hulumtonte qie-
llin. Né kété ményré ai ishte i detyruar t€ njihte qofté edhe pérciptas
astronomin€. Njé€ tjetér q€ donte ta kryente haxhin duhej t€ kishte
njohuri t€ thjeshta né€ gjeografi, njé tjetér qé do t€ ndjente detyrimin e
dhénies sé zekatit duhej t€ njihte qofté edhe né njé shkallé t€ ulét
matematikén®.

Me vendosjen e sundimit osman né trojet shqiptare e rrjedhimisht
edhe né Kosové (shek. XIV- XV), dhe sidomos me pérhapjen e Isla-
mit, i cili pati ndikim t€ ndjeshém edhe n€ ményrén e jetes€s, por edhe
né€ kulturén materiale e shpirtérore, nisi kontakti i shqiptaréve me
kulturén orientale-islame, edhe pse shqiptarét historikisht kan€ pasur
lidhje kulturore si me Peréndimin ashtu edhe me Lindjen.’ Mirépo,
me pérqafimin e Islamit nga ana e tyre, lidhjet me Lindjen u zgjeruan,
u shtriné né disa fusha dhe u béné mé té€ drejtpérdrejta pér njé shtresé
mé t€ madhe t&€ popullsisé.

Pérhapja e Islamit né trojet shqiptare, s’ka dyshim se ka luajtur njé
rol t€ dorés sé€ paré né kété drejtim, por jo edhe pércaktues. Themi jo
pércaktues sepse kané gené, né radhé t& paré, vlerat e larta té qyteté-

! Sami Frashéri, Ovtetérimi islam, Shkup, 2002, f. 35.

2 Prof. dr. Ziya Kazici, Historia e arsimit islam, Tirang, 2001, f. 3.

3 Dr. Shefik Osmani, Klasikét e Lindjes né gjuhén shqipe, "Univers", nr. 1, Tirang, 2001,
f. 45.
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rimit islam dhe t€ kulturés islame-orientale ato q€ kané hapur rrugén
vetes pér t€ gjetur admirues né mesin e shumé popujve t& tjeré, pra
edhe te shqiptarét. Ndérsa pérhapja e xhamive, mektebeve, medrese-
ve, teqeve dhe kutubhaneve® kané ndikuar né ményré té ndjeshme né
zgjerimin e lidhjeve dhe t€ marrédhénieve t€ ndérsjella kulturore shqi-
ptaro-orientale. Ké&to institucione té shumta, e institucionalizuan depé-
rtimin kulturor t€ osmanéve né vendin ton€. Porse kéto institucione
nuk shérbyen vetém si mjete t&€ pérvetésimit ideologjik n€ duart e ge-
veritaréve osmané, si¢ €shté béré zakon t€ thuhet. Ato u shndérruan né
gendra té popullarizimit t€ arritjeve t€ shkélqyera t€ qytetérimit islam,
sidomos né fushén e letérsis€, n€ radhé t&€ paré t&€ poezis€, dhe t& filo-
zofis€. Dhe jo vetém kaq. Por ato u shndérruan edhe né gendra té stu-
dimit t€ késaj trashégimie, né qendra té lévrimit e t€ vjershérimit né
gjuhén arabe, turke dhe perse’.

Xhamité, medreseté, teqeté, kutubhanet, etj., kané ndikuar pa dy-
shim né€ veté popullatén, né kulturén e saj, n€ zhvillimin moral, né za-
konet, n€ arsimin fetar e artistik dhe né aspekte t€ tjera.

Historia e edukimit dhe e arsimit islam né Kosové ka njé lidhje té
ngushté me kutubhanet — bibliotekat islame, sepse midis shkollave
islame (mektebeve, medreseve etj.) dhe kutubhaneve ka ekzistuar njé
marrédhénie e ngushté dhe e veganté. Shkollat islame edhe né Koso-
vé, sipas rregullit, ishin t€ pajisura me biblioteka té pasura. Kutubha-
net si institucione, kané ndikuar shumé né zhvillimin kulturor dhe né
ngritjen arsimore té popullatés myslimane té kétyre anéve. N& pérgji-

* Fjala kutubhane rrjedh nga fjala arabe “kutub” — libra dhe nga fjala perse “hane” — sht-
&épi, ndértes€, d.m.th. biblioteké. Ne gjaté shtjellimit t&€ punimit toné, t€ shumtén, kemi
parapélqyer qé fjalén biblioteké ta pérdorim né€ origjinal: d.m.th. kutubhane, megjithése,
edhe emértimi biblioteké islame, sipas mendimit tong, do t& ishte i pranueshém. Kurse,
nuk pajtohemi né asnjé ményré me qéndrimin e disave, si¢ kemi paré kohéve t€ fundit,
qé né vend t€ fjalés kutubhane ose biblioteké islame t& pérdorin fjalén kuranoteké (ma-
dje: Kuranoteké), sepse, njé gjé e till€, pér mendimin tong, Eshté tepér naive, e paqéndr-
ueshme shkencérisht dhe e démshme. Sepse po t’i thuash bibliotekés islame kuranoteké,
d.m.th. t€ ngushtosh veprimtaring e bibliotekés islame né njé vend vet€m pér ruajtjen e
Kuranave, sa kohé q&, dihet fakti, q€ ka vetém njé Kuran t€ shtypur né shumé kopje.

5 Gazmend Shpuza, Jeta letrare né gjuhét orientale né Shqipéri, "Perla", 1-4, Tirané,
2001, f. 5.
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thési né Botén Islame, krahas medreseve, edhe kutubhaneve u jepej
nj€ réndEsi e veganté. Edhe prané njé xhamie pothuaj gjithnjé gjende;j
njé bibliotek€, madje ¢do xhami kishte bibliotekén e vet, né mos mé
shumé, gjithsesi me disa libra e doréshkrime mé t€ domosdoshme pér
népunésit e xhamisé, dhe sidomos "Mus'hafe" qé shérbenin pér lexim
nga xhematlinjté. Kutubhane me doréshkrime e libra t€ ¢muar kishin
edhe njerézit e pasur dhe t&€ arsimuar, kurse numri i bibliotekave pri-
vate né Kosové, sikurse éshté déshmuar, ka gené shumé i madh, por
fatkeqésisht nga stuhité e kohés e sistemet e ndryshme, ato jané shka-
térruar.°

Ndér bibliotekat islame - kutubhanet mé t€ vjetra né¢ Kosové éshté
ajo q€ e themeloi mé 1513 poeti dhe alimi prizrenas, Suziu, pastaj ajo
¢ "Mehmed Pashés" né Prizren, themeluar né vitin 1573, ¢ cila ekzis-
ton edhe sot dhe ruan afro 200 doréshkrime islame - orientale. Edhe
né qytetet e tjera u themeluan biblioteka, si biblioteka e "Atik Medre-
sesé" né Pej€, e cila ka pasur njé koleksion té ¢gmueshém t€ librave
dhe t€ doréshkrimeve orientale, pastaj né Gjakové mé 1733 u hap bi-
blioteka e "Medresesé sé Madhe"’ dhe biblioteka té tjera qé dihen e qé
nuk dihen.

Pér institucionin e kutbhaneve né€ Kosové kané shkruar studiuesit
e njohur Dr. H. Kaleshi®, Dr. M. Mujezinovig’, Dr. J.Rexhepagi¢'’, M.

% Sadik Mehmeti, “Biblioteka Qendrore e Vakéfit” né Prishtiné 1951-1961, “Dituria Isla-
me”, nr. 1960-1961, Prishting, 2003, f. 39.

" Madzida Beéirbegovi¢, Prosvjetni objekti islamske arhitekture, “Antikitete t& Kosovés”,

nr. VI-VII, Prishting, 1972-1973, £. 81-96.

Hasan Kaleshi, Prizren kao kulturni centar za vreme turskog perioda, “Albanoloshka

istrazivanja”, 1, Prishting, 1962, fq. 91-117. Hasan Kalesi, Spomenici islamske arhitekt-

ure i orijentalni rukopisi, Kosova nekad i danas, Beograd, 1973, 478. Dr. Hasan Ka-

leshi, Doréshkrimet arabe né Jugosllavi, “Edukata Islame®, nr. 70, Prishting, 2003, f.

58-72.

® Mehmed Mujezinovi¢, Kolekcija Orijentalnih rukopisa biblioteke Mehmed-Pasine
dzamije u Prizrenu, “Starine Kosova”, br. II-111, Pristina, 1963, f. 198-205.

19 Dr. Jagar Redzepagié, Razvoj prosvete i $kolstva albanske narodnosti na teritoriji da-
nasnje Jugoslavije do 1918 godine, Pristina, 1968; Po ai: Faltore, Institucione dhe ge-
ndrat islame né Kosové (Xhami, teqe, Kutubhane, vakéfe), “Edukata Islame”, nr. 65,
Prishting, 2003, f. 47-55.

o
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Beqirbegovi¢'', M. Shukriu'?, R. Virmi¢a", R. Rexhepi', S. Mehme-
ti"” e ndonjé tjetér qé mund té keté botuar ndonjé shkrim a té dhéné,
megjithése roli dhe kontributi i institucionit t&€ kutubhaneve né Koso-
vé€, po edhe mé gjeré, me sa dimé, ende nuk €shté studiuar né ményré
té mjaftueshme dhe nuk €shté arritur t&€ béhet njé studim térésor i pér-
mbajtjes dhe i veprimtarisé sé kétyre institucioneve.

Fillet dhe zhvillimi i kutubhaneve né Botén | lame,
né Perandoriné Osmane dhete ne

T€ shtyré nga aspekti shpirtéror dhe nga nevoja praktike, n€¢ Botén
Islame shumé herét ka filluar mbledhja, ruajtja dhe shumimi i fjal€s sé
shkruar'®. Vende koncentrimi té fjalés sé shkruar kané qené, sikurse u
tha, xhamia, mektebet, medreseté, kutubhanet, teqeté€, spitalet dhe
shtépité private.

Dihet miréfilli se ndikimin kryesor pér zhvillimin e shkrim-leximit
dhe pér pérhapjen e librave, e ka pasur burimi i paré i mésimeve té Is-
lamit - Kurani Fisnik, i cili, para sé gjithash, 1 nxit dhe i porosit njeré-
zit qé ta shfrytézojné fjalén e shkruar dhe leximin e saj (kira’a) dhe ai
i pérmend: suhufet - fletushkat'’, Kuranin/kitabin - libér i cili lexoh-
et'®, sixhil-lin — letér e shkruar", kalemin - midadin — penén dhe ngjy-
rén® etj.

"' Madzida Beéirbegovi¢, Prosvjetni objekti islamske arhitekture, "Antikitete t& Koso-
vés", nr. VI-VII, Prishting, 1972-1973, f. 81-96.

12 Muhamet Shukriu, Prizreni i lashté, morfologjia e ecurive pér ruajtjen e kulturés ma-
teriale, Prizren, 2001.

13 Raif Virmica, Kosova 'da osmanli mimari eserleri, Ankara, 1999.

4 Resul Rexhepi, Vakéfi institucion shumé i réndésishém islam, “Edukata islame”, nr. 57,
Prishting, 1995, f. 45-59.

15 Sadik Mehmeti, “Biblioteka Qendrore e Vakéfit” né Prishtiné 1951-1961, “Dituria
Islame”, nr. 1960-61, Prishtiné, 2003, f. 40.

'® Shih Kasim Dobraéa, Uticaj Kurana na Sirenje pismenosti, kaligrafije i ornamentike
medu islamskim narodima, Glasnik, VIS, Sarajevé, nr. 4-6, Sarajevé, 1962, 120-123.

'7 Kaptina “El-A’la”, 18-19.

18 Kaptina “El-Bekare”, 1.

' Kaptina “El-Enbija”, 104.

20 Kaptina “El-Kalem’, 1; Kaptina “el-Kehf”, 109.
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Pastaj Kurani i porosit njerézit n€ kérkimin e dituris€, q¢ nénkup-
ton edhe fjalén e shkruar®'. Ai kérkon shkrimin e porosive dhe vasije-
teve™ Pastaj, né Kuran tregohet se shfrytézimi i Librit — el-kitab, i cili
1 &shté “shpallé botés mbaré”, €shté e drejté e té gjithé njerézve dhe jo
privilegj e vetém disave® etj.

Po ashtu, ésht€ i njohur fakti se i dé€rguari 1 Allahut, Muhammedi
a.s., ka porositur qé né€ t€ gjallé t€ tij shkrimin e shpalljes s€¢ Kuranit (i
shpallur midis viteve 611 - 632). Fjalét, mésimet, késhillat e porosité e
tij, sikurse edhe t€ disa ashabéve, kané gqené 1éndé shkrimi dhe té rua-
jtjes.

Nga ana tjetér, njohja e t€ rinjve me Islamin, sikurse edhe pranimi
i Islamit nga njeréz t€ rinj, n€ njé sipérfage t&€ gjeré gjeografike, qé
nga Kina deri n€ Atlantik, ka shtruar nevojén pér shkrimin e ilmiha-
léve, doracakéve t€ ndryshém dhe té literaturés jo vet€ém nga fusha té
dijes e té shkencés islame, po edhe t& tjeré.

Kurse hyrja nén flamurin e né kufijté e shtetit dhe t€ shoqérisé
islame e shumé popujve me mésime religjioze, filozofike dhe etike té
ndryshme, ka kérkuar nga ulemaja islamé g€ t€ ruhen nga kéto mje-
dise dhe nga kéto ide, e shpeshheré edhe té zhvillohen dialogé dhe bi-
seda me ta, me qéllim g€ t’i pérvetésojné ata dhe t’i largojn€ nga ideté
dhe mésimet e tyre, ose t€ paktén, t’i mbrojné€ mésimet islame nga sul-
met dhe kritikat e tyre

Jetesa e myslimanéve né€ njé mes etnik dhe fetar heterogjen, ka
béré qé myslimanét té pérballeshin nga ndikimet e ndryshme filozo-
fike-etike. Kjo ka shtyré qé ata té ruajné mésimet islame nga kéto ndi-
kime, qé ka rezultuar me shkrimin dhe ruajtjen e librave t€ shumt¢.

Lufta pér pushtet dhe rivalitetet reciproke t€ disa popujve mysli-
mané (arabéve, persianéve, berberéve, turqve e shumé té tjeréve) gji-
thashtu ka ndikuar n€ studimin e prejardhjes s€¢ familjeve, fiseve dhe

2 Kaptina “El-Alak”, 1; Kaptina “Ta Ha”, 114.
22 Kaptina “En-Nisa”, 12.
2 Kaptina “El-Kalem”, 52.
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popujve, historisé€ s€ tyre, s€ bashku me pérshkrimin e vendeve, mu-
ndésive fetare kulturore dhe ekonomike, si dhe té tipareve psike-fizike
té tyre. Duke pasur parasysh se pér kéto studime duhej t€ ofroheshin
disa argumente fetare, kjo shkaktoi sfidén pér provokimin e hulumtu-
esve té drejtésisé (fikut), apologjitikés, etikés, filozofisé, linguistikés,
letérsisé dhe disiplinave t& tjera shkencore, qé aktivisht t€¢ merrnin
pjesé né zgjidhjen e shumé problemeve t€ paraqitura né rrethin né té
cilin ata jetonin*.

Ringjallja e gendrave t€ lashta kulturore (Damaskut, Aleksandrisé,
Semarkandit, Isfahanit) dhe ndértimi i1 gendrave té reja (Medinés, Ku-
fés, Basrés, Bagdadit, Kajros, Fesit), né té cilat po pérqgendrohej kapi-
tali, ka béré t€ arrihej deri te njé gjendje e miré materiale, andaj u
mundésoi banoréve té atyre gendrave dhe rajoneve té€ merreshin me
letérsi, filozofi, art dhe me shumé zeje, pér t€ cilat po ashtu flitej e
shkruhe;j.

Pikérisht njé pjesé€ e kétyre punimeve, shqyrtimeve dhe shprehjeve
arabe, turke e perse do té shtrihet edhe né viset e tona, t& cilat do té
pérshkruhen dhe do t€ lexohen e studiohen né medreseté dhe do té
shqyrtohen dhe arsyetohen népér xhami, teqe, shtépi e kutubhane®.

Késhtu, bibliotekat mé t€ njohura né Botén Islame kané gené: né
Bagdad (“Bejtu-1-Hikme” themeluar mé 830 dhe “El-Mustensirijje”,
themeluar mé€ 1234), né Kajro (“Daru-1-Hikme-I-ilmijje”, themeluar
mé 1005 dhe “Al-Azhar” themeluar mé& 975); né Kordové (biblioteka
e Hakemit I (961 — 976), etj., té cilat kan€ gené biblioteka publike.

Biblioteka (gjysmépublike) kané pasur pallatet e dinastive t&€ ndry-
shme, p.sh., Emevinjté, (n€ Damask dhe né¢ Kordové€), Abasidet (né&
Bagdad), Samanidét (né Samerkand dhe Buhara), Gaznevinjté (né

* Mr. Nijaz Sukri¢, Gazi Husrev-Begova biblioteka - doprinos uvakufljene knjige obra-
zovanom procesu kod nas, “ANALI”, Gazi Husrev-begove biblioteke, knjiga, IX-X,
Sarajevé, 1983, f. 294.

% Mr. Nijaz Sukri¢, Gazi Husrev-Begova biblioteka - doprinos uvakufljene knjige obra-
zovanom procesu kod nas, “ANALI”, Gazi Husrev-begove biblioteke, knjiga, IX-X,
Sarajevé, 1983, f. 293.
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Gazna), Fatiminjt€¢ (né Kajro), Ejubinjté (né Damask), Idrisinjt€ (né
Fes), Osmanlinjté (né Stamboll) etj**.

Biblioteka (private) kané pasur disa veziré t& kétyre dinastive si
dhe dijetarét dhe ulematé e njohur islamé, juristét, poetét, por edhe
tregtarét, esnafét - zanatlinjté etj.”

Edhe n€ shogériné osmane kutubhanet kané pasur vleré t€ madhe.
“Osmanlinjté, shkruan historiani i mirénjohur 1 Perandoris€ Osmane
Halil Inalxhik, kutubhanet i kané themeluar népér xhami, népér spi-
tale dhe népér teqe, por kané themeluar edhe kutubhane private népér
shtépité e tyre. Shumé pérmbledhje librash private kané arritur népér
kutubhanet e vakéfeve, sepse &shté konsideruar gjé shumé e ¢muesh-
me g€ librat t€ dhuroheshin pér ndonjé hajrat. Biblioteka ka pérfaqé-
suar njésin€ e veganté né pérbérje t&€ vakéfit; zakonisht ka gené e
vendosur né€ ndonjé lokal prej guri ose né ndonjé godiné t€ ndaré. Me
vakéfname €shté pércaktuar se si duhet t&€ ruhen dhe té shfrytézohen
librat. Po ashtu €shté eméruar bibliotekari, i cili ka marré rrogé nga
fondet e vakéfit. Né kéto biblioteka sot e késaj dite ruhen mbi dyqind
mijé doréshkrime t€ epokave t€ ndryshme nga té gjitha vendet e Botés
Islame qé€ pérbé&né burimin mé t& pasur t€ konstruksionit historik dhe
kulturor té islamit™?*.

Nga koha kur trevat tona drejtpérdrejt jané njohur me fjalén e
shkruar orientale — islame, shek. XIV e deri mé sot, ajo ka pasur njé
pérvojé, tradité dhe pé€rmbajtje shumé t€ pasur. Késisoj, edhe te ne

%% Epérsiné e bibliotekave t& myslimanéve karshi atyre t& botés sé krishteré, né ményré
shumé objektive e pérshkruan né romanin e tij “Emri i Tréndafilit”, Prishting, 2005, f.
43, shkrimtari i njohur Umberto Eco, ku thoté: “...Di se abacia juaj éshté e vetmja drité
q¢ krishterimi mund t’u kundérvihet atyre tridhjeté e tri bibliotekave té Bagdadit, dhjeté
mijé kodikéve t& vezirit Ibn el-Ahkami, se numri i biblave tuaja éshté baras me dy mijé e
katérqind Kuranét (né doréshkrim — O.M.) qé ka Kajroja dhe se pérmbajtja e rafteve
tuaja €shté njé pamje e shkélqyer kundér legjendés krenare t& té pabeséve (lexo:
myslimanéve — O. M.) qé vite mé par€ e paraqitnin bibliotekén e Tripolit si té pajisur
me gjashté milioné véllime dhe té banuar nga teté mijé komentues e dyqind shkrues...”

" Filip Hiti, Istorija Arapa, Sarajevé, 1967, f. 374-377, 480, 560; Ahmed Shelebi, Tarih
et-Terbijjeh el-islamijjeh, Kajro, 1966, fq. 180-205, Cituar sipas, Mr. Nijaz Sukrié, Gazi
Husrev-Begova biblioteka - doprinos uvakufljene knjige obrazovanom procesu kod nas,
“ANALI”, Gazi Husrev-begove biblioteke, knjiga, IX-X, Sarajevé, 1983, f. 294.

28 Halil Inalxhik, Perandoria Osmane (periudha klasike 1300-1600), Shkup, 1995, f. 252
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jané themeluar kutubhanet e para, si né Prizren, Gjakové, Pejé, Prish-
tin€ etj., t€ cilat, sipas studiuesve, u kané takuar disa llojeve té kutub-
haneve.

Gjaté shekujve t€ kaluar, kutubhanet kryesisht kané gené prané
xhamive dhe medreseve, qoft€é né€ brendi t€ tyre, qoft€ né anekset e
tyre. Edhe dijetarét — ulemaja natyrisht g€ kané pasur kutubhanet e ty-
re, t€ cilat u kané takuar kutubhaneve private-personale. Ké&to té fund-
it, kryesisht kané gené shumé té pasura me libra dhe doréshkrime nga
gjuha arabe, osmane dhe perse, qofté vepra té autoréve tané, qofté té
autoréve t€ huaj.

NDARJA E KUTUBHANEVE

Pér sa i takon ndarjes s€ kutubhaneve, ¢‘éshté e drejta, né litera-
turén qé€ disponohet, kemi hasur disa mendime. Késhtu, p. sh., studiu-
esi boshnjak mr. Nijaz Shukri¢”, mendon se kutubhanet né Botén
Islame, e rrjedhimisht edhe né Perandorin€ Osmane, e pérmes saj
edhe te ne, jan€ ndaré né:

1. Biblioteka publike (bibliotekat e vakéfeve)

2. Biblioteka gjysmépublike (prané pallateve) dhe

3. Biblioteka private™.

Ky studiues, madje konstaton se te ne, (Kosové, Bosnjé, Maqgedo-
ni), né pérgjithési, jané njohur vetém kéto dy té parat, d.t.th., bibliote-
kat publike (t& pavarura ose prané€ ndonjé institucioni) dhe bibliotekat
private. Bibliotekat gjysmé publike, t&€ shumtén, shkruan ky autor, ka-
né gené€ népér metropole, prané pallatit t&€ ndonjé kalifi, sulltani ose
prané pallatit t€ ndonjé veziri. Edhe kéto biblioteka kané qené né
shfrytézim, por vetém me leje té veganté.”!

2 Mr. Nijaz Sukri¢, op. cit. f. 291-304.

3% Mr. Nijaz Sukrié, op. cit. f. 294.

31 Késhtu, p.sh. Ibn Sinait i &shté 1éné né shfrytézim biblioteka shumé e pasur e udhéhe-
qésit Samanid, Nuhut II (976-997) né Buhara.
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Nga ana tjetér, studiuesi dr. Hasan Kaleshi*’>, mendon se kutubha-
net, sidomos ato té periudhés sé hershme té geverisjes osmane né viset
tona, mund t€ ndahen né tri lloje:

1. Bibliotekat private (personale)

2. Bibliotekat e xhamive, mesxhideve dhe teqeve

3. Bibliotekat e medreseve, qé sipas tij, ky ishte lloji mé i rénd&si-
shém 1 bibliotekave, sepse né njé faré ményre ato ishin biblioteka pu-
blike, se qytetarét kishin mundési t'i huazonin librat, t'i lexonin apo t'i
pérshkruanin ato.

Njé ndarje t€ ngjashme té kutubhaneve si t€ dr. H. Kaleshit, me
pak ndryshime, e gjejmé edhe te studimi i prof. Resul Rexhepit®. Té
nj&jtin mendim kemi parapélqyer edhe ne, sepse, kujtojmeé se éshté mé
1 detajuar dhe pérkon me zhvillimin, rritén dhe historikun e kutubha-
neve te ne.

Sido qé té jeté, &shté mé se e njohur se kutubhanet private 1 kané
themeluar disa dijetaré, personalitete té réndésishme si dhe dashamirét
e librit, t€ cilét kishin béré puné t€ ndryshme gjithandej intelektuale e
profesionale dhe té cilét kishin mundési pér blerjen e librave. Eshté e
njohur po ashtu se librat ishin shumé té shtrenjté, sepse ata shkruhesh-
in me doré dhe ilustroheshin me ilustrime t€ ndryshme. Té shumtén e
rasteve kéta libra liheshin vakéf para vdekjes s€ pronaréve t€ tyre, apo
ndodhte g€ ata t'i 1€nin vakéf trashégimtarét e tyre pas vdekjes, pér
disa shkolla (medrese), bibliotekat e té€ cilave ishin rritur né kété
ményré dhe ishte rritur numri i librave né to.

Bibliotekat e xhamive ruanin kryesisht doréshkrime t€ “mus-ha-
feve” dhe “xhuze” té vecanté té tij, si dhe libra fetaré t€ pérgjithshém.
Kéta libra u jepeshin né dispozicion njerézve pér lexim apo pér pér-
shkrimin e tyre. Teqeté, po ashtu kané pasur bibliotekat e tyre, t€ cilat

32 Dr. Hasan Kaleshi, Doréshkrimet arabe né Jugosllavi, “Edukata Islame®, nr. 70,
Prishting, 2003, f. 60.

33 Resul Rexhepi, Vakéfi institucion shumé i réndésishém islam, “Edukata islame”, nr. 57,
Prishtiné, 1995, f. 45-59.
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té shumtén e rasteve né fondin e tyre kishin pérfshiré€ kryesisht vepra
t€ karakterit mistik*.

Dokumentet e ndryshme flasin pér disa personalitete t€ réndésish-
me, qé kané 1én€ vakéf dhe i1 kané dedikuar pér kéto biblioteka kopjet
mé t€ bukura t€ Kuranit si dhe njé numér t€ madh té librave té tjeré.

Si¢c pérmendém mé sipér, bibliotekat mé t€ rénd€sishme dhe mé
interesante, si pér nga funksioni i tyre, ashtu edhe pér sa i takon
pérbérjes s€ fondeve, kané gené ato kutubhane qé gjendeshin prané
komplekseve shkollore (medreseve, mektebeve etj.), sepse ato ishin
mé t€ pajisura, kishin njé numér té¢ madh té librave dhe ishin mé té
dobishme né aspektin pérmbajtésor. Dhe se secila biblioteké ishte e
pajisur me veprat me t€ njohura né 1€min e shkencave natyrore dhe
fetare, t€ cilat mésoheshin né at€ kohé&. Si bibliotekat po ashtu dhe
medreseté, né até koh€ ishin té themeluara vetém sipas sistemit té
vakéfit.

Megenése vakéfi ishte institucion 1 bamirésisé dhe librat ishin prej
gjérave q€ mund t€ liheshin vakéf, shumé biblioteka, t€ cilat né kohén
e themelimit t€ tyre ishin shumé modeste, me kalimin e kohés u paji-
sén me njé numér t€ konsideruar té librave. Késhtu ne nuk i shohim
vetém personalitetet e njohura dhe té pasurit, g€ 1€né€ libra vakéf, por
kété e bénin edhe njerézit, q€ kishin njé pasuri modeste, madje edhe
zanatginjt€ e ushtarét (gazit€), t€ cilét jo vet€ém g€ kané 1€né vakéf
libra, po ata i hasim té kené gené edhe pérshkrues e kopjues té tyre®.

Prej dokumenteve t& vakéfeve té ndryshme, shohim se mésuesit
ishin ata q€ kujdeseshin pér kéta libra, atéheré kur bibliotekat ishin té
vogla, ndérsa sekretari i bibliotekés, apo si¢ quhej ruajtési i librave
(hafiz-i kutub)*, atéheré kur bibliotekat ishin t& médha.

Déshirén qé libri té jet€ sa mé miré dhe sa mé shumé i shfrytézu-
eshém e gjejmé t&é pérmendur né ¢do vakéfname ku pérmenden librat
e vakéfuar. Nj&jté ésht€ edhe me shénimet pér vakéfnimin e veté libr-

3 Dr. Hasan Kaleshi, Doréshkrimet arabe né Jugosllavi, op.cit. f. 63.

35 Zagorka Janc, Islamska minijatura, Zagreb, 1985, f. 26.

3% Me institucionin e hafiz-i kutubit (sekretarit t& kutubhaneve) né Kosové, deri mé sot, né
ményré t& veganté nuk kam takuar qé té jeté marré ndonjé studiues.
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ave. Nése vakéflénési ka 1éné edhe ndonjé shénim a porosi té vecanté,
si p.sh., g€ akécili libér t€ mos shitet, t&€ mos dhurohet, t&€ mos lihet
peng, t&€ mos nxirret jashté vendit ku éshté vakéfuar, at€heré ky libér
ka gené né shérbim té gjer€. Pérveg blerjes s¢ doréshkrimeve nga qe-
ndrat e vjetra islame (Meké, Medin€, Damask, Jerusalem, Bagdad,
Kajro, Brus, Stamboll etj.), kopjimi i librave ka gené€ burim shumé do-
methénés. Né Kosové kjo veprimtari ka gené€ mjaft e zhvilluar (sido-
mos népér medrese) *’. Madje edhe pas osmanlinjve dhe pérhapjes sé
librit té botuar, kjo tradité, kujtoj, nuk éshté ndérpreré™.

Prandaj, na thot€ mendja, do t€ ishte me interes shkencor pér ku-
Iturén dhe t€ kaluarén toné islame dhe kombétare sikur té studioheshin
dhe t€ njiheshin né ményré meritore institucioni i kaligrafistéve (hat-
tat), miniaturisté€ve (res-sam) dhe té libérlidhésve (muxhel-lid), té cilét
sigurisht se nuk kané gené né numér t& pakté.

Kutubhanet mété njohura né Kosové

Ashtu sikundér dihet, Kosova dikur ka zotéruar njé numér t€ madh
té kutubhaneve nga periudha e pranisé mbi 500-vjecare t&€ Perandorisé
Osmane, shumé t€ ndryshme pér nga lloji, pérmbajtja dhe vlera shke-
ncore artistike. Mirépo, n€ shekujt e kaluar, n€ rrethanat qé kaloi po-
pulli yn€, dhe pér shkak t€ neglizhencés dhe pakujdesjes soné, kéto
kutubhane t€ ¢mueshme u dogjén, u zhdukén apo humbén gjurmét
dhe s€ bashku me to u zhduk, pér t¢ mos u kthyer kurré mé edhe njé
pjesé e gmueshme e trashégimis€ soné kulturore e fetare, t€ cilén me
shumé mund e sakrificé e themeluan dhe e hartuan t&€ parét tané.

Themi késhtu, sepse kemi parasysh faktin se ato kutubhane jané
themeluar nga njeréz tan€, dhe sepse né raftet e tyre ato kané ruajtur
njé numér t€ madh t&€ veprave (shumica né doréshkrim) t& shkruara

37 Dr. Hasan Kaleshi, Doréshkrimet arabe né Jugosllavi, “Edukata Islame®, nr. 70,
Prishting, 2003, f. 67.

3% p_sh. Myftiu i Prizrenit, H. Rrustem ef. Shporta, né vitin 1921, kishte shkruar dy vepra
origjinale né gjuhén arabe, pastaj Mulla Mehmed ef. Salihu nga Bresana e Opojés, ka
shkruar disa vepra mé 1951, Abdullah Telaku nga Prizreni ka kopjuar né vitet ¢ njézeta
té shek. t€ kaluar shumé vepra nga gjuha turke dhe arabe et;.
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nga autoré tané dhe njé numér t&€ madh t€ dokumenteve té hartuara
gjithandej né vendet tona, pa pérmendur kétu veprat, qofté€ t€ botuara,
qofté né doréshkrim t& autoréve t€ ndryshém nga Bota Islame.

Pér mé tepér, kutubhanet, pérve¢ se jané mbushur me libra nga
njeréz tané€, ato edhe jané shfrytézuar dhe jan€ pérdorur nga studentét,
taleb&t, myderriz€t, ulematé dhe té interesuar té tjeré qé ishin nga vi-
set tona. Prandaj, ato me plot kuptimin e fjalés kané gqené kutubhanet
tona dhe vetém si t€ tilla duhet t’i konsiderojmé.

Pérmes njohjes s€ kutubhaneve mund té dihet se ¢’kulturé dhe
ngritje intelektuale kané zotéruar paraardhésit tané. Sikundér qé mos-
njohja e kutubhaneve qé tregon se ¢’vlera t€ médha jané humbur dhe
¢faré boshlléku i madh €shté krijuar.

Sido qé té jeté, deri né ditét tona kané ardhur, qofté t€ ruajtura pér-
mes dokumenteve e shkrimeve, qofté pérmes ruajtjes deri né njéfaré
mase t€ tyre, kéto kutubhane publike dhe private:

A. KUTUBHANET PUBLIKE

1. Kutubhanegja e Suziut

Pér kété kutubhane dihet se éshté mé e vjetra né Kosové”. E the-
meloi né Prizren poeti, alimi dhe prizrenasi 1 njohur Suzi Celebiu
(vdiq mé 1524/5 n€ Prizren), i cili né vakéfnamené e tij t€ legalizuar
mé 1513, pérve¢ shumé objekteve té tjera té themeluara nga ky vakeé-
flénés 1 madh (si xhami, shkollé né t€ cilén edhe veté ishte mésimdhé-

39 Prof. dr. Skender Rizaj mendon se kjo biblioteké duhet llogaritur jo vetém njé nga bi-
bliotekat mé t€ vjetra né Kosové, por edhe né gjithé kontinentin ¢ Evropés, duke pasur
parasysh faktin se né kété kohé né shtetet evropiane, pérvec disa bibliotekave shumé t&
varfra mbretérore nuk kishte biblioteka t& qyteteve”. (Skénder Rizaj, Prizreni deri te
Tanzimati 1839)”, Gjurmime Albanologjike, SShH, XIII, Prishting, 1984, f. 62). Megji-
thékét€, ky konstatim i prof. Rizajt nuk géndron, sepse duke u mbéshtetur né dokume-
ntet e gjetura deri mé tash, déshmohet se biblioteka mé e vjetér né€ tokat shqiptare dhe
mé gjeré, éshté biblioteka e Manastirit e themeluar mé 1430, pra, gati njé shekull para
asaj t€ Suziut t& famshém, pastaj ajo e Isa beu né kuadér t&€ Medresesé s¢ Shkupit et;.
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nés), shénoi edhe kutubhanen, e cila, sigurisht, shénon bibliotekén mé
té vjetér né Kosoveé.

Né bazé té€ titujve té librave t&€ shénuar né vakéfnamen e sipérpér-
mendur, shihet se né kété kutubhane jané ruajtur veprat e disa dijeta-
réve t€ njohur arabé dhe persiané, qé tregon jo vetém shijen e Suziut,
por edhe argumenton se né Prizren né até kohé ka pasur njeréz qé ka-
né ditur t€ lexojn€ dhe t€ shérbehen né kéto gjuhé. Pérveg librave nga
fusha e tradités dhe té drejtés sé Sheriatit, kétu jané ruajtur edhe disa
vepra t€ njohura t€ mistikéve, si t€ Attarit dhe Xhelaludin Rumiut,
sikurse edhe té filozofit t¢ madh arab Gazaliut.*

Tregohet se Suzi kishte njé kusht shumé t€ miré t€ vakéfnimit
rreth pérdorimit té librave t€ tij, e ai éshté:

"Derisa ai t€ jeté gjallé, ai do t& jeté pronar i tyre, ndérsa pas vde-
kjes sé tij pér to do t& kujdeset imani i xhamisé time. Le t'ua japé ato
né huazim dijetaréve dhe atyre q€ jané né gjendje t€ kené dobi pre;j
tyre, té cilét do té lexojné salavate pér shpirtin e tij"*'.

Kutubhaneja e Suziut gjendej né verilindje t€ xhamis€ me po té
njéjtin emér (xhamia e Suziut) dhe, n€ godiné té njéjté, Suzi Prizre-
nasi kishte vendosur edhe shkrimoren dhe mejtepin e tij*. Objekti i
kutubhanes ishte né€ kat. Né pérdhese gjendeshin tri kroje, g€ buronin
nga pllaka t€ médha gurésh kristali, ku kishte vend edhe pér pushimin
e besimtaréve para dhe pas abdesit.

* Hasan Kale$i, Prizren kao kulturni centar za vreme turskog perioda, “Albanoloska
istrazivanja”, 1, Pritina, 1962, f. 92.

! Dr. Hasan Kaleshi, Doréshkrmet orientale né Jugosllavi, op.cit. f. 67.

42 Esat Haskuka, Historijsko-geografska analiza urbanih funkcija Prizrena, Vise Peda-
goska skola “Bajram, Curri”, Djakovica, 1985, f.161.
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Pt e
Fig. 1.
dhe mektebit t¢ Suzi Prizrenasit (M. Shukriu)

Kati ishte i vendosur né transversale druri, q¢ mbéshtetej n€ nén-
traréza dhe shtylla, po ashtu prej druri. Pullazi pérmbi strehé ishte 1
mbuluar me rrasa guri, ndérsa mé lart, me geramidhe turke. Né kété
ményré mbuloheshin edhe pullazet e shtépive né Prizren, ndérsa mé
paré mbulesa ishte vetém prej rrasash guri. Nj€ pjesé e godinés Eshté
rrénuar nga pakujdesia, kurse pjesa e ngelur €shté shndérruar né bane-
s€. Né bibliotekén e Suziut supozohet t€ jan€ ruajtur edhe veprat e
veté Suziut dhe té véllait té tij Nehariut.*

4 Muhamet Shukriu, op.cit., f., 339-340.
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2. Kutubhangja e M ehmed Pashés

Njé kutubhane tjetér n€ qytetin e Prizrenit, éshté ajo t€ cilén e the-
meloi Mehmed Pasha (1573). Kjo kutubhane i ka sfiduar rrebesheve
té kohés dhe gjendet edhe sot e késaj dite.

Né kété kutubhane jané ruajtur njé numé ri madh i doréshkrimeve
arabe, turke dhe persiane, po edhe né gjuhén shqipe té shkruar me gra-
fi arabe. Prej kétyre dor€shkrimeve po pé€rmendim: "Tefsiru el-Ka-
shifi" n€ gjuhén persiane. Ky é&shté njé doréshkrim shumé i bukur i
stolisur me ar, i pérshkruar né vitin 984, "El-Xhami Es-sahih" i Bu-
hariut, "Fetfat e Kadi Hanit" i pérshkruar né vitin 966, "Sherhu Me-
xhmeu-1-Bahrejn" i pérshkruar n€ vitin 863 H. Pastaj "Fjalori i Fejruz
Abadit", 1 pérshkruar né€ vitin 968, si dhe "Sihahu-1-Xhevheri" etj. Aty
jané ruajtur disa dor€shkrime, t€ cilat i ka 1én€ vakeéf shqiptari Sinan
Pasha, 1 cili e ¢liroi Jemenin, ishte vali né Kajro dhe kryeministér 1
Perandoris€ Osmane.

N¢é kété biblioteké ruhen njé numér i madh i librave nga fusha té
ndryshme t€ fes€, shkencés dhe té disiplinave filozofike té cilat jané
mésuar dhe kané gené aktuale né até€ koh&. Né disa margjina t& atyre
librave shihet se ato i kané shfrytézuar dhe kané€ gené proné e disa
njerézve t&€ njohur té Prizrenit dhe t€ Kosovés. Mé interesanti &shté
komentimi i njé¢ Kurani né gjuhén perse, i kopjuar shumé herét
(948/1541), me miniaturé né€ fillim e né fund, shumé i bukur qé prané
tekstit arab éshté dhéné edhe komentimi né gjuhén perse, fjalé pér fja-
1€, ajet pér ajet e t& cilin e kishte 1éné vakéf Koxha Sinan Pasha nga
fshati Topojan i Lumés, veziri i sulltan Muratit, n€ shérbim té bibli-
otekés sé Mehmed Pashés™®.

Mg 1952 kjo kutubhane ka gené e vendosur né€ njé ndértesé t& ve-
canté prané xhamis€, kurse sot &shté e vendosur né turbén e Mehmed
Pashés, e cila gjendet né oborr t€ xhamis€ e né té cilén nuk &shté
varrosur kurré.

* Hasan Kalesi, Prizren kao kulturni centar za vreme turskog perioda, “Albanoloshka
istrazivanja”, 1, Prishting, 1962, f. 91-117.
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Né té ruhen libra nga shkencat e medicinés, aritmetika dhe shke-
ncat e tjera. N€ kété biblioteké ekzistojné vepra tejet t€ viefshme né
doréshkrim. Veprat jané evidencuar nga orientalisti Mehmed Muje-
zinovi¢ dhe, mé voné, jané€ rishqyrtuar nga prof. dr. Hasan Kaleshi.

Pesédhjeté vepra nga fusha t€ ndryshme késaj biblioteke ia ka fa-
lur imami i njohur nga Prizreni, hafiz Abdullah ef. Hézéri-Telaku®.

Kutubhaneja e Mehmed Pashés pér shkak té vlerave té larta, &shté
shpallur pérmendore kulturore nén mbrojtjen e shtetit me aktvendimin
nr. 02/382/61 té Entit Krahinor pér mbrojtjen e pérmendoreve té kul-
turés né Prishtiné*.

Fig. 2. Kutubhaneja e Mehmed Pashés né Prizren

Nuk na éshté e njohur gjendja e doréshkrimeve sot, sepse népér
kété kutubhane kané defiluar njeréz me qgéllime jo t€ mira dhe jo da-
shamirg t€ doréshkrimeve e librave islamé.

Deri voné objekti i késaj nuk ka qené i siguruar, dhe librat i jané
nénshtruar shkatérrimit gradual pér shkak t€ démtimeve té letrés nga
lagéshtia e nga myku si dhe ekziston rreziku i vjedhjeve té tyre.

4 Muhamet Shukriu, op. cit. 47.
 po aty.

T€ theksojmé edhe se kohét e fundit ka nj€ interesim nga ana e
Bashkésisé Islame té Kosovés qé doréshkrimet qé ruan kjo kutubhane
té bartén né njé vend mé t&€ sigurt - né kutubhanen e medresesé “Ala-
uddin” né Prishtiné.

3. Kutubhangja e Gjakovés

Kutubhaneja e Hadim Xhamisé ka gené e vendosur né njé ndérte-
sé€ t€ vecanté me dy kate. Ka gené e mbuluar me njé kupolé karakteri-
stike, t&€ ndryshme nga biblioteka e “Mehmed Pashés” né Prizren dhe
nga ajo “Atik” né Pejé€, dhe pér kété arsye mund té thuhet se ajo ka
paraqitur njé nga monumentet kryesore té arkitekturés islame né¢ Ko-
sové dhe mé gjeré.

Fig. 3. Kutubhaneja e Xhamisé sé Hadimit né Gjakové

Kjo kutubhane ka gené e ndértuar nga gurét dhe ka pasur njé nu-
mér t&€ madh t&€ doréshkrimeve dhe té librave oriental€é. Biblioteka
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&shté ndértuar n€ vitin 111-1733 dhe ishte e vetmja ndértesé e biblio-
tekés me kupolé né Kosové?.

Eshté djegur sé bashku me Xhaminé e Hadim Agés nga forcat ser-
be né€ luftén e fundit n€ Kosové mé 1999.

4. Kutubhanegja e Kuklibeut

Kété kutubhane e ka themeluar njéri ndér vakéflénésit mé té mé-
dhenj, Mehmed Hajrudini, 1 mbiquajtur Kuklibeg, qé ishte nga fshati
Kuk 1 Opojés (jetoi n€ shek. XV-XVI). Ky ka 1é€n€ njé numér t€ madh
té vakéfeve gjithandej né tokat shqiptare dhe mé gjeré.

Kutubhaneja e tij pérmendet né vakéfnamén e tij q€ &éshté le-
galizuar né vitin 1538,

Nuk dihet se kur éshté themeluar me sakt€si kjo kutubhane dhe se
¢’fond t€ librave ka poseduar, por dihet se ajo ka gené né€ shérbim té
mektebit t€ Kuklibeut qé gjendej prané kutubhanes dhe xhamisé me té
njéjtin emér®.

Né literaturén e shfrytézuar, nuk kemi gjetur té dhéna té€ cilat do té
na njihnin sadopak me formén e késaj kutubhane.

5. Kutubhanegja e Pejés

Ka gené e ndértuar e vendosur né juglindje t€ ndértesés s€¢ medre-
sesé me t€ nj&jtin emér. Ajo ka pasur njé kujdes t€ madh. Ka pasur njé
numér t€ madh t€ doré€shkrimeve orientale por qé deri mé sot fatkeqé-
sisht nuk jané ruajtur™. Nuk dimé se kur éshté themeluar.

47 Madzida Beéirbegovié, po aty, fq. 88.

8 Hasan Kalesi i Ismail Redzep, Kuklibeg i njegova zaduzbina, Priloz za orientalnu
filologiju, Sarajevé, 1963, f. 147.

4 Hasan Kalesi, Ismail Redzep, Prizrenac Kuklibeg i njehove zaduzbine, POF, VII-IX,
Sarajevé, 1960, str. 147; Nehat Krasniqi, Mehmed Kuk-libegu- legatori mé meritor pér
zhvillimin ekonomik dhe kulturo-arsimor té Opojés né shek. XVI, "Dituria Islame", nr.
97, Prishting, 1998, f. 47.

% Madzida Becéirbegovié, Prosvjetni objekti islamske arhitekture, "Antikitete t& Koso-
vés", nr. VI-VII, Prishting, 1972-1973, f. 81-96.
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Me gjithé hulumtimet e béra, né literaturé nuk kam gjetur n€ ndo-
nj€ t€ dhéné se kur éshté themeluar kjo kutubhane.

6. Kutubhanga Qendrore e Vakéfit té Prishtinés

Njéra nga kutubhanet mé t€ reja né Kosové, €shté "Biblioteka
Qendrore e Vakéfit" né Prishtin€. Kjo biblioteké u themelua mé 24
shtator 1951, né mbledhjen e Kuvendit té¢ Vakéfit té Bashkésisé sé Fe-
sé Islame (asokohe) t& Republikés Popullore t€ Serbis€ né€ Prishtiné.
Njihej edhe me emértime jozyrtaré: "Kutubhaneja e Vakéfit" ose
shkurt "Biblioteka e Vakéfit"*'.

Themelimi 1 ké&saj kutubhane nga udhéheqésit ¢ atéhershém t&
BFI-sé t¢ Kosovés me vizionarin hfz. Bajram ef. Agani né krye, qe
konsideruar si njé ¢€shtje imediate, nevojé dhe domosdoshméri e ko-
hés, t€ cilés 1 duhej kushtuar kujdes i jashtézakonshém, jo vetém pér
themelimin e saj, po edhe pér pasurimin dhe mbushjen me libra e do-
réshkrime orientale, sepse, "biblioteka €shté njé nga segmentet mé té
rénd€sishme té kulturés, kurse ruajtja, blerja dhe mbledhja e "qita-
peve" paraqget vlera té€ veganta, prandaj dhe duhet t'u kushtojmé kujdes
té vecanté ... dhe ky kujdes shfaqget né ruajtjen e késaj pasurie t€ ma-
dhe shpirtérore", konstatohej aso kohe, pér t&€ vazhduar: "Biblioteka...,
pérvec se do té shérbejé pér ruajtjen e kétyre vlerave, ajo do t€ jeté e
hapur pér té gjithé té interesuarit, e sidomos pér njerézit tané té
arsimuar, t€ cilét do t€ mund t€ shfrytézojné két€ pasuri, sidomos kur
&shté i njohur fakti se njerézit tané kané€ shkuar né Stamboll, po edhe
n€ Dubrovnik e né vende t€ tjera me qéllim té marrjes dhe hulumtimit
t€ dokumenteve té nevojshme historiografike..."*

Nisur nga ky fakt, mé 1951, Drejtoria ¢ Vakéfeve, me njé qarkore
u ge drejtuar t€ gjithé késhillave té€ vet q€ edhe ata t€ kujdeseshin pér
mbledhjen e "qitapeve". Mirépo, disa nga ata késhilla kishin pranuar
q€ librat dhe doréshkrimet qé posedonin, t'ia dorézonin Bibliotekés...

3! Sadik Mehmeti, “Biblioteka Qendrore e Vakéfit” né Prishtiné 1951-1961, “Dituria
Islame”, nr. 1960-61, Prishting, 2003, f. 40.
2 po aty.
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té porsathemeluar, por kishte nga ata q€ s'kishin denjuar ta bénin njé
gjé té till, si késhilli 1 vakéfit t€ Prizrenit, Gjakovés etj..

Drejtoria e Vakéfit kishte ngritur enkas njé komision, i cili té kuj-
desej pér mbledhjen, blerjen, ruajtjen dhe vlerésimin e librave e doré-
shkrimeve orientale. Ai pérbéhej nga hfz. Bajram ef. Agani, kryetar,
Hajrullah ef. Zaimi, Ali ef. Ragi, Shemsi Salihu dhe Faik Begolli,
anétaré.

Dy muaj pas themelimit té bibliotekés, mé& 14 néntor 1951, si bi-
bliotekist me honorar qe eméruar Faik Hamdibegu (Begolli) nga Pri-
shtina, i cili njihte katér gjuh€ - shqip, serbisht, arabisht dhe turqisht;
merrte vesh nga librat dhe doréshkrimet orientale, dhe, pérvec t€ tje-
rash, bibliotekés ia kishte dhuruar 80 "qitape" (libra-doréshkrime).

Ndér detyrat kryesore t&€ késaj kutubhane ishte dalja né terren pér
té mbledhur dhe pér t€ bler€ (aty ku paraqitej nevoja) libra, doréshkri-
me dhe dokumente té tjera n€ gjuhén arabe, turke e persiane; pastaj
vendosja né raftet e bibliotekés; bérja e inventarizimit té tyre etj.”

Né vitin 1951 "Biblioteka Qendrore e Vakéfit" pati njohur njé hov
té madh zhvillimi, sa asnjéheré mé voné, sepse kishte arritur t& mbli-
dhte dhe té pasuronte fondet e saj me njé numér t€ madh librash e do-
réshkrimesh orientale. Pérveg disa librave-doréshkrimeve orientale qé
kishte veté Vakéfi, vakéf kishin 1én€ edhe shumé bamirés té tjeré, jo
vetém nga Kosova, po edhe nga Shkupi, kurse disa qindra té tjeré ish-
in bleré nga pronaré t€ ndryshém.

Sipas disa regjistrave q€ ruhen edhe sot e késaj dite, béré nga bi-
bliotekisti 1 "Bibliotekés Qendrore t€ Vakéfit", mésojmé se ajo biblio-
teké né vitin 1951-1952 kishte afro 300 njési bibliografike, prej tyre
afro 30 doréshkrime. N& regjistrat e sipérpérmendur ishte shkruar em-
ri 1 librit, 1 botuar a doréshkrim; emri i autorit; emri i1 vakéflénésit, si
dhe ¢mimi i blerjes n€ dinaré (nése ishte bleré). Shumica e titujve ish-
in 1éné€ vakéf. Faik Hamdibegolli kishte 1&€né vakéf, sikurse u tha, 80
njési bibliografike; 16 1 kishte 1én€ vakéf ish-imami 1 Prishtinés, Jusuf
ef. Bushra; ish-imami tjetér i Prishtin€s, Davud ef. Saidi, kishte 1&€né

33 Po aty, f. 41.
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vakéf 23 libra-doréshkrime; vakeéf kishin 1éné edhe Abdush Mustafa,
Ali ef. Ragi (Rashidi) etj., kurse disa libra té tjeré ishin marré nga
vakéfi 1 Xhamis€ s€¢ Madhe té Prishtin€s. Familja e t&€ ndjerit Said Idr-
izi, ish-deputet i popullit nga Shkupi, kishte 1€né vakéf 31 njési biblio-
grafike. Ndérkaq, mé 27 dhjetor 1951, 69 njési bibliografike (67 libra
dhe 2 doréshkrime), né vleré prej 3. 685 dinarésh, ishin bleré nga zn;.
Adile, e veja e Jahja ef. Ademit, ish-imam nga Prishtina™.

Numrin mé t€ madh t€ kétyre librave-doréshkrimeve qé posedonte
"Biblioteka Qendrore e Vakéfit" né€ Prishting, sipas regjistrave t& si-
pérpérmendur, e pérbénin veprat né fushén e gjuhésisé, etikés dhe ju-
risprudencés islame, qé zinin vend kryesor, ¢ka éshté e kuptueshme,
si¢ jan€ veprat mbi namazin, rregullat e obligimeve té tjera fetare etj.,
por kishte edhe nga fusha e tefsirit, hadithit, logjikés et;.

Shumica e atyre titujve mésoheshin si libra didaktiké nép&r medre-
seté tona té€ kohés, kurse autoré t&€ kétyre librave dhe doréshkrimeve
ishin ulematé mé eminenté t€ Botés Islame, si Bejdaviu, Mulla Hus-
revi, Ibrahim Halebiu, Taftazani, Kuduriu, El-Fenari, Suhraverdi,
Xhurxhaniu, Xhevdet Pasha et;.

Nga doréshkrimet ruheshin "Lugati bahr-ul-garaib-i Halimi", "Te-
dhkiretu el-Kurtubi", "S'adi 'ale-Kadi", "Bahrul-mesail", "Sherh-i 'av-
arif el-me'arif", "Misbah", "Sherh Shi'atul-islam", "Sherh-i Nihaje li
ibni Maxhe", "Tekmile 1i ibni Humam", "Divan-i Misri", "Lugat Xhe-
vheru-sihha", "Ahtari Kebir", "Fetava-i Uskubi", "Eshbahun-Nedha-
ir", "Fetava-i Ankaravi", "Fetavai 'Ali efendi", "Multeka el-Ebhur",
"Ahsenul-mesail ve ekmelul-hitab" etj., nga autoré t€ ndryshém q¢€ di-
hen e nuk dihen, ndonjé edhe nga alimét tané, kurse kopjuesit e kétyre
doréshkrimeve, me siguri shumica kané€ qené nga paraardhésit tané.

Né fund té vitit 1952 mbledhja e librave-doréshkrimeve orientale
pér shkak t€ mungesés s€ mjeteve materiale, kishte ngecur shumé, pa-
varésisht nga kérkesat e njépasnjéshme qé Drejtoria e Vakéfit t€ Pri-
shtinés u kishte béré institucioneve mé té larta shtetérore dhe fetare té
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asaj kohe né ish-RFPJ-dhe né Kosové, nga t€ cilat nuk kishte marré
asnjé pérgjigje™.

Mg 1959, sipas njé raporti t&€ Bashkésis€ s€ Fes¢ Islame t& Koso-
vés, "Biblioteka Qendrore e Vakéfit" kishte 2.092 njési bibliografike -
"qitape" né gjuhét arabe, turke dhe persiane, 147 prej té cilave ishin
doréshkrime t€ vjetra dhe u takonin 46 fushave té ndryshme shkenco-
re’.

Mé 1961 "Biblioteka Qendrore e Vakéfit", me vendimin e Entit
Krahinor t& Kosovés, nr. 383/1961 kaloi nén mbrojtjen e monumente-
ve té kulturés®’.

Pjesa dérrmuese e "Bibliotekés Qendrore t&€ Vakéfit" éshté bartur
né bibliotekén e medresesé "Alauddin" té Prishtinés, ku ruhen rreth
400 doréshkrime*®.

Objekti ku dikur gjendej "Biblioteka Qendrore e Vakéfit", sé€ ba-
shku me ndértesén e Kryesisé s¢ Bashkésis€ Islame té Kosovés, mé
1999 u dogj nga forcat paramilitare serbe.

B. KUTUBHANET PRIVATE

Né Kosové, sikurse u tha, ka ekzistuar edhe njé numér i madh i
kutubhaneve private-personale, t& cilat kané qené€ proné e persona-
liteteve té njohura té fushave t€ ndryshme t€ dijes e té kulturés, udh-
€heqésve té€ huaj e vendoré, zanatlinjve, njerézve t€ pasur dhe dasha-
miréve t€ librit.

Shumicés sé kétyre kutubhaneve u kané€ humbur gjurmét, pérveg
nj€ pjese t€ vogél té tyre €, n€é ményre t€ coptuar e t€ sakatuar, ruhen
ndér trashégimtarét e kétyre personaliteteve dhe pér disa té€ tjera qé di-
het nga vulat e firmat qé€ kéto personalitete kané véné né libra t€ ndry-
shém.

> Po aty.

36 Tzvestaj o radu Saborskog Odbora IVZ za NRS 1958-1959, "Glasnik", br. 1-3, Sara-
jevé, 1960, s. 82.

37 Dr. Haki Kasumi, Bashkésité fetare né Kosové 1945-1980, Prishting, 1988, f. 170.

38 Dr. Feti Mehdiu, Islam kod Albanaca u svjetlu rukopisnik djela, Zbornik Radova VII
Medzunarodnog Islamskog Simpozija, Zagreb, 1997, f. 78.
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Deri mé sot nuk €shté béré ndonj€ pérpjekje serioze pér evidenci-
min ose pér blerjen dhe tubimin e kétyre kutubhaneve, n€ ményré qé
té shpétohet ajo qé ka mbetur pér t’u shpétuar.

Si do qé té jeté, dihet se né qytetin e Prishtin€s kutubhane té tyre
shumé t€ pasura kané pasur pinjollét dhe dinjitarét e familjes s€ miré-
njohur shqiptare Xhinolli*: Maliq Pasha, Jashar Pasha, Bahtijar Pa-
sha, pastaj biblioteka e myftiut té Prishtinés, Hysejn efendi haxhi
Sadikut g€ ka pasur njé€ kutubhane té ¢muar, kutubhaneja e familjes sé&
hoxhallaréve Ataullah e Jahja ef. Junusi, po nga Prishtina. Kéto dy ku-
tubhane, me fondin e tyre jashtézakonisht t€ vlefshém, kané qgené
krenaria e Prishtinés né até kohé.*

Ndérkaq, né€ Prizren jané evidencuar edhe disa kutubhane private
té personaliteteve t&€ ndryshme islame té kohés g€ ruhen nga pasardhé-
sit e tyre. Madje vepra origjinale n€ doréshkrim, me vleré pér shkenc-
én islame dhe shqiptare, si né kutubhanen e trashéguar nga Xhemal
Heremi, pastaj n€ kutubhanen familjare té t€ pérsekutuarit nga forcat
unitariste, Xhemil Fluku, si dhe n€ kutubhanen personale t& Qamil
Hoxhés, té cilén e trashégoi i biri Mehmedaliu®'.

Né shtépiné e Berzat Shportés, pasardhésit t€ prijésit fetar e kom-
bétar haxhi Rrustem Shporta, ruhen 18 doréshkrime e vepra me réndé-
si nga fushat islame®.

Pérfundimi

Mbi bazén e asaj g€ u tha, mund t€ pérfundojmé se falé mésimeve
kuranore, haditheve té Pejgamberit a.s., kontributit t€ ulemave dhe an-
gazhimit té dashamiréve té fes€ islame dhe té dijes, né Kosové kutu-
bhanet kan€ njohur njé pérhapje dhe njé zhvillim t€ hovshém dhe se
ato kané nj¢€ histori dhe tradité mjafté t€ bujshme.

%% T¢ dhéna pér familjen Xhinolli dhe pinjollét e saj - Maliq pashén dhe Jashar pashén,
gjejmé né: Hasan Kaleshi - Ismail Eren, Prizrenac Mahmud pasha Rrotul, njegove za-
duzbine i vakufnama, Starine Kosova , VI-VII, Prishtina, 1972-1973, f. 25-30, si dhe;
Kadri Halimi, Trajtime dhe studime etnologjike, Prishting, 2000, f. 304-306.

50 Libra nga kéto kutubhane ruhen né Arkivin e Kosovés né Prishting.

1 Muhamet Shukriu, op.cit. f. 51.
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Kutubhanet kané ndikuar shumé né zhvillimin kulturor dhe né
ngritjen arsimore té popullatés myslimane né viset tona. Nuk ka pasur
shtépi t€ myslimanéve q€ nuk ka pasur né mos asgjé tjetér, t&€ paktén
njé€ “mus’haf”, sikundér q€ ¢do medrese, mekteb, xhami e teqe ka pa-
sur kutubhanen e vet, g€ kané qené né€ shérbim té popullatés s€ inte-
resuar.

Megjithékété, po thuaj t€ gjitha kutubhanet né Kosové kané pasur
fund tragjik, duke filluar q€ nga gjysma e dyté e shek. XVI gjaté lufté-
rave austro-turke, dhe sidomos né shekullin e fundit, ku shumica e
tyre jané djegur, jané shkatérruar dhe u kané humbur gjurmét. Dy nga
kéto kutubhane (ajo e Gjakovés dhe ajo e Vakéfit té Prishtinés) jané
djegur né€ luftén e fundit né Kosové mé 1999 nga forcat paramilitare
serbe.

Prandaj, mendoj dhe propozoj q¢:

- Eshté me interes qé t& béhen pérpjekje nga njeréz kompetenté,
dhe sidomos nga ulematé (pérfshiré kétu hoxhallarét, studentét, me-
dresantét etj.) q€ t&€ pérdorin autoritetin e tyre qé t&€ shpétohet ajo pak
pasuri g€ ka ngelur nga kéto kutubhane.

- Eshté me interes fetar e kombétar qé t& themelohet njé kutubhane
gendrore, d.t.th., t&€ b&het centralizimi i t& gjitha kutubhaneve qé gje-
nden né€ Kosové. Me njé fjalé, librat dhe doréshkrimet qé do t&€ mbli-
dheshin gjithandej né Kosové, té vendosen né njé vend té sigurt, si¢
&shté pér shembull kutubhaneja e medresesé “Alauddin” né Prishtinég,
né€ ményré qé t€ jené mé té sigurta, mé t&€ mbrojtura dhe mé lehté t&
shfrytézueshme nga té interesuarit, si dhe t€ béhet regjistrimi, eviden-
cimi, katalogimi dhe botimi i tyre eventual, né ményré g€ vlerat e tyre
t€ vihen né pah.

- Eshté e udhés qé né Kosové, meqé ka njé tradité mbi 500-vjegare
té€ kutubhaneve, t& kremtohet kontributi i kutubhaneve né shogériné
toné, d.t.th., t€ keté njé¢ daté né t&€ cilén né ményré tradicionale do t&
shénohej dita e kutubhaneve, me ¢‘rast do t€ mbaheshin tryeza, sesi-
one e konferenca shkencore t&€ ndryshme.

- Eshté miré dhe e do puna qé t& organizohet njé konferencé shke-
ncore a njé simpozium me temé bosht kutubhanet.
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Osman Mehmeti

A VIEW ON THE KUTUBHANE AND THEIR
DEVELOPMENT IN KOSOVA
(Origins, development, history)

(Summary)

The Qur’an is a religious book, which calls upon people to read. The
prophet, to whom it was revealed, ordered his ummah to do the same. The
Ashab and other Islamic scholars, who served as an example due to their good
behavior and generosity, also contributed to the efforts to spread knowledge and

civilization.
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DOKUMENTE

Mr. Aliriza Selmani

NJE DOKUMENT ME RENDESI
MBI PRONAT E PATUNDSHME VAKEFNORE
TE RRETHIT TE GJILANIT NE PRAG
TE LUFTESSE DYTE BOTERORE*

Qé ngafillet e shtrirjes s& idlamit ndér vende e popuj, vjen deri te
themelimi i institucionit té vakéfit, i cili gjaté gjithé kohés ka pasur rol
té jashtézakonshém né jetén e gjithmbarshme té shogérisé dhe shtetit
islam. Pér rolin e vakéfit né shtetin islam vlen té pérkujtojmé orienta-
listin toné té ndjeré dr. Hasan Kaleshin i cili thoté: ” N& asnjé shogéri
apo religjion tjetér nuk ka ekzistuar njé institucion gé té keté pasur rol
aq té réndésishém si institucioni bamirési vakéfit né shogéri dhe shte-
tin islam. Nuk ka ekzistuar pothug] asnjé aspekt i jetés-fetare, morale,
ekonomike, politike, sociale €tj., ku institucioni i vakéfit t& mos keté
pasur ndikim té madh”.? Vakéfi i paréi shénuar né historiné e islamit,
sipas Haditheve rrjedh nga koha e Muhamedit a.s. kur Omeri r.a. sipas
késhillés s2 Pgjgamberit a.s. la né emér té Allahut, kopshtin e tij té

! Arkivi i Bashkésisa ISlame Gjilan, Spisak nepokretnog imanja Sreskog Mearifskog Po-
verenstva Gnjilane.
2 Dr. Hasan Kaleshi, Najstariji vakufski dokumenti u Jugoslaviji na arapskom jeziku,
Prishting, 1972, fq.13.
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dashur né trashégimi si Vakeéf, té ardhurat e té cilit do té shérbgjné né
té miré té njerézise.® Kjo pastgj éshté shndérruar né tradité té pérher-
shme né ingtitucionet fetare islame duke u bazuar edhe né librin e she-
njté Kur’'an, i cili udhézon né bamirési té pérhershme. “ Kurré nuk do
ta arrini singeritetin e ploté me besim (as kénagésiné e lumtur né
xhenet) derisa té mos e jepni mé té& dhembshmen e pasurisé. Cfarédo
gétéjepni (pér Zotin), Allahu atéedi”.*

Me pérhapjen e islamit né viset e Ballkanit, pra edhe né ato shqip-
tare u vuné themelet e vakéfit, si institucione bamirése, gé kishte né
trashégimi sasi té caktuar pronésore private, té tundshme e té patund-
shme, té dhuruar gé prej kohésh nga ana e bamirésve té shtresave dhe
kategorive té ndryshme shogérore, duke filluar gé nga sulltani e admi-
nistratoré té tjeré deri te shtresat mé té uléta té shogérisé, me pérfiti-
met e sé cilés plotésoheshin nevojat e ndryshme té bashkésive islame,
té administratés, medreseve, xhamive, tekeve tj., por edhe zgjidhesh-
in problemet e ndryshme sociae té njé bashkésie té ngushté apo té
gjeré shogérore. Cdo bamirés me rastin e vakéfimit té pronés, me
anén e vakéfnames (tapi e vakéfit) pércaktonte géllimin e vakéfimit té
pronés e tij dhe ¢do vakéfname né fund kishte té shkruar; “1 mallku-
ar qofté ai i cili né ¢cfarédo ményre e pérdhos veprén time té bamiré-
Sisg8’®

Me okupimin e Kosovés dhe té trojeve tjera etnike shqiptare e my-
dlimane né Ballkan, nga ana e okupatorit sllavo-ortodoks, krahas shty-
pjes me géllim té shkombétarizimit té kétyre trojeve, pos masave té
tjera, me ligjin pér reformén agrare dhe kolonizimin, jané prekur edhe
pronat vakéfnore si bazé kryesore e ekzistencés sé bashkésive islame
né kéto vise.

Pas formimit té Mbretérisé SKS, Rrethi i Gjilanit hynte né kuadér
té administratés s& Banovinés s& Vardarit dhe ishte rrethi mé i madh
né Kosové, me 18 komuna, i cili pérfshinte pjesén juglindore té Koso-

3 T& dhéna nga interneti, www.lslambosna.ba, Myderriz Nazim Halilovig, nga fjala né
Hydbe, Sargjevé, 3 dhjetor 2004, fq.1.

4 Kur ani, SuraAli Imran, Ajeti 92, pérkthimi sipas Sherif Ahmetit.
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vés sé tanishme. Ky rreth né aspektin fetar-administrativ ishte nénmy-
fytni dhe hynte né kuadér té Myftinisé sé Prishtinés, me 23 Késhillaté
Xhematit.

Pérkundér shpronésimit té vazhdueshém té pronave té vakéfit, pas
okupimit serbo-dllav té kétyre trojeve, té dhénat dokumentare té kohés
na b&né me dije se Nénmyftinia e Gjilanit respektivisht Vakéfi Mea-
rife i kétij rrethi, i cili ishte né mbikéqgyrje té Drejtoratit té Vakéfeve
Mearife né Shkup, para Luftés sé Dyté Botérore, kishte né posedim
njé numér relativisht té madh pronash té patundshme, té trashéguara
gé preg kohésh, té dhuruar nga bamirésit e ndryshém té késg treve,
por edhe té tjeré. Kéto pronaishin té llojit dhe kategorive té ndryshme
s objekte fetare xhami, mejtepe, shtépi banimi, tege, prona tokésore
té punueshme, varreza, livadhe, dygane €tj., té cilat shtriheshin né téré
sipérfagen e rrethit dhe sillnin pérfitime né interes té funksionimit té
institucioneve fetare islame té rrethit, si dhe pér interesa té tjera té ba-
mirése. Mirépo, me riokupimin sllavo-komunist té kétyre trojeve dhe
sidomos gjaté viteve 1945-1959, té sistemit komunist, me riaktivizi-
min e reformés agrare dhe kolonizimit, u bé konfiskimi, nacionalizi-
mi, eksproprijimi €tj., i pronave, né kuadér té cilave hyjné edhe pronat
e vakéfit, té cilat jané zhdukur pothug né térési. Mirépo nuk duhet
anashkaluar edhe uzurpatorét e ndryshém privat té kétyre pronave, té
cilét gé me kohéi kané ndihmuar shpronésimit té pronave vakéfnore.

Bazuar né dokumentin autentik me titull: “ Regjistér i pasurisé s&
patundshme té Komisionit té& Vakéfit Mearife té Rrethit té Gjilanit”, té
punuar me pedanteri, jepen té dhéna me vleré, pér pronat e vakéfit té
para Luftés s& Dyté Botérore, té sistemuara sipas késhillave té xhema-
tit (23 késhilla) té kétij rrethi, i cili sipas té dhénave té Ylema Mexhli-
sit té Shkupit pér vitin 1938/39, kishte 8.378 shtépi me 63.783 banoré
myslimané®. Regjistri né fjalé i pérpiluar né kété kohé, cili mund té
keté edhe mangési, mban né vete té dhéna té hollésishme, lidhur me

® Arkivi Qendror i Shtetit (AQSH), fon. Komuniteti Mysliman, nr. 882, v.1944, d.80, fq.
16, 24-25. Raport statistikor i Inspektorisé dérguar Kryesisé sé Késhillit té Ylemave té
Komunitetit Mysliman né Tirané, mé 27.06.1944. Té dhénat e nxjerra nga raporti i
Ylema Mexhlisit té& Shkupit pér vitin 1938/39.
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pronat e patundshme té Vakéfit Mearife té Rrethit té€ Gjilanit, e sido-
mos pér shtrirjen dhe pérkufizimin e tyre, gjé gé mundéson gase mé
té lehté né identifikimin e kétyre pronave. Pronat jané té trashéguara
gé prej kohésh, por pér njé numér té tyre dihet edhe koha dhe emri i
bamirésit. Né vijim gellim té dhéna nga ky regjistér, lidhur me pronat
e patundshme, sipas xhemateve té rrethit, nén pérkujdesien e té ciléve
ishin edhe kéto prona, té plotésuara me disa té dhéna dokumentare té
kohés.

Xhematet e qytetit té Gjilanit

Né kuadér té qytetit té Gjilanit, ishin: Xhemati i Carshi Xhamisé
(Xhamisg s&2 Madhe); Xhemati i “Atik” Xhamisé dhe Xhemati i
Xhamisé-Dereméhallé (Xhamia e Vogél). Pronat e tyre té vakéfit né
kété regjistér jané té shénuara me aktin nr. 113/38.

Xhemati i Carshi Xhamisg, né kuadér té tij kishte 270 shtépi my-
slimane’, kurse si imam né kété xhami atéboté shérbente Ismajl Ra-
mushi, i eméruar me dekret (vendim) nr.3099/35, nga Y lema Mexhlisi
i Shkupit mé 27.11. 1933.2 Pos xhamisé gé pérfshinte njé sipérfage
prej 375 m?, né gendér té qytetit ky xhemat kishte né pronési edhe 4
dygane brenda njé kompleksi gé kapte vlerén né shumé prej 80.000
din. té kohés. Mirépo kéto katér dygane gjaté L uftés sé Dyté Botérore
sipas planit urbanistik ishin ekspropriuar me kompensim nga Bashkia
e Gjilanit, dhe me ato té holla Zyra e Vakéfit né Gjilan kishte bleré
njé truall né gendér té qytetit pér ndértim té dyganeve®. Pos kétyre ky
xhemat kishte edhe dy dygane té tjera veg e veg, po ashtu né gendér té
gytetit, té cilét kishin vlierén e pérbashkét prej 28.000 din. té kohés.

Xhemati i “Atik” Xhamisé apo xhamisé sé vjetér né Gjilan, pér-
fshinte 329 shtépi myslimane.® Si imam dhe njéherésh edhe kryeim-

" po aty, fq. 24.

8 po aty, fon. nr.882, v.1943, d.14, fg.72, 73. Lista e xhematéve gé paguhen nga Komuni-
teti Mysliman. Raport i Zyrés s& Vakéfit né Gjilan, dérguar Kryesisé sé Késhillit té Yle-
mave té Komunitetit Mysliman né Tirang, mé 21.05.1943.

o AQSH. F.482, v. 1943, d,52, fq.4 dhe 5, mé 25.09.1943

19 po aty, fon. 882, d.80, v.1944. f.24.
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am (imam oficar), nga data 17.10.1938, shérbente Sylejmon Jakupi,
mé paré i eméruar né Xhematin e Smirés, me dekretin e Ylema Mexh-
lisit t& Shkupit nr.3303/35, té datés 14.12.1935". N& pronési té kétij
xhemati ishte kompleksi i xhamisé& me oborr, objekti i medresesé dhe
njé shtépi banimi me gjithsg sip. 2025 m?.*? Njé gjysmé shtépie né té
cilén banonte Nénmyftiu Shaip Rexhepi, s dhe tegegja me shtépi dhe
kopsht.

Xhemati i Xhamisé-Dereméhallé-Lagjeja Vis?, kishte gjithsg
364 shtépi mysdimane.® Si imam i xhamisg sé késgj lagje shérbente
Y mer Bajrami, i eméruar me dekretin nr. 3102/33, té datés 3.11.1933,
nga Yl. Mexh. i Shkupit."* Né kuadér té kétij xhemati atéboté ishin
edhe fshatrat Livog i Ulét dhe Livog i Epérm, andg) ky xhemat pos né
gytet prona vakéfnore kishte edhe né kéto fshatra.

Pronat e vakéfit té kétij xhemati né qytet ishin: Xhamia me oborr
né lagjen “ Dereméhal &’ me sip. 546 m.2, né vleré prej 40.000din. té
kohés; njé oborr i quajtur “Oborr Vakéfnor”, me sip. 269m.?, i |éné
késa) xhamie nga Suhbibeg Xhinolli, mé 1910; njé livadh né Kufcén e
Poshtme, me sipérf. 1900 m?, i dhuruar nga Haxhi Sadik Arifi nga
Gjilani dhe Mezxhidi i “Hysen Pashés’ (Xhamia e Balecit ) me sip.
324 m,

Né Livocin e Epérm, mektebi me sip. 357 m?. i ngritur gjaté vitit
1933/34, me puné vullnetare t& xhematit; varrezat e fshatit, me sip.
3200 m? dhe varrezat e “ Jabugéve’, me sip. 13400 m?.

Né Livocin e Ulét, ishin varrezat e fshatit mé sip. 6550 m? dhe
“Varrezat e Muhaxheréve”, me sip. 15050 m?.

Sipas kétij regjistri, pronat e patundshme té vakéfit té xhematéve
té qytetit t& Gjilanit kishin njé sipérfage prej 28946m.> me vleré
prej 151600 din. té kohés.

Y po aty, v.1943, d.14. fq.73.

2 Rreth giysma e késg prone aty kah fundi i shek.XX, éshté uzurpuar nga mésuesi
gjilanas Gani Gashi.

¥ po aty, d.80, v.1944, fq.24.

14 po aty, v.1943, d.14, fq.73.
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Vlen pér t'u theksuar se né kété regjistér nuk béhet fjalé pér va
rrezat myslimane té qytetit té Gjilanit, té cilat ndodheshin bri gendrés
sé tanishme té gytetit dhe shtriheshin skaj rrugés kryesore, prej hotelit
“Kristal” dhe deri afér stacionit té autobuséve. Mirépo rreth viteve 20-
taté shekullit té kaluar me intervenimin e serbéve té Gjilanit, ndalohet
varrimi i métgjmeé né kété vend, pér té vazhduar né lokacionin e ngu-
shté mes dy rrugéve, ngjitur me oborrin e shkollés sé tanishme fillore
“Abaz Ajeti”né Gjilan, mu né vendin ku vitin e kaluar (2005) éshté
rregulluar mini-parku i ri, kurse mé pas varrezat jané bartur né vendin
ku gjenden tani.

Xhemati i Bresalcit, (Komuna e Bresalcit), sipas té dhénave té
Ylema Mexhlisit t& Shkupit mé 1938/39, ky xhemat kishte gjithse
348 shtépi myslimane.”® Pronat e patundshme té vakéfit me aktin
nr.1664, shtriheshin né kéto fshatra:

Né fshatin Bresalc né pesé vende kishte prona té vakéfit dhe ato
ishin: Xhamia e fshatit me sip. 1000 m? dhe vleré 18.000din. t& kohés,
ku si imam shérbente Abdullah Neziri, i eméruar nga Ylema Mexh. i
Shkupit mé 1940, pas té cilit pér njé kohé shérbeu Rashit Y. Bajra-
mi, kurse nga 7.04.1943, Adem Shaban Selmani i eméruar me vendim
nga Késh. i YI. t&é Kom. Mysliman né Tirané.” Mungojné té dhénat
pér llojin e pronave té tjera vakéfnore té kétij fshati, e g¢ mund té jeté
fjala pér varrezat e fshatit té shpérndara né disa vende sipas lagjeve.
Dihen sipérfaget e kétyre pronave. Késhtu prona e dyté kishte sip.
945m? prona e treté sip. 5600m.%; prona e katért me sip. 14200m?, e
cilaishte e dhuruar si vakéf nga Musa Hajrullahu para 100 vitesh dhe
prona e pest me sip. 4400m>,

Né fshatin Ponesh (Komuna e Parallovés), proné té vakéfit ishin
varrezat e fshatit gé shtriheshin né dy vende, varrezat né sipérfage prej
9200m.? dhe varrezat me sip. 3000m.2.

Né fshatin Zhegoc, ishin varrezat e fshatit, né sipérfage prej
5000m.>.

5 po aty, v.1944, d.80. .24.
18 po aty, f0.74. Nga lista e xhematéve private qé paguhen nga populli.
1 po aty, fon. 882, v.1943, d.14, fq.73 dhe fq. 117.
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Né fshatin Vérbicé e Zhegocit, Varrezat e fshatit shtriheshin né tri
vende, varrezat e quajtura “Varrezat e fshatit’, me sip. 250m.2, “Va
rrezat e Vjetra’, me sip. 4000m.? dhe varrezat me sip. 3000m.?

Prona e patundshme té kétij xhemati, sipas regjistrit né fjalé ishte
50595m?, kurse vlera 43100 din. t& kohés,

Xhemati i Llashticés, (Komuna e Pagjanit), atéboté kishte gjithse
344 shtépi myslimane.®® Pronat té vakéfit té shénuara me aktin nr.
106/39, shtriheshin né kéto fshatra:

Né fshatin Llashticé, né njé vend ishin xhamia me mekteb dhe
oborr, me sip. 356m.?, vlera e té ciléve llogarite) né 12.000 din. té ko-
hés dhe njé livadh me sip. 15950m.? Né kuadér té fshatit Budriké e
Poshtme, te Zallina’-Morava, njé aré me sipérf. prej 4200m.?, e dhu-
ruar nga fshatarét e fshatit L|ashticé para 12 vjetésh.

Né fshatin Zhegér (Komuna e Shurdhanit), ishte xhamia e fshatit
me oborr dhe sib. mektebi, te “Lumi”, me sip. 2455m.% vlerae sg llo-
garitgj né 12.000 din.; njé aré “Nén Breg”, me sip. 1000m.? dhe ara
tjetér né “Toplak”, me sip. 650m.%, e dhuruar nga fshatarét e lagjes
"Demg", para 15 vjetésh.

Né fshatin LIadové, ishte sibijan mektebi né “ Oborrisht&”, me sip.
208m.?, pér té cilén thuhet se éshté e dhuruar nga Mehmet Mahmuti
nga Lladova paratre vjetésh.

Né fshatin Mucibabé, ishte xhamia me oborr dhe sibijan mekte-
bin, “Te Bregu”, té cilat i kishte dhuruar Y mer Sacipi hga Myqybaba
para5 vjetésh.

Sipérfage e patundshme té kétij xhemati ishte 24819m?. dhe vlera
44750din.

Xhemati i Desivojcés (Komuna e Hogoshtit), kishte gjithsgl 333
shtépi myslimane.” Pronat me aktin nr.296/39, shtriheshin né kéto
fshatra:

Né fshatin Desivojcé, ishte Xhamia e fshatit me oborr, sip.
570m.%, ndértuar nga banorét e fshatit né truallin e Iéné vakéf nga

18 po aty, v.1944, fq.24.
19 po aty, fq.25.
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Abdullah Islam Ademi, me vieré 40.000 din. té kohés. Si imam i xha-
misé nga data 13.01.1938, shérbente Tefik Jakupi, Ky mé paré ishte i
eméruar né Xhematin e Krilevés, me dekretin e YI. Mexh. té Shkupit
nr.4083/34, té datés 6.01.1934.% Prona tjera té vakéfit ishin, sib. me-
ktebi me oborr, né Desivojcg, me sip. 1721m.?, dhuruar nga Mehmed
Halid Ahmedi nga Desivojca; njé shtépi me oborr dhe dy stala té
ndértuara nga banorét e fshatit, né tokén e dhuruar prej Abdullah Is-
lam Ademit, vlera e s cilés ishte 30.000 din. té& kohés. Né kété shtépi
atéboté banonin xhandarét; varrezat e Desivojcés né dy vende, varre-
zat me sip. 550m.?, toka e dhuruar nga Demir Hajdin Islami dhe va-
rrezat né sip. 250m.? né tokén e dhuruar nga Halim Zejnel Halimi; njé
livadh, té cilit i mungon sipérfagja, i dhuruar nga Nezir Kurtesh Me-
hmeti.

Né fshatin L acic, ishte Sibijan mektebi me oborr, me sip. 550m.?,
dhuruar nga Hysein S. Ramadani; varrezat e fshatit né dy vende,
varrezat né sip. 2750m.?, né tokén e dhuruar nga Hajdin Zymberi dhe
Kadri Asllani dhe varrezat me sip. 1750m.?, né tokén e dhuruar nga
Nezir Aliu.

Né fshatin Vrigec, ishte xhamia me sip. 628m.2,e ndértuar né tru-
alin e dhuruar nga Zahir Miftari, né té cilén atéboté i shérbente Ajet
Selimi.

Né fshatin Velegllavé, ishte Sibijan mektebi i ndértuar né truallin
e dhuruar nga fshatarét.

Prona té patundshme té kétij xhemati sipas regjistrit né fjalé kishte
mbi 8769m.% vlera e té ciléve ishte mbi 82.800 din.té koheés.

Xhemati i Dobércanit, (Komuna e Ropotovés), né kété kohé
kishte 329 shtépi myslimane.” Pronat e vakéfit té regjistruara me
aktin nr. 448/39, shtriheshin né kéto fshatra:

Né fshatin Pérlepnicé, pos xhamisé s& fshatit me sibijan mekte-
bin, vlera e sé cilés llogaritej né 80.000 din. té kohés, ishin edhe kéto
prona: varrezat e fshatit né dy vende, né njé vend me sip. 10250m.?

2 po aty, v.1943, fq.72.
2L po aty, v.1944, fq.25.
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dhe varrezat me sip. 5250m.% njé aré te “Varrezat “, me sip. 3950m.?
dhe njé shtépi banimi me oborr me sip. 446m.?, dhuruar nga Ali Me-
hmeti nga Pérlepnica.

Né fshatin K metoc, ishin varrezat me sip. 1800m..

Né fshatin Dobércan (Komuna e Ranillukit), si prona té vakéfit
ishin: Xhamianr.1 me oborr, apo “Xhamiae Vjetér “, me sip. 296m.?,
dhuruar nga Ramadani dhe Xhymshiti nga Dobércani. Imam né kété
xhami shérbente Emin Shagiri nga Pérlepnica, i eméruar me dekretin
nr.3090/33, té YI. Mexh. té Shkupit, mé 3.11.1933%. Xhamia nr.2,
apo “Xhedid Xhamia’ (Xhamia e Re), me sip. 542m.? Si imam shér-
bente Haféz Vehbiu i eméruar nga YI. Mexh. i Shkupit me 1940%,
sib. mektebi me oborr dhe shtépi me sip. 2032m.?% aré né Tomancé,
me sip. prej 4850m.% varrezat e fshatit né dy vende, varrezat me sip.
3450m.? dhe varrezat mbi rrugé, me sip. 4750m.2.

Né fshatin Topanicé, Xhamia e fshatit me sip. 250m.%, né té cilén
shérbente Rexhep Ademi i eméruar nga YI. Mexh. i Shkupit mé
1940%*; sibijan mektebi me sip. 108m.%. Né pronési té vakéfit té keétij
fshati figurojné né nénté vende ara, s aré te “Fusha I”, me sip.
3360m.?, aré tjetér te “Fushall”, me sip. 2250m.% aré “Nén Lum” me
Sip. 4850m.% aré “Nén Rrug& me sip. 2500m.% aré “ Pérskaj Lumit”,
me sip. 900m.?%; aré te “Qairlléku”, me sip. 3100m.% aré te “ Teranja’,
me sip. 3050m.?; aré te ” Svoxha’? me sip. 2450m.? dhe aré e quajtur
“Zagrizina’ mesip. 3404m.?

Pronat e térésishme té patundshme té kétij xhemati ishin, rreth
63838m.2, e trashéguar kryesisht gqé prej kohésh me vleré 121200din.
té kohés.

Xhemati i Zarbicés (Komuna e Rogogicés), atéboté kishte 305
shtépi myslimane.® Pronat e vakéfit té kétij xhemati me aktin nr.
1908/38, shtriheshin né kéto vende:

2 5o aty, v.1943, d.14, fq.73.
2 po aty, fq.74.

2 po aty, fq.74.

% po aty, v.1944, fq.25.

Né fshatin Zarbicé, pos xhamisé sé fshatit e cila ishte te “Lumi”,
me sip. 369m.? edhe sib. mektebi po ashtu te “Lumi”, me sip. 239m.?
Qété dyjaté dhuruarangaBilall Lumanga Zarbica.

Né fshatin Karacgevé e Epé me, Xhamia ndodhej te “Kroi”, me
sip. 285m.? dhe sib. Mektebi po ashtu te “Kroi”, me sip. 44m.?, té
ndértuara né tokén e dhuruar nga banorét e fshatit. Imam né xhaminé
e fshatit shérbente Shugjib Aliu, i eméruar nga YI. Mexh. i Shkupit,
meé 1940%. Pronaté tjera té vakéfit ishin: varrezat po ashtu “Te lumi”,
me sip. 20700m.?, né tokén e dhuruar nga banorét e kétij fshati; aré te
“Varrezat e Vogla’, me sip. 11650m.? Nga kjo e dhéné shihet se né
kété fshat varrezat shtriheshin né dy vende.

Né fshatin Karagevé e Ulét, ishte Xhamia me sib. mektebin te
“Lumi”, me sip. 660m.?, dhuruar nga Baftijar Selmani nga fshati Ka-
racevé e Epérme, Si imam i xhamisé sé fshatit atéboté shérbente De-
stan Salihi, i eméruar nga Y1. Mexh. i Shkupit, mé 1940%. Varrezat e
fshatit, “ Pérskaj Lumit”, me sip. 7500m.?, né tokén e dhuruar nga fsh-
atarét e Karagevés sé Ulét.

Pronat e patundshme té kétij xhemati sipas kétij regjistri ishin
rreth 41447m.%> me vleré prej 22400 din. té koheés.

Xhemati i Krilevés, (Komuna e Vaganeshit) kishte gjithsg 347
shtépi myslimane®. Pronat e vakéfit té kétij xhemati me aktin nr.
150/39, shtriheshin vetém né kété fshat dhe ato ishin: Xhamia e fshatit
me oborr te “Uji i Miré“, me sip. 142m.? dhe sib. mektebi me oborr,
né sip. 750m.? Imam né xhaminé e fshatit g& nga 3.01.1938, shérbente
Ismajl H. Jakupi i cili mé paré kishte gené i eméruar né Xhematin e
Desivojcés me dekretin e YI. Mexh. té Shkupit nr.4083/34, té datés
14.12.1935. Prona vakéfnore té kétij xhemati ishin ara né tri vende
dhe ato: aré e quajtur “Ara e Xhamis&”, me sip. 3400m?; aré te vendi i
quajtur “Uji i mir&”’, me sip. 3700m.? dhe aré te “Melishta’, me sip.
1600m.2.

% po aty, v.1943, d.14, fq.74.
21 po aty, fq.74.

% pg aty, v.1944, d.80, fq.25.
2 po aty, v.1943, d.14. fq.72
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Pronat e patundshme té kétij xhemati sipas regjistrit ishin rreth
9592m.? me vleré prej 13500 din. té kohés.

Xhemati i Koretinit (Komuna e Kamenicés), kishte 286 shtépi
myslimane®. Pronat e vakéfit me aktin nr. 1558/38, shtriheshin né
kéto fshatra:

Né fshatin Koretin, Xhamiate “Lama e Sylegman Spahiut”, pér té
cilén thuhet se éshté e ndértuar né vakéfin e |éné nga Syleimon Spahiu
qysh para 500 vjetésh, me sip. 600m.? Si imam i xhamisé shérbente
Muharrem Hasani i eméruar me dekretin nr. 3317/35, té YI. Mexh. té
Shkupit, mé 14.12.1935*. Prona té tjera vakéfnore né kété fshat ishin
edhe varrezat gé shtriheshin né pesé vende dhe ato: varrezat te “Prr-
0i”, me sip. 9650m.% varrezat “Kovan”, né sipér. 4350m.? ; varrezat
“E Médha’, né sip. 5300m.%; “Varrezat e Ulta’, me sip. 4600m.%; va-
rrezat “Pérskaj Lumit”, me sip. 300m.? dhe varrezat “Skaj Fshatit”,
me sip. 24500m.2.

Né fshatin Busavaté, ishte xhamia e fshatit me mekteb dhe shtépi
banimi, vlera 15.000 din. Imam-hatib (predikues) né kété xhami shér-
bente Nevzad Hoxha, i eméruar nga Késhilli i Ylemave té Komuni-
tetit Musliman né Tirang, mé 23.01.1943%. Varreza e kétij fshati té
shpérndara né nénté vende dhe ato: varrezat “Te Quka’, né sip.
9900m.? varrezat te “Lumi”, me sip. 11200m.?% varrezat e “ Jabukovi-
kéve' té Busavatés, me sip. 1900m.% varrezat te “Prroi ”, me sip.
5600m?; varrezat te “ Lagjeja e Epérme’, me sip. 2300m.%; varrezat te
“Shpati”, me sip. 66m.%; varrezat te“Lugi i Thanave”, me sip. 550m.%;
varrezat te “Rruga e Gjilanit”, me sip. 8400m.? dhe “Varrezat e Ro-
méve’, me sip. 1500m.% Njé aré te “Lubota’, me sip. 3100m.2.

Né fshatin Birivojcé, pronat me aktin nr. 150/39, ishte Xhamia e
fshatit me sip. 4869m.> e ndértuar nga banorét e fshatit, me vleré
10.000 din. Varrezat e kétij fshati shtriheshin né dy vende, varrezat
“Mes dy Prrojve’, né sip. 4550m.? dhe varrezat “ Pérskaj Fshatit 7, né
sip. 1450m.?

%0 po aty, v.1944, d.80, fq.25.
3 po aty, v.1943, d.14, fq.73.
% po aty, fq.74.
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Né fshatin Boscé, e vakéfit ishin, varrezat né “Utrina” me sip. prej
2200m.?

Né fshatin Shipashnicé e Epérme, ishte xhamia me mekteb, me
sip. 2117m.2, vlera 15.000 din. Si imam xhamie shérbente Ramadan
Sallahi, i eméruar nga Késhilli i Ylemave té Komunitetit Mysliman né
Tirang, mé 23.01.1943%, Varrezat “ Pérskaj Fshatit”, me sip. 24500m.?

Pronat e patundshme té kétij xhemati sipas regjistrit ishin rreth
133502m?, me vleré prej 71900 din. té kohés.

Xhemati i Kremenatés, (Komuna e Ajnovcit) atéboté kishte 360
shtépi myslimane.* Pronat e patundshme té vakéfit me nr. té aktit
1490/38, shtriheshin né kéto fshatra:

Né fshatin Kremenaté, flitet vetém pér varrezat e fshatit né dy
vende, varrezat me sip. 650m? dhe varrezat né sip. 1200m.?

Né fshatin Tygjec ishte xhamia fshatit me sp. 324m.? dhe sib.
mektebi me sip. 86m.%. Si imam shérbente Ramadan Azemi, i eméruar
nga Yl. Mexh. i Shkupit mé 1940%. Sib.mektebi me sip. 86m.
Varrezat e kétij fshati shtriheshin né nénté vende dhe ato: varrezat me
sip. 900m? varrezat me sip. 1000m.? varrezat me sip. 3400m.? varre-
zat me sip. 900m.% varrezat me sip. 200m.% varrezat me sip. 100m?
varrezat me sip. 200m.?%; varrezat me sip. 200m.? dhe varrezat me sip.
300m.2

Né fshatin Meshing, Xhamia e fshatit me vleré 8.000 din., ku s
imam xhamie shérbente Fetah Rexhepi nga data 30.05.1940, ky mé
paré ka shérbyer né Xhematin e Pidigit, i eméruar me dekret nga Yle-
ma Mexhlisi i Shkupit®. Sib. mektebi me sip. 180m.? Né katér vende
varrezat e fshatit dhe ato: varrezat me sip. 6100m.%, varrezat me sip.
3100m.%; varrezat me sip. 850m.? dhe varrezat me sip. 250m.?

Né fshatin Fericej varrezat né dy vende, varrezat né sip. 1000m.?
dhe varrezat me sip. 200m.?

3 po aty, fq.74.
% po aty, v.1944, d.80, fq.25.
% po aty, v. 1943, d.14, fq.74.
% po aty, fq.72.
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Né fshatin Ajnoc né tri vende varrezat dhe ato: varrezat né sip.
140m.?%; varrezat né sip. 80m.? dhe varrezat né sip. 450m.>

Né fshatin Bushinc, varrezat né tri vende, varrezat né sip. 950m.%
varrezat né sip. 30m.’dhe varrezat né sip. 296m.?

Né fshatin Kostadincé né dy vende varrezat, varrezat né sip.
440m.%dhe varrezat me sip. 60m.>

Né fshatin Bratillocé, né dy vende varrezat, varrezat né sip. 60m.?
dhe varrezat me sip. 40m.?

Né fshatin Tirincé, né dy vende varrezat, varrezat né sip. 270m.?
dhe varrezat me sip. 100m.?

Né fshatin Kopérnic (Komuna e Hogoshtit), xhamia e fshatit me
sip. 400m2 dhe vleré 15.000 din. Si imam i xhamisg shérbente Ali
Idrizi, i eméruar nga Ylema Mexhlisi i Shkupit, mé1940%. Sib. me-
ktebi me sip. 20m.2 Né tri vende varrezat e fshatit dhe ato: varrezat né
sip. 5300m.%; varrezat me sip. 200m.? dhe varrezat me sip. 300m.?

Né fshatin Ruboc (Komuna e Kamenicés) né dy vende varrezat e
fshatit, varrezat né sip. 540m.? dhe varrezat me sip. 540m.?

Né xhematin e Kremenatés prona té patundshme sipas regjistrit
né fjaléishin rreth 31372m.?, me vleré prej 67550din. té kohés.

Xhemati i Lubishtés (Komuna e Vérbovcit), kishte 381 shtépi
myslimane®. Pronat e vakéfit me aktin nr. 1687/38. shtriheshin né
kéto fshatra:

Né fshatin L ubishté, pos xhamisé me sib. mektebin te “Kodra’, té
cilat kishin sip. 6720m.?, me vleré 30.000 din., ishin edhe varrezat e
fshatit me sip. 13200m.?

Né fshatin Beguncé ishte xhamia e fshatit me sip. 14510m.?, e
ndértuar nga fshatarét né vitin 1936, vlera 20.000 din. dhe varrezat e
fshatit me sip. 14696m.?

Né fshatin Kabash, xhamia e fshatit me sip. 30861m.?, vleré
20.000 din. dhe varrezat e fshatit, me sip. 20197m.?

3 po aty, fq.74.
% po aty, v.1944, d. 80, fq.24.
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Pér fshatin Xhylekar né kété regjistér béhet fjalé pér njé sipérfage
mjaft e madhe e tokés s proné e vakéfit, me nr. té aktit 423/39.
Késhtu vetém pér rreth Xhamisé sé fshatit ishte njé sipérfage prej
118832m.? pastg] sib. mektebi me sip. 120m.?, i ndértuar nga fshatarét
mé 1938. Né két fshat kishte ara té vakéfit gé shtriheshin né njémbé-
dhjeté vende dhe ato: aré me sip. 2185m.% ara né sip. 2478m.% aré né
Sip. 2500m.? aré né sip. 2660m.%; aré me sip. 2310m.% aré me sip.
1472m.%, arame sip. 1617m.% dy araté quajturate “Kthesa’, njérame
$0.2420m.? dhe tjetra me sip. 2975m.%; ara me sip. 5876m.? dhe arané
sip. 2600m.? Varrezat “E Poshtme”, me sip. 22447m.% Mulliri i 1éné
nga Gjinollét, né sip. 450m.?

Né fshatin Podgorc varrezat me emrin e pronés té “Lubishtés’,
me sip. 34225m.2

Prona té patundshme sipas regjistrit kishte 205351m. me vleré prej
162850 din. té kohés

Lidhur me Xhematin e Hogoshtit (Komuna e Hogoshtit) i cili
atéboteé kishte gjithsgl 296 shtépi myslimane.* Sipas regjistrit pronat e
vakéfit té xhematit shtriheshin vetém né fshatin Hogosht, me aktin nr.
1551/35, por me té dhéna jo té plota. Né dy rubrika jané té shénuara
xhami, por éshté fjala pér nji xhami dhe sib. mektebin. Si imam né
xhaminé e fshatit, nga data 21.09.1937, shérbente Faik Behluli, i cili
mé paré kishte gené i eméruar né Xhematin e Svircés me dekretin e
Yl. Mexh. té Shkupit nr. 6201/37, té datés 10.03.1937.” Varrezat e
fshatit sipas kétyre té dhénave ndodheshin né 4 vende, por paté dhéna
té nevojshme. Ndérkag, ara té vakéfit kishte né pesé vende, pre té
cilave né katér vende té quajtura “Gollubac”, (afér Mullirit té& Mujés),
njéra me sip. 693m.? e dyta me sip. 3639m.? e treta me sip. 8600m.?
dhe e katérta me sip. 3639m.2 dhe aré te “ Ykdyli”, me sip. 2467m.?

Prona té patundshme sipas kétij regjistri kishte gjithsg rreth
18999m.?

¥ po aty, q.25.
“Opo aty, v.1943, d.14. fq.72.
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Xhemati i Pogragjés (Komuna e Ranillukut), kishte gjithsg 315
shtépi myslimane.* Pronat e vakéfit me aktin nr. 1669/38, shtriheshin
né kéto fshatra:

Né fshatin Pogragjé, pos xhamisé me trual, me sip. 8955m.> me
vleré 30.000 din., ishin edhe varrezat e fshatit te “Zallina’, me sip.
23616m.”

Né fshatin Sllubicé, ishte xhamia e fshatit me sib.mektebin, me
sip. 10000m.?, vlera 20.000 din. dhe varrezat e fshatit me sip. 1500m.?

Né fshatin K ongul, ishte xhamia me sip. 360m.?, me vleré 20.000
din.; sib.mektebin te “Rruga’, me sip. 225m.? dhe varrezat me sip.
3840m.2

Né fshatin Stublin, ishin vetém varrezat e fshatit me sip.
27950m.?

Né fshatin Bilincg, ishin varrezat e fshatit, né sip. 3200m.?

Né fshatin Inatoc (Komuna e Shurdhanit), varrezat e fshatit me
sip. 5000m.?

Sipérfagja e térésishme e pronés sé patundshme sipas regjistrit né
fjalé ishte 84646m.? vlera 83700 din. té kohés

Xhemati i Pozharanit (Komuna e Pozharanit), kishte gjithsg] 327
shtépi myslimane®. Né regjistér mungon nr. i aktit té pronave. Pronat
e vakéfit té kétij xhemati sipas regjistrit né fjalé shtriheshin né kéto
fshatra:

Né fshatin Pozhoran, né njé truall ndodheshin s& bashku Xhamia,
mektebi dhe varrezat te “ Xhamia’, pér sipérfagen e sé cilés nuk jepen
té dhéna té nevojshme, por sipas té dhénave memoriale duhet té keté
pasur mé tepér se 15000m? , kurse vlera e tyre llogaritej né 100.000
din. té kohés. Si imam xhamie atéboté shérbente Shyqgeri Sylgimani, i
eméruar nga Yl.Mexh. i Shkupit me dekretin nr.3296/35, té datés
14.12.1935%. Njé livadh te “Bllata’, me sip. 32175m.% njé truall me
sip. 1872m.% varrezat e quajtura“ Varrezat e Vjetra’, me sip. 9480m.?

1 po aty, v1944, d.80, fq.25.
“2po aty, fq.24.
3 po aty, v.1943, d. 14, fq.73.
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Né fshatin Ramjan, ishte mektebi me truall, me sip. 196m.? dhe
varrezat e quajtura “Varrezat e Vjetra’, me sip. 858m.%; "Varrezat e
Reja’, né sip. 5000m.? dhe “Varrezat e Muhaxheréve’, né sip.
3750m.?

Né fshatin Cifllak, ishin varrezat té “Varri i Hoxhés’, né sip.
21920m.?

Né fshatin Térpez, ishin s& bashku Xhamia me mekteb e trual
dhe varreza, me sip. 6125m.? Si imam xhamie shérbente Ramadan
Avdiu, i eméruar nga YI. Mexh. i Shkupit, mé 1940.“Varrezat e
quajtura “Varrezat e Vjetra’ né sip. 7000m.? dhe “Varrezat e Regja’,
me sip. 1600m.2

Né fshatin Meresal&, pé xhaminé e fshatit nuk flitet né regjistér,
por vetém pér truall me sib. mektebi, me sip. 200m.? Nga té dhénat
dokumentare té kohés shihet se imam i xhamisé sé kétij fshatit ishte
Habib Tahir Hyseini, me shpéblim nga populli, i rieméruar me
vendim nga Késh. i YI. té Kom. Mysliman né Tirané, mé 7.08.1943%.
Varrezat shtriheshin né dy vende, me emrin “Varrezat e Vjetra’, me
sip. 875m.2 dhe “Varrezat e Reja’, me sip. 14500m.2

Prona e patundshme tokésore té vakéfit, sipas regjistrit né fjalé
ishte 105551m.2, vlera e tyre llogarite] né 145000din. t& kohés.

Xhemati i Pidigit (Komuna e Shurdhanit) kishte gjithsg 332
shtépi myslimane®. Pronat e vakéfit me nr. aktit 1559/38, shtriheshin
né kéto fshatra:

Pér fshatin Pidic, né regjistér flitet pér xhami me sip. 1200m.?,
vlera 10.000 din.; xhami me sib. mekteb me sip. 2800m.%, vlera
50.000 din. si dhe né njé vend sib. mekteb te “Ledina’, me sip.
400m.? Imam né Xheminé e Pidigit shérbente Fetah Rexhepi, i emé-
ruar nga Y| Mexh. i Shkupit me dekret té datés 14.12.1935, ky mé

“ po aty, fq.74.

S po aty, v.1943, d.14. fq.256. Vendim nr.440, i Késhillit t& Ylemave t& Komunitetit
Musliman shqiptar i datés 7.08.1943, mbi riemrimin e Habib Tahir Hyseinit pér imam
né fshatin Meresal.

6 po aty, v1944, d.80, fq.24.
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pas, mé 1940, ishte transferuar né Xhematin e Meshinés.”’\Varrezat e
fshatit shtriheshin né dy vende, varrezat me sip. 6160m.? dhe varrezat
tjerame sip. 6160m.%. Njé aré e quajtur “Vakéf ”, me sip. 975m.?

Né fshatin Stubéll e Ulé&, flitet vetém pér varrezat e fshatit me
sip. 9300m.?

Né fshatin Shurdhan, po ashtu varrezat e fshatit, me sip. 4875m.?
dhe né fshatin Celik, ishin varrezat e fshatit, me sip. 6000m.?

Né fshatin Dunav, Xhamia dhe mektebi me truall, me sip.
5200m.2, me vleré 7.000 din. Varrezat me sip. 6000m.? Aré te “Lumi
i Zi”, mesip. 1372m.?, e dhuruar nga banorét e fshatit né vitin 1937

Né fshatin Stanciq, ishin varrezat me sip. 40000m.?

Prona e patundshme e vakéfit té kétij xhemati sipas regjistrit ishte
rreth 90442m.? me vleré prej 95600din. té kohés.

Xhemati i Rogocicés (Komuna e Rogogicés), kishte gjithsg 408
shtépi myslimane.” Pronat e vakéfit me aktin nr. 241/39, shtriheshin
né kéto fshatra:

Né fshatin Rogocicé, ishte, Xhamia e fshatit me oborr me sip.
1000m2, e ndértuar né trualin e [éné nga banorét e fshatit Rogacicé,
vlerae sé cilés|logaritel né 10.000 din. té kohés. Si imam i fshatit até-
boté shérbente Shefki Kallaba, i eméruar nga Y|.Mexh. i Shkupit, me
nr. té dekretit..3097/33, té datés 3.11. 1933*. Varrezat e fshatit shtrih-
eshin né dy vende, varrezat te “Zallina’, me sip. 3357m.? dhe varrezat
te“Tekja’, me sip. 11220m.? Arat ishin né dy vende aré te “Rrjedha’,
me sip. 5950m.?, e dhuruar nga Syleimani dhe aré te “Lumi”, me sip.
1210m.?, e dhuruar nga véllezérit Ajvazi.

Né fshatin Hodonoc, ishte Xhamia e fshatit me truall, me sip.
600m.%, vlera 10.000 din. té kohés. Imam né xhami té fshatit shér-
bente Shefki Rexhepi i eméruar nga Y1. Mexh. i Shkupit, mé 1940%,
Varrezat e fshatit té shpérndara né tri vende dhe ato: varrezat te “ Smo-
nicat”, né sip. 700mn.%; dhe varrezat te “Guri i Fort&” né dy vende, né

4" Po aty, v.1943, d.14, fq.72.
8 po aty, v1944, d.80, fq.25.
“9Po aty, v.1943, d.14, fq.73.
% po aty, fq.74.
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njérin vend me sip. 3472m.? dhe né vendin tjetér me sip. 1872m.? Arat
té vakéfit kishte né katér vend edhe ato: dy ara njéra afér tjetrés te
vendi “Svogja’, njéra me sip. 3160m.? dhe tjetra me sip. 3669m.%; aré
e quajtur “Vakéf ara’, me sip. 3547m.? dhe ara te “Varret”, me sip.
7248m.?

Né fshatin Kranidell, xhamia me oborr te vendi i quajtur “Qe-
hajka’, me sip. 400m.?, dhuruar nga Ajvaz Islami né vitin 1937.

Né kuadér té xhematit té& Rogogjicés duhet té ishte edhe xhemati i
fshatit Dajkoc, pér té cilin nuk flitet né regjistér. Né xhaminé e kétij
fshati imam atéboté ishte Kamber Mudlija, i eméruar nga Ylema Me-
xhlisi i Shkupit, mé 1940,

Prona té patundshme sipas regjistrit ky xhemat kishte gjithsgj rreth
47405m.% me vleré prej 35150 din. té kohés.

Xhemati i Slatinés (Komuna e Sllatings), gjithsg kishte 399
shtépi myslimane®. Pronat vakéfnore kishin aktin nr. 1789/38, dhe
shtriheshin né kéto fshatra:

Né fshatin Sllating, ishte Xhamia me oborr né Sllatiné té Epérme
te vendi i quajtur “Varreza’, me sip. 6080m?, né pronén vakéfnore té
|éné nga Haxhi Mustaf Emini para 60 vitesh. Si imam atéboté shérbe-
nte Ukshin Hajrullahu i eméruar nga Yl. Mexh. i Shkupit me vendi-
min nr.1558/35, té datés 22.07 1935, ky pastaj edhe nga ana e Késh.
té YI. té Kom. Mysliman né Tirané&, mé 15.05.1944, do té caktohet pér
imam ofigar dhe mésues besimi, me pagesé nga populli*. Proné e
vakéfit ishte edhe livadhi te “ Jezeret”, me sip. 7848m.?

Né fshatin Gé&rmové, né regjistér nuk béhet fjalé pér xhaminé e
fshatit e cila gjithses ka ekzistuar, flitet pér ara té vakéfit né dy ve-
nde, aré e quajtur né “Terbalc’dhe aré te “Qeremidéhana’, me sip.
3108m.? Varrezat te vendi i quajtur “Te Rruga’, me sip. 1484m.?2 dhe

* po aty, fq.74.

%2 po aty, v.1944, d.80, fq.25.

%3 po aty, v.1943, d.14, fq.73.

% vendimi nr.170, mé1.05.194, d.7, fg.99; Né fshatin Sllating, pér mésues besimi ishte
caktuar edhe Ibrahim Lutfiu me shpérblim nga populli, mé 4.03.1944. f.882, v.1944,
d.7, £q.49.
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varrezat “ Te fshati”, me sip. 3770m.? Livadhe né dy vende, njéri i qu-
ajtur “Zllatarja’, me sip. 14668m.%, dhetjetri, me sip. 2421m.?

Né fshatin Komogllavé, po ashtu nuk béhet fjalé pér xhaminé e
fshatit, por nga té dhénat dokumentare té kohés mésojmé se si imam
né xhaminé e fshatit shérbente Adlan Sherifi, i eméuar nga Y.
Mexh. i Shkupit mé 1940%. Arat e vakéfit té kétij fshati shtriheshin né
néndé vend dhe ato: aré e quajtur “Livadhia’, me sip. 3852m.% aré e
quajtur “Dovidub’?, me sip. 3990m.% aré te vendi “Qeranka’, me sip.
1849m.?%; aré te “Davidub”, me sip. 2541m.?%; aré te “Xhamia’, me sip.
3750m.% ara tjetér te “Xhamia’, me sip. 3674m.% aré te “Qeranka’,
me sip. 2015m.%; aré vendi te “Uka’, me sip. 1849m.2.dhe aré te “ Pre-
kaga’ (Mulliri), me sip. 2184m.?

Edhe né fshatin Térstenik, nuk béhet fjalé pér xhaminé e fshatit,
por nga té dhénat dokumentare shihet se si imam né xhaminé e fshatit
shérbente Riza Lutfiu, i eméruar nga YI. Mexh. i Shkupit, me 1940
dhe prapéi rieméruar ngaKésh. i YI. té Kom. Mysliman né Tirané mé
7.08.1943%. Pronat e vakéfit té kétij fshati shtriheshin né tre vende
dhe ato: njé livadh me sip. 375m.% njé aré me sip. 6242m.? dhe va-
rrezat, te “Xhamia’, me sip. 6815m.>

Né fshatin Sadovin e Cerkezéve, po ashtu nuk flitet pér xhaminé
e fshatit, né té cilén s imam shérbente Arif Sherifi, i eméruar nga Y.
Mexh. i Shkupit mé 1940. Proné vakefnore ishin varrezat e fshatit “ Te
Xhamia’, me sip. 3298m.2.

Sipérfage e térésishme e Xhematit té Sliatinés ishte reth 84157m.2,
i mungon vlera.

Xhemati i Smirés (Komuna e Vitisé), gjithsg kishte 312 shtépi
myslimane™. Pronat e vakéfit me nr. e aktit 1484/38, shtriheshin né
kéto fshatra:

Né fshatin Smir &, pér xhamingé e fshatit nuk flitet né kété regjistér,
pér vetém pér truall xhamie, me sib. mektebin té dhuruar nga Vesel

% po aty, fq.74.

% Po aty, f.230. Vendim i Késhillit t& Ylemave té Komunitetit Musliman né Tirané mbi
riemérimin e Riza Lutfiut pér imam né fshatin Térstenik, mé10.08.1943.

> Po aty, 1944, d.80, fq.24.
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Kadriu para 60 vitesh me sip. 260m.? vlera 30.000 din. Nga té dhénat
dokumentare té kohés shihet se s imam i xhamisé sé fshatit ishte
eméruar Sylggman Jakupi, me dekretin e YI. Mexh. té Shkupit, nr.
3303/35, té datés 14.12.1935, por i njejti mé 1938 ishte transferuar né
Xhaminé “Atik”, né Gjilan®. Varrezat e kétij fshati shtriheshin né
shtaté vende dhe ato: varrezat te pronat e quajturate” Azizovit, I”, me
sip. 7139m.2 dhe te “Azizovit, 117, me sip. 2536m.?; varrezat e quajtu-
ra “Beshkovit 17, me sip. 10800m.? dhe “Beshkovit II”,me sip.
5081m.%, kéto té fundit ndodheshin né tokén e dhuruara nga Miftar
Ramadani mé 1919; varrezat te “Deltovit”, me sip. 9600m.% varrezat
te “Hazirovit” me sip. 220m.? dhe varrezat te “Bibrak Mahalla’,me
sip. 196m.2

Né fshatin Mjak, varrezat shtriheshin né tri vende dhe ato: varreza
te “Baftiovit”, me sip. 1550m.% varrezat e quajtura “Varrezat e |ufté-
taréve”, me sip. 532m.? dhe varreza te “Kroi i Gurit”, me sip. 6319m.?

Né fshatin Drenogllav, né tri paré varrezat e fshatit, te vendi i
quajtur “Bob Mahalla’, dhe ato: varrezat me sip. 2736m.%; varrezame
sip. 2010m.? dhe varreza me sip. 3195m?.

Né fshatin Vérban, béhet fjalé pér truall t& Xhamisgé me sip.
1664m.?, vlera 10.000 din. dhe varrezat e fshatit né dy vende, varrezat
“Evjetra’, me sip. 2754m.? dhe varrezat “E regja’, me sip. 11407m.?

Né fshatin Gushicé, varrezat shtriheshin né pesé vende dhe ato:
varrezat e “Vjetra’, me sip. 3847m.%; varreza te prona e quajtur “Mu-
di Abdyli”, me sip. 4414m.? varreza né “Zabelishte”, me sip.
2061m.% varreza e “Vjetra’, me sip. 2667m.?, dhe varrezat te “Molla
ebardh&’, me sip. 494m.?

Né fshatin Bing, ishin varrezat te prona e quajtur “Shushkovo”,
me sip. 1203m.?

Né fshatin Drobesh, njé aré te “Qeremidéhanja’ e dhuruar nga
llijaz Pajaziti me sip. 2242m.% varrezat me emrin “Varrezat e Vjetra’,
te Lagjja e Epérme, me sip. 350m.? dhe “Varrezat e Reja’, me sip.
2885m.? né tokén e dhuruar nga Sefedin Jashari mé 1920.

%8 po aty, v.1943, d.14. fq.72 dhé 73.
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Né fshatin Korblig, njé trual i quajtur truali i xhematit, me sip.
258m.2, i dhuruar nga Asim Mehmeti mé 1934, vlera 10.000 din. Va-
rrezat e shpérndara né gjashté vende dhe ato: varrezat e quajtura “ Di-
narike’,me sip. 1215m.%; varrezat n& Dardhishte”, me sip. 3465m.?;
varrezat te “Lejthiat”, me sip. 2835m.? ; varrezat te “Lumi®, me sip.
4500m.?%; dhe varrezat né dy vende té& X hematit Bllacé te “Lumi”, me
sip. 6723m.% dhe te vendi “Leskovic”, (te Lejthia) me sip. 7600m.?

Prona té patundshme té xhematit té& Smirés sipas regjistrit né fjalé
ishin rreth 107761m.2 me vleré prej 72900din. té kohés.

Xhemati i Svircés (Komuna e Ajnovcit), kishte gjithsg) 341 shté-
pi myslimane™. Pronat me akti nr. 66/39, shtriheshin né kéto fshatra:

Né fshatin Zhujé ishte xhamia e fshatit me sip. 80m.?, dhe sib.
Mektebi, me sip. 60m.2. Imam né& xhaminé e fshatit shérbente Islam
Hyseini, i eméruar nga Y1. Mexh. i Shkupit mé 1940%. Varrezat e fsh-
atit té shpérndara né katér vende dhe ato: varrezat e quajtura “Lisoc-
ka'?, me sip. 782m.% varrezat me sip. 2050m.%; varrezat me sip.
2350m.?, dhe varrezat te vendi “Gjyrisheci”, me sip. 4125m.? Ndérkaq
livadhet shtriheshin né pesé vende dhe ato: livadhe né tre vende te
prona e quajtur “Livadhi”, njéri me sip. 1150m.2, i dyti me sip. 520m.?
dhe i treti me sip. 1247m.% livadh te “Prroi i Xhematit”, me sip.
3660m.?, dhe livadh me sip. 13000m.?.

Né fshatin Svircg, Xhamia e fshatit me sip. 96m.? , sib. mektebi,
me sip. 45m.% Imam i kéti fshati gjaté Luftés sé Dyté Botérore ka shé-
rbyer Hamza Jakupi, i eméruar nga Késh. i Ylem. t& Kom. Mysl. né
Tirané®™. Varrezat e fshatit shtriheshin né katér vende dhe ato: varre-
zat te “Glina’ né dy vende, né njérin vend me sip. 2035m.? dhe né
tjetrin me sip. 1554m.?%; varrezat te “ Dedovit” me sip. 1554m.? dhe va-
rrezat te“ Qelovit”, me sip. 1764m.%

Né fshatin Gmicg, ishte vetém sib.mektebi me sip. 54m.?

Né fshatin Zajcec ishte xhamia e fshatit me sip. 80m.> ku s
Imam shérbente Ethem Hoxha, i eméruar nga Y 1. Mexh. i Shkupit mé

9 po aty, v.1944, d.80, fq.25.
0 po aty, v.1943, d.14, fq.74.
¢ po aty, fq.73.
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1940%. Varrezat e fshatit né dy vende, varrezat te “Latifovit”me sip.
1800m.% dhe varrezat te “ Spahiovit” me sip. 3240m.?

Sipas regjistrit prona e térésishme e patundshme ishte rreth
41246m.? vlerai mungon.

Xhemati i Sllakocit (Komuna e Pozharanit), shtépi myslimane
ishin gjithsgj 283%. Pronat me nr. té aktit 1611/38, shtriheshin né kéto
fshatra:

Né Sllakoci i Epérm, ishte xhamia me sip. 346m.? me vleré 5.000
din. Si imam né kété xhami gjaté Luftés s Dyté Botérore ishte emé-
ruar Rizah Isufi, nga ana e Késh. té Ylem. t& Kom. Mysliman né Ti-
rané®. Livadhe si proné vakéfi né dy vende, livadh me sib. mektebin
te “Bregu” dhe livadh me sip. 2772m.2 Varrezat né tre vende dhe ato:
varrezat mbi “Fshat”, me sip. 1248m.%; varreza te “Bregu”, me sip.
3403m.? dhe varrezat te “Lashi”, me sip. 5000m.?

Né fshatin Sllakoc i Poshtém, béhet fjalé vetém pér varrezat e
fshatit te “ Fusha’ me sip. 2500m.2

Né fshatin Kishnapol, ishte sib. mektebi te “Uura e Sllakovcit”,
me sip. 168m.?, dhuruar nga Musli Ajeti, banor i kétij fshati. Varrezat
e fshatit né dy vende, varrezat “Nén Fshat” me sip. 1404m.? dhe va-
rrezat te “ Prroi” me sip. 69000m.?

Né fshatin Zllatar, ishte sib.mektebi te “ Cernica’, me sip. 645m.?,
dhuruar nga fshatarét e Zllatarit mé 1937 dhe varrezat te “ Bregu” me
sip. 1938m.?

Né fshatin Gadish, ishin varrezat te “Podina’, sip. 3216m.?

Né fshatin Ballanc, ishin varrezat e fshatit né dy vende, varrezat te
“Lisat e but’'me sip. 4495m.?> dhe varrezat “Nén fshat” me sip.
1332m.?

Né fshatin Radivojc, flitet vetém pér varrezat te “Visoga’, me sip.
980m.2

Sipas regjistrit né fjalé prona té patundshme gjithsg ishin rreth
98447m.> me vleré prej 12050 din. té kohés.

2 po aty, fq.74.
% po aty, v.1944, d.80, fq.24.
® po aty, v.1943, d.14, fq.73.
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Xhemati i Marecit (Komuna e Bostonit), shtépi myslimane ishin
gjithsgj 408%. Pronat me nr. té aktit 1903/38, shtriheshin né kéto fsha-
tra

Né fshatin Marec, ishte, xhamia me oborr te “Lumi”, me sip.
186m.?, e dhuruar nga Kamber Hasani para 50 vjetésh. Imam né xha-
miné e fshatit shérbente Sejfedin Ademi, i eméruar nga YI. Mexh. i
Shkupit me nr. té dekretit 3099/33, té datés 3.11.1933%. Aré te’ Prrqji
i Malit”, me sip. 6m.?, dhuruar po ashtu nga Kamber Hasani mé 1900.
Livadh te “Dhelpra e but&’, me sip. 56m.? ,dhuruar nga Sali Latifi mé
1900.

Né Marecin e Ulét, ishte xhamia me mekteb “Te Hyskovit”, me
sip. 25m.?, né vleré 5,000 din.

Né fshatin Novo Bérd, xhamia me oborr te “Kérshevina’, me sip.
27m.%, me vleré 2.500 din. Si imam né kété xhami shérbente Idriz
Ademi, i eméruar nga YIl. Mexh. i Shkupit mé 1940, Varrezat e
“Varoshit”, me sip. 28m.?

Né fshatin Jasenovik, ishte vetém njé livadh te "Lumi”, me sip.
10000m.

Edhe né fshatin Prijakoc, ishte njé livadh te “Lumi”, me sip.
2964m.”

Sipérfage e térésishme pronésore té patundshme sipas regjistrit
ishin 13292m?, me vleré prej 17050 din. té kohés.

Xhemati i Malishevés (Komuna e Paganit), shtépi myslimane
kishte gjithsg 278 shtépi®. Pronat vakéfnore me nr. té aktit 520/39,
shtriheshin né kéto fshatra:

Né fshatin Malishevé, né njé sipérfage ishte xhamia me oborr,
varrezat dhe sib. mektebi, me sip. 7890m.?, 1éné vakéf nga fshatarét e
Malishevés, vlera 70.000 din. Imam né xhaminé e fshatit shérbente
Mehmed Behluli i eméruar nga Y1. Mexh. i Shkupit, me dekretin nr.

® po aty, v1944, d.80, fq.25.
% po aty, v.1943, d.14, fq.73.
" po aty, fq.74.

% po aty, v1944, d.80, fq.25.
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3138/33, té datés 27.11.1933%. Varrezat te "Lagjja Epérme”’, me sip.
9540m.?

Né fshatin Bukoviké xhamia me mekteb dhe trual, me sip.
196m.2, |éné nga fshatarét e Bukovik né vitin 1934, vlera 30.000 din.
Si imam i xhamisé shérbente Ramadan Ejupi i eméruar nga Y1. Mexh.
i Shkupit, mé 19407. Varreza né dy vende, varrezat e fshatit, me sip.
3960m.? dhe varrezat e “Muhaxhiréve’, me sip. 1600m?

Né fshatin Velekincé, nuk béhet fjalé pér xhaminé e fshatit, ku pér
imam, me dekretin té& Késh. té Ylem. né Tiranég, té datés 23.01.1943,
ishte eméruar Ilias Salihu (Selmani) nga Gjilani.™ Vakéf i fshatit ishte
sib. mektebi me oborr me sip. 109m.?, i 1éné vakéf nga fshatarét e
fshatit mé 1938 dhe varrezat te ”Kodra’ né sip. 4620m.?

Né fshatin Uglar &, ishte xhamia e fshatit me sib. mektebin me sip.
104m.?, e 1éné nga fshatarét e fshatit mé 1928, vlera 40.000 din. Si
imam xhamie shérbente Kurtesh Zejnullahu i eméruar nga Y1. Mexh. |
Shkupit, me dekretin nr.8399, té datés 10.01.1940.” Varreza e fshatit
né dy vende, varrezat te “Lugu i Varreve”, me sip. 4396m.? dhe varre-
zat e “Muhaxheréve’, sip. 814m.2 Njé proné vakéfnore me sipérfage
té madhe e quajtur “Mbi Varreza’, me sip. 3.276.40.

Né fshatin Capar (Komuna e Ranillukit), nuk flitet pér xhaminé e
fshatit, por vetém pér sib. mektebin me truall, né sip. 170m.?, dhuruar
nga fshatarét e Caparit né vitin 1930. Si imam i xhamisé ishte Bej-
tullah Sylgimani, i eméruar nga Y|. Mexh. i Shkupit, mé 10.01.1940".
Njé proné vakéf te “Zabeli i Varreve” né sip. 8262m.?, vlera 20.000
din. Varrezat me sip. 8556m.?

Sipérfagja e térésishme e pronés sé patundshme ishte 83171m.?,
me vleré prej 211000din. té kohés.

9 po aty, v.1943, d.14, fq.73.
O po aty, fq.74.
" pg aty.
) aty.
73
Po aty.
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Xhemati i Caravajkés, (Komuna e Shurdhanit), shtépi myslima-
ne kishte gjithsgj 399 shtépi.™ Pronat e vakéfit me aktin nr. 1665/38,
shtriheshin né kéto fshatra:

Né fshatin Caravajké, ishte xhamia me oborr me sip. 4999m.?
dhe sib. mektebi me oborr, me sip. 1959m.? Varrezat e fshatit né dy
vende, varrezat te “Bregu, me sip. 3375m.? dhe varrezat po ashtu te
“Bregu”, mesip. 765m.2.

Né fshatin Llocg, xhamia te “Kroi”, vlera e sé cilés llogarite] né
1.000 din. dhe varrezat me sip. 1900m.?

Né fshatin Burincg, varrezat e fshatit me sip. 3150m.?

Né fshatin Lipovicé, varrezat e fshatit né dy vende, varrezat me
sip. 3360m.? dhe varrezat me sip. 2250m.?

Né fshatin Depcé, varrezat shtriheshin né katér vende dhe ato: va-
rreza te “Lagjja Rexhmen”, sip. 900m.% varreza te Lagjja e “Xhingj-
ve’, me sip. 3160m.% varreza te Lagjja e “Zekbashve’, me sip.
680m.? dhe varrezat te Lagjja“ Ukmehmet ”, me sp. 540m.?

Né fshatin Sefer, varrezat né tri vende dhe ato: varreza né Lagjen
“Zekloj”, sip. 5800m.% varreza te “Osmon Mahalla’, me sip. 1408m.?
dhe varrezat né* Shyt Méhall&”, me sip. 1600m.2

Né fshatin Stanec, varrezat té shpérndara né katér vende dhe ato:
varreza te Lagjja e “Gruhalive”, me sip. 2160m.%, varreza te Lagjja e
“Kurbalive”, me sip. 1800m.% varreza né “Tahir Brah.”, sip. 4389m?
dhe varrezané Lagjen “Lelbali”, me sip. 4125m.2

Né fshatin Buhig, varrezat e fshatit, me sip. 4000m.?

Né fshatin M axher &, varrezat e “Epra’, me sip. 2250m.?

Né fshatin Ranatoc, varrezat e fshatit né dy vende, varreza me
sip. 6300m.? dhe varreza me sip. 3900m.?

Sipérfage e térésishme e pronés sé patundshme sipas kétij regjistri
ishte rreth 76871m.% vlera e tyre e pjesshme ishte 5220 din. té kohés.

Xhemati i Cernicés (Komuna e Parteshit), shtépi myslimane
kishte gjithsgj 334™. Mungon nr. i aktit té pronave. Pronat e vakéfit
shtriheshin né kéto fshatra:

" Po aty, v.1944, d.80, fq.24.
® po aty, fq.24.
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Né fshatin Cernicg, ishte xhamia me sib. mektebin, me sip.
1335m.%, vlera 20.000din., kurse si imam shérbente Vehbi lliasi i
eméruar nga Yl. Mexh. i Shkupit me dekretin nr.3091/33, té datés
3.11.1933. Varrezat e fshatit né dy vende, "Varrezat e Epérme"’ né
sip. 8190m.? dhe "Varrezat e Poshtme", me sip. 4190m.?

Né fshatin Remnik, ishte xhamia me sip. 38m.?, vlera 10.000 din.
dhe varrezat né dy vende, varrezat me sip. 13090m.?, dhe varrezat me
sip. 1430m.?

Né fshatin Budriké e Epérme, sib. mektebi me sip. 24m.?, vlera
4.000 din.; varreza né tre vende dhe ato: varrezat e “Epra’, me sip.
3990m.% varrezat tjera té “Epra’, me sip. 4235m.? dhe varrezat te
“Visoga e Madhe”, me sip. 2430m.? Arat e vakéfit shtriheshin né gja-
shté vende dhe ato: aré te vendi i quajtur “Razor”, me sip. 13689m?, e
[éné pér vakéf nga Jakup Sejda nga Budrika para 55 vjetésh; aré e
quajtur “Ara e Madhe”, me sip. 7254m.% aré te vendi “Razor”, me
sip. 3848m.% aré né “Bllata’, me sip. 8325m.% ara e quajtur “Ara e
Madhe”, me sip. 1575m.%; s dhe ara tjetér po ashtu me emrin “Ara e
Madhe", e dhuruar nga Tahir Sadiku, me sip. 14000m.?

Né fshatin Radivojc, mejtepi i ngritur nga xhemati i Radivojcit
mé 1942.

Né fshatin Gumnishté, Varrezat e fshatit, me sip. 3915m.?

Né fshatin Kravaricg, varrezat e fshatit, me sip. 6164m.>

Né fshatin Devaj g, varrezat e fshatit, me sip. 1674m.?

Né fshatin Zhiti (Kom. Pozhoranit), sib. mektebi i ndértuar né
pronén e |éné nga fshatarét mé 1937, me sip. 3540m.? dhe varrezat e
fshatit, me sip. 3540m.2

Né fshatin Vrapciq, varrezat e fshatit me sip. 9646m.>

Né fshatin Mogillé (Kom.e Vérbovcit), varrezat e fshatit, me sip
6468m.> Sipérfage e térésishme e pronave sé patundshme tokésore e
kétij xhemati sipas regjistrit né fjalé ishte rreth 122590m.? me vleré
prej 92350 din. té kohés.

" po aty, v. 1943, d.14, fq.73.
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Si¢ u tha edhe mé paré pérkundér té dhénave jo té plota té kétij
regjistri, shihet se Vakéfi Mearife i Rrethit té Gjilanit, né prag té Lu-
ftés sé Dyté Botérore, sipas njé llogarie jo edhe té sakté, kishte né pro-
nési rreth 1575699m.? té sipérfages sé tokés, me vleré mbi 1.546370
din. té kohés, (mungojné ¢mimet pér njé numér té pronave) té cilat
figuronin zyrtarisht si prona té vakéfit dhe shtriheshin né téré rrethin,
ato ishin, lokal dhe oborre té xhamive, varreza, toké buke, livadhe,
shtépi banimi, dygane etj., pjesa dérrmuese e tyre té trashéguara gé
prej kohésh.

Pos disa té dhénave té tjera, né kété regjistér, mungojné té dhéna
edhe pér numrin e té gjitha xhamive dhe tegeve té rrethit, jepen shé-
nime pér 54 xhami, por nga té dhénat tjera dokumentare té kohés, té
dalanga YlemaMexhlisi i Shkupit, pér vitin 1938/39, shihet se Rrethi
i Gjilanit kishte gjithsgl 64 xhami dhe 7 tege. Pas Rrethit té Prizrenit
Ky rreth kishte numrin mé té madh té xhamive né Kosové. Xhamité
ishin té ndértuara né kohé té ndryshme, dhe ato deri mé 1912 ishin
ndértuara 45 xhami, nga viti 1912-1930, ishin ndértuar 7 xhami dhe
pref vitit 1930-1940 12 xhami, ngaté cilat 54 xhami ishin né gjendje
té miré dhe té ndértuara prej materialit té fortg, 28 xhami ishin pa mi-
nare etj. Ndérkag, sa u pérket tegeve 6 ishin té ndértuara para vitit
1912 dhe njé pas kétij viti, té cilat i pérkisnin tarikateve: sadi 3 tege;
bektashi 2; kaderi 1 dherufai 17,

T AQSH, 1.882, v.1944, d.80, fq. 16,18 dhel8/1.Raport statistikor i inspektorisé dérguar
Késhillit té Ylemave té Komunitetit Mysliman né Tiran€, mé 27.06.1944, bazuar né té
dhénat e raportit té Ylema Mexhlisit té Shkupit, pér vitin 1938/39.
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Aliriza Selmani

AN IMPORTANT DOCUMENT ON THE WAQF
PROPERTY IN THE GJILANI REGION ON THE
VERGE OF WORLD WAR 11

(Summary)

The very beginnings of the spread of Islam were followed with the
establishment of the institution of wagf, which had an extraordinary role in
Islamic countries and societies. In order to explain the role of the wagf in
Islamic countries we are going to quote our late Orientalist, Hasan Kaleshi, who
stated: “in no other society or religion existed an institution which had such an
important role as the role of the charitable ingtitution of wagf in Islamic
countries. There were almost no aspects of religious, moral, economic, political,
social life, etc., in which the ingtitution of wagf did not have a great influence.
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KUMTESE

Nehat Krasniqi

ROLI | FISNIKERISE SHQIPTARE
NE ZHVILLIMIN E KULTURES
DHE CIVILIZIMIT ISLAM NE TROJET
SHQIPTARE GJATE PERIUDHES OSMANE’

Tri arsye themelore mé kané motivuar qé t€ merrem me kété temé:
E para €shté se fisnikéria shqiptare ka luajtur rol parésor dhe té pazév-
endé€sueshém né zhvillimet kulturore islame né trojet shqiptare, poth-
uaj gjaté téré periudhés osmane, mé sakté deri né fund t€ dekadés sé
treté t€ shek. XIX, por rolit t€ saj nuk i €shté dhéné vendi i merituar
né shkencé. Arsyeja e dyté éshté qéndrimi shpérfillés dhe margjina-
lizues 1 institucioneve shkencore shqiptare, q¢ ende po vazhdon t&
mbahet ndaj trashégimisé kulturore shqiptare me frymé islame, pér-
gjithésisht. Qéndrim ky 1i cili i ka kontribuar mé s€ shumti varférimit
té asaj pjese té trashégimisé kulturore, qé &shté me réndési té€ vecanté
pér komponenté mé té madhe t€ kombit shqiptar. Lénia e kulturés
shqiptare me frymé islame, n€ margjina, madje dhe jashté interesime-
ve shkencore sistematike, trashégimtarét e késaj kulture i ka privuar
nga e drejta e tyre e ligjshme pér ta njohur até, pér ta pérjetuar dhe pér

* Kumtesé e lexuar né Simpoziumin e Dyté Ndérkombétar: “Islamic Civilisation in the
Balkans*, Tirané, 4-7 dhjetor 2003.
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t'u mburré me t€. Njéherésh e ka démtuar edhe veté kulturén kombé-
tare shqiptare, sepse pa njohjen e pjeséve té saj, nuk mund té njihet
térésia dhe anasjelltas. Arsyeja e treté €sht€ se né€ qarqe shkencore
jashtéshqiptare vazhdojné t€ shprehen tendenca g€ trashégiminé ku-
Iturore shqiptare me frymé orientale islame ta trajtojné€ si trashégimi
kulturore turke-osmane. Kéto tendenca madje sikur po dalin pértej qa-
rqeve t€ caktuara shkencore ballkanase, tradicionalisht t€ déshmuara
pér prirje mohuese dhe shtrembéruese ndaj trashégimisé kulturore
shqiptare dhe po orvaten g€ pér kété synim té gjejné mbéshtetje edhe
nga mendimi shkencor ndérkombétar. C’éshté e vérteta ka edhe ndo-
nj€ autor shqiptar q¢ me dashje ose pa dashje 1 ka shérbyer késaj teze
té gabuar. N¢ themel té té tri kétyre arsyeve dhe fakteve qé u thané mé
lart, géndron mosnjohja, respektivisht njohja e pamjaftueshme shke-
ncore e zhvillimeve kulturore shqgiptare me frymé orientale islame
gjaté periudhés osmane.

Rezultatet e studimeve té deritashme albanologjike dhe t& orienta-
listikés shqiptare, si krah 1 saj, nuk ofrojné mundési té mjaftueshme
pér t'u thelluar sa duhet n€ njé temé si kjo. Rrethané véshtirésuese pa-
raqet fakti se &shté ruajtur vetém njé pjes€ e vogél nga burimet rele-
vante, né€ t€ cilat doemos t& mbéshteteshin kérkimet pér kété temé dhe
pér tema t€ késaj natyre, si¢ jané vakufnamet, ixhazetnamet, hilafetna-
met dhe sixhilatet e gjykatave t€ sheriatit dhe vetém nj€ pjes€ e vogél
e tyre jané publikuar. N€ anén tjetér, véshtrimin panoramik té késaj
teme, ashtu si¢ éshté menduar, n€ nj€ rrafsh kohor afro peséshekullor
dhe né rrafshin gjeografik gjithéshqiptar, e véshtiréson fakti se buri-
met e kétilla t€ botuara, nuk mbulojné njé€soj térésiné gjeo-etnike shqi-
ptare.

Edhe pse roli i fisnikérisé shqiptare né zhvillimet kulturore té ve-
ndit, nuk &shté trajtuar mé paré si temé e vecanté, megjithaté jané pu-
blikuar punime té cilat sjellin informacione deri diku t€ mjaftueshme
pér kété temé. Do té veconim kétu kontributet shkencore té studiue-
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sve: H. Kaleshi', E. Vlora®, K. Frashéri’, S. Rizaj*, V. Buharaja’, J.
Rexhepagiq®, F. Duka’, H. Bushati®, N. Krasnigi’, M. Asimov'’, R.
Vérmica'', M. Kiel? etj. Nga literatura e zgjedhur turke qé kemi pér-
dorur pér kété punim, po vegojmé enciklopedité si: Kamus-ul’a‘lam e
Samiut, Sicill-i osmani e Mehmed Siireyyas, Islam ansiklopedisi, Tii-
rk ansiklopedisi; biografité dhe biobibliografité e poetéve (tezkiretu’s-
suara) t€ autoréve Sehi, Latifi, Salim, Riza, Bejani, Kénali-zade Hasan
Celebi, Mehmed Tahir Bursallé, Ali Emiri e t€ tjeré, Seyahatnamen e
Evliya Celebisé, veprén e E. H. Ayverdit: “Vepra té arkitekturés osm-

Hasan Kalesi: Najstariji vakufski dokumenti u Jugoslaviji na arapskom jeziku = Doku-
mentat mé t€ vjetra t€ vakufevet né Jugosllavi né gjuhén arabe, Prishtiné 1972; Hasan
Kalesi, Ismail Eren: Prizrenac Mahmud-Pasa Rotul, njegove zaduzbine i vakufnama:
Antikitete t&¢ Kosovés VI-VIL, Prishtiné 1973; Kemal Ozergin, Hasan Kaleshi, Ismail
Eren: Prizren Kitabeleri. Né: Vakiflar Dergisi VII, Ankara 1968. (Hasan Kaleshi): Pér-
mendoret e arkitekturés islame dhe doréshkrimet orientale. Né: Kosova dikur e sot,
Beograd 1973, £.467-478.

2 Eqrem bej Vlora: Kujtime, Tirané:Shtépia e librit dhe e komunikimit, 2001; Ekrem Vlo-
ra: Kalaja e Kaninés: [separat i revisté€s Shejzat], Romé,1961.

3 Kristo frashéri: Historia e Tiranés, VEILI, Tirané: Toena 2004.

* Skender Rizaj: Kosova gjaté shekujve XV, XVI dhe XVII, Prishtiné:Rilindja 1982.

> Vexhi Buharaja: Mbishkrime turko-arabe n€ Shqipéri (Doréshkrim, ruhet né Arkivin e
Institutit té Historis€) Tirané, 1980.

6 Jashar Rexhepagiq: Skolstvo i prosveta na Kosovu: Od kraja XVIII stoleca do 1918. go-
dine. Prishtina, 1974; Jashar Rexhepagiqi: Dervishét dhe teqeté. Bot. i dyté, Pejé: Duka-
gjini, 2003.

7 Ferit Duka: Berati né kohén osmane (shek. XVI-XVIII). Tirang 2001.

8 Hamdi Bushati: Shkodra dhe motet. Véllmi I Shkodér 1998: Vellimi II Shkodér 1999;
Hamdi Bushati: Bushatllinjt€. / Pajisur me shénime dhe njé Suplement nga Nexhmi
Bushati. Shkodér 2003

? Nehat Krasniqi: Dy dokumente gjenealogjike té rendésishme. Né&: Dituria Islame, nr. 59,
Prishtin€ 1994; Nehat Krasniqi: Kronika (Menakib) e Tahir efendiut, burim i rendé-
sishém pér historiné e kulturés né Prizren gjaté periudhés turko-osmane. Né: Edukata
Islame, nr.57, Prishtin€ 1995; Nehat Krasniqi:Mehmet Kuklibegu — legatori mé meritor
pér zhvillimin ekonomik dhe kulturo-arsimor t€ Opojés gjat€ shek XVI. Né: Penda, nr.1.
Prizren 1995; Nehat Krasniqi: Kontributi i Pashallaréve Bushatlinj t¢ Shkodrés né fush-
én e kulturés. Né: Seminar i katért ndérkombétar “Shkodra né sheku;j”, Véllimi I. Shko-
dér 2002.

' Muxhait Asimov: Osmanska epigrafika na Kosovu i Metohiji. (Disertacion i doktoratés
né doréshkrim). Prishtiné 1995.

" Raif Vérmica: Kosova’da osmanli mimari eserleri. Ankara 1999.

'2 Machiel Kiel: Ottoman architecture in Albania 1385-1912. Istanbul 1990.

ane né Evropé”, si dhe sallnamet e katér vilajeteve shqiptare, t€ cilat
ofrojné informacione me vleré. Burime informacionesh t€ réndésish-
me pér kété temé€, kemi pasur edhe Koleksionin e doréshkrimeve ori-
entale t€ Bibliotekés Kombétare dhe Universitare t€ Kosovés, si dhe
koleksionet e doréshkrimeve orientale t&€ bibliotekave speciale dhe
familjare né Kosové dhe jashté saj.

* % *

Depértimi osman né tokat shqiptare g€ filloi nga dekada e teté e
shekullit t&€ XIV dhe instalimi 1 pushtetit osman né kéto toka gjaté de-
kadave t€ mépastajme, krijuan premisa pér njé varg procesesh, qé
lidhen ngushté me zhvillimin etnik dhe historik t€ shqiptaréve. Konfi-
rmimi i raportit t€ vazalitetit t€ njé vargu fisnikésh shqiptaré ndaj su-
lltanéve osmané dhe fillimi i pranimit t& fesé Islame prej tyre dhe prej
vartésve t€ tyre, iu hapi atyre rrugén e integrimit shumé t€ shpejté né
jetén shogérore t€ Perandoris€ Osmane. Sistemi i1 ashtuquajtur “gul-
am-i mir” u mundésonte djemve t€ fisnik&ris€ shqiptare, t€ veguar si
shtres€ shoqgérore dhe t€ formuar qysh né periudhén paraosmane, qé té
edukoheshin né institucionin mé prestigjioz edukativ arsimor osman,
né “Enderun-i Humajun”, ku pérgatiteshin kuadro pér funksionet mé
té larta administrative shtetérore. Njé numér i konsiderueshém shqip-
tarésh kané€ mbaruar shkollimin né€ Enderun-i humajun, apo népér ins-
titucione tjera arsimore osmane dhe kané arritur pozita t€ ndryshme
ushtarake e administrative, pérfshiré kétu edhe pozitén e sadr-i a‘zam-
it, respektivisht pozitén e kryeministrit t€ shtetit osman. Ata dhe sido-
mos pasardhésit e tyre, pastaj, u béné shtresa drejtuese e vendit dhe
bartésit e shartuesit kryesoré té€ kulturés islame né trojet shqiptare. Si-
pas t& dhénave qé kemi né dispozicion deri sot, nga gjiri 1 popullit
shqiptar kané dal€ 39 kryeministra, 14 admiral€, 9 ministra t¢€ financa-
ve, 3 sheyh’ul-islamé, shumé veziré, Pashallar€, bejleré, sanxhakbejl-
eré, valinj, myteselimé, mir-i mirané, si dhe rreth 400 poeté e shkri-
mtaré, shumé myderrizé€, myftileré, kadileré, naibé e té tjeré.
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Disa dyer t€ médha shqiptare si Skurajt, Mahmutbegollét, Vlorajt,
Asllan-Pashalinjté, Sinan-pashét, Bushatlinjt¢, Kurt-pashét, Bargji-
nollét, Hoxhollét, Rrotllat, Rexhep-pashét, Gjinollét, Toptanét, Bica-
ke¢injté, Tepelenasit etj., fituan t€ drejtén e trashégimit familjar té
posteve, ofigeve dhe gradave té larta shtetérore, duke ushtruar pushtet,
pothuaj, autonom né njési t€ ndryshme administrative brenda hapé-
sir€s etnike shqiptare. Kéto dyer t€ médha kané pasur té gjitha tiparet
dhe rolin e nj€ fisnikérie t€ miréfillt€ shqiptare. Pikérisht né kéto dyer
jané€ pérpunuar idet€ jetike pér fatin historik t&€ popullit shqiptar.

Roli dhe kontributi i fisnikérisé shqiptare, n€ drejtim t€ zhvillimit
té kulturés dhe té civilizimit islam ndér shqiptarét, ka qené 1 gjitha-
nshém, i shuméllojshém dhe vendimtar pér kéto zhvillime. Ai &shté
shfaqur kryesisht né kéto pika:

Kané themeluar njé varg kasabash t€ reja, me ¢'rast kané futur né
vend frymén e urbanizmit oriental islam.

Kané themeluar dhe kané vakufuar njé varg institucionesh fetare,
kulturore e arsimore, t& cilat ishin vatra ku njihej, pérpunohej, krijohe;j
dhe kultivohej kultura islame, apo mé drejt€, kultura shqiptare me fry-
m¢ islame dhe prej nga distribuohej ajo.

Kané gené aktivé né jetén kulturore duke u marré me krijimtari
letrare, shkencore ¢ fetare.

Kang pérkrahur dhe kan€ inkurajuar dijetarét, letrarét dhe artistét.

Ndér kasabaté mé t€ réndésishme shqiptare qé€ ka themeluar fisni-
kéria vendése jané: Korga, Zinova, Kavaja, Gjakova, Kacaniku, Tira-
na, Peqini etj.

Korcga statusin e kasabasé e ka fituar pas ndértimeve dhe vakufi-
mit t€ objekteve prej Iljaz Bej Mirahorit n€ vitin 1495. Iljaz beu i njo-
hur edhe si Koxha Mirahor, €shté lindur né Panarit”. Si fémijé i
krishteré me emrin Ilo, u mor devshirme, kur Sulltan Murati II hyri né
Shqipéri mé 1410. U shkollua dhe u aftésua né¢ Enderun-i Humajun né
Edrene g€ ishte kryeqendér e Perandorisé Osmane. Pas shkollimit ai
pati nj€ karrieré té bujshme. Njé€ koh¢ ka shérbyer si oficer i trupés sé

BN.D.N.: Korg¢a dhe kadundet e qarkut. Korgé 1923, f. 35.
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jeniceréve. Fitoi famé si luftétar trim dhe i zhdé€rvjellté, sidomos né
luftén pér marrjen e Konstantinopolit nga ana e Sulltan Mehmetit II,
mé 1453. Pér aftésit€ qé tregoi Iljazi, Sulltani e gradoi bej. Iljaz beu
ka gené vali né disa vilajete osmane. Né& vitet 1460-65 ai ka gené vali
i Janinés'*. Né kohén e Sulltan Mehmet Fatihut arriti postin e Mira-
horit. Vitet e pleqérisé Koxha Mirahori i ka kaluar né¢ Korg¢é, ku dhe
ka vdekur né vitin 1500-501. Eshté varrosur né tyrben prané xhamisé
qé veté e ka ndértuar. Iljaz bej Mirahori né¢ Korgé pérve¢ xhamisé ka
ndértuar edhe njé medrese, njé imaret (kuzhiné ku ushgeheshin té va-
rfrit falas)', njé teqe té tarikatit halveti, disa dygane gé pérbénin
pazarin, i cili ishte nga mé t€ bukurit né Shqipéri. Ai éshté ndértuar
me guré t& gdhendur e me gepena t€ hekurta, n€ dy anét e lumit Mora-
va, té cilat i bashkonte ura e gurit, pérsipér té cilés ka pasur dygane.'®
Iljaz beu né Korgé ka ndértuar edhe njé hamam. Zbukurimet ¢ xhami-
sé s€ Iljaz beut dhe mbulesa e plumbté &shté béré nga pasardhési i tij
Mehmet beu né vitin 1572.

Zinova statusin e kasabasé e ka fituar falé¢ ndértimeve dhe vakufi-
meve t€ Mehmet Kukli-begut. Kukli-begu ka gené njéri nga legatorét
mé té€ réndésishém shqiptar. Me objektet qé€ ka ngritur e ka ndihmuar
shumé zhvillimin e kulturés islame ndér shqiptarét e sanxhakut té Pri-
zrenit dhe mé gjeré. Nga vakufnameja e tij e legalizuar n€ vitin 1538,
né Prizren, shohim se ai ka vakufuar kéto objekte: 2 xhami, 1 mes-
xhid, 1 teqe, 3 hamame, 14 karavansaraje, 167 dyqane, 1 uré€, 2 puse,
16 guré mulliri, 50.000 ak¢e argjendi, shumé parcela tokash, si: vresh-
ta, bahce, livadhe, male etj. Prej kétyre n€ kasabané Zinové t€ Opojés,
ka vakéfuar: 1 shkoll€, 1 xhami, 1 mesxhid, 1 karavansaraj, 1 hamam
dhe 1 krua'’.

Kavaja ka arritur t€ promovohet kasaba né vitin 1561 pas ngritjes
s€ Xhamis€ sé Vjetér dhe objekteve tjera nga Ali Hajdar beu. Xhami-

" Poaty f. 60.

> Mehmed Siireyya: Sicill-i Osmani 3, Istanbul 1996, f. 796.

1 N.D.N.: Korga dhe katundet e qarkut, f. 36; 43.

' Nehat Krasniqi: Mehmet Kuklibegu — legatori mé meritor pér zhvillimin ekonomik dhe
kulturo-arsimor t€ Opojés gjaté shek XVI. N&é: Penda, nr.1. Prizren 1995
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né Kubelije t&€ Kavajés e ka ndértuar pasardhési i Ali Hajdar beut,
Kapllan Pasha, né vitin 1735'®. Nga dera fisnike e Kavajés ka pasur
edhe poeté t€ shquar, njéri prej tyre ka qené “Tevfik” Kavaja. “Tev-
fik” Kavaja ka gené kushéri i Ibrahim beg Kavajés, myteselim i Mus-
tafa Pashé Shkodrés né Kavajé dhe vakufues i sahat-kull€s (kullés sé
orés) shumé t€ bukur t€ Kavajés, ndértuar né vitin 1817." Mésimet i
ka vijuar n€ Shkodér e Tiran€, ku pérvec tjerash ka zotéruar shumé
miré poetikén dhe stilistikén. Vdiq né vitin 1260 h. / 1844, duke 1éné
nj€ pérmbledhje poezish, ndér t€ cilat dallohen gazelat. Ka njohur mi-
ré krijimtarin€ poetike t€ poetéve shqiptaré nga qytetet fginje me
Kavajén, gjé q€ e déshmojné poezité nazire (imituese). Njé poezi imi-
tuese e ka shkruar né€ shenj respekti ndaj poetit Fehmi bej Peqini né
garé me té.

Gjakova ka fituar statusin ¢ kasabasé me objektet ¢ ka ndértuar
dhe ka vakufuar Sylejman Hadim-aga, nga fshati Guské i rrethit té
Gjakovés. Ai né€ vitin 1003 h. / 1594 ka vakufuar njé xhami, qé njihet
me emrin Xhamia e Hadumit, njé mekteb (shkoll€), njé biblioteké, njé
muvakit-hane (objekt pér matjen e koh&s dhe pér caktimin e kalenda-
rit), njé han dhe njé hamam. P& mirémbajtjen e kétyre objekteve, ai
pastaj ka kérkuar nga Sulltani qé njé varg tokash nga haset sulltanore
t'1 bashkéngjiteshin vakufit t€ tij dhe t&€ ardhurat e tyre t&€ pérdoren pér
mirémbajtjen e objekteve dhe pagimin e personelit té€ angazhuar me
puné né objektet e vakufuara nga ai. Zhvillimi 1 arsimit dhe kulturés
né Gjakové gjaté periudhés osmane, nuk mund té merret me mend pa
kontributin e familjes Kurtpasha. Pinjollét e késaj familje kané ndér-
tuar pothuaj t€ gjitha objektet e kultit dhe té kulturés islame né Gjako-
vé. I pari pashé 1 késaj dere fisnike ka qené¢ Kurt Pasha, muhafiz i
Ujvarit né vitin 1663. I biri i tij Hasan Pasha, ka gené pjesémarrés ak-
tiv né luftérat austro-turke. Né vitin 1694 Hasan Pasha ka qené my-

'8 Machiel Kiel: Ottoman architecture in Albania 1385-1912. Istanbul 1990, f. 158. Sipas
Mehmed Syrejasé€, Kapllan Pasha me gradén mirimiran ishte muhafiz i Vlorés. (Sixhill-i
Osmani 3, £.867).

19 Al Emiri, Po aty; Machiel Kiel, Ottoman Architecture in Albania 1385-1912, Istanbul:
Research Centre for Islamic History, Art and Culture, 1990, f. 155.
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tesarrif i Shkodrés. Mbi njézet pasardhés t€ Kurt Pashés, kané arritur
gradén Pasha. Disa prej tyre u dalluan si mbéshtetés t€ zhvillimeve
kulturore e arsimore né Gjakové. Mahmud Pasha 1 biri i Hasan Pash-
€s, ka ndértuar xhaminé dhe mektebin né gendér t€ Gjakovés q¢ mban
emrin e tij. Murat Pasha i biri i Adem Pashés, (vd. rreth vitit 1748), ka
ndértuar dhe ka vakufuar Medresené e Madhe dhe Teqgené e Madhe té
saadinjve né Gjakové®. Kéto dy objekte kané gené institucionet mé té
réndésishme kulturore edukative t&€ Gjakovés gjaté periudhés osmane.
Myderriz i1 paré né Medresené e Madhe t€ Murad Pashés né Gjakové,
ka gen€ Yvejs efendiu nga Shkodra. Ndérsa shehi i par€ i Teqes€ sé€
Madhe, ka gené Sylejman Axhiza Baba, po nga Shkodra®'. N& kohén
kur kéta dy doajené té jetés fetare arsimore e kulturore, kané filluar té
veprojné né Gjakové, dera e Kurdpashéve ishte ndér dyert qé prinin
né aktivitetet politike e shogérore t€ vendit. I ati i Murad Pashés, Ad-
em Pasha, né€ ato vite, ka gené mytesarrif né disa sanxhaqge shqiptare.
Né vitin 1694 ka gené mytesarrif i Ohrit, n€ vitin 1696 mytesarrif'i El-
basanit, né vitin 1697 pérséri mytesarrif i Ohrit, ndérsa n€ vitin 1699,
kur Axhiza Baba vjen né Gjakové, Adem Pasha ishte mytesarrif i
Shkodrés*. Shejh Sylejman Axhiza Baba né Gjakové ka ardhur né
vitin 1699 dhe ka filluar aktivitetin pér ngritjen shpirtérore té masave
dhe pér pérhapjen e tarikatit Saadi, tarikat ky, deri at€her€ i paprani-
shém né trojet shqiptare. Né Gjakové ai do t&€ gézojé pérkrahje morale
dhe materiale t€ pakursyer, nga familja autoritare e Kurtpashéve, né
vecanti g€zoi pérkrahjen e Murat begut (mé voné fitoi gradén Pasha) i
biri i Adem Pashés. Murat Pasha ishte donatori mé 1 réndésishém dhe
personi mé meritor pér zhvillimin e jetés kulturore, arsimore dhe
fetare né Gjakové né fillim té shek. 18-t€. Objektet qé ai ndértoi kané
rend€si t& veganté kulturo arsimore dhe fetare. Teqené e Madhe Murat
Pasha e ka ndértuar né vitin 1714, si¢ konfirmon Axhiza Baba me njé

20 Nehat Krasniqi, Dy dokumente gjenealogjike t€ réndésishme, N&: Dituria Isalame, nr.
59, Prishtiné 1994, f. 14.

21 Bishté e pambéshtetur hipoteza se Axhiza Baba rrjedh nga familja ¢ Bushatllinjéve.

2 Mehmet Siireyya: Sicill-i Osmani 1, Istanbul 1996, f. 141.
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tarih (kronogram) né Divanin e tij*. Ndérsa vakufimi i saj dhe i
objekteve tjera q¢ ka ndértua Murat Pasha éshté béré né vitin 1732.
Axhiza Baba né Divanin e tij, ia ka kushtuar njé poezi lavdéruese
Mehmet Pashés s€¢ Gjakovés, nga e cila kuptojmé se ai né vitin 1717
pérkrah Mehmet Pashé Gjakovés ka marré pjesé né luftén kundér
venedikasve g€ éshté zhvilluar né Ulqin®. Axhiza Baba, ka vdekur né
Prizren né€ vitin 1747-48 dhe &shté varrosur né tyrben prané teqes€ sé
tij té dyté t€ ndértuar né¢ Marash.

Murat Pasha ka qené mecen i vérteté i dijetaréve dhe intelektualé-
ve té kohés. Ai edhe veté ka gené njeri i ditur dhe i penés, gj¢ qé
vértetojné doréshkrime té cilat ruhen népér disa koleksione né Prishti-
né, Gjakové dhe Sarajevé. Nga dera fisnike e Kurtpashéve dolén dije-
taré dhe poeté si Sejfedin Pasha, 1 biri 1 Ali Pashé Gegés (vd. 1790),
Ahmed Kurt Pasha ( vd. 1827) dhe Mustafa Pasha, i biri i Sejfedin Pa-
shés. Sejfedin Pasha i paré, ka ndértuar njé xhami, e cila quhet Xha-
mia e Sefés. Edhe zonjat Sofa dhe Hanka té cilat kané€ gené nga kjo
deré fisnike, kan€ ndértuar nga njé xhami n€ Gjakoveé.

Kacaniku ka marré statusin e Kasabasé né vitin 1003 H. / 1594
kur Koxha Sinan Pasha, i biri Ali begut, i lindur n€ Topojan t€ Lumés,
ndértoi aty xhaminé, njé hamam, njé shkoll€, njé imaret dhe dy hane.
Sinan Pasha gjaté periudhés 1580-1596 ka zéné postin e vezir-i azamit
pesé heré. Ai ka ndértuar dhe ka vakufuar njé varg objektesh né trojet
shqiptare dhe gjetiu né Perandoriné Osmane. Gati nuk ka qytet shqi-
ptar t€ asaj kohe nga veriu né€ jug, ku nuk ka lén€ ndonjé objekt ky
vakif 1 madh. Pér mirémbajtjen e objekteve qé ka ngritur né Kaganik,
si dhe pér pagat e personelit t€ punésuar né¢ ato objekte, Sinan Pasha
vakufoi njé varg objektesh fitimprurése: 12 dyqane né€ Shkup, njé ha-
mam né Prishting€, si dhe pasuri tjera té paluajtshme n€ disa fshatra té

N kopjen e Divanit t&¢ Axhiza Babés qé ruhet né Teqen e Sheh Banit né¢ Gjakoveé,
f.118-119, éshté poezia epigrafike t€ cilén autori ia ka kushtuar ndértuesit t&¢ Teqes sé
Madhe, Murad Pashés. Data e ndértimit té saj del nga kronogrami: “Allah gani” i cili
sipas llogaritjes ebxhedike jep vitin 1126 H. q€ &shté ekuivalent me vitin 1714 sipas
erés soné.

?* Divani i Axhiza Babés, qé ruhet n€ Koleksionin e Doréshkrimeve t& Bibliotekés Kom-
bétare dhe universitare té Kosovés, f43-44.

Shkupit, né disa fshatra t€ Kosovés, né Lumé, né Shqipérin€ Jugore,
né Ulqin e gjetiu®”. Edhe djali i Sinan Pashés sé pérmendur, Mehmed
Pashé Kacaniku (vd. 1605) themeloi njé varg vakufesh. N€ vitin 1601
ai vakufoi njé xhami n€ Shkup dhe vaizit (predikuesit) t& saj i caktoi
pagén ditore prej tri akgesh. Po né Shkup ai ndértoi njé€ shkoll¢ dhe
mésimdhénésit 1 caktoi pagén ditore prej gjasht€é akc¢esh. Mehmed
Pashé Kacaniku ka vakufuar edhe njé biblioteké dhe njé teqe né
Shkup?®®. Titujt e librave t€ bibliotekés sé vakufuar, i ka shénuar né va-
kufname. Po ky vakif ka ndértuar edhe njé xhami dhe njé shkoll€¢ né
Gostivar, kurse pér mirémbajtjen e tyre ka vakufuar njé karavansaraj
dhe njé€ hamam né Gostivar. I biri i tij Mustafa Pashé Kaganiku, né vi-
tin 1644 ka ndértuar njé xhami n€ Gostivar. I biri i Mustafa Pashés,
Ebubekir Pasha, po né Gostivar ka ndértuar Xhaminé e Saatit dhe me-
dresené prané saj€. Djali i véllait t€ madh i Koxha Sinan Pashés, Mu-
stafa Pasha, 1 biri Ajas Pashés s€¢ ekzekutuar nga Sulltani né vitin
1562, ka ndértuar njé xhami né Prizren.

Tirana e ka fituar statusin ¢ kasabasé falé objekteve qé i ka ndér-
tuar dhe i ka vakufuar Sylejman Pashé Bargjini, nga fshati Mullet’.
Al, para se té vritej né lufté né vitin 1024 H. /1614, ka ndértuar xha-
miné, e cila njihej me emrin Xhamia e Vjetér, njé haman, njé imaret,
njé furré dhe sarajin e tij. Sylejman Pashé Bargjini ka qené 1 zoti 1 pe-
nés dhe i shpatés. Ka shkruar poezi né€ t€ tri gjuhet e orientit islam, né
arabisht, né persisht dhe né osmanisht. N&é poezité e tija Sylejman
Pasha ka pérdorur mahllasin (pseudonimin poetik) “Halimi” qé ka do-
methénien 1 buti; i méshirshmi®. Poezité e “Halimi” tiranasit reflekto-
jn€ shpirtmadhési, butési dhe shije artistike t€ hollé. Ndérsa me
xhaming e tij, ndértimin e sé cilés veté e ka projektuar dhe e ka mbi-

%5 Hasan Kalesi: Najstariji vakufski dokumenti u Jugoslaviji na arapskom jeziku = Do-
kumentat mé t€ vjetra té vakufevet né Jugosllavi né gjuhén arabe, Prishtin€ 1972, f. 274;
328.

26 Hasan Kalesi, Mehmed Mehmedovski: Tri vakufnami na Kac¢anik Mehmed Pasa. Sko-
pje 1955, f. 15; 33.

" Ali Emiri: Iskodara Vilayeti Osmanli Sairleri. N&: Istanbul , Mil-let Kiitiphanesi, Trh.
1190, f. 20.

% Ali Emiri. Po aty.
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kéqyrur, ka nisur njé stil t€ ri arkitektonik té xhamisé né Shqipéri®,
respektivisht ka promovuar njé stil autentik t€ xhamisé shqiptare. I
biri Sylejman *“ Halimi” Pashé Bargjinit, Ahmet Pasha, n€ vitin 1633 i
ndértoi minaren xhamisé dhe njé krua prané saj™.

Pér pasardhésit tjeré t€ Sylejman “Halimi” Pashé Bargjinit, nga
vija mashkullore, nuk kemi hasur t& dhéna nése ndonjéri prej tyre ka
kontribuuar me ndonjé vepér konkrete né zhvillimin e kulturés né€ Ti-
rané. Ndérkaq, dihet se ata kané gené aktivé né€ jetén politike e shoqé-
rore t€ vendlindjes dhe mé gjeré. Djali 1 Ahmet Pashés, Ibrahim Pashé
Bargjini dhe i biri Kahraman Beu, g€ prej kohésh ishin angazhuar né
lévizjet kryengritése t€ Bushatlinjve, si pérkrah€s por edhe si miq
familjar€ té tyre. (Zonja ¢ Mahmud Pashé Bushatit ishte goca e Ibra-
him Pashé Bargjinit, mé voné edhe goca e Ibrahim Pashé Bushatit u
martua me Ahmet Pashé Bargjinin II). Ibrahim Pashé Bargjini u burg-
os dhe mé voné€ u ekzekutua né burgun e Jedi-kules, n€ vitin 1788, me
pretekst se nga burgu ka komunikuar fshehtas me dhéndrin e vet Kara
Mahmud Pashén, té shpallur fermanli nga Sulltani dhe t€ rrethuar né
Kalané e Shkodrés®'. Po até vit, mé 13 gusht, u vra tradhtisht nga Mu-
stafa Pashé Toptani edhe Kahraman Beu®.

Rol té veganté né zhvillimet kulturore né Tirané dhe mé gjeré,
kané lozur pasardhés té€ themeluesit t€ kétij qyteti nga vija femérore,
duke filluar nga Mehmet Molla beu (vd. 1808) i biri i Ed’hem Beut
(vd. 1768) dhe nipi i Shaban Beut® nga Petrela. Mehmet Molla Beu
ishte nip i Bargjinolléve. Néna e tij ishte bija ¢ Ahmet Pashé Bargji-
nollit*. Mehmet Molla Beu né vitin 1208 h./ 1793 hodhi themelet e
xhamisé mé t€ bukur t€ Tiranés, e cila sot njihet me emrin Xhamia ¢
haxhi Ed’hem Beut. K&shtu e mori emrin sepse Mehmet Molla Beu

2% Ali Emiri. Po aty.

0. Myderizi: Qyteti i Tiranés. /ribotim/ Tirané 1998, f. 43.

31 Mehmed Siireyya: Sicill-i Osmani 3, Istanbul 1996, f. 772; Ahmed Cevdet Pasa: Tarih-
i Cevdet, cild 4, Istanbul 1973, f. 138-139.

32 Stavri N. Nagi: Pashalléku i Shkodrés nén sundimin e Bushatllive n€ gjysmén e dyté t&
shekullit t&€ XVIII (1757-1796). Tirané 1964, f. 212.

33 Ali Emiri. Po aty, f. 33.

3 Machiel Kicl. Po aty f. 265, shénimi 25.

nuk arriti ta pérfundojé ndértimin e saj derisa qe gjallé¢ dhe pas vde-
kjes sé tij né vitin 1223 h./ 1808 i biri Haxhi Ed’hem Beu pérfundoi
ndértimin e saj né€ vitin 1236 h./1820. Kéto t€¢ dhéna me vitet e he-
dhjes sé themeleve, té vdekjes sé Molla Beut dhe té pérfundimit té
ndértimit t€ xhamisé, 1 pérmban mbishkrimi i vendosur mbi portalin e
jashtém té saj.

Autor 1 kétij mbishkrimi &shté Haxhi Ymer Mustafa Kashari, i cili
né krijimtarin€ e vet poetike pérdorte pseudonimin “Suzi”, e jo poeti
turk Ahmed “Suzi” nga Sivasi, si¢ supozon M. Kiel*. Njé mbishkrim
tjetér €shté skalitur mbi portalin e brendshém t& xhamisé. Autor i kétij
mbishkrimi &shté poeti, dijetari dhe arsimtari tiranas Ibrahim Alltipar-
mak efendiu, i cili né krijimtarin€ e vet poetike pérdorte pseudonimin
“Muznib”, € jo “njé faré Zija”, si¢ mendon Kr. Frashéri*. Ibrahim
“Muznib” Alltiparmak efendiu ka gené mésues i djalit t&¢ Haxhi Edh-
em Beut, Ali Riza Beu, i lindur né vitin 1832*". Pas ndértimit té mina-
res s€ xhamisé, té sofasé dhe pas zbukurimit t& interierit dhe
eksterierit té saj, Haxhi Ed’hem Begu ndértoi kullén e sahatit dhe
medresené. Vitin e pérfundimit t€ ndértimit t& kullés s¢ sahatit 1238
h./1822, e ka shénuar poeti krutan Shaban “Hulusi” Bej Toptani (vd.
1833) né nj€ poezi péruruese me kronogram, t€ cilén ia ka kushtuar
Haxhi Ed’hem Beut®™. Nuk kemi gjetur askund vitin e ndértimit té
medresesé s¢ Haxhi Ed’hem Beut, por mund té supozojmé se ndértimi
i saj nuk do t€ keté shkuar mé voné se viti 1825. Haxhi Ed’hem Beu
(1783-1848) ka gené poet mjaft i frytshém. Ka pérdorur dy pseudo-
nime poetike “Shehidi” dhe “Vefaji”. I takonte tarikatit bektashi, e jo
atij kaderi, si thoté Kr. Frashéri®*. Ai madje pas largimit nga Tirana,
afér dhjeté vjet (1808-1818) ka géndruar né¢ Karaaga¢c né€ dergjahun

33 Machiel Kiel. Po aty f. 257.

3% Kristo Frashéri. Po aty f. 187.

37 Ali Emiri. Po aty, f. 33. Kur biobibliografi dhe bibliofili turk Ali Emiri e viztoi Vilaje-
tin e Shkodrés né cilésiné e inspektorit financiar né vitin 1896, Ali Riza Beu i kishte
dhéné atij t& dhéna biografike pér 12 poeté tiranas dhe krutan€. Ali Riza Beu aso kohe
ishte pensionuar duke gené Kajmekam i Kazasé s€ Kavajés.

3% Ali Emiri. Po aty, f. 28.

39 Kristo Frashéri. Po aty f. 243.
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bektashi t& Mustafa Fatih Babés, ku ka shérbyer si postneshin (Baba) i
kétij dergjahu®. Njé Divan i Haxhi Ed’hem Beut gjendet né Biblio-
tekén Universitare t€ Stambollit, me numrin e signaturés Ty 1017.
Haxhi Ed’hem beu ka mbajtur raporte té€ shkélqyera me dijetarét dhe
poetét bashkévendés, si me Haxhi Ymer “Suzi” Kasharin, me djalin e
Haxhi Ymerit Saidin, i cili po ashtu ka gené poet, me Sheh Selim
“Halimi” efendiun, me babén e Sheh Selimit, Sheh Jonuz efendiun et;.
Mund té themi se Haxhi Ed’hem Beu ka gené njé intelektual i larté,
njé veprimtar 1 ndérgjegjshém politik, njé poet i shkélqyer, me njé
fjalé nj€ fisnik i miréfillté shqiptar.

N¢ Tiran€ kané jetuar dhe vepruar edhe tre poeté dhe shehleré ka-
deri, t€ cilét kan€ béré€ pjesé né elitén kulturore t€ Tiranés aso kohe.
Ata jané Sheh Rexhep “Lisani”, Sheh Selim “Halimi” dhe Hasan “Ha-
dim” Tirana, pér t€ cilét po japim né vazhdim ca t€ dhéna té reja
jetéshkrimore

Sheh Rexhep “Lisani” Tirana (1670-1789), ka gené sheh dhe poet
1 dalluar tiranas. I ati quhej Dervish Kubati, qé nga mbiemri kuptohet
se ka gené me prejardhje nga fshati Kubat. Ka jetuar e vepruar né Ti-
rané, ku plot shtatédhjeté vjet géndroi né€ postin e shehut té tarikatit
kaderi. Vdiq né Tirané né moshén 119-vjegare, mé 1789.*' N& krijim-
tariné e tij letrare Sheh Rexhepi nénshkruhej me emrin poetik “Lisa-
ni”.** Ai ka gené njé sheh shumé i ditur dhe i ngritur. Né tegené e tij
frekuentonin tiranas t€ arsimuar t€ asaj kohe. Si njohés i thellé i tesa-
vufit (misticizmit islam) dhe i islamologjis¢ pérgjithésisht, qé ishte,
gézonte epitetin "kutb", me té cilin epitet, zakonisht, mbiemroheshin
dijetarét dhe gnostikét mé t€ médhenj. Sheh Rexhep “Lisani” ka 1éné
trashégimtaré t€ arsimuar. Djali i tij ishte Sheh Junus Efendiu. Me ra-
stin e vdekjes sé tij mé 1831, poetét e njohur tiranas Haxhi Ymer

40 Baba Rexhepi: Misticizma Islame dhe Bektashizma. New York 1970, f. 343-345; Ali
Emiri. Po aty f.28.

Al Emiri, Iskodra ... Vep. e cit. fl. 21.

*2 Dhimitér S. Shuteriqi, Shkrimet shqipe né vitet 1332-1850, Prishtiné: Rilindja, 1978, f.
115.
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“Suzi” Kashari dhe Haxhi Ed’hem “Shehidi” Tirana, ia kushtuan nga
njé elegji.®

Sheh Selim “Halimi” Tirana (1793-1853) u lind né Tirané. Eshté
djali i Sheh Junus Efendiut dhe nipi i Sheh Rexhep “Lisani” Efendiut,
jetéshkrimin e t€ cilit e shénuam mé lart. Mésimet fillestare i mori né
vendlindje, pastaj mésoi edhe nga i ati. Ndérsa, mésimet ¢ larta dhe
ato speciale nga fusha e tesavufit, i vazhdoi né€ Dibér, te dijetari dhe
shehu i njohur kaderi, Sheh Osman Efendi Dibra. Pasi mori nga ai
hilafetnamen (diplomén pér sheh) dhe veshi hérkén (rrobén e shehut),
u kthye né Tiran€. Pas vdekjes sé t€ et, né vitin 1831, Sheh Selim
“Halimi” zuri postin e tij. Két€ post ai e ka mbajtur 23 vjet rresht, deri
kur vdiq né vitin 1853. Eshté varrosur né tyrben prané teqesé sé kade-
rive n€ Tiran€. Sheh Selim “Halimi” Tirana kishte njohuri solide nga
fusha e fikhut (e drejta e sheriatit). I zotéronte té tri gjuhét orientale,
gjuhén arabe, gjuhén perse dhe gjuhén osmane. Ka shkruar poezi né
kéto tri gjuhé, por tarihi (poezia jet€shkrimore) né gjuhén perse, té
cilin ia kushtoi gjyshit té tij, Sheh Rexhep “Lisani” Efendiut, éshté njé
déshmi e gart€ se né ¢faré shkalle t& lart€ zotéronte kété€ gjuhé dhe
letérsin€ e poetikén orientale pérgjithésisht. Pérve¢ poezive t& shumta
g¢ ka 1€né n€ gjuhét orientale, Sheh Selim “Halimi” ka béré edhe ko-
mentimin e disa veprave t€ njohura mistike-filozofike, si¢ €shté vepra
e Abdyl-Kadér Gjejlaniut “Tuhfetu’l-gajb”. Komentimin e késaj vepre
¢ ka pérfunduar né vitin 1242 H./1826.** Té dhéna jetéshkrimore me
interes, pér kété dijetar e poet, sjell poeti tiranas Said Efendiu, i biri 1
Haxhi Ymer “Suzi” Kasharit, me mersijen (elegjin€) kushtuar Sheh
Selimit me rastin e vdekjes.*

Hasan “Hadim” Tirana (vd. 1805) ka gené sheh i kaderive dhe po-
et i letérsisé se teqeve. U lind né Tiran€ ku edhe vijoi shkollimin. Mé-
simet speciale nga fusha e tesavufit dhe e ngritjes shpirtérore, 1 mori
nga dijetari dhe gnostiku mé i madh tiranas i asaj kohe, Sheh Abduse-
lam Tirana (vd. n€ vitin 1776), i njohur me atributin e larté “Shejhu’l-

B Al Emiri, Vep. e cit. fl. 22.
* Ali Emiri, Iskodra vilayeti ... Vep. e cit. fl. 23.
* po aty, fl. 22.
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islam”.* Hasan “Hadim” Tirana nga ky dijetar i famshém mori po
ashtu hilafetnamen pér sheh kaderi.

At kishte themeluar njé hanikah (teqe) né Tiran€, ku mblidheshin
ithtarét e rendit kaderi, t€ cilét i mésonte dhe edukonte né frymén e
kétij rendi. Pas njé veprimtarie mbi dyzet vjecare, ka vdekur n€ Tirané
né vitin 1805 dhe éshté varrosur né tyrben prané hanikahit té tij*’.

Ka shkruar shumé poezi t€ karakterit mistiko- filozofik né t& tri
gjuhét orientale.

Peqgini ka arritur t€ promovohet kasaba falé objekteve gé ka
ndértuar dhe vakufuar Abdurrahman Pashé Peqini, nga fshati Cicul
(Vd. 1687). Abdurrahman Pasha né vitin 1666 ka ndértuar njé xhami,
njé hamam, shtaté kroje, hane dyqane ura etj. Abdurrahman Pasha ka
gené 1 aférm 1 Hoxha —zade Hasan Pashés. N¢ vitin 1669 u bé aga 1
jeniceréve. N¢ vitin 1674 fitoi gradén e vezirllékut dhe postin e valiut
té¢ Bagdadit. Prej atje mé 1679 shkoi n€ Egjipt, kurse né vitin 1681 u
emérua vali i Bosnjés. Né vitin 1682 ishte muhafiz (komandant) i
kalasé s€ Kamenicés, kurse né vitin 1684 u bé vali i Budimit. N€ vitin
1685 ge komandant i ushtris€¢ osmane né Hungari dhe po até vit shkoi
vali né Halep. N¢é vitin 1686 shkoi vali né Budim, pér her€ t€ dyté dhe
atje mé€ 26 gusht 1687 €shté vraré né lufté, né moshén 80-vjecare. Ai
pérvec vakufeve qé ka 1én€ né Peqin, ka rinovuar edhe tyrben e
Ma’ruf-i Kerhit né Bagdad™®.

Nga kjo der€ kané dal€ veprimtaré té shquar shoqéroré dhe kultu-
roré si Xhafer “Sadik” Pashé Peqini (vd. 1834). Xhafer Pasha u lind
né Peqin, qytezé kjo e cila atéheré binte nén juridiksionin e Vilajetit té
Shkodrés. Ai rrjedh nga njé familje fisnike peqinase, e cila luajti rol
parésor né themelimin dhe zhvillimin e késaj qyteze. I ati 1 Xhaferit,
Sylejman Pashé Peqini (vd.1820) ishte njéri nga autoritetet e vendit.

 pgr pozitén dhe rolin e shejhu’l-islamit né komunitetin mysliman né pérgjithési dhe né
Perandoriné Osmane né vecanti, shih punimin: Institucioni i shejhu’l-islamit te osmanli-
njté dhe shejhu’l-islamét shqiptaré, né: “Dituria Islame” nr. 50, Prishting, 1993, f. 24-
26.

7 Ali Emiri, Iskodra vilayeti ... Vep. e cit. fl. 25.

* Mehmed Siireyya: Sicill-i Osmani 1, Istanbul 1996, f. 95.

Stérgjyshi 1 Xhaferit, Abdurrahman Pashé Peqini (vd.1687), ndértoi
dhe vakufoi njé varg objektesh té rénd€sishme, té cilat Peqinit i dhané
tiparet dhe statusin e njé qyteze. Mésimet e para, Xhaferi i mori né
vendlindje, ndérsa studimet i ka vijuar né Shkodér. Né Shkodér mori
mésime nga myderisi shkodran me famé, Myrteza “Safi” Efendiu, si
dhe nga dijetaré té tjeré shkodrané®. Pas vdekjes sé té et, Xhaferi
kthehet né Peqin, ku, mé& 1821, u emérua mydyr (prefekt) i késaj qy-
teze. Pér aftésit€ administrative, por edhe ushtarake g€ tregoi Xhaferi,
pas njé viti, fitoi gradén vezir. N€ vitin 1827, Xhafer Pasha u emérua
mytesarrif i Maginit (tani Dobrugja né Rumani), né€ vitin 1829 u
emérua guvernator i Inebahtit (Lepanto) dhe po até vit u emérua vali 1
Karlli-ilit. N€ luftérat q¢ ndodhén atéheré né vilajetin e Karlli-ilit,
Xhafer Pasha mori pjesé dhe tregoi aftési té rralla ushtarake™. Né
vitin 1833 ai shkoi né Stamboll ku u prit né audiencé te Sulltan Ma-
hmudi IT°'. Njé vit mé pas (1834), Xhafer Pasha vdiq dhe u varros
prané xhamis€ q€ e ka ndé€rtuar stérgjyshi i tij Abdurrahman Pasha.
Me rastin e vdekjes, véllai i tij Fehim Efendi Peqini, ia kushtoi njé
elegji té cilén e botoi Ali Emiri*>. Duke imituar (nazire), kété poezi,
poeti bashkékohés nga Kavaja, Tevfiku, 1 kushtoi po ashtu njé elegji
Xhafer Pashés.” Xhafer Pasha né shkrimet e tij ka pérdorur pseu-
donimin poetik “Sadik”. Nj& gazel i Sadikut €shté botuar nga biografi
i paré€ i tij, Ali Emiri. Pérndryshe, vepra e tij letrare ka mbetur né do-
réshkrim dhe ruhet né Bibliotekén Popullore (Millet Kiitiiphanesi) né
Stamboll. Ajo €shté e pérmbledhur né€ njé divan né t€ cilin gjejmé po-
ezi t€ Xhafer “Sadik” Pashés té shkruara gjaté kohés s€ sundimit té tre
sulltanéve osmangé, té Selimit III, (1789-1807), t€ Mustafés IV, (1807-
1808), dhe t¢ Mahmudit II, (1808- 1839).>* Xhafer Pasha ishte poet
por edhe stilist i dalluar, ishte njeri i vendosur, i edukuar dhe fisnik.

* Tbniilemin Mahmud Kemal Inal, Son asér tyrk shairleri, ciiz 9, Istanbul: Maarif
matbaasé, 1940, f. 1559.

% Mehmed Siireyya, Sicilli Osmant, cilt 2, Istanbul, 1996, £.383.

>! Istanbul Kiitiiphaneleri tiirk¢e yazma divanlar katalogu, IV cilt, fasikul LII, £.129.

52 Al Emiri, Iskodra Vilajeti Osmanli Sairleri, Millet Kiitiiphanesi, Trh 1190, f1.14.

33 Ali Emiri, vep. Cit. fl. 9-10.

>* Istanbul Kiitiiphaneleri tlirkce yazma ... vep. Cit. f. 130.
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Né té pikasnin atributet mé t€ mira njerézore. Poet 1 njohur peqinas ka
gené edhe véllai i Xhafer “Sadik” Pashés, Ibrahim “Fehmi” bej Peqini
(vd.1853). Biobibliografét dhe autorét e antologjive t&€ ndryshme té€ le-
traréve osmané, ofrojné pak t€ dhéna pér kété poet, madje, e ngatérro-
jn€ me ndonjé person tjetér. Njéri prej tyre Ibnulemin Mahmud Kemal
Inali duke béré fjalé pér jetéshkrimin e Xhafer “Sadik™ Pashés, preza-
nton elegjin€ qé ia kushtoi 1 véllai Fehmiu dhe me njé shénim na orie-
nton né f. 381, ku jepen t€ dhéna jetéshkrimore pér njé Fehim tjetér t&
cilin e trajton si vélla t&¢ Xhafer “Sadik” Pashés.” Kété ngatérrim e
zgjidhi biobibliografi Mehmed Tahir Bursaliu, i cili ofron pak té dhé-
na pér kété poet, por ato i merr nga Divani 1 Ibrahim “Fehmi” Beut, té
botuar nga nipi i tij Salim beu né vitin 1870. Sipas Bursaliut, Fehmiu
ishte nj€ poet i1 shkallés s€ mesme. Ai i takonte tarikatit Mevlevi dhe
shquhej pér etikén e tij té larté.

Roli 1 fisnikérisé shqiptare né zhvillimet kulturore té vendit ka qené
1 rénd€sisé s€ vecanté po ashtu edhe né qytetet e médha e t& vjetér ku
etnia shqiptare ka qené shumicé, duke ndértuar dhe vakufuar objekte té
ndryshme té kultit dhe t€ kultur€s islame. Kontribut tejet t€ réndé€sish-
ém zhvillimeve kulturore 1 ka dhéné dera fisnike e Bushatlinjve té
Shkodrés, sidomos duke filluar nga Mehmet Pashé Plaku e kéndej,
qofté duke themeluar institucione t€ arsimit e t& kultur€s, apo qofté
duke u marré edhe veté me krijimtari letrare”’. Medreseja e Qafés e
ndértuar nga Mehmet Pashé Plaku, ka gené€ institucion me réndési té
veganté pér zhvillimin e arsimor dhe kulturor t& Sanxhakut t€ Shkodr-
&s dhe mé gjeré. Myderrizi i paré qé ka dhéné mésim né€ kété medrese
éshté¢ Murteza “Safi” Shkodra (vd. pas vitit 1775) 1 biri i Murteza
“Raxhi” Shkodrés. Nga tradita njihet si Myrteza efendi Shoshi*®. Ka
gené myderrizi kryesor, poeti e mjeshtri i poetéve dhe myftiu i Pasha-

55 Ibnulemin Mahmud Kemal Inal, Son asér tiirk sairleri, cuz II, £.1559, shénimi 1.

%% Bursali Mehmed Tahir Efendi, Osmanli Miiellifleri(1299-1915), cilt II, Istanbul: Meral
Yayinevi, 1972, f. 120.

M gjérésisht lidhur mé kété shih: Nehat Krasniqi, Kontributi i Pashallaréve bushatlinjé
té Shkodrés né fushén e kulturés. N&: Seminari i Katért Ndérkombétar “Shkodra né
shekuj” 20-22 néntor 2000, VEllimi i paré, Shkodér 2002.

*¥ Hamdi Bushati, Shkodra Dhe Motet, Véllimi I, Shkodér, 1998, f. 596- 597.

llékut t€ Shkodrés. Si dijetari mé i dalluar shkodran qé ishte, Mehmed
Pashé Plaku ia besoi arsimimin dhe edukimin e fémijéve té vet.
Késhtu g€, mésuesi dhe edukatori kryesor 1 Ibrahim “Halili” Pashés,
ge Murteza “Safi” Shkodra. Ibrahim Pasha edhe artin e letérsisé dhe
poetikén i mésoi nga ky poet i dalluar i kohés sé tij.”* Ky dijetar i
shkélgyer dhe poet elokuent, me rastin e vdekjes s¢ Mehmed Pashé
Plakut, ia kushtoi njé tarih (poezi jetéshkrimore), nga kronovargu i sé
cilés del viti 1189 H/ 1775, qé tregon vitin e vdekjes sé tij®.

Pérpos disa poezive t€ Murteza “Safi” efendiut qé€ jané ruajtur deri
tani, sipas njé informacioni qé ka sjellé Hamdi Bushati, nga ai &shté
ruajtur edhe nj€ vepér nga fusha e jurisprudencés islame, e shkruar né
gjuhén arabe®'. Murteza “Safi” Shkodra, nxori njé plejadé shkollarésh
e poetésh, té€ cilét pastaj i dhané shtytje e ndihmesé t€ réndésishme
zhvillimit kulturor, arsimor e shogéror t€ vendit, n€ veganti Pashallé-
kut t& Shkodrés. Kontribut 1 veganté i tij €shté nxitja e dashurisé pér
artin e letérsisé te studentét e tij. Po vegojmé kétu Ibrahim “Halili”
Pashé Shkodrén dhe Xhafer “Sadik Pashé Peqinin. Personalitetin e
Murteza efendiut e stolisnin virtytet mé té larta g€ mund t€ kishte njé
intelektual i larté 1 kohés sé€ tij. Jehona e famés s€ tij kishte arritur deri
né€ Oborrin sulltanor. Prandaj, ai ka gené ftuar nga Shejhu’l-islami i
Perandoris€¢ Osmane pér vizité pune dhe né até rast €shté pritur edhe
né audiencé te Sulltani.”

Mehmed Pashé Plaku ka ndértuar edhe objekte tjera. Nga ato po
pérmendim Xhaminé€ e Plumbit, e ndértuar né vitin 1773 dhe biblio-
tekén e paré publike e cila njihej si Biblioteka e Vakéfit. Objekte té
réndésishme kulturore ka ndértuar edhe Kara -Mahmud Pasha. Me-
dreseja e Pazarit me Bibliotekén dhe Xhaminé e Madhe jané ndértesa
té tij.

%% Ali Emiri, Iskodra Vilayeti... Vep. e cit. fl. 3.

0 po aty, fl. 2. Njé& kopje e késaj poezie ruhet né Arkivin Qendror t& Shtetit né Tirané.

®! Hamdi Bushati, Shkodra Dhe Motet, V&llimi I, Shkodér, 1998, . 596.

52 Mg gjérésisht pér kété vizité té tij n€ Stamboll, shih: Hamdi Bushati, Shkodra ... Vep e
cit, Véllimi 11, £, 90-91.
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Me krijimtari letrare nga kjo deré fisnike jané marré: Ibrahim Pa-
sha me emrin letrar “Halili” (vd. 1809), Mehmed Pasha me emrin le-
trar “Asaf” (1768-1802)dhe Mustafa Pasha me emrin letrar “Sherifi”
(1797-1860). Bijté e Mustafa Pashés, Mahmud “Hamdi” Pasha, i lind-
ur né Shkodér, mé 1824 dhe Hasan “Haki” Pasha, i lindur né Shkodér
mé 1826. Kéta jané déshmuar poeté t€ talentuar dhe té thellé. Nga
kéta do vegonim Mehmed “Asaf” Pash€ Shkodrén (1768- 1802). Né
shkrimet e tij, Mehmed Pasha éshté nénshkruar me emrin poetik “As-
af”. Mehmed “Asaf” Pasha ka gené dijetar 1 ngritur, shkrimtar letrar 1
formuar dhe poet me talent dhe shije té€ kohés artistike. Ai ishte njohés
shumé i mir€ i letérsis€ orientale, pérgjith€sisht. Veganérisht e njihte
letérsin€ klasike persiane, nga e cila edhe ishte ndikuar. Poezité e tij
mé té forta jan€ né persishte, ndérsa t& tjerat jané n€é gjuhén osmane.
N¢é to spikat talenti i tij pér poezi, njohja e shkélgqyeshme e poetikés
orientale dhe aftésité e stérholluara shprehése. Né zyrén e Mehmed
“Asaf ““ Pashés, gjithmoné kané gené t€ miréseardhur dijetarét dhe po-
etét. Ai ka gené njé€ lloj redaktori i poezive g€ krijonin poetét e kohés
dhe vendit t€ tij dh njéherésh nxités dhe pérkrahés i tyre. Késhtu,
Mehmed “Asaf” Pasha ka gené shémbélltyré e poetit, intelektualit dhe
e pushtetarit t€ kohés®. Poetét bashkévendés t€¢ Mehmed “Asaf” Pash-
&s, shkonin né zyrén e tij dhe lexonin poezité e tyre. Ai i shpérblente
té gjithé poetét, madje edhe ata t& rretheve tjera q€ nuk kishin fatin té
prezantonin te ai. Me dijetarét dhe sidomos, me letrarét q¢ shkruanin
né persishte, Mehmed “Asaf” Pasha shkémbente letra me anekdota né
vargje. Njéri nga ata ishte dijetari e poeti Mesud “Kamber” Demiri
nga Shkodra, i cili, sipas Ali Emirit, ishte poet i rangut té Saibit** dhe
Nabiut®. Mesud “Kanberi” i kishte dérguar Mehmed “Asaf” Pashés
nj€ poezi t€ shkurtér n€ gjuhén perse, me t€ cilén kérkonte nga ai pér-

63 Sadettin Nuz’het Ergun, Turk Sairleri, Istanbul, /s.a./ f. 97.

54 Saib (vd. 1676). Poet i njohur persian nga Tebrizi. Eshté dalluar me gazelet dhe kasidet
e tij t& bukura. (Mé& gjérésisht: Ibrahim Alaettin, Meshur adamlar, cild IV, Istanbul,
1933-36, £.1402.)

55 Nabi (vd. 1712). Poet i njohur turk, i cili u dallua me poezité e tija filozofike.

mbledhjen e fetfave té Ali Efendiut.®® Zyra e Mehmed “Asaf” Pashés
ishte njé lloj biblioteke. Aty ai kishte veprat e poetéve mé t€ shquar
persiané dhe jopersiané qé kané krijuar né persishte si: Urfiu, Sadiu,
Hafizi, Selmani, Hasani, Enveri, Talibi, Fejziu, Saibi, Shefketi, Xha-
miu, Zahiri, Hakaniu si dhe divane n€ osmanishte, t&€ poetéve: Baki,
Nef’i, Jahja, Fehim, Sabri, Vexhdi, Naili, Mezaki, Shehri, Xhevri,
Nabi, Nedim, Nahifi, Ragib Pasha e té tjeré®’. Mehmed “Asaf” Pasha
ishte mecen i poetéve dhe i dijetaréve, por edhe geveritar i drejté dhe 1
matur. Ai vdiq né moshén mé t€ mir€, pa i mbushur té dyzetat. Me
vdekjen e tij, poetét dhe dijetarét bashkévendés e bashkékombés, hu-
mbén pérkrahésin mé t€ madh té tyre, ndérsa populli humbi njé
geveritar té drejté.

Njé deré fisnikésh q€ u dallua né€ Prizren pér kontributin q€ i1 dha
pérparimit t& jet€s kulturore, duke themeluar e vakufuar institucione t&
ndryshme, ishte familja e famshme Rrotlla, me prejardhje nga fshati
Nangé i Lumés, e cila né Prizren kishte sunduar mbi njé shekull nga
fillimi 1 shekullit 18-t€ deri n€ fund dekadés s¢ katért t€ shekullit 19-té.
Gjaté késaj periudhe pjesétaré t& familjes Rrotlla kané themeluar dhe
kané vakufuar nj€ varg institucionesh né Prizren dhe rrethiné.

I pari i késaj familjeje ishte Salih Zajmi, i cili pas aftésive qé kishte
treguar né luftén e Kretés, né vitin 1667, sadriazami Fadil-Ahmet pashé
Qypérliun i kishte dhuruar njé zeamet. Salih Zaimi la dy djem: Mahm-
udin dhe Mehmedin, pér té cilét nuk kemi informacione nése kané
pasur far€ pozite ose jo. Por nipi i tij, Salih Pasha, i biri i Mahmudit, né
vitin 1747 fitoi gradén Pashé dhe u emérua sanxhakbe 1 Prizrenit. Kété
pozit€ e mbajti deri n€ vitin 1749/50. Pas tij sanxhekbej t€ Prizrenit
patén ardhur t€ bijté e tij, Emrullah Pasha (qe vraré nga Pashai i Shko-

5 Zenbil-li Ali Efendiu, respektivisht Ali Efendi Shporta, ka gené njéri ndér shejhulisla-
mét mé té€ shquar té Perandorisé Osmane. Ka mendime se ka pasur prejardhje shqiptare.
(Shih: Kultura Islame, Tirang€ 1942 viti I, nr. 16, f. 90). Pozitén e shejhulislamit e ka
mbajtur prej vitit 1503 e deri né vdekje mé 1526. Gézonte epitetin e njeriut t& drejté e t&
guximshém, sa dhe u bé simbol i drejtésisé. Vepra e tij “Fetavi” konsiderohet nga mé t&
arrirat né fushén e jurisprudencés islame. (Shih: Ismail Hami Danishmend, 1zahli Osma-
nli Tarihi Kronolojisi: Osmanli Devlet Erkani, Istanbul: Turkiye yayinevi, 1971, f.111).

7 Ali Emiri, Vep. e cit. f. 8; Sadettin Niiz’het Ergun, Vep. e cit. f. 97.
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drés mé& 1774) dhe Ismail Pasha (sanxhakbeg i Prizrenit né vitet
1785/86). Kété pozité mé pastaj e patén marré t€ bijt¢ e Emrullah Pa-
shés, Tahir Pasha (1794/95) dhe Rrustem Pasha (1800). Mg voné kété
pozité e kishin arritur bijt€¢ e Tahir Pashés, Said Pasha (1805-1815),
Mahmud Pasha (1819-1836) dhe Emin Pasha, 1 cili ge eméruar pér té
dytén heré sanxhakbe i Prizrenit né vitin 1842 (vdiq mé 1843). Nga
ndértimet q€ kané béré ata, po vegojmé: Mahmud Pashé Rrotlla ka
ndértuar tri xhami né€ Prizren, njérén né Kala né vitin 1828, tjetrén né
Bylbyl-dere dhe té tretén né Mahallén e Hogés né vitin 1833. Mah-
mud Pasha ka ndértuar po ashtu njé medrese né vitin 1831, Kullén e
sahatit né vitin 1816. Nga njé kull¢ sahati ka ndértuar né Rahovec
(1791) dhe né Mamushé (1815).

Dera fisnike e Mahmut-begolléve té Pejés, po ashtu e ka ndihmuar
zhvillimin kulturor t€ Pejés dhe té sanxhakut t€ Dukagjinit. Shumica
dérrmuese e objekteve fetare dhe kulturore-arsimore né Pej€, jané
ndértuar dhe jané vakufuar prej tyre. Kjo deré ka dhéné€ mbi 20 Pash-
allaré, ndér ta edhe kryeministrin Merre Hysjn Pasha, i cili né pozitén
e kryeministrit té€ Perandorisé Osmane ka ardhur dy heré gjaté viteve
1622-1623. Merre Hysejn Pasha né Pejé ka ndértuar Xhaminé e
Plumbit, njé¢ hamam dhe njé han. Medreseja e Vjetér dhe Biblioteka e
Vjetér jané€ ndértuar nga pjesétaré té késaj familjeje fisnike. Kara Hy-
sejn Pasha, i biri Mahmud Pashés, ka ndértuar njé xhami né Pejé.
Ahraman Pasha ka ndértuar njé shkoll¢ (mejtep). Edhe bijt€ e Numan
Pashés (vd. 1813), Abdurezak Pasha dhe Asllan Pasha kané€ ndértuar
nga njé xhami né Pejé. Abdurezak Pasha ka ndértuar Xhaminé e Pu-
hovcit, kurse Asllan Pasha xhaminé né Pehlivan Mejdan (Fusha e
Pehlivanéve). Ndér xhamité mé t€ vjetra n€ Pejé €sht€¢ Xhamia e Def-
terdarit e ndértuar nga Defterdar haxhi Mehmet Efendiu, i biri i Musa
Beut, 1 vdekur né vitin 1624 dhe i varrosur né€ njé tyrbe té€ vecanté
prané késaj xhamie prané zonjés s€ tij Fatime, e bija e Daut Begut
(vd. 1625). Mbishkrimet mbivarrore té tyre jané€ ruajtur.

5% Nehat Krasniqi: Kronika (Menakib) e Tahir efendiut, burim i rendésishém pér historiné
e kulturés né Prizren gjaté periudhés turko-osmane. Né: Edukata Islame, nr.57, Prishtiné
1995.

Familja fisnike Gjinolli ka dhéné kontribut t€ réndésishém né
zhvillimin e kulturés né Prishtin€. Jashar Pashé Gjinolli (vd. 1840), né
vitin 1834 ka ndértuar xhaminé ndér mé t€ bukurat né Kosové nga
aspekti 1 dekorimeve. Dekori artistik i késaj xhamie &sht€ i ngjashém
me até t€¢ Haxhi Ed’hem Beut né Tirané dhe t&€ Xhamisé s¢ Larme né
Tetové. Abdurrahman Pasha, i biri i Jashar Pashés, né vitin 1869 ka
ndértuar Ruzhdijen (gjimnazin e ulét). Pas djegies n€ vitin 1881 até e
kané rindértuar bijté e Abdurrahman Pashés: Zija Bej Prishtina, Ali
Danish Beu dhe Fuad Pasha. Kjo familje ka hapur njé¢ muze familjar,
té cilin e drejtonte Fuad Pasha. Njé medrese ka punuar né Prishtiné
qysh nga koha e Sulltan Ahmedit III. At€ e ka ndértuar Besharet Beu.

Njé deré fisnike shqiptare qé ka luajtur rol té rénd€sishém né zhvi-
llimin e kulturés shqiptare me frymé islame &éshté ajo e Rexhep Pashé
Tetovés. Ka gené djali i njé Dervish Shalés. Kjo familje fisnike, qé
nga fillimi 1 shek. 18-té€ ka ndihmuar kulturén dhe arsimin. Teqeja be-
ktashiane e Harabati Babés né Tetové éshté rindértuar nga Koxha Re-
xhep Pasha né vitin 1780 kur edhe u gradua Pashé. N& kété vit ai ka
vendosur mbishkrimin mbivarror t€ Harabati Babés, kurse né vitin
1790 ka ndértuar aty njé krua. Abdurrahman Pasha i Rexhep Pashés
ka béré ndértime e renovime t€ ndryshme né Tetové. Ai ka financuar
dekorimin artistik t€ Xhamisé sé¢ Larme, t&€ ndértuar nga Hysnije Han-
émi, e bija e njé Pashai tetovar, mbase nga paraardhésit e Abdurrah-
man Pashés. Po ashtu ai ka rinovuar hamamin e ndértuar nga Mensure
Hanémi. Kryevepér e Abdurrahman Pashés éshté Kalaja e Tetovés.
Nga kjo deré fisnike kané dalé¢ shumé Pashallaré, por edhe poeté t&
njohur. Mehmet Akif Pasha (1822-1893), pastaj i biri tij, Salih Rashit
Pasha (1846-1920), kané 1éné€ nj€ krijimtari t€ begaté poetike. Abdu-
rrahman Pashé€ Tetova s€ bashku me véllezérit e vet mbante nén push-
tetin e tij krahinén nga Prizreni deri n€ Shtip. Mori pjes€ né Lévizjen
Kryengritése t€ Pashallaréve Shqiptaré kundér pushtetit gendror Os-
man té viteve ‘30 t&€ shek. 19-t&€. N& fillim té vitit 1834 Abdurrahman
Pashé Tetova u thirr né Stamboll prej nga nuk u kthye mé.

Sadriazami (kryeministri) 1 Perandoris€ Osmane Jemish¢i Hasan
Pasha, i cili n€ kété€ pozit€ ka qéndruar gjaté viteve 1601-1603, né fsh-
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atin Rogové, ku u lind, ka ndértuar njé xhami dhe objekte tjera né vi-
tin 1580. Hasan Pasha ka 1én€ vakufe edhe né Prizren dhe né Gjakové.
Dera fisnike Skura e Beratit ka dhéné kontribut t€ ¢muar né zhvi-
llimet e kulturés né€ kété qytet dhe mé gjeré. Ahmed Bej Skura (Zgu-
ra) ka ndértuar Xhaminé e Plumbit né€ vitin 1553 prané sajé medre-
sené. Gazi Murad Pasha ka ndértuar njé xhami. Po ashtu edhe Hysen
Pasha, nipi 1 Kara Murad Pashés né vitin 1670 ka ndértuar njé xhami
né Berat®”. Medresené mé t€ madhe né Berat e kané ndértuar bashké-
shortét Ajshe Kadén dhe Sali Beu né dekadat e fundit té shek.17-t&.7

Pashallarét e Beratit, ve¢anérisht Ismail Pashé Velabishti dhe Ah-
med Kurd Pasha, e kané ndihmuar jetén kulturore. Pér té parin dihet
se ka shkruar edhe poezi shqipe dhe se ka gené mecen i Nezim
Betatit, pérfagésuesi mé té réndésishém té letérsisé shqipe alhamiado.

Dera fisnike Libohova, e njohur si Familja ¢ Asllan Pashallinjve té
Janinés, 1 ka kontribuar zhvillimit kulturor t&€ vendit. Zylfikar Aga
éshté ndértuesi dhe vakufuesi i Bajrakli Xhamis€ né mes t& Pazarit té
Janinés, para vitit 1583”". Asllan Pasha, sanxhakbe i Janinés, né vitin
1615 ndértoi né Kalané e Janinés xhaminé e tij madhéshtore ™ Asllan
Pasha II-té, i biri Mustafa Pashés dhe dhéndri i Mahmut Pashé Bego-
1lit t€ Pejés, ka ndértuar pazarin e Janin€s. Ai ka geverisur né Janiné
nga viti 1702 deri mé 17407. Libohova nga fundi i shek. XVII mori
tiparet e njé qyteti.

Memi Pasha ka ndértuar objekte t€ ndryshme dhe i ka vakufuar
ato, né Delving€, Kardhiq, Gjirokastér e gjetiu. Ai né€ Gjirokastér
pérvec xhamis€ ka ndértuar edhe medresené e tij dhe njé han. Ai po
ashtu ka themeluar vakufe edhe né Peshkopi.

Eshté shumé me réndési té theksohet se edhe femrat shqiptare t&
dyerve fisnike kané dhéné nj€ kontribut t€ ¢muar né zhvillimin e kul-
turés gjat€ periudhés osmane. Dervish Hatixhja nga Tirana ka njé

% Ferid Duka: Berati né Kohén Osmane, Tirané 2001, f. 182-184.
70

Po aty, f. 192.
& Ajet Libohova: Breznité Libohova né shekuj, Tirang, 2003, f. 9.
72

Po aty, f. 12.
" po aty, f. 29.
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vend t€ vecanté n€ két€ drejtim. Ajo &shté gruaja e paré qé krijoi poezi
shqipe alhamiado’™. Po ashtu ajo ka ndértuar njé teqe ku mé voné u bé
sheh 1 késaj teqeje té tarikatit Kaderi. Zejnep Hanmi né Tirané ka
ndértuar njé xhami. Fatma Hanmi ka ndértuar njé faltore né€ njé fshat
té Beratit. Koxha Hanmi ka ndértuar njé xhami n€ Durrés. Ajshe Ha-
tuna ka ndértuar njé mesxhid né Elbasan. Rabie Hatuna, e bija ¢
Mustafa Efendiut ka ndértuar njé xhami dhe nj€ zavije n€ Elbasan. Po
né Elbasan &ésht€ e njohur Xhamia e Nazireshés. Hatixhe Hatuna ka
ndértuar njé xhami né njé lagje t&€ Shkodrés, Hanife Hatuna po ashtu
ka ndértuar njé mesxhid né Shkodér, Fatime Sherife Hanmi ka ndér-
tuar xhaminé e Qaf€s né Shkodér, t& cilén pastaj dhéndri i saj, Mus-
tafa Pashé Shkodra e ka meremetuar. Gylfem Hatuna ka ndértuar njé
xhami né Pejé. Motrat Sofa dhe Hanka kané ndértuar nga njé xhami
né Gjakové. Né Prishtiné, po ashtu, dy zonja kané ndé€rtuar nga njé
xhami qé njthen me emrat Xhamija Hatunije dhe Xhamija Kadrije.
Shehzade Hanmi, ¢ bija ¢ Mehmet Tahir Pashé Rrotll€s nga Prizreni,
ka ndértuar njé xhami né Gjilan né€ vitin 1835. Ajshe Kadén me bash-
késhortin kané€ ndértuar Medresené mé t€ madhe t¢ Beratit. Hysnije
Hanmi ka ndértuar xhamin€ mé t€ bukur né Tetové. Ajshe Hatuna né
vitin 1596 ka ndértuar njé¢ Xhami n€ Tetové. Po né Tetové Mensure
Hanmi ka ndértuar njé hamam.

I Njé poezi t€ sajé e ka botuar pér her té par€ Kristo Frashéri né librin Historia e Tiranés,
VéIL. 1, Tirané 2004.
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Pérfundim

Gjaté periudhés osmane n€ Shqipéri, fisnikéria shqiptare ka gené
shtys€ e zhvillimeve kulturore. Ajo ka ndértuar dhe ka vakufuar njé
varg medresesh, bibliotekash, xhamish e teqesh, si dhe njé varg obje-
ktesh ekonomike tregtare e utilitare. Me t& ardhurat g€ realizonin
objektet ekonomike tregtare, mirémbaheshin institucionet kulturore,
arsimore ¢ fetare dhe paguhej personeli g€ punonte né€ kéto institucio-
ne. T¢€ gjitha kéto institucione e objekte t€ ndryshme, né kété periudhé
jané ngritur, fund e krye sipas sistemit té vakufit.

Si rrjedhojé e islamizimit mé masiv t€ shqiptaréve né shek. 18-té
kemi njé zhvillim mé intensiv t& jetés kulturore né vend. Ké&t€ e ka
shogéruar edhe pérdorimi mé dendur i gjuhés shqipe né jetén letrare e
fetare, gjé q€ 1 ka dhéné nj€ kualitet t€ ri jetés kulturore shqiptare. Ro-
li 1 fisnikérisé shqiptare né kété kohé merr peshé mé t€ madhe dhe
pérmasa mé té gjéra.

Rrjeti relativisht 1 gjeré 1 mektebeve qé jané hapur madje edhe
népér viset rurale me popullsi shqiptare myslimane, si dhe hapja e me-
dreseve népér t& gjitha qytetet dhe kasabaté e vendit, na ¢on te pérfu-
ndimi se, arsimi dhe edukimi i komunitetit shqiptar t€ besimit islam,
né kété periudhé ka njohur njé masivizim té€ lakmueshém pér rrethanat
e atéhershme. Ky masivizim ka shkallézuar sidomos né shekullin 18-
té, né radhé t&€ paré falé kontributit t€ fisnikérisé shqiptare né ndérti-
min e institucioneve edukative e kulturore. Po ashtu, mbéshtetur né
plan-programet mésimore t€ medreseve vendore, né kété periudhé si
dhe né€ nivelin mjaft té larté profesional dhe intelektual t€ arsimtaréve
(myderrizéve) g€ jepnin mésim né to, gjé qé pasqyrohet né veprat e
tyre t&€ mbetura né€ doréshkrime, vijmé te pérfundimi se kéto medrese
kané gené fidanishte t€ inteligjencies fetare e akademike t€ kohés. N&
kéto medrese jané kopjuar, komentuar e krijuar vepra té shumta, fush-
ash dhe disiplinash t€ ndryshme shkencore, letrare e fetare, té cilat
presin t& studiohen nga historianét, historianét e kulturés, linguistét,
teologét dhe sidomos nga orientalistét. Nga koleksionet e ruajtura té

doréshkrimeve, del se nj€ pjes€ e konsiderueshme e tyre &shté rezultat
i punés intelektuale t€ fisnikérisé shqiptare, kurse njé pjesé tjetér e ré-
ndésishme e kétyre doréshkrimeve kané gené€ proné e késaj fisnikérie.

Fisnikéria shqiptare, krahas pjes€marrjes aktive né jetén politike
dhe geverisése t€ vendit, n€ ¢’drejtim gjithmoné ka pasur rol té veca-
nt€ qé t’1 sigurojé vendit rregullin, pagen, sigurin€ dhe késhtu t€ mba-
jé t& zgjuar né popull ndjenjén pér vetadministrim dhe besimin né
forcat e veta, ajo po ashtu ka luajtur rolin kryesor né zhvillimin kultu-
ror t€ vendit.

Gjaté téré periudhés s€ sundimit osman, fisnikéria shqiptare, ka
pérkrahur bujarisht dijen dhe artin dhe ka kultivuar shijen e holl€ pér
té bukurén dhe t€¢ madhérishmen.

Roli i fisnikérisé shqiptare né zhvillimet kulturore né vend gjaté
periudhés osmane, do t€ duket mé qarté pasi qé té studiohet me kujdes
trashégimia doréshkrimore né gjuhet orientale e krijuar nga shqiptarét,
apo né trojet shqiptare, gjaté periudhés osmane dhe pasi g€ té studio-
hen dhe té publikohen vakufnamet si dokumentet mé relevante pér
historiné e institucioneve kulturore, arsimore fetare e té tjera, gjaté
késaj periudhe. Fatkeqésisht, pér realizimin e kétyre objektivave, ins-
titucionet tona edukative arsimore dhe shkencore jan€ shumé prapa si
né krijimin e kuadrit aq t€ nevojshém né fushén e filologjisé orientale,
po ashtu edhe né€ hulumtimin, mbledhjen dhe ruajtjen e dokumenteve,
respektivisht trashégimis€ doréshkrimore né€ gjuhet orientale.
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Nehat Krasniqi

THE ROLE OF THE UPPER CLASSESIN THE
DEVELOPMENT OF ISLAMIC CULTURE AND
CIVILIZATIONIN THE TERRITORIESINHABITED
BY ALBANIANSDURING THE OTTOMAN RULE

(Summary)

The main reasons, which motivated me to deal with this topic, are as
follows:

First: The upper classes played a very important role in the development of
Islamic culture in the territories inhabited by Albanians during the Ottoman rule,
that is until the end of the third decade of the XIX century (despite this, its
importance has not been recognized).

Second: The lack of attention by scientific institutions towards the Albanian
cultural heritage of an oriental spirit. Such an attitude has contributed to the
impoverishment of part of our cultural heritage, which is of a special importance
to a very large section of the Albanian nation. The marginalization of Albanian
culture of an Islamic spirit has deprived a large number of people from their
legal right to get to know it. At the very same time, it has damaged our national
culture. This is due to the fact that without the acknowledgment of all its parts,
the entirety cannot be acknowledged and vice-versa.

The third reason is that certain scientific circles continue to treat the

Albanian cultural heritage (with an Islamic — oriental spirit) as Ottoman heritage.
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KUMTESE

Nexhat | brahimi

ZHVILLIMI I TERMINOLOGJISE
FILOZOFIKE ISLAME NE MESJETE'
(Burimet, prejardhja, karakteristikat dhe prapavija historike e
zhvillimit té terminologjisé filozofike islame né Mesjeté)

“Evropianét, duke pasur mendime t€ prapambetura e té erréta pér
Kur’anin e Madhérishém pér njé kohé té gjaté nuk e pranuan filozofi-
né islame, por kur i shfletuan veprat filozofike t€ myslimanéve dhe
kur pané aty pérparimet e médha té tyre n€ kété fushé té dijes; kur pa-
né se Kur’ani Kerim, qé éshté njé filozofi mé vete, nuk e ndalon filo-
zofiné, por pérkundrazi, e urdhéron dhe e késhillon até né€ ¢do fage té
tij, € kuptuan dhe mé né fund e pranuan té vértetén.” Sami Frashéri.'

I. Shqyrtimet hyrése

1. Trajtimi i Iéndés me titullin e lartpérmendur éshté puné sa inte-
resante dhe kureshtare, aq edhe e véshtiré, delikate dhe komplekse.
Kureshtja e temés konsiston né faktin se tema t€ hedhé€ nga bregu né

" Kumtesé e paraqitur n€ Tryezén Shkencore me titull “Terminologjia islame” té organi-
zuar nga Akademia e Shkencave dhe Arteve t& Kosovés dhe Fakulteti i Studimeve Isla-
me né Prishtin€ mé 10 néntor 2005.

! Sami Frashéri, Qytetérimi islam, vepra 13, Shkup, 2004, fq. 88.
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breg, nga kultura né€ kulturé, t€ hedhé né€ horizonte té pakufishme té
feve, kulturave dhe gqytetérimeve t€ ndryshme. Po ashtu, kureshtja dhe
réndésia e temés konsiston edhe né ¢éshtjen se terminologjia numéro-
het ndér elementet qé 1€né vragé mé t¢ thella n€ kulturat e popujve,
sepse népérmjet saj pércaktohet edhe konceptimi edhe ményra e t&
menduarit.’

Kurse véshtirésia e temés konsiston né mosekzistimin e njé pune
paraprake né néngqiellin toné, por as né botén myslimane. VEéshtirési
tjetér &shté joharmonizimi i terminologjis€ filozofike islame te ne.
Dallimet jané rezultat i ndikimit t€ traditave t€ ndryshme dhe i piképa-
mjeve dhe prirjeve individuale, por edhe i mosnjohjes s€ proble-
matikés, e jo rezultat i njé pune t€ gjaté dhe sistematike hulumtuese-
shkencore.

Pér njé puné t€ miréfillt€ shkencore-hulumtuese nevojiten shumé
puné parapérgatitore, si¢ jané edhe kéta punime dhe ky tubim dhe
puné interdisiplinare té shumé studiuesve té kualifikuar.

2. Lénda e kétij punimi éshté terminologjia mesjetare filozofike
islame dhe ka pér g€llim hulumtimin e prejardhjes s€ terminologjisé
filozofike dhe karakteristikat themelore né pika té pérgjithshme, krye-
sisht nga piképamja e historisé sé filozofisé mesjetare. *

Periudha né t€ cilén sajohet dhe formésohet terminologjia mesjeta-
re filozofike islame, né shekullin IX dhe X, &shté arené e férkimeve
dhe kontakteve dinamike e intensive e t€ dy kulturave dhe qytetérime-
ve, greko-bizantine dhe islame, por edhe e kémbimit dhe e pérveté-

? Muhammed Umhazun, Koncept izucavanja islamske historije, Sarajevé, 2000, fq. 77-
80.

3 Njé pjesé e tradités myslimane e ka refuzuar filozofing si té huaj, joisame dhe madje
antikur’ anore dhe antisunnetike. Mendojmé se refuzimi i tillé nuk ka gené i bazuar né
frymén e miréfillt€ islame, por né momentet konkrete, t€ motivuara politikisht apo nga
interesat e ngushta subjektive. Mendojmé se né kété rast sinkretizmi €shté karakteristiké
e islamit shpirtéror kundrejt traditave paraprake dhe paralele shpirtérore. Islami asnjé
nga ato tradita nuk e ka refuzuar térésisht, por as pranuar térésisht. Prej tyre ka marré
vetém até q€ i ka shérbyer pér ngritjen e identitetit vetjak, autonom dhe specifik. Filozo-
fia nuk mund t&€ vendoset mbi Shpalljen, as t’ia nénshtrojé Shpalljen kritereve specifike
filozofike. Shih: Muhamed Mrahorovic, Filozofijska razmedja islamske duhovnosti,
Sarajevé, 2001, fq. 222-223.
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simit té trashégimisé sé tjetrit, jo vetém filozofike, por edhe té tjera.*
Disa autor€ pohojné se kjo kohé karakterizohet me kémbim intensiv té
ideve ndérmjet dijetaréve nga njé ané dhe kémbimit e pérshkrimit t&
librave ndérmjet bibliotekave dhe i pérkthimit té tyre n€ gjuhé té
ndryshme: induse, persiane, greke, latine, arameite, hebraike e té tjera
né gjuhén arabe.” Pa dyshim, periudha kohore dhe hapésira gjeografi-
ke e hulumtuar ofron material t€ pasur dhe t&€ llojllojshém kulturolo-
gjik, sociologjik, letrar-historik dhe psikologjik pér hulumtim, por
kété radhé, pér shkak t€ synimit t€ kufizuar t€ punimit, aspektet tjera
do t€ mbesin jashté shqyrtimeve tona.®

Dubhet pranuar se, dekadave t€ fundit, né té€ gjitha gjuhét e réndési-
shme evropiane jané béré pérpjekje dhe jané shkruar studime lidhur
me emértimet, terminologjiné filozofike islame.” Né kété rrafsh éshté
punuar di¢ edhe né gjuh&ét mé afér nesh, boshnjake-kroate-serbe, kurse
emrat e Daniel Buganit, Tarik Haveriqit, Enes Kariqit, Reshid Hafizo-
viqit jan€ vetém disa nga ata qé kontribuuan né hyrje t€ shkencés sé
historis€ sé€ filozofis€ islame dhe t€ terminologjis€ s€ saj. N& gjuhén
shqipe kjo puné pritet té béhet. Puna e Sami Frashérit dhe té tjeréve
mé herét ende €shté e pastudiuar dhe nuk mund t€ flasim pér njé té
kaluar né kété piképamje.®

Gjaté studimit t&€ késaj teme duhet pasur parasysh se filozofia mesjetare ka pasur pozité
nénshtruese kundrejt teologjisé, andaj edhe shumé shprehje dhe koncepte filozofike
duhet kuptuar né kété frymé. Kjo gjendje ka qené e shtriré né Peréndim, por né masé té
caktuar edhe né€ Lindjen islame. Shih: Salih H. Alic, Arapsko-islamska filozofija, defi-
nicija i znacaj u istoriji, n€: Prilozi za Orijetalnu Filologiju, XXIV/1974, Sarajevé, 1976,
fq. 109-111.

> Ajatollah Misbah Yazdi, Islamska filozofija, 1, Sarajevé, 2004, fq. 17.

% Njé kontribut fillestar dhe konstruktiv né kété piképamje e ka dhéné: Tarik Haveric,
Srednjovjekovno filozofijsko nazivlje u arapskom jeziku, Sarajevé, 1990, fq. 7 e tutje.

7 Louis Massignon, Amelic-Marie Goichon, Ibrahim Madkur, Abdurrahman Badawi et;.
kané béré njé puné t& madhe, natyrisht mé tepér né relacionin latinisht - arabisht. Sipas:
Tarik Haveric, op. cit., fq. 10.

¥ ) Kontributi i akad. Ekrem Murtezait né aspektin e terminologjisé fetare dhe filozofike
dhe t€ personaliteteve myslimane né kuadér t€ Fjalorit filozofik dhe Fjalorit té feve,
ndonése i pérgjithésuar, meriton vémendje shkencore. Shih: Ekrem Murtezai, Fjalor i
filozofis€, Prishting, 1995 dhe Fjalor i feve, Prishting, 2000.

I1. Burimet pér hulumtimin
e terminologjisé filozofike islame

Burimet mé t€ rénd€sishme pér hulumtimin dhe studimin e termi-
nologjisé mesjetare islame jan€ burimet islame: Kur’ani dhe Sunneti
dhe burimet dytésore islame.” Té ndikuar nga Kur’ani, arti dhe letérsia
éshté pasuruar né masé té jashtézakonshme.'* Pérkthimi i veprave
filozofike greke né gjuhén arabe'' né rend té paré dhe i veprave buri-
more té filozoféve islamé dhe t€ fjaloréve mesjetaré arabé té termino-
logjisé profesionale né rend té dyté.'

1. Burimet islame

Burimet islame pér hulumtimin e terminologjisé filozofike islame
jané brenda Kur’anit dhe Hadithit dhe natyrés s€ tyre té hapur dhe
konstruktive kundrejt vlerave njerézore. Burim &shté edhe gjuha arabe
e bazuar né Kur’an, e cila me kalimin e kohés mundésoi zhvillimin e
shprehjeve shumé té pasura.” Mirépo, menjéheré pas vdekjes sé

%)) Eshté pér kegardhje qé filozofi boshnjak, T. Haveriq, (pér shkak té bindjeve ateiste) né

veprén e tij mjaft analitike, q€ n€ punimin toné i referohemi mé sé tepérmi né shumé
aspekte, injoron burimet islame (Kur’anin, Hadithin etj.) si burim t€ hulumtimeve té
terminologjisé€ islame. Por, Salih H. Aliq, filozof tjetér, pohon se “filozofia n€ islam ka
pasur dy burime, nga té cilat mé& voné ka zhvilluar dy drejtime shprehimisht tjetérfare t&
filozofimit” e ata jané: i pari “brenda veté tradités islame fetare dhe 1 dyti “trashégimia
filozofike greke.” Salih H. Alic, op. cit., fq. 112-114 dhe 115 e tutje.
Pér burimet e meditimit filozofik né islam lexo: Seyyed Hossein Nasr — Oliver Leaman,
History of Islamic Philosophy, part I, Teheran, Iran, pa vit botimi, fq. 27-39. M. M.
Sharif, Historija Islamske Filozofije, I, Zagreb, 1988, fq. 159 e tutje. Po ashtu: Henry
Corbin, Historia e filozofis€ islame, I-I1, Shkup, 1997, fq. 13-32.

1% Shih gjerésisht: Ismail Raju al-Faruqi and Lois Lamya al-Faruqi, The Cultural Atlas of
Islam, New York & London, (1986 ?), fq. 342-353.

! Umer Ferruh thekson se pérkthimet e para greke né gjuhén arabe i kemi shumé herét,
ejjami Ibn Haldun, botimi IV, Bejrut, 1983, fq. 271. Shih edhe faqget: 271-286.

12 i burime ndérmjetése mes veprave burimore islame dhe té fjaloréve profesionalé arabé
jané edhe veprat e tipit Kitab’ul-hudud. Sipas: Tarik Haveric, op. cit., fq. 13.

13 Seyyed Hossein Nasr, The Qur’an and hadith as source and inspiration of Islamic phi-
losophy né: Seyyed Hossein Nasr — Oliver Leaman, History of Islamic Philosophy, part
I, Teheran, Iran, pa vit botimi, fq. 27e tutje. Krhs.: Teufik Muftic, Gramatika arapskoga
jezika, Sarajevé, 1998, fq. 19 e tutje. Teufik Muftic, Klasicna arapska stilistika, Saraje-
vé, 1995, fq. 11.
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Muhammedit a. s. filluan t€ formohen shkollat, drejtimet, sektet e
shumta teologjike, juridike dhe mé voné edhe filozofike. Synimi dhe
déshira q€ secila né ményrén e vet té pérpiqet t’1 arsyetojé piképamjet
dhe shikimet mbi rregullimin e raporteve t€ njeriut me Krijuesin, vet-
veten dhe rrethin ku jeton, ndikoi t€ krijohen piképamje dhe teori té
ndryshme, e krahas késaj edhe terminologji t€ shumté, t€ pasur dhe
interesante pér historiné e leksikografisé, té€ teologjis€ dhe t& jurispru-
dencés', gé do té ekzistojé deri né ditét e sotme.

2. Pérkthimet e veprave filozofike greke né gjuhén arabe

Interesimi mé sistematik dhe mé shkencor pér filozofin€ islame
nga peréndimorét u paraqit pas shekullit XVIIL " Filloi interesimi pér
pérkthimet arabe e jo pér pérkthimet latine t€ pérkthimeve arabe. Por
vetém pas Luftés sé Dyté Botérore filloi studimi dhe botimi sistematik
dhe metodik i1 pérkthimeve arabe t€ veprave té filozoféve greké. Si-
gurisht se merita kryesore i takon egjiptianit Abdurrahman Bedeviut, i
cili botoi edhe tekstet e Platinit dhe t& neoplatonistéve.'®

Réndésia e kétyre burimeve &shté e padiskutueshme, sepse drejt-
pérdrejt njoftohemi me ményrén e pérkthimit t€ teksteve dhe té ter-
minologjisé filozofike dhe té tjera.'’

' Njé pasqyré té shkélqyeshme té periudhés sé hershme té shkollave dhe sekteve mund ta
gjejmé te: El-Imam Ebi’l-Hasan Alij ibn Ismail El-Esh’arij, Kitabu mekalat’il-islamijiin
ve ihtilaf’il-musal-lin, botimi III, Wiesbaden, 1980. Né gjuhét evropiane lexo: Henri
Laoust, Raskoli u islamu, Zagreb, 1989. Pér ndikimin reciprok t&€ akaidit dhe gjuhés
shih: Teufik Muftic, Klasicna arapska stilistika, op. cit., fq. 13.

' Orientalisti serb Rade Bozhoviq mendon se interesimi pér gjuhén arabe né Evropé
&shté paraqitur “qysh né mesjetén e hershme, por arabistika, si disipliné shkencore né
kuadér t€ orientalistikés, themelohet népérmjet shkollés holandeze té semiologéve né
shek. XVII dhe XVIIL.” Sipas: Rade Bozovic, Udzbenik arapskog jezika sa vjezbankom
i rjecnikom, Botimi I, Sarajevé, 1984, fq. 9.

16 par kété problematiké lexo: Tarik Haveric, op. cit., fq. 14. Ibrahim Madkur, Fi’l-fel-
sefet’il-islamijjeh, II, pa vit dhe vend botimi, fq. 164 e tutje.

7 Motivi i dijetaréve myslimané t& pérkthejné filozofiné greke ishte i qarté. Fjalét e El-
Kindiut njoftojné qarté: “N¢ citate té plota t& tubohet ¢do gjé qé t€ lashtit (dmth. grekét)
kané thené pér sendin (objektin) dhe té plotésohet ajo qé té lashtit nuk e kané shprehur
mjaft, dhe kété me mjetet e gjuhés soné arabe dhe sipas traditave t€ kohés soné dhe si-
pas aftésisé soné vetjake.” Walzer, Greek into Arabic, fq. 13, né: Salih H. Alic, op. cit.,
fq. 115.
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3. Veprat burimore té filozoféve islamé

Nése ndjekim rrjedhén kronologjike, veprat burimore té filozo-
féve islamiké jané t€ rendit t€ dyt€. Numri i pérkthyesve né fund té
shekullit VIII filloi t& rritej, pér té€ gjetur kuroré me El-Kindiun (801-
865), pastaj me El-Farabiun (870-950), Ibn Sinain 950-1036), Ibn Ba-
xhén (?-1138), Ibn Tufejlin (?-1185), Ibn Rushdin (1126-1198) etj.
Mirépo, burimet arabe nga pérkthimet greke jané béré t€ njohura shu-
mé vong; kané filluar n€ shekullin XIX kurse shumica jané béré né
shekullin XX, me pérjashtime t&€ vogla. Meritén kryesore e kané F.
Dieterici (vd. 1903), M. Bouyges (vd. 1945), por edhe L. Gauthier, P.
Kraus etj."

Kéta filozofé q€ lindén dhe u rritén né korrelacion me filozofiné
greke quhen filozof€ t& frymézuar helenisté. Késhtu i ka quajtur edhe
H. Corbin."”

Kemi edhe njé€ grup tjetér té filozoféve t& cilét kané hartuar vepra
té llojit t€ leksikonéve, Kitab’ul-hudud, me t€ cilét jan€ pérpjekur t’i
pércaktojné kuptimet e shprehjeve té caktuara. Edhe kétu El-Kindiu
dhe Ibn Sinai jané té shkélqyeshém.* Njéherésh kéto vepra jané hyrje
né veprat e specializuara, n€ fjalorét e miréfillté t€ filozofis€¢ dhe ditu-
rive té tjera.

4. Fjalorét mesjetaré arabé té terminologjisé profesionale

Fjalorin e par€ sistematik mbi terminologjiné€ profesionale arabe e
kemi nga Ebu Abdullah Muhammed El-Hawarizmi (nga shekulli X).
Vepra e tij Mefatih’ul-ulum. Ky fjalor pérfshin fjalét nga t€ gjitha di-
turité e asaj kohe dhe ka shérbyer deri né shekullin XIX.

Fjalori vijues me réndési €shté ai i Mir Sejjid Sherif Xhurxhanit
(1339-1413), me emrin Kitab’ut-ta’rifat (Libri i njésive), i cili “Eshté

'8 Ahmed Fuad El-Ehwani, Filozofia islame, Prizren, 2002, fq. 38-58. Tarik Haveri¢, op.
cit., fq. 14-15 dhe fusnotat: 9, 10, 11, 12.

! Henry Corbin, Historia ¢ filozofisé islame, I-II, Shkup, 1997, fq. 167 ¢ tutje. Arapsko-
islamski uticaj na evropsku renesansu, Sarajevé, 1987, fq. 120-130.

20 Tarik Haveri¢, op. cit., fq. 15.
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fillesé¢ e fjalorit t&¢ ardhshém té madh té emértimeve teknike té filo-
zoféve té shprehjes gjuhésore arabe.”*' Pér shumé kohé ky fjalor do té
shérbejé si strumbullar.

Mirépo, fjalori g€ do té jeté kuroré e fjaloréve €shté ai i Alij ibn
Alij Et-Tahaneviut (vd. 1745), nga India, Keshshaf istilahat ‘ul-ulum
we’l-funun, i cili ndonése me kohé &shté i Kohés sé€ re (n¢ Kalkuté,
mé 1861), me frymé €shté mesjetar dhe sigurisht njéri prej fjaloréve
mé gjithépérfshirés me shprehje teknike.*

Ndér fjalorét filozofiké moderné té koncipuar €shté ai i Xhemil
Salibas, me titull EI-Mu’xhem’ul-felsefij, i cili ka mangésité dhe pér-
parésité: mangésité konsistojné€ sepse ky fjalor éshté mé i varfér sa i
pérket terminologjisé sé vjetér dhe nuk pérmban shpjegime té hollési-
shme, kurse pérparésité konsistojné né faktin se shpjegimet e termi-
nologjisé filozofike t& kohés sé re jané té plota dhe t€ hollésishme.*

Si burime parésore pér studimin dhe hulumtimin e prapavijés hi-
storike té krijimit t& terminologjisé filozofike islame, t&€ kontakteve t&
para t€ qytetérimit islam dhe bizantin, t€ njohjes s€ historikut t& 1€viz-
jeve té pérkthyesve, analet e jetés dhe veprés s¢ pérkthyesve, jané té
pakalueshém edhe fjalorét biografiké dhe bibliografiké dhe shénimet e
tyre t€ pasura.

Ndér fjalorét e kétillé n€ vend té€ paré duhet theksuar veprén El-
Fihrist t€¢ Ibn Is’hak En-Nedimit (shek. X) nga Bagdadi*, veprén
Ujun’ul-enba’i fi tabekat’il-etibba’ t€¢ mjekut Ebu’l-Abbas Ahmed
Ibn Ebi Usajbia (shek. XIII), Tarih’ul-hukama e¢ Zavzaniut etj. *
Por, vepra mé véllimore €éshté Keshf’udh-dhunun té poligrafit-poli-
historit turk Haxhi Halife me nofkén Katib Celebiu (1609-1657).%

2! Henry Corbin, Historia, op. cit., fq. 303. Shih: Ismail Raju al-Faruqi and Lois Lamya
al-Faruqi, The Cultural Atlas of Islam, New York & London, (1986 ?), fq. 239.

22 Ibid, op. cit., fq. 284. Shih: L.R. al-Farugi and L.L. al-Farugi, The Cultural, op. cit. fg.
239.

2 Xhemil Saliba, El-Mu’xhem’ul-felsefijji bi’l-elfadh’il-arabijjeti we’l-frensijjeti we’l-
inklizijjeti we’l-latinijjeh, I-II, Bejrut, 11414 h./1994, fq. 17.

2 F. E. Peters, The Greek and Syriac background, né: S. H. Nasr — O. Leaman, op. cit.,
pp- 41-43.

25 Shih: Tarik Haverié, op. cit., fg. 18.

26 Shih: Tarik Haveri¢, op. cit., fq. 18. Nerkez Smailagic, Leksikon, op. cit., fq. 227-228.
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Burimet dytésore pér studimin dhe hulumtimin e prapavijés histo-
rike t€ krijimit t€ terminologjisé filozofike islame jané pérkthimet mé
té hershme té veprave filozofike islame né gjuhén latine dhe té tjera,
té cilat ndonjéher€ jané pércjellé me fjaloré profesionalé dy-tre gjuhé-
soré dhe studimet e specializuara t€ filozoféve, orientalistéve dhe his-
torianéve té filozofis€ islame.

Né pamundési qé ta ndjekim historiné e pérkthimit t€ veprave fi-
lozofike islame, sepse kjo detyré do t’i kapércente mundésité tona in-
telektuale por edhe materiale, kohore dhe hapésinore, do t&€ theksojmé
se Miguel Asin Palasiosi, pastaj Enciklopedia islame nga evropianét
(sidomos botimi 1), Amelie-Marie Goichon etj., kané dhéné kontri-
but t¢ madh. Por, punén mé gjithépérfshirése e ka béré Suheil M.
Afnan, né veprén tashmé shumé heré t€ pérmendur “Philosophical
lexicon in Persian and Arabic”, “Philosophical terminology in arabic
and persian” etj..”” Me réndési éshté edhe puna ¢ Abdurrahman Be-
deviut®™ dhe ¢ Ahmed Eminit*

I1I. Prejardhja e terminologjisé filozofike islame

Letérsia e vjetér dhe shkrime t€ caktuara t€ asaj kohe i kan€ ndih-
muar pérkthyesve dhe filozoféve si model né punén e tyre té pérkthi-
mit dhe shkrimit. Mirépo, llojllojshméria e ndikimeve letrare-historike
qarté tregon se nuk mund té€ flitet pér njé ndikim, respektivisht pér njé
prejardhje unike®, por pér njé vistér prejardhjesh. Ndérkaq, Suheil M.
Afnan, terminologjiné filozofike islame e lidh me zhvillimin e prozés
paraislamike arabe, e cila sot thuajse nuk ekziston dhe né pjesé té

%7 Shih: Tarik Haverié, op. cit., fq. 21-22.

2 Abdurrahman Bedevi, La transmission de la philosophie greeque au monde arabe,
Paris, 1968, dhe Abdurrahman Bedevi, Eflatun fi’l-islam, bot. III, Bejrut, 1402 h./1982
etj. Shih edhe: Tarik Haveri¢, op. cit., fq. 24.

* Ahmed Emin, Duh’al-islam, I, botimi X, Kairo, 1984, fq. 253-288.

Pér lexuesin shqiptar kan€ réndési edhe veprat: Ahmed Fuad El-Ehwani, Filzofia isla-
me, Prizren, 2002 dhe Henry Corbin, Historia e filozofise islame, I-II, Shkup, 1997, t&
cilat sjellin t& dhéna t&€ shumta pér historiné e pérkthimeve dhe informacione té tjera.

30 Sipas: Tarik Haveri¢, op. cit., fq. 25.
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caktuara t€ Kur’anit, aty ku &shté i theksuar sexh’i, apo proza e rimu-
ar.”'

Shuheil M. Afnan dhe shkencétar€ té tjeré, dallojné tri lloj veprash
prozaike qé u krijuan n€ dekadat e para té islamit, dhe t€ cilat mé tep-
ér do t’u shérbejné pérkthyesve t€ veprave greke si model né aspekt té

stilit sesa t€ terminologjisé®:

Proza religjioze

Prozé religjioze quhet ¢do formé letrare e lidhur me jetén religjio-
ze, né rend t€ paré shkrimet mistike, por edhe fjalimet e lideréve té
paré myslimané, t€ cilét kryesisht jané t&€ lidhur ngushté me pejga-
mberiné islame.™

Letérsia mu’tezilite

Letérsia mu’tezilite géndron ndérmjet prozés religjioze dhe asaj
profane. Zhvillohet né fillim té shekullit VIII. Mu’tezilitét kishin zhv-
illuar gjuhé profesionale té teologjis€, por kané pérdorur edhe disa
shprehje filozofike. Heré-heré €shté véshtiré t€ dallohet a éshté shpre-
hja e caktuar nga mu’tezilitét apo edhe ata e kané pérvetésuar nga té
tjerét.>

3! Studiuesit e semantikés sé¢ Kur’anit e t& tefsirit, nuk jané unanimé rreth ¢éshtjes se a
ekziston sexh’i — proza e rimuar né Kur’an. Gjerésisht: Dzemaludin Latic, Stil kur’ans-
kog izraza, Sarajevé, 2001, fq. 118 ¢ tutje.

32 Soheil M. Afnan, Philosophical Terminology in Arabic and Persian. Leiden: E. J. Brill,
1964, pp. 13, sipas: Tarik Haveri¢, op. cit., fq. 25.

33 Shembull t& tillé kemi Nehxh’ul-belagah t& Aliut 1. a. et].

3 Arapsko-islamski uticaj na evropsku renesansu, op. cit., fq. 107-142. Krhs.: Muham-
med Igbal, Razvoj metafizike u persiji: Prilog historiji muslimanske filozofije, Sarajevé,
2005, fq. 43 e tutje, ose: Muhammad Igbal, The Development of Metaphysics in Persia
— A Contribution of Muslim Philosophy, Sarajevé, 2005, pp. 43.

Letérsia profane

Mendohet se kjo letérsi €shté krijuar pér heré té paré né€ periudhén
¢ vonshme emevite.*” Né kété trajté numérohet letérsia epistolare, ajo
e oborrit mbretéror dhe letérsia artistike.

a.) Letérsia epistolare

Letérsia epistolare, kitaba, u sajua né zyrat e pallatit, kurse &shté
motivuar me nevojén befas t€ rritur g€ né territoret e reja té qeveriset
administrativisht.* N& zyra jané té njohura me emrin persik divan.’’
Kjo shtres€, shpesh me prejardhje joarabe, i udhéhignin punét sipas
shembullit té zyrés sasanidase. Themelues i kétij zhanri mendohet t&
jeté Abdulhamidi, sekretar i halifit t& fundit emevit, Mervanit II. Fja-
lori 1 letérsisé arabe epistolare t€ periudhés s€¢ vonshme emevite ka pé-
rfshiré edhe shumé shprehje té€ cilat mé€ voné do t€ gjejné vend né
prozés filozofike.™

b.) Letérsia e pallatit mbretéror

Né két€ prozé b&jné pjesé trajtesat mbi detyrimet e sunduesve,
késhillat pér sundim t€ miré dhe veprat e udhépérshkruesve iraniané
pér ngadhénjimet e sunduesve té tyre. Ky lloj krijimi megjithaté shké-
put lodhjet me kasiden arabe dhe zhvillon traditén e vet, me stil mé té
rrjedhshém e mé subtil, dhe me karakter didaktik dhe ceremonial.”
Kéto vepra i siguronin, i pérkthenin nga pahlevishtja, i kompilonin
dhe i pérshtatnin autorét-shkruesit e caktuar. Ndér mé t€ njohurit né
kété aspekt kemi Ibn Mukaffen (720-756).%

3 Pér kété periudhé shih: Vojislav Simic, Arapska knjizevnost umejadskog perioda, né:
Mogucnost — knjizevnost, umjetnost, kulturni problemi, nr. 8-9/1979, Split, fq. 891-925.

36 Edhe pse shprehja kitab shpesh lajmérohet né Kur’an né kuptime t& ndryshme, kuptimi
parésor éshté pér Librin e shenjt€, Kur’anin. Por, shprehja kitab ka edhe kuptimin e
letrés sé réndomt€, ose t& lajmérimit, kumtes€s, qé i dérgohet njé personi qé gjendet
larg. Shih: Nerkez Smailagic, Leksikon islama, Sarajevé, 1990, fq. 330.

37 Pér kuptimet e shumta t& shprehjes divan né rrafshin teorik dhe praktik, historik lexo:
Nerkez Smailagic, Leksikon islama, op. cit., fq. 126-132.

38 Shih gjerésisht: Tarik Haverié, op. cit., fq. 47-49.

39 Nerkez Smailagic, Klasicna kultura islama, II, Zagreb, 1976, fq. 101-102.

40 persian, ndér krijuesit e paré té prozés artistike arabe, dhe njéri ndér pérkthyesit e paré
nga indishtja dhe persishtja né arabishte. Sipas: Mogucnost op. cit., fq. 1124. Krhs.:
Tarik Haveri¢, op. cit., fq. 26.
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c.) Letérsia artistike apo letérsia e bukur

Letérsia artistike apo letérsia e bukur €shté ajo letérsi me vlera té
pastra letrare, synimi i s€ cilés €sht€ mé tepér t& argétoj€ se sa t& ké-
shillojé, mésojé. Edhe né kété zhanér kryesor &shté emri i Ibn Mukaft-
es.*!

Pérkundér vérejtjeve rreth ndarjes sé sakté t€ zhanreve né aspektin
letrar, kéto gjini letrare kan€ réndési parésore né aspekt zhvillimit t&
leksikut pérgjithésisht dhe terminologjisé filozofike islame né veca-

nti.*

IV. Karakteristikat e terminologjisé filozofike islame

Né piképamje t€ zanafill€s, sajimit, lindjes s€ terminologjis€, kemi
disa grupime kryesore shprehjesh:

1. Fjalét greke jané pérkthyer né gjuhén siriane-arabe me sukses
relativ. Por, kur nuk mund té gjendej shprehje pérkatése, transliterohe;j
fjala greke, duke e ruajtur shqiptimin e fjalés greke aq sa €shté e mu-
ndur. Ndonjé shprehje greke €shté transliteruar nga sirianishtja dhe
shpesh nuk mund t€ identifikohej se €shté me prejardhje greke, sepse
s€ pari sirianét e pastaj edhe arabét e kané pérshtatur pér nevojat e fo-
netik€s s€ tyre. Transliterimi ka vazhduar edhe atéheré kur siriani-
shjtja nuk shérbente si gjuhé ndérmjetése, por e drejtpérdrejté€ pér
pérkthime, né fillim té shekullit IX.* Edhe C. Veljagiq mendon se si-
rianishtja ka gené gjuhé shtyllé ndérmjet gjuhés greke dhe arabe.* Do
té cekim disa shembuj:

Fjala greke

stoicheion ka dhéné fjalén arabisht ustuqus > element;

aithér > atir;

philosophia > filozofi; philosophos >fejlesuf > filozof;

41 Sipas: Mogucnost, op. cit., fq. 1124. Krhs.: Tarik Haveri¢, op. cit., fq. 26-27.

2 Shih pér periudhén abasite: Aisa Djulizarevic-Simic, Arapska knjizevnost abasidskog
perioda, né: Mogucnost, op. cit., fq. 926-1013.

# F. E. Peters mendon se greqishtja dhe sirianishtja kané qené ndérmjetése t& filozofisé
islame n€ Mesjeté, pra edhe té terminologjisé. Shih: F. E. Peters, The Greek and Siriac
background, né: Seyyed Hossein Nasr — Oliver Leaman, History of Islamic Philosophy,
part I-II, Teheran, Iran, pa vit botimi, fq. 40-51.

# Cedomil Veljagi¢, Razmedja azijskih filozofija, II, Zagreb, 1978, fq. 317 e tutje.

hyl¢ > hayula > send, gjé;

nomos > namus.

Disa fjalé si artimetika (aritmatiqi) dhe gjeometria (xhumatriy-
ya) fillimisht jané pérdorur né origjinal e mé voné kéto shprehje jané
zévendésuar me shprehje nga gjuha arabe, si hisab dhe ilm’ul-hende-
se.®

Pasi qé€ pérkthimet e para né gjuhén arabe jané béré nga sirianisht-
ja dhe greqishtja pa ndérmjetésimin e gjuhés latine, fjalét me prejar-
dhje latine, nuk kané vend né literaturén e asaj kohe.* Hana Fahuri
dhe Halil Xherr shtrojné dhe provojné gjerésisht se sirianishtja ishte
gjuha nga e cila fillimisht pérkthehej trashégimia greke. Nerkez Smai-
lagiq pohon se rol t€ veg¢anté né transmetimin dhe absorbimin e trash-
égimisé greke te myslimanét kan€ zonat lindore (Mezopotamia, Siria,
Persia) dhe sidomos sektet kristiane siriano-persiane e nestorianéve
dhe monofizitéve.*” Vetém pastaj filluan pérkthimet e drejtpérdrejta
nga gjuha greke né gjuhén arabe.* Pérkthyesit bashkékohoré medoe-
mos duhet ta kené parasysh kété fakt né pérkthimet kritike t€ veprave
burimore islame.

2. Vetém disa fjal€ jan€ huazuar nga gjuhét tjera dhe jané arabizu-
ar (nga aspekti i fonetikés), e ndonjéheré kéto fjal€ jan€ 1€né né trajtén
origjinale. Fjala siriane mimar (predikim, homili, shqyrtim, trajtim),
né fillim ishte ruajtur sipas origjinalit, por mé voné ka marré trajtén
maymar.

4 Tarik Haveri¢, op. cit., fq. 29 dhe 59-105.

4 Daniel Bucan, né: Averroés, Nesuvislost nesuvislosti, Zagreb, 1988, fq. LX.

7 Kéto sekte pas ikjeve nga Greqia dhe vendet pérreth u vendosen né kéto zona dhe vazh-
duan ta kultivojné filozofiné greke. Shih: Nerkez Smailagic, Klasicna kultura islama, I,
Zagreb, 1973, fq. 83-84.

Syed Nomanul Haq mendon se edhe hindishtja dhe persishtja, népérmjet sirianishtes,
kang rol t&€ konsiderueshém né sajimin e terminologjis€ filozofike islame. Gjerésisht:
Syed N. Haq, The Indian and Persian background, n&: Seyyed Hossein Nasr — Oliver
Leaman, op. cit., fq. 52-68.

8 Hana El-Fahuri — Halil El-Xherr, Tarih’ul-felsefet’il-arabijjeh, II, botimi II, Bejrut,
1993, fq. 19 e tutje.

Pér ndikimin e filozofisé greke né botén islame shih gjerésisht: Yegane Shayegan, The
transmission of Greek philosophy to the Islamic world, né: S. H. Nasr — O. Leaman, op.
cit., fq. 89-104.
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Fjala iraniane gowhar né arabishte &shté béré xhawhar (genési,
rrojtje, substancé, esencé, thelb). Me két€ shprehje éshté pérkthyer
fjala greke usia.*”

3. Shumé fjal€ nga gjuha klasike arabe, qofté né poeziné parakur’-
anore, qoft€ nga Kur’ani, marrin kuptime té reja dhe né két€¢ ményré
béjné jeté t€ dyfishté: ruajné kuptimet e deriatéhershme, por edhe pa-
raqiten né tekste jofilozofike. P. sh.

- Fjala idafetu (shtojcé€, aneks) do ta pérkthejé fjalén e Aristotelit
pros ti, dhe do té keté kuptimin: raport, marrédhénie, relacion, sikurse
edhe né gramatiké qé ka kuptimin e lidhjes gjenitive.

- Fjala tabkit: qortim, vérejtje, sharje, ka pérkthyer fjalén greke
élegchos, dhe nga atéher€ si shprehje profesionale ka kuptimin edhe
pérgénjeshtrim, refuzim.

- Fjala nefs e arabishtes éshté pérkthyer me fjalén greke psyche,
kurse fjala ruh me fjalén pnelima, pa ndryshuar kuptimin.*

4. Ky grup &sht€ mé i véllimshmi dhe pérbéhet nga neologjizmat,
togfjaléshat t€ “farkuar nga rrénjét burimore t€ gjuhéve né€ pajtim me
rregullat e morfologjisé gramatikore™*' Kéto togfjalésha i kané sajuar
pérkthyesit dhe veté filozofét deri né ditét tona. Mendohet se késaj i
ka ndihmuar edhe dominimi i shkollés nga Basra, e cila me metodat e
saj preskriptive (mundi shkollén deskriptive t&€ Kufes) ishte e gatshme
té absorbojé nocione té reja.>*

Autorét theksojné se gjuha arabe éshté mjaft e pasur me shprehje
pér konkreten, por jo aq edhe pér abstrakten, por nga aspekti morfo-
logjik, ky problem éshté kapércyer duke shtuar prapashtesén —ijje - :
p.sh.: insan (njeriu) > insanijjeh (njerézorja, humanitas) etj.” Dijeta-
rét mendojné se gjuha arabe me dy polet e saj, t€ kultivuara né mode-

4 Tarik Haveri¢, op. cit., fq. 29.

30 Tarik Haveri¢, op. cit., fq. 30.

> Soheil M. Afnan, op. cit., fq. 27.

32 Pér ekspertét rekomandojmé leximin: A. M. Goichon, La philosophie d’Avicenne, Pa-
ris, 1979, fq. 59, sipas: Tarik Haveri¢, op. cit., fq. 30-31 dhe: Louis Massignon, Refle-
xion sur la structure primitive de I’analyse grammaticale en arabe, Arabica, 1954, fq. 3,
sipas: Tarik Haverié, op. cit., fq. 32.

33 Sipas: Tarik Haveri¢, op. cit., fq. 33-34.

lin e Shpalljes, me shkollén e saj pér konkreten né¢ Kufe, duke pose-
duar né€ két€ ményré karakterin figurativ dhe empirik, dhe me shkoll-
én e saj pér abstrakten n€ Basra, e frymézuar me konceptimin parimor
dhe teorik, me prirje kah teologjikja, shkencorja dhe filozofikja, éshté
e denjé pér realizime té pashembullta.>

Mund t€ konstatohet se fjalét e huaja t€ futura né pérdorim né
gjuhén arabe ndahen né dy grupe:

1) Fjalét e arabizuara (mu’arrab), ku b&jné pjesé fjalét e transli-
teruara greke ose nga gjuhét tjera, né trajtén e tyre burimore ose té
pérshtatura® dhe

2) Fjalét e porsasajuara (muwal-lad), ku béjné pjesé “shprehjet
té cilat 1 kané pérdorur sajuesit e fjaléve (al-muwal-lidun) dhe até tje-
térfare, sesa qé€ 1 kané pérdorur arabét. Brenda kétij grupi kemi edhe
dy néngrupe:

a) Fjalét g€ 1 jané pérshtatur rregullave t€ gjuhés arabe dhe

b) Ato gé nuk i jané pérshtatur rregullave té gjuhés arabe.™

V. Prapavija historike e sajimit
té terminologjisé filozofike islame

Njé shekull pas vdekjes s€ Muhammedit a.s., mé 632 e.r., shteti
islam shtrihej né hapésirat, n€ té cilat né t& kaluarén jané krijuar, jané
zhvilluar dhe jané shkatérruar gati t€ gjitha kulturat dhe qytetérimet e
Kohés s¢€ vjetér. N& horizontet e késaj hapésire gjeografike kemi edhe
dy religjione t&€ médha monoteiste, judaizmin dhe krishterimin.>’

>* Sipas: Frithjof Schuon, Dimenzije islama, Sarajevé, 1996, fq. 28. Shih edhe fq. 28-45.

55 Shaikh Husain Wali, Compte Rendues de ‘1Acad, Royale de la Langue Arabe, vol. 1-
2.1934-1935, fq. 348, sipas: S. M. Afnan, op. cit, fq. 28.

56 Shaikh Husain Wali, Compte Rendues de ‘1Acad, Royale de la Langue Arabe, vol. 1-
2.1934-1935, fq. 348, sipas: S. M. Afnan, op. cit, fq. 28. Krhs.: Teufik Muftic, Gra-
matika arapskoga jezika, Sarajevé, 1998, fq. 12-13.

Eshté e nevojshme té lexohet parathénia e Xhemil Salibes rreth formimit dhe sistemimit
té terminologjisé né fjalorin e tij: Xhemil Saliba, El-Mu’xhem’ul-felsefijj, I, Bejrut,
1414 h./1994, fq. 7-21.

37 Pér prapaving historike t& zhvillimit t& marrédhénieve islame dhe té tjerét, rekomandoj-
mé leximin e: Hisam Dzait, Evropa i islam, botimi II i plotésuar, Sarajevé, 1989.
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Pushtimi ushtarak té€rheq me vete, réndom, pérpjekjen qé t€ kon-
stituohet edhe dominimi ideologjik dhe kulturor. Kjo edhe u arrit, Isl-
amin e pranuan edhe hebraikét dhe té krishterét, edhe persianét edhe
hindusét, edhe sirianét edhe egjiptianét ... Por, ata qé déshiruan té
mbesin né€ besimin e vjetér, két€ mund ta bénin, duke iu falénderuar
tolerancés dhe maturisé islame.”™ Kété proces F. Hiti e pérshkruan:
“Posa persianét, sirianét, kobtét, berberét dhe t€ tjerét né grupe e pér-
gafonin islamin dhe filluan me arabét t€ lidhin martesa, u rrénua muri
i larté fillestar i cili mé herét i ka ndaré arabét nga popujt tjeré joara-
bé. ...Prej tash arab quhej ¢donjéri g€ predikonte islamin dhe kush
fliste dhe shkruante arabishten, pa marré parasysh prejardhjen e tij
racore.” “Prandaj, kur flasim pér medicinén ose pér filozofiné arabe
ose pér matematikén arabe, nuk mendojmé me kété se shkencat me-
dicinale, filozofia dhe matematika domosdo jané prodhime t€ frymés
arabe ose kéto jan€ prodhime qé i ka zhvilluar populli g€ jeton né€ siuj-
dhesén arabe, porse ky €shté thesar t€ cilin né té€rési e kané depozituar
né libra né gjuhén arabe njerézit t€ cilét kryesisht kané jetuar né periu-
dhén e halifatit dhe veté ishin persiané, siriané, egjiptiané apo arabé,
té krishteré judaist€ dhe myslimané, dhe té cilét 1éndén pér librat e ty-
re kané mundur ta marrin nga burimet greke, arameite, indo-persiane
dhe té tjera.””

Mungesa e njé gjuhe unike dhe mungesa e terminologjisé profe-
sionale n€ mesin e pérkthyesve dhe ndarjet né aspekt t&€ parimeve filo-
zofike lindore dhe peréndimore filozofin€, por edhe shkencat tjera, i
bérén t€ véshtira pér t’u studiuar dhe kuptuar, por ardhja e gjenive
sikurse El-Kindiut, Farabiut, Ibn Sinait, Ibn Rushdit dhe t& tjeréve,
béri gé e kaluara té kuptohet, t€ zhvillohet, t€ krijohet filozofi e re dhe
té transmetohet mé tej.* Punés sé kétyre gjenive iu ka ndihmuar edhe

%8 T. Haveriq kritikon bindjen se muslimanét kané gené absolutisht toleranté. Ai mendon
se kjo bindje éshté shprehur né ményré jokritike. Mirépo, T. Haveriq mendon se dekadat
e para t€ shtetit islam jané t€ pashembullta n€ histori. N&: Tarik Haveri¢, op. cit., fq. 37.

%9 Filip Hiti, Istorija arapa od najstarijih vremena do danas, Sarajevé, botimi II fototip,
1988, fq. 228.

% Ahmed Fuad El-Ehwani, Filozofia islame, Prizren, 2002, fq. 38-58; Ajatollah Misbah
Yazdi, Islamska filozofija, 1, Sarajevé, 2004, fq. 17.

natyra e gjuhés arabe, e cila si gjuhé konsonantesh dhe foljore, éshté
mjaft e pérshtatshme t’i shprehé “gjendjet shpirtérore” dinamike, né
lévizje.*!

Kjo né pika té shkurtra do t€ ishte gjendja shpirtérore e hapésirave
dhe kohéve té trajtuara me kété rast, qé drejtpérdrejt ka ndikuar né
zhvillimin fetar, kulturor dhe qytetérues t€ Mesjetés dhe kohés qé
vinte.

VI. Né vend té pérfundimit & pérmbylljes

Pse n€ vend té€ pérmbylljes? Sepse as pér shkage formale as jofo-
rmale ky punim i filluar nuk mund t€ mbyllet. Pavarésisht nga vullneti
1 autorit, puna e kétillé éshté e gjykuar té plotésohet, t€ ndryshohet, t&
pérmirésohet né vazhdimési. Besojmé se koha qé vjen do ta verifikojé
dhe provojé kéte t&€ shkruarén dhe do t€ ofrojé zgjidhje té reja, siguri-
sht mé fatlume. Punimi yné kétyre punimeve t€ ardhshme do t’u ndih-
mojé pak, kurse punimet e ardhshme, me kontributin e vet, mund té
ofrojné mé shumé pér kété punim. Por, edhe atéheré do té shtrohet py-
etja e pérfundimit dhe pérmbylljes. Pra, puna e kétillé nuk mund té
pérfundohet as pérmbyllet.

Pérmbledhje

Zhvillimi i terminologjisé filozofike islame né Mesjeté

Né punimin tim temé bosht €shté Zhvillimi i terminologjisé filo-
zofike islame né Mesjeté, respektivisht burimet, prejardhja, karak-
teristikat dhe prapavija historike e zhvillimit té terminologjisé
filozofike islame né Mesjeté. Duke e marré parasysh se filozofia né
mesjeté ka mbuluar njé fushé té gjeré t€ diturive dhe shkencave, me-
ndoj se shqyrtimi i terminologjisé€ filozofike islame, kryesisht me pre-
jardhje arabe, iraniane dhe turke, dhe asaj greke, latine por edhe
shqipe, do t€ ofrojé ndihmes€ né zhvillimet e métejme t€ drejta dhe
origjinale shkencore ndér shqiptarét. Eshté mendimi im se gjuha shqi-

ol Sipas: Louis Gardet, Mistika, Zagreb, 1983, fq. 136.
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pe ka potencial cilésor dhe sasior ta barté barrén g€ i takon né€ fami-
ljen e gjuh&ve botérore.

Né fund kemi ofruar edhe njé€ fjalor filozofik peségjuhésor, me

143 shprehje, me shpresé se do té ndihmojé né zhvillimin e gjith-

mbarshém.
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1. Ajatollah Misbah Yazdi, Islamska filozofija, 1, Sarajevé, 2004.

2. Arapsko-islamski uticaj na evropsku renesansu, Sarajevé, 1987.

3. Averroés, Nesuvislost nesuvislosti, Zagreb, 1988.

4. Cedomil Velja¢i¢, Razmedja azijskih filozofija, II, Zagreb, 1978.
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12.

13.
14.

15

17.
18.

19.
20.
21.

M

Filip Hiti, Istorija arapa od najstarijih vremena do danas, botimi II
fototip, Sarajevé, 1988.

Frithjof Schuon, Dimenzije islama, Sarajevé, 1996.

Henri Laoust, Raskoli u islamu, Zagreb, 1989.

Hisam Dzait, Evropa i islam, botimi II i plotésuar, Sarajevé, 1989.
Louis Gardet, Mistika, Zagreb, 1983.

. M. M. Sharif, Historija Islamske Filozofije, I, Zagreb, 1988.
. Muhammed Igbal, Razvoj metafizike u Persiji — Prilog historiji

muslimanske filozofije, Sarajevé, 2005.

Muhamed  Mrahorovic, Filozofijska razmedja islamske
duhovnosti, Sarajevé, 2001.

Nerkez Smailagic, Leksikon islama, Sarajevé, 1990.

Nerkez Smailagic, Klasicna kultura islama, I, Zagreb, 1973.

. Nerkez Smailagic, Klasicna kultura islama, II, Zagreb, 1976.
16.

Rade Bozovic, Udzbenik arapskog jezika sa vjezbankom 1
rjecnikom, Botimi I, Sarajevé, 1984.

Dzemaludin Latic, Stil kur’anskog izraza, Sarajevé, 2001.

Tarik Haveric, Srednjovjekovno filozofijsko nazivlje u arapskom
jeziku, Sarajevé, 1990.

Teufik Muftic, Gramatika arapskoga jezika, Sarajevé, 1998.
Teufik Muftic, Klasicna arapska stilistika, Sarajevé, 1995.
Umhazun, Muhammed, Koncept izucavanja islamske historije,
sarajevé, 2000.

II1. Né gjuhén shqgipe

Ahmed Fuad El-Ehwani, Filozofia islame, Prizren, 2002.
Ekrem Murtezai, Fjalor i feve, Prishting, 2000.

Ekrem Murtezai, Fjalor i filozofis€, Prishtin€, 1995.

Henry Corbin, Historia e filozofis€ islame, I-II, Shkup, 1997.
Sami Frashéri, Qytetéprimi islam, vepra 13, Shkup, 2004.
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IV. Né gjuhén angleze:

Ismail Raji al-Faruqi and Lois Lamya al—Faruqi, The Cultural
Atlas of Islam, New York & London, (1986 ?).

Muhammad Igbal, The Development of Metaphysics in Persia — A
Contribution of Muslim Philosophy, Sarajevé, 2005.

Seyyed Hossein Nasr — Oliver Leaman, History of Islamic
Philosophy, part I-II, Teheran, Iran, pa vit botimi.

V. Periodiku

Glasnik — Casopis Rijaseta IZ BH, Sarajevé, 11-12/1997.

Glasnik — Casopis Rijaseta [Z BH, Sarajevé, 1-2/1998.

Prolozi za Orijentalnu Filologiju, XXIV 1974/ Sarajevé, 1976.
Mogucnost — Casopis za knjizevnost, umjetnost, kulturni proble-
mi, nr. 8-9/1979, Split.

Nexhat | brahimi

THE DEVELOPMENT OF ISLAMIC PHILOSOPHIC
TERMINOLOGY IN THE MIDDLE AGES

(Summary)

(Sources, origin, characteristics and historical background of the
development of Islamic philosophic terminology in the middle ages)

The Europeans due to their narrow-minded views about the Noble Qur’an
did not accept Islamic philosophy for a considerable period of time. But later on,
upon reading philosophical books written by Moslems, upon seeing their great
achievements in this field of knowledge, upon seeing that the Qur’an, which is a
philosophy in itself, does not ban philosophy, but on the contrary, promotes its
development, understood it and finally accepted the truth — Sami Frashéri.
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KUMTESE

Akad. Jashar Rexhepagiq

TERMINOLOGJIA ISLAME NE NJE NGA
VEPRAT ME TE REJA NE GJUHEN KROATE®

Né vitet e fundit dhe né nj€ varg vendesh ballkanike €shté gjithnjé
mé i madh interesimi pér emértime, nocione dhe pércaktime t€ tjera
nga fusha e filozofis€, e shkencés, e kulturés, e arsimit dhe e fesé isla-
me. Fjala €shté pér emértimet dhe pérmbajtjen e terminologjis€ isla-
me, q€ €shté me réndési edhe pér pérdorimin e tyre né€ gjuhén dhe né
literaturén shqipe, n€ komunikim té pérditshém dhe né fusha té ndry-
shme té jetés e t€ punés. Né t€ vérteté, pércaktimet e pérmendura jané
né funksion té terminologjisé islame shqipe. Prandaj, n€ radhé té paré
meritojn€ shqyrtim té gjithanshém.

Ndér veprat e kétij lloji vegohet “Fjalori 1 madh 1 gjuhés kroate”
(“Veliki rjecnik hrvatskoga jezika’) 1 autorit Vladimir Aniq. Fjalori né
1881 fage €shté botuar né Zagreb né vitin 2003. Krahas kétij “Fja-
lori”, si burim kryesor, do t€ konsultohen edhe punime té tjera né gju-
hét kroate, boshnjake, shqipe dhe serbe, ve¢gmas fjalori 1 “Nocioneve
té Islamit” (“Pojmovnik islama”) nga Rade Bozhoviq dhe Vojislav

) Kjo kumtesé éshté lexuar né tryezén shkencore me titull “terminologjia Islame” t& orga-
nizuar nga Akademia e Shkencave dhe Arteve t& Kosovés dhe Fakulteti i Studimeve
Islame né Prishtiné mé 10 néntor 2005.
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Simiq, vepér kjo e botuar né Beograd né vitin 2003 né gjuhén serbo-
kroate.

Vladimir Aniq &shté gjuhétar kroat dhe leksikograf i njohur, i cili,
sa ishte gjall€, me dekada €sht€ marré me shqyrtimin dhe interpretim-
in e jo mé€ pak se 70.000 zérave. M€ konkretisht, ky fjalor mé i madh
bashkékohor i gjuhé&s kroate, botimi i tij i katért mé 1 véllimshém pér-
mban 70.576 fjal¢ themelore dhe 125.000 derivate. Fjalori” i Aniqit
éshté vepér kapitale e botuar nga Enti Leksikografik i Zagrebit. Gjaté
vitit t& kaluar dhe n€ kété vit ka hyré né radhén e librave mé t& lexuar
né Kroaci. Kjo €shté vepér jetésore e autorit dhe sintez€ e punés sé tij
té térésishme leksikografike. Autori €éshté marré me kujdes e dijeni
me té€résiné e emértimeve, fjaléve dhe shprehjeve, me krijimin e noci-
oneve dhe domethéniet e relacionet e tyre.

Aniq, nga domeni i shkencés islame, ka zgjedhur dhe ka shpjeguar
shkurtimisht kéto terma:

1. abdest (abdes, avdes), pers., larje rituale sipas dispozitave t&
Islamit para faljes, me larjen e fytyrés, duarve deri n€ bérryla dhe ké-
mbéve deri te nyjat, shpélarjen e gojés e t€ hund¢s, prekjen me doré té
lagur té qafés, té veshéve dhe té tepes sé kokeés.'

Fjala vjen nga persishtja: abdest (ab=uj€, dest=doré¢). N¢é literatu-
rén shqipe €shté né pérdorim nocioni avdes. Pér shembull: Merrnin
avdes.

2. adet, arabisht, zakon nga jeta popullore; shprehi, doke, zakon, e
drejta zakonore.?

Mungon vetém se adet njékohé&sisht do té thoté tradité dhe se fjala
ka ardhur te ne nga turqishtja. N& gjuhén dhe né literaturén shqipe
fjala adet zakonisht interpretohet me fjalét: zakon, doke, ves. Pér she-
mbull: Sipas adetit.

3. aga (turq.), pronar i tokés s€ punueshme né¢ Perandoriné Osma-
ne, emértim i oficerit né ushtriné e rregullt osmane, bujar i rangut mé
té ulét, feudal.’

v Aniq, Veliki rjecnik hrvatskoga jezika, Zagreb, 2003, 1
2 Po aty, 3.
*Po aty, 5.
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Eshté i domosdoshém plotésimi se ky &shté pronar i madh, feudal,
i paré né fshat e qytet®. Né shqip “aga” éshté “pronar tokash mé i vo-
gél se beu™

4. ahiret (arabisht), bota tjetér, ajo boté. Ndahet né xhehnet dhe
xhehenem.

Né t€ vérteté, kjo €shté jeta pas vdekjes. N¢ literaturén shqipe dhe
fetare ahireti interpretohet si bota tjetér pas vdekjes.®

5. Allah (arabisht), tek Aniq: 1 vetmi peréndi, krijuesi i botés, i
amshueshém, i1 padukshém, 1 gjithépranishém, 1 gjithéfuqishém dhe 1
gjithédijshém. Kétu ka munguar etimologjia e fjalés arabe “Allah” qé
do t&€ thot€ “zot, peréndi”, megjithése njé, 1 vetmi” &shté epiteti mé 1
rénd€sishém. Ka munguar edhe sqarimi, sipas shpalljes kur’anore
(shiko suren lkra) se “Allahu &shté ai q€ njeriut ia méson até q€ nuk e
di”. Nuk éshté shénuar as e dhéna e rénd€sishme se Allahu ka gené
hyjni edhe n€ periudhén paraislamike dhe se né€ traditén fetare popull-
ore jané€ ndértuar 99 epitete t€ emrit t€ Allahut, q¢ pérmenden né
Kur’an. Pér mé shumé t&é dhéna pér zotin shiko fq. 96-97. Eshté po-
sac€risht me réndé€si q€ autori thekson se Zoti éshté “krijues i botés s&
gjithmbarshme materiale e shpirtérore dhe zot i natyrés”.” Né gjuhén
shqipe dhe n€ besimin e myslimanéve Allahu éshté Zoti, pérkatésisht
emri i Zotit né arabisht.

Né “Fjalorin” e Anigqit jan¢€ shpjeguar edhe shumé terma alba-
nologjike, si Albanac-anka, Albanija, albanizacija, albanizirati,
albanolog, albanologija, albanologijski. albanoloshki, albanski,
Arbanas, Arbanka, Arbanasi, arbanaski, arbanashki, Arbanija,
Arnaut —tkninja, Shiptar (Shqiptar) e té tjeré, cka gjithashtu tregon
réndésin€ e shumanshme t€ késaj vepre. Ky “Fjalor” mund t€ shérbejé
edhe si shembull joekskluziviteti. Két€ do ta déshmojmé qofté edhe
vetém me nj€ shembull. K&€shtu, pér shembull, fjala ballist (n€ fq. 54)
&shté shpjeguar me kéto fjalé: “1. pjesétar i aradheve paraushtarake té

* shiko: A. Shkaliq, Turcizmi u sprskohrvatskom jeziku, Sarajevé, 1985, fq. 72.
> Fjalor i shqipes sé sotme, Tirané, 1984, 6.

6 Fjalor serbokroatisht-shqip, Prishting, 1974, 969,

"Po aty, 96.
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nacionalistéve shqiptaré né Kosové dhe né Shqipéri né Luftén e Dyté
Botérore; 2, aderues i 1€vizjes Balli Kombétar (q€ pérfagésonte idené
e shképutjes s¢ Kosovés dhe t€ bashkimit t&€ saj me Shqipériné)”.

6. Beg (turqisht), titull bujari né Perandoriné Osmane; zyrtar i la-
rté€ ushtarak ose civil; zotéri, sundimtar, njeri prestigjioz. Shtohet pas
emrit personal, pér shembull, Mustaj-beg.®

Dubhet theksuar posacérisht se ky titull nuk &shté pérdorur vetém
né periudhén e Perandoris€ Osmane, por edhe mé voné (p.sh. né Bo-
snjé: Safvet-beg; né Kosové: Nexhib-bej; né Plavé: Shaban-beg etj.).

Edhe njé plotésim i zérit “beg” do t€ ishte: “bujar”, g€ e plotéson
shpjegimin e termit. N& gjuhén shqipe titulli “beg” pérdoret mé tepér
si bej, bejleré dhe ka t€ nj&jtin kuptim.

7. Bajram (turqisht), dit€¢ e madhe islame, festé fetare myslimane.
Autori dallon Kurban Bajramin ose Bajramin e Haxhit, i cili fillon 70
dité pas Bajramit t€¢ Ramazanit dhe zgjat katér dité, nga Bajrami i1 Ra-
mazanit, i cili fillon ditén e paré pas agjérimit t€ Ramazanit dhe zgjat
tri dité.” Kurban-Bajrami quhet késhtu pér arsye se pér kété bajram
(festé) theren kurbanet (gjedhe ose dele), e quhet edhe 1 Haxhit pér ar-
sye se gjaté atyre ditéve béhet pelegrinazhi vjetor kryesor i haxhile-
réve rreth Qabes né Meké.

Dubhet theksuar se ky €shté emértim me prejardhje turke dhe do t&
thoté “festé fetare, fest€ né pérgjithési, kremtim, gézim”. Né gjuhén
shqipe t€ dyja kéto festa té bajramit quhen edhe: Bajrami i Madh dhe
Bajrami i Vogél."

8. Berat (arabisht), dekret i sulltanit, me t€ cilin ndahen titujt,
dekoratat, privilegjet; dekret, karté, leje'".

Nuk duhet harruar se dekretet e vecanta t€ sulltanit — fermanét
rregullonin ¢éshtje t€ réndésishme né€ Perandoriné Osmane. Ké&t€ ur-
dhéres€ perandorake duhej ta respektonte secili. Prej andej ka dalé né

8 Po aty, 66.

? Po aty, 51.

10 Sipas Pasho Baku: Fjalor enciklopedik, Tiranég, 2002. 64.
"'po aty, 68.
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boshnjakishte folja “fermati” — respektoj, nderoj. Veté fjala “ferman:”
éshté me prejardhje orientale (persiane).'

Né gjuhén dhe né literaturén shqipe jané né€ pérdorim fjalé: berat,
dekret diplomé (turke).

9. Qaba (arabisht), pelegrinazh ose shenjtérore né pérgjithési;
vend i shenjté né Meké ku shkohet né haxhillék. "

Eshté dashur té shtohej se Qaba &shté godiné e shenjté islame, te-
mpull né gytetin ¢ Mekés né Arabi. Pér ¢do vit, myslimanét nga té gji-
tha viset e botés, pér Bajram t€ Haxhit (Bajram t€ Vogél) vijné né
Meké dhe e vizitojné Qaben. Gjithashtu nuk mund t€ mos pérfillet e
dhéna se &shté detyré fetare qé secili mysliman, njé heré né jeté, ta
vizitojé kété tempull', natyrisht nése gjendja ekonomike ia lejon kété.
Do ta shtonim edhe faktin se né shenjtéroren e sotme islame, gurin e
zi t& quajtur Qabe né Meké, edhe né€ kohén paraislamike jané mble-
dhur arabét pagané".

Né¢ literaturén shqipe gjejmé emértimet: Qabe (Kaaba).

10. Qitab (kitab), arabisht, libér n€ pérgjithési, libér g€ pérmban
mésime dhe rregulla fetare. N¢é rastet mé t€ shpeshta €shté edhe sino-
nim pér Kur’anin.'®

Ky libér n€ gjuhén shqipe quhet qitap. Fatkeqésisht nuk éshté
sqaruar gati né asnj€ fjalor leksikologjik shqip.

11. Dervish (persisht), klerik lypés, pjesétar i rendit fetar mysli-
man (qé€ nga shek. 11/12). Punon me besimtarét né rituale t€ veganta
(vallézim, misticizém)."’

Sqarimi nuk éshté i ploté. Do t€ ishte mé e drejté t&€ thuhet se de-
rvishi €shté pjesétar i rendit té caktuar t€ dervishéve ose tarikatit. Ky
term do t& thoté gjithashtu: njeri modest, i térhequr dhe i devotshém.

12 Sipas librit: Da li znate? -/A e dini?/, Beograd, 2004, fq. 50.
13
Po aty, 179.
' Pér kété mé shumé shiko: A. Shkaliq, Turcizmi..., né fq. 182.
N Sipas: Rade Bozhoviq — Vojislav Simiq: Pojmovnik islama, Beograd, 2003, fq. 121
1 Po aty, 181.
7 Po aty, 205.
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Dubhet t€ pérmendte s€ paku disa rende t€ dervishéve: halveti, sadi,
bektashi, rufai, melami et;.

Do té shtonim edhe faktin se né disa vende dervishét arsimohen né
institucione té veganta, t€ quajtura hanikase. N& veprat n€ gjuhén
shqipe, ka raste kur fjala “dervish” interpretohet shumé ngushté, si
“murg i sektit bektashian”.'®

12. Divan (arabisht dhe persisht), késhill, kuvend, pleqési; késhill
perandorak (mbretéror) ose i veziréve (i ministrave); pleqésia shteté-
rore; oborri perandorak (mbretéror), ose oborri, shtépia e ndonjé vezi-
ri, pashai; kuvendimi, biseda; 1loji i sof€s: kolltuku, seqia (sexhadja);
pérmbledhja ose tufa e kéngéve orientale."

Z@ri Eshté trajtuar pérpikérisht edhe sipas modelit té¢ “Turqizma-
ve” t& A. Shkaliqit. Edhe te ne né Kosové shumé autoré kané shkruar
divane. Mé t€ njohura jané divanet e Sheh Malés, nga Rahoveci. Né
literaturén shqipe termi shpjegohet edhe si késhilli i sulltanit edhe si
pérmbledhjet lirike té njé poeti.”

13. Xhamia (arabisht) éshté faltore myslimane me minare.'

Eshté i sakté zéri i xhamisé, sepse faltorja pa minare éshté mes-
xhid, do t€ thoté vend pér falje (lutje). Xhamia rrjedh nga fjala arabe
“gdmi” q€ do t& thoté “faltore”, mé sakté: tempull islamik. Prané xha-
mive ndértohen edhe kuzhinat pér t€ varfér, udhétaré e kalimtaré
(imaretét). Xhamit€¢ mé t€ médha kan€ edhe lokalet pér nxénés t&
teologjis€ dhe pér organizimin e mésim-fes€. Sipas tradit€s, xhaminé
e paré ¢ ka themeluar vet¢ Muhamedi te Medina né vitin 622. Rrjeti 1
xhamive &shté shumé mé 1 zgjeruar né Ballkan, ndérsa né rajonin arab
ka mbizotéruar emértimi i zakonshém mesxhid. Literatura n€ gjuhén
shqipe ka mjaft 1éndé e njoftime mbi faltoren myslimane — xhaminé.

18 Shiko: Fjalor i shqipes sé sotme, Tirang, 1984, né fq. 192.
19
Po aty, 224.
20 Fjalor enciklopedik, Tirang, 2002, 160.
21 po aty, 273.
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14. Xhehenem (hebraisht), ferr né doktrinén islame.*

Termi €shté shpjeguar shkurtimisht. Ka gené¢ ¢ domosdoshme qé
té theksohet se kjo fjalé né Kur’an éshté sinonim i fjalés “nar” (zjarr,
flak), por e ka edhe domethénien “ferr”. Ekzistojné kategori té ndry-
shme mékatarésh dhe ata, duke hyré népér dyer t€ ndryshme, vendo-
sen né ané té€ ndryshme.”

Fjala xhehenem né shqip identifikohet me fjalén ferr ose skéte-
rré.

15. Xhemat (arabisht), tubim, shoqéri, bashkési; komunitet fetar,
njési themelore e bashkésisé fetare islame; tubim i njerézve g€ falen
bashkérisht.*

Dubhet t€ theksohet se xhemat quhet edhe xhama’a. Ky, pra, éshté
tubim, tubim i besimtaréve. Két€ domethénie e ka termi xhemat né
gjuhén fetare t€ Islamit.

16. Xhenet (arabisht xhehenet), kulminacioni i mirégenies né
Islam; parajsa, gielli.”

Né arabisht xhenet quhet ganna, do té thoté “parajsa”, kurse do-
methénie thelbore e ka fjalén “bahge”. Gjithashtu, do ta theksonim se
ky emértim €shté n€ pérdorim né traditén dhe né literaturén myslima-
ne né Kur’an.

Né gjuhén shqipe jané né€ pérdorim fjalét: xhenet dhe parajsé.
Figurativisht ky éshté “vend i bukur dhe i begaté”.*

17. Haxh (arabisht), pelegrinazh né Mekg, e bén besimtari perso-
nalisht ose me ané té z&évendésit (bedelit). (Po aty 392).

Haxhi ose haxhillléku éshté obligim 1 rregullt vjetor i myslima-
néve. P&r shkage t€ arsyeshme (lufta, epidemité e médha) haxhilléku
mund t€ mos b&het. Pérndryshe, secili besimtar e ka pér detyré q€ njé

2 po aty, 273.

3 pér kété shiko né Pojmovnik islama, Beograd 2003, fq. 148.
2%V, Aniq, Veliki rje¢nik, Zagreb, 2003, 273.

2 po aty, 274.

2 Fjalor i shqipes sé sotme, fq, 854.

heré gjaté jetés té shkojé né haxhillék.”” Besimtari mysliman qé shkon
(ose ka gené) pér t’u falur né Meké né gjuhén shqipe quhet haxhi.

18. Ibadet (arabisht), gjendje e pérshkimit t€ besimtarit né frymén
e Allahut gjaté lutjes; lutje. falje; mésim i besimit, i ritualit dhe i jetés
shogérore.”

Na duket mé i plot€ dhe mé i kuptueshém &éshté interpretimi i A.
Shkaliqit né fjalorin e tij Turcizmi u srpskohvartkom jeziku (Turqi-
zmat n€ gjuhén serbokroate, Sarejevé, 1985), i cili, pér fjalén “ibadet”
né fq. 338 thot& késhtu: 1. lutje Zotit, falje dhe mésim, 2. “t€ bésh iba-
det”, t’1 lutesh Zotit, té falesh e t€ mésosh.

19. Islam (arabisht), religjion monoteist i bazuar n€ besimin né
Allahun sipas mésimit té profetit t€ tij Muhamedit (shek. 7), mbé-
shtetet n€ Kur’anin. Termi ka edhe domethénie tjetér - kjo €shté bota
islame, térésia e qytetérimeve dhe e popujve islamiké.”

Po theksoj se fjala islam tekstualisht do té thoté nénshtrim vu-
lInetit té Zotit. Kétu zé&ri islam éshté interpretuar shumé mé miré sesa
né “Turqizmat” e Shkaliqit, ku éshté reduktuar né “emrin e fes€ my-
slimane”,*® qé éshté interpretim shumé i ngushté.

Ndérkaq, z€ri (determinimi) mé i1 ploté€ i islamit €shté dhéné né
“Pojmovnik islama” (né fq. 62-65) ku, pérveg t€ tjerash, éshté théné
se religjioni praktik (dini) pérbehet prej katér, pérkatésisht pes€ dety-
rave themelore, kryesore, ¢ kéto jané: 1. g€ myslimani i devotshém té
béj€ pesé falje (lutje) né dité; 2. agjérimi i obligueshém i ramazanit; 3.
dhénia e zeqatit (méshirés fetare); 4) haxhilléku 1 obligueshém né
Meké (haxhi) dhe 5. obligimi — predikimi se zoti €shté nj€. Doktrinén
islame shqiptarét e quajné mé shkurt islam. Sé kéndejmi edhe termat:
islamik, islamizim, islamizoj e té tjera. Me ané t& islamit €shté béré

" M& hollésisht pér haxhin shiko né Pojmovnik islama, fq. 138-139.
2 po aty, 423.

2 Po aty, 463.

3% Shiko te Shkaligi né fg. 350.
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edhe pérhapja e kulturés orientale dhe e institucioneve arsimore te
popujt e ndryshém, vegmas te shqiptarét.®'

20. Kur’an,-i (arabisht), libér i shenjté i1 Islamit; fjalét e Zotit t&
dérguara Muhamedit, t€ pranuara si baz¢ e s€ drejtés, e kulturés, e po-
litik€s dhe e letérsis€ islame. Pérmban 114 sure (kapituj) me gjithsej
6220 ajete (fjali), pérkatésisht 77934 fjalé. >

Né “Fjalori madh” t€ Aniqit mungon domethénia themelore e
Kur’anit se ai €shté “recitim, mésim, ai qé duhet lexuar”, faktikisht li-
bér leximi. Derisa norma mé e vjetér e kétij libri té€ shenjté rrjedh nga
viti 776, n€ shekullin IX jané pércaktuar edhe ményra té ndryshme té
leximit t&¢ Kur’anit né disa gendra, p.sh. n€ Medine, Meké, Damask,
Kufé e t€ tjera. Dhe késhtu n€ lidhje me Kur’anin me koh¢ jané zhvi-
lluar interpretime t€ ndryshme t€ kétij libri t€ shen;jté t€ myslimanéve,
prej té cilave jané krijuar shumé sekte e parti. Njékohésisht s’ka
dyshim se Kur’ani “ka gené dhe ka mbetur shembull i rréfimit arab né
proz€” dhe njékohésisht “bazé e jetés s¢ gjithmbarshme shpirtérore e
materiale”*

Ky libér i shenjté edhe né gjuhén shqipe €shté i njohur me emrin
Kuran,-i.

21. Medresa (arabisht), shkoll¢ fetare islame né rangun e shkoll€s
sé mesme e té larté.”*

Né ményré t€ ngjashme €shté théné pér medresené edhe te Shka-
lig, 1 cili jep kété shpjegim: “shkollé fetare myslimane, né té cilén
hyhet pas mbarimit té mejtepit ose ruzhdijes”.”

Né “Pojmovnik islama” (fq. 87) pér medresené thuhet se dikur ka
gené “shkollé fetare myslimane”, ndérsa sot kjo éshté “né€ rangun e
shkoll€s soné t&€ mesme, né t&€ cilén mésohen 1€ndé t€ ndryshme fe-
tare”.

*! M& shumé pér kété shiko né librin toné: Zhvillimi i arsimit dhe i shkollave té kombé-
sisé shqiptare né territorin e Jugosllavisé sé sotme deri né vitin 1918, Prishting,
1968, fq. 35-36

32po aty, 657.

33 Sipas: Pojmovnik islama, fq. 77-78.

3 Po aty, 738.

35 A. Shkaliq, Turcizmi..., 451.
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Shkurt, t€ gjithé autorét e pérmendur medresené e trajtojné si
shkoll¢ fetare islame ose myslimane, duke harruar se aty, varésisht
nga rangu, mésoheshin edhe shkenca t€ ndryshme natyrore dhe ndon;jé
1éndé tjetér laike: p.sh., nga rendi i shkencave shoqérore. Edhe te ne
ka pasur medrese pér arsim fetar e laik, e t€ tilla kané qené¢ Medreseja
e Is-hak-Beut né¢ Shkup, Medreseja e Gazi-Husrev-Beut né Sarajevé,
Medreseja e Mehmed-Pashés né Prizren e shumé té tjera. Né Prishtiné
punon Medreseja Alaudin.

22. Mekteb (mejtep), arabisht, shkollé fillore fetare.’® Né ményré
té ngjashme €shté shpjeguar me nga njé fjali né “Turcizmi” dhe “Poj-
movnik islama”.

Né Enciklopedia Pedagogjike 2 (v. 1989), né fagen 25, z€rin
“mejtep” ne e kemi sqaruar késhtu: “Mejtep, arabisht maktab, vend ku
shkruhet — shkoll€, né rastet mé té shpeshta shkoll€ fillore myslimane
ose tipi mé 1 ulét i shkollés fillore islame. Mejtepet hapeshin né qytete
e fshatra, vendoseshin né xhami ose afér tyre. Nxénésit mésonin aty
lexim, shkrim (i shkronjave arabe), Kur’an, aty-kétu edhe libra té tje-
ré... Mésimi ishte i pérshkuar me religjiozitet ¢ dogmatizém. Mésohej
pa e kuptuar 1éndén, pérmendsh dhe me dénime té rrepta fizike. Més-
ues ishin hoxhallarét, ndérsa né mejtepet moderne — ibtidaité, mésue-
sit me kualifikime t€ domosdoshme. Mejtepet jané hapur g€ né
shekullin VII — VIII. Te ne ka pasur mé shumé deri n€ vitin 1912, me
ndérprerje deri né€ vitin 1918 dhe né kohén midis dy luftérave. Ekzi-
stojné mejtepet pér djem, pér vajza dhe t€ pérziera. N¢ literaturé tako-
hen edhe emértimet: mejtef, mejtep dhe mektep.”

N¢é gjuhén shqipe pérdoret gati ekskluzivisht emértimi mejtep.

23. Merhamet (arabisht), emértim i organizatés bamirése islame.
Merhamet do té thoté: méshiré islame, pérdéllim.*’

Né ményré té ngjashme éshté shpjeguar termi edhe né “Turcizmi”,
né fq. 460, por edhe né literaturén shqipe gjuhésore et;.

3% po aty, 742
37 Po aty, 745



KUMTESE 153

24. Muhamed (arabisht), i dérguari 1 Zotit, profet, themelues i
Islamit; mésimi i tij éshté shkruar né Kur’an.*®

Né emértimin arabisht: “Muhdmmad” do té thoté “i lavdéruar, i1
madhé&ruar”. Mé holl€sisht pér Muhamedin, i cili si i dérguar i Zotit e
ka shpallur besimin e ri monoteist — Islamin, shiko né “Pojmovnik
islama” né fq. 94-96.

Eshté i lindur rreth vitit 570 né qytetin Meké. N& fémijéri t& her-
shme ka mbetur pa té dy prindérit dhe pér t€ éshté kujdesur xhaxhai i
tij Abu Talibi. Si i1 ri ka marré pjes€ né aktivitete fetare né Meké.
Rreth vitit 610 ka pérjetuar pérvoja religjioze né formé vizionesh e
z€rash. Gradualisht ka filluar ta pranojé rolin e vet t€ t€ dérguarit té
Peréndisé. Shpalljet qé ka pranuar Muhamedi, mé voné jané mbledhur
né librin e shenjté — Kur’an.*

25. Musliman(ka), (arabisht-persisht), ai qé éshté i besimit mysli-
man, ithtar i Islamit. Eshté né pérdorim edhe emértimi i vjetér: muha-
medan. Musliman &sht€ edhe emértim pér pjesétarin e nacionalitetit
mysliman né BeH, ndérsa tash pér kété pérdoret emértim boshnjak.*
N¢é t€ njéjtén fage, termi muslimanstvo (muslimanizém) do t& thoté
“ndjenja e pérkatésisé myslimanéve”. Eshté mé e drejté dhe mé pre-
cize q¢€ termi t€ shpjegohet me fjalét: pjesétar i fesé islame. Mungojné
karakteristikat e tjera t€ z€rit “mysliman”, si dhe faktet konkrete — se
né€ boté jané digka mé shumé se njé miliard njeréz, se te ne Islami
&shté pérhapur pas ardhjes s€ turqve né Ballkan, se myslimanét te ne
kané organizatén e vet fetare (Bashké&siné Fetare Islame) dhe té dhénat
e tjera konkrete, p.sh., ku ka mé& shumé& myslimané, né cilat vende ja-
n€ me numér mé té madh e té tjera. Pjesétari i fes€ myslimane né gju-
hén shqipe emértohet mysliman, dhe feja e tij €shté: feja myslimane.

26. Namaz (persisht), sipas Aniqit, namazi éshté falje - lutje my-
slimane qé béhet pesé heré né dité né kohé t€ caktuar me falje e shqi-
ptim té fjalive nga Kur’ani dhe lutje né gjuhén arabe.*'

*po aty, 786.
3% Mé shumé pér kété: Milan Vukomanoviq, Religija, Beograd, 2004, 29.
0 po aty, 789.
1 po aty, 814.
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Interpretimi €shté i1 sakté dhe krejtésisht sipas shembullit né “Tu-
rqizmat” e Shkaliqit né fq. 486. Né t€ dy burimet éshté dashur t& shto-
het se myslimanét pér ¢do dit€ b&jné pesé lutje: n€ méngjes (sabah ose
sabah namaz), né dreké, midis mesdités dhe peréndimit té diellit né
gjysmén e dyté té dit€s (igindia), n€ peréndim t& diellit (akshami) dhe
n€ mbrémje (rreth dy oré pas muzgut t€ paré — jacia). Namazi &shté
njéra nga shtyllat mé t€ réndésishme té Islamit, e t€ nj&jtin kuptim e
ka edhe fjala arabe salat.

Faljen e obligueshme myslimane (namaz-in) e gjejmé edhe né li-
teraturé (fetare e tjetér) n€ gjuhén shqipe.

27. Oriental (lat. orientalis), qé ka t€ b&jé¢ me lindjen, lindor; qé
ka té b&jé me Orientin, pérkatésisht me Lindjen e Aférme, t&€ Mesme
dhe té Largét. I pérmend shembujt e kishave orientale, né t& vérteté
kishave té botés ortodokse, t& gjuhéve orientale (pér gjuhét e Lindjes
s€ Aférme e t€ Mesme dhe gjuhét e tjera orientale) dhe sagun orie-
ntal.

Lidhur me kété term e ka shpjeguar edhe domethénien e orienta-
listikés si studim shkencor i kulturés shpirtérore e materiale t€ Orie-
ntit.*

Theksojmé se zérat oriental, orientalistika nuk jané trajtuar né fja-
lorét e Shkaliqit e t€ Bozhoviqit bashké me Simiqin.

Né gjuhén shqipe gjejmé disa terma: oriental, orient, orientalist,
orientalistiké, orientalizém e té tjera.

28. Pasha (turqisht), titull 1 eproréve té larté ushtaraké e civilé né
Perandoriné Osmane dhe né disa shtete té tjera; guvernator i1 krahi-
nés.*

Shpjegimi 1 kétij titulli éshté sipas shembullit t& “Turqizmave” té
Shkaligit.* Duhet theksuar se pashai ishte edhe késhilltar shtetéror,
komandant autoritativ, kurse né kuptimin figurativ sundimtar arbitrar.

2 po aty, 955.
# po aty, 1005
* Shiko né fq. 511.
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Termi &shté me prejardhje turke, me formén e paré: “basha”. Emé-
rtimi gati gjithnjé vihet pas emrit (p.sh. Mustafa-pasha, Ali pashé
Tepelena, Ali pashé Gucia et;.).

Né shqip: pasha, pashallaré dhe figurativisht: jetoj si pasha.

29. Pashallék (turqisht), njésia mé e madhe administrativo-territo-
riale né Perandoriné Osmane, krahina né krye té té cilés ishte pashai.*”
Autori pérmend shembujt e Pashallékut t&€ Bosnjés e té€ Pashallékut t&
Beogradit. Do t€ shtonim se Bosnja éshté béré pashallék né vitin
1583, kurse selia e Pashallékut t€ Beogradit ka gené né€ Beograd prej
vitit 1521. Né shekullin XVIII até e drejtonte mékémbési me emérti-
min e pashait. Ekzistonin edhe pashalléqet e Jeni Pazarit, Leskovcit,
Nishit, Vidinit (né Bullgari) e té tjerét.* Sa pér shembull po pérmend
nj€ njési té tillé administrativo-territoriale: Pashallékun e Shkodrés.

30. Rumelia (latinisht-turgisht), pjesa mé€ ¢ madhe e territoreve
evropiane nén pushtetin osman (fundi i shekullit XIV dhe fillimi 1
shekullit XV) e organizuar si ejalet: mé voné ngushtohet n€ rajonin e
Bullgaris€ s€ sotme, pjesét e Serbisé, t€ Magedonisé e t&€ Greqisé. Do-
methénie tjetér ka Rumelia Lindore, pérkatésisht pjesa e Bullgarisé, e
cila, pas vitit 1878, ka mbetur né pérbérje t€ Perandorisé Osmane,
kurse né vitin 1885 é&shté bashkuar me Bullgaring.’

Pércaktim mé preciz i Rumelis€ &shté Turqia evropiane, pérkatési-
sht emértimi pér pjesén evropiane t€ Perandoris€é Osmane. Deri né
vitin 1541, t€ gjitha vendet ballkanike hynin né pérbérje t€ Bejlerbe-
jllékut (pashallékut) t& Rumelisé. Termi rrjedh nga fjala turke “Rum”
(grek) dhe latine "Roma”.

31. Sabah (arabisht), agim, méngjesi i hershém, Falja e paré isla-
me e méngjesit.** Eshté dhéné edhe domethénia tjetér: Sabah — shtet
autonom né ishullin Borneo. Sabah do to thoté gjithashtu méngjes, ag-
im. Po themi edhe njé domethénie té fjalés sabah. Ky éshté leksioni i

* Po aty, 1006.
4 Sipas librit: Da li znate?, Beograd, 2004, 263.
7 Po aty, 1355.
8 Po aty, 1360.
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dhéné né mejtep ose medrese.” Mbase, kjo rrjedh nga fjala turke “sa-
bak” (leksion).

Né gjuhén shqipe mé shumé pérdoret fjala méngjes. Thuhet p. sh.
U ngrit qé me sabah.

32. Sabur (arabisht), durueshméri, aftési e zotérimit té vetvetes.
Lidhur me kété éshté edhe fjala saburim — sundim i vetvetes, durim i
véshtirésive té jetés.™

Né gjuhén shqipe shumé t& aférta jané fjalét: sabér dhe durim.
P.sh. Punoj me durim. Eshté e njohur edhe fjala e urté popullore:
“sabri — selamet” (durimi — shpétim).

33. Sheriati (arabisht), ligj themelor fetar i myslimanéve, dispozi-
ta islamike té themeluara n€ shekullin VIII — IX. Thuhet edhe e drejta
sheriate si sistem i s€ drejtés myslimane e dalé nga Kur’ani, p. sh., e
drejta e pronés, e drejta familjare, e drejta trashégimore, ¢ drejta ndé-
shkimore e té tjera.”'

Emértimi sheriat rrjedh nga fjala arabe: sharia, domethénia theme-
lore e té cilés éshté: “rruga e drejté”. Edhe né gjuhén shqipe éshté né
pérdorim emértimi sheriat-i, ndérsa né€ periudha té caktuara historike
edhe e drejta e sheriatit ka ushtruar ndikim t€ padyshimté. (Shqip: E
drejta e sheriatit).

34. Teqe (arabisht), faltore, n€ t& cilén banojné dervishét dhe kry-
ejné ritualet fetare - kuvend i dervishéve.” Por, ky do té ishte pérku-
fizim tepér 1 ngushté nése do t& thuhej se tekia - teqeja shérben vetém
pér rite fetare, sepse aty béhen edhe biseda, aty-kétu shkruhen ose
analizohen libra, artikuj dhe kryhen obligime té tjera. Eshté dashur t&
thuhet edhe se eprori i teqesé €shté shehu dhe se késo faltoresh edhe
tani ka shumé, sidomos né¢ Kosové, Bosnjé, Magedoni dhe Shqipéri.
Né Kosové dhe né€ Shqipéri teqe ka né Prizren, Gjakové, Rahovec,
Pejé, Mitrovicé, Berat, Elbasan, Tiran€, Kruj€, Shkodér e té tjera.

Né gjuhén shqipe tekia quhet teqe, teqeja.

* Shiko: Turcizmi..., fq. 538
% po aty, 1361.
31'po aty, 1530.
2 po aty, 1577.
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Turcizém, njési e marré nga osmanishtja (p.sh. “bakar”, “carapa”,
“sheqer” etj.). Domethénia e dyté e turqizmit €shté se njésia nga arab-
ishtja, persishtja ose ndonjé gjuhé tjetér €sht€¢ marré me ndérmjetési-
min e osmanishtes né kohén e rishtresimit té kulturés turke, sllave,
shqiptare e t€ kulturave dhe té qytetérimeve té tjera.”

Eshté e drejté qé ky term si dhe domethénia e tij kané hyré né kété
Fjalor.

Eshté e nevojshme té thuhet edhe se né gjuhén shqipe, boshnjaki-
shte e gjuhé t€ tjera fqinje, n€ radhé t&€ paré né t€ folurin popullor, jané
me mijéra fjalé q€ rrjedhin mé sé€ shumti nga arabishtja, mandej nga
persishtja dhe turqgishtja. Kéto emértime orientale jané t€ njohura si
“turqizma”. Ky term (turqizém) ka z&€né vend te ne me ndérmjetési-
min e turqve dhe kjo €shté arsyeja themelore qé edhe sot e késaj dite
éshté mjaft i pranishém edhe né literaturé (p.sh. titulli i fjalorit t€ A.
Shkaliqit: Turcizmi u srpskohrvatskom jeziku).

Kur &shté fjala pér pérdorimin praktik té termave-nocioneve orie-
ntale te ne, sot, €shté qéndrim shkencor adekuat se disa fjal€ kané “de-
pértuar thellé” né gjuhén shqipe dhe gjuhé t€ tjera t&€ kétushme, disa
jané né zhdukje e sipér, ndérsa disa jané zhdukur fare.

36. Vilajet (arabisht), njésia mé e madhe administrative n¢ Peran-
doriné Osmane, krahinég, qark; n€ kuptimin pezhorativ: mjedis i prapa-
mbetur, p.sh. “tamni vilajet” (boté e errésirés dhe e territ shekullor).

Kétu jané t&¢ domosdoshme plotésime té caktuara: s€ pari se ky
éshté territor i nj€ valiu, s€ dyti se vilajet do t€ thoté atdhe, vendlindje.
(A. Shkaliq, Turcizmi..., 641) dhe sé€ treti, se kjo ndarje e madhe ad-
ministrativo-territoriale n€ vilajete faktikisht éshté né€ fuqi edhe sot né
Turqi.*

>3 Po aty, 1636.

> Pér mé shumé te: Mehmet Becoviq, O nekim orijentalnim nazivima u Novom Paza-
ru, Novopazarski zbornik, 13/1989, 203-210).

>3 Po aty, 1733.

%% Sipas Pasho Baku: Fjalor enciklopedik, Tirang, 2002. 733
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N¢€ hapésirat e Turqis€ evropiane jané t€ njohura vilajetet e Edre-
nesé, Selanikut, Kosovés, Shkodré€s, Manastirit dhe Janinés. N& Turqi
vilajetet ekzistojné prej vitit 1866.

37. Zahir (arabisht), ithtar i shkollés islame (shekulli IX deri
XIV) e cila kérkonte interpretim tekstual t&€ Kur’anit dhe t€ Hadisit si
burime té vetme té mésimit islam”’.

Termi i cituar islamik €éshté shénuar dhe sqaruar shkurtimisht ve-
tém né két€ Fjalor. Fjala “zahir” né arabishte do t&€ thoté “i qarté”, “i
dukshém”.

38. Zeman (arabisht), epoké, kohé né relacion té gjaté, vakt, sti-
né.”®
Fjala “zeman” shpeshheré shpjegohet me fjalén — kohé, -a. Pérja-
shtimisht, te Vujaklia® né fagen 323 termi éshté shpjeguar si kohé,
shekull, gindvjetésh, madje edhe vdekje, shuarje e jetés.

Edhe né literaturén shqiptare fjala “zeman” interpretohet si kohé,
periudhé, epoké, e diku do té thoté edhe shekull.

Pas kétyre zérave mé t€ réndésishme pér terminologjiné e pérgji-
thshme dhe islamike, n€ Fjalorin e Aniqit gjejmé edhe terma t€ cilat i
trajton gjithashtu nga piképamja e shkencave orientaliste dhe islami-
ste. Ké€shtu p.sh., lidhur me termin objava (né€ fq. 896) autori thekson
se ky &shté “njoftim publik pér dicka, shpallje e drejtuar opinionit” e
njékohésisht “akt i besimit né shumé religjione”. Si shembull e merr
besimin islam né Kur’an.

Mg fagen 902, lidhur me zérin obred, jep shembujt e riteve romo-
katolike, grekokatolike, ortodokse, adventiste dhe t€ riteve t€ tjera, e
gjithashtu edhe té riteve islame.

Né fagen 1792, lidhur me fjalén vera, tregon institucionet e jetés
fetare né formé t& organizuar, si fené€ katolike, ortodokse, myslimane
e té tjera.

7 Po aty, 1783.
38 po aty, 1832.
%9 Leksikon stranih reéi i izraza, Beograd 1954.
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Eshté e mundur gé né Fjalor t& gjendet edhe ndonjé e dhéné, gé
tregon me ¢faré serioziteti dhe gjithanshmérie autori i ka studiuar zg-
rat e shumté.

Né veprén e tij gjejmé dhe shumé nocione, terma e zéra, p.sh., nga
jeta e mjediseve té€ tjera dhe t€ popujve té tjeré. Késhtu ai, né fq. 1461,
pérpos fjaléve Srbija, Srbin, shpjegon shkurtimisht termat: Srbadija
(t€ gjithé serbét, serbizmi), srbenda (ai g€ né€ serbizmin e vet &shté
agresiv), Srbijanac (serb nga Serbia), srbijanski (qé ka t€ béj€ me
Serbin€ dhe serbét), srbizacija (akt i serbizimit, serbizimi, serbizimi i
pjesétaréve té€ popujve t€ tjeré), srbizam (element i njohshém i gjuhés
serbe 1 marré né ndonjé gjuhé tjetér), srbizirati (zbatimi i serbizimit,
té bérit g€ dicka té jeté€ serbe, qé t€ marré karakteristikén e serbizimit
etj.), srbovati (shprehje imponuese e ndjenjave nacionale serbe). An-
aliza t€ ngjashme ka dhéné edhe pér vende e kombe té tjera, p.sh., pér
kroatét, si jané: hrvaStina, Hrvatina, hrvatovati, hrvatskije, hrvats-
tvo etj. (Shiko fagen 418).

Academician Jashar Rexhepagiq

ISLAMIC TERMINOLOGY IN THE CONCISE
DICTIONARY OF THE CROAT LANGUAGE

(Summary)

Among the main characteristics of the Concise Dictionary of the Croat
Language is the fact that a large number of terms and notions related to Islamic
doctrine and terminology have been included in it.

These terms have been presented properly.

Most of these terms originate from the Arab language. We have come in

contact with these terms via the Turkish language and literature in this language.
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KUMTESE

Dr. Pajazit Nushi

TERMI “SHPIRT” DHE DERIVATET
KONCEPTUALE E GJUHESORE
TE T1J NE PSIKOLOGJINE E FESE ISLAME’

Hyrje

Psikologjia pérgjithésisht, sdomos psikologjia e religjionit, veca
nérisht psikologjia e fesé islame ka filluar té zhvillohet voné, madje
shumé mé voné sesa jané zhvilluar feté monoteiste dhe teologjia e ju-
daizmit, e krishterimit dhe e islamizmit. Né té vérteté, teologjia e seci-
|&s nga feté e pérmendura ka nocione dhe terma té psikologjisé. Ndér
konceptet dhe termat e kétilla shpirti dhe dukurité shpirtérore jané
ndér mé té vjetrat.

Psikologjia e religjionit, duke pérfshiré edhe psikologjiné e fesé
islame né shqipe, duke kérkuar dhe ndértuar sistem koherent koncep-
tesh e termash dhe lidhje logjike ndérmjet tyre, ballafagohet me dom-
osdoné e njohjes, té pércaktimit té pérmbajtjes dhe té€ emértimit té
shpirtit, té proceseve shpirtérore, té funksionit dhe t& manifestimit té

: Kjo kumtesé éshté lexuar né tryezén shkencore me titull “terminologjia lslame” té orga-
nizuar nga Akademia e Shkencave dhe Arteve té Kosovés dhe Fakulteti i Studimeve
Islame né Prishtiné mé 10 néntor 2005.
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tyre né jetén e gjithmbarshme té njeriut. Konsideroj se pa pércaktim té
kétillé té konceptit dhe té termit shpirt dhe té sistemit té zbatimit té tij
né té folur, sdomos né té shkruar, véshtiré se mund té pérshkruhet
dhe té shpjegohet esenca, zanafilla, funksioni, vliera dhe zhvillimi i fe-
sé dhei gelljeve fetare té njeriut. Po ashtu, pa saktésim té kétyre ter-
mave edhe mé véshtiré mund té pérshkruhet dhe té shpjegohet
zhvillimi i mendimit pér fené, ku koncepti dhe termi shpirt éshté ndér
nocionet mé té réndésishme, pérkatésisht termat gendrore.

Termi shpirt éshté ndér termat e lashté; ky term ka pérdorim rela-
tivisht té dendur né shprehjet e mendimeve, té ndjenjave dhe té llojeve
té ndryshme té aktiviteteve té njeriut. Né pérdorim té deritashém té
termit shpirt dhe té termave gé kané pér bazé té formimit té tyre ter-
min shpirt (shpirtlig, shpirtézim, shpirtéror etj.) jané shfagur lajthitje.
Né kéto Igjthitje termi shpirt dhe termat e proceseve shpirtérore dhe
domethénia e tyre shpesh jané trajtuar terma me domethénie té bara-
svlershme me termat frymé, vetédije, ndjenj&, frymézim, madje edhe
me termin temperament®.

Psikologjia e fesé islame ka pér detyré té japé pérgjigje né tri pye-
tjet kryesore: 1. ¢faré éshté shpirti? 2. pérse éshté i kétillé? s éshté
zhvilluar mendimi pér té dhe si jané zhvilluar gelljet fetare té islamik-
ut?. Pa pérgjigje né kéto pyetje, gé pércaktojné statusin shkencor té
secilés disipliné dhe té terminologjisé sé sgj, psikologjia e fesé islame
véshtiré mund té bashkérenditet ndér disiplinat e tjera té psikologjisé.
Megjithése pérgjigjja né disa nga pyetjet e shtruara i tejkalon caget e
shgyrtimit té shprehjeve profesionale, teknike e gjuhésore té psikolo-
gjisé st fesé islame, konsideroj se vien té merremi edhe me njérén
ndér géshtjet mé té réndésishme té mendimit filozofik e psikologjik
dhe té terminologjisé islame, sikurse éshté shpirti, sidomos marrédhé-
niaetij metrupin.

! Fjalor i shqipes sé sotme, Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Instituti i Gjuhésisé dhe
i Letérsisé, Tirané, Botimet Tona, Tirané 2002, fq. 1 281.
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Psikologjia — shkenca mbi shpirtin

Sikurse éshté e njohur, psikologjia gysh nga ditét e para té zhvilli-
mit té sg éshté pércaktuar si shkencé gé studion shpirtin. Njohja e té
vértetés ose e té vértetave pér shpirtin, pér proceset shpirtérore dhe
pér gelljet shpirtérore té njeriut té fesé issame do duhej té jeté |éndé e
psikologjisé sé fesé islame. Mirépo, gé né fillim té pércaktimit té obj-
ektit té studimit té psikologjisé sé fesé islame hasim né véshtirési dhe
né pengesa metodologjike gati té pakapércyeshme. Mendimi i vérteté
pér shpirtin do té thoté pérputhje e tij dhe bindje e njeriut pér genien e
shpirtit. Ndérkag, genia e shpirtit dhe e mendimit té njeriut pér ekzi-
stencén, fillin e zhvillimit, ményrén e funksionimit té tij etj., nuk ka
mundési té provohet dhe né mbéshtetje té rezultateve té té provuarit té
tij té pohohet ose t& mohohet ekzistenca, zhvillimi dhe funksionimi i
shpirtit. Spiritizmi né pérgjithési dhe teologjia islame, sikurse edhe
psikologjia e fesé isame nuk kané arritur té provojné ekzistencén sub-
stanciale, shfagjen dhe funksionimin e drejtpérdrejté té shpirtit. Ma-
die, né Kur’an éshté shkruar: “Té pyesin Ty pér shpirtin (i drejtohet
All-llahu Muhamedit a.s., thugj: “Shpirti éshté krijuar me urdhrin e
Zotit tim, e juve ju éshté dhéné vetém pak dijeni (se dijenia e ploté
éshté vetém e Peréndisg)”% Po ashtu, né kété pérkthim té Kur' anit
thuhet: “Pastg e ka krijuar até (njeriun) dhe i ka dhéné gjalléri, me
frymézimin e Tij. Ai iu ka dhéné té dégjuarit, té parit dhe t& mendu-
arit, - e sa pak prgj jush jeni mirénjohés’®. Kéto thénie té Kur' anit
kané shkaktuar te disa studiues besimtaré hegje doré nga gjurmimi
themeltar i shpirtit dhe i dukurive shpirtérore. Ndérkag, ngaana e disa
studiuesve té tjeré té psikologjisé, pamundésia metodol ogjike e té pro-
vuarit té substancés sé shpirtit dhe té funksioneve té tij ka kérkuar
angazhim serioz né zbulimin dhe né njohjen e atyre proceseve psikike
té vetédijshme té njeriut, térésia e té cilave emértohet me termin shpi-

2 Prof. Hasan |. Nahi: “Kur' ani i Madhéruar”, El Israg, 85, Prishting, 1988, fq. 291.
% po aty, Es Sexhde, 9, fq. 416.
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rt. Né kété rrafsh dallohen studiuesit e psikologjisé sé fesé islame té
Egjiptit.

Megjithékété, té arriturat né kété piképamje jané té kufizuara
Ndérkaqg, termi shpirt ka pérdorim té zakonshém, sidomos né komuni-
kimin kolokvia jo vetém né gjuhén shaipe. Né teologji, sikurse edhe
né disiplinat e studimeve isame, s jané “Tasavuf’ (misticizém), “Fi-
kh” (e drejtaislame), Sheriat (ligji i All-Llahut), etj. termi “shpirt” ka
status té géndrueshém. Né disiplinat e psikologjisé bashkékohore pér-
doret gjithnjé e mé rrallé megé sot psikologjia, né kuptimin e gjeré té
sgj, pérkufizohet shkencé mbi gelljet. Pérjashtim nga kéto disiplina té
psikologjisé s& sotme bé&né psikologjia e moralit, psikologjia e fesg,
nga té cilat ndahet metapsikologjia. Megé éshté nocion dhe term the-
melor edhe i psikologjisé islame, term prodhues né gjuhési me mo-
dalitete fjaléformuese té ndryshme, term me shkallé relativisht té larté
té géndrueshmérisé dhe té pérdorimit té tij etj., kurse domethénia e tij
éshté e problematizuar, pérdorimi i tij, pa marré parasysh kontekstin e
zhvillimit t&€ mendimit, paraget njé ¢éshtje té réndésishme pér psikolo-
gjiné e fesé islame dhe pér terminologjiné e sg).

Statusi leksikografik dhe semantik i termit “shpirt”
né psikologji dhe né psikologjiné e feseé islame

Né gjurmimin e burimit t& nocionit dhe té termit “shpirt” konsta-
tojmé se né mendimin filozofik gé nga koha e lashté “ shpirti” ka gené
ndér nocionet gendrore. Mjafton té pérmendim piképamjen e mendi-
mtaréve té vjetér greké prej Alkemonit, Demokritit dhe Epikurit e deri
tek Aristoteli dhe vepra e tij “Pér shpirtin” pér té dalluar orvatjet e pa-
numeérta gé nga mendimet e para pér njeriun dhe pér shpirtin e tij pér
té pércaktuar kuptimin e termit shpirt, funksionin e shpirtit, raportin
shpirt-trup €tj.

Nga filozofia nocioni dhe termi shpirt éshté bartur né psikologji
duke mos ndryshuar jo vetém pozicionin e nocionit dhe té termit ge-
ndror edhe né kété disipling, por duke u béré emértuesi gjithé asg gé
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studion psikologjia. Pozicionin e kétillé e dallojmé edhe né leksikun e
psikologjisé, sepse fjalaballore e gregishtes sé vjetér “Psikologji”, kur
zbérthehet né domethénien e fjalés Psyche = shpirt dhe logos shkencé
= shkenca pér shpirtin e argumenton pozicionin e nocionit dhe té ter-
mit gendror té psikologjisé. Nocioni dhe termi psikologjik e ka ruajtur
pozicionin dhe statusin leksikografik edhe sot. Termi shpirt, psiké,
psikiké, psikologji efj., ka ngelur i pandryshuar né strukturén dhe né
morfologjiné leksikore té shqipes edhe sot.

Psikologjia e dikurshme, gé éshté pércaktuar sipas sgarimit leksi-
kografik té termit psikologji - shkenca pér shpirtin, sot pérkufizohet
shkencé pér gelljen. Kjo ikje e psikologjisé né pérdorim té termit
shpirt mé tepér mund té shpjegohet nga pamundésia e té provuarit ek-
sperimental té ekzistencés sé shpirtit, té formave té shfagjes, té matjes
dhe té vlerésimit kualitativ té proceseve, té gjendjeve dhe té tipareve
karakteristiké té dukurive shpirtérore. Mbisundimi i metodave objekti-
ve té studimit, té argumentimit té genies sé shpirtit, té& funksionimit, té
formave té shfagjes dhe té vlerésimit kuantitativ dhe kualitativ té
dukurive shpirtérore ose psikike dhe zhvillimi i degéve té psikologjisé
aplikative né edukaté, né shéndetési, né industri etj., kané shkaktuar
pérdorimin gjithnjé e mé té pakté té termit shpirt duke e [éné pérdo-
rimin e kétij termi mé tepé né komunikim té pérditshém se né ter-
minologji té psikologjise. Megjithékété, né historiné klaske té
psikologjisé, né antropologji, né etnologji, né etiké etj., termi shpirt ka
pérdorim té zakonshém, por me domethénie té ndryshme, ku dometh-
énia e tij mund té nxirret mé lehté nga konteksti i rrjedhés s& mendi-
mit.

Né psikologjiné e fesé isame termi “shpirt” dhe domethénia e tij
ka ngelur té thuash i pandryshueshém, kurse dijenia pér té éshté e pa-
kté dhe e pamjaftueshme pér té ngritur psikologjiné e fes€ isame si né
piképamje substanciale ashtu edhe né piképamje funksionale né nivel
té njé disipline me nocione dhe me terma, me rregullsi dhe me ligjés
té mendimit koherent pér shpirtin. Pér shkaget e pérmendura, psikolo-
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gjia e fesé islame sot ka arritur mé tepér té krijojé njé sistem koherent
té mendimit dhe té terminologjisé s& nocioneve té sg né fushén fun-
ksionale e shumé mé pak né fushén substanciale té shpirtit dhe té du-
kurive shpirtérore. Pikérisht falé té arriturave né njohjen e gelljeve fe-
tare té njeriut, e jo né fushén e njohjes s& substancés e té genies s
shpirtit, psikologjia e fesé islame ka arritur té formohet fushé e psiko-
logjisé me terminologji né zhvillim té sistemit té nocioneve té sg.

Qaga studimore e nocionit dhe e termit shpirt

Né psikologjiné e feve pérgjithésisht kérkimi i burimit té nocionit
dhei termit “shpirt” shpie né teologjiné e fesé sé caktuar, pérkatésisht
né shkencén pér “Zotin”, ku nuk polemizohet pér genien e tij, por ai
dhe shpirti i njeriut i ardhur nga Zoti mund té njihet vetém me njohjen
e besimit té njeriut né Zotin e tij. Megé secila nga feté monoteiste e ka
zotin e vet (Judaizmi-Juden, Krishterimi-Jezusin, Islamizmi-All-Lla
hun) Zoti i secilés prej kétyre feve éshté burim i shpirtit té njeriut;
rrjedhimisht All-Allahu pé& myslimanin éshté Ai, gé, sikurse thuhet
né Kur’an: “Dhe kur Uné ta plotésoj até dhet’i jap frymé prej shpirtit
tim (kur t'i jap jeté), béni sexhde atij”*. Sipas kétij pohimi kéto dy no-
cione jané jashté kategorive objektive dhe té pamundshme té njihen
me ané té njohjes shqisore dhe racionale té njeriut. Pér kété shkak, pér
termin shpirt dhe pé& domethénien e tij, mund té flitet nga kéndvé-
shtrimi metapsikologjik dhe psikologjik.

Psikologjiaereligjionit i gaset studimit té shpirtit dhe fenomeneve
shpirtérore duke u mbéshtetur né metoda objektive dhe duke u nisur
nga baza konceptuale, qé éshté raporti shpirt-organizém. Né kuadér té
késg) baze konceptuale dhe duke u mbéshtetur né metoda e procedura
objektive shpirti u studiua né tri aspekte té funksionit té tij: 1. nga as-
pekti i raportit té dinamikés mentale, ku ¢éshtje kryesore éshté raporti
shkak-rrjedhim, pérkatésisht shpirt — gellje e njeriut, 2. nga aspekti i

“Po aty, kapitulli asurja“Sad”, verseti 29, fg. 458.
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topografisé mentale, ku ¢éshtja u shtrua drejt njohjes sé pozcionit té
shpirtit né strukturén mentale e trurore dhe 3. nga aspekti i funksione-
ve mentale, me té cilin rast ¢éshtje e diskutueshme éshté cfaré funksi-
onesh mentale kryen shpirti dhe si i kryen kéto funksione?

Né kuadrin e studimit té kétyre aspekteve té fesé islame psikol ogj-
ia ka arritur té njohé gelljet e besimtarit islam, zhvillimin, motivet
dhe modifikimet e gelljeve té islamikut, sikurse edhe integrimet e ké-
tyre gelljeve né tipare karakteristike té personalitetit dhe té karakterit
té tij. Gjaté njohjes sé tyre psikologjia e fesé islame edhe né shqipe ka
arritur té formojé njé grup té vecanté termash dhe té orvatet té krijojé
njé sistem pak a shumé té géndrueshém té termave té késg fushe té
psikologjisé. Né kété kuadér psikologjia e fesé islame né shgipe bén
fjalé pér tiparet e personalitetit té islamikut, pér karakterin e islamikut,
géndrimet e islamikut ndgj Zotit, ndjenjat fetare e morale té tij, pér pi-
képamjen e tij pér gjithésiné dhe fenomenet e ndryshme fizike, biolo-
gjike, sociale e psikologjike té njeriut etj. Kéto dhe shumé terma té
nocioneve gjegjése té tyre kané arritur té stabilizohen né terminologji-
né shqipe té psikologjisé sé fesé isame. Ndérkag, termi “shpirt” ka
ngelur term me domethénie té pakapshme né kuadrin e tri aspekteve
té pérmendura. Pér kété arsye dallojmé gasien metapsikologjike dhe
gasien psikologjike té studimit té shpirtit dhe té proceseve shpirtérore,
sikurse edhe té emértimit té tyre.
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Pozicioni dhe domethénia
metapsikologjike e termit “shpirt”

Nga teologjia islame mésojmé se fjala arabe ruuh, heré-heré edhe
fjala nefs, né gjuhén shqipe jané pérkthyer me fjalén shpirt. Mendi-
mtarét islamiké té lashté, me gjithé kufizimet kur’ anore pér shgyrtim
dhe njohje té shpirtit, sepse “Shpirti éshté ¢éshtje gé i pérket vetém
Zotit...” jané marré me studimin e shpirtit. Ndé mendimtarét e vjetér
té fesé islame, gé u dalluan me piképamjet e tyre pér shpirtin, jané
Gazali, Avicena, Rumi €tj.

Ebu Hamid El-Gazal (1058-1085) pér shpirtin ka théné&: “ Shpirti
né vete pérmban gjalléri, jeté, freski e kénagési, e gjalléron trupin, e
kontrollon, e rregullon dhe e dirigjon até. Trupi éshté instrument dhe
bartési shpirtit...”®.

Mendimtari i njohur islam Abu-Ali Ibn Sena, pérkatésisht Avice-
na, natyralist dhe mjek arab (980-1037) ka pohuar ekzistencén e pesé
llojeve té shpirtit: 1. Shpirti i gjérave té ngurta, gé te njerézit e pérfag-
és0jné eshtrat, 2. Shpirti | biméve, te njerézit pérfagésohet me mélciné
e zezé, 3. Shpirti i kafshéve, té cilin te njeriu e pérfagéson zemra, 4.
Shpirti njerézor, gé pérfagésohet me intelektin dhe me ndérgjegjen e
njeriut dhe 5. Shpirti i bekuar, gé éshté dhuraté e All-Llahut pér besi-
mtarét islamé té singerté®.

Enciklopedisti i urtésisé sé jetés shpirtérore Xhelaluddin Rumi
(1207-1273) ka folur pér lidhjen e njeriut me format dhe me funksi-
onet e shpirtit. Sipas tij, shpirti i njeriut paraget konstitucionin dhe
tipin, pesé shgisat e jashtme dhe té brendshme té lidhura me gendrat e
tyre né sistemin nervor gendror, kuptimin e lidhur me intuité dhe me
aftési té njeriut, gjendjen e ndryshuar té aktivitetit té njeriut (njeriu né
giumeé dhe jashté tij), gjendjen e frymézuar té njeriut dhe né fund gje-

® Prim. dr. med. sci. Ali F. Iljazi, Kur'ani dhe shkenca bashkékohore, Gjakové, 2000,
fq.466.
® Po aty, fq. 468.
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ndjen e té vértetave, gé njeriu nuk mund t'i njohé, sepse ato i takojné
fugiplotit’.

Nga kéto pohime t& mendimtaréve té lashté islamiké shohim se te-
ologét islamiké jané marré me studimin e shpirtit dhe kané sajuar no-
cione dhe terma té gjuhéve orientale. Disa nga nocionet dhe termat e
tyre jané béré pjesé e terminologjisé shqipe té psikologjisé klasike té
mbarimit té shekullit néntémbédhjeté dhe té fillimit t& shekullit njézet,
kurse sot kané ngelur kryesisht pjesé e leksikut té psikologjisé popu-
lloreté islamit.

Njé numér fjalésh dhe termash té kétilla té késagj psikologjie kané
depértuar edhe né gjuhén shaipe. Té kétillajané fjalét: abdest, ah, ahe-
ng, aamet, Allah, amanet, amin, amshim, arnaut, ashik, averoizém,
avicenizém, baba, bajraktar, bektashizém, bela, begar, bezdige, bilm-
ez, bismil-lah, budalla, deli, dembel, dert, derman, dervishizém, dev-
shirme, gvalla, enkas, fakir, efendi, fetfa, fidai, fikhi, figir a figer,
fukara, gazep, gajret, gjoks, gjynah, hadith (hadis), hall, hasméri, ha-
shura ose ashura, hatér, hic, iman, inat, jetim, insan, islamizém, késm-
et (kismet), kodosh, lazém, lezet, mgjmun, llafazan, marak a merak,
maraz, marifet (zotési), matuf, medet, meleq (engéll), meskin, muha-
medan, muhaxhir, mysafir, mysliman, nazeli, nef(p)si, qgjf, rehati,
sebep, sefa, selam, selam algkum, sevda, sifat (virtyt, gellje, ves), si-
klet, shaka, vesvese, ters, tefsir, ujdi, uzdaj, vardige, xhelat, xhind, za-
hmet, zanat, zapt, zét, zor, Zot, zullum etj. Ndér kéto fjalé té lidhura
me domethénien e shpirtit disa kané marré statusin e termit té psikolo-
gjisé se fesé idame. Kéto jané Allah, amshim, averoizém, aviceniz-
ém, bektashizém, bezdige, dembeli-a, dervishizém, devshirme, fuka-
ra, hadithet, hasméri, inat, jetim, islamizém, majmun, |lafazan, merak,
matuf, siklet, shaka, vardige, xhelat, Zot fj.

Disa nga nocionet dhe termat e pérmendura kané karakter nocio-
nesh abstrakte. Ndér nocionet e kétilla éshté edhe nocioni shpirt. Do-
methénia e kétij termi éshté reflektuar edhe né nocionet konkrete, gé

" Po aty, fq. 472.
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jané emértuar me terma islame dhe jané mbartur né gjuhén shgqipe.
Reflektim té kétillé hasim sidomos né antroponimi té shqiptaréve.

Shpirti dhe antroponimiaislame
e mbartur né gjuhén shgipe

Domethénia metapsikologjike e fjalés shpirt, pérkatésisht e termit
“shpirt” té turgishtes a té arabishtes ka pasur ndikim té fugishém né
antroponiminé e shgipes. Shumé emra dhe mbiemra né shqipe kané
ardhur nga arabishtja dhe turgishtja me domethénien bazé té termit té
shpirtit ose té ndonjé funksioni té tij. Megé antroponimet e shqipes, té
ardhura nga arabishtja e turgishtja, i kalojné caget e temés soné, mé
poshté do té vé né dukje vetém disa nga antroponimet mé té stérpikura
dhe té lagura me domethénie té shpirtit ose té funksioneve té tij dhe
gé kané pérdorim té shpeshté né shaipe.

Antroponime té kétilla jané Abdullah - me shpirt té shérbyesit té
Zotit, Adem - njeri, Behxhet - freski e bukurisé, Bejaze — e bardha,
mé shpesh me shpirt té bardhé&, Dervish - i térhequr né varféri dhe né
pérvuajtéri, Dilaver - trim, Emin - i besueshém, Eshref - fisnik, Fadil -
i viefshmi, Faik - i zgjedhuri, Hamdi - i falénderuari, Hasan — buku-
rosh, Ibadete - t& mésuarit pér Zotin dhe falja ndg Zotit, Ismet - i
mbrojturi, Islam - i dhéné pas Zotit, Kadri - i fatit, Kasem - ndarés,
Kahreman - kreshnik, trim, Latif - i buté, i pashém, Lutfi -mirébérési,
Mahmut - i falénderuari, Mazllum — modest, Mehdi - i rrugés sé mba-
ré, Myrvet (njerézi, bujari), mysliman, Naile - fituese, Naim - i buté,
Nuredin - besimi i ndritshém islam, Pegjgamer, Qamil (i pjekur, i pro-
vuar), Qemal - pjekuri, pérsosméri, Ramiz - i shkathét né té folur, Ra-
shid - i dhéné pas Zotit, Ragib - a gé mban shpresg, Sadik - i sakté,
Salih - shpirtmiré, Serbeze - e lirg, e pafrikueshme, balléhapét, Shagir
— falénderues, Shefki - me pasion té flakté, Tahir - i pastér, Teufik —
pérkrahés i Zotit, Vehbi - i priré nga Zoti, Vehab - rob i Zotit, Zegir -
ai gé ka kujtese té forté, Zeki - mendjemprehté, Zihnije - e talentuara
efj.
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Termi “shpirt” dhe domethéniai tij néterminologjiné
e psikologjisé bashkékohoretéreligjionit

Né psikologji termi “shpirt” emérton térésiné e pérjetimeve té ve-
tédijshme té njeriut, kurse sintagma “ shpirti fetar”, sidomos termi “ve-
tédija fetare”, ka domethénie té térésisé s& ndérlikuar té pérjetimeve
fetare té individit, ku hyjné bindjet, ndjenjat, paragjykimet, pasionet,
piképamjet, géndrimet dhe sentimentet fetare, sikurse edhe tiparet e
personalitetit dhe té karakterit té qytetarit fetar duke pérfshiré edhe
gytetarét e fesé islame. Kéto jané terma té psikologjisé funksionaliste
dhe, s té kétilla, kané status té géndrueshém edhe né psikologjiné e
fesé idame. Sintagmat e tipit “shpirt fetar”, “vetédije fetare”’, “bindje
isame” etj., mund té jené ndér mé té ndryshmet, s, bie fjala, interes-
im religjioz, piképamje fetare, géndrim islamik, paragjykime fetare,
karakter fetar, singeritet i denjé religjioz, vetépérmbajtje islame, zem-
érgjerési muhamedane, islamizmi i hershém etj. Kérkesat e zhvillimit
dhe té formimit té tipareve té besimtarit islam mund té shprehen me
terma té tipit sintagmé né ményré mé té sakté. Késhtu, mund té ci-
lésohet vetia e karakterit té besimtarit isslam me termat: dashuria ndaj
Sé vértetés, toleranca fetare, ciltéria islame, singeriteti | besimtarit is-
lam, guximi islamik, skofiaislame etj. Termat sintagma kané stabilitet
meé té forté né terminologjiné e psikologjisé islame se termi shpirt.

Né psikologjiné bashkékohore termi shpirt po zévendésohet shka-
[lé-shkallé me termin psiké. Termi psiké né psikologjiné bashkékoho-
re éshté zhveshur nga domethénia metapsikologjike, sepse psikologjia
ka marré drejtim té zhvillimit objektiv. Ky drejtim zhvillimor dallohet
edhe me pérkufizimin e objektit té psikologjisé, dhe sot, sikurse pér-
mendém, objekti i studimit té saj jané gelljet e individit, gé kané
karakter perceptues, gé kontrollohen, maten, vierésohen, verifikohen,
shpjegohen dhe formésohen gjuhésisht né ményré té kuptueshme. Pa
pérmbushje té kétyre kritereve psikologjia, sikurse edhe disiplinat e
tjera shkencore, nuk do té mund té ekzistonte si disipliné e pavarur e
shkencés. Zhvillimi i sgj sot mbéshtetet né té dhéna e fakte té genési-
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shme dhe empirike, gé u nénshtrohen provave té organizuara né mbé-
shtetje té zbatimit t& metodave hulumtuese. Kéto té dhéna e fakte kané
té bgné, né rend té paré, me reagime dhe me gellje konkrete té indivi-
dit né kushte dhe né situata té caktuara fizike, organike, sociale, fetare
e psikike dhe me raporte té posacme té kétyre kushteve e situatave.

Né mjedisin e kulturave té niveleve té ndryshme ekziston piképa-
mja se shpirti ekziston né brendiné e trupit té gjallé. Njé piképamje e
rrjedh gé nga dualizmi i Dekartit, sipas té cilit, shpirti éshté substancé
gé mendon, pér ndryshim nga substanca gé ka kuptim mé té gjeré -
nga trupi. Mé kété piképamje u aktualizua dhe mé tepér njé céshtje
serioze né filozofi dhe né psikologji: ¢éshtja e raportit shpirt-trup, gé
éshté ndér céshtjet dominuese té mendimit njerézor edhe sot. Vilhelm
Vunt (1832-1920) — themelues i psikologjisé empirike - ka pohuar se
“nuk ekziston substanca shpirtérore, jomateriale, e pérhershme dhe e
mévetésishme”. Té kétij mendimi kané gené edhe disa mendimtaré té
tjeré nga psikologjia, ndér té cilét edhe Teodor Fehner (18081-1887).
Né psikologjiné bashkékohore substanca e shpirtit gjen mbéshtetje né
funksionimin e sistemit nervor gendror dhe ndikimin e mjedisit social
né zhvillimin e tij dhe té gelljeve té individit. Né kété shpjegim éshté
ndier ndikimi i madh i rrymés sé reflektologjisé sé Vladimir Behteri-
evit, I. Pavlovit dhe, sidomos ndikimi i madh i rrymés bihevioriste
dhe neobihevioriste.

Biheviorizmi, sidomos neobiheviorizmi, i referohet domosdosé sé
studimit té fakteve psikike té kapshme me shqgisat dhe me arsyen e té
tjeréve dhe té kontrolluara nga té tjerét duke pérfshiré mé voné edhe
zhvillimin e kibernetikés dhe té informatikés, ku pérpunimi i informa-
cioneve dhe vénia né lévizje e vetvetes, sikurse edhe kontrollimi i &
vizjeve mbéshtetet né njé sistem fizik té provuar dhe té argumentuar.
Nga mendimi i tyre sot né anglishte pérdoret termi “mind” né dome-
thénien e mendjes dhe té gelljeve té lidhura me mendjen, gé dallohet
ngatermi “soul” a shpirt. Nuk ndodh késhtu né disa gjuhé té tjera, bie
fjala, né gjermanishte (“die Seele”’), né fréngjishte (“ame”’) dhe né
shqipe, ku termi shpirt pérdoret né literaturén e psikologjisé bashké-
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kohore. Mirépo, pérdorimi i tij éshté i nivelit dukshém mé té ulét se
né tekstet e psikologjisé sé fillimit té gjysmés sé dyté té shekullit té
20-té.

Pas rezultateve té psikanalizés s Zigmund Frojdit nga dekada e
paré e gindvjetéshit njézet, sidomos té asg) té Karl G. Jungut, termino-
logjia e psikologjisé ka pésuar ndryshime dhe plotésime té médha. Z.
Frojdi ka nxitur zhvillimin e psikologjisé me konceptin dhe me termin
kapital té “pavetédijes’ dhe té dinamikés sé& pavetédijes, kurse K.G.
Jung ka shtriré konceptin e pavetédijes edhe né sferén e pavetédijes
kolektive. Duke u mbéshtetur né kéto zbulime té réndésishme edhe
psikologjia e ka shtriré [éndén e studimit té sgj jo vetém né térésiné e
pérjetimeve té vetédijshme, kur dominonin nocionet dhe termat e lidh-
ura me termin bazé “shpirt” dhe sé bashku me té edhe nocioni e termi
“besim fetar”, por edhe né até té pavetédijshme dhe né dinamikén e
pavetédijes. Kéta dy mendimtaré kané nxitur mé tepér zhvillimin e
metodave gjurmuese té pérmbajtjes sé pavetédijes e té dinamikés sé
sgj, sepse, pér disa forma té shfagjes sé pavetédijes, sikurse jané: gju-
mi, éndrrat, paravdekja e njeriut e té tjera— né fené islame kané gené
té njohura gé nga koha e profetit Muhamed.? Mé kété zgjerim termi
“shpirt” i psikologjisé intraspeksioniste dhe strukturaliste u bé i pa-
mjaftueshém pér té shprehur térésingé e psikés dhe té formave té shum-
éllojshme té dinamikés sé sgj. Nga ana tjetér, pérhapja e biheviorizmit
né psikologji ka shkaktuar nxjerrjen jashté pérdorimit té termave shpi-
rtérore dhe mentale, sikurse edhe rezultatet e gjurmimeve introspekti-
ve té shpirtit.

Megeé né psikologji, sikurse edhe né disiplinat e tjera té shkencés,
nuk mund té keté té vérteta té pandryshueshme dhe pérfundimtare, kjo
ka korrigjuar e plotésuar sistemin konceptual té saj duke pérsosur njé-
kohésisht sistemin e shprehjes gjuhésore té kétij sistemi. Pasojé e njé
zhvillimi té kétillé jané ndryshimet e médha né terminologji té psiko-
logjisg, ku termi shpirt gjithnjé e mé shumé po ngel né grupin e terma-
ve té psikologjisé introspektive dhe té historisé sé zhvillimit té sgj deri

8 Prof. Hasan |I. Nahi, vep. e cituar, verseti Ez-Zumer, 42, fg. 464.
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kah mbarimi i gjysmés sé paré té shekullit njézet, por term i |ékund-
shém pas mbarimit té gjysmés sé paré té kétij shekulli. Né kété fazé té
zhvillimit té psikologjisé termi “shpirt” ka emértuar térésiné e pérje-
timeve té vetédijshme té njeriut dhe né kété kuadér edhe strukturén e
besimit fetar té njeriut.

Né veprat e terminologjisé mé té re té psikologjisé né anglishte,
sikurse kemi pérmendur, termi shpirt “soul” nuk éshté shtjelluar®, por
né vend té tij éshté véné termi “mind”, pérkatésisht “mendje’, kur
shpjegohet problemi “mind-trup”, gé ka zéné vend shtjellues té posa-
cém™. Por, edhe né veprat e psikologjisé bashkékohore né anglishte
termi “soul” pérmendet rrall&".

° Oxford Dictionary of Psychology, Andrew M. Colman, Oxford University Press, 2005.

10 pg aty, fg. 450

1 Carole Wade-Carol Tavris, Psychology, Seventh Edition, Pearson Education LTD.,
London, 2005.
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Pajazit Nushi

THE TERM “SPIRIT” AND ITSCONCEPTUAL
AND LINGUISTIC DERIVATES
IN THE PSYCHOLOGY OF ISLAM

(Summary)

The results of research activities on human behavior have created the need
for further neurophysiologic and neuropsychological studies. According to Rene
Descartes, the brain is the principal seat of the soul. Nowadays, the latter is not
disputed at all. The front lobe of the brain and the thalamus were considered the
principal seats of the soul, which regulate human behavior.
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HI1STORIOGRAFI

Fitim Flugg

MEHMET ALI PASHA, PERSONALITET
SHUMEDIMENSIONAL
(Qasgie nétekstet shkolloretéléndés st historisé né shkollat
e Egjiptit* dhenélibrin Muhamed Ali Pashai té autorit libanez
Xhorxh Zidani?, pér ndrigcimin e personalitetit
té Mehmet Ali Pashait shqiptar)

Eshté fare e zakonshme gé kur njé personalitet studiohet nga shu-
mé studiues, té na paragitet edhe shumédimensional, por shtrohet pye-
tja se aishte vértet ashtu Mehmet Aliu?

Pérgjigjja ime do té ishte se po. Kur lexojmé tekstet shkollore té
Egjiptit, hasim vetém te njé burréshtetas té fugishém, i cili arriti té ve-
ndosé themel et e njé shteti modern, né njé vend gé na paragitet si shtet
me institucione shtetérore, qysh para shtaté mijé vjetéve. Por, ky mo-
dernitet bazohet kryesisht né reformat e béra nga Mehmet Ali Pashai,

Y Historiae klasgs V,VIlI dhee mesmell dhelV.

2 Xhorxh Zidani &shté nga historianét dhe shkrimtarét ma té njohur arab gé e ka studiuar
dhe ka shkruar pér Mehmet Ali Pashain, sidomos ka shfletuar arkivat dhe ka gjetur mja-
ft shumé nga dokumentet gé kané té b&né me mardhéniet ne mes Mehmet Ali Pashait
dhe popullit libanez. Eshté autor i romanit historik pé Muhamed Ali Pashain dhe i pu-
nimeve shkencore historike pér Muhamed Aliun. Té cilat veprai kamé studiuar.
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né arsim, bujgési, ushtri e té tjera, gjé gé vértet té bén gé ta admirosh
kété strateg té madh. E sidomos kur i viziton muzeté egjiptiane, si até
ushtarak né késhtjellén e Salahudinit ku prore géndron edhe xhamia e
kétij burréshtetasi t& madh, e brenda sgj né njé qoshe té késgj xhamie
té punuar me kujdes dhe té veshur me alabastri e gé mbané emrin
“mesxhid Muhamed Ali basha el kebiir”> pushon trupi i késgj figure
shumé té pérfolur né mbaré botén, por shumé pak te ne, gé jemi gjaku
i tij. Mbi té gjitha, kudo gé hyn népér muzeté egjiptiane do ta hasésh
portretin madhéshtor té kétij strategu, té vendosur prore né krye té té
gjitha figurave kombétare egjiptiane. Ashtu do ta hasésh edhe népér
biblioteka e universitete, né libra e tekste shkollore, népér kalendaré e
kudo tjetér. Té gjithé e quajné Muhamed Ali basha el kebiir”. Mirépo,
nuk mbetet késhtu edhe népér librat tjeré historiké.

FémijériaeMehmet Aliut

Kur i kthehemi fémijérisé s tij, gjé gé kétu uné do té bazohesha
edhe né historianin, studiuesin dhe shkrimtarin e madh libanez, Xho-
rxh Zidani, i cili me njé mjeshtri té rrallé na paraget Mehmet Aliun s
njé fémijé té llastuar dhe mjaft kryenec, djali i vetém i cili gézonte
privilegje té shumta brenda familjes sé gjeré, e cila e kultivonte duha-
nin dhe ishte béré mjaft e pasur nga kultivimi dhe tregtimi i tij. Kjo
familje sipas té gjitha gjasave ishte shpérngulur nga fshati Zemlak® i
Korgés né Kavallé té Gregisé. Mirépo, Mehmeti ishte kémbéngulés né
realizimin e déshirave té tij, qofté edhe nése rrezikonte jetén e vet. Ai
na paraget njé djalosh temperament, i zgjuar, por gjithnjé kryeneg sa

% Xhamia e Mehmet Ali Pashait

4 gjithé populli egjiptian edhe mé gjeré e njohin st Muhamed Ali pashai i madh ose ma-
dhéshtor, sepse la shumé vepra madhéshtore pér Egjiptin . Eshté edhe varianti tjetér gé
thoté se shkaku i stérnipit té tij Princit Muhamed Ali Pasha, i pari quhet El-Kebiir “I
madh” pér dallim ngai dyti.

® Pér nder té vendlindjes dhe pér ta pérkujtuar i dha kété emér ishullit ma té bukur gé
gjendet né mes té lumit Nil dhe gé sot éshté lagjja e aristokratéve egjiptian dhe e amba-
sadave té botés, kuptohet me deformime né theksim dhe quhet Zemalek.
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gé kundérshton té vazhdojé mejtepin apo shkollén e asgj kohe, késhtu
gé ngel autodidakt né njohjen e shkrim-leximit por jo edhe né njohjen
e jetés dhe sfidat e sgj, derisa arrin té béhet komandant i forcave os-
mane té pérbéra nga ushtarét arnauté sic ishin té njohur shqiptarét né
kohén e osmanlinjve, dhe gé mé voné caktohet gé té shkojé né Egjipt
(Misirin e njohur te ne shqiptarét népérmjet shkrimeve té rilindésve
tané) té cilét kishin fatin gé té jetojné né Egjipt, S njeréz té njé origji-
ne me dinastiné mbretérore té kétij vendi, e gé gézuan mjaft privilegj,
duke gézuar njé liri té gjeré veprimi.

Mehmeti i vogél gé nga fémijéria e hershme ishte nén kujdesin e
gjithé fisit, babai i tij Ibrahim Aga e kishte té& vetmin djalé, secili nga
xhaxhallarét dhe té tjerét e llastonin Mehmetin dhe nuk i prishnin ge-
jfin aspak. Si duket kjo edhe ndikoi gé ai té keté njé ego té larté dhe
aspirata shumé té médha, té cilat me siguri e béné njé lider dhe strateg
gjenial.

Mehmeti, si njé djalosh mjaft i llastuar, kalon njé rini pérplot ave-
ntura e kthesa, kéto aventura do té marrin fund dhe Mehmeti do té bé-
j€ kthesé né jetén e tij atéheré kur vendosi gé té shkojé né shérbimin
ushtarak né ushtriné osmane, edhe pse familja e tij e kundérshtoi njé
gjé té tillé dhe déshironte gé ta paguajé njé person pér té shérbyer né
emér té Mehmetit, a nuk pranoi dhe filloi shérbimin si njé ushtar i
thjesht&, derisa pér njé kohé jo té gjaté u dallua nga kolegét e tij dhe
filloi té ngjitet shkalléve té karrierés dhe famés. Ushtria osmane ishte
e ndaré sipas gjuhés gé flitg) nga ushtarét e sgj, sepse ¢éshtja nacio-
nale ende ishte e panjohur né bote®.

Shqiptarét, sikur se edhe turgit, cerkezét, llazét, arabét e té tjerét
ishin té ndaré né reparte sipas gjuhés gé flitnin ashtu gé komandimi i

6 Céshtja nacionale béhet e njohur me revolucionin borgjez francez. Perandoria Osmane
ishte e ngritur mbi bazat e sheriatit islam,e fejaislame pér ta rugjtur sa mé miré kompa-
ktésiné e ithtaréve té sgj shkon nga ajo gé fisin ose kombin t& mos e trajtojné njerézit si
dicka té shenjét pér té kaluar né ekstrem dhe pér ta adhuruar até, por vetém s mjeté
njohje dhe bashképunimi né mes njerézve,dhe kurrsesi si néngmim dhe urrejtje e mbu-
rravecje. Prandaj edhe gjejmé personalitete té larta osmane me origjiné shqiptare.
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tyre té béhet mé lehté dhe gé gjaté betejave té pérdoren gjuhét e tyre,
ashtu gé té mos kuptojné armiqté pér rrjedhén e [uftés, kur dihet se ar-
miqté e Perandorisé Osmane e mésonin vetém gjuhén turke pér té spi-
unuar dhe kuptuar strategjiné osmane. Mehmeti i kishte kuptuar té
gjitha, prandgj ishte shumé i zgjuar pér t'i shfrytézuar kéto favore. Ai
fitoi njé besim té thellé dhe me talentin e tij té njé strategu edhe ush-
tarak edhe politiké arriti gé t'i pérfitojé zemrat e komandantéve té tij
gysh herét, ashtu gé i shkoi nami deri te Sulltani. Si zakonisht Porta e
Larté, kur kishte ofensiva té réndésishme caktonte gé atje té shkojné
forcat e pérbéra nga arnautét si¢ i quanin ata shqiptarét. Késhtu ndo-
dhi edhe né malet e Jemenit, dhe né malet e Libanit e shumékund gje-
tiu, aty ku ishte véshtiré aty ishin shqiptarét. Kur Turgia e kishte hu-
mbur vendin mé té begatshém né rruzullin tokésor, Egjiptin, valiu i
sg) kishte kaluar dhe ishte shndérruar né njé servil francez.

Napoleon Bonaparta e kishte pushtuar Egjiptin me njé ekspedité té
ploté ushtarake e shkencore. Ai me vete kishte marré edhe njeréz té
shkencés, shumica e té ciléve nuk u kthyen mé né Francé por u ndalén
né Egjipt, gjé gé mé voné do t'i gjgfmé nga ata gé kontribuuan dhe i
ndihmuan sundimtarit t& ardhshém té Egjiptit (Mehmet Ali Pashait)
né zhvillimin e vendit. Sulltanit i duhe gé patjetér atje té dérgojé nga
trimat e shqiponjave pér ta shpétuar kété pjesé kaq vitale té perandori-
s&, né krye té kétyre forcave ishte komandanti i spikatur Mehmet
Aliu, i cili pas e fitoi betggén kundér francezéve merr titullin pasha
Pér té marré postin e valiut té Sulltanit né Egjipt ishte thugjse e pamu-
ndur, e sidomos kur merrg) parasysh konkurrenca gé ekzistonte mes
pashallaréve pér té marré postin e valiut té njé vendi pérplot begati.
Mirépo, kur ekziston ambicia pér njé gjé té tillé edhe nuk do té jeté e
véshtiré gé té arrihet gjo. Sulltani vendosi njé vali ngamesi i memali-
kéve gé kishin mbetur né Egjipt, ishte ky Murrshid Pasha, i cili né
reforma negative pér t'i hapur rrugé korrupsionit institucional. Ai ve-
ndos taksa té dyfishta, ashtu g€ pjesén e paré t'ia dérgojé gendrés
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(Portés s& Larté) dhe pjesén e dyté gé ta mbajé pér vete dhe bashképu-
nétoret e tij. Kjo gjé e démtoi dhe e lodhi jashtézakonisht shumé po-
pullin egjiptian. Indinjata e madhe rezultoi me kryengritje popullore.
Kryengritjen e organizoi heroi i popullit egjiptian, Omer Mekrem, i
pérkrahur dhe i ndihmuar nga dijetarét e Al-Azharit’. Pér shuarjen e
késg kryengritjgje nuk pranoi té marré pjesé Mehmet Ali Pasha, shqi-
ptar. Ai i urdhéroi forcat e tij té pérbéra nga shumica shqiptaré gé té
géndrojné larg kryengritjes dhe té mos implikohen né rrjedhat e sgj, as
pro e as kontra. Veté ai hyri né bisedime té fshehta me Omer Mekrem
dhe dijetarét e Al-AZ harit. Gjaté kétyre bisedimeve Mehmet Aliu,
duke e ditur réndésiné gé ka Egjipti pér Perandoriné Osmane, i bindi
udhéhegjen egjiptiane gé té kérkojné nga Porta e Larté zgjedhje té li-
ra, sepse Sulltani nuk ka llogari ta nxjerré nga dora Egjiptin dhe me
siguri do té pranojé, gjé gé kjo edhe ndodhi. Mehmet Aliu i kishte
premtuar gé do t'i japé fund korrupsionit dhe problemeve me shumé
princa memaliké, té cilét ishin shtuar si kérpudha dhe kishin krijuar
rrjetin e tyre té rrezikshém. Né vitin 1802, né Egjipt u organizuan
zgjedhjet e lira, populli ia dha votat Mehmet Ali Pashés, megjithaté
Porta e Larté nuk donte t’ia léshojé fermanin®, Kjo giendje zgjati deri
né vitin 1805, plot tre vjet Porta e mbajti zvarré dekretimin e Mehmet
Ali Pashait pér vali té Egjiptit. Pas kémbénguljeve gé treguan paria
egjiptiane, Porta e Larté u detyrua gé t'ia Iéshojé dekretin Mehmet

" Al-AZ har éshté universiteti ma i lashté né boté gé punon sistematikisht ge ploté 1030
vjet. Posedon té gjitha nivelet e arsimit, gé nga parashkollorja e deri né docent doktor
shkencash, si nga drejtimet fetare gjithashtu edhe drejtimet e pérgjithshme shkencore.
Deri né vitet e gjashtédhjeta té shekullit té kaluar ka gené shtet brenda shtetit. Posedon
pasuri t& médha, njé pjesé ia ka uzurpuar shteti. Kryeplaku ose kryerektori gé éshté ins-
titucioni mé i larté dhe |&shon direktiva pér rektorin dhe dekanét e drejtorét e shkollave
té shtrira né mbaré territorin e Egjiptit, konsiderohet si udhéhegési shpirtéror i botés
islame. Ekziston Ministri e veganté pér ¢éshtjet e Al-AZ harit. Pérgjaté gjithé shekujve,
Al-AzZ har ka ndikuar direkt né ndryshimet geverisése té Egjiptit dhe mé gjeré. Eshté
iniciator né hapjen e shkollave fetare dhe moderne né mbaré botén arabe dhe islame.

8 Dekretin.
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Aliut. Kjo ndodhi né vitin 1805, nga ky vit dinastia shqiptare né Egji-
pt I&shon rrénjét zyrtarisht né sundimin e kétij vendi.

Mehmet Ali Pasha, me ta marré timonin e shtetit menjéheré filloi
me reforma, ai u pérgendrua né reformimin e arsimit, bujgésisé dhe
ushtrisé, e sidomos flotés ushtarake.

Kéto gjéra e béné edhe mé té forté, populli filloi té jetojé miré dhe
krijuan besim té forté né té. Né Egjipt filloi njé lulézim i vérteté. Sipas
historianéve egjiptiané té kohés bashkékohore, lulézimin dhe standa-
rdin e larté jetésor gé e arriti populli egjiptian né kohén e sundimit té
Mehmet Ali Pashait nuk e ka arritur mé né ndonjé kohé tjetér pastij.

Mehmet Ali Pasha, kur i béri njémbédhjeté vjet né geverigen e
Misirit, pasi kishte krijuar pérshtypje se e ka harruar ¢éshtjen e princa-
ve té korruptuar metaliké, organizoi njé mbrémje ceremoniale kinse
pér kthimin e djalit té tij Tosun Pashait, triumfues nga Sudani, gé e
vérteta ishte ndryshe. Kishte vendosur gé até naté t'i pushkatojé té gji-
thé princat memaliké. Dhe ashtu béri, té gjithé memalikét u vrané pér-
veg njéfaré Rrustem Agait, i cili ishte vonuar né ceremoni dhe pas
kishte hyré brenda kalasé dhe ishte afruar te pallati, i dégjoi té shténat
dhe ia ndérroi drejtimin kalit té tij, nga njé lartési dhjetéra metra kér-
ceu ngamuri i larté i kalasé. Kali i tij ngordhi, ai shpétoi dhe duke u
strehuar te miqgté e tij arriti deri né jug té Egjiptit, aty géndroi mjaft
gjaté derisa u zbulua né kohén sundimit té Ibrahim Pashait. Me zbuli-
min e tij, a duhg té marré ndéshkimin me vdekje gé kishte nxjerré
babai i Ibrahim Pashait, Mehmet Pashai, mirépo né kété rast ndérhyn
sundimtari i Malit té Libanit, i cili ishte mik i dinastisé shqiptare dhe
vali i Ibrahim Pashait né Malin e Libanit. Ibrahim Pasha e fali me
kusht gé ai té jetojé samé larg Egjiptit. Rrustem Agal pranoi dhe jetoi
né getési e pa friké derisa vdigq nga vdekja e natyrshme, i strehuar né
njé fshat libanez.

Me pushkatimin e princérve metaliké, Mehmet Pasha i jep fund
cdo tentimi gé mund ta kércénonte pushtetin e tij. Mirépo, sipas kroni-
stéve té kohés s2 Mehmet Ali Pashait, tregohet se sa heré gé ndiente
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rrezik nga ndonjé person i aférm i tij ose nga ndonjé person autoritar
gé gézonte autoritet né popull ose né ushtri, i jepte toké né jugé té
Egjiptit ose né Sudan dhe ia caktonte té jetojé atje, sa mé larg gendrés
dhe sa mé larg mundésive pér té organizuar eventualisht ndonjé krye-
ngritje ose grusht-shtet. Sot gjejmé né Sudan dhe jug té Egjiptit njeréz
gé kané tipare té racés evropiane dhe jané mjaft té bardhé né mesin e
popul latés zeshkane.

Me réndési ishte, g¢ Mehmet Aliu ta forcojé shtetin e tij, gjé gé
kété e béri. Me té forcuar shtetin ai filloi gé t'ia kthejé shpinén Portés
sé Larté, jo vetém kaq, a filloi edhe ta kércénojé. Kjo vérehet garté
kur e nisi birin etij Ibrahim Pashain gé t'i zgjerojé kufijté kah territori
i Shamit dhe Hixhazit®. Gjenialiteti i tij i vértet shihet kur ai arriti ta
shfrytézojé rivalitetin dhe déshirén e perandorive evropiane dhe asg
ruse pér dobésimin e Perandorisé Osmane, gé atat’ia njohin té drejtén
e trashégimisé mbretérore familjes s2 Mehmet Aliut, késhtu do té
mbetét e vetmja familje shqiptare né historiné bashkékohore, e cilado
té respektohet si familje mbretérore™.

Te Mehmet Ali Pashai hasim né kthesa té médha, ai pasi arriti gé
té ishte nga ata gé i débuan francezét nga Egjipti, pas merr udhéhe-
gjen e vendit né duart e tij fillon té bashké&punojé me francezét, té cilét
vite mé paré kishin gené armiqt e tij. Shumé shkencétaré francezé, s
niveli i Shampolejonit™, i ishin bashkangjitur ekspedités ushtarake té
Napoleon Bonapartés. Kur u larguan forcat franceze nga territori i
Egjiptit, shumica e atyre shkencétaréve nuk u larguan dhe kérkuan
strehim né Egjipt. Mehmet Ali Pasha pasi u vendos pérfundimisht si

® Shami pérfshiné Siring, Palestinén, Jordaniné dhe Libanin, ndérsa Hixhazi sot njihet me
emrin Arabia Saudite dhe disa principata e shtete té vogla.

0 Egnte e njohur se né pallatet mbretérore té monarkive ma té médha botérore nuk u
pranua Mbreti Zog s monarku legjitim i Shqipérisé dhe shqiptaréve edhe pérkundér
insistimit tétij dhe shqiptaréve.

1 Shampolejoni éshté arkeologu i njohur francezé falé té cilit sot lexohet pérséri alfabeti
hereoglifik i Egjiptit. Né qytetin verior té Egjiptit, né Rrashid, ai zbuloi njé pllaké me
nj& mbishkrim t& shénuar né tri alfabete né bazé té cilit i zbértheu hereoglifet.
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vali, i ftoi atadhei shfrytézoi né realizimin e reformave té shumtagéi
béri né shtet. Pikérisht ishin kéta francezé té cilét e nxitén bashképu-
nimin e Mehmet Aliut me Francén, dhe jo si¢ mendohet se konsulli
francez, i cili ishte béré mé voné késhilltar i Mehmet Ali-ut kishte
ndikuar né kété drejtim, sepse marrédhéniet e tij me Francén fillojné
shumé mé herét se ta fillojé misionin diplomatik konsulli francez, i
cili edhe e shtyri Mehmet Ali Pashain gé né plegéri t'iafillojé mésimit
té gjuhés frénge dhe té lidhin migési té ngushté. Né té vérteté Mehmet
Aliu edhe pse paragitet kontravers, e ssidomos né marrédhéniet e tij me
francezét dhe grekét, ai né fakt éshté njé strateg i spikatur dhe di t'i
lugjé miré figurat diplomatike. Porse éshté shumédimensional, éshté
mase e vérteté. Ai pérderisa na paragitet strateg shumé i afté politik,
né té njgtén kohé, na paragitet edhe s strateg i spikatur ushtarak,
ndryshe mund té themi se ishte njé universitet i pérsosur, pérplot me
pérvojé. Pér ta argumentuar se sa gjenia ishte ky njeri, zbulimet e fu-
ndit tregojné se zotéria e tij kishte hartuar njé plan pér ta zévendésuar
Perandoriné Osmane dhe pér ta krijuar njé perandori mé té madhe se
té Xhingis Kanit e té Lekés s& Madh. Si duket ky plan ishte zbuluar
nga perandorité e asg] kohe, prandaj edhe u futén né koalicion té fshe-
hté Franca, Britania dhe Porta e Larté pér t’ ia shkatérruar flotén etij té
fugishme, e cila kishte shkuar deri né Meksiké, pér t'i ndihmuar
mbretit t& Meksikés pér ta ndalé kryengritjen atje dhe ishte shndérruar
nga flotat g& dominonte né Mesdhe.



HISTORIOGRAFI 185

Mehmet Ali Pashai dhe shqiptarét

Mehmet Aliu shqiptar, pér Shqipériné dhe shaiptarét kishte té njé-
jtin interesim sikur té gjithé pashallarét tjeré shqiptaré, ndoshta pak
mé shumé. Né radhé té paré kishte térhequr gjithé farefisin e tij nga
Shqipéria dhe Gregia dhe i kishte pasuruar né Egjipt, por edhe shqi-
ptaréve gé emigronin atje u ofronte shumé privilegje. S ai gjithashtu
edhe pasardhésit e tij, u kishin ofruar ndihmé shqiptaréve gé u ngritén
nga Misiri dhe shkuan pér t'i mbrojtur tokat shqiptare. Shqiptarét e
fundit gé kishin mbetur né Egjipt tregojné se baballarét e tyre ishin or-
ganizuar dhe kishin shkuar nga Egjipti pér ta mbrojtur Shkodrén e
Korgén. Sikur gé tregojné se shqiptarét né Egjipt ishin shtresa e arist-
okracisé dhe ishin pronarét e gjithé cifligieve. Rilindésit shqiptaré aty
gézonin liriné e ploté té veprimit, pa marré parasysh besimin e tyre,
shqiptarét né Egjipt kishin klubet e tyre, gazetat e tyre, aktivitetet e
tyre kulturore, gé nuk i gézonin askund tjetér. Mbi té gjitha, ai mbetet
shpétimtar dhe themelues i shtetit modern egjiptian, prandaj njéri nga
rilindésit toné ....... shkruan posacérisht pér Mehmet Ali Pashain kur
thoté& “ O mor shqiptaré té mjeré, shpétuat vende té tjeré...” Né kété
varg béhet fjalé pér luftén qé béri Mehmet Aliu pér Egjiptin kundér
francezéve dhe kundér metalikéve, duke e shpéuar dhe duke e béré
shtet modern dhe té fugishém e té pavarur, e konsiderohet si i mjeré
pasi nuk arriti ta b&é pér Shqipériné até gé e béri pér Egjiptin.

Por, fundja ishte po dinastia e Mehmet Ali Pashait gé iu ofroi
strehim shqiptaréve sa heré gé kishin nevojé, kétu do té pérmendja
strehimin e Mbretit Zog dhe familjen e tij bashké me té gjithé bashké-
punétorét etij.

Falé kétij burréshtetasi té madh, sot ne shqiptarét kur shkelim to-
kén e Egjiptit respektohemi me respektin gé nuk e gjgimé diku tjetér
né boté.
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Fitim Flugg

MOHAMMED ALI PASHA —A MULTI-
DIMENSIONAL PERSONALITY

A view on the history books, which are used in Egypt, as well as the
book titled Mohammed Ali Pasha, written by Geroge Zidani, a Lebanese
author, to shed light on the per sonality of Mohammed Ali Pasha

It is more than obvious that if a certain person is analyzed by more than one
scholar he will appear to us as a person with a multi-dimensional personality.
The question arises: Was Mohammed Ali Pasha such a person?

My answer to this question would be yes. If we read the school books,
which are used in Egypt we see a powerful statesman, who managed to set the
foundations of a modern state in a place which claims to have had state
institutions more than 7000 years ago.
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ISLAMI NE ANDALUZI

Ska dyshim gé pérvoja e hidhur e myslimanéve né Andaluziné e
djeshme, Spanjén e sotme, éshté njéra prej fatkegésive mé té dhimb-
shme e mé ndikuese né historiné e njerézimit, derisajané pérballur me
persekutim, djegie, shkatérrim, plackitje dhe torturé, gé vazhdoi pér
120 vjet. Dhe zgjidhja ishte pranimi i krishterimit apo therja, sa gé né
fund té vitit 1610 né Andaluzi mbeti vetém njé numér i vogél gé arrin-
te né 30 milioné. Dhe kjo éshté né kundérshtim té ploté me tolerancén
dhe tretmanin e miré gé kishin spanjollét gjaté lulézimit té civilizimit
islam, gé nuk ishte vetém me ta, por ishte zakon i Islamit me ehli dhi-
me né té gjitha kombet gé déshironin té jetonin né page.

Myslimanét vazhduan jetén né Spanjé pér teté shekuj. Gjaté kohés
sé tyre lulézoi civilizimi islam, fama e tij arriti horizontin dhe mysli-
manét ndértuan xhamité, gytetet, pallatet, kalaté e fortesat mé té buku-
ra. Né jugun e sg shkélqyen diturité e ndryshme, artet dhe civilizimi.

Kur Ebu Abdullah Sagir, mbreti i fundit i Andaluzisé dorézoi ¢elé-
sat e Hamrasé dhe |éshoi gytetin pér té mos u kthyer mé, hyri né té
Ferdinandi e I1zabela né njé dité té ftohté pikélluese té mugjit janar né
vitin 1492. Késhtu qyteti i patrembur i Granadés ra né duart e spa-
njolléve. Dhe né até naté pérfundoi sé ekzistuari njéri prej shteteve mé
té fugishme né até kohé, pas vuajtjes gé pati né vitet e sgj té fundit nga
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dobésia e pércarja. Humbi njéri pregj civilizimeve mé té ndritshme
njerézore gé mbushte dégjimin e shikimin, té cilén e ngritén myslima-
nét me gjakun e tyre gé e ujiti kété toké dhe me shpirtrat e tyre té
mbushura me besim té dhéna pér ngritjen e shtetit islam.

Ra Granada dhe dolén myslimanét, por Islami nuk doli. Mbetén
giurmét e tij deri né ditét e sotme, pavarésisht urrejtjes sé thellé gé ki-
shin ndgj tij. Mbeti déshmitar i madhéshtisé gé lané myslimanét, edhe
ende mbetet njéri prej vendeve mé atraktive turistike pér Spanjén.

Andaluzia nété kaluarén dhe nététashmen

Sot, Andaluzi quhet pjesa jugore e Spanjés, dhe shtrihet né jug té
lumit Lugina e Madhe. Pérfshin shtaté qytete: Kortobén, Seviljen, Ka-
dishin, Xhegjanin, Granadén, Malakén dhe Velben.

K éto shtaté gytete sot quhen "Andaluthija’ dhe kur thuhet pér diké
gé éshté andaluzian, géllimi éshté te njéri prej kétyre qyteteve.

Dhe nése thuhet se kjo pjesé muzikore éshté andaluziane, géllimi
éshté gé éshté nga jugu dhe bart shpirtin e karakteristikén e sgj né me-
lodi e ekzekutim.

Ndérsa arabét me termin Andaluzi quanin téré pjesén e Gadishullit
té Ibirisé gé ishte nén sundimin e tyre.

Né dokumentin e Clirimit t& Paré té vitit 710-715, termi Andaluzi
pérfshinte téré Gadishullin nga Ngushtica e Gjibraltarit né jug e deri
né malin Albert gé ndan Francén e Spanjén, gé sot njihet me emrin
Albrans e deri né bregdetin verior té Gjirit té& Baskés, gé njihet si Bre-
gdeti Kunterbrije.

Andaluzia nuk pérfshin vetém kéta kufij gjeografiké, apo gjire apo
bregdete, por go &shté njé civilizim madhéshtor ei ploté.

Dr. Husgin Muenis, njé historian i njohur, né librin e tij "Udhétimi
né Andaluzi, firdevsin e premtuar”, e pérshkruan me kéto fjalé "And-
aluzianuk éshté gjurmeé e sé kaluarés. Nuk éshté as xhami e Kortobés,
easpalati SeviljesaHamraja e Granadés. Por, go éshté njé genie gé
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ende jeton, gé ende merr frymé. Ajo éshté toka e Andaluzisé, me pe-
mét, malet e shkémbinjté e sgj. Ajo éshté njé genie e gjallé e ploté, gé
gjithsesi duhet ta shohésh té ploté gé té kuptosh se kush éshté. Dhe
kéto gjurmé té mbetura jané pjesé e stolisé me té cilén éshté dalluar,
apo disarroba té cilat i ka bartur. Stolia dhe rrobat tregojné njé pjesé
té burrit, por a nuk éshté burré".

Spanjadheclirimi isam

Myslimanét vazhduan me clirimet e tyre gé u shtriné né lindje deri
né Indi dhe né vendet pas lumit. Vazhduan marshimin e tyre drejt
Peréndimit, derisa pushtuan téré Afrikén Veriore e arritén né Marokun
e largét. Nése flasim pér ekspeditat ushtarake té cilat ndodhén né fu-
shébetejé né Lindje dhe Peréndim, do té marré shumé kohé, por do té
ndalemi te ndodhité mé té réndésishme té cilat ndryshuan rrjedhén e
téré historisé njerézore.

Clirimet islame pasuan njéra pas tjetrés, gé nga mésymja e paré
islame, gé kur ushtrité myslimane u nisén nga Egjipti né kohén e em-
evijve pér pérhapjen e drités isame nga Deti Mesdhe e shtetet gé ki-
shin dalje né té e deri né Marok. Pati batica e zbatica, humbje e fitore,
gé pérfundojné me arritjen e Ukbetu ibn Nafi'é né Ogeanin Indian, ku
themelon gytetin e Kagjrevanit gé té jeté pikémbéshtetje e clirimeve
tjera islame. Dhe kur arrin né Ogeanin Indian, kthehet nga deti dhe
ngrit duart nga qielli duke i rrjedhur lotét e me zemér té frikésuar lut
Zotin etij: "Uné nuk kam dalé si mosmirénjohés e asi gézuar. Dhe Ti
e di se uné e kérkoj shkakun, té cilin e kérkoi robi yt Dhulkarnejni, gé
té adhurohesh e té mos té béhet shok Ty. O Zot, po ta dija se pas kétij
deti gjendet toka do ta kisha nxitur gé té jeté né rrugén Ténde".

Kéto clirime arritén njé intensitet mé té madh kur udhéhegjen e
ushtrive islame e mori Musaibn Nesir, i cili arriti ta bindé halifen né
Damask pér clirimin e Spanjés. Musa ibn Nesiri ishte njeri ambicioz,
trim, i matur. Mendonte gjaté pér ¢do ¢éshtje para se ta ndérmerrte
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dhe e shgyrtonte nga té gjitha anét. Vendosi (dhe sytéi kishte nga Ev-
ropa pérmes Spanjés) gé té formonte njé floté detare pér té zotéruar
Afrikén Veriore nga deti e toka. Dhe me té vérteté arriti gé ishujt Mi-
jurita, Menurita dhe Beljar t'i véré nén zotérimin islam. Né té nj&tén
kohé arriti t& getésonte rebelimet né Marok. Marshoi me ushtriné e tij
deri né qytetin Tanxha, té cilén e pushtoi dhe eméroi udhéhegés té sqj,
komandantin e njohur Tarik ibn Zijadin.

Pércillte konfliktet pér pushtet, té cilat ndodhnin té tokén spanjolle
dhe ishte i njoftuar pér padrejtésing, persekutimin e taksat e larta gé
vuanin populli. Gjithashtu e dinte réndésiné e Spanjés, gé pérmes sgj
té pérhapgj Islami né Evropé. Prandgj, e priste rastin dhe e studionte
giendjen. Dhe mé né fund erdhi momenti i shumeépritur. Si zakonisht
nuk ngute, por déshironte ta njihte mé miré armikun. Prandgj, urdhé-
roi njérin prej komandantéve té tij berberé té quajtur Tarif ibn Malik,
gé me 400 ushtaré e 100 kalorés té kalonte né tokén spanjolle pér té
vézhguar gjendjen. Tarifi arriti té realizojé fitoren e paré isame né
Spanjé, gé e shtyri Musa ibn Nesirin té urdhérojé komandantin e tij
Tarik Ibn Zijadin té pérgatitet pér kalimin e Ngushticés sé Gjibraltarit,
gé mé voné u quat sipas emrit té kétij trimi t& madh. Dhe ai niset me
emrin e Zotit gé té clirojé tokat spanjolle.

Myslimanét ende e kujtojné dhe do ta kujtojné me nder e respekt
komandantin e tyre Tarik ibn Zijadin, i cili derisaishte i ulur né kalé
shikonte fytyrat e ushtaréve té tij duke vérgjtur frikén né syté e tyre,
pasi pané madhéshting e ushtrisé armike. Pas pa kété, ngriti zérin si
bubullimé duke frikésuar shpirtrat, getésoi 1&vizjen e kugjve dhe zgjati
gafat e ushtaréve gé t'u mos u kalojé asnjé fjalé nga fjaé e koma
ndantit, i cili dogji anijet pasi gé arriti né bregdetin e fundit dhe zbriti
ushtarét e tij duke u théné:

"O njeréz! Ju né kété ishull jeni mé té humbur se bonjakét né go-
stiné e kege, dhe nuk ka shpétim pér ju. Deti éshté prapa jush e ar-
miku para jush. Forcat e pérforcimet e tij jané té shumta, kurse ju nuk
keni rrugédalje tjetér pérveg shpatave tugja, e as ushqim pérveg asgj
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gé do ta merrni nga armiku jug] me kéto shpata. Duhet ta dini gé fito-
rja ndaj késg ushtrie té madhe éshté e mundshme, nése i Igoni vetes
té vdisni. E uné nuk kérkoj nga ju asgjé pre té cilés veté do té liroh-
em, e as nuk do t'ju ngarko] me asnjé plan, e té mosfillojé veté i pari.
Pasi té takohemi me armigté do té ndeshem me sunduesin e tyre dhe
do ta vras, nése déshiron All-llahu. Té pérballemi me ta sé bashku. E
nése vdes para se té arrij te ai, betohuni me vendosméri se ata do té
zhgénjehen pas vdekjes sime’”.

Fjalé té singerta e té vendosura, gé nuk mund té humbé ai gé i ba-
rt. Pasi gé Tariku pérfundoi fjalimin, vdekja ishte mé e dashur pér
ushtarét e tij se jeta. Ataishin té dérguarit e Isslamit né Evropén e pa-
drejté, duke luftuar me moton "Fitore apo rénie shehid". Nuk kaloi
shumé kohé derisa grupe té spanjolléve filluan té iknin té frikésuar e
té humbur. Filluan té iknin duke mos iu kushtuar vémendje asgjéje,
por duke kérkuar shpétim nga vdekja e papritur. Ndérkag, fitorja gé-
zoi té gjithé né Afrikén Veriore e botén islame.

U grumbulluan njerézit pér té kaluar detin né drgjtim té tokave té
rejaté priré nga komandanti i shquar, Musaibn Nesir, ushtria e té cilit
u bashkua me ushtriné e Tarikut. Pas késgj, qytetet spanjolle e portu-
geze binin njéra pas tjetrés. 1bn Nesiri i béri sexhde All-llahut si she-
njé falénderimi, derisa mendonte pér njé plan gjigant. Pse té mos
vazhdojé marshimin e tij deri né Francén Jugore? Pastg té pushtojé
téré Evropén, duke ia bashkuar shtetit islam té pafund Francén, Itali-
né, Gjermaniné dhe Ballkanin. Té pushtojé edhe veté Konstadinopo-
jén, kryeqytetin e Perandorisé bizantine, e me ushtriné e tij té kalojé
Aziné e Vogé dhe késhtu pérmes Evropés té arrijé né Damask, krye-
gytetin e shtetit emevij.

Po té arrihg kjo éndérr, do té ndryshonte plotésisht harta e botés
dhe e téré Evropa do té béhe pjesé e botés islame. Por, halifeja eme-
vij refuzoi propozimin e Musa ibn Nesirit dhe i kérkoi gé té forcojé
Islamin né tokat e ¢liruara. Dhe mé voné e thirri edhe Tarik ibn Zija-
din gé té kthehej né Damask.
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Dhe késhtu, Spanja (Andaluzia) u bé pjesé e botés islame. Kjo
ndodhi né té nj&tén kohé kur ushtrité islame arritén né nénkontinentin
indian.

Kryqtarét pérjetojné humbje

Pas késgj, pasuan humbjet e krygtaréve né betgjén e Zelakés me
Jusuf ibn Tashefinin, né té cilén vrau mbretin e Kasteljes, Alfonsin
V1. Kjo ndodhi né vitin 1086. Pastg fitorja e Mensurit né betgjén e
Erkut, ku u vrané prgl armigve mé shumé se 100 mijé, ndérsa u zuné
robér me dhjetéra mijé. Spanjollé nuk mund té pajtoheshin me kéto
humbje té dhimbshme, por déshironin té hakmerreshin. Por, Mensuri
iu shkaktoi humbje té madhe, dhe ua rriti plagén e hapur, duke béré gé
té pérgatiten pér hakmarrje né kohén e duhur.

Halifeja el-Mensur bilah Jakub ibn Jusuf si¢c cekém mé lart, arriti
fitore té madhe kundér spanjolléve né betgjén e Erkés, gé nuk éshté
mé e vogél se gjo e arritur né Zelaka. Késhtu, arritén gé té rregullojné
problemet e Andaluzisé pér njé kohé té shkurtér. Por, barra e shtetit té&
tyre, i cili pérfshiu Marokun arab u réndua. Nuk shkoi shumé kohé
kur u mundén né betején e quajtur Altel, té cilén transmetimet spa-
njolle e quajné Las Nafas Di Tuluz. Pér kété betejé, spanjollét kérku-
an ndihmé nga véllezérit e tyre té krishteré né Evropé, thirrje té cilés
iu pérgjigi njé numér i madh i vullnetaréve gjermané, britaniké e fra-
ncezé. Kjo betejé konsiderohet si pérfundim i sundimit faktik té my-
slimanéve né Andaluzi dhe shenjé e rénies s kufijve té shtetit islam
atje. Si rezultat i pércarjeve té hidhura mes myslimanéve, qytetet mé
té médha islame rané né duart e mbretérve té krishteré.

Por, si u arrit kjo dhe cilat ishin shkaget? Spanjollét e kuptuan gé
ményra mé e miré pér fitimin e luftés ishte sulmi gradual ndaj tokave
islame dhe brejtja e tyre pjesé-pjesé, s dhe konfliktet mes mbretérve
té Andaluzisé. Ky plan pati sukses té madh né shkatérimin e shtetit
islam né até pjeseé té largét té botés.
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Granada guximtare u rezistoi katér mbretérve spanjollé

Dhe, pas gjithé kétyre pérmbytjeve shkatérrimtare, u pérpogén
shumé té parandal ojné rrezikun nga armiku, por pa sukses. Disa prej
tyre shpejtuan né vende té fortifikuara dhe u strehuan aty. Njé prej
tyre ishte Muhamed ibn Ahmeri, i cili ishte njé kalorés trim dhe larg-
pamés. Ky me ushtarét e tij me shpejtési pushtoi Kalané e vjetér té
Granadés, gé quhg Hamragja e vjetér. Formoi njé principaté arabe
islame dhe e fortifikoi miré.

Ky njeri me shkathtésité e tij arriti té formojé njé mbretéri, gé
pérfshiu gjithé pjesén jugore té siujdhesés té lumit Vadi i Madh. Né
kété mbretéri erdhén me mijéra myslimané prej vendeve té cilat i pu-
shtuan spanjollét, duke bartur me vete esencén e civilizimit andaluzi-
an.

Né kété pjesé té vogél jugore jetoi mbretéria islame e Granadés, e
cilavazhdoi t'u rezistojé e vetme katér mbretérve spanjollé deri né vi-
tin 1492.

Shkaget e shkatérrimit té shtetit

Dritaislame vazhdoi té ndrigojé né rrafshinat e Andaluzisé pér te-
té shekuj me radhé. Né pjesén e paré té sgj ishte shumé e pérhapur dhe
e shkélgyer, ngase buronte nga njé burim i pérbashkét dhe shké gente
me njé vigjilencé té ploté. Por, né pjesén e dyté u pérhap pércarja
Shteti u nda né shtete té vogla, ku sunduesit e tyre luftonin pér pu-
shtet, u dobésuan shpejt dhe bashké&punonin me armikun. Ndérkohé,
Spanja evropiane afrohej, derisa pesé mbretérité e sg u bashkuan né
Mbretériné e Kasteljes. Ndérsa Spanja isame ndryshoi né sgje té
pérvetésimit té asg] gé quhej "Kolona e pesté e arabéve dhe berberé-
ve" derisanuk mbeti né duart e myslimanéve vetém Granada.

194 EDUKATA ISLAME 79

Pushteti né kété qytet té mbetur mbeti te familja Benu Ahmer dhe
pérfundoi me té fundin e tyre, Ebu Abdullahun e vogél, i cili komplo-
toi kundér babait té tij.

Sulltani Ebu Hasani ishte né kulmin e konfliktit me spanjollét, té
cilét e sulmuan nga ¢do ané. Nuk pushonte nga njé lufté derisa hynte
né [uftén tjetér dhe as té kthehej prej njé clirimi derisaté pérgatite) pér
clirim tjetér. Dhe derisa kthehej nga njé prej fitoreve té tij ku ishte
plagosur, djali i tij Ebu Abdullahu i vogél ia mbylli portat e Granadés,
duke mos e lgjuar té hyjé né kryeqytetin, shtépiné dhe te familja e tij.
E tillé ishte gjendja né kété kohé!

Qytetet e médha, pér té cilat u shkruan véllime té shumta né hi-
storiné e civilizimit arabo-islam, mbetén jashté nga luftérat kryqtare,
té cilat u ndérmorén nga mbretér, prapa té ciléve ishin me mijéra ka-
lorés té veshur me parzmore. Prapa malit Albert me mijéra luftétaré té
tjeré kryqgtaré pranuan thirrjen e Papés. Dhe prapa detit, flotat e shte-
teve italiane té Gjenovés, Bizés dhe Emalkés u ngarkuan me njeréz té
etur gé té mos u iké placka e luftés. Té gjithé kéta sé bashku me |ufté-
taré nga Franca, Britania dhe Gjermania u bashkuan gé té pérkrahin
Ferdinandin me ushtri gé arritén horizontin, pér té asgjésuar ¢do arab
e mysliman gé gjendej né até toké.

Megjithékété, populli i Andaluzisé u mbrojt dhe tregoi heroizém
té paparé. Banorét e Kortobés, Xhejanit, Seviljes, Belnisit dhe Beljarit
u mbrojtén dhe nuk u dorézuan, vetém pasi gé humbén shpresén e fu-
ndit pér rezistencé.

Ebu Abdullahu i vogél, mbreti i fundit i Granadés nuk e dinte gé
Ferdinandi V, mbreti i Kasteljes i kishte drgjtuar syté nga Granada,
nusia e Andaluzisé dhe vendi i Hamrasé dhe gjo gé mbeti nga firdevsi
i humbur. Ai u frikésua pér veten e pushtetin e tij. Prandgj, e dérgoi te
armiku njé pérfagésues té tij, gé t'ia ndante njé pjesé té tokés gé do ta
sundonte nén emrin dhe nén flamurin e tij. U arrit marréveshja e pa-
drejté dhe erdhi momenti i dorézimit. Por, njé grup i kalorésve té Gra-
nadés gé ishin mé té mirét, kané rugjtur fage té historis2 me emrat e
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tyre. Né krye té tyre ishin Musa ibn Ebi Gasani, Neim ibn Ridvani,
Muhamed ibn Zaidi dhe me mijéra ushtaré tjeré té panjohur gé e ku-
ndérshtuan dorézimin, géndruan, u mbrojtén dhe vdigén s trima té
VErteté.

Gasani - kalorés i kalorésve

Musaibn Ebi Gasani ishte shembull i kalorésisé arabe, e cila mbu-
shi fage té ndritshme né historiné islame. Ishte i pakrahasueshém né
etikén e shpatés dhe gjuhés dhe trimérité e tij ishin bisedé e tubimeve
né Spanjén islame e té krishteré.

Ibn Ebi Gasani i mllefosur i tha mbretit:

"O mbreti i myslimanéve! Thuag] mbretit té krishteréve se mysdli-
mani nuk e pranon padrejtésing, derisa éshté duke e bartur shpatén.
Dhe mé shumé preferon té keté varrin nén rrénojat e Granadés sesa té
keté pallat né kopshtet andaluziane”.

Ebu Abdullahut té vogél, nuk i mbeti tjetér vetém gé té largojé té
gjithé zotérinjté e udhéhegésit dhe té prishé marréveshjen e té bgé
pérgatitjet pér mbrojtje. Dhe njé dité, njerézit pané 80 mijé ushtaré té
Kasteljes gé u ishin drejtuar Kalasé sé Granadés pér ta rrethuar. Mu-
sau ndau mbrojtjen e qytetit komandantéve tjeré, ndérsa veté mori
udhéhegjen e kalorésisg, té cilin e ndihmonin edhe Muhamed ibn Ebi
Zaidi dhe Neim ibn Ridvan. U ndez flaka e luftés. Kalorésia e Gasanit
ndérmori sulme té njépasnjéshme, por mé voné kasteljanét konsolidu-
an rrethimin e Granadés, shkatérruan gjithé té mbjellat dhe i shtuan
pérforcimet nga toka e deti. Kur durimi po pérfundonte, udhéhegési i
gytetit pa gé uria pa dyshim po vinte dhe mbrojtja ishte njé ngarkesg,
prej té cilés nuk kishte dobi.

Por, Musa Gasani i nxiti me fjalét e tij: "Zemrat duruese té mu-
xhahidéve (luftétaréve) nuk diné pér pikélim".

Pastg) urdhéroi gé té hapen portat dhe me batalionin e tij doli gé té
ndeshej me armikun ballé pér ballé. Kalorésve té tij u tha:
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"Nga Andaluzia nuk ka mbetur asgjé pérveg tokés mbi té cilén gé-
ndrojmé. E nése e humbim, do ta humbim atdheun dhe lirin€". Pastg)
me njé sulm té suksesshém i nxori armiqgté nga qyteti, por ata u kthyen
dhe e rrethuan pérséri.

Betgja vazhdoi pér dité té téra me baticat e zbaticat e sqj, derisa
ushtarét u lodhén dhe i preku pikélimi. U rikthyen né qytet sa gé nuk
mbeti né fushébetejé askush!

Né mbrémje, mbreti mblodhi dijetarét, udhéhegésit e komandant-
ét, té cilét e shqyrtuan kété ¢éshtje nga té gjitha aspektet dhe u pajtuan
gé té dorézohen.

Aty u ngrit vetém Musa Gasani, i cili kundérshtoi kété mendim,
nuk u pajtua me dorézimin si dhe u pérpoq gé né zemrat e déshpéru-
araté ngjallé shpresén. Prandgj tha:

"O popull! Mundésité tona mbrojtése nuk jané harxhuar akoma.
Ende zotérojmé mjete, té cilat e b&né té pamundshmen dhe arrijné
mrekulli. Prandgj, té ngjallim te populli shpirtin e sakrificés, t'u japim
armé dhe té luftojmé me ata deri gé té shkatérrohemi té gjithé. E nése
cdo njéri prg jush nuk e gjen varrin gé e fsheh, ai nuk do t& humbé
ngagielli gé e mbulon. Dhe mé miré pér ne &shté té numérojmé ata gé
kané luftuar e vdekur, sesa té numérojmeé ata gé jané dorézuar!"

Por, oratoria dhe fjalét shpresédhénése té Gasanit nuk patén efekt
kété radhé. Té gjithé preferonin dorézimin.

Kur pa disa komandanté duke dalé pér té biseduar me armikun pér
Zbatimin e marréveshjes, i vlioi gjaku dhe tha:

"O popull! Mos e mashtroni veten dhe mos mendoni se spanjol &t
do t'i pérmbahen marréveshjes. Vdekja éshté gjo gé i frikésoheni, por
nése dorézoheni do ta shihni gé qyteti yné do té shkatérrohet, pasuria
joné do té plagkitet, graté tona do té pérdhunohen, xhamité tona do té
njollosen, balli do té na pérdhoset, trupat tané do té goditen, gjaku yné
do té rrjedhé&, dhe kujtimet tona do té shkatérrohen. Do té shihni téré
kété, por edhe mé tmerrshém, o ju té cilét e keni méri vdekjen fisnike,
ndérsa uné pasha All-llahun nuk do ta shoh!"
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Pasta) me shpejtési doli nga "Salla e Zez&" e pallatit Hamra dhe
duke mos caré kokén pér askénd shkoi né shtépiné e tij. Veshi rrobat,
veshi parzmoren, mori armét, hipi né kalé dhe doli nga njé prej porta-
ve té Granadés, duke depértuar né ushtriné armike. Luftoi me ta derisa
iu thye shpata né doré, dhe pastg] ra pa vetédije, pas gé kishte vraré
nj& numér té& madh té kalorésve spanjollé.

Granada u mbrojt para rénies sé sg me njé heroizém té rrallé dhe
toka e sg u ujit me gjakun e luftétaréve trima. Né fushébetején e nde-
rit rané shumé prel kalorésve e banoréve té sgj, ndérsa Gasani me
shokét etij shénoi fage té rrallané histori.

Dhe né njé dité té ftohté e té& mérzitshme té mugjit janar té vitit
1492, Ebu Abdullahu i vogél ia dorézoi celésat e Hamrasé e késh-
tjellave tjera mbretit Ferdinand, gé té hyné krygtarét né Granadé nga
té gjitha portat.

Ebu Abdullahu i vogél u ndal te mali Rejhan gé t'ia hedhé shiki-
min e fundit Granadés, ndérsa spanjollét kété vend e quajtén "Pshe-
rétima e fundit arabe". Transmetimet na kujtojné gé néna e tij Ajshga
pyeti pér té. luthagéa po gan. Prandg) tha:

"Qaj si grua mbretériné e humbur,

pas gé nuk eruajte s burré".

Pas dorézimit gjithmoné pason nénshkrimi i marréveshjes.

Ne, nuk e tregojmé kété pérvec gé té marrim mésim dhe si paralaj-
mérim.

Né marréveshje shkruante gé myslimanét gézonin té drejtén e adh-
urimit e banimit dhe se gézonin liri té ploté né shtépité e tyre. Asnjé
spanjoll nuk kishte té drejté té hynte né kéto shtépi, s dhe né Granadé
duhg té ktheheshin té gjithé robérit myslimané nga e gjithé Spanja.
Mbreti, mbretéresha dhe ndihmésit e tyre u pajtuan pér respektimin e
késa) marréveshjeje dhe zbatimin e sg.

Por, asgjé nga kjo nuk ndodhi! U realizua gjo gé thakalorési i ka-
lorésve Musaibn Ebi Gasani kur refuzoi dorézimin.
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Nuk kaloi kohé e gjaté, kur mbretéresha Izabela nxori njé urdhér
té neveritshém drejtuar gjithé myslimanéve né gjithé Andaluzing, ku
ua paragiste njé pregl dy zgjidhjeve, ose vdekjen ose pranimin e kri-
shterimit. Q& té dyjaté hidhura

Njerézit, né ¢do vend u ngritén kundér kétij vendimi té neverit-
shém, ndérsa spanjollét i shkatérruan e i dogjén shtépité e xhamité dhe
i detyruan té béhen té krishteré pérmes detyrimit e forcés. Shumé e
injoruan kété, por Kisha nuk i la me kag. | detyroi té hané mishin e
derrit, té piné alkoolin, t&é mblidhen pé& meshé né kisha, mosbérjen
synet e mé voné i vuri para asg gé u quatén "Gjyget e Inkuzicionit".
Dhe kjo ishte njéra prej metodave mé té tmerrshme pér dénim né hi-
storiné njerézore.

Si rezultat i kétyre urdhrave té padrejta u béné kryengritje té shu-
mta né ¢do vend kundér késgj poshtérsie, por shumé shpejt u shuan
me egérsi. E tillé ishte kryengritja e quajtur Xhebal Beshurat, e cila
vazhdoi pér dy vjet té plota deri gé u shtyp me njé tmerr té paparé nén
sloganin "Jo robéri, por vrasie pa butési". U vrané pleqté, graté e fé-
mijét, u dogjén kalorésit né zjarr, dhe iu zu fryma me tym sa gé me-
nduan se kishin shtypur ¢do zé.

Por té gjitha kéto metoda té padrejta nuk i detyruan myslimanét e
Andaluzisé té braktisin fené, gjuhén, kombésiné dhe zakonet e tyre.
Ushtruan fshehtazi fené e tyre dhe ndértuan xhami té vogla té fshehta
brenda shtépive té tyre, ku mblidheshin dhe falnin namazet. Té rinjve
ua mésuan fené e gjuhén e tyre dhe i edukuan sipas zakoneve fisnike
arabe e moralit té larté islam. Me aq sa kishin mundési, largoheshin
nga go géi detyronte Kisha. Priftérinjté nuk i thérrisnin né shtépité e
té sémuréve té tyre, vetém pasi gé vdisnin apo nuk mund té flisnin, gé
té mosi jepnin mundési priftit t'u mésonte ndonjé gjé para vdekjes gé
binte ndesh me parimet islame.

Kur detyroheshin té martoheshin né kishé, ktheheshin né shtépi
dhe martoheshin sipas ligjeve islame.
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Mbretérit dhe njerézit e fesé mendonin se do té asgjésonin ¢do
giurmé islame e arabe né Gadishullin e Iberisé pas njé gjenerate apo
dy. Nése pagézimi nuk i béri té krishteré baballarét, fémijét do té jené
té tillé. Por, pas kalimit té 100-vjetéve pané gé myslimanét ende ishin
pasardhés s& myslimanéve, si¢ ishin mé paré baballarét dhe gjyshérit e
tyre. Prandgj, pranuan déshtimin e tyre né asgjésimin e vitalitetit té
kétij populli dhe pranuan gé nuk arritén asnjé sukses né krishterimin e
tyre.

Pér kété, né vitin 1609 vendosén largimin e gjithé atyre gé kishin
mbetur né Spanjé me prejardhje myslimane pa pérjashtim. Kété e
ushtruan me forcé e urrejtje té madhe sa gé pretenduan né vitin 1610
se nuk ka mbetur asnjé mysliman né Gadishullin e Iberisé.

Por e vérteta si¢ e pérforcojné shumé té tjeré ishte gé ky fanatizém
spanjoll nuk arriti té nxjerré nga Andaluzia bazén e shkélgyer té civi-
lizimit t& ndritur islam, té cilin e themeluan dhe e trashéguan atje. Ky
civilizim éshté rezultat i njé pune té zellshme e té vazhdueshme gé
zgjati pér teté sheku;j.

Turisté té shumté&, nga vende té ndryshme té botés udhétojné sot
né Spanj&, ngase déshirojné té shohin trashégiminé e |éné nga mysli-
manét, e cila ende ekziston duke |uftuar zakonet e kohés.

Dhe g0 gé éshté mé tragjike e mé e dhimbshme pér myslimanét
éshté gé spanjollét té cilét i persekutuan, e tepruan né mundimin dhe
fyerjen e tyre, shumica pre tyre ishin pasardhés té atyre gé jetuan me
myslimanét. Kéta jetuan né shtetin islam té liré e té nderuar, nga my-
slimanét patén gelljen mé té miré e mé té drejté dhe u zhvilluan duke
ushtruar té drgjtat e tyre né até ményré gé nuk u njoh nga asnjé shtet
gé sundoi né Spanjé para hyrjes sé Islamit né Gadishullin e Iberisg,
sikurse nuk e njohu as Evropa né até kohé.
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Civilizimi isam né Andaluzi

Clirimi i Spanjés nga myslimanét ishte fillimi i zhvillimit té civili-
zimit islam dhe rritja e tij né Evropé. Ky civilizim lulézoi shumé né
aspektin shkencor e letrar si dhe shkencave kur'anore. Evropa arriti
njé shkallé civilizimi gé nuk kishte njohur deri atéheré.

Pas clirimit, myslimanét treguan njé tolerancé fetare e shogérore
me té gjitha grupet gé kishin lidhje, sa gé njerézit nga té gjitha vendet
arritén né kété pjesé té shkélqyer té Evropés pér té mésuar pér etikén e
shkencat e ndryshme.

Antikiteti arabo-islame

Dr. Husgin Muenis né librin e tij "Udhétimi né Andaluzi" thoté:

"Prej veriut té Gadishullit e deri te malet Albert té njohur si Brans
shtrihgj Andaluzia. Qytetet e kéndshme té cilat i shohim atje, ne jemi
té zotét e tyre ndérsa baballarét tané ndértuesit e tyre. Larida, Vesh-
kah, Tutilgja, Benbeluna e shumé té tjera, té gjitha ishin qytete arabe
dhe ende deri né ditét e sotme e rugné shpirtin e tyre arab. Gjérat
antike gé kané mbetur né té duken si gérmadha gé lundrojné mbi ujé
nga njé anije gjigante gé e lé&kundin valét. Megjithékété, ky vend i lar-
gét i dashur éshté afér teje. Jeton mety dhe néty.

Dhe vazhdon: T'i |émé gjérat antike né mendime e dituri. Ky éshté
libér i njohur. Ne kemi shumé déshmitaré gqé déshmojné kété duke na
ndihmuar té hulumtojmé koleksionet letrare dhe arkivat e shkencés e
drités. Civilizimi andaluzian nuk kufizohet vetém né kufijté e Gadish-
ullit té Iberisé, por u shtri edhe mé shumé sa gé ka pérfshiré Marokun
arab deri né kufi me Tunisin. Shumé pregj porteve marokiene jané té
ndértuara nga andaluzianét s Tatvani, Telmesani, Vehrani, Tunisi dhe
Xhezair bin Mezgana, gé sot njihet me emrin Xhezair e shumé té
tjera. Brenda Marokut, gyteti i Fasit té tregon pér kontributin e anda-
luzianéve né ndértimin e sg. Meknasi té tregon pér rolin arkitektorial



HISTORIOGRAFI 201

andaluzian. Ndérsa né Shavun e deri né Tatvan gjgmé gytete me for-
mé e shpirt andaluzian, sikur té jené té gjallé nga té gjallét e Grana-
dés.

Ngaky gadishull, ky civilizim kaloi né gjithé Detin Mesdhe. Kétu,
né vendet tona Andaluzia jeton né ndérgjegjen toné, duke rrahur me
gjaléri sikur té ishte vend bashkékohor arab. Deklaron me fjalé& Vér-
tet, Andaluzia éshté anétar né Ligén e madhe Arabe, anétar me zé té
fugishém qé kalon shekuijt.

Kétij zéri té fugishém i takon merité e madhe né vendin e larté gé
ka zéné civilizimi arab né mesin e civilizimeve botérore.

Evropa e cila krenohet para nesh me até gqé na ka mésuar né kohén
ere, e ul zérin kur kujton gé mésuesit tané andaluziané i kané mésuar
gjyshérit e tyre né té gjitha universitetet evropiane. Edhe veté Vatika-
ni nuk harron gé njé prej papéve ishin nxénés i Kortobés dhe mésu-
esvetésy.

Nése letrarét mé té njohur evropiané jané katér: Dante, Servantes,
Shekspiri dhe Géte, dy prej tyre jané nxénés té Andaluzisé arabe. | pa
ri mori nga origjina e komedisé hyjnore, ndérsa i dyti transmetoi ka-
pituj nga Hamid ibn Nehilij. Dhe i katérti Géte nga ana tjetér éshté
nxénési yné dhe pérmbledhja e poezive té tij lindore éshté déshmitar i
garté pér inspirimin e tij nga poezité tona lindore.

Kjo Andaluzi e pavdekshme nuk jeton vetém né zemrat e dijeta-
réve, por gjithashtu né zemrat e gjithé njerézve. Shpikjet si Biblioteka
e Andaluzisé dhe Kafeja e Andaluzisé jané té zakonshme e familjare
né ¢do vend arab.

Dr. Muenes e vérteton gé vendi i vetém né boté ku u bashkuan
Lindja e Peréndimi me njé bashkim té vérteté ishte Andaluzia.

Aty u rritén pemé arabe gé rrénjét i kishin né tokén evropiane, e té
cilat nxorén fryte me ngjyré peréndimore e shije lindore.

Atje té gjithé njerézit gé nga halifgja, ministri, gjykatési e deri te
shitési e kéngeétari flisnin né shtépi e rrugé gjuhé evropiane, ndérsa le-
xonin ose shkruanin né gjuhén arabe.
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Atje ibn Ruzhdi u mor me shpjegimin e mésimeve té Aristotelit.
Pastg njerézit i pérkthyen shpjegimet e tij né gjuhén latine dhe i le-
xuan né kété gjuhé mé shumé se sagéi kemi lexuar ne né gjuhén ara-
be.

Atje nuk mjaftoi vetém gé Lindja e Peréndimi té bashkohen, por u
béné gjé e vetme unike né kapitullin e tyre né histori. Dhe kjo gjé
unike né kapitullin e tyre té historisé ende géndron deri né ditét e
sotme. Fytyrat e njerézve té cilat i takojmé atje nuk jané tjetér veg
figuragéi sheh rreth tgje né vendin ténd arab”.

Autori i librit “Kortoba né historiné islame” shkon mé tepér se kjo
Kur thoté:

“Clirimi idlam i Gadishullit té Iberisé nuk ishte ndodhi prej ndo-
dhive politike apo luftarake, té cilat gjithnjé paragiteshin vetém né
skenén e jetés, por ky clirim kristalizoi njé ndodhi kulturore té mreku-
[lueshme qé i pérgatiti njerézit pér zbulimin e shumé té panjohurave,
té cilat nuk i njihte mendja mé paré. Pasta] e motivoi kété mendje pér
hulumtim dhe shpikje, dhe i hapi rrugén gé té ecé me planet, hulu-
mtimet e shpikjet e tij gé kurré nuk i ishte mundésuar njeriut njé gjé e
tillé.

Kété e déshmon até gé ka béré gjenialiteti njerézor né Spanjén Is-
lame nén patronazhin e haliféve apo sunduesve té shtetit gjaté viteve
té pakta kur krahasohet me jetén e gjaté té historisé.

Dhe késhtu ¢lirimet islame pérhapén dritén e besimit islam né ¢do
vend. Shkélgimi islam u shtri né shkallén mé té madhe gé mund ta
imagjinojé mendja. Pyesim: Pse té mos e kthggmé lavdiné e stérgjy-
shérve tané? Me puné e sakrificé, s dhe marrja e shkageve té pérpa
rimit shkencor e civilizues né ményré gé té mos béhemi umet gé ka
histori, por gé nuk ka té tashme.
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Déshmitar & e madhésntisé sé civilizimit islam

Dhe pas kalimit té atyre viteve té gjata pas rénies sé Granadés, gati
se nuk gjgimé sot dicka gé na zbulon té kaluarén, pérveg Kaasé sé
Hamrasg, e cilai kaloi téré ato kohéra sikur té jeton né buzé té histo-
risé, duke mos ndikuar né té ndodhité e as té veprojé koha. E kush nga
ne nuk ka dégjuar pér kalaté e Hamrase?

Ndérsa sot, né qytetin e Granadés depértojné né té rrugét e gjéra
dhe ngrihen né té minaret e larta.

Dhe gjo gé e térheg vémendjen e njé turisti arab jané sloganet né
mure gé shprehin solidaritetin e banoréve té qytetit dhe popullit spa-
njoll né pérgjithési me ¢éshtjen kryesore arabe, ¢éshtjen palestineze.
Né mure té ndryshme jané shkruar sloganet si “ Solidarizohemi me po-
pullin palestinez dhe rrofté lufta e popullit palestinez”. Gjithashtu gje-
nden edhe slogane tjera pér solidarizimin me Nikaraguan, Kilin, si
dhe slogane té shumta kundér pranisé sé bazave amerikane né Spanjé.
Afér kétyre soganeve, né aférsi té késhtjellés s Hamrasé gjenden
fjalét e njé lypési té verbér: “Beso, se nuk ka gjé mé irrituese né jeté
sesatéjeshi verbér né Granadé’.

Por, kur na bie ndérmend e kaluara e largét dhe civilizimi islam,
gé kané provuar t'i fshehin pérmes deformimeve, atéheré gjithsesi du-
het té largohemi nga gendra e gytetit modern té ngjeshur dhe té shkoj-
mé te kopshtet e sg né pjesén veriore gé njihet me emrin “Pushimi i
Bajazinit”, i cili i ka ruagjtur shtépité e tij té vogla me mure té trasha
dhe rrugica té ngushta e té pastra. Té gjitha shtépité atje jané té ndér-
tuara sipas stilit arab. Shogéria ende éshté “andaluziane”. Nuk ka da-
[lim mes té pasurit dhe fqinjit té tij té varfér, qé té gjithé jané véllezér
té barabarté si¢ ishin né kohén e arabéve. Me njé fjalé lagjja e quajtur
"Bgjazin" ende éshté arabe. Né até lagje té vjetér mund té ndalemi te e
kaluara me té gjitha kujtimet e vjetraislame té dashura pér vete dhe té
cilat kané mbetur gjaté kohés déshmitar i madhéshtisé té civilizimit
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islam. Atéheré, na prek zilia e pendimi pér neglizhencén toné ndaj ké-
sg) pasurie historike té gmueshme gé na doli nga duart.

Né mes té xhamisé s K ortobés ndértuan kishé
dheemrin esaj e ndérruan né katedrale

Kur flasim pér antikitetin kulturor islam né Gadishullin e Iberisg,
xhamia e Kortobés na bie s& pari ndérmend. Padyshim se kjo xhami
éshté puna mé e madhe arkitektonike gé e kané béré myslimanét s né
Lindje ashtu edhe né Peréndim. Mbuloja e xhamisé éshté 4868 m?,
ndérsa sipérfagja e xhamisg éshté 12189 m?. Kjo xhami éshté e mbu-
luar me njé mori shtyllash gé kané mbetur edhe sot dhe numri i tyre
kalon 1200. Ajo éshté mrekullia e artit issam né Andaluzi.

Gjenialiteti arkitektonik gartésohet nése shikojmé me kujdes se si
arkitekti e ka bartur mbulojén, lartésia e té cilit arrin deri né 9 metra
mbi njé shtyllé té gjaté, largésia e njérés prg tyre nuk shkon mé
shumé se 25 centimetra.

Arkitektit té njohur Nortedramit i éshté nevojitur njé shtyllé guri
né hapésiré pér ¢cdo njérén pre tyre deri né katér metra, gé té ndérton
njé kulm té ngjashém.

Por, kété pasuri té vjetér isame e kemi neglizhuar. Té tjerét kané
béré até gé kané béré. Né mes té sgj kané ndértuar kishé, minaret e sgj
i kané shndérruar né kulla pér zile, ndérsa emrin e sg prej xhamisé e
ndryshuan né katedrale.

U zeméruam e bértitém duke e ditur se ne jemi pérgjegjés pér até
génagjeti.
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Pérmirésimi i figurés sé | slamit brenda Spanjés

Myslimanét, sot né Spanjé jetojné né gytetet e médha si né Gra-
nadé, Sevilje, Maaké dhe Kortobé. Me gjithé numrin e vogél té tyre
(afér 200 mij&) né krahasim me numrin e popullsisé spanjolle aférisht
40-milionéshe, myslimanét po pérpigen té pérmirésojné figurén e lsla-
mit né syté e popullsisé vendase, pas gé u prish kjo figuré te shumica
e popullsisg. Kjo ndodhi veganérisht pasi gé spanjollét débuan nipérit
e myslimanéve vendas té Andaluzisé nga vendi, si¢ pérmendém mé
lart.

Myslimanét me njé durim té madh pérpigen té zgjojné interesimin
e spanjolléve pér fené islame, sepse kushtet e Islamit né Spanjé dallo-
jné mé shumé nga ¢do vend tjetér evropian. Myslimanét né ¢do shtet
evropian mund ta paragesin fené islame, njoftimin me té dhe thirrjen
pér té duke e konsideruar s fe té re pé popullsiné vendase, ndérsa né
Spanjé gjendja ndryshon plotésisht. Me gjithé ndjeshmériné e madhe
kundér Islamit (kjo pér shkak té sundimit té& Andaluzisé dhe historisé
sé tyre plot me ¢lirime islame e humbjeve té vazhdueshme gé ua shka-
ktuan spanjolléve, si dhe rolit té rrezikshém té cilin e lugjtén misiona
rét né prishjen e figurés sé Islamit te popullsia vendase), ndryshimi i
disa mendjeve fanatike kundér 1slamit éshté béré céshtje e véshtiré gé
i lufton myslimanét. Por, me durim e tolerancé pérmes argumentimit,
késhillés sé miré dhe gelljes shembullore, do té ngjallet pérséri Islami
né zemrat e spanjolléve.

E vérteta éshté gé fanatizmi i spanjolléve katoliké né té kaluarén
kundér feve ka pérfshiré shumicén e feve gé jané paragitur né tokén
spanjolle. Por, kjo mostolerancé fetare nuk i ka penguar gé té vleréso-
jné disa shpikje né mendim, dituri dhe artin arabo-islam, si¢ u ka mu-
ndésuar shogérimi i gjaté me shtetin islam, njohja e antikitetit islam
dhe pérfitimi pre tij né té gjitha fushat e jetés sé tyre shkencore, me-
ndore dhe arkitektonike.
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Sevilja, nuga e Andaluzisé

Nése kthehemi te Sevilja, nuga e Andaluzisé (si¢ e pélgejné ta qu-
ané disa) sikur e ndjggmé se si ka gené né kohén e arabéve, né kohén
kur ka gené qytet i artit, bukurisé e muzikés, vendtakim i poetéve, ké-
ngétaréve e artistéve. Pér té Benu Ubadi shkroi poeziné mé té miré e
mé té émbél. Netét e tyre té gjata i kalonin né vende poetike, ndérsa
vdekja iu shfaggl né méngjes e mbrémje duke i zéné njerézit e tyre.
Megjithékété, gjenin kohé pér té rregulluar poeziné. Déshmi mé e mi-
ré pér kété éshté adresmi nda njéri-tjetrit. Sa gé edhe letrat e tyre
drejtuar armiqve ishin poezi!

Né sheshin e fitores “Triumfo” e rreth tij bashkohen Kalgja e Sevi-
ljes, minarja Hajralda, arkiva peréndimore e Hindit, afér saj Kalgae
Platos, kisha Salvador, kulla e arit, lagjja "Santa Krut", Kisha Kate-
drale.

Madhésia e késgj kishe nuk mund té paramendohet. Ajo éshté njé
pjesé e gjeré preg guri gé pérfagéson zemrén e gjithé gytetit. Ngado gé
kthehesh e ke pérpara dhe ¢do gjé brenda sg éshté e zbukuruar me ar
té vérteté.

Shtrohet pyetja: Pse e kané ndértuar kété ndértesé gjigante?

Shkaku: Me kété kané dashur fshehjen e ¢do gjurme té xhamisé sé
Seviljes, motér e xhamisé madhéshtore té Kortobés.

Po té déshiroja do té thosha: Kjo kishé gjigante réndon mbi rré-
nojat e njé xhamie madhéshtore, bukuria e madhéshtia e sé cilés nuk
éshté mé e pakté se e xhamisé sé Kortobés. Po té mbetej do té ishte
vecori e arkitekturés né gjithé historiné e sgj.

Por, nga xhamia nuk ka mbetur asgjé pérveg bukurisé sé minares,
e cila sot éshté kullé e kishés!

Ndérsa Seviljen sot, e gjggmé té mbushur me banoré, zakonet e té
ciléve u ngjgné atyre arabe. Myslimanét e Seviljes dallohen, ngase
ushtrojné jeté dhe puné islame mé shumé. Qendrat islame né pérgjith-
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és luginé njé rol té réndésishém né jetén e myslimanéve, ku marrin
mésime nga fegja e shkencat kur’anore, si dhe aty gjenden anekse té
vecanta pér myslimanét e rastit apo pér ata té cilét déshirojné té gé-
ndrojné pér njé kohé té shkurtér né Spanjé. Kéto gendra kujdesen pér
nxénésit myslimang, té cilé mésojné né universitete, institute apo pér
specializime té ndryshme. Myslimanét pérpigen té pérfitojné nga kéta
nxénés, duke u migésuar me ta gé té njohin mé shumeé Islamin, veca-
nérisht prg atyre gé jané té ditur né fe. Prg tyre kané zgjedhur imam
té xhamive dhe mésues pé& mésime fetare e té gjuhés arabe. Vértet,
ata kané nevojé té madhe pér thirrés e dijetaré, gé té mésojné pre tyre
Islamin e vérteté, pa deformime e shtrembérime.

Islami si fe, nuk mésohet né shkollat spanjolle, por mésohet histo-
riaislame né Spanjé, e até né mospajtim té ploté me té vértetat histori-
ke. Prandaj, éshté domosdoshmeéri pér myslimanét té kérkojné burime
tjera mé té pérpikta e mé té vérteta pér ta njohur té vértetén e historisé
islame, drejtésiné e tolerancén e tij dhe origjinalitetin e vlerave té tij
njerézore.

Pér shkak té kétyre burimeve té pakta né gjuhén spanjolle, nuk ka-
né zgjidhje tjetér pérveg gé t'i lexojné né gjuhén franceze e angleze
dhe té kthehen te burimet gé jané shkruar né kéto dy gjuhé. Kjo éshté
¢éshtje shumé brengosése, ngase shumica e myslimanéve nuk i njohin
miré kéto dy gjuhé. Prandaj, kané filluar t'i rregullojné mésimet e gju-
hés arabe e ato fetare pér fémijét e tyre gé té mos kené té njgtin pro-
blem kur té rriten. Gjithashtu, pérpigen té importojné librat islame
pérmes gendrave islame.

Problem tjetér éshté mungesa e librave gé flasin pér parimet isla-
me dhe mésimin e fillestaréve. N&é pérgjithési, gjenden libra gé u drej-
tohen myslimanéve, té cilét kané lindur e jané rritur né Islam.

E téré kjo po ndodh né vendet ku Islami njé dité preg ditéve ishte
fe zyrtare. Kjo po ndodh né gytetin si Granada, né té cilin jané lindur
dijetarét mé té njohur mysiimané si: Ebi Mervan ibn Zehr, dijetari i
njohur i fundit i mjekésisé pas Razit dheibn Sinas, i cili né kohén e tij
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arriti njé pérparim té madh né shkencat mjekésore. Myslimanét i per-
feksionuan operacionet e rrezikshme, si operacioni i syrit me gjilpéré
precize. Ky pérparim shkencor erdhi si rezultat i mbéshtetjes sé tyre
né eksperiment e mendje pér shpjegimin e sémundjeve dhe zbulimin e
ilageve. Ndérsa, evropianét vazhduan té shpjegojné epideminé pér njé
kohé té gjaté me analiza té brishta e me mitet e magjisé, derisa librat
arabe filluan té depértojné te ta né shekullin XI pérmes pérkthimeve.
Késhtu, Evropa mori nga myslimanét shkencat mendore e humane. U
pérkthyen librat e Razit e ibn Sinas né gjuhén latine, té cilat u béné
librat e burimet mé té réndésishme né universitetet evropiane.

Kortoba, né pérgjithési luajti njé rol té réndésishém né kété fushé
S gendér e rrezatimit pér ¢do lloj diturie dhe civilizimi islam, gé u ba-
rt pastg te qytetet e fshatrat tjera spanjolle.

Ende para nesh géndrojné Madridi, Malaka, Toledo e gytete tjera.
Biseda zgjat dhe pér té do té duhen fage té shumta, por mjafton thé-
nia. Gjurmét e Islamit e myslimanéve né té, gé té gjitha tregojné pér té
kaluarén e ndritshme té Islamit. Por, kéto gjurmé konsiderohen prej
elementeve mé té réndésishme pér joshjen turistike, ku Spanjén pér
njé vit e vizitojné 54 milioné turisté, gé éshté mé shumé se numri i
popullsisé gé arrin deri né 40 milioné banoré. Té ardhurat e vitit té
kaluar nga turizmi gé arritén né 16.7 miliardé dollaré arritén té mbu-
lojné deficitin tregtar, i cili arriti né 15.9 miliardé dollaré.
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|lami ende jeton né Spanjé

Armiqté e civilizimit islam béné até gé béné. Myslimanét dolén
nga Andaluzia para pesé shekujve, por atje mbeti Islami. Nuk arritén
té nxirrnin nga Andaluzia bazén e civilizimit islam e artet e tij, por
mbetén té gjalla e té géndrueshme né até toké, né kujtimet arabe e né
imagjinatén e gjithé njerézimit. Déshmitaré gé myslimanét ishin ndé-
rtues té njé civilizimi té& madh, gé historia nuk njohu té till .

Andaluzia nuk mund té humbet, nése e kujtojmé mésimin, pérfito-
jmé nga pérvoja dhe mésojmeé se si u shpérbé. Nése e kuptojmé k&té,
mund té kthejmé shpirtin e Islamit e tolerancén e tij né até vend.
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ISLAM IN ANDALUSIA
(Summary)

There is no doubt that the bitter experience of Muslims in Andalusia
(present day Spain) is one of the biggest tragedies in the history of mankind.
Muslims were faced with persecution, which lasted for more than 1 century.
They were given the choice to convert to Christianity or to be slaughtered.
Consequently, by the end of 1610, only a small number of Muslims were left in
Andalusia. This is something completely different to the good treatment the
Spaniards enjoyed during the golden age of Islamic civilization. Such a
treatment was not confined only to the Spaniards, as it is a custom of Islam to
coexist with all those who want to live in peace.

Muslims lived in Spain for more than 8 centuries. During this period,
Islamic civilization thrived. Its fame reached the highest horizons. Muslims built
beautiful mosques, towns, palaces, fortresses, etc. In the south of Spain science,
art and civilization thrived.
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ISLAMI NE SHBA

POPULLATA MYSLIMANE - Harta Demogr afike

Nése merret parasysh Kushtetuta amerikane né té cilén nuk | ohet
kteristikave shtetérore amerikane dhe fetare, atéheré pamundésohet gé
saktésisht dhe né ményré precize té verifikohet numri s dhe madhésia
e grupeve fetare, duke i llogaritur kétu edhe myslimanét né SHBA.
Burimet e té dhénave té késaj natyre jané nga hulumtimet individuale,
s dhe hulumtimet e béra nga ana e disa individéve té bashkésive
fetare apo té institucioneve relevante shkencore.

Numri dhe shtimi i popullatés myslimane

Nga hulumtimet e ndryshme vlerésimi i numrit t& myslimanéve né
SHBA, sillet pre tre deri né nénté milioné, kurse nga vlerésimet e lira
arrin deri né dhjeté milioné. Ndérsa njé numér i madh i hulumtimeve
tregon se né SHBA jetojné mé sé paku shtaté milioné myslimané, apo
2,5% nga popullata e pérgjithshme. Ajo popullaté éshté mé e madhe
nga disa pregj shteteve ballkanike, s dhe nga Norvegjia, Finlanda, Da-
nimarka, Zvicra dhe Suedia

Islami éshté njéra nga religjionet e cila mé sé shpegti zhvillohet,
kurse popullata myslimane éshté gjo e cila mé s& shpegti rritet. Né tri
dekadat e fundit numri i myslimanéve dukshém é&shté rritur, prej
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500.000, saishin né vitin 1970, arritén gé né vitin 2002, té jené rreth
shtaté milioné. Shkalla e rritjes vjetore e popullatés myslimane né
SHBA éshté 6%, né krahasim me shkallén e rritjes té popullatés s&
pérgjithshme né SHBA e cila pérbén 0,9%. Faktori mé i réndésishém
pér shtimin e popullatés myslimane né SHBA, vazhdon té jeté emi-
grimi dhe shtimi natyror i sgj. Ké&té té dytén e vérteton fakti se mesa-
tarja e numrit té anétaréve né familjen myslimane né SHBA éshté 4,9
veta. Megjithaté, njé faktor shumé me réndési pér rritjen e numrit té
myslimanéve né Ameriké éshté pranimi i fesé islame, posacérisht né
mesin e popullit afro-amerikan. Vlerésohet se gati njé e treta e popull-
atés myslimane né Ameriké éshté e késg natyre. Brenda njé viti rreth
20.000 amerikané kalojné né islam. Nga ky numér 63% jané afro-am-
erikan, 27% té bardhé, 6% latino-amerikan dhe 3% té tjeré. Paraqgitjet
e vitit 2000 tregojné se 67% e té konvertuarit jané meshkuj, kurse
32% jané femra.

Pérhapja gjeografike

Shumica e myslimanéve amerikané jetojné né vende kozmopolite
té réndésishme amerikane. Rreth 20% e té gjithé myslimanéve ameri-
kané jetojné né Kaliforni (gé pérbéné 3,4 % té popullatés sé pérgjith-
shme té kétij vendi) ku, né ményré konsekuente, ekziston njé numeér i
madh i xhamive dhe gendrave islame gé numérohen né disa gindra
Gjashtémbédhjeté pér gind e popullatés myslimane jetojné né shtetin
e Nju-Jorkut (gé pérbén 4,7% té popullatés sé pérgjithshme té kétij
vendi), né Ilinois 8% (me 3,6 % té popullatés sé& pérgjithshme né kété
vend), nga 4% ka né Nju Xhersi (me 2,4 % té popullatés sé pérgjith-
shme té vendit), dhe Indiané (me 3,2 % té popullatés sé pérgjithshme
né vend), dhe péraférsisht nga 3% jetojné né Virgjini me 2,4 % té po-
pullatés sé pérgjithshme té vendit, Teksas me 0,7 % nga popullata e
térésishme e vendit, Ohio me 1,2% nga popullata e pérgjithshme e
vendit, dhe né fund Meriland me 1,4% nga popullata e pérgjithshme e
vendit. Kéto jané dhjeté shtete me numér mé té madh té popullatés
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myslimane, ndérsa té tjerét me pérgindje mé té vogél jetojné né vende
tjeraté SHBA-<E.

Pregardhja dhe gjuha

Bashkésing myslimane né Ameriké e pérb&§né njeréz me njé
spektér té gjeré té rrénjéve dhe prejardhjes etnike dhe nacionale. Dy té
tretat e myslimanéve né SHBA jané me prejardhje emigrante, gofshin
ata té ardhur apo pasardhés té tyre. Numri mé i madh i ardhacakéve
myslimané né Ameriké jané nga vendet e Azisé Jugore dhe Juglindo-
re, sic jané: India, Bangladeshi, Pakistani dhe Afganistani, té ciléét pér-
b&né 35% té popullatés sé térésishme myslimane né SHBA. Grupi i
dyté etnik sipas madhésisé jané arabé me 25%, pastg) afrikanét nga
vendet e ndérsaharasé afrikane me 3.4%, mandgj vijné evropianét me
2.1% qé pérbéhen nga boshnjaké, tataré dhe shqiptaré té Kosovés.
Grupeve tjera etnike u takojné: turqgit, iranezét, ardhacaké nga Karai-
bet, latino-amerikanét, afro-amerikanét, amerikanét e bardhé dhe té
tjeré.

Péraférsisht njé e treta e myslimanéve né Ameriké pérbéhet nga té
konvertuarit, g&¢ mé sé shumti jané nga bashkésia afro-amerikane té
cilét pérbé&né rreth 30% té popullatés sé pérgjithshme myslimane, pa-
staj amerikanét e bardhé, latino-amerikanét dhe té tjeré. Népér famil-
jet e myslimanéve amerikane té cilét jané me prejardhje joamerikane,
s dhe né xhamia dhe shkolla private fetare dhe etnike ende prakti-
kohet dhe mésohet gjuha amtare apo gjuha e vendit nga jané.

Arsimimi dhe struktura ekonomike-sociale

Myslimanét e Amerikés pérbgné grupin fetar shume té arsimuar.
Rreth 70% té tyre e kané té kryer fakultetin apo ndonjé shkallé té larté
té arsimit, ndérsa né té nj&jtin kohé, vetém 44% e popullatés sé pérgji-
thshme amerikane e ka kété nivel té arsimimit. Cdo e dhjeta familje
myslimane e get nga njé mjek apo doktor té mjekésisé. Ndérsa, vetém
3.5% té myslimanéve té Amerikés nuk kané té kryer shkollén e me-
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sme, derisa né té nj&tin kohé 4.7% e popullatés sé térésishme ameri-
kane jané pa shkolla té mesme.

Punésimi dhe profesioni

Sa u pérket profesioneve me té cilat merren myslimanét né Ame-
riké, mund té thuhet se jané té grupit té shumanshém. Megjithaté, in-
xhinieria dhe programimi jané dega mé e zgjedhur e mé tepér se 19%
té myslimanéve amerikané. Né fusha té lidhura me mjekési jané té pu-
nésuar me tepér se 10%, ndérsa, 4% gjenden né punét gé kané té béj-
né me financa Njé numé i dukshém i myslimanéve amerikané
numeér té caktuar, me té cilat merren myslimanét e Amerikés jané: me-
naxhimi népér firma té ndryshme, puna e mésuesit, garkullime té vo-
gla private, punét hulumtuese, angazhimet administrative dhe té tjera.
Né pérbérjen e profesionit té forcave té armatés amerikane jané dic
mé tepér se 1%. Kurse mé tepér se 20% té mysimanéve amerikané
jané studenté.

Ndérkag, myslimanét e Amerikés nuk jané mjaft té pranishém né
punét té cilat e hartojné politikén e pérgjithshme apo ndikojné né for-
mimin e masés publike, si¢ jané mediumet, gjykata, avokatura, pastaj
industria e filmit (drejtor, producent, artist) e té tjeré.

Téardhurat

Mund té thuhet se myslimané e Amerikés mesatarisht jané
popullaté imune. Derisa té ardhurat mesatare té njé familje né SHBA
jané mé pak se 40.000 dollaré, kurse 66% té shtépive myslimane né
Ameriké brenda viti fiton mé tepér se 50.000 dollar, 26% jané me mé
tepér se 100.000 dollaré, ndérsa 5% e kalojné shifrén prej 250.000 do-
llaréve.



MUSLIMANET NE BOTE 215

Kontaktet e paraté myslimanéve me Amerikén

Edhe pse mendimi mé i pérhapur pér myslimanét e paré gé kané
shkelur né Ameriké bazohet né zezakét e robéruar gé vinin nga popujt
afrikané té cilét me dhuné ishin gellé atje pérgjaté shekujve 18-té dhe
19-t€, ekzistojné dokumente historike gé na informojné, se myslima-
nét e paré té cilét shkelén né tokén amerikane ishin njeréz té lirg, dhe
té punésuar népér geverité spanjolle dhe portugeze, té cilét gjaté she-
kujve 15-té dhe 16-té bashké me konkvistadoré kishin marshuar né
Ameriké. Njé numér i dukshém i moriséve (myslimané spanjollé, té
cilét pas vitit 1492 mbanin fené né fshehtési) gjaté shek. 16-t€ emigru-
an né Amerikén spanjolle dhe portugeze, por sundimtarét e krishteré,
duke u frikésuar nga numri i tyre, i ndogén me inkuizicion. Gjithashtu
besohet se né anijet Nina dhe Pinta té ekspedités sé paré té Kristofor
Kolombos gé u zbarkuan né kontinentin amerikan né vitin 1492 kapi-
tenét e anijeve ishin myslimané. Sipas njé dokumenti kinez i njohur s
dokumenti Sung, marinarét myslimané u zbarkuan né tokén e njohur
st Mu-Llan-Pi (Ameriké), gysh herét né vitin 1178, pra 300 vjet para
“zbulimit” té Botés sé re té Kolombos. Vlerésohet se 35-45% té afri-
kanéve té cilét gjaté periudhés s mesit té shek. 16-té dhe i mesit té
shek. 19-t€ me dhuné e léshuan Afrikén (Senegali, Gambia, Sahara
Jugore, Nigeria, dhe vende tjera) ishin té fesé islame, kurse mé sé pa-
ku njé e pesta e atyre té cilé konsideroheshin s robér zezaké dhe té
cilét pérfunduan né Ameriké ishin myslimané.

Shumica dérrmuese e kétyre myslimanéve gjaté kalimit té kohés e
humbén identitetin e vet islam apo u detyruan me dhuné té konverto-
heshin né krishterim. Nga gjurmét gé jané rugjtur e té cilat na infor-
mojné pér ekzistimin e tyre jané disa gojédhéna si dhe ekzemplari i
Kur'anit i asgj kohe pér té cilén besohet se éshté i shkruar nga haféz
Ajyb ibn Sylggman Ibrahim Diallo (i njohur si Jab ibn Soliman), my-
sliman nga Senegali, i cili né vitin 1730 né Ameriké u soll si rob. Ek-
ziston gojédhéna pér disa kryengritje myslimane, si go e Haitit e vitit
1758.
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Vendog a e pérher shme e myslimanéve
né kontinentin amerikan

Migrimet e para té réndésishme té myslimanéve né Ameriké kané
ndodhur né intervalin kohor pre vitit 1875 e deri né fillimin e Luftés
sé Paré Botérore. Kjo valé e emigrantéve myslimané né Ameriké kry-
esisht ishte nga Lindja e Afért, nga Siria e sotme, Libani, Jordania dhe
Palestina. Pikérisht kéta ishin njé fugi punétore e pakuaifikuar dhe e
paarsimuar, struktura e té ciléve ishte né shumiceé té rinj dhe meshkuj
té pamartuar. Motivi i ardhjes s tyre né Ameriké ishte ekskluzivisht
pérmirésimi i gjendjes ekonomike. T& bindur né tregimet pér “Botén e
re” se atje shumeé lehté dhe shpejt njeriu pasurohet ata nuk menduan gé
té vendosen né Ameriké pérgjithmoné, por té fitojné para té mjaftue-
shme dhe té kthehen prapé népér vendlindjet dhe familjet e veta. Me-
genése nuk e njihnin gjuhén angleze, shumé nga ata punuan si shités
té gazetave (népér rrugé) apo edhe si tregtaré té vegjél, duke shkuar
“deré mé deré’.

Té tjerét gjetén puné népér fabrika té ndryshme dhe miniera, apo u
béné peméshités dhe dyganxhinj. Gjaté kalimit té kohés ata kuptuan
se gjasat pér t'u kthyer né vendlindje jané té humbura, atéheré filluan
gé t'i adaptohen shogérisé amerikane dhe jo rrallé heré u martuan me
femra amerikane dhe né vazhdimési, duke u vendosur me shumicé né
lindje t&é SHBA-s&, né peréndimin e mesém, dhe pérgjaté bregdetit té
Pacifikut, ata rrezikuan identitetin e tyre islam. Pérkundér véshtirésive
té shumta kéta myslimané i vuné themelet e bashkésive islame dhe
xhamive, té cilét sot jané shumé aktivé né vendet si: Cedar Rapids,
lowa, dhe Edmonton, Alberta.

Lufta e Paré Botérore ndérpreu pérkohésisht migrimin e myslima-
néve né kontinentin amerikan. Pas pérfundimit té luftés, gé ishte njé
koincidencé me shkatérrimin e Perandorisé Osmane, dhe té kolonizi-
mit peréndimor té vendeve té Lindjes sé Aférme, shkuarja e mysima-
néve né Ameriké vazhdoi. Vendi i vecanté ngai cili né kété valé té
dyté mé sé shumti emigruan, ishte Libani, i cili gjaté luftés kishte
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pésuar shkatérrime. Njé& numér i réndésishém i myslimanéve té késgj
ane vendos té emigrojé né Peréndim, por kété heré, pérveg shkageve
ekonomike ishin edhe ato té natyrés politike. Dominonte edhe déshira
gé t'u bashkéngjiten té aférmeve té cilét kishin emigruar mé herét dhe
gé ishin vendosur tashmé né Ameriké. Né vitin 1924, SHBA miratuan
njéligj téri pér imigracion, me kété rast valés sé dyté té imigrantéve
myslimané né Ameriké né masé té madhe iu ¢rregullua situata. Ky ligj
futi “sistemin nacional té kuotave” apo pérkufizoi hyrjen né SHBA né
baza té prgjardhjes nacionale, e cila mé sé shumti vinte né shprehje
pér arabét. Gjaté viteve tridhjeté té shek. XX, nén ndikimin e kétij
ligji, ardhja e myslimanéve né Ameriké dukshém éshté zvogé uar, kjo
vlente kryesisht pér ata myslimané, familjet dhe farefis i té ciléve
gjendeshin né Ameriké. Né masé té madhe té késgj periudhe, ligjet
pér imigracion ishin dukshém diskriminuese. Shumica e myslimanéve
té Lindjes s&2 Mesme me véshtirési e merrnin nénshtetésiné. Me
shpérthimin e Luftés s& Dyté Botérore, ky migrim pérséri pér njé kohé
u ndérpre. Perioda tjetér e cila mund té identifikohet si vala e treté e
migrimit mysliman né Ameriké, éshté periudhé drejtpérsédrejti e pas
Luftés Dyté Botérore, pre vitit 1947, deri né mesin e viteve gjashté-
dhjeté. Né kété valé té emigrimit pérvec myslimanéve nga Lindja e
Afért ishin té kycur edhe ata té Azisg Jugore, Evropés dhe Bashkimit
Sovjetik. Ligji i SHBA-s21 vitit 1953, pér emigrim dhe shtetési (The
US Immigration and Nationality Act) ndryshoi formulén pér kuota, e
cilaishte normuar pér ¢cdo vend me prejardhje té popullatés sé migru-
ar. Si rezultat i késgj, filluan migrimet e myslimanéve nga vendet e
tjera té botés, s nga Evropa Lindore (para sé gjithash nga Jugosllavia
e atéhershme dhe Shqipéria) dhe Bashkimi Sovjetik. Njé numér i vog-
él migruan edhe nga India dhe Pakistani, por pas ndarjes nga India né
vitin 1947. Né formimin e késgj popullate té emigruar reflektoi situaté
e rikrijuar népér vendet myslimane. Shumica e tyre migruan né Amer-
iké duke ikur nga persekutimet politike. Numrin mé té madh e pérbén-
in palestinezé&t, té cilét i kishte ndjekur 1zraeli nga vatrat e tyre, pastgj
egjiptianét pronén e té ciléve e kishte nacionalizuar Gamal Abdall Na-
seri, Iranian, Sirian, por edhe myslimané té tjeré dhe nga pjesét e tjera
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té botés, sikur ata té Evropés Lindore dhe BS, té cilét ikén nga pasojat
e Luftés Dyté Botérore apo nga torturat e regjimit komunist. Pér da-
[lim nga emigrantét e méhershém, kéta ishin kryesisht mé té arsmuar,
dhe njé numér dukshém i tyre vinte nga familjet elite té Lindjes s&
Afért dhe Azisé Jugore. Qéllimi i tyre kryesor ishte gé té arrijné shka-
[1é té larté né arsim dhe pérgatitje profesionale. Edhe pse shumé prej
tyre jané kthyer, njé numér i madh mbeti me géllim gé duke e mbajtur
identitetin islam, té integrohen né shogériné e Amerikés Veriore.

Myslimanét me prejardhje ortodokse kéta myslimané nganjéheré i
quanin “myslimané té Bajramit” sepse né xhami vinin, prej Bajrami
né Bajram. Megjithaté, kéta mysimané kontribuuan shumé né rive-
ndogien e njé numri té madh té xhamive dhe gendrave islame, si dhe
bashkésive mé té médha myslimane, sikurse jané Federata e asocial-
cioneve isame, Késhilli i Xhamive i SHB, Asociacioni i studentéve
myslimané té SHBA dhe Kanadasg, por edhe emigrantét e tjeré mysli-
mané té késgj periode ishin kryesisht nga vendet urbane, dhe né shu-
micén e rasteve ata vendoseshin népér qytete té médha sikurse jané:
Nju- Jorku dhe Cikago.

Vala katért e emigrantéve myslimané né Amerikén Veriore filloi
kah mesi i viteve té gjashtédhjeta dhe vazhdon akoma. Ndryshimet té
cilat ndodhén né legjislacionin e SHBA-s& pér imigracion gjaté kohés
sé administratés té kryetarit Léndon Xhonson, e mundésuan kété valé
té emigrimit. U anulua “sistemi i kuotave nacionale’. Sipas sistemit té
ri, e cilaishte né harmoni me nevojat e ekonomisé punétore té SHBA,
pérparési u jepe pérveg farefisnisé té shtetasve amerikané edhe atyre,
profesionet e té ciléve ishte deficitare né SHBA. Ligji i ri pér heré té
paré pas viteve té para té shek. XX, béri té mundshme gé dikush té
emigrojé né Ameriké duke mos marré parasysh prejardhjen nacionale.
Né kété ményré emigracionin mysliman té késgj periode e pérbénin
kryesisht myslimané té arssmuar, té cilét e flisnin gjuhén angleze.
Kéta emigranté té cilét pérveg gé vinin nga Lindja e Afért, ishin edhe
nga Turgia, Irani, Afganistani, Pakistani, India, Bangladeshi, kohéve
té fundit edhe nga Bosnjé e Hercegovina dhe Kosova, nuk vinin né
Ameriké sa pér té fituar para, e pastg té kthehen né atdheun e tyre,
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por, gé té nguliten dhe té natyralizohen, dhe té pérparojné né formim-
in dhe aftésité e tyre profesionale, me géllim gé té arrihen, mundésité
e punésimit. Gjithashtu, shumé preg tyre gé kérkonin strehim vinin
nga vendet gé ishin me regjime té ashpra. Natyrisht, se ekzistojné
edhe disa pérjashtime nga profili i théné mé paré pé emigrimin e
késg popullate, sikurse gé éshté njé numér i caktuar i shi-ive té Liba-
nit dhe palestinezét e ndjekur gjaté konfliktit né Liban, té cilét kry-
esisht jané té paarssmuar dhe té pa kuaifikuar. Kjo valé e fundit e
emigrantéve deri mé tani éshté mé e motivuara gé ta mbajé dhe ta
rugjé identitetin islam, si dhe té vendosg institucione me njé bashkési
dhe strukturé té pérgjegjshme dhe permanente. Kété géllim mundohen
ta arrijné népérmes misionit (da’ wah), shkollave islame, publikimeve,
ndértimin e xhamive dhe gendrave islame, duke u kycur né politiké,
né marrédhénie publike, por edhe népérmes zhvillimit té institucione-
ve financiare isame, si¢ éshté p.sh., sistemi bankar pa kamata.

|lami né Bashkésiné afrikano-amerikane

Grupin e dyté pér nga madhésia té myslimanéve etniké, dhe péra-
férsisht njé té tretén e popullatés myslimane né Ameriké e pérbgné
amerikanét me prejardhje afrikane, té parét e té ciléve me gjenerata
Kishin jetuar né Ameriké, por té cilét isamin e pranuan tek né shek. e
kaluar. Ndonése njé numér i konsiderueshém, mé tepér se 20%, té té
paréve té afrikano-amerikanéve té sotshém kur me dhunéi kishin ge-
[1é né Ameriké ata kishin gené myslimané, por identiteti i tyre islam
humbi gjaté diskriminimit dhe té drejtave tjera fetare, si, p.sh., krish-
terimi i dhunshém.

Tre jané faktorét kryesoré gé ndikuan né kalimin e afrikano-ame-
rikanéve né islam: shumica e tyre ishin té vetédijshém pér prejardhjen
e tyre té hershme myslimane dhe gé kishin humbur identitetin islam;
lajmérimi i lévizjeve té regja kuazi-myslimane né mesin e afrikano-
amerikanéve, té cilat lindén nga déshira pér rimékémbjen e identitetit
té humbur; si dhe trendi i déshirés né mesin e afrikano-amerikanéve té
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cilét gjendeshin népér burgje dhe gendra té ndryshme té shtépive ndé-
shkuese.

| pari i cili filloi té propagandojé principet iSame si mjet pér ba-
shkimin e amerikanéve me prejardhje afrikane, né fillim té shek. té
kaluar ishte zezaku i varfér nga Karolina Veriore me emrin Timothy
Drew (1886-1929). Ai duke ndérruar emrin né Noble Drew Ali, né vi-
tin 1913 themeloi |évizjen pro-islame Morish-Amerikan Science Te-
mple né Newark, dhe Nju Xhersi. Noble Drew Ali, Amerikanét e zi i
konsideronte si “Aziatik” dhe “Maur” e jo si zezak. Islami shikohegj si
njé religjion i aziatikéve, ndérsa krishterimi s religjion i té bardhéve.
Lévizja Maure-amerikane i huazoi disa aspekte té islamit, por e tra-
sonte kursin e vet. Né vitin 1913 u zgjerua né disa qytete mé té médha
té veriut, duke pérfshiré Filadelfiné dhe Detroitin, si dhe disa né jug.
Pas vdekjes s Drew Aliut njéfaré Wallac Fard Muhammad, i panjo-
hur por besohej se ishte me prejardhje turko-iraniane, i cili pohonte se
ka lindur né Meke nga babai arab dhe néna evropiane, né vitin 1930
né Detroit themeloi |évizjen e re me emér The Lost-Found Nation of
Islamin the Wilderness of North Amerika( Populli islam i humbur dhe
i gjetur né shkretétirat e Amerikés Veriore), mé voné vetém Nation of
Islam. Fardi thérriste pér shkollim, pér rituale té pérbashkéta, dhe pér
lidhje té forta né bashkési, dhe té gjitha kéto me njé rigorozitet gé
ishin né pajtim me normat e etikés. Pas zhdukjes misterioze té Fardit
né vitin 1934 rolin udhéhegés né |évizje e merr zezaku amerikan Eli-
jah Muhamed (1897-1975) i lindur né Gjeorgji me emrin Elijah Pole, i
cili ishte luftétar konsekuent i mésimeve té Fardit. Me pérjashtim té
emrave, |8vizja né vete kishte shumé pak nga islami. Sa pér ilustrim,
sipas predikimeve té tyre W. F. Muhamedi ishte trupézim i zotit,
kurse Elijah Muhamedi i dérguar i tij. Té bardhét i shikonin si demon
té cilét ua kishin grabitur zezakéve pozicionet e paracaktuara né ve-
ndin e nderit né rregullimin e punéve. Shumé nga ish-anétarét e Noble
Drew Aliut, si njéfaré Marcusa Garvejaiu bashkuan popullit islam pér
té kérkuar identitetin e humbur islam. Megjithaté, populli islam ndér-
toi njé numér té madh té tempujve dhe xhamive né vendet urbane ane-
mbané Shteteve té& Bashkuara. Disa nga ato pérfshihen népér zona mé
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depresive amerikane. Megenése |évizja zgjerohgj, né té pranoheshin
profesionisté té dalluar dhe amerikané me prejardhje afrikane té shko-
[luar, t& inspiruar pér misionin e sg Né punét e mundimshme, Né mo-
himin e vlerave té forta familjare dhe morae, dhe té pércaktimit té
géndrueshém né lévizjet pér pérmirésimin e gjendjes sé pérgjithshme
té popullatés zezake. Lévizja themeloi edhe disa sektoré né Kanada
dhe Karaibe.

Njéri ndér problemet mé té médha me té cilat ballafagohej 1&vizja
ishte se shumica e amerikanéve refuzonin pranimin legal té organi-
zatés. Lideré té tjeré afrikano-amerikané, té krishterét e bardhé dhe
emigrantét myslimané, secili né ményrén e vet, |évizjen e pérjetonin si
njé atak né interesat personale. Problemi tjetér brenda lévizjes ishte
Malkolm X (1925-1965), nxénési mé i zellshém i Elijah Muhamedit
dhe njeri nga udhéhegésit mé té shquar té popullit islam, i cili pér pak
sa e pércau lévizjen. Edhe pse ishte njéri prej bashképunétoréve mé
elokuent dhe mé besnik i Elijadit, ai né vitin 1963 pér shkak té disa
deklaratave publike té tij u pérjashtua nga lévizja. Pas pak kohe Ma-
Ikolm X shkon né haxhillék, né Meke, aty njoftohet me porosiné uni-
versale, mbi nacionale dhe anti-diskriminuese té islamit, ashtu gé béri
korrigjimin e disa géndrimeve té veta té méhershme, sikurse gé ishte
ajo pér “frytin e keq té racés sé bardh&’. Duke u zhgénjyer né Elijah
Muhamedin, ai i shképuti té gjithalidhjet me popullin islam.

Gjaté njé fjaimi té mbajtur né njé tubim fetar né vitin 1965 nda
tij u bé atentat, dhe pér kété u fgjésuan dhe u gjykuan dy anétaré té
popullit issam. Shumé shpejt pas vrages sé tij, Malkolmit iu rrit fama
S njérit ndér amerikané mé me ndikim pér vizionin e ngritjes dhe
forcimit té popullit zezak. Faktori kryesor ¢cdoheré e méi madh i ide-
ntifikimit té& myslimanéve afrikano-amerikané me bashkésiné e botés
myslimane ishte té pranuarit e islamit tradicional suni. Zyrtarisht ky
proces filloi né vitin 1976, kur pas vdekjes sé Elijah Muhamedit, i biri
i tij Walace Deen Muhamed, i cili e trashégoi kryesin e lévizjes, pa-
ralgiméroi se populli islam braktis shumicén e predikimeve té atit té
tij dhe filluan té ecin rrugés sé isamit normativ. Ishte kjo dhe fillimi i
procesit pér pranimin e popullit islam si pjesé legjitime e bashkésisé
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myslimane té botés, né vend té njé lévizjee té ngushté nacionale ze-
zake, sikur gé ishte mé paré.

Duke arritur njé arsim klasik islam, W. D. Muhamedi merr titullin
muxhedid (ri-mékémbeés i fesé) dhe niset kah procesi i transformimit,
e cila shumé shpesh pérfshinte nderimin e emrit té lévizjes. Lévizja
nén emrin The Amerikan Muslim Mission né vitin 1985, edhe zyrta-
risht integrohet né bashkésiné e pérgjithshme mysliimane té SHBA,
derisa anétarét e sg tashti thjesht identifikohen si myslimané. Gjitha
shtu u béné ndryshime edhe né infrastrukturén e lévizjes. Tempujt u
kthyen né mesxhid dhe xhamia, priftéria né imamé, ndérsa gazeta zyr-
tare Muhammad Speaks u bé Muslim Journal. Né vitin 1985 imam
W.D.Muhammadi befas e braktisi pozicionin udhéhegés né Amerikan
Muslim Mission, dhe nga selia e sg) né Cikago u shpérngul né Kalifo-
rni. Té gjithé pjesétarét e lévizjes Elijad Muhamedit nuk ishin té paj-
timit me ndryshimet e bérangai biri i tij. Njé pjesé e konsiderueshme
e lévizjes, nén udhéhegjen e klerikut Louis Farakhan ish Louis X va
zhduan rrugén e predikimeve té Elijadit dhe mbajtén emrin e popullit
isam, si dhe bazén e strukturés organizative té sgj. Lévizja i mbajti
disa aspekte té islamit, por myslimanét tradicional &€ amerikané refuzu-
an tapranojné si njé lévizje autentike islame.

Né njé pamflet shénohet “farakanizmi”, s religjion i posacém, i
mbrojtur me Amendamentin e paré, por gé nuk éshté islame. Selia e
lévizjes sé Farakanit éshté né Cikago, por ekzistojné edhe tri grupe, né
Baltimor, Detroit, dhe Atlant, té cilé nén udhéhegje té ndryshme po-
hojné se jané popull autentik islam.

Dhe, krahas té gjitha hapave té béra né drejtim té bashkimit té
popullatés zezake myslimane né zgjerimin e bashkésis& myslimane
amerikane, ekziston njé digé e réndésishme kulturore, profesionale,
arsimore dhe ekonomike mes emigrantéve myslimané dhe shumi-
cés s myslimanéve afrikano-amerikané.

Krahas misionit mysliman amerikan, ekzistonin edhe grupe tjera
myslimane, té cilat u ofronin afrikano-amerikanéve islamin sunit. Njé
grup i tilléi cili viteve gjashtédhjeta me té madhe térhigte vémendjen
quhg Darull-isam. Ndonése e formuar kah fundi i viteve té dyzeta
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dhe fillimi i té pesédhjetave, Darull-islam xhamin e paré e ndértoi tek
né vitin 1962, né Brokrin. Lévizja mjaft shpejt u zgjerua, e pasta pér
shkak té disa mosmarréveshjeve té brendshme u shua, dhe mé né fund
né fillim té shtatédhjetave e reformoi Imam Jahjgja. Deri né mesin e
viteve shtatédhjeté lévizjes iu bashkéngjitén 31 bashkési sunite afrika-
no-amerikane sidomos nga qytetet e médha té bregdetit lindor dhe
disa nga Karaibet. Né vitin 1980. Imam Jahjgja u térhoq nga pozita
udhéhegése e lévizjes.

Tébardhét ekonvertuar néislam

Islamin nuk e pérgafojné vetém qytetarét amerikané me prejardhje
afrikano-amerikane, por até e b&né edhe popullsia e bardhé e SHBA-
s&. Vlerésohg se islamin né Ameriké e pérgafuan rreth 100.0000 té
bardhé amerikané. Ndér té parét prej té€ bardhéve gé pérgafoi islamin
ishte Aleksandér Rasel Ueb (1846-1916), i cli kah fundi i shek. XI1X
ishte konsull i SHBA-s& né Filipine. Me té konvertuar néislam ai u bé
njé& mbrojtés dhe propagandues shumé i zellshém i sg né Amerikeé.
Botonte revistén "The Moslem Word", dhe publikoi disa punime isla-
me.

Shumica e té konvertuarve nga té bardhét jané femra. Disa nga ato
e pérgafuan islamin pasi gé u martuan me myslimané, derisa té tjerat
kété e bénin pér shkak bindjes sé tyre se femrat mé shumé nderohen
né islam sesa né shogériné e pérgjithshme amerikane. Shumica e ame-
rikanéve, té cilét nuk jané té kénaqur me até ¢ka u ofron tradita fetare
e tyre apo normat mbizotéruese té kulturés amerikane, alternativén e
shohin né islam. Shumica prej tyre iu bashkéngjiten shkollave té me-
ndimit sufi, té cilat veprojné né Ameriké.
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Ngjarjet meréndés né historiné
emyslimanéve té Amerikés

1178. Dokumenti kinez Sung shénon pranimin e lundértaréve my-
slimané né tokén e njohur st Mu-Lan-Pi (Ameriké).

1312. Myslimanét e Afrikés duke shfrytézuar lumin Misisipi si rrugé
hyrése arritén né gjirin Meksikan pér hulumtime né brendési té
Amerikés.

1530. Né Ameriké filloi ardhja e robérve afrikané, njé e treta e té ci-
léve ishin myslimané. Kétarobér u dérguan né Meksiké, Kubé dhe
né Amerikén Jugore.

1539. Pér nevojat e guvernatorit té Spanjés s& Re u béné hulumtime
né Arizoné dhe Meksikén e Re, pjesémarrési kétyre hulumtimeve
ishte edhe Marokeni Estephan.

1717. Né Amerikén Veriore arritén robér nga vendet ku flitgj gjuha
arabe, té cilét nuk e hanin mishin e derrit, dhe té cilét i besonin
Zotit dhe Muhamedit.

1732. Themelues i Georgis, James Oglethorpi, né Maryland e liroi
robin Ajub ibn Sulgjman Jalan.

1790. Eshté regjistruar ekzistimi i Mauréve té Spanjés né Karolinén
Jugore dhe né Floridé.

1807. Kongresi i SHBA-s2 ndaloi hyrjen e robérve né Ameriké. Edhe
pér kundér ndalimit, robéria né Ameriké né gjashtédhjeté vjetét
vijues arriti né njé shkallé té larté.

1856. Haxhi Alia paguhet me gira nga ana e kalorésve té SHBA-sg,
pér té provuar deveté né vrapim né Arizoné.

1869. Pas hapjes kanalit té Suezit, né Ameriké vjen njé numér i ca-
Ktuar i jemenasve.

1870. Misionari metodist i nderuari Norman pérgafon islamin.

1893. Muhamed Aleksandér Rasel Ueb formoi |évizjen amerikane-
islame pér propagandé.

1900. Né Rosi, North Dakot u regjistrua grupi mé i paré mysliman, i
cili organizoi falje né bashkési.
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1908. Né Amerikén Veriore erdhén emigranté myslimané nga provi-
ncat arabe té Perandorisé Osmane (kryesisht turg, kurdé, shqiptaré
dhe arabé.

1913. Né Newark té Nju Jerseit, themelohet Moorish-Amerikan Scie-
nce Temple.

1915. Shqiptarét myslimané né Mayne ndértuan njé mesxhidé dhe for-
muan |slamikAssociation.

1919. Né Parkun Highland né Micigan formohet Islamik Association

1920. Né Detroit themelohet gjysméhéna e kuge organizaté huma-
nitare myslimane.

1922. Né Detroit, Micigan formohet |slamik Association

1926. Tatarét me té folme té krahinés oolake ndértuan xhami né Bro-
krin té Nju-Jorkut, e cila éshté ende né shérbim.

Formohet Arab-Amerikan Banner Society né Quincyu, Massachu-
Setts.

1930. Themelohet Lost-Found Nation of Amerika (myslimanét e zi).

1930. Mydlimanét afrikano-amerikané né Pittsburg, té Pansilvanisé
themel ojné xhaminé e paré.

Themelohet populli islam (Nation of islam).

1934. Né Ceder Rapid, te lowa ndértohet xhamia e paré.

1952. Pas ankesés s& myslimanéve né forcat ushtarake, Pushteti Fede-
ral legjoi gé ushtarét myslimané né aspektin fetar té& deklarohen s
myslimané.

1954. IMS ndérroi emrin né Federation of Islamic Associations (FIA).

1957. Hapet Islamik Center of Washington, D.C.

1962. Me hapjen e xhamisé né Broklyn béhet lindjaformale e |évizjes
sunite Darul- Islam.

Nxirret gazeta Muhamed Speaks.

Themelohet Myslim Student’ s Association (MSA) .

1965. Né Nju-Jork vritet Al-Hajj Malik al SHhabazz (Makolm X).

1971. Themelohet asociacioni i shkencétaéve dhe inxhinieréve mysli-
mane.

1972. Themelohet asociacioni i shkencétaréve myslimané né shkencat
shogérore.

226 EDUKATA ISLAME 79

1974. Lidhjes Myslimane té botés né Kombet e Bashkuara i jepet
statusi i Organizatés Jogeveritare.

1975 .Vdes Elijah Muhamed, udhéhegési i popullit islam, ndérsa e
zévendéson i biri i tij Warith Deen Muhamed, i cili né té njéjtin vit
heq doré nga predikimet e babait té vet, dhe popullin islam e shpie
rrugés sé reformave fetare né pajtim me traditén islame.

1977. Né Newark themelohet dhe pér heré té paré takohet Islamik
Conference of North Amerika (ICNA).

1981. Themelohet Instituti ndérkombétar pér mendimin islam.

1981. Né Plainfield né Indian themelohet biblioteka e paré isame e
Amerikés.

1982. Formohet Bashkésia Islame e Amerikés Verore.

1983. Né Cikago themelohet Islamik College.

1985. W. D. Muhamed decentralizon Amerikan Muslim Mission.

1986. Né Philadelfi, né banesén e vet, bashké me bashkéshorten vritet
dr. Ismail el Faruku.

1990. Myslimanét organizojné konferencé té paré té solidaritetit nén
emrin - Myslimanét kundér aparteidit.

1991. Imam Sirgj Wahg] kéndoi lutje né Dhomén e pérfagésuesve té
Kongresit Amerikan. Ai ishte myslimani i paré gé béri kété.

1991. Organizata The Mysim Members in the Military (MMM) e
mbajti konferencén e paré nén emrin Unity in Uniform.

1991. Charls Biladh, Kountze, né Teksas, béhet i pari magjor mysliman
né njé qytet amerikan.

1992. Imam W. D. Muhamed kéndoi |utje né Senat.
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Organizimi fetar

Né Ameriké nuk ekziston njé strukturé organizative unike e bash-
késisé islame. Myslimanét né Ameriké kryesisht jané té organizuar né
nivele lokale, edhe pse ekzistojné disa té ashtuquajtura organizata té
pullazit apo kulmore. Xhemati, si organizaté |okale islame, dhe xham-
ia, Sl gendér e veprimtarisé organizative e sgj, jané bosht i fesg, por
edhe e formave tjera organizative té mysiimanéve amerikané. Krahas
organizimeve fetare, mysimanét e Amerikés kishin edhe organizime
té motivit kulturor, politik, shkencor, profesional, social etj.

ORGANIZATAT LOKALE ISLAME

Gati né té gjitha hulumtimet e vepruara né mesin e myslimanéve
amerikané termi xhami shfrytézohet pér té treguar njé organizaté
lokale islame, gendrén islame, xhematin apo xhaminé s institucion.
Né bazé té hulumtimeve nén emrin Studime pér xhamia 2000 (The
Mosque Study Project 2000), e udhéhequr nga Késhilli pér marrédhé-
nie amerikano-islame, vlerésohet se né SHBA ekzistojné mé tepér se
3000 institucione islame, ngaté cilat mé sé paku 1209 jané organizata
islame, gjegjésisht xhamia dhe gendra islame. Né kété numér Ilogarit-
en vetém ato organizata islame té cilat disponojné me hapésirat e
xhamive dhe té cilat pérvec aktiviteteve tjera organizojné edhe faljen
e namazit té xhumasg. Grupet té cilat fajen e namazit té xhumasé e
organizojné népér spitale, ndérmarrje dhe népér burgje nuk hyjné né
kété kategori. Edhe pse emigrantét e paré myslimané qysh né shek.
XIX pér shkage fetare dhe nevoja tjera filluan té organizohen, ata
ishin gé hapén rrugé dhe vuné themelet e xhamive dhe bashkésive
myslimane té sotém, mirépo konsiderohet se organizimet dhe xhamité
e paré s institucione u formuan tek né deceniet e paré té shek. XX.
Aférsisht, ¢do e teta organizaté islame (13%), né SHBA (é sot ekzis-
tojné, jané vendosur deri né vitin 1970. Gjaté viteve shtatédhjeté tend-
enca pér themelimin e organizatave islame dhe ndértimin e xhamive
dukshém rritet, ashtu gé né kété periudhé ndértohen njé e katérta e
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xhamive té cilat ekzistojné sot né SHBA. Megjithaté, sot né SHBA
apo mé tepér setri té pestat e tyre kané zénéfill gé ngaviti 1980 e ké-
ndg. Vetém gjaté periudhés sé vitit 1994 e deri né vitin 2000 numri i
xhamive dhe organizatave islame éshté rrité pér 25%. Organizatat isl-
ame né SHBA, pér dallim nga organizatat tjera fetare kryesisht jané té
ve islame jané gé tubojné njé grup etnik. Sot, vlerésohet se rreth dy
milioné myslimané jané drejtpérsédrejti té pérfshiré né anétarésimin e
ndonj & xhamie apo organizate islame né Ameriké.

Krahas imamit apo prijésit, shumica e organizatave lokale isame
gé pérbéné 94%, kané késhillin drejtues dhe ekzekutiv, né shumicén
e rasteve té quatur Mexhlis esh-Shura. Né tri té pestat e rasteve
(59%), ky trup né emér té organizatés e gézon autorizimin pér mirati-
min e vendimeve. Né shumicén e rasteve ku Mexhlis esh-Shura nuk e
ka kété autorizim, vendimin pér vendogje né 28% té rasteve e bien im-
ami, dhe né 11% té rastit vendimet i lgjojné udhéhegés té tjeré. 55% té
organizatave lokale isame gé jané né shumicé, nuk e b&né punésimin
e pérhershém té personave, derisa 10% e b&né punésimin e pérhersh-
ém e mé tepér se dy népunésve. Né 69% té organizatave lokale islame
u legjohet femrave gé té zgjidhen né késhillat drejtues dhe ekzekutiv.
Bashkésité |okale islame né Ameriké financohen ngaté ardhurat e ve-
ta personale (kryesisht nga anétarésimi dhe ndihmat vullnetare) ato si-
[len rreth 10.000 dhe 100.000 e mé tepér dollar né vit. Vetém dicka
mé tepér se gjysma (55%) e organizatave lokale isame né Ameriké
jané té lidhur me ndonjé organizaté mé té madhe nacionale apo ndér-
kombétare islame, derisa gati gjysma (45%) e tyre vepron né meényré
té pavarur dhe nuk jané anétare té asnjérés prej atyre organizatave apo
asociacioneve.

Xhamité& Né 43 % té rasteve xhamité jané té ndértuar né zonat
periferike té qyteteve t&é médha, 16% jané népér para lagje, né zonat
gendrore té gyteteve jané 21% derisa 31% e xhamive jané té stacio-
nuar né vende mé té vogla apo rurale. Megenése shumica e xhamive
né fillim nuk ishin ndértuar pér kéto géllime, atéheré shumé shpesh
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nderohgj lokacioni i tyre dhe késhtu béhej edhe ndérrimi i adresave né
disa organizata isame. Vetém 40% e xhamive dhe organizatave isla
me ende gjenden népér ato vende ku kané gené gé nga fillimi i ve-
ndoges dhe ndértimit té tyre. Shumica e hapésirave né té cilat jané
ndértuar xhamité, té cilat pérbé&né 55%, jané té blera dhe té adoptuara
pér nevojat e organizatave islame, derisa péraférsisht njé té katértén
apo 26% té xhamive, myslimanét veté i kané ndértuar. Péraférsisht
vetém njé e pesta e xhamive nuk éshté proné e térésishme e myslima-
néve por, ose jané prona té huazuara nél5% té rasteve ose, atyre u
éshté ndaré nga ana e ndonjé universiteti apo ndonjé ndérmarrje né
4% té rastit. Krahas kryerjeve té pérbashkéta té lutjeve ditore dhe
xhumave, gendrat islame dhe xhamité ofrojné edhe shérbime tjera si¢
jané: oré té mésimeve fetare (duke mos u ndérlidhur me shkollat e vi-
kendit), ligjératat e rregullta, kurset né gjuhén arabe, programi pér fe-
mra, orét né kiraet dhe texhvidi, aktivitete dhe sporte té ndryshme pér
té rinj, késhilla pér myslimanét e rinj, pér prindér dhe bashkéshortét
efj.

Imamét dhe udhéhegésit

Né krye té ¢cdo organizate |okale islame gjendet imami apo dikush
tjetér, té cilét zgjidhen sipas procedurés, ky person prej organizatés né
organizaté personifikohet si kryetar, emir, pérfagésues, apo drejtor.
Ku éshté numri i vogél i xhematit pérdoren edhe tituj tjeré si p.sh., se-
kretar gjeneral, koordinator gjeneral, administrator, drejtor ekzekutiv
dhe késhilltar. Té gjitha organizatat islame nuk kané imam klasik.
udhéheg namazet né xhami dhe méson pér islam, megjithése nuk
éshté cdoheré né krye té organizatés. Né 41% té rasteve imami pérveg
Se éshté prijés fetar, a njékohésisht éshté edhe udhéhegés i organiza-
tés.

Né 40% té rasteve imami éshté vetém autoritet fetar, ndérsa organ-
izatén e udhéheq personi civil. Né 19% té organizatave lokale islame,
té cilét né pérgjithési nuk kané imam zyrtar, udhéhegés jané gjithashtu
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laikét. Né situata té cilat imamét jané prijés fetaré dhe njékohésisht
udhéhegés té organizatés, kjo posacérisht bie né shprehje né mesin e
myslimanéve afrikano-amerikang, ku né 89% té rasteve imami gje-
ndet edhe né rolin e prijésit fetar edhe né udhéhegjen e organizatés,
derisa p.sh., né organizatat dominuese arabe islame, imamin e gjgjmé
né 21% té rasteve né té dy rolet. Né 97% té rasteve gati se té gjithé
udhéhegésit, té cilét nuk jané imamé vullnetarisht e krygné kété de-
tyré, derisa mé tepér se 60% e imameéve, té cilét nuk jané edhe udhé-
hegés té organizatés, por jané né marrédhénie té pérhershme té punés
pér té cilén puné edhe paguhen. Ataimameé té cilét nuk jané né marré-
dhénie té pérhershme pune né organizatén islame, s dhe udhéhegésit
té cilét nuk jané imamé, kryesisht punojné ndokund jashté organizatés
isame. Shumica e imaméve dhe udhéhegésve té organizatave islame
té paktén kané diploma té kolegjit. Sa i pérket arsimit né pérgjithési,
mé té shkolluarit né mesin e tyre jané udhéhegésit té cilét nuk jané
imame, pre té ciléve gati dy e treta kané té kryer fakultetin. Kurse sai
pérket shkollimit islam, 71% e imaméve té cilét nuk jané udhéhegés té
organizatés kané njé lloj formale té shkollimit islam, mé sé shpeshti
me fakultet té kryer jashté Amerikés, derisa vetém 10% e udhéhe-
gésve té cilét nuk jané imamé kané cfarédo Iloji formal té shkollimit
islam. Imamét dhe udhéheqgésit e organizatave lokale islame kryesisht
jané nga ato grupe etnike té cilat dominojné né organizaté. Megenése
shumica e xhematit e déshirojné imamin, i cili e flet arabishten dhe
éshté profesionist né shkencat klasike islame, atéheré imamét shumé
shpesh i gellin nga vendet islame té lindjes s& mesme dhe té Azisé
Jugore. Imamét gé vijné nga vendet e Evropés (p.sh. nga Bosnjé e
Hercegovina) shkollimin e tyre formal islam e kané té kryer né ndo-
njérén nga vendet isame té lindjes.

Organizatat profesionale kulmore dhe asociacionet: Me géllim
té njé prezantimi sa mé té miré dhe mé efikas té interesave té gjératé
bashkésive myslimane brenda shogérisé amerikane, myslimanét e
Amerikés themeluan disa té ashtuquajtura organizata kulmore nacio-
nale- rajonale dhe asociacione.
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Asociacioni i studentéve myslimané i SHBA-sé dhe té Kanadasé
(The Myslim StudentAssociation of U.SA and Canada) éshté theme-
luar né vitin 1963. Kjo organizaté u themelua nga njé grup studentésh
me géllim té sigurimit té shogatave islame, si dhe pér t'iu pérgjigjur
nevojave té gindra mija studentéve té hugj mysliimané, té cilét jané té
regjistruar népér universitete amerikane. MSA bén organizimin e xhu-
masé dhe té namazeve tjera né fakultet, hap biblioteka isame, dhe
studentéve u ofron shérbime tjera té nevojshme. Organizata éshté e
karakterit ndérkombétar dhe pérpiget pér tgkalimin e dalimeve
etnike, gjuhésore dhe racore. Deri né themelimin e ISNA-s, MSA ish-
te organizaté islame mé e madhja dhe mé aktivja né SHBA.

Késhilli i myslimanéve amerikané (Amerikan Muslim Council-
AMC) themelohet né vitin 1990 gé sidoqofté né ményré sa mé efekti-
ve té rrisé anétarésimin e myslimanéve amerikané né politikén dhe
skenén publike amerikane. Qéllimi i AMC éshté promovimi i vlerave
etike, e cila pérmiréson kualitetin e jetés té té gjithé amerikanéve s
dhe myslimanéve t& Amerikés t'u mundésojé pjesémarrje mé té madhe
né jetén publike té shogérisé amerikane.

Bashkésia isame e Amerikés Veriore (The Islamic Society of
North Amerika-1SNA), u themelua né vitin 1982, éshté organizaté kul-
more me disa grupe profesionale islame té dalé nga asociacioni i stud-
entéve myslimanég, duke i kycur shkencétarét myslimané té shkencave
shogérore, asociacionin e shkencétaréve dhe inxhinieréve myslimané,
asociacioni i mjekésisé islame, si dne mé tepér se 350 organizata loka-
le islame, xhamia dhe gendra té ndryshme. Né pérpjekje pér t'u pérgji-
gjur nevojave té popullatés myslimane, ISNA organizon konvencione
vjetore, pasta] konferenca dhe seminare té specializuara, duke u foku-
suar né aspekte té ndryshme té jetés myslimane né Amerikén Veriore.
Né dialogét ndérfetaré éshté gjyqtar aktiv. ISNA boton revistén "The
Islamik Horizons", e cila ka mé tepér se 50.000 lexues.

Bashkésia Myslimane e Amerikés (The Muslim Amerikan Society-
MAYS) éshté njé organizaté humanitare, fetare, sociale, kulturore, arsi-
more dhe jofitimprurése, e cila u themelua né vitin 1992, qéllimi i s&
cilés éshté té vazhdojé punén e organizatave ekzistuese islame dhe té

232 EDUKATA ISLAME 79

trasojé rrugén e veprimtarisé islame té nevojshme pér t'u pérgjigjur
provokimeve té shek. XXI. MAS-i pérpiget pér rimékémbjen, refor-
mimin dhe ngritjen e individit, familjes dhe shogérisé né baza té pri-
ncipeve dhe vlerave islame.

Rrethi Islam i Amerikés Veriore (The Islamic Circle of North
Amerika-ICNA) u themelua né vitin 1971, éshté organizaté jonacio-
nale, josektare, e pavarur dhe e hapur pér té gjitha organizatat lokale
anembané Amerikés Veriore. Qélimi i ICNA-s éshté vendoga dhe
promovimi i vlerave té sistemit dhe ményrés sé jetesés islame.

Asociacioni i Mjekésisé Islame (The Islamic Medical Association-
IMA) u themelua né vitin 1967, géllimi i tyre éshté gé né bashkésité e
veta ta sigurojné forumin e ekspertéve myslimané né fushén e mjeké-
sisé, gé té takohen dhe ndérrojné informata dhe shérbime me té tjerét
gé kishin me gené né dobi té bashkésisé myslimane. IMA boton revi-
stén dymujore "The Journal of the ISamic Medical Association” dhe
mban konventa vjetore.

Aktiviteti i tyre pérfshin edhe gjetjen e bursave, dhe ofrimin e
shérbimeve pér ata té cilét kané pengesa.

Asociacioni i shkencétaréve dhe inxhinieréve myslimané (The
Association of Muslim Scientist and Engineerss-AMSE) u themelua né
vitin 1969 me géllim gé té b&é promovimin e hulumtimeve shkencore
dhe pérshtatjen e shkencés né themelet e principeve isame. AMSE
boton buletinin dhe njé revisté shkencore, si dhe organizon konferen-
cavjetore. Asociacioni Shkencétaréve Myslimané i Shkencave shogé-
ror (The Association of Muslim Social ScientistssAMSS) themel ohet
névitin 1972, s njétrup profesional, akademik, arsimor dhe kulturor i
vendosur pér inicimin, revitalizimin dhe promovimin e mendimit isl-
am. AMSS-ja bén organizimin e konferencave dhe brenda vitit mban
seminare né disa disiplina. Né bashké&punim me Institutin ndérkombé-
tar pé& mendimin islam boton "American Journal of Islamic Social
Sciences dhe Newsbulletin®.

Instituti Ndérkombétar pér Mendimin Islam (The International In-
stitute of Islamic Thought-111T) u themelua né vitin 1981 né Herndo-
un, Virgjinia 111T-ja éshté donatore kryesore né punét hulumtuese, né
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sigurimin e bursave, pér organizimin e seminareve dhe té konferenca-
ve, s dhe né botimin e veprave klasike dhe bashkékohore duke pérf-
shi edhe American Journal of Islamic Social Sciences.

Pérkatésité e shkollave juridike fetare Shumica dérrmuese e
myslimanéve suni né Ameriké, qofshin ata emigranté apo autoktoné u
takojné shkollave té ndryshme juridike fetare. Mozaikun shumé té pa-
sur té myslimanéve amerikané e plotésojné edhe disa grupe té ndry-
shme shiite. Rol té réndésishém né jetén fetare t& mysliimanéve té
Amerikés e kané edhe sufit.

Arsimi Fetar

Jo mé tepér se tre pér gind té fémijéve myslimané né Ameriké ar-
simin formal fetar e arrijné jashté shtépive, gé né krahasim, p.sh., me
fémijét e hebrenjve t& Amerikés, té cilét péraférsisht né 80% té rast-
evei vijojné shkollat fetare javore, apo né formatjeraté programmeve
arsimuese hebraike, kjo pérgindje e fémijéve myslimané éshté e vo-
gdl.

Shkollat isame

Sipas informatave té vitit 2001, né Ameriké ekzistojné rreth 200
shkollafillore, t&€ mesme dhe té kombinuara islame, dhe gjashté shko-
[la pér arritjen e shkallés mé té larté né arsimin islam. Péraférsisht
21% e organizatave lokale islame drejtojné shkollat e rregulltaislame.
Populli islam ende, gjaté kohés sé Elija Muhamedit, pér myslimanét
autoktoné né Ameriké kishte véné njé sistem té réndésishém té arsimit
i njohur me emrin Universiteti Islam (University ofl Islam). Pas refo-
rmave té zbatuara né popullin isam nga W.D.Muhammadi kjo hallké
e shkollave mbijetoi por me emér té ri Clara Muhammad Scools. Vie-
résohet se pesédhjeté deri né gjashtédhjeté pér gind té shkollave té
tilla té pranuara anembané Amerikés, veprojné té pavarur nga ¢farédo
gendre administrative, dhe b&né sigurimin e arsimit fillor dhe t& me-
sém sipas plan-programeve dhe mésimeve islame.
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Shkolla té vikendit

Shtatédhjeté e njé pér gind té xhamive, né kuadér té aktiviteteve té
veta, organizojné shkolla té ashtuqugjtura fundjavore apo vikend-
shkolla, té cilat rregullisht mbahen gjaté ditéve té vikendit. Pérafér-
sisht 49% té kétyre shkollave organizohen vetém pér fémijé, rreth 5%
vetém pér té rritur, kurse 46% organizohen edhe pér té vegjlit edhe
pér té rriturit. Numri mesatar i vijuesve né shkollat e vikendit éshté:
njé shkollé me 35 té rritur, dhe me 93 gé jané té moshave té ndrysh-
me. Kjo tregon se 29.500 té rritur dhe 79.600 fémijé té té gjitha mo-
shavei vijojné mésimet né vikend-shkollaislame.

PERSONALITETE TE SHQUARA

Muhamed Aleksandér Rasel Webb, i lindur mé 9 néntor 1846
né Hudson, Nju-Jork né njé familje presbiteriane. Shkollén fillore dhe
té mesme i kreu né Glendaleu, Masagusets, ndérsa té lartén né kole-
gjin Claverak, afér Hudsonit. Pas kryerjes sé shkollimit, dhe si duket
nén ndikimin e babait, i cili ishte njéri ndér gazetarét mé té njohur té
asaj kohe, Webi e bleu pér javoren né Junionvil, Misuri, dhe u bé bo-
tues i sg. Mé voné Misuri béhet botues edhe né disa gazeta tjera di-
tore.

Né vitin 1887, né Filipine emérohet konsull amerikan me seli né
Manile. Sé paku pesémbédhjeté vjet para pérgafimit té islamit ai nuk e
praktikonte asnjé religjion. Duke lexuar literaturé ai, né vitin 1881 fi-
[lon té gjurmoi besimin e veté personal. E hulumtonte budizmin e mé
pas edhe islamin. Né& vitin 1888, edhe formalisht béhet mysliman. Né
vitin 1892, ai e léshon pozitén e konsullit dhe e fillon njé turne népér
Indi. Pas kthimit nga India e themeloi shtépiné botuese Oriental Pu-
blishing Company, né té cilén publikonte punimet e veta, ndér té cilat
edhe vepra e tij mé e réndésishme: “Islami né Ameriké€”. Krahas késgj
ndérmarrjeje ai né vitin 1893, e nxjerr edhe té pérkohshmen "Lévizja
myslimane amerikane pér propagandé€’ (American Muslim Propaga-
tion Movement) nén emrin Moslem World, e cila doli shtaté mug.
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Webbi ishte pérfagésues kryesor pér islam né Parlamentin botéror té
Religjioneve té& mbajtur né Cikago né vitin 1893. Deri né fund té jetés
ishte zédhénés i islamit né Ameriké. Ai kishte themeluar dhe njé
mesxhit né Manhatan, por pér shkage té mungesés s& mjeteve go
shpgjt u shua. Webbi éshté i njohur edhe pér librin gé bén fjalé pér
luftérat jermeno-turke nga perspektiva myslimane (The Armenian
Troubles and Where the Responsibility Lies), si dhe pér até, gé Sulltan
Abdyl Hamidi dyté e eméroi konsull nderi té Turqisé né Nju-Jork.

Muhamed Aleksandér Rasel Webb vdig mé 1916 né Rutherford,
Nju Xhersei ku edhe sot i gjendet varri.

Malkolm X, i lindur né vitin 1925, né Omahi, Nebraské, né njé
familje té varfér zezake té krishteré s Makolm Little. Ishte i njohur
edhe si El-Hajj Malik el-Shabaz. Makolm X ishte lider i mysimané-
ve afrikano-amerikang, |uftétar pér té drejtat qytetare dhe njerézore,
pan-afrikan dhe pan-islamist. Jeta e myslimanit amerikan té viteve té
gjashtédhjeta, ishte shénuar me zemérimin e tij ndaj racizmit té té ba-
rdhéve (amerikanét evropiané), dhe vendos pér pérparimin e kushteve
né jetén e afrikano-amerikane. Babané ia vrasin, kurse nénén padre-
jtésisht e dérgojné né cmenduri. Rritet né jetimore. Né moshén
pesémbédhjetévecare ai e kishte kryer shkollén fillore, por Malkolmi
kuptoi se nuk kishte prirje pér shkollé dhe organizime fetare. Ai jetén
e zgjodhi né mékate dhe kriminalitete, cka né fund e solli edhe né
burg. Qéndrimi né burg (1946-1952) shénon fillimin e transformimit
té tij intelektual dhe shogéror. Burgu pér té ishte njé “akademi”, aty
Malkolmi lexoi filozofiné dhe letérsiné e Lindjes dhe té Peréndimit,
shkrime pér krishterimin, gjenetiké dhe pér robériné amerikane, dhe
aty ai pérsos aftés oratorike. Me studime joformale ra né kontakt me
islamin dhe me historiné e heroizmit mysliman. Islamin apo saktésisht
té thuhet mésimet e Elijah Muhamedit liderit té atéhershém té popullit
islam e pranoi né vitin 1948. Pérvoja shogérore, zhvillimi intelektual
dhe besnikéria e tij ndaj liderit té vet ia mundésuan gé té keté pozité
mjaft me ndikim te populli islam.

min e disa géndrimeve né mésimet e Elijah Muhamedit, me ¢ rast
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erdhi né shprehje lojaliteti i tij. Vizitat e shkurtraté tij né Arabiné Sa-
udite dhe né vendet afrikane i hapén paksa dyert e islamit suni, dhe
triméroi miratimin e ndérrimeve té cilat béné jehon né Xhaminé nu-
mér shtaté té Elijadit. Pas dhénies sé disa komentimeve, me rastin e
vrages s& Gjon F. Kenedit, né vitin 1963, Malkolmi u suspendua nga
pozita e liderit té popullit islam, ndérsa né vitin tjetér ai térésisht u
largua nga populli islam, dhe vazhdoi veprimtaring e tij si i pavarur.
Ai e pranoi islamin suni normative dhe shkoi né Meke pér té kryer
obligimin e haxhillékut. Nga atje ai kthehet me ide té reja, por edhe
me emér té ri: El-Haj Malik el-Shabazz. Me rastin e njé fjalimi té
mbajtur né njé tubim fetar né ditén e lindjes sé tij mé 21 shkurt 1965,
até e vrasin pjesétarét e Popullit islam, sipas pohimeve té disa histori-
anéve “haptazi né bashképunim me Qeveriné amerikane”.

Jeta e Makolm X me veté biografiné e tij u bé e pavdekshme, e
cila mé voné edhe éshté ekranizuar. Sot disa rrugé dhe shkolla, por,
edhe njé xhami me numér shtaté e mbajné emrin etij.

Muhamed Ali, kampion i trefishté botéror dhe boksier mé i cu-
ditshém i té gjitha kohérave, Muhamed Ali (mé herét i njohur si Cass-
ius Marcels Clay) i lindur mé 12 janar 1942 né Lousivile, Kentaki.
Kur i kishte 22 vjet e pérgafoi islamin kur ishte né mae té popu-
[laritetit né boks. Si dymbédhjetévjecar filloi t& merret me boks, kurse
né Olimpiadén e vitit 1960 té mbajtur né Romé fitoi medaljen e arté
olimpike kur i kishte tetémbédhjeté vjet. Tri heré ishte kampion boté-
ror né kategoriné e réndé. Né& vitin 1967, refuzon té shkojé né [uftén e
Vietnamit, ku pér kété shkak dénohet me pesé vjet burgim, i anulohet
lgja e boksit dhe pa kontestim i merret titulli i kampionit botéror. Né
vitin 1971, ankesén e Muhamed Aliut né gjykaté pozitivisht e zgjedh
Gjykata Supreme e SHBA-s&. Pér shkage shéndetésore né vitin 1981
ndérpret aktivitetin né boks. Sot, Muhamed Aliu éshté njé njeri shumé
religjioz, dhe kudo gé paragitet éshté i mirépritur dhe i dashur. Pas
braktigies sé boksit u sémuré nga sémundja e Parkinsonit, por kjo nuk
e ndali gé né vitin 1996 ta ndezé flakén e olimpiadés. Né vitin 1990
hyri né Aulén e boksieréve té famshém (Boxing Hall of Fame). Ko-
ntributi i Aliut né histori éshté i madh. Pérmes boksit kontribuoi né
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atletiké, me pérgafimin e islamit i dha kontribut religjionit dhe té
drejtave té njeriut. Duke refuzuar té luftojé né Vietnam ai i dha ko-
ntribut pages. Me ngritjen e vetédijes pér sémundjen e Parkinsonit dhe
gelljen e mjeteve pér zbulimin e ilacit pér t& ai kontribuoi né lufté
kundér késaj sémundje coroditése.

Muhamed Ali me familjen e vet sot jeton né Berin Springs, Mici-
gan. Eshté martuar katér heré dhe éshté babai nénté fémijéve.

Sejjid Husein Nasi, filozof iranian, filozof i diturisé, teolog dhe
tradicionalist, Nasi éshté njéri ndér dijetarét mé té réndésishém dhe
mé produktiv té islamit tradicional, s dhe té studimeve krahasuese
islame. U lind, mé 7 prill 1933, né Teheran té Iranit. Té atin e kishte
mjek dhe edukator. Pas kryerjes s& arsimit t&€ mesém né Iran, studimet
i vazhdoi né SHBA. Né vitin 1954, diplomoi né Institutin e teknolo-
gjisé né Masaguest (Massachusetts Institute of Technology), kurse né
vitin 1958 né Harvard doktoroi né fushén e filozofisé dhe diturisé his-
torike. Arsimimi klasik i Nasit pérfshin historiné e Lindjes dhe té Pe-
réndimit, filozofiné dhe shkencat shogérore, |éndén bashkékohore
teologjike té historisé myslimane dhe krishteré, si dhe zhvillimin mi-
stik, shpirtéror, artistik dhe kulturor té islamit.

Pasi doktoroi, Nasi kthehet né Iran pér té ligjéruar né Universitetin
e Teheranit, por edhe pér té vazhduar né pérfitimin e diturisé persona-
le te autoritetet mé té médha fetar té Iranit. Revolucioni i vitit 1979 né
Iran, Nasin e gjeti né vendin e dregjtorit t&é Akademisé Mbretérore té
Filozofisg Iraniane (Imperial Iranian Academy of Philosophy). Pas
rénies sé Shahut, ai vazhdon té pérfagésojé idamin safevide, duke
prezantuar thelbin e vérteté té mendimit islam, posagérisht té asg
Shiite. Si profesor universiteti, ai pre vitit 1979 deri né vitin 1984, né
Temple university té Filadelfies ligjéroi Studimet islame, dhe prg vitit
1984 e deri mé sot ligjéron né Universitetin "Gorge Uashington™ né
Uashington, D. C. | interesuar pér integrimin e shkencés, filozofisé
dhe té artit, Nasi pérkushtohet pér shpjegimin e thelbit té njésisé sé té
gjitha ¢éshtjeve s refleksion i njésisé sé zotit. Sekularizimin e shke-
ncave natyrore dhe prishjen e baraspeshés né toké, e cila sot shihet
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nga krizat ekologjike, i sheh si ilustrim i ¢rregullimeve té brendshém
né relacionin ndérmjet njerézores dhe hyjnores.

Nasi mundohet té tregojé se disa myslimané rrejshém prezantohen
s tradicionalisté, duke sugjeruar se ata né té vérteté, vetém i pérséri-
sin disa gabime té Peréndimit modern, né vend se t& mésojné nga ata.
Individualitetin e Peréndimit Nasi e sheh s dicka té kundért me liriné
e vérteté, té cilén e definon filozofia isame dhe sofizmi, liriné e cila
nuk pérbéhet nga aksioni, por nga kuptimi i lidhjes sé brendshme té
njeriut nda Zotit. Nasi i kundérshton ideologjité bashkékohore siku-
rse gé jané modernizmi, racionalizmi, sekularizimi dhe materializmi,
dhe né vend tyre, ai rekomandon né principet e pandryshueshme, té
cilat mé s& miri jané té ilustruara né islamin tradicional. Veprat dhe
punimet e tija garté na tregojné né dy géllime té tij té lidhura mes
vete, e para; gé njeriut skeptik té Peréndimit t'i shpjegohet civilizimi
islam, dhe e dyta; té sulmohen forcat e sekularizimit té cilat peréndi-
morét i kané larguar nga feté e tyre, dhe kércénohen gé edhe myslima-
néve t'i ndodhé e nj&jta gjé. Profesor Nasi me mé tepér se pesédhjeté
libra dhe peségind punime e artikuj gé jané té pérkthyer né disa gjuhé
mé té njohur né botén myslimane, evropiane, dhe aziatike éshté njé
personalitet dhe intelektual shumé i njohur si né Peréndim ashtu edhe
né botén islame.

Qamil Avdiq, shkencétar, vizionar dhe udhéhegés, u lind mé 10
korrik 1914, né Pllana té Bilegia (Bosnjé e Hercegoving). Né Sarajevé
kreu medresené e Gazi Hursev-begut dhe diplomoi né Az-har té Egji-
ptit. Né vitin1954, shkoi né Ameriké pér té kryer detyrén e imamit né
njé bashkés té vogél boshnjake té Cikagos. Para magjistraturés né
informimin bibliotekar ai ishte punésuar te John Crearer Library né
Cikago. Avdici né Tolledo punoi si imam, pérkthyes dhe mésues.

Ishte anétar i kétyre asociacioneve akademike: Asociacionit Ame-
rikan té profesoréve universitaré Asociacionit té studimeve pér
lindjen e aférm; Qendrés kulturore amerikano-boshnjake; Késhillit té
Imaméve dhe té Shogérisé orientale amerikane. Né mesin e shumé
librave té botuar ishte libri shkollor né gjuhén angleze “Bazat e |slam-
it” dedikuar fémijéve myslimané té Amerikés, si dhe versioni i veprés
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S& njéjté por i rishikuar, plotésuar dhe i zgjeruar, me titull, “ Pasqyri-
mi i Doktrinave IsSlame’. Themeloi dhe redaktoi Buletinin e Qendrés
Kulturore Idlame, gjithashtu Avdici ishte themelues, redaktor dhe
botues i "Rrugés sé drejté" gé ishte organ zyrtar i Késhillit té ima-
méve té Amerikés Veriore. Ka gené kryetar i paré i Asociacionit ku-
[turor boshnjako-amerikane né llionisg, nga e cila mé voné doli
Qendra kulturore islame Northbrook, e cila ishte njé organizaté mu-
Itinacionale dhe multikulturore myslimane. Avdici éndérronte pér njé
bashkési né té cilén myslimanét amerikané, turqit, boshnjakét, arabét,
indo-pakistanezét dhe té tjerét sé bashku do té punonin, do té falen
dhe késhtu do t'ia kthejné borxhin Allahut dhe bashkésisé myslimane
S njétérési. Deri né momentet e fundit punoi pér realizimin e éndrrés
sé vet, pér vendogen e dialogut shumetnik mysliman dhe té dialogut
me religjione tjera. Vdig né Cikago, mé 2 dhjetor 1979.

RETHANAT SHOQERORE-POLITIKE

Bashkésité islame né Ameriké e pranojné dhe e ¢gmojné lart mesa-
zhin se Amerika éshté njé shtet sekular dhe pluralist, i cili toleron té
gjithareligjionet dhe ideologjité, por njékohésisht edhe frikésohet nga
paragjykimet amerikane pér feté e tyre gé ¢doheré e mé shumé rriten
dhe zgjerohen. Brengosen pér deklarata dhe shkrime té pandjeshme
dhe raciste té kumtuara né televizion, radio dhe gazeta. Pércjelljae lu-
ftés né mediume té popujve té ndryshém myslimané pér té drejtat dhe
lirité e veta, té cilét mé sé shpeshti i karakterizojné s “fundamenta-
lizém té myslimanéve fanatiké’, si dhe raportimet pér aktet torroriste,
té cilat i krygné pjesétarét e fesé myslimane, i shohin s jo té bala-
ncuara dhe té ngarkuara me paragjykime, e gé kjo i shtyn amerikanét
tjeré gé isdamin ta identifikojné me terrorizém. Dukshém rritet para-
giykimi ndgj islamit, myslimanéve dhe arabéve, si dhe né ményré té
drejtpérdrejté shtohet rrezikimi i té drejtave lirive, jetés dhe pronés sé
myslimanéve né kohén e konflikteve né botén myslimane, né té cilat
éshté e ndérlidhur Amerika direkt apo indirekt. Té tilla ishin lufta e
gjirit, lufta né Afganistan, dhe pérséri lufta né Irak. Sulmet terroriste
té vitit 2001, né Nju-Jork dhe Uashington, pozitén e myslimanéve
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edhe mé tepér e véshtirésuan né Ameriké. Me pérjashtim té pérkrahjes
lokale, e cila bashkésis& myslimane u ofrohet nga disa qytetaré, mysli-
manét nuk shohin pérkrahje té niveleve tjera, té cilat do té ballafagoh-
eshin me kété problem. Nuk é&shté formuar ndonjé komision, i cili
haptazi amerikanéve u kishte demonstruar pér padrejtésité diskriminu-
ese gé u béhen bashkéqytetaréve té tyre myslimané né baza té religj-
ionit, dhe as gé éshté ekzekutuar apo shqyrtuar ndonjé hetim parlam-
entar lidhur me kété temé. Pérkundrazi, zyrtarét geveritaré vazhdojné
té flasin pér Amerikén si “komb hebre-krishter&” ashtu duke pérja-
shtuar myslimanét dhe grupet tjera fetare nga loja e shogérisé, e cila
kishte me gené sekulare dhe pluraiste. Myslimanét déshirojné gé té
jené té pranuar Si anétaré té ploté té shogérisé amerikane, qofshin ata
s pérfagésues té grupeve té tyre nacionale, apo s ithtaré té isdamit,
apo thjesht, si gytetaré té Amerikés. Edhe pse myslimanét né pérgji-
thési, ende e gézojné té drejtén pér integrim dhe liriné e té folurit, ata
akoma brengosen pér diskriminimin i cili, megjithaté, ekziston, gjé gé
tregon fakti se ata shumé shpesh kané probleme pér punésim, dhe né
disa aspekte té politikés s& jashtme amerikane né Lindjen e Aférm.

Rreth 90% té lideréve té organizatave myslimane né Ameriké jané
té mendimit se myslimanét duhet té jené mé aktivé me pjesémarrjen e
tyre né proceset politike té shogérisé amerikane.

Marrénga “ Atlas Islamskog Svijeta” - Sarajevé 2004
Pérgatiti: Shevki Sh. Voca
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ISLAM IN THE USA
Moslemsin the Usa —demographic map

(Summary)

It is impossible to verify the size of different religious groups in the USA
(including the size of the Moslem population). Most of the sources of
information (of such a nature) derive from research activities conducted by
individuals, individuals belonging to different religious groups or relevant
scientific ingtitutions.
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RESTAURIMI | XHAMISE
SE HADUMIT NE GJAKOVE

Historiku

E ndértuar né vitin 1595, Xhamia e Hadumit éshté xhamia mé e
vjetér né Gjakové dhe e vetmja e cila nuk ka pésuar asnjé rikonstruim
ireversibil apo ndonjé intervenim té madh, dhe s e tillé éshté njéri
ndér shembujt mé unik dhe mé té réndésishém té mjeshtrit ballkanas.

Objekti, dikur pjesé e njé kompleksi mé té madh, éshté strukturé e
thjeshté katrore me kupolé gendrore dhe portik hyrés té mbuluar me
disa kupola mé té vogla. Njé restaurim i pérmasave mé té médha u
ndérmor né vitin 1841. Sipér derés kryesore, né arabishte éshté e shkr-
uar se ngjyroga dhe pikturat jané kryer nga shurdhmemeci Sylejman
né vitin 1260 (kalendari islamik).

Hajati i drurit gé rrethon portikun me siguri éshté shtuar né kohén
e restaurimit té vitin 1842, kurse sipérfaget gé mé paré ishin né
eksterier ishin rivendosur dhe ngjyrosur.

Né pranveré té vitit 1999, xhamisé iu vu zjarri nga forcat serbe,
me ¢'rast u humb Hajati, ndérsa maja e minares ishte goditur me pre-
dha dhe s pasojé&, pjesa e sipérme kishte réné mbi bibliotekén, e cila
giendg afér xhamisé, duke shkaktuar déme té médha né sé paku gjy-
smén e ndértesés.
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(Ekstrakt nga Propozimi Preliminar pér Konservimin dhe Resta-
urimin e Spérfageve té Pikturuara nga Tody Cezar dhe Xhavit Lokaj,
2001 dhe nga Hulumtimi i Trashégimisé Kulturore
http: //user s.tyenet.convkoslich)

Prapavija e projektit

Ky projekt filloi né vitin 2001 kur Andras Riedimayer dhe Andr-
ew Herscher nga Projekti i Trashégimisé Kulturore pér Kosovén (Ko-
sovo Cultural Heritage Project - KCHP) nga Shtetet e Bashkuara u
interesuan pér restaurimin e Xhamisé s& Hadumit dhe ia dolén té ma-
rrin donacione nga Fondacioni Packard.

Né bashké&punim me Bashkésiné Isame, Ministriné e Kulturés dhe
IMM-né né Gjakové, ata u pajtuan rreth projektit dhe porositén matjet
dhe planet nga ekspertét turg.

Véshtirésité né gjetjen e mjeshtérve me pérvojé dhe materialit té
miré gjaté viteve té pasluftés e stopuan restaurimin né vitin 2002, mu
né kohén kur portiku ishte mbuluar me plumb té ri dhe kupola ishte
riparuar me urgjence pér ta mbrojtur objektin nga shiu.

Né vitin 2003, KCHP kishte kérkuar nga Trashégimia Kulturore
pa Kufij (CHwB) gé té marré pérsipér menaxhimin e projektit. Ne e
pranuam kété pérgjegjési dhe restaurimi rifilloi, me pjesémarrjen e
ekspertéve nga Turgia, profesor Zeynep Ahunbay, Stamboll, pérgje-
gjése pér dizajnin e pérgjithshém dhe mbikégyrjen e Trashégimisg,
dhe Mustafa Pehlivanoglu, arkitekt, pérgjegjés pér vizatimet e plane-
ve.

Qédlimet erestaurimit

Ekspertét ndérkombétaré dhe vendoré, autoritetet pér trashégimi

dhe CHwB-ja jané pajtuar gé:

* té rikonstruohet minarja;

* té sigurohet objekti pér pesédhjeté vjetét e ardhshme me ndérrimin e
mbulesés sé plumbit té kupolés dhe me forcimin e shtyllave té
portikut;
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* t& zvogélohet lagéshtia né muret e sallés sé Lutjeve, duke e ulur ni-
velin e tokés né nivelin origjinal dhe me kryerjen e izolimit té the-
meleve nga ujérat néntokésore;

* té restaurojé hyrjen né xhami, duke pérfshiré edhe rikonstruimin e
dyshemesé sé portikut dhe restaurimin e kujdesshém té derés hy-
rése dhe té shtojé njé perde té hyrjes(?);

* té rugjé fasadén dhe gurét e minares me ménjanimin e téré cementit
gé ka eroduar mjaft shumé gurin origjinal gjaté tridhjeté vjetéve té
kaluara;

* té konsolidojé gurét e dritareve dhe dyerve té cilat ishin eroduar
shumé;

* té pastrojé oborrin.

Pasi gé ekspertét dhe mjeshtrit kosovaré i kané kryer punét né terr-
en, kjo ka rezultuar me profesionisté vendoreé té cilét jané té afté né
kryerjen e punéve konservuese dhe restauruese né nivel té miré ndér-
kombétar pér punét e gurit dhe plumbit, dhe po ashtu me rritjen e dijés
soné se ku mund té gjendet materiali i duhur.

Xhamia erestauruar

Kjo pjesé e restaurimit ka pérfunduar. Pasi gé xhamia éshté njé
“monument i gjall€”, Bashkésia Islame mban pérgjegjésiné e réndési-
shme qé té pérkujdeset pér kété objekt jashtézakonisht té vlefshém pér
gieneratat e ardhshme té Bashkésisé Islame té Kosovés dhe té Evro-
pés.

Hapi i ardhshém do té jeté konservimi i pikturave, njékohésisht
jemi mirénjohés pér premtimin nga Turgia pér financimin e kétyre pu-
néve. Qélimi yné éshté gé té vazhdojmé me rritjen e aftésive né fu-
shén e konservimit té pikturave, duke pérfshiré konservues vendoré,
gé do té udhéhigen nga eksperté ndérkombétaré e vendoré.

Dick Sandberg, koordinatori ndérkombétar i projekteve t&€ CHwB-
SE né Kosove.
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Konservuesit, mjeshtrit dhe menaxhimi i projektit:

Eksperti i konservimit Tody Cezar nga SHBA-té restauroi derén
hyrése.

Konservimi i gurit né terren éshté kryer nga konservues vendoré,
té udhéhequr nga arkitektja kosovare, Lindita Cervadiku, nén mbiké-
gyrjen e ekspertit né konservimin e gurit, Simon Warrack nga Itaia.

Ajaz Mujovi, mjeshtér nga Prizreni, ka kryer punét e gurit, drurit
dhe plumbit. Pé& punét e plumbit né kupolé ai éshté trajnuar nga
kryemjeshtri Ahmet Semih Ucar nga Turgia.

Kryemjeshtri i gurit, Shaban Zeneli nga Peja, ka béré dekorimin e
gurit né parmakun balustradin) e minares.

Pérgjiegjésia e pérgjithshme pér implementimin e projektit ishte
mbi krahé e ndértimtarit Sezair Gafurri, menaxher i projektit né
CHwB né Kosové, né bashképunim té ngushté me Kreun e Divizionit
pér Trashégimi né Ministringé e Kulturés, Gjejlane Hoxha, dhe drejt-
orin e IMM-sg s& Gjakovés, Osman Gojani.

Donator ét

Fondacioni Packard, SHBA, ka kontribuar me 200.000 dollaré
amerikané pérmes KCHP-s&, pér shumicén e punéve restauruese té
kryera

Qeveria suedeze pérmes Sida-s, ka kontribuar me rreth 60.000 eu-
ro pér rritjen e aftésive ne konservimin e gurit, pér kursin e programit
té mirémbajtjes, pér programin e mirémbajtjes pér xhaminé dhe pér
njé pjesé té menaxhimit té projektit dne shpenzimet administrative.

Punétoria e titulluar " Konservimi i integruar” éshté mbajtur né Pr-
ishtiné dhe né Prizren, pregj 20 shtatorit deri mé 30 néntor 2002, duke
pérfshiré njé javé té punés né terren, té€ zhvilluar né Prizren. Q&limi
kryesor ishte ndértimi i kapaciteteve institucionale né pérputhshméri
me politikat e konservimit té trashégimisé kombétare té aprovuara nga
Drejtorati i Kulturés, né korrik 2002. Punétoria u zhvillua nén mbiké-
gyrien e Ministrisé sé Kulturés, Rinisg, Sportit dhe Céshtjeve Jorezi-
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dente (MKRS\J), pérkatésisht Drejtoratit té Kulturés (DiK), ishte e
pérkrahur nga Ministria pér Mbrojtjen e Ambientit dhe Planifikim
Hapésinor dhe UN HABITAT-i, ndérsa partner implementues ishte
0OJQ Cultural Heritage without Borders (CHwWB) — Trashégimia Kul-
turore pa Kufij. Grupi udhéhegés pérbéhel nga znj. Gjglane Hoxha
dhe z. Gerard Links (DiK), kurse z-sha Vjollca Aliu kishte rolin e ko-
ordinatores gjaté téré kohés se zhvillimit té projektit. Mjetet financiare
ishin té siguruara nga Drejtorati i Kulturés dhe Agjencia Suedeze pér
Zhvillim dhe Bashképunim (SIDA).

Pjesémarrés ishin stafet nga Institutet pé Mbrojtjen e Monume-
nteve té nivelit kombétar dhe rajonal, disa urbaniste individuale dhe
studente té arkitekturés.

Qyteti i vjetér i Prizrenit éshté zgjedhur si cak pér zhvillimin e
punés né terren, duke u bazuar né faktin se éshté qyteti me strukturén
mé té miré urbane para-industriale né Kosové, ende koherente. Kjo
trashégimi unike dhe delikate éshté e kércénuar nga neglizhenca dhe
mungesa e pérkrahjes administrative dhe financiare. Z. Shend Kaba
shi, urbanist nga Universiteti Teknik i Stambollit ishte pérgjegjés pér
planifikimin dhe udhéhegjen e punéve né terren.

Detyra e pérpilimit té raportit pér rezultatet e punés i éshté besuar
z. Enes Toska, student né Fakultetin e Arkitekturés dhe njékohésisht
pjesémarrés né punétori.

Kersti Berggren & Maria Hakanson (studente praktikante nga
Suedia).

Studentét pjesémarrés nga Fakulteti i Arkitekturésishin: Agon Ba-
sha, Arion Xhemaj, Arta Basha, Enes Toska, Kreshnik Ferizi, Labinot
Bocolli, Lindita Hasani, Muhamet Uka, Valdet Gashi dhe Valdete Pa-
colli.

Shpresoj se raporti “Konservimi i Integruar” do té japé njé pasqy-
ré té garté me njé interes t& madh rreth temave dhe vendeve té shtje-
lluara gjaté késaj kohe. Né arritjen e rezultatit pérfundimtar té késgj
punétorie kané kontribuar shumé njeréz. Déshiroj ta shpreh respektin
dhe mirénjohjen pér té gjithé ligjéruesit, organizatorét dhe pjeséma
rrésit, té cilét sé bashku béné té mundur realizimin e kétij projekti.
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Kushtet e véshtira fizike té cilat mbretérojné né Kosové kérkojné njé
angazhim té posacém, né ményré gé té arrihet njé funksionim sa mé
efektiv né kéto rrethana. Njé falénderim té vegante pér z. Abib Ademi
dhe stafin e Institutit pér Mbrojtjen e Monumenteve né Prizren pér
pérkrahjen e tyre té singerté dhe shfrytézimin e ndértesés sé tyre gjaté
punés praktike né terren.

Stokholm — Prishting, korrik 2004.

Znj. Kersti Berggren, arkitekte dhe udhéhegése e projektit

CHwB (Trashégimia Kulturore pa Kufij)

Aktivitetet e OJQ “Trashégimia Kulturore pa Kufij* CHwB viteve
té fundit jané rritur né ményré rapide. Duke iu falénderuar mbéshte-
tjes nga SIDA (Agjencia Ndérkombétare Suedeze pér Zhvillim dhe
Bashképunim), u bé e mundur té vazhdojmé dhe t'i rrisim pérpjekjet
tona né Kosoveé.

Gjaté vitit 2003 kemi paré se pér arritjet nga restaurimi i 5 kullave,
(mbéshtetur nga AER dhe Sida) éshté pérkujdesur né disa ményra.
Késhtu seminare dhe fushatat informative jané realizuar pér ta paragi-
tur restaurimin né njé perspektivé mé té gjeré.

Asnjéheré nuk mjafton vetém restaurimi i monumentit.

Por, duhet té& béhet edhe pérkujdesa e tij nga njé organ vendor apo
kombétar, ndérsa njékohésisht restaurimi duhet pérdorur pér arritjen
edhe té géllimeve tjera

Pyetjet me esenciale pér aktivitetet tona jané: Cka jemi duke re-
stauruar dhe pse? Kush do té pérfitojé nga kjo? Dhe né ¢faré ményre?
Cila éshté lidhja mes restaurimit dhe zhvillimit té njé fshati, qyteti a
vendi?

Restaurimi mund té jeté edhe njé pérparési tjetér pé&r mbrojtje mé
té miré té mjedisit. Mund té shfrytézohet edhe pér zhvillimin ekono-
mik, nése né kété ményré do té térhigte turisté apo ofronte hapésiré
pér ndérmarrésit vendoré. Mund té zhvillojé demokraciné dhe duhet té
pasqyrojé pjesét e ndryshme té shogérisé. Dhe po ashtu duhet té jeté e
dobishme pér klimén kulturore, sepse ashtu jep pasqyrén historike.

Se cfaré mund té arrihet nga restaurimi varet vetém nga kujdes-
tarét, té cilét jané drejtpérdrejté té kycur. Kété e shohim né Isnig dhe
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né Decan. Njé nga pérshtypjet e mia personale gjaté kétij viti ishte kur
pashé popullin e Isnigit duke vendosur me krenari shenjat rrugore gé
tregonin se ss mund té arrihgj te fshati i tyre i bukur dhe té shihet se
cka ata do té mund té ofronin gjaté Ditéve té Trashégimisé (né tetor
2003). Kjo tregon perspektivé té ndritur pér punén toné né té ardh-
men.

Nése nuk do té kemi partneré té pérkushtuar gé do té kujdeseshin
pér shfrytézimin efikas dhe mbrojtjen afatgjaté té ndihmés soné até-
heré ne nuk do t& mund té punonim. Prandaj, Vitin e Ri e mirépresim
me njé bashképunim té vazhdueshém dhe mé té ngushté me partnerét
tané né Kosoveé - pér té mirén e trashégimisé kulturore dhe zhvillimit
té rgonit.
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THE RESTORATION
OF THE HADUMI MOSQUE IN GJAKOVA

(Summary)

Its history

The Hadumi Mosque was built in 1595. It is the oldest mosque in Gjakova.
It is the only mosque which has not been subjected to large scale interventions
(and has not suffered irreversible change), and as such it is one of the most
important examples of craftsmanship in the Balkans.

The mosque, which once was part of a larger complex, has a sguare
structure, with a central dome and a portico with smaller domes over it.

The mosque was restored to a considerable extent in 1841. Over the main
entrance, there is an inscription in Arabic, which reads that the interior of the
mosque was painted by a person who was deaf and dumb and whose name was
Sulgiman. The latter took place in 1260 according to the Islamic calendar.
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Avni Aliu

MESOHU TE JETOSH ME BESIM NE ALLAHUN
(Letér Mikut)

“Uné besoj, por sjam i lumtur - ku éshté fgji”? Késhtu mé tha
miku im njé dité, derisa po udhéonim me makiné pér né P., dhe va-
zhdoi:-* ju hoxhollarét, kur flisni, gjithmoné e keni né gojé besimin,
nevojén e besimit, besimi...besimi...!” “Se besimi ju gell lumturing,
ju bén té lumtur, jua mbush zemrat e zbrazura® etj. “Por ja, gé uné be-
soj, té paktén, ti e di, e megjithaté, i zbrazét né zemér dhe i palumtur
néjeté...!”-“Ku éshté faji” ? Dhe késhtu vazhdoi té fliste miku im njé
kohé&, duke mé treguar pakénagésiné e tij me jetén, sic e quante ai jeté
boshe, ndérsa uné e dégjoja me vémendje, pa i ndérhyré né fjalé.
Théné té drejtén, njé grimé mé gézoi pyetja e tij kur tha: “Ku géndron
fgi?’, por e mbulova disi, pa mé hetuar. Dhe nése mé pyetni se pse u
gézova, ju them singerisht: jo pér hallet e tij, jo se ai vuante, sepse
vugtja e tij njéherésh ishte edhe vuajtjaime, po se mé hapi rrugén pér
té dhéné opinionin tim lidhur me pyetjen e tij, pér aq sa e lgon go
dijaime e vogé dhe e pakét né trurin tim, me lutje drejtuar Zotit e me
shpresé mbase do t'i hynte né puné. Mirépo, megjithaté, pérkundér
gélimit tim té miré, até dité, pra ditén kur udhéuam sé bashku, uné
nuk munda té kénag mikun tim me fjalét e mia, se edhe koha ge e
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shkurtér, por edhe miku im ama, pas ¢do fjale gé uné e thosha, gjuante
gurin tjetér. Dhe kur pashé se, mé né fund, nuk isha i pérgatitur t'ia
dal me té, e pérfundova duke e pérdorur até thénien e urté gé populli
yné shpesh e thoté& "fgji éshté jetim”, me mendimin se njé dité do t'i
shkrugj radhazi njé nga njé pér pyetjet g€ m'i béri. Prandgj, kjo éshté
arsyeja gé mé shtyri té shkrugj.

Besoj, S jam i lumtur-ku éshté faji?

Pé& mendimin tim kjo pyetje sa éshté serioze aq éshté e réndésish-
me: "Besoj, Sjam i lumtur-ku éshté fgji?’. Eshté njé pyetje e garté s
drita e di€llit, apo jo? Por edhe e réndésishme pér pérgjigje dhe sga-
rim. Prandgj, shkrimin tim lidhur me kété pyetje e titullova “Mésohu
té jetosh me besim né Allahun”. Po kjo s'do té thoté se nuk mund té
titullohet edhe ndryshe.

SE pari duhet té dimé Besimi éshté dicka gé ka réndési. Dhe té
kesh respekt pér simbol et e shenjta éshté e réndésishme. Por athua ¢do
besim, pamarré parasysh né cka e cilésfei pérket, té gellé lumturing!

Uné besoj se vetém njé besim éshté i drejté. Vetém njé fe éshté
dhe vetém njé Zot éshté. Nése njé Zoti té vérteté dimé t’ia shfagim be-
simin, dimé té marrim géndrim té drejté ndaj Tij, mendoj se edhe lu-
mturia do té ishte e pashmangshme.

Tani mund té shtrohet pyetjatjetér.

Pérse kérkohet besimi vetém né njé Zot té vetém e té pashoq?
Njeriu mund té besoj né ¢do gjé dhe si té doj&? E ky éshté njé gabim
shumé serioz. Ja se pse: Njé dité derisa po shkonim pér vizité te njé
shok, polici i trafikut ndaloi makinén toné dhe, pasi pérshéndeti, ia ké-
rkoi dokumentet shoferit gé e ngiste veturén. Shoferi ia vuri pérpara
lirshém dokumentet e tij policit té trafikut. “Ju lutem”, - tha polici,-
“Patentés sate | ka skaduar afati”! “liha, ku e gjete edhe ti tash”, - ia
ktheu shoferi, - “kryesorja éshté té kesh patenté shoferi”. “Kétu génd-
ron gabimi yt’!.- u shpreh polici,-“kryesorja éshté té kesh njé patenté
gé éshté e vlefshme’.

E njgta gjé éshté me besimin. Fakti i besimit, i besimit né ¢do gjé,
dhe si¢ do, nuk éshté gjo gé ka réndési né fund. Sepse ¢do njeri sipas
ményrés sé tij beson né dicka. Edhe ai gé thoté besoj né ujin, beson;
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edhe ai gé thoté besoj né gurin apo drurin, ka njé faré besimi; besim
éshté edhei atij gé thoté besoj né zjarrin apo diellin, né lopén apo idh-
ullin; edhe ai gé thoté se mund té ha njé tepsi me lakror fill vetém, be-
son. Edhe kéta kané njé faré besimi! Ajo gé ka réndési nuk éshté
vetém té kesh njé faré besimi, por té kesh besimin e vérteté, njé besim
gé té aftéson té jetosh kur ¢cdo gjé pérreth béhet e errét, sterré e zezé,
gé té mbéshtet kur rrezikon té biesh né tundim; njé besim i ploté, i
pastér, burimor, pa kurrfaré shtesash, origjinal, me nocione té definua-
ra, me mésime té baraspeshuara, universal, i pa damkosur, i térésish-
ém, i pandaré; njé besim i baraspeshuar, harmonik, gé té ndihmon té
pérballosh jetén dhe vdekjen. Vdekja dhe jeta jané prové e miré dhe e
réndésishme e vértetésisé sé besimit ténd. A do t'i géndrojé besimi yt
provés? “ (Allahu) éshté Ai gé krijoi vdekjen dhe jetén, pér t'ju pro-
vuar secili preg jush éshté mé vepérmiré...” (Kur'ani, sura EI-Mulk,
ajeti 2.)

Tani, ka vetém njé besim té vérteté. Njé té vetém, i cili na aftéson
té jetojmé dhe té vdesim denjésisht. Eshté besimi né Allahun Méshiré-
ploté gé e shpalli Islami me ané té Kur’ anit dhe e béri té garté e pér té
zbatuar né jetén praktike i zgjedhuri i Tij i fundit, Muhammedi as.,
me ané té Sunnetit. Besimi né Allahun xh.sh. vlerésohet nga gjendja e
zemrés kur i afrohet Zotit. Cfaré éshté zemra jote kur thuash: “Uné
besoj Allahun?’ Si e ndien ajo k&tE? Si e pérjeton go kété gé deklara-
tivisht e shpreh me gjuhé?

Po pse vetém Islami té merret né konsideraté? Pse éshté besimi
sipas Idlamit i vetmi besim i vérteté?

Duhet ditur njé gjé&: Feja lslame éshté Shpallje e Allahut, Méshiré-
plotit dhe Krijuesit té Gjithésisé, dhe éshté shpallje pér té gjithé nje-
rézit, pas shpalljeve té vazhdueshme gé i jané béré njerézimit, éshté
pérmbyllje e njé proces té& mesazhit Hyjnor, dhe shérben s mésim pér
mbaré njerézimin dhe pér té gjitha kohét, si finalizim i méshirés sé
Krijuesit ndgj njeriut. Allahu e shénoi me vulén e pérhershme Islamin
pér té gjitha krijesat, udhézim té pérhershém pér té gjitha racat, mé-
shiré i té Madhit Zot pér té gjithé botét, e vérteté “gé s'i vjen génje-
shtér nga asnjé ané€’, fe, mésimet e sé cilés njeriut i dalin né ndihmé

254 EDUKATA ISLAME 79

gjaté gjithé historisé sé zhvillimit té tij né té gjitha vendet e rruzullit
tokésor, né té gjitha mjediset dhe né té gjitha kohérat. Allahu xh. sh.
thoté&: “Sot pérsosa pér ju fené tuaj, plotésova ndaj jush dhuntiné
time, zgjodha pér ju Islamin fe’ (Sura el-Maide, ajeti 3). Nga kjo del
e garté se Islami éshté sistem Hyjnor i plotésuar gé Zoti ua adresoi té
zgjedhurve nga krijesat e Tij né kété toké dhe e pélgeu rrugé-metodé
shembullore né sjelljet njerézore me jetén dhe universin.*

Vlen té pérmendim se fjala“Islam” nuk éshté titull apo emér i ve-
canté me até gé éshté dérguar Muhammedi a.s., sikurse mund té me-
ndojné disa, por me fjalén “Islam” nénkuptojmé pagen, nénshtrimin
dhe dorézimin e njeriut né pérgjithési ndaj inspirimeve té Allahut gé u
jané zbuluar té dérguarve né c¢farédo kohe dhe vendi gé jané gjetur.
Ndérsa ata gé iu kané nénshtruar té vértetés me té cilén ka ardhur
Ibrahimi a.s. jané quajtur myslimané; ata gé iu kané nénshtruar asaj qé
i éshté dérguar peggamberit pastij, sikur éshté Musa a.s., Isaas., jané
myslimané. E ata gé iu kané nénshtruar asgj qé i éshté shpallur Mu-
hammedit a.s. me ané té Shpalljes (Vahj), jané gjithashtu myslimané.
Kjo bazuar né domethénien e gjetit t& Kur anit: “...Ai edhe mé paré,
edhe ky (Kur’an) ju quajti myslimané...” (Kur’'ani, sura el-Haxh,
ajeti 78).2 C'harmoni e mrekullueshme ekziston né giell, né toké, né
krejit gjithésing, né ndryshimet dhe pandryshimet, ¢'lidhje harmonie,
lidhje e nyje e forté pageje e mbajtur nga njé ligj i pérkryer né giell e
né toké. Deshi Allahu xh. sh. gé té ruhet pagja né kété gjithési, té ru-
het kjo harmoni e mrekullueshme e tij, pranda njerézimit ia shpalli
Islamin si njé sistem hyjnor me njé besim real té plotésuar nga Zoti gé
ofron besim té vérteté, page me veten dhe page me té tjerét, dhe page
me gjithésing; gé niset nga té vértetat ekzistenciale dhe bart te njerézit
njé ligj té suksesshém dhe té drejté ekonomik; ofron rrugén mé me
vleré edukuese pér pérkujdesien e familjes dhe rugjtjen e sgj nga shpé-
rbérja dhe zhdukja. Gjithashtu ka pér obligim rugjtjen e shéndetit té
njeriut nga njé numér i madh Iéngatash té parashikuara. Zgjon ndje-

! Dr. Muhamed SRR. e Buti, Hyrje né té kuptuarit e esences, f.71.
2 Dr. Muhamed SRR. € Buti, Hyrje né té kuptuarit e esencés, f.51.
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njén e pérgjegjésise te njeriu, duke i théné se je pérgjegjés para Zotit,
para natyrés, para njerézimit, para vetvetes, para familjes dhe para ¢do
krijese.

Ndérkag, uné e di se sikur miku im, ka edhe té tjeré gé mendojné
se duhet té jeté dis ndryshe, mé sakté t'iu ishte ndryshe. Ata jané té
gatshém té diskutojné pér Zotin pér oré té téra, pér té shkémbyer ide
té mencgura se s mund té jeté Ai. Por Zoti nuk mund té jeté njé temé
pér diskutim. E pérséris. éshté vetém njé besim i drgjté. Besimi né
Allahun, i cili, kur rivendos ekzistencén e vet né substancén e njeriut
mbi bazat té forta gé pérfshijné njohuri rreth Hyjnisé s& Allahut e
Njéshmérisé s Tij, pastaj, harmonizohet né vepra té mira dhe pasqy-
rohet né gelljet e zakonshme njerézore, pra, njé besim i tillé me bind-
je té ploté mendore e shpirtérore dhe né lidhshméri me punén e miré
mund té na béhet garanci e lumturisé si né aspektin individual ashtu
edhe né aspektin shogéror.

Nése pyetni se cila éshté ményra pér ta béré njeriun té lumtur né
jetén e kétushme dhe né jetén e ardhshme? Pérgjigjja éshté kjo: rruga
e vetme éshté t'i pérmbahesh Kur’anit me fjalé dhe me vepér, dhe té
pasosh gjurmét e njeriut té Kur’ anit, gjegjésisht, t& Muhammedit a.s.,
Sunnetit té tij. E nése pyetni se cilat jané mjetet g& i ndérmori Kur’ ani
pér ta béré njeriun té lumtur né kété dhe jetén tjetér? Prapé pérgjigjja
do téishte: E para, njeriun e mésoi me até gé nuk e dinte, dhe e dyta, e
urdhéroi gé ta punojé até gé ia mésoi. Kur’ani shprehet késhtu: “Le-
xo! Se Zoti yt &shté mé bujari. Ai gé e mésoi (njeriun) té shkruajé me
pendé. | mésoi njeriut até gé nuk e dinte’ . (Sura el-Alak, ajeti 3-5).
Sa i pérket punés dhe veprimit Kur'ani thoté késhtu: “...Veproni,
Allahu do t'i shohé veprat tuaja, edhei dérguari i Tij, edhe besimta-
rét. Mé voné do té ktheheni te njohési i té fshehtés dhe té dukshmes,
dhe Ai do t'ju njoftojé pér até gé vepruat”. (Sura et-Tevbe, ajeti
105)® Pra, né kéto ajete té mésipérme éshté treguar themeli i formimit
té njeriut dhe ky formim arrihet késhtu: Té dish dhe té zbatosh the-
melet e besimit dhe té veprimit. Pér té theksuar se dituria dhe besimi

3 shih Hasen Doh, Rruga e Kur'anit, f. 19, Prishting, 1996.
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jané punét mé té virtytshme, si kurdoheré né Kur’an, ashtu edhe né
kéto gjete, jané theksuar né radhé té paré besimi dhe dija, pastg éshté
gellé shprehja gé tregon veprat dhe veprimet. Kjo éshté rruga dhe me-
toda gé kérkon Kur'ani té ndiget prej nesh. Méso, zbato, kumto, béhu
i devotshém, pamja le té pérputhet me pérmbajtjen, fjalét me punén.
Rruga e suksesit né jeté dhe e ndikimit te té tjerét éshté pérputhja e
teorisé me praktikén. Kétu géndron e fshehta themelore e suksesit dhe
e lumturisé né kété jeté kalimtare dhe né jetén e amshuar gé éshté
premtuar pas vdekjes, duke dégjuar zérin e engjéllit kur thoté&: “... té
mos frikésoheni dhe té mos pikéloheni, keni myzhde xhennetin gé u
éshté premtuar”. “ Ne kujdesemi pér ju, si né jetén e késaj bote, ash-
tu edhe né botén tjetér, ku do té keni até gé déshironi dhe gjithcka
kérkoni”. (Kur’ani, sura Fussilet, ajeti 30-31).

Si mund té dimé se njé vepér éshté e miré apo e keqe?

Se éshté vepra e miré apo e kege mund ta dimé me ané té dispozi-
tave islame. Né& gofté se mendja joné bie né kundérshtim me dispozi-
tat idame, do t'i japim pérparési dispozités islame dhe do té veprojmé
né pajtim mé té. Nése mendja joné nuk éshté gjithnjé e afté té kuptojé
dobiné dhe géllimin e njé norme islame, megjithaté, ne do t’i pérmba-
hemi asgj, sepse mé voné do té mésojmé mbi urtésiné e saj dobipru-
rése pér njeriun.

Marrim njé shembull:

Themi se né dhomé ku ndodhemi nuk ka pluhur. Le té hyjé dritae
diellit né dhomé, do té véremé nén rrezet e tij mijéra grimca pluhuri.
Kur i pamé kéto grimca pluhuri, atéheré kur rrezja e diellit depértoi né
dhomén toné. Ajo éshté mé e forté se drita e syrit toné, prandg nai
qiti né pah.

Themi se jemi té drejté, dimé ¢’ bgmé. Prit pak. Leté hyjédritais
lame né zemrén dhe mendjen ténde. Cka tani? Do té shohésh gabimin-
mékatin, ndonése mendja ka mundur té thoshte se kjo puné éshté e
miré. Ja pérse jemi té detyruar t'i pérmbahemi dispozités isame, gé
do té thot&, mésimit té Allahut, sepse Ai di mé miré pér ne se ne gé di-
mé pér vete. Kur’ani shprehet késhtu: ” ... Thuaj: Vetém Allahu udhé-
zon né té vértetén...” (Sura Junus,ajeti 35) “Ne nuk té shpallém ty
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pér tjetér Kur’anin, vetém gé t'ua bésh té garté atyre até pér cka u
pércané, gé té jeté udhézim e méshiré pér njerézit gé besojn€’ . (Sura
En-Nahl, ajeti 64) “...Ai di mé miré pé ju edhe para se t'ju kri-
jojé...” (Sura En-Nexhm, ajeti 32)

Ndérkag, a kané té drejté njerézit té mos pajtohen rreth ményrés
mé té miré me té cilén duhet t& punojé njé making, nése zbulues i ma-
kinés e ka dérguar udhézimin me sgarime té plota, lidhur me funks-
ionimin e sg. Nése udhézues na thoté se “kjo makiné éshté ndértuar
pér té funksionuar né rrugé, a kemi té drejté gé makinén ta pérdorim
té funksionojé fushave, shpateve, kodrave. Né qofté se zbuluesi ose
udhézues thoté se kjo makiné mund té funksionojé me benzing, a ke-
mi té drejté gé né vend té benzinés t'i gesim ujé. Cdo té béhet mé té
nése veprojmeé té kundértén e asgj qé udhézues na thoté. Pérgjigja
éshté e garté dhe e shkurtér: prishet makina.

Késhtu, pra, megé Krijuesi i té gjitha krijesave ua ka béré té garté
njerézve ményrén e jetesés népérmjet té dérguarve té singerté, nuk
duhet Iguar gé njerézit t& ndahen rreth gjérave, té cilat Allahu i Gji-
thédijshém i ka sgaruar. Pranda] e mira e njeriut éshté gé té véré jetén
e vet né shérbim té Zotit, té jetojé né pajtim me kérkesat e Tij. Ky
éshté suksesi. Sepse pa té jeta mund té béhet vértet e mjerueshme dhe
fati i tij do t’i ngjante fatit té makinés. Allahu zh. sh. me gjuhén kur’ -
anore shprehet késhtu:”Jo, pé& Zotin ténd, ata nuk jané besimtaré
derisa té mos zgjedhin ty (0 Muhammed) pér té gjykuar ndérmijet tyre
né konflikt, e pastaj t& mos ndjginé pakénagési nga gjykimi yt dhe
(derisa) té mos binden singerisht.” (Sura En-Nisa, ajeti 65) Ndérsa
Muhammedi a.s. ka théné: ” Askush nga ju nuk do té besojé gjithnjé
derisa synimi i tij nuk pérputhet me até me cka kam ardhur” .

Si géndron me shpalljet e méhershme dhe me “ Feté giellore”?

Paragitja e shpalljes éshté njé e vérteté e vetme dhe me njé kuptim
té vetém gjaté gjithé historisé sé ekzistimit té njeriut, pa marré
parasysh numrin e té dérguarve té cilét kané gené té njohur dhe té
ngarkuar mé té. Shpallja, revelata apo zbulesa, nuk éshté dic tjetér pos
njé metodé e caktuar e ligjérimit té Allahut ndgj té singertéve e té
zgjedhurve nga krijesat e Tij. Periudha e shpalljes pérfundon me
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Kur anin, i cili paraget shpalljen e fundit. Andg) edhe Muhammedi
a.s., éshté Pejgamberi i fundit-vula e pejgamberéve. Shpallja né them-
el éshté unitare. Ajo u shpall disa heré gjaté historisé. Secila shpallje
gé ka ardhur mé voné, ka gené mé e kompletuar se e para, por né the-
mel e njgté. Por informacionet e shpalljeve Hyjnore té cilat i kané
bartur gjeneratat bartin edhe té& meta, né to jané béré ndryshime, jané
futur shumé modifikime népér periudha té ndryshme gjaté historisé sé
té dérguarve dhe profetéve. Té dérguarit gé pranuan njohurité e tyre
nga engjéli, Xhibril, i cili &shté fisniku i Allahut né giellin e Tij, do-
mosdo Q& té dérguarit té jené fisnikét e Tij né toké- gé me kété, 1ajmet
e tyre té jené té njésuara, té njgta dhe nuk logjikohet ndérmjet tyre té
giendet ndonjé kontrast. Né qofté se supozohet kjo, né kété rast a
mund té jeté e pranueshme pér mendjen gé, pasi besoi né Allahun xh.
sh.,né urtésiné e Tij, né cilésité e Tij té garta, gé té jené lggméruar té
gjitha palét nga adhuruesit e Tij né kundérshtim me até gé u lajmérua
pala tjetér; pé shembull, disa té jené lgméruar se Allahu éshté Njé i
Pashoq, e té tjerét né kundérshtim me kété, apo disave t'u vértetohet
se Ai nuk lind, as éshté i lindur, e disave t'u vértetohet se Ai kishte
njé fémijé, dhe se ai éshté Isa ose Uzejri? Vértet kjo pyetje u detyroh-
et té gjithé atyre té cilét arritén kété vendim. Nése ishin té dregjté té
dérguarit né até gé u kumtuan popujve té tyre nga kéto lajme kontra-
diktore, génjeshtra pra éshté e fshehur né burimin e lgjmit, e Ai éshté
Allahu i Madhérishém!! Ndaj, nuk ka dyshim se kulminacioni i kétij
vendimi éshté ateizmi...Mirépo, sikur mendja refuzon kété mendim
né ményré té menjéhershme dhe té ploté, ai gjithande) refuzon mendi-
min e génjeshtrés sé té dérguarve. Pra, kontrastet dhe kontradiktat pa-
skan ardhur nga ky lloj mendimi, pérzierja rrjedh nga njerézit né emér
té té dérguarve, e jo nga veté ata. Gjithashtu fshihet njé gabim serioz
dhe i rrezikshém né shprehjen “Feté giellore”, sepse me kété shprehje
mund té nénkuptohet se Allahu ¢do grupi té robérve té Tij i kumtoi
njohuri mbi veten e Tij dhe universin, né kontrast me ato gé i kumtoi
grupit tjetér t& méhershém, gjé gé nuk mund té komentohet ndryshe
pos me kotési ose génjeshtér...Prandaj, feja e vérteté té cilén ua shpa-
[li Allahu xh.sh. robérve té Tij, pérbén bazén nga njé séré parashiki-
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mesh e lgimesh nga Allahu xh.sh. mbi universin, njeriun dhe até gé e
pret até. Kjo fe e vérteté éshté njé e nuk ka tjetér, nuk ka té dyté gé
nga fillimi i krijimit té njerézimit e deri mé sot. Andaj, domosdo duhet
té pérmirésohet gjo shprehje e gabueshme dhe e gabimit. Se e vérteta
éshté Njé Fe e vetme giellore, e jo shumé kontradiktore. Feja giellore
e vérteté éshté ndryshe nga feté gé njerézit ia shpikén vetes né té kalu-
arén e lashté dhe ato nuk jané pos njé korrje e imagjinatés, koncepteve
dhe efekteve shogérore dhe ideol ogjike té prapambetura té cilat morén
justifikimin psikologjik nga realiteti i instinktit té thellé e té fshehur té
besimit te ¢do njeri, me ndjenja dhe té menduar té pastér.- si¢ konsta-
ton Buti.* Duhet ditur se ekzistimi i kétij modifikimi, né kété kohé
nuk paraget ndonjé problem para atij hulumtuesi gé déshiron té keté
pasqyré té garté ndaj njohurive té Allahut dhe té kuptojé rrugén e Tij.
Sepse, tashmé éshté béré e garté se feja pér té cilén ka obliguar Allahu
robérit e Tij éshté Njé&, qgé do té thoté se informacionet e inspirimit
Hyjnor pér tregimet e kétij universi, udhétimit té njeriut dhe ringjallja
e tij pas vdekjes si edhe lidhshméria e tij me Allahun, jané né pajtim
me periudhén e té gjithé té dérguarve dhe profetéve dhe né mesin e
tyre nuk gjenden kontradikta dhe modifikime. Sipas Gazaliut, parimet
kryesore té Islamit jané: 1) monoteizmi (besimi né Njé Zot té Vetém e
té Pashoq), 2) pejgamberia Hyjnore dhe 3) ringjallja pas vdekjes ose
Dita e Gjykimit. Ké&o baza themelore i kané pérfshiré edhe Tevrati
(Dhiata e Vjetér) edhe Inxhili (Dhiata e Re).® Megjithatg, "feté
giellore” si judaizmi dhe krishterimi té kufizuara né kohé e hapésiré,
té cilat nuk paragesin mision té pérgjithshém dhe té pérhershém pér té
gjithé njerézimin, dhe pér té gjitha |émen;jté jetésoré, librat e té cilave
nuk jané kursyer nga dora dhe gjuha e degradimit leksikor, gé nénku-
pton fshirjen e disa fjaléve hyjnore dhe zévendésimin me fjalé njeré-
zore, dhe shtrembérimin kuptimor, gé& nénkupton interpretimin e
fjaléve té Allahut ndryshe pre asa gé ka synuar i Lartmadhérishmi,
edhe pérkundér pretendimit té tyre né rrénjét burimore religjioze, ko-

4 Hyrje né té kuptuarit e esenceés, .36
S shih: Izbor Hutbi i vazova, f.31
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nsiderohen forma religjioze té€ moduluara gé dallojné né natyré dhe né
pérmbajtje. Kur’ani s mesazh i fundit gé Allahu ia zbriti Muhamme-
dit a.s. éshté kultivues dhe burimet e vjetra i vérteton, i ruan dhe i
mbron prej ¢farédo shtrembérimi, dhe u térheq vérgjtjen té gjithé atyre
kundérshtaréve gé kundérshtojné argumentet e Allahut padallim se a
jané ata kundérshtaré té Tevratit, Inxhilit, apo té Kur’anit. Nga kétu
besimi i drgjté né Kur'an éshté besim né té gjithé té dérguarit dhe
librat e zbritura mé herét. Njé éshté Zoti, burim i ¢do gjge; njé éshté
ligji gé e sundon botén; njé éshté njeriu pa marré parasysh ngjyrén,
gjuhén, racén. Besimi né Kur’ an té detyron té besosh né pgjgamberiné
e Musait a.s. Isait a.s. e né té gjithé pejgamberét, té cilét ishin paraty-
re, gé i ka shpjeguar e veguar Kur’ani, por nuk pajton me devijimet
dhe modifikimet gé u jané béré shpalljeve t& méhershme nga mendjet
njerézore, dhe ky éshté njé fakt i pamohueshém gé tregon qartazi se
pse éshté dashur t'i zbresé Kur’ ani pejgamberit té fundit Muhammedit
as., pér tarikthyer e pér ta nxjerré né pah bazén e sakté e té vérteté té
besimit, ményrén e veprimit me até besim dhe pér t'i pastruar shpa-
Iljet e méhershme nga devijimet dhe modifikimet gé u jané mveshur.
Céshtja mé e ndjeshme pér té cilén Kur’ ani kritikon krishterimin éshté
insekuenca né monoteizém. Pér té krishterét Isai a.s. nuk éshté vetém
pejgamber i Allahut xh.sh., por edhe Zoti vetél. Né té vérteté, zoti i té
krishteréve u inkarnua, paragitet né treshin (ati, biri dhe shpirti). Kur’-
ani, pérkatésisht Islami hedh poshté idené e inkarnimit té& Zotit dhe
trinitetin.® Cila logjiké e shéndoshé sot né boté do té pajtohet me
pohimin se” Jezus éshté Zot!!!”. "Né personin e Jezu Krishtit, Peré-
ndia erdhi!!?’ “Peréndia u fut né Jezusin né fushat e Bethlehemit!!?’
efj.

C’ éshté e drejta me kéto gjéra ne fygimé Allahun xh.sh. dhe per-
sonalitetin e Isait (Jezusit) s njeri dhe si pgjgamber i Allahut xh.sh.
Jezus, i cili ka ngréné, ka piré, ka nxjerré nga trupi mbetjet e meta-
bolizmit pér njé cast béhet Zot, duke ia mohuar atij cilésité njerézore
dhe duke ia mveshur esencén e Hyjnisé! Jezusi kété s do ta déshironte

8 Husein Gjozo, Idami né kohé



ESE 261

dhe me gjuhén e Kur’ anit ai shprehet késhtu: “Kur Allahu tha: O I sa,
i biri i Merjemes, a ti u ke théné njerézve-merreni nénén time dhe
mua s dy zotér, pérvec Allahut? Qofsh lartésuar o Zot, (tha Isa),
mua s’ mé ka mbetur té them até cka s éshté e vérteté...” “Uné s'u
kam théné asgjé tjetér pos asaj gé Ti mé ke urdhéruar. Adhuroni
Allahun, Zotin tim dhe Zotin tugj!” (Sura el-Maide, ajeti 116-117).
Gjé e tmerrshme pér njeriun gé vetém té mendojé késhtu e |ére mé
edhe té besojé. Si mund té personifikohet Peréndia me Jezusin!!?
Allahu, té Cilit nuk i mungon asgjé e nuk ka asnjé té meté, disa nga
krijesat e veta i ka béré toké e disa giell, disai ka béré balté e disa
flori, disa bimé e disa kafshé, disa i ka béré njeréz e disa xhindé.
Lartésia gé u jep Ai disa krijesave té veta, éshté vetém nga mirésia e
Tij. Gjithashtu edhe pozicioni e gjendja gé Ai u ka dhéné krijesave,
éshté nga urtésia e Tij. Cfaré Iloj mendjeje éshté gjo gé disa krijesaia
bén ortak Allahut né adhurim. Qysh mund té pérfytyrohet qé Shpikési
i Madh i gigjve dhei tokés té jeté baba pér kéta trupa, té cilét Ai veté i
ka krijuar né gjithési? Dhe ¢’ éshté Isai kundrejt madhésisé sé trupave
gielloré?,- shtron pyetjen Gazaiu.” Mendoj se tashmé éshté e garté se
pse besim i vérteté éshté besimi gé e koncepton Kur'ani. Dhe ta
adhurosh e ta falénderosh Até si e kérkon Kur’ ani. Megjithaté, njeriu
kaliriné e ploté té zgjedhjes sipas shprehjes kur’ anore: “ Kush té dojé,
le té besoj&; kush té dojé, le té mohoj€’. (Fe men shae fel-ju’min ve
men shae fel-jekfur).

Po miré, ¢’ nevojé ka Allahu pér adhurimin toné?

Jo. Ai nuk ka nevojé fare. Ne kemi nevojé pér T&. Njé poet gé i
kishte hedhur syté e ballit botés sé kétushme dhe syté e zemrés botés
sé ardhshme kishte shkruar kéto vargje:

Ekz ston njé shkélgim
tjetér i Diellit

tjetér i Hénés

tjetér i yjeve

" Besimi i myslimanit, f.66
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Késhtu ringjallen njerézt
Ditén e Gjykimit

Tévarrosur metrup
Té ngritur né famé
Tévarrosur fizikisnt
Té ngritur shpirtérisht.

Té geshurén e ka vetém njeriu dhe vetém njeriu shquhet me té
geshur. Gjithésia éshté e mbushur me té mira té panumérta. Por vetém
njeriu éshté ai gé me kéngé shpreh ndarjen. Dhe pér kété gané vetém
njeriu, sepse ndjenjat, gézimet, dhembjet vetém njeriut i jané dhéné.
Ndaj, ai shquhet me té geshur dhe me té garé “ Ve ennehu huve ed’ h-
ake ve ebka” . (Sura en-Nexhm, ajeti 43) Edhe mendja pér té kujtuar té
kaluarén dhe pér té ardhmen i éshté dhéné vetém njeriut. Kéngén e
ndarjes shtazét nuk e kéndojné, sepse nuk kané ndjenja. Vetém njeriut
i éshté dhéné ndjenja mbi sémundjen, vdekjen, plegéring, jo edhe
shtazéve. Po mos té ishte njeriu krijesé pé& xhennet dhe pér jeté té
amshuar né botén e ardhshme, mund té ishte njé shtazé e thjeshté.
Sepse, shtaza duke mos pasur mend, até nuk e mundojné ngjarjet e sé
kaluarés, por as sémundjet dhe nuk ka friké nga vdekja. Dhe ato mbé-
shteten né ingstinktin e tyre. Dhe ato, gjithashtu, nuk kané mundime
pér veshmbathje, as brenga rreth fémijéve. Mé shkurt, ato duke mos
pasur mend, nuk mbesin prapa déshirave té tyre.® Té ndaemi njé
cikéz dhe té mendojmé... Ende pa ardhur né sipérfagen e tokés po té
na kishin pyetur: - “Shikoni shtazén, mend nuk ka, por as friké. Por,
pér shkak té mungesés sé mendjes, edhe adhurimin nuk e ka obligim.
Késhtu si éshté, nuk ka as xhennet pér té&. A doni té jeni té kétill&?
Ose: shiko njé njeri, mend ka, té kaluarén dhe té ardhmen e ka. Dhe
pér kété, detyré té paré e ka adhurimin. Kurse dhuraté pér kété do té
jeté xhenneti i amshuar. A kishit kérkuar té jeni té kétillé? Mé shkurt,
athua s njeri i mencur doni té adhuroni Zotin dhe hyni né xhennet,

8 Vehbi Karakash, Nicin Namaz, f.7.
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apo pa adhurim do té jetoni sikur deveja. Cfaré do té kishim pér té
théné? Sigurisht pérgjigjja joné do té ishte: O Zoti ynél Vetém na
krijo s njeréz, sejo vetém do té adhurojmé e do t'i falim pesé kohét e
namazit, por edhe shumé mé shumé do té bg mé pér Ty dhe vetém pér
Ty. A s éshté késhtu? C’ mendoni?

Allahu na ka krijuar njeréz, miku im i nderuar. Allahu, e askush
tjetér pérvec Tij nuk ka krijuar ndonjé send. Prandaj, ¢cdo adhurim dhe
falénderim pérveg Tij éshté i gabuar dhe me pasoja té rénda. Ai éshté
dhuruesi jetés sé ¢do gjalese, siguruesi kushteve pér jeté si nga toka
ashtu edhe nga qielli. Profeti Davud a.s. kishte pyetur: A thua cila
éshté mé e pakta e bekimit Ténd, o Zot?' Dhe Zoti i shpalli: O Da
vud, merr frymé dhe Davudi mori frymé’. Atéheré Zoti i tha: “Ja, kjo
éshté mé e pakta e bekimit Tim mbi ty”. Merreni me mend, frymé-
marrja-mé e pakta e bekimit té Zotit ndaj nesh, po kjo éshté e téré jeta,
apo jo?! Kjo éshté dhurata e Allahut. Prandaj, pos Tij nuk meriton
kush tjetér té adhurohet. Njeriu, me mend né koké, s mund té marré
népér kémbé mirésité e Zotit? Po ka njé epsh gé joshet me génjeshtra,
hipokrizi e dhuné!. Kur flet epshi i hapen dyert djallit pér té vepruar
dhe pé té manipuluar me vullnetin e njeriut. E dihet se ndérmjet
dashurisé pér té mirén dhe dashurisé pér té ligén ka vetém njé hap té
vogé, sepse éshté puna gjithnjé pér té drejtuar té njgtin vullnet. “Por
ndryshimi éshté tek objekti, dhe objekti njihet gé atje tg)”. Né njérén
ané ke Zotin dhe né anén tjetér ke djallin. Djalli éshté kokéforté, ndjek
njé ritém né djallézité dhe joshjet etij, i pérsérit dredhité dhe mjeshté-
rité e veta gjithnj&, gjithmoné prej se éshté mallkuar nga Zoti pér
kokéfortésing e tij, dhe éshté gjithnjé po ai, pranda njihet ngaté gjithé
me emrin e armikut, sepse Allahu e ka quajtur “aduvwun mubin”. Ne
S duhet ta pasojmé até. Qofté lavdéruar Krijuesi géi ka caktuar té gji-
tha gjérat né numér, peshé e masé. Ai ka mund té na bg dru, po nuk
na béri, ka mundur té na bg gjarpér gé zvarritet pér toké, po s na béri,
as krijesa gé jetojné népér mbeturina s na ka béré. Na ka krijuar me
fizionominé mé té bukur, na ka pajisé ne me té gjitha gjérat, térésisht,
pa asnjé mungesé dhe pér ne i kakrijuar gjérat mé té bukura. Né suren
Et-Ting, geti 4. kjo e vérteté éshté shprehur késhtu: “Pa dyshim, Ne e
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krijuam njeriun né formén mé té pérsosur ”. A nuk duhet t'i falénde-
rohemi Atij? Mendja éshté njé begati tjetér e Zotit. Prandg kérkohet
adhurimi: “Unéi krijova xhinét dhe njerézt vetém pér té mé adhuru-
ar Mua!”. (sura Edh-Dharijat, ajeti 56). Pérse prej devesé nuk kérko-
het namazi? Sepse deveté nuk kané mend”. Kush ka mend ai duhet té
adhurojé Zotin, té falé namazin, té lexojé Kur’anin. Leximi i Kur’ anit
dhe falja e namazit jané veprime qé kérkojné logjiké. Kjo a mund té
pritet prej devesé? Njeriut i ka hije adhurimi, namazi, veprimi i miré
etj., dhe pér kété éshté krijuar, thoté Vehbi Karakashi.’

Adhurimi pér té laré borxhin ndgj Zotit, apo jo?

Borxhinl? S mund t'ia lashé borxhin Zotit? Me se mund t'i
shpaguhesh Atij? Njé adhurues kishte adhuruar Zotin pér 50 vjet
rresht. Allahu i tha atij se e kishte falur. Njeriu, né sgje té adhurimit gé
kishte béré 50 vjet, mori guximin dhe tha: “O Zot, ¢’ ka kétu pér té fal-
ur, kur uné s'kam béré asnjé gjynah?’ Allahu, gofté lavdéruar, béri gé
njé nerv né gqafé t'i jepte dhembje dhe ai S mundi té bé&jé njé sy gjumé
gjaté téré natés, as té falgj. Kur dhembjaiu lehtésua dhe mundi té fli-
nte, i erdhi njé engjéll té cilit iu ankua pé&r dhembjet gé kishte vuajtur.
Engjélli i tha: "Zoti yt té thoté se adhurimi yt 50-vjecar éshté pér té
paguar getésimin e dhembjes ténde”.*® Merret vesh se njeriu nuk mu-
nd té paguaj € madje edhe pér njé nga bekimet e panumérta té Allahut,
sepse edhe mé i vogli favor dhe bekim nga thesari i mirésive té Zotit
peshon shumé mé tepér se veprat e njeriut.

C’ éshté gjo gé mund t'i dhurosh Zotit, kur ai té thérret: “ O njeréz,
ju jeni té varfér tek Allahu, kurse Allahu éshté i pasur dhe i denjé
pér lévdaté”. (Sura el-Fatir, ajeti 15) Allahu i fton té varfrit né trye-
zén e vet. Né gjithési ¢do gjé duket sikur éshté pérgatitur diku tjetér
dhe, pasta, i &shté ofruar pérfitimit té njeriut. Fagja e tokés, me té gji-
tha té mirat té dhuruara asgj té shtrohet pérpara si njé sofér. Dhe kur
njeriu zgjat dorén te kéto té mira té panumérta té sgj, i béhet sikur
ndien praniné e Zotit té vérteté té atyre té mirave. Dhe atéheré e gjen

9 Nicgin Namaz, .7
%1pn Kajjim el-Xhevzi, durimi dhe mirénjohja, f.117.
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veten né njé dimension tjetér kénagésie, ngazéllimi, habi e mahnitjge.
Po, ¢cdo e miré e ¢do dhuraté bujare, nga njéra ané shérben si argume-
nt i ekzistencés sé Zotit té tyre, kurse nga ana tjetér, na shtyn ne té
tregojmé respekt nda Tij. Me fjalé té tjera, sapo gé Zoti t'ia bgé té
njohur njeriut veten, i duhet pérgjigjur menjéheré me adhurim.** Ja
edhe njé shembull: “Fryti i drunjve éshté i garté, fryti i lopés, dhisg,
deles éshté quméshti, fryti bletés éshté mjalti, fryti i diellit éshté drita
dhe nxehtésia, fryti i detit éshté peshku, fryti i pulés éshté veja...Kéto
krijesa té gjitha frytet e vetai japin njeriut, e nuk i hané veté. Mirépo,
¢’ éshté fryti i njeriut dhe pér kénd duhet béré até? Pérgjigjja Té gjitha
krijesat i kané detyrat veta, kurse njeriu nuk mund té jeté pa obligime.
Edhe prg tij pritet njé fryt: A thua ¢'éshté ai fryt? Ibadeti (adhurimi).
Pér kénd duhet béré? Pér Allahun. Dhe até fryt vetém Allahu e blen.
Vlerén e atij fryti vetém Allahu e jep. C'éshté vlera e atij fryti?
Xhenneti... Po té mos ishte adhurimi, namazi €fj., ¢faré do té kishte
gené njeriu? Do té kishte ngréné pemét mé té bukura, ku do t'i kishte
hedhur mbeturinat...? Pra do té ishte béré njé makiné gé punon midis
kuzhinés dhe plehérimit. A thua detyra joné éshté vetém plehérimi...
a thua éshté kjo e logjikshme? Pa iman, pa adhurim, pa namaz, pa
Islam do t'i ngjanim atij gé thamé meé sipér”.*? S'ka dashur Allahu té
na |éré né kété pozité, na nderoi me frytin mé té cmuar - e béri oblig-
im gé ta njohin robérit e Tij, anda] ka kérkuar t'i b&né ibadet. Kur’ ani
i fton njerézit: “Ja gjuhen-nasu’budu rebbekumul-ludhi haleka-
km...” “O njerézl Adhurone Zotin tuaj, Krijuesin tuaj...” (Sura El-
Bekare, ajeti 21). Allahu me madhériné e vet i fton njerézit drejt-
pérdrejt né adhurim pér tri arsye: @) pér té gézuar dégjuesit besimtaré;
b) pér t'i rritur réndésiné adhurimit; c) pér t& mbyllur vendin mundi-
mit gé shkakton adhurimi me shijimin e adresimit té drejtpérdrejté.
Ky urdhér i Allahut u jepet si atyre gé kishin besuar me géllim gé té
vazhdonin té besonin e té shtonin adhurimin, ashtu edhe atyre gé ende
nuk kishin besuar, me géllim gé té pranonin besimit dhe té fillonin

™ M. Fethullah Gylen, Lékundjet e solli shekulli 2, f.45.
12 /ehbi Karakash, Nicin Namaz, f. 7.
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adhurimin.®® Sikur té mos kishte gené méshira e Tij ndgj njerézve, nuk
do t'u takonte “nderi ibadetit” (adhurimit) pér Té, sepse nderin e
ibadetit e arrijné vetém ata gé meritojné shpérblime té€ médha: “ Nése
ju falénderoni Uné do t'u jap akoma mé shumé...” (Sura lbrahim,
ajeti 7). “Dhe Ne do t'i shpérblgimé falénderuesit” (Sura Ali Imran,
ajeti 145) Dhe, mirésité e Zotit ekzistojné gysh para se ta keté krijuar
njeriun, nuk i ndérpriten gjaté téré jetés, do t'i vazhdojné edhe pas
vdekjes. Mirésité e Tij do té jené sérish pasringjalljes, sepse vijné nga
meé Fisniku, qofté lavdéruar vetém Ai.*

Po té mos ishte adhurimi, njeriu ¢'mund t'i dhurojé Allahut? Kurr-
gj& ama bash kurrgjé! “Sikur téré pasuriné e vet ta harxhonte né rrug-
én e Allahut, prapé sdo t'i jepte gjé Allahut, sepse, né té vérteté,
pasuria e njeriut éshté pasuri e Allahut. Dhe sikur njeriu ta copétonte
téré trupin e vet né rrugén e Allahut, as me té, s'do t'i dhuronte gjé,
sepse edhe trupi i tij éshté pasuri e Allahut. Edhe sikur shpirti yt té ga-
j€ e té rénkonte dité e naté nén peshén e vuajtjeve e dénimeve meé té
rénda né rrugén e Allahut, as atéheré s'do t'i dhurosh gjé Allahut, se-
pse ti me gjithcka gé ke né vete, je né posedim té Allahut. Ai gé po-
seduesit té vet ia kthen até gé Ai i ka dhéné né ruajtje, nuk thuhet jep
dhuraté’.

Pérkundér késg vérgimeé se mé Fisniku dhe mé i Lartésuari, pra-
non falénderimin dhe adhurimin e njerézve si zévendésim pér dhuraté.
Kété falénderim dhe kété adhurim Ai e ka béré nga méshira e vet, gé
té shtohet dhurata e Tij: “Dhe kur Zoti i juaj kumtoi: “Nése ju falé-
nderoni, Unédo t'u jap akoma mé shumé...” (Suralbrahim, ajeti 7).

Ja, pra, ¢'mund t'i japim ne Zotit, vetém adhurimin, asgjé tjetér.
“Adhurim, éshté falénderimi i Zotit pér t& mirat e panumérta gé u ka
dhéné njerézve. Dhe, pa dyshim mirésia mé e madhe e Zotit éshté se
Ai na ka krijuar e na ka nxjerré né drité pa ekzistuar ndonjéheré. E
nga ana tjetér, gjérat gé duhet béré, duhet t& béhen me pérkushtim dhe
dashuri vetém pér Allahun, duhet té kanalizohen e té trajtésohen ve-

'3 brahim Dalliu, Ajkae kuptimeve té Kur’'ani Kerimit, f. 54)
 Ahmed Behxhet, Allahu, f.10
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tém sipas urdhrave té Tij, né bazé té orientimeve té Tij. Do té thoté,
pér té mos béré veprime té hutuara e té parregullta para Zotit pas ta
kemi njohur Até, kryggmé adhurime nén udhézimin e Fjalés s Tij,
nén dritén e léshuar nga Pejgamberi yné dhe né pérputhje me kérkesat
si dhe kérkojmeé té dimé kur mbetet i kénagur Krijues”. Kjo, do té
thoté, té vendosésh kontakt me Krijuesin ténd pérmes adhurimit (iba-
detit-namazit etj.), duke gené i vetédijshém se je proné e Tij, e Krijue-
sit ténd, dhe se vetém Zoti éshté Ai gé meriton té adhurohet, t'i béhet
ibadet, t'i nénshtrohesh dhe t'i dorézohesh. Por ka edhe njé ményré
tjetér adhurimi: T& mésosh té fshehtat e natyrés, té pérdorésh dijen pér
té pérmirésuar gjininé njerézore dhe fgja, té cilén Allahu ta dérgoi té
jeté pjesé e pandashme e vetédijes ténde, e zemrés, syrit, veshit, dorés,
kémbeés, trupit, barkut, lapsit, gjuhés; té béhet pjesé e pandashme e di-
téve dhe e netéve tua, e téré jetés ténde, e mundit dhe e veprave tua.
Té géndrosh né ¢cdo gjéi drejté, i vérteté, i paanshém, i zgjuar, i péru-
lur, modest dhe i denj&, mirébérés dhe dashamirés, e té mos shtiresh
né dém té identitetit ténd fetar dhe kombétar, qofté edhe me njé pér-
typje né gojé té zbrazur, duke gené i vetédijshém se oré e cast je |
soditur nga Soditési, Krijuesi yt. Prandaj Zoti di edhe té ndéshkojé.

Si, njé pértypje...- nuk e kuptoj?!

Kujtesa e bashkésisé s&¢ méhershme mysiimane mban plagoset
dhe humbjet e anétaréve té sgj, dhe, gé ta kuptosh, nga biografia e tyre
na takon té pérmendim ndonjé nga pérjetimet dhe vdekjen e adhuru-
esve mé té flakté té Zotit, té atyre gé pranuan té vértetén e mesazhit
hyjnor, dhe vdigén duke besuar né Allahun dhe me nder pér Ligjet e
Tij. Mésimet islame gellin shembuj té besmtaréve té miréfillté gé
s kané mundur t'i pengojné hija dhe balta e késaj toke pér té paré dri-
tén e Zotit, dhe drita e Zotit kishte hyré thellé né zemrat e tyre, té
ndriste aq shkélgyeshém e té ndriconte punén e tyre, dhe me punén e
tyre, pérkundér persekutimeve e torturave gé té copétonin zemrén,
arritén dy gélime té mrekullueshme: “dinjitetin e njeriut besimtar dhe
shembullin e spikatur pér ata gé duan ta ruajné identitetin e vet, sido-
mos té rinjve’.
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Shémbélltyra e sakrificés

Janjé shembull:

Njéri nga beni israilét, Tevrati (Bibla) e quan me emrin Eleazari,
gé nga fémijéria adhuruesi flakét i Zotit, "njéri ndér mé té pérmendu-
rit ndér mésues té Ligjit, burré i shtyré né moshé té thellé e i hijshém
pér nga pamja, e shtréngonin té hajé mish derri, duke ia hapur gojén
me dhuné. Por, ai, duke parapélgyer mé paré vdekjen me nder se jetén
me turp, u drejtua veté vullnetarisht né vendin e mundimeve, pas
s éshté e lgjueshme té shijojné as pér dashuri té jetés. Madje, ata gé
ishin né krye té pérgatitjes sé gostisé flijuese té palejueshme, pér arsye
té migésisé s& kahershme me té, e qgitén né njé ané vetém e iu lutnin,
té merrte mishra gé ishin té lejueshme té hahen, té cilat a veté t'i
pérgatiste e vetém té bénte kinse po hante pregf asi mishi té flisé gé
kishte urdhéruar mbreti, gé késhtu té shpétonte nga vdekja e ta shfry-
tézonte dashamirésiné pér shkak té migésisé sé vjetér me ta. Por, ai.
Duke marré njé géndrim bujar, té denjé pér moshén e vet e me réndési
pér plegériné gé ia stolisnin thinjat dhe gellja e miré gé nga fémijéria
dhe, i denjé sidomos pér ligjet e shenjta té caktuara nga Zoti, u pér-
gjigi menjéheré: Le ta ¢cojné pa vonesé né Néntoké (né dhe). “Moshés
soné, shtoi Eleazari, s'i ka hije té shtihet, késhtu gé shumé té rinj té
mendojné se Eleazari néntédhjeté vjec ka pérgafuar doket e té hugjve.
E, ata, pér shkak té shtirjes sime, pér té fituar pak dité té shkurtra té
jetés sime, té bjerrin pér shkakun tim, e uné késhtu tash plegérisé sime
t'ia shtoj dangén e ¢nderimit. Sepse, edhe né qofté se tash pér tash
shpétoj nga dénimi gé vjen pre njerézve, dorés sé Gjithépushtetshmit
sdo t'i shpétoja asi gjalé asi vdekur. E tash, nése i bie burrérisht
pendimit, do té déftohem se jam i denjé pér plegéri, etérinjvedo t'u
|é shembull té forté se si duhet té kené gatishméri e burréri pér ta pér-
balluar me guxim vdekjen me nder pér Ligjet e shenjta’.

Pas kétyre fjaléve, iu afrua vendit t& mundimeve. Ata gé e kishin
né doré e shndérruan mirégjelljen né urrejtje, duke i gmuar, sipas me-
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ndimit té tyre, se fjalét géi tha, ishin marrézi. Ndérsa ishte duke vde-
kur nén peshén e mundimeve, tha duke gjémuar: “ Pér Zotin gé e ka
dijen e shenjté, e ka krejtésisht té garté se, megjithése pata mundésiné
té shpétoj nga vdekja, po i duroj né trup dhimbjet e tmerrshme té fru-
shkullimit, ndérsa né shpirt i duroj me éndje ngase kam nderim pér
TE”

Né kété ményré ai e dha jetén e vet duke u |éné vdekjen e vet she-
mbull burrérie dhe kujtim virtytesh jo vetém té rinjve, por dhe shumi-
cés sé madhe té kombit. (Derri éshté kafshé e papastér pér hebraikun.
Ai s pranoi as té simulojé: kinse po ha mish derri, se do té ishte ska-
ndal pér té rinj gé do té kujtonin se héngri, megjithése ai nuk kishte
ngréné né té veérteté).™ (Po ka edhe shembuj té tjeré té bijve dhe té
bijave té Idlamit, té cilét i kishin réné né gjunjé té vértetés dhe mé ku-
rré s kishin pranuar té pérulen para faraonéve dhe zotérve té rrejshém
si: Bilali, Hubegjb ibn Adijj, Ebu Fakih, Hababi, Ammari, i ati i tij,
Jasiri dhe e éma Sumeja. Kjo grua vdiq duke e pasur nderin té béhej
déshmori i paréi Islamit, kur Ebu Xhehli i afronte idhullin té puthte,
kurse kjo néné e forté né besim me njé guxim té papérshkrueshém e
kundérshtoi duke e péshtyré idhullin dhe até né fytyré. Atéheré Ebu
Xhehli i egérsuar si bishé, e goditi me heshté.

Do té thoté, pati edhe ngafemrat gé ruajtén besimin edhe me jeté?

Po. Bile, e mrekullueshme dhe e denjé pér kujtim bujar ge néna, e
cila, duke paré se s né njé ditéi vdigén shtaté djemté, té cilét nuk pra-
nuan té hané mishin e derrit t& ndaluar, géndronte plot guxim né fuqi
té shpresés gé e kishte né Zotin. Ajo e forté né ndjenja bujare, duke
pérforcuar butésiné femérore me guximin burréror, u jepte zemér bij-
ve e u thoshte: “Nuk di se si u krijuat né kraharorin tim, sepse uné nuk
ua dhashé shpirtin as jetén, as nuk ua dhashé trgjtén e gjymtyréve
cilitdo preg jush. Por, e di se Krijuesi i botés, gé e ka trajtuar gjininé
njerézore, i cili ua dhaté gjithéve prejardhjen, do t’'jua kthejé, né mé-
shirén e vet, e shpirtin e jetén, sikurse gé ju tash po e pérbuzni vet-
veten pér dashuriné e ligjeve té tij”. (...) Ndérsa, kur ia morén edhe

5 NgaLibri i dytéi Makabejve, f. 1358-1359
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djain e vogél, nénaiu ofrua dhe duke e tallur tiranin e pashpirt i foli
djait: “Biri im, ki dhimbje pé& mua gé té barta pér nénté mug né kra-
haror, té dhashé té pish pér tre vjet gji, té€ ushgeva e té rrita e té edu-
kova deri né kété moshé. Po té pérbetoj, biro, shikoj giellin e tokén e
gjithcka éshté né ta e dije se Hyji i kakrijuar nga asgjé&ja dhe se po né
kété ményré ka gené krijuar edhe gjinia njerézore. Mos e drug kété
“kasap”, por je i denjé pér véllezérit e tu e pranoje vdekjen, gé té té
gjg bashké metaditén e méshirés!”

Ende pai kryer gjo fjalét, foli djaloshi: “Cka prisni? Nuk e dégjoj
urdhrin e mbretit, por i bindem urdhrit té Ligjit, g€ u ge dhéné etérve
tané me ané té Moisiut (Musaut a.s.)” (...) Ky djalosh, pra, vdiq pa u
pérlyer e me njé besim té patundur né Zotin. E pas fémijéve, dhajetén
edhe néna’.*®

Kérkohet kjo gjithheré?

Jo, gjithheré. Vetém atéheré kur faraonét, nemrudét, mbretérit, tir-
anét, kasapét kérkojné té té shkulin besimin e vérteté nga zemra dhe té
té shtréngojné té shkelésh ligjet e Zotit. Presioni mund té jeté shumé
ményrash. Ka gé béhet me “marifet”, e me prapavijé té rrezikshme.
Kétu njeriu mund té lajthité shumé lehté...?! Por, ne sot po pésojmé
nga vetvetja, pér shkak té mékateve tona. Shpirti &shté i geté vetém
kur mban té vértetén dhe kur gézohet me té mirén gé ka béré, dhe me
té vértetén dhe té mirén nuk mund té jesh i déshpéruar dhe i paké-
naqur. Pranda] s mé befason fakti kur thuash: "Besoj, s'jam i lumtur-
ku éshté fgji?” Né mos e paca théné, po e them: né boté ka dicka gé
gjithmoné synon rrénimin e njeriut, ka dicka gé synon té krijojé mje-
rimin, e kjo dicka mund té jeté né veté njeriun, né ne. Duhet té kupt-
ojmé njé gjé& e miradhe e kegjajané krijime té Zotit, s'ka dyshim, por
njeriu éshté pérgjegjés pér aktet e veta. Pa mé thug a s kemi gabuar
ndonjéheré, s kemi shkelur Ligjin e Zotit, s'’kemi keqpérdorur vendi-
met dhe parimet e tij, Sjemi shmangur nga rruga e drejté. Té gjitha
problemet ia nénshtrojmé njé vierésimi té ftohté e té pajeté, njé arsye
té pandricuar nga Ligji Hyjnor, duke mbajtur gjithnjé géndrimin:

16 Bibla, ngalibri i dytéi Makabenjve, f. 1359-1361
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“Bén késhtu e nuk bén késhtu”...” éshté késhtu e nuk éshté késhtu...”
E dihet ai gé pranon kété lojé tejet té rrezikshme mund té ¢cmojé edhe
lojén e mendjetrashit té geshé me até pér té cilén dihet se éshté e ve-
tmja e vérteté gé éshté théné tashmé njé heré e pérgjithmoné né Ezel:
“Kalu bela”. Vetém njerézit me besim mburravec né arsyen e tyre,
giginé kohé e i b§né punét gé té tallen me besimin e drejté, tallen me
misteret e Zotit, tallen me simbolet e fesé e ¢do dité shqiptojné shpre-
hje blasfemie, ushgehen me to, mbushin barkun e kokén e tyre dhe
pérpigen gé ato t’' uaimponojné edhe té tjeréve. Synojmé hénén e tok-
én e kemi mbjellé me farén e varférisé. Varféri né xhep, varféri né tru.
Skamnoré, endacaké, bredhacaké, endés, makiatxhinj, ekspresxhinj,
kumarxhinj, hilexhinj, marifetxhinj, reklamxhinj té trupit e té turpit,
lustraxhinj, hgimalixhinj, frymaxhinj, cullakxhinj, dredhaxhinj, trafi-
kxhinj, kriminelxhinj, shitésgjinj, prostitutxhinj, munafikxhinj, servili-
sxhinj, kegbérésxhinj, veshépreréxhinj, hajdutéxhinj, besépreréxhinj,
njeréz té krisur e té cmendur, si edhe gjithfaré batakcinjsh, demagogé
e kopuké e shogéri bandash bredharake, té cilét sillen rrotull udhéve té
botés. Ndérsa ne jemi genie té brishta, gé, me gjuhén kur’ anore thuhet
“hulikal insanu daifa” (Sura En-Nisa, ajeti28) “Ve kanel insanu
axhula” (Isra,11) “Innel insane hulika helua.” (sura, Mearixh, ajeti
19) Po S ge i kujdesshém, mbarove! Djalli, duke i treguar té stolisura
disaté kégija, mund t'i mashtrojé edhe njerézit gé s besohet se mund
té mashtrohen. Mes njerézve té béré vegla té djalit, disa heré mund té
giendet edhe njeréz té nivelit shumeé té larté pér sai pérket strukturés
sé tyre moral o-shpirtérore. Jané shumeé gjéra té fituara, té thjeshta por
rrénuese, si paragitja e té mirave s té pakéndshme e josimpatike, ku-
rse i té kégijave s smpatike e té kéndshme qgé i dedikohen shejtanit,
dialit. Pér kété arsye Allahu i thoté “muzejen”, stoliges i té kégijave
pér t'i treguar té bukura. Veganérisht, ndjenjén e konkurrencés e nxi-
sin edhe kur i flet epshi, djajt e shpirtit dhe egoizmi, dhe ne provohe-
mi me kété. Né fillim e bén njé mékat té vogél dhe s e vret mendjen
se ¢’ ke béré. Me kalimin e kohés ai gabim i vogél té réndon, gjithnjé
té vjen duke té rénduar e peshuar s t'i mbash gurét e malit mbi supe e
s mundesh kurrét'i flakésh. Dhe pér kétéialéfagin Zotit, drejtésisé sé
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Tij, né vend se ta fgjésosh vetveten, se ke dashur té gabosh, ke dashur
lavdiné e koté&, ose e ke kujtuar trupin ténd vend pér gejfi, e ke mohu-
ar shpirtin apo ke pélqyer gjératé pérbindshme né shpirtin ténd- e tani
duhet té rrosh bashké me fgjin, i kérrusur me fajin ténd, i kérrusur
para té tjeréve né botén e kétushme. Po né botén tjetér?!. Tash té djeg
mékati, trupi flaké té shkon, flaka e zjarri té pérzhit trupin, e ky mund-
im té éshté dhéné pér mékatin gé ke béré, ke dégjuar epshin, epshin e
mishit, epshi t'u éshté béré zot eti i je béré rob, e ky zjarr gé s shuhet
tani gjithnjé gllabéron e pérvélon. Po té vazhdosh s& mékatuari do té
migésohesh mé té&, do té mishérohesh me epshin ténd, dhe s'do jesh né
giendje té ndjesh erén e gelbur té mékateve tua aq sa a do jesh né
gjendje té ndjesh erén e kege té gojés me té cilén génjen. Ky tip njeriu
shikohet ¢do dité né pasqyré dhe prapé s e njeh vetveten.

Ku éshté zgjidhja?

Té parét thoshin késhtu: “Lartésimi béhet detyrimisht né raport me
mundimin dhe vuajtjen!” Ne mund té themi késhtu duke e zgjeruar
kété ide: Cdo lloj suksesi material e moralo-shpirtéror dhe pérparimi
hap pas hapi éshté né pérpjestim té drejté me ¢do lloj privimi dhe
shgetésimi. Po, kushedi ¢’heq fara derisa ta nxjerré kryet mbi toké.
C'forcé i duhet pér té mbledhur asg derisa njé dité té cané koren e
tokés, e té thoté: “jaku jam”. Bimé éshté gjo, rrénjét i ka né toké ush-
gehet nga balta e, megjithaté, fytyrén e kthen kah dielli. Kjo éshté
shumé e réndésishme pér té kuptuar pérpjekjet dhe luftén pér lindje,
rilindje, ngritje dhe ekzistencé. Kur’ ani térheq vémendjen mbi zotat e
ndryshém ose forcat sunduese gé nxirren né plan té paré né jetén e
njeriut s forcé eprore, dhe parashikon pér njerézit vetém njé forcé
eprore dhe kérkon gé jeta té ngrihet sipas sg. Kjo forcé eprore e pro-
pozuar nga Kur’ani éshté Allahu, krijuesi dhe zotéruesi i ¢do gjée.
Me kété Kur’ ani thekson se fusha e lirisé s& njeriut gé éshté krijuar s
kalif, éshté e pérkufizuar vetém nga Allahu, ndérsa nga ana tjetér, nje-
riun e liron dhe e shpéton nga pércaktueshméria e mjedisit shogéror,
politik e kulturor gé e rrethon, mbi mendimet, géndrimet dhe gelljet e
tij. Sepse edhe mbreti edhe robi bashkohen né njé piké: njeréz jané.
Késhtu, Kur’ani nénvizon baraziné e té gjithé njerézve (madje té njé
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profeti me njé njeri té thjeshté) nén autoritetin e Allahut dhe pohon se
né gjérat e pércaktuara nga Allahu as edhe njé profet nuk ka té drejté
kundérshtimi. Né kété kuadér, Kur’ani i bén thirrje njeriut gé té njeh
vetém fuginé e Zotit. Gjithashtu, Kur’ ani thoté se aktet e njeriut si dhe
e kegja ose dhuna varésisht nga priret ai, jané rezultat i vullnetit té liré
té tij, pranda e bén njeriun pérgjegjés pér aktet e realizuara pre tij
jashté botékuptimit té parashikuara nga feja pér té&.*” Ndérkaqg, Islami e
koncepton njeriun, s “kalif”,- “...Inni xhailun fil-erdi halife...”,
(Sura el-Bekare, ajeti, 30) si genie gé mundet té pérdor liriné e mendi-
mit, shprehjes, géndrimit, gelljes vetjake, ndryshe nga perceptimi i
krishterimit se njeriu éshté “qgenia gé qysh nga lindje éshté rob mbi
mékatin kryesor dhe i vdekjes’. Mirépo, géllimi i ardhjes sé njeriut né
toké dhe i pércaktuar si kalif, ka njé prové. Zoti késhtu thoté&:”Ne i
provuam njé pjesé té tyre me pjesén tjetér!” (Sura En’am, ajeti 53).
Kjo do té thoté se njerézit provohen edhe me njéri-tjetrin. Ai do té
shoshitet shpesh, do té kalohet népér sité dhe shpirtrat e pastér dhe té
imté do té vecohen nga shpirtrat e papastér e té trashé, margaritari do
té vecohet nga gqymyri, do té dalin né dukje njerézit me pérbérje dja
[lézore dhe me pérbérje engjéllore dhe, késhtu do té vértetohet géllimi
i themelimit té késg bote. Po té mos kishte njé prové té tillé, njerézit
me shpirt margaritar nuk do té dalloheshin e vecoheshin nga njerézit
me shpirt té qymyrté dhe gé té gjithé do té mbeteshin né té njétin
nivel. Sigurisht, po té mos ishte njé prové e tillg, e vérteta e umetit né
pérbérje kurré nuk do té shkélgente.”® Duke e trajtuar géndrimin e nje-
rézve nda) s2 vértetés e ndaj sé gabuarés, né Suren Er-R’ ad, gjeti 17,
Kur’ani e gell shembullin késhtu: “Mirésité e Allahut i shikoni me sy-
té tug], ndérsa idhujt nuk kané asnjé influencé né kéto mirési. Allahu e
Iéshon shiun pre reve pér té mirén tug dhe me ujét e shiut mbushen
lumen;jté, luginat, me até sasi uji, sa e ka caktuar Allahu i larté dhe ag
sa duhet t& mbijné bimésia e té japin fruta pemét. Lumenjté, gjaté rrje-
dhés sé tyre, bartin sende té padobishme, té cilat dalin mbi sipérfage

7 Shinasi Gyndyz, Dhunafetare, f. 15, 74-75
8 M. Fethullah Gylen, Lékundjet gé solli shekulli 4, f.129
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té ujit, por lumenjté mbajné edhe materiale té dobishme. Materiaet e
dobishme géndrojné né ujé&, ndérsa sendet e padobishme largohen. Si
ky shembull éshté edhe géndrimi ndaj sé vértetés e ndaj sé gabuarés.
E vérteta géndron, ndérsa e gabuara humbet. Kété shembull e shikoni
edhe te mineralet, kur i shkrini né zjarr dhe nga té cilét prodhoni se-
nde zbukurimi, ari e argjendi, ose edhe minerale té tjera prej té cilave
keni shumé dobi, si¢ jané hekuri e bakri. Né kéto minerale ka edhe
gjératé pavlefshme, té cilat, gjaté shkrirjes, dalin mbi sipérfage dhe ju
i higni ei flakni, ndérsa materiali i vlefshém mbetet”.

Né kété get Allahu na e bén té garté ngjashmériné e dy gjérave té
ndryshme, té ujit té pastér e té mineralit té pastér, nga té cilat pérfito-
hen gjéra té mira dhe né té nj&tén kohé po nga kéto dy gjéra na jep
edhe ngjashmériné pér dy gjérajo té mira, jep shembullin e shkumés
sé ujit dhe té skories s& mineralit té shkriré, jep shembullin pér dy gjé&-
ra té padobishme dhe thoté&: Nga reté zbres shiun, ujérat rrjedhin népér
lugina me pakicé e me shumicé, por ujét gé ecén nxjerr né sipérfage té
tij shkumén gé quhet mbuloja e ujit. E njéta gjé ndodh edhe me mine-
ralet, kur njerézit i shkrijné né zjarr, s arin, argjendin, bakrin etj., me
shkuma e mineralit géndron lart mbi mineralin e shkriré, njélloj si go
e ujit. Népérmjet shkumés sé ujit e skorjeve té€ mineraleve Allahu i
lartésuar ua bén té garté njerézve té vértetén e té gabuarén. E vérteta
éshté si uji i kulluar, s metali i pastér, ndérsa e gabuara éshté si shku-
ma e ujit e sl skorja e mineralit, nga té cilat nuk ka asnjé dobi. Shku-
ma e ujit dhe skorjet e mineraleve largohen e hidhen dhe nga go gé
mbetet prej ujit e minerali pérfitohen gjéra me vieré. Me kéto dy she-
mbuj shumeé té garté, Allahu i larté i bén njerézit té dallojné té mirén
nga e kegja. Allahu gé e shpjegoi té vértetén e té gabuarén, caktoi
edhe ligje pér pasuesit e sé vértetés e pér ata té sé gabuarés. Ata gé i
jané pérgjigjur Zotit té tyre dhe i jané bindur Atij, né botén e ardhsh-
me do té shpérblehen me xhennet e me mirésité e tij; ndérsa ata gé
nuk i jané pérgjigjur rrugés sé Allahut edhe po té kené pasurité e gji-
thé botés, madje sikur té kené edhe njéheré mé shumé dhe kéto pasuri
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t'i jepnin pér té sprapsur ndéshkimin e Allahut pre vetes nuk do ta
bénin dot, sepse Allahu i larté nuk pranon asgjé prej tyre.

Késhtu géndron edhe puna e besimit: go gé éshté e gabuar-shkon
dhe mbetet vetém agjo gé éshté e drgjté dhe e vérteté. Késhtu, pra, i
shpjegon Allahu i larté té vértetat. Ai gell shembuj té ngjashém pér
sende té ndryshme, derisa ato té béhen té garta e té kuptueshme.*
C’ éshté e drgjta, Islami synon té krijojé njé shogéri té shéndosh, mon-
olite dhe pér krijimin e njé shogérie té shéndoshé e vetmja rrugé éshté
mbéshtetja mbi individé té shéndoshé, té ngrihet njé shogéri e shéndo-
shé, té cilén Zoti do ta ruajé dhe mbrojé&, do ta marré nén mbrojtjen e
Tij té posacme, do ta grumbullojé nén kuben e bujarisé sé Tij dhe ké-
shtu, individét, duke shpétuar prej njé mundimi tétillé si pérpjekja pér
t'u mbrojtur individualisht, do té sigurojné lumturing€, mbrojtjen dhe
siguriné hyjnore. Po ge se shogéria éshté e shéndoshé dhe marrédhé-
niet me Zotin i ka té fugishme, atéheré, sic i pati théné Muhammedi
a.s., Ebu Bekrit né shpellén “Thevr”, “po gemé dy Allahu éshté i treti
me ne, po gemé tre, Allahu éshté i katérti, po gemé katér, Allahu éshté
i pesti etj.”, Allahu do té jeté me ne dhe Ai kagarantuar sedo t'i rugjé
e do t'i mbrojé miqgté! Kur ani, késhillimi i té cilit éshté mé i arsye-
shém se ¢do késhillim tjetér, nathoté Po ge se individi shképutet nga
kjo shogéri dhe unitet dhe tenton té bégjé njé strehim dhe mbrojtje mé
vete, cadra hyjnore e gjeré sa njé kube i merret nga dora, duke e |éné
vetém me freskoren gé ka né doré. Pastaj shfaget e vérteta “si té jeni,
ashtu do té geveriseni” dhe i gjithé populli apo kombi ha shpullén e
késg té vértete dhe tronditet.” “ Dhe respektojeni Allahun e té dér-
guarin e Tij, dhe mos u pércani mes vete e té dobésoheni, t& humbni
fuqginé...” (Sura Enfal, ajeti 46)

Miku im, mésohu té jetosh me té vértetén. S ka dyshim. Zoti naka
krijuar, néfillim, si genie e dobét, e papérmendur (Sura 76:1), pastg] e
ngritur né genie afirmative, pérmbajtésore, progresiste, mencgurake,
genie e motivit, inspiruese, intelektuale, genie e kulturés, genie histo-

19 Pérzgjedhje né komentimin e Kur'ani Kerimit, nga Haxhi Selim Stafa, Tiranég,
1418/1997, f.15-16.
20\, Fethullah Gylen, Lékundjet gé solli shekulli 4, f.132.

276 EDUKATA ISLAME 79

rike gé ka marré mbi vete pérgjegjésing, detyrat dhe obligimet té cilat
refuzuan t'i pranojné gigjt e toka. S do té ishte kjo njésoj si né shogé-
riné hedoniste, ku géllimi kryesor i jetés sé njeriut éshté kénagja e ge-
jfeve, epsheve dhe déshirave? Mésohu té jetosh me té vértetén se e
vérteta éshté émbélsia shpirtérore ndgj Krijuesit e rregullit té késgj
bote gé ka vendosur dhe me nderim e gézim adhuro Allahun. Dhe sa
mé shumé gé ta adhurosh, ag mé miré del né drité fugia krijuese e Tij,
aq mé shumeé té zbulohen mirésité e Zotit dhe shtigjet e lumturisé. Jeta
éshté pérplot batica dhe zbatica, ngritje dhe rénie dhe njeriu pérballet
me kéto gjendje e me kété ligj té jetés. E domosdoshme éshté pér
njeriun ta ruagjé nivelin njerézor dhe t'i pérmbahet arsyes dhe udhézi-
meve té Zotit, ndérsa udhézimet e Zotit nuk jané gjé tjetér vetém se
ndihmé pér ta véné mendjen né rrugén e sgj té sigurt. Kjo éshté rruga
gé shkon drejt bashkimit, unitetit dhe lumturisé dhe gé kalon pérmes
kétij mendimi...!

(Marrénga libri né doréshkrim, “ Njeriui ri”)
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Avni Aliu

LEARNTOLIVEWITH FAITH IN ALLAH
(A letter toafriend)

(Summary)

“1 believe, but | am not happy, why is it so”"? Thisis what | was told by a
friend of mine while traveling to P. He added: “you the hodjas, whenever you
speak, you always talk about faith, the need to believe, faith... faith...!”
“Because faith will bring you happiness, it will fill your empty hearts’, etc. “I
believe and you know that, yet, my heart is empty and | am not happy with
life...1” —“Why isit so”? My friend continued to talk for awhile, telling me of
his disappointment with life, which he called an empty life, while | continued to
listen to him with attention, not interrupting his words.
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Hans Kristian Anderson - (Danimarké)

NJE TREGIM DANEZ
PER DITELINDJEN E PROFETIT MUHAMED

Ky éshté njé tregimi bukur pér profetin e Islamit. Autor i kétij tre-
gimi éshté Hans Kristian Anderson, njéri nga shkrimtarét mé té fam-
shém gé njohu ndonjéheré& Danimarka. Me kété tregim ai déshmon se
i respekton ithtarét e feve tjera. Edhe pse éshté i krishterg, aq mé te-
pér se edhe veté emri i tij déshmon pér kété. Ai pohon se té gjitha feté
monoteiste thérrasin ithtarét e tyre té mos jené shpirtngushté, té mos e
urrejné njéri-tjetrin, vetém pse ata besojné ndryshe.

Islami né ményré shumé té garté e manifeston kété: “ Nuk ka dety-
rimnéfe”. “ Ju keni fené tuaj e uné kam fené time!”

Késhtu lypset té jeté toleranca dhe shpirtgjerésia pér ata gé e adh-
urojné Zotin. Secili né ményrén e vet. Né xhami, kishé apo sinagogeé.

Anderson kishte déshiré té madhe té udhétonte jashté vendit té tij,
Danimarkés. Sepse gjaté udhétimeve, ai njihgl me popuj dhe kultura
té ndryshme. Pre kétyre udhétimeve, ai tubonte material pér té shkru-
ar me respekt dhe dashuri pér historing, traditén dhe besimet e popu-
jve tjeré gé ndryshonin nga populli i tij.

Ndodhi gé Anderson ta vizitojé edhe Sambollin, kryegendrén e
Perandorisé Osmane, né kohén kur po festohe ditélindja e Muhame-
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di, pagja dhe shpétimi i Zotit gofshin mbi té. Shkrimtari nga Danima-
rka ishte mahnitur me até gé kishte paré. Ai personalisht kishte marré
pjesé né kété manifestim té€ madh. Né duar kishte bartur njé kandil,
ashtu si¢ kérkonin zakonet e vendit. Por, ai nuk mjaftohet vetém me
kété. Anderson e merr pendén e tij té mprehté pér té na pérshkruar me
fialé ato pamje magjepse, té cilat na b§né, gé edhe ne t'i pérjetojmeé
ato sikur té ishim prezent, t'i pércillnim aty nga afér me njé dashuri
dhe respekt.

Ky tregim i shkrimtarit nga Danimarka u botua né dyjavoren e
Kajros, “ Oktober”, nr. 1528, té datés 9 shkurt 2006, né kohén kur
protestat rreth karikaturave ofenduese ndaj profetit té& islamit kishin
arritur kulmin e tyre né té gjitha anét e botés. Nga kéto trazira nuk
kishte shpétuar as Egjipti. Me kété déshirohet té tregohet se gjérat
nuk duhet pérgjithésuar, as né té kaluarén e as sot.

Le té jeté ky njé kontribut sado i vogél pér uljen e tensioneve, fto-
hjen e gjakrave dhe mirékuptimit midis popujve té besimeve dhe
kulturave té ndryshme.

-1-

ME 4 prill té atij viti ishte ditélindja e profetit t& Islamit. Né mbré-
mje té asg dite filloi manifestimi, e them me singeritet té ploté, se
ishte njé manifestim i mrekullueshém. Nata ishte me héné. Policia os-
mane kishte dhéné urdhrin se ¢dokush gé do té dalé nga shtépia e tij
pas rénies s territ duhet té barté me vete njé kandil. Natyrisht se kjo
vliente edhe pé& mua. Nuk ishte e mundur t'u kundérvihesha kétyre
urdhrave. Kété nuk mund ta bénte as héna.

Uné dhe njéi ri rus gé quhg Idirhas u nisém sé bashku. Me vete
morém njé kandil té madh né shenjé manifestimi. Shkuam njé rrugice
té ngushté né Pira. Para nesh ishte njé pamje e mrekullueshme, té ci-
|én ne banorét e Veriut mund ta shohim vetém né éndérr. U ndalém né
aférs té njé rendi shtépish, né drejtim té gjirit, para oborrit té kishés
“Bostan Rum”, para sé cilés ngriheshin njé numér i pishave té mbulu-
arame errésiré. Né maje té maleve té thepisuraishte njé rrugé me shu-
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mé kthesa. Aty véreheshin gjurmét e kémbésoréve dhe patkonjté e
kugjve. Rrugica kthehej né té djathté, duke kaluar népér varreza. Aty-
kétu vérehg) ndonjé gur mbivarrezor, i 1Ené né méshirén e kohés.

Shihnim drita té kaltérta, té cilat [éviznin kétu e atje. Ato zhduke-
shin shumé shpejt pér t'u paragitur pérséri prapa kétyre pamjeve. Né
hapésirén ku gjendg kisha, shiheshin disa shtépi té shkapérderdhura.
Drita ndriconte nga katet e sipérme té tyre. Kohé pas kohe gjo vinte
dhe shkonte si vetétima nga ballkonet e atyre shtépive.

Pas kopshteve té drunjve té larté vezullonte uji i gjirit me anijet e
tij, sikur ato té ishin margaritaré, dy prej té cilave ishin té zbukuruara
me llamba ngjyrash té& ndryshme pérreth limanit.

Né até pjesé té gytetit para nesh ngrihg njé numér i pakufizuar i
minareve. Ato dukeshin sikur ishin té renduara me [lamba ndriguese.
Qielli sikur kishte marré ngjyré té kuge pér shkak té errésirés dhe
diellit gé ishte né peréndim e sipér. Qielli ishte i kthjellét dhe i pastér.
Derisa ne mund t'i shihnim malet e Azisé dhe Alpet, majat e té cilave
jané té mbuluara me boré né ményré té vazhdueshme. Nga largésia
shihnim vijat e tyre té thyera, sikur ato té ishin re té bardha pas qytetit
té bukur. Drita e hénés nuk e kishte prishur dritén e mrekullueshme té
[lambave. Ato dukeshin sikur té ishin lule pre zjarri. Minarja e vogél
ishte zbukuruar me njé rend yjesh ngjyrash té ndryshme. Minaret e
mesme ishin té stolisura me nga dy rende, kurse ato mé té larta me
ngatre rende yjesh.

-2-

Afér nesh nuk kishte njeréz. Ishim vetém. Shétisnim né mesin e
pishave. Aty né aférsi u paragit zéri i njé bilbili, i cili Iéshonte zérin
sikur té ishte flaut. Gugurima e péllumbit shpérthente errésirén e dru-
njve. U nisém né drejtim té njé shtépize té rojés me ngjyré té kuge,
para s cilés ishte ndezur njé zjarr i vogél. Ushtarét ishin mbéshtetur
né mesin e guréve mbivarrezoré. Ishin té veshur me uniforma evropia-
ne. Edhe pse pamjet e tyre té jashtme té jepnin té kuptosh se ata ishin
beduiné. Né& gojén e secilit pregj tyre kishin nga njé fyell té gjaté. Ata
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vézhgonin dhe dégjonin tregimet pér té cilat kinin té bénin me dité-
lindjen dhe biografiné e profetit Muhamed, pagja dhe shpétimi i Zotit
gofshin mbi t&. Ké&té na e pércolli shogéruesi yné. Kété assesi nuk do
ta kuptonim pa ndihmén etij. Ja praky éshté tregimi:

Nuk ka zot tjetér pérvec Allahut.

Do té thoté se nuk ka zot pérveg Allahut, i lartésuar qofté Ai. Sho-
gérues yné pastg) vazhdon e thoté: "Né Meke, né kohén e haxhit edhe
para se té dérgohej Muhamedi a.s. tuboheshin tregtaré nga Egjipti, Pe-
rsig, India, Siria. Secili pre tyre kishte putin e vet té vecanté né Qabe.
Njéri nga nipérit e zotérisé toné Ismailit i shérbente haxhilerét me bu-
ké dhe ujé gé ata ta shuanin uriné dhe etjen e tyre. Secili preg tyre me
devotshmériné e tyre déshironin sikur té sakrifikonin bijté e tyre, ash-
tu si¢ kishte vepruar zotériu yné lbrahimi. Mirépo, profetésia paralgj-
méroi se Abdullahu i bukur do té mbijetoj&, dhe se jeta e tij do té
shpaguhet me njégind deve. Abdullahu u rrit dhe u bé burré i pashém.
Me gindra vajza té Mekes lakmonin t& martoheshin me té. Né kété fa-
milje brez pas brezi trashégohg drita pa e paré askush. Kjo vazhdoi
derisau lind Muhamedi. Kété drité e kishte paré Fatimja. Pér hir té sgj
ajo kishte vendosur t'i therte njégind deve, nése Abdullahu do té ma-
rtohgl me té. Por, fati deshi gé ai té martohej me Eminen. Késhtu gé
drita u zhduk nga balli i tij dhe ndricoi né zemrén e Emines.

Nuk ka zot tjetér pérveg Allahut.

Erdhi viti tjetér. Mé paré, lulet asnjé heré né kété kohé nuk kishin
celur né kété ményré. Pemét né degé, asnjéheré nuk kishin rritur frytet
e tyre né kété kohé. U dridhén gurét. Ligeni Seva u fundos né toké
dhe u zhduk. U rrézuan putat né Qabe. Djajté, binin s vetéima nga
qgielli. Ata u treteshin s meteoré gé bijén né toké me miliona. Até naté
lindi profeti Muhamed, pagja dhe shpétimi i Zotit qofshin mbi té.

Nuk ka zot tjetér pérvec Allahut.

Ky ishte tregimi, té cilin na pérktheu shogéruesi yné. Ai e dinte
gjuhén turke ashtu si¢ e dinte gjuhén toné.
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-3-

Vazhduam sé ecuri deri nén pirgun e Pirés, duke kaluar hapésirén
e dervishéve, té cilét kishin organizuar njé hallké té zigrit. Ne ishim
para njé panorame shumé té bukur. Deti Marmara shtrihegj para nesh.
Ai shndriste nén dritén e hénés. Né gjysmén e largésisé géndron njé
xhami me minaret e sgj té larta. Mbi té gjenden shumé llamba té ndez-
ura. Ato rrezatojné me dritén e tyre até pjesé té Stambollit, ku gjendet
xhamia e Aja Sofisé me katér minaret e sgj. Xhamia e sulltan Ahmedit
me gjashté minare. Ato géndrojné lart me madhéshti dhe krenari. Jané
té stolisura me yje gé shndrisin me dy apo tri rende dritash. Ishin té
rrethuara me kopshte té bukura, té cilat shtrihen né drejtim té Bosforit.
Ai duket i errésuar sikur nata payje. Nga pallati i sulltanit nuk shihej
asnjé drité né aférsi té bregdetit. Por, aty gjende njé shpaté prej zjarri,
e cila léshonte rrezet e saj mbi sipérfagen e ujit gé datonte nga fundi i
shekullit té art té Perandorisé. Mbi sipérfagen e detit géndronin barka
té bukura té vogla té panumérta. Ishin té zbukuruara me llamba ngjyr-
ash té ndryshme: té kuqge, té gjelbérta, té kaltra. Dukeshin sikur té
ishin flutura gé ndrigonin né mes dy kontinenteve.

Té gjitha anijet e médha té flotés ishin radhitur né njé radhé. Mbi
té cilat ndriconin llamba té médha. Cdo anie, ¢cdo lundér, por ¢do bar-
ké dhe cdo litar mund té shiheshin né ményré té garté. Stambolli dhe
Y skydari dukeshin sikur té ishin kapur njéri me tjetrin me rreze drite,
gé buronin nga sipérfagja e ujit. Qyteti dukej mitik, si kur té ishte i
magjepsur. Ishin dy vende, té cilat i kishte mbuluar errésira enigmati-
ke: Né Azi njé vend pas Y skydarit. Né Evropé parku i Sargjeve. Ato i
kishin rénduar nata dhe éndrrat. Shehidét trima éndérronin pér hyrité e
xhenetit. Parku éndérronte pér bukuroshet e tokés gé jané té ngjashme
me hyrité.

Rrugét ishin pérplot me greké, cifuté e evropiané. Secili pre tyre
mbante né doré kandilin e tij. Ishte njé karvan oriental i bukur dhe i
mrekullueshém. Rrobat ishin té bukura, elegante, ngjyrash té ndrysh-
me. Shumé mé té bukura se rrobat gé vishen né natén e fundit té festi-
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valit té Romés né Itali. Portat e ambasadave ishin me drita té ndezura
né formé té piramidave té Xhizes, apo né formeé té shkronjés M, shkr-
onjés sé paré té emrit MUHAMED, pagja dhe shpétimi i Zotit qofshin
mbi té.

Né ora nénté fiks u hodhén gjylet e topave nga té gjitha anijet. Si-
kur ato té ishin murmurima. Nga ushtima e tyre u trandén té gjitha dri-
taret. Ky ishte shenjé i lagmérimit té lindjes sé profetit Muhmamed,
pagja dhe shpétimi i Zotit gofshin mbi té.

-4-

Gjaté murmurimés sé topave m'u duk sikur uné u zgjova shumé
herét nga kjo zhurmé. Muzika, sapo kishte filluar t& dégjohet népér
rrugé. Njerézit sapo kishin filluar té ecnin mes xhamisé sé Sulltan
Ahmedit dhe Sargeve, duke pyetur se a do té jeté sulltani né krye té
karvanit.

Konsulli i Danimarkés, Rumanisé dhei Italisé erdhén té mé kérko-
nin. Para nesh kaloi njé turk gé né duar mbante njé kuti cigaresh. Past-
g erdhi njé ermen me njé pallté té kaltér t& mbyllét, né kokén e tij mb-
ante njé kapug. Vazhduam ecjen tané né rrugén kryesore, né drejtim té
Gallatés. Shérbétorét hipén né njé barké. Ne zbritém né njé barkeé tje-
tér. Filluam té lundrojmeé né gji né mesin e mijéra barkave. Udhétarét
bértitnin para atyre gé ishin né barka tjera. Kéta po ashtu bértitnin nga
frika se mund té ndeshen anijet. Né lima té Konstantinopolit duhej té
kércenim té zbritnim né bregdet. Aty ishte njé numé shumé madh
njerézish. Nuk kishte vend té mjaftueshém pér té gjithé. Me ne erdhi
njé karvan i madh i grave té mbuluara derisa arritém te muret e Sara-
jeve té larta. Ato dukeshin sikur té ishin mure té larta té njé késhtjelle
té vjetér. Aty- kétu gjendgl ndonjé pirg i larté me ndonjé deré té vo-
gél, e cilanuk éshté hapur ge njé kohé té gjaté. Barérishta té gjata ish-
invarur rreth tyre. Drunjté e vjetér ishin radhitur njéri pastjetrit, kurse
degét e tyre ishin shtriré mbi mure. Njeriu mendon sikur éshté né mes
ténjé mali.
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Zgjodhém njé vend mu pérballé xhamisé s& Aja Sofisg, e cila me
kupolat dhe minaret e s dukej sikur té ishte njé lule e madhe. Korri-
doret ishin mbushur plot me graturke. Shamité e bardha shndrisnin né
fytyrat e tyre, duke ua shtuar bukuriné. Panorama meé e bukur géndro-
nte né fontanén e madhe gé ishte prapa nesh. Fontana sipas asg gé ne
e parafytyrojmé éshté nga njé geshmé e larté, nga e cila rrjedh uji. Fo-
ntana turke dallon nga kjo. Mund ta parafytyrosh njé shtépi katérké-
ndéshe. Muret e sé cilés rrezatojné ngjyra té ndryshme. Pas tyre njé
hapésiré e bardhé ku jané té shkruar disa gjete té Kur’ anit me shkronja
té bukura me ngjyré té kuge dhe té kaltér.

-5-

Aty jané disa geshmé té cilat myslimanét i pérdorin pér té marré
abdes para se té falen né kohé té caktuara gjaté dités dhe natés. Plafo-
ni éshté i ngjyrosur me ngjyraté ndryshme

Pélumbi, i cili kishte strofullin e tij aty fluturonte pa ndalur mbi
kokat tona, duke shkuar mes fontanés dhe Aja Sofisé.

Pérreth nesh kishte njé numér t& madh té kafeve turke. Té gjitha
ishin té ndértuara prej drurit. Ballkonet e té cilave u pérngjanin shumé
kapsollave zvicerane. Para tyre ishin t& mbjella disa pemé. Pérngjanin
né kopshte, ku uleshin turgit pér té piré kafe dhe duhan. Kafet ishin té
ndricuara me feneré. Njerézit gé géndronin aty disa mbanin né koké
shall e disafesa. Né hapésirén midis fontanes dhe portés sé larté e cila
conte pér né hyrje té Sargjeve ishin dy bina. Ato ishin té vendosura
mbi karrige. Njéra prel tyre ishte mé e larté. Aty ulg njé grua turke
me njé pamje té thjeshté prej klasés sé ulét lexonte disa gjete té Kur’ a-
nit. Aty kishte turg, persiané, kurse evropianét ishin mé pak. Né binén
e poshtme kishte gra gé nuk i kishin fytyrat t€ mbuluara.

Né ato momente u paragitén disa ushtaré turg me uniforma evro-
piane. Kishin veshur pantallona té ngushta dhe setra té ngjitura pér
trupi. Né kraharor bartnin rripa té bardhé dhe té gjeré, ndérsa né kokat
e tyre kishin fesa. Kéta s duket ishin garda mbretérore. Disa ushtaré
ishin esmera. Rrobat e tyre zyrtare ishin té bardha. Ata i shogéronin
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ushtaré té zinj si théngjilli. Té gjithé ishin sé bashku. Disa prgj tyre
calonin. Dikush mé tha se ata i kishin shqyer pantallonat e tyre te gju-
njét gé té mund té léviznin lirshém. Vazhduan né njé rresht té gjaté.
Ishte pér t'u habitur se né mesin e tyre kishte edhe té atillé gé ishin
zbathur. Disa kishin mbathur vetém njé képucé. Kishte dhe té atillé gé
kishin mbathur sandale me ngjyra té ndryshme. Né& pércjellje té mu-
zikés ushtarake, me hapa gé shkonin paralel me tingujt e muzikés ush-
tarake shkuan né drejtim té sheshit. Kur arritén para sulltanit u ndané
né dy tabore. Secili pre tyre shkoi né drejtimin e vet. Etiopianét dhe
bullgarét géndruan njéri prané tjetrit. Aty prané tyre ishin disa barinj
gé kishin ardhur nga vendet e Ballkanit. Né& momentin kur orara njé-
mbédhjeté té réna filloi pércjellja. Kur akrepat e orés iu afruan dym-
bédhjetés, sulltani vérgti s ishte koha pér té shkuar. Dielli po
rrezonte me rrezet e tij té nxehta. Bina né té cilén ishin vendosur graté
turke nga pesha e réndé ra poshté, duke krijuar rrémujé. Pér pak kohé
mbretéroi njé lloj heshtjeje dhe getésie. Disa té rinj gé dinin pak fjalé
té gjuhés frénge dhe italiane zgjuan interesimin tong, duke na shpje-
guar disa gjéra gé neve na interesonin. Aty nén ne po flinte né getési
deti Marmara. Até e kishin mbuluar barkat dhe anijet e shumta, té ci-
lat shndrisnin nén rrezet e diellit. Pas tyre géndronin malet e Azisg,
majet e larta té té cilave i mbulonte bora. Pas tyre dukej qielli i kaltér
dhe i gjelbér. Nuk mé kishte ndodhur asnjéheré né jetén time gé té
shoh ndonjé pamje mé magjepse se kjo. Ngjyrat e tij ishin pérzier. Njé
i ri turk, gé kishte lindur né brigjet e Eufratit, né Irak, m'u afrua e mé
tha: "Nganjé heré gielli anon kah ngjyrae gjelbér".
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Rastésisht u dégjuan té shténa topi:
-6-

Kjo té jepte té kuptosh se pércjellja kishte filluar. Né krye ishte
trupa muzikore ushtarake e kalorésisé. Tupaxhinjté dhe muzikantét
ishin hipur né kugj. Kalorési i fundit kishte l&shuar frerét para duarve
dhe po kércente né gafén e kalit. Ai i méshonte zengjine njérén me
tjetrén. Ato shndrisnin né dritén e diellit. Pastgj u paragit garda e su-
[Itanit. Ishin ngjitur njéri pér tjetrin sikur té ishin njétrup i vetém. Pas
tyre erdhi njé grup kuajsh té stolisur me xhevahire. Kéta kugj filluan
té vallézonin me kémbét e tyre té para té bukura, duke lévizur kokén
bashké me jelét. Hundét e tyre dridheshin sikur té ishin gjethe té pe-
méve. Syté e tyre shndrisnin sikur xixéllonjat.

Pastg] erdhén oficerét té rinj me rroba evropiane. Ata ishin hipur
né kuaj. Né koké mbanin fesa. Atai pércillnin népunés civilé dhe ush-
taraké. Pastg] u paragit njé njeri i shtyré né moshé&, me njé mjekér té
gjaté e té thinjur. Né vende té ndryshme ishin vendosur trupa muziko-
re. Njéra prg tyre vallézonte muzikén Vileim Tel e kompozuar nga
Rusto. Papritmas muzika u ndérpre dhe filloi himni, té cilin e preferon
sulltani i ri mbi ¢do gjé tjetér. Ky himn ishte pérpiluar nga véllai i tij
Venozin, i cili ishte zgjedhur komandant e trupés muzikore ushtarake.

Mé né fund erdhi sulltani, té cilit i parapriu njé grup kugjsh auto-
ktoné arabé. U duk sulltan Abdulmexhidi. Ishte né moshén 19-vjeca
re. | dobét, me fytyré té zbehté. Kishte veshur njé pallté me ngjyré té
gjelbér me pulla né kraharor. Veshét e kalit té tij ishin stolisur me ma-
rgaritaré. Mbi shpinén e tij kishte njé shalé nga Maroku, e stolisur me
guré té cmueshém. Ashtu ishte edhe freri. Mé dukej sikur né té ishim
para njé llambe, té cilén e kishte punuar Alaeddin. Ishim té rrethuar
nga té rinjté, té cilét na kishin mahnitur me bukuriné e tyre té rrallé.
Né vecanti disa gra turke me shamité e tyre gé kishin hipur né kuajt
arabé autoktoné.
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-7-

Sulltani nuk ishte stolisur me margaritaré. Ai kishte vetém njé dia-
mant té madh, rreth té cilit pérhapeshin pendlat e shpendit té xhenetit,
té vendosura mbi fesin e tij. Shikimin e kishte pérgendruar né popull.
Né& vecanti né drejtim té evropianéve. Ne i ngritém kapelat tona, duke
i pérulur kokat né shenjé respekti dhe nderimi. Ushtarét bértitén:

Rrofté perandori!

Por, ai si duket nuk tregoi interesim pér pérshéndetjen toné.

Pyeta njé djalosh turk gé ishte prané meje:

Pérse nuk na ktheu pérshéndetjen toné? Me siguri ai na ka paré
duke ia hequr kapelat tona?

Djaloshi u pérgjigj: Té shikoi ty. Shikimin e pérgendroi te ti. Ne
duhg t'i bindemi késgj. Nuk lakmonim dicka mé shumé. | thash tu-
rkut.

Té gjithé princat evropiané kur ne ua hegim kapelén, ata na pér-
shéndesin. Si duket turku e kuptoi.

Pastg) e arritén disa pashallaré si dhe disa népunés evropiané gé
punonin tek ata.

Pas tyre erdhén shérbétorét: burra e gra né fund té karvanit. Shty-
heshin sa mundeshin dhe ata ishin gjysméakurigé. Né koka kishin
shall me ngjyra s dhe lypsa plaka me shami té shqyera. Ishin té vesh-
urame dimi me ngjyra. Ato shkaktuan njé zhurmé té madhe. Kur po-
liciau pérpoq t'i largojé nisén té bértasin.

Allahu éshté méi madhi. Lavdi i qofté Zotit t& madhérishém.

Rruga dukej si té ishte njé lumé me ngjyra té ndryshme, nga sha-
llat, fesat s dhe mbulesat e kokave shuméngjyréshe. Kurdo gé evro-
pianét donin ta kalonin kété tollovi, policét nxitonin t'u ndihmonin
pér hapjen e rrugés para tyre me kujdes, duke i shtyré bashkégytetarét
e tyre, té cilé déshironin t'i hidhnin njé shikim kétyre té hugjve. Ata
bértitnin me z&é té larté:

Allahu éshté mé i madhi!

Pérshtati dhe pérktheu:
Qemajl Morina
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Hans Christian Anderson - (Denmark)

A DANISH STORY ON THE BIRTHDAY OF
PROPHET MOHAMMED

This is a beautiful story about the prophet of Islam. Hans Christian
Andersen, one of the most distinguished Danish writers, is its author. Through
this story the writer proves that he respects the followers of other religions
despite the fact that he himself is a Christian. He claims that all the monotheistic
religions call upon their followers not to be narrow-hearted and not to hate each
other just because their faiths are different.

In Islam, the above-mentioned is manifested in avery clear manner: “There
can be no coercionin religion”. “Y ou have your religion and | have mine”.

This is the tolerance, which should be shown by those who believe in God.
Each one should pray to his’her God in his/her own way (in a mosque, church or

synagogue).
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QASJE

Muhamed Esad

A ESHTE RELIGJIONI
CESHTJE E SE KALUARES?

Gjaté mijéra vjetéve, ngafillet e turbullta mé té hershme té vetédi-
jes njerézore — religjioni ka gené forcé e fugishme, e cilai ka térhequr
njerézimin pérpara kah ndonjé géllim i panjohur.

Ai nuk ka gené forcé e vetme |évizése. Uria ka gené e dyta, kurse
ambiciet njerézore e treta. Por, gjaté historisé religjioni gjithmoné ka
gené né krye, né té mirén ose né té kegen. Né emér té tij jané krijuar
mbretéri dhe kané lindur kombe edhe mbretérité jané shkatérruar dhe
kombet jané tretur. Fjala e tij magjike i ka ngritur njerézit né lartésité
mé madhéshtore té dashurisé dhe vetéflijimit — kurse té tjerét pér
shkak té tij kané béré vepra mé té urryeratiranike. Ai (religjioni) i ka
dhéné gézim jetésor shumkuijt, - kurse té tjerét i ka shtyré ta urrgné
jetén s mashtrim té koté. Disa i ka mbushur me zjarrin krijues dhe u
ka dhéné forcé pér té realizuar vepra té paharrueshme kulturore- kurse
disa tjeré i ka shpéné né bestyténi, errésiré dhe né marrézi. Por, té
gjithéve té cilét e kané ndjekur singerisht né format e kétilla apo té
atillaté tij, religjioni né njé ményré iu ka dhéné lumturi. Prandaj, pér-
kundér dallimeve té médha evidente dhe té véshtira né bindjet dhe pi-
képamjet e ndryshme religjioze, dicka duhet té keté gené, ose duhet té
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jeté, e pérbashkét pér té gjitha ato. Ajo “dicka’ duhet té jeté shumé e
réndésishme: ngase ka dhéné dhe jep lumturi.

Eshté e garté se gjo “dicka’ éshté bindja religjioze e njeriut gé
éshté né pérputhshméri me até gé e pérshkruan metafizika s realitet té
skajshém ose absolut. Cfarédo gofshin géndrimet themelore té ndonjé
religjiioni — sado gé té jeté mésimi i tij i larté ose primitiv — gofté ai
monoteist, politeist apo panteist — thelbi mé sekret i ¢do pérjetimi reli-
gjioz, sé pari éshté bindja se ¢do gjé gé ekziston, e ndodh né kété boté
e ka pikénigien e sg né Fuqiné e vetédijshme, krijuese, gjithépérfshi-
rése — ose ta shprehim mé thjesht: né vullnetin e Zotit, dhe e dyta
ndjenja gé jemi ose gé déshirojmeé té jemi né pérputhjen shpirtérore
me kérkesat e atij Vullneti. Vetém me kété bindje, ndjenjé dhe déshiré
ka gené edhe e bazuar aftésia njerézore pér té vendosur ndérmjet té
mirés dhe té keges. Sepse, nése nuk supozojmé se né rrénjé té krijimit
té gjithmbarshém ekziston Vullneti i menduar absolut, nuk ka kurrfaré
kuptimi té supozohet gé ndonjé nga géllimet dhe veprat tona té mund
té jeté né esencé e drejté ose e gabuar, e moralshme ose e amoralsh-
me, me fjalé tjera nése nuk besojmé se ekziston njé vullnet i menduar
i tillé, ne nuk kemi standarde me té cilét do t'i vlerésonim qgéllimet
dhe veprat tona. Né mungesé té besimit, kuptimi i morales e humb
precizitetin e vet dhe shkrihet sé pari né njé varg konceptesh té mje-
gullta—té cilat prapé do t'i nénshtrohen gjithnjé e mé shumé pyetjeve
se a éshté ndonjé géllim ose vepér e dobishme pér personin e caktuar
(ose shogériné sé cilés i takon personi) apo jo. Sipas késg, drejt ose
gabim béhen plotésisht shprehje relative, té cilat duhet ¢farédo gof-
shin té shpjegohen né pérputhje me nevojat personale (ose shogérore)
té dikujt dhe né pérputhje me kérkesat e ndryshuara té kohés dhe té
vendit. Kéto mendime mbi rolin e kuptimit religjioz né fushén e mo-
ralit e fitojné réndésiné mé té larté, nése vémeé re se rrjedhat e kohés
Soné jané garté né kundérshtim me mendimin religjioz.

Disa intelektualé tani na paragiten me tezat e tyre se religjioni
éshté vetém mbetje e sé kaluarés sé njeriut, i cili duhet té zévendé-
sohet me “shekullin e shkencés’. Ata thoné shkenca po e merr vendin
e sistemit té tejkaluar té religjionit, shkenca e cila po pérparon né mé-
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nyré kag madhéshtore e té pakundérshtueshme do ta mésojé njeriun té
jetojé né pérputhje me mendjen e pastér dhe pérfundimisht do t'i ndi-
hmojé pér té zhvilluar standardet e reja té moralit pa kurrfaré paragjy-
kimi metefizik.

Ky optimizém naiv né lidhje me shkencén, né realitet nuk éshté
krejtésisht “modern” ai éshté shumé modé e vjetér — me fja é tjera ko-
pje jokritike e optimizmit naiv peréndimor té shekullit 18-té dhe 19-
té. Né até kohé (e posacérisht né pjesén e dyté té shekullit 19-té) shu-
mé shkencétaré té Peréndimit besonin se vértet zgjidhja e fshehtésive
té gjithésisé éshté s “pérte) qoshes’ dhe se né ardhméri asgjé nuk do
ta ndalé njeriun pér ta rregulluar jetén e tij né ményré té pavarur e té
arsyeshme ngjashém me Zotin. Ndérkag, shkencétarét e shekullit 20-
té jané shumé meé tepér té rezervuar, pér té mos théné skeptiké né kété
céshtje. Ata kané konstatuar se shkenca deterministe nuk éshté né gje-
ndje t'i plotésojé shpresat shpirtérore lidhur me té, sepse fshehtésité e
gjithésisg, sa mé tepér gé pérparojmé né hulumtimet tona, ato gjithnjé
béhen mé té fshehta dhe mé té komplikuara. Pér ¢do dité éshté duke u
béré gjithnjé mé e garté se kurré nuk do té jeté e mundshme pér t'u
pérgjigjur, me mjete té pastra shkencore né pyetjen: Si éshté krijuar
githésiadhe s kafilluar jeta né t€? Mandgj as né pyetjen pér natyrén
e vérteté dhe géllimin e ekzistencés njerézore. Andaj, derisa té mos
jemi né gjendje té pérgjigjemi né pyetjen e fundit, nuk mund té provo-
jmé as pér ta definuar “té mirén” e “té kegen”, thjesht pér shkak se ké-
to shprehje nuk kané fare kuptim, nése nuk jané té lidhura pér njohjen
(e vérteté ose té& imagjinuar) té natyrés dhe géllimit té ekzistencés nje-
rézore. E derisa nuk jemi né gjendje ta definojmeé “té mirén” e “té ke-
gen” s kakuptim té flitet pér standardet e moralit.

Kjo pikérisht éshté ajo gé né realitet shkencétarét pérparimtaré ka-
né filluar ta kuptojné. Duke u ballafaquar me pamundésiné e zgjidhjes
sé géshtjeve metafizike me ané té hulumtimeve fizike ata kané hedhur
poshté shprehiné fémijérore té dy shekujve té kaluar gé shkenca ndo-
njéheré mund té ofrojé ndonjé direktivé né fushén e etikés. Jo gé atae
kané humbur besimin né shkencé s té tillé, pérkundrazi ata besojné
fort segodot'i prijé njerézimit né cudirat gjithnjé mé té médhaté di-
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turisé dhe realizimeve, por né té nj&tén kohé ata kuptojné se shkenca
nuk ka lidhje direkt me jetén morale njerézore. Shkenca mund dhe vé-
rtet na shpie né té kuptuarit mé miré té botés rreth nesh dhe né ne, por
pasi gé merret vetém me véshtrimin e fakteve té natyrés dhe me anali-
zén e ligjeve, té cilat duken se géndrojné né marrédhénie reciproke té
fakteve té tilla, shkenca nuk mund té jeté e thirrur gé té marré vendim
pér géllimin, nése ekziston, té jetés njerézore dhe késhtu té krijojé
ndjenjén morale te ne. Kurrfaré entuziazmi pé& mendimin shkencor
nuk mund ta fshehé faktorin se problemi i moralit nuk éshté né fushé-
veprimin e shkencés. Nga ana tjetér, ai éshté né fushén e religjionit.
Vetém me pérvojén religjioze mund té vijmé — drejt ose gabimisht
— deri te shémbélltyrat e moralit dhe te vierat e etikés, pavarésisht nga
ndryshimet kalimtare né rrethinén toné dhe deri te pranimi i té mirés
morale té vlefshme qé pér té té luftohet dhe té keges morale té cilés
duhet shmangur. Kam théné “drejt ose gabueshém” ngase sipas té gji-
tha ligjeve objektive ekziston gjithmoné mundésia gé religjioni té ga-
bojé né piképamijet e tij metafizike, prandaj pranimi ose refuzimi yné
(piképamijeve) té cilitdo religjion, né instancén e fundit, duhet té udhé-
higet nga pérvoja dhe mendja, té cilat na tregojné deri ku njé religjion
pérputhet me nevojat themelore fizike dhe shpirtérore té njeriut. Por,
kjo nevojé e shfagjes s& aftésive tona kritike né raport me religjionin,
nuk zbret asgjé nga géndrimi themelor se vetém religjioni mund t'i ja-
pé kuptim jetés soné dhe pér kété té [éviz tek ne déshirén gét'i pérpu-
thim gelljet tona me shembujt e vlerave morale, plotésisht té pavarura
nga ndikimet e rrethit té ekzistencés soné. Pér ta shprehur kété mé
ndryshe: Religjioni éshté i vetmi i cili mund t'i ofrojé platformé té
gjeré grupeve té médha té njerézve pér té réné né ujdi se cka éshté
miré (e déshirueshme) dhe cka éshté keq (e urryer). E amund té keté
cfarédo dyshimi gé njé ujdi etillé éshté kérkesé absolute, e domosdos-
hme pér ¢farédo I1oj rendi, né marrédhéniet njerézore. Shikuar nga kjo
piképamje, déshira religjioze (né kuptimin mé té gjeré) nuk éshté ve-
tém fazé kalimtare né historiné e zhvillimit njerézor, por burim the-
melor i etikés dhe moralit. Jo pasojé e besimitté lehté, i cili mund té
“rrjedhé&” né ciléndo kohé — por e vetmja pérgjigje né nevojén e vér-
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teté themelore té njeriut né té gjitha kohét edhe né té gjitha rrethanat.
Mefjalététjera, ao éshté njé déshiré origjinale.

Religjioni sot

Krahas téré késgj, nuk mund t'i iket faktit se bindja religjioze né
kohén toné éshté né rénie té theksuar, jo pse éshté “prishur’ natyra e
njeriut, se o né esencé éshté e nj§té, e miré ose e kege, si¢ ka gené
gjithmoné — e pérshtatshme pér t'u ngritur deri né lartésité mé té mé-
dha té altruizmit dhe idealizmit ose pér té zbritur né humnerat mé té
thella té mizorisé dhe lakmisé. As gé ka ndonjé shenjé gé njeriu e ka
humbur déshirén e tij instiktive pér ta pérputhur jetén e tij individuale
me interesat e gjeré shpirtérore, té cilat i tejkalojné interesat materiale
té ekzistencés s tij personale, pérndryshe cfaré shpjegimi tjetér do té
Kishte pér zjarrin e gjysméreligjiozes né té cilin prehen lévizjet e ndr-
yshme moderne sociale dhe nacionale? Atéheré pasi gé kéto lévizje
jané me mangési té zévendésimit nga religjioni né kuptimin e tyre té
vérteté aspak nuk e demanton vértetimin toné se njeriu modern ndien
nevojé pér religjion ashtu si¢ kané ndier mijéra gjenerata para tij. Por
ai zgjerohet pér zévendésim pasi gé gj&a kryesore i éshté shkurtuar.
Pér kété shkak “njeriu” zyrtar i religjionit — mjerueshém ka déshtuar
né detyrén etij themelore pér t'i treguar njeriut se si tarregullojé anén
praktike té jetés sé vet né pérputhje me thirrjen e moralit religjioz dhe
pér kété shkak shumé besimeve religjioze konvencionale problemet
dhe mjerimet e jetés sé sotshme jané béré té hugja. E pasi gé nga pi-
képamja shogérore dhe ekonomike, koha e joné éshté né esencé kohé
e hutisg, déshtimi i udhéhegésve religjiozé pér té na udhéhequr né cé-
shtjet e jetés toné éshté i pércjellé me pasoja té vérteta katastrofale.

Falé zhvillimit té shpejté shkencor dhe zbatimit praktik té tij né
industri, komunikacion, [ufté, né kushtet e punés etj., sistemi konve-
ncional i bashképunimit shogéror éshté rregulluar gjithkund né boté.

Problemet mé themelore té jetés: ushgimi dhe veshmbathja, va-
rféria e siguria, puna dhe edukimi, jané béré ashtu té komplikuara
sagé sot paragesin probleme té ngatérruara reale né kuptimin e plo-
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té té fjalés. Jo pse dikur ka gené periudha kur kéto gjéra kané gené
mé pak té réndésishme sesa gé jané sot. Njerézit gjithmoné kané
pasur nevojé pér ushgim dhe veshmbathje, varféria gjithmoné ka
gené e hidhur dhe brengé, kurse siguria gjithmoné ka gené synim,
por né periudhat e méhershme kur shogéria ende nuk e ka pasur
kompleksitetin e sotém, té gjitha problemet e tilla, relativisht kané
pasur zgjidhje té lehté dhe pér kété nuk e kané preokupuar mendjen
njerézore déshpérueshém si sot. Shkenca me pérparimin e sg té
hatashém né periudhén e re, plotésisht i ka ndryshuar kushtet e
ekzistencés soné. Ajo ka hapur horizonte té reja — me té gjitha ko-
mplikimet pércjellése — gati né té gjitha degét e aktivitetit njerézor.
Ajo ka mundésuar shumé gjéra (disa prej tyre krijuese dhe plot pre-
mtime pé& ardhméri e disa preg tyre shkatérruese e tmerruese) pér
té cilat gjeneratat e méhershme nuk kané mundur as té éndérrojné,
pikérisht pér shkak se pér kéto gjéra as gé éshté éndérruar, shumica
e njerézve nuk kané gené té pérgatitur né ményré adekuate, as né
piképamje morale as intelektuale, pér té — késhtu gé tani nuk kemi
as teknikén e nevojshme ekonomike as pjekuriné etike, e cilado té
mund té pérballet né ményré adekuate me situatén e re. Intensiteti i
hulumtimeve njerézore i rrugéve té rgja dhe i mjeteve qgé té zgji-
dhet ky ¢rregullim, manifestohet né pasgyrimin e shtimit té ideolo-
gjive sociae, té cilat sot luftojné pé mbisundim, kérkesat e tyre
thellésisht kundérthénése na shpien né até gé veté themeli i mendi-
mit toné konvencional — besimi né stabilitetin e formave tona sho-
gérore dhe raportet e njeriut ndaj njeriut — plotésisht éshté thyer.
Kjo rrémujé e piképamjeve ekonomiko-shogérore, nuk ka mbetur
— as gé ka mundur té jeté — e kufizuar né anén e pastér materiale té
punéve tona. Natyrisht rrémuja e politikés dhe ekonomisé né botén
bashkékohore i ka dhéné shkas kriticizmit té gjeré té bindjeve etike
dhe religjioze, né té cilin jané prekur politika dhe ekonomia e derita-
shme, sikurse udhéhegésit religjiozé gé kané gené té mésuar gé cdo
koment ta konsiderojné si té sigurt, késhtu gé pak kané kontribuar né
zgjidhjen e hutisg, me té cilén éshté sulmuar jeta moderne. Né kété
ményré, shgetésimi politik dhe socio-ekonomik i ditéve tona e ka
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shkakun e tij dhe éshté i pércjellé me shgetésimin e thellé né planin
etik.

Nuk éshté véshtiré té shihet se cka éshté miré ose keq né kuptimin
relativ socio-ekonomik, por kjo éshté e lidhur ngushté me c¢éshtjen se
cka éshté miré ose keq né kuptimin absolut shpirtéror. Pikérisht pér
kété shkak shumékush si né Lindje ashtu edhe né Peréndim ka filluar
té ndjgé shgetésime, té cilat mund té jené plotésisht té ngjashme me
rrémujén ekonomike dhe politike té ditéve tona. Jané shfaqur dyshime
té thella né kété se a mund té jené té mjaftueshme vetém rregullimi i
sistemit ekonomik apo vetém fitorja e késaj ose asgj ideologjie politi-
ke, pér ta zgjidhur kaosin politik té rendit. Ngadal € po mbretéron me-
ndimi dhe bindja se dicka larg mé thellé sesa piképamjet politike dhe
ekonomike pérfundimisht éshté pérgjegjés pér shgetésimet e botés s&
sotme. Ajo “larg mé thell&” éshté e garté rrénimi i té gjitha standarde-
ve té vlerave morale. Tani e kuptojmé se kriza e kohés soné éshté kri-
zé eideve morale dhe etike.

Shumica e kuptimeve etike té cilat deri tani kané gené aktive né
ndértimin e raporteve njerézore dhe ideja pér té “mirén e pérgjithsh-
me” tani po kalojné né provim té réndé dhe pér shumé nga ato éshté
vértetuar se nuk jané adekuat kérkesave té jetés bashkékohore. Pasi gé
shumica e udhéhegésve fetaré né mbaré botén kané gené mésuar ta
identifikojné shogériné sunduese me veté religjionin (dhe pér kété ja-
né treguar plotésisht té pafugishém) né pérpjekje reae pér té udhéhe-
qur me punét praktike té njerézve me shekuj bindjet e vjetrareligjioze
jané lékundur dhe sot gjithkund ato jané té pranishme. Shumé konve-
nta shogérore té cilat kané gené thjesht té lidhura me bindjet e tilla
(prandaj jané konsideruar se jané ndértuar né themele té pérhershme)
sot dukshém thyhen, jo vetém né kété apo até bashkési por né té gjitha
bashkésité dhe né té gjitha pjesét e globit. Marré né pérgjithési religji-
oni gjithkund éshté né térhegje e zévendésohet (né té shumtén né
ményré joadekuate) me disa emocione dhe bindje té pavend — s ai en-
tuziazmi fémijéror pér ardhjen e “shekullit té shkencés’ — ose (Mmé i
rrezikshém) me adhurimin pasionues té zotave té nacionalizmit. Si¢
éshté tashmé pérmendur kulti i nacionalizmit — ashtu karakteristik pér
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kohén toné — ka ton gati mistik, i cili me pérngjashmériné sipérfagé-
sore até ia ofron religjionit, por né kundérshtim me religjionin, i cili
fillon dhe pérfundon me té kuptuarit e té mirés dhe té keges absolute
(qysh do gé té mund té jeté i ndryshém ky kuptim né secilin religjion)
nacionalizmi mohon né esencén meé té thellé té tij, ekzistimin e s&
mirés dhe té keges absolute. Ai i pranon kéto ide vetém né kuptimin
relativ, do té thoté né relacion me até cka éshté ose duket se éshté,
miré ose keq pér zhvillimin e ndonjé kombi, andaj ai rrénon veté the-
melet e etikés dhe moralit.

Nga cfarédo kéndi gé e véshtrojmé kété problem, nuk duhet té
harrojmé se gjaté historisé njerézore etika éshté nxjerré drejtpérsédre-
jti ose indirekt nga mendimi religjioz. Gjithnjé derisa nuk éshté zbulu-
ar burimi alternativ i etikés, nuk ekziston as paragmérimi mé i afért
gé etika joreligjioze fare té jeté e mundshme (sepse ¢farédo gé sot té
kal0j € nén kété emér, né realitet gjo éshté trashégimi e nénvetédijés sé
mendimit té kaluar religjioz). Por, pasi gé nuk ka paralggmérim té tillé
né intervalin kohor té jetés njerézore, gé dikur ka gené i mbushur (dhe
até né ményré té kénagshme) me bindjet dhe shpresat religjioze, tani
po shndérrohet né zbrazéti, né té cilén mund té rritet vetém mjerimi,
mjerimi i patregueshém pér ardhmériné e njeriut, pér gélimin dhe
arsyetimin e jetés sé tij, pér até se ekzistojné vliera té tilla si¢ jané e
mira dhe e kegja.

Religjioni né Peréndim

Hidhérimi i luftés, mizoria e pashpresé fizike e morale, e cila sot
po e trondit njerézimin — e diktuar kryesisht me friké — me té cilén ko-
mbet ose grupet brenda kombeve luftojné pér pushtet, shkujdesia uni-
versale pér té drejtat dhe drejtésing, eksploatimi i paméshirshém i té
dobétéve nga ana e té fortéve dhe mosbesimi i té gjithéve ndg té gji-
théve, té gjitha kéto jané vetém simpotoma té ¢rregullimit etik, nga té
cilat vugjné shumica e njerézimit modern — ¢rregullimi i cili né insta-
ncé té fundit éshté pérgjegjés pér té gjitha luftérat e konfliktet gytetare
té kohés soné dhe i cili shkakton mjerimin e patregueshém té trupit
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dhe té shpirtit te njerézit e panumért. Ndjenja e pasigurisé, jo vetém
sociae por edhe morale, ndjenja se ndodhité tona lévizin larg, si lumi
i cili i ka pérshkuar brigjet e tij né drgjtimet e panjohura dhe té papa-
rapara, vazhdimisht éshté né rritje te njerézit e vetédijshém né gjene-
ratén bashkékohore.

Kjo vlen gjithashtu edhe pér botén Islame. Ajo si té tjerét jeton
midis vorbullés s& pérroit. Pér t&, si pér té gjithé té tjerét, ka ardhur
koha e trazimeve morale. Shogéria e sgj éshté né fermentim. Shumé
nga bindjet e sgj té cmueshme — disa pre tyre irelevante pér jetén Ida
me por shumé té domosdoshme pér té — tani tretén nén presionin e
ndikimit kulturor té Peréndimit dhe nevojave ekonomike, té cilat rrje-
dhin nga nénshtrimi nda ndikimeve té tilla. Pérkundér té gjitha pa-
rullave té hedhura né emér té Islamit né kohén toné&, pérkundér
entuziazmit té vet (i cili mbretéron sidomos né siujdhesén pakistano-
hinduse) pér riorientimin e mendimit politik mysliman, né drejtimin
islam: Pérkundér téré késaj, mbetet fakti se te shumica e myslimanéve
té sotém, thirrja e religjionit gjithnjé mé tepér po béhet teorike dhe
gjithnjé pak e mé pak ka persona té gatshém pér t'i zbatuar parimet e
Islamit né gelljet e tyre personale dhe né angazhimet e tyre shogérore.
Pra, peréndimorét tané “progresisté€” madje nuk mundohen as ta mo-
hojné kété. Shumé prel tyre me fytyré té geshur nga vetékénagésia,
pranojné se “fryma e kohés éshté kundér mendimit religjioz”. Kjo tani
éshté plotésisht e vérteté. Fryma e kohés éshté kundér mendimit reli-
gjioz — por kjo frymé ka lindur dhe éshté kultivuar né Perénidim dhe
plotésisht pa lidhje me problemet Isame. Mbase nése mendimtarét
peréndimoré drejtohen kundér religjionit, mund t'i kuptojmé dhe t'i
arsyetojné né bazé té pérvojave té tyre me botékuptimet e tyre perso-
nale. Té kuptuarit islam té religjionit dhe pérvojat myslimane me té
jané té natyrés tjetér fare. Aq tjetér fare sa gé vetém shkurtpamésia e
skajshme mund ta pengojé diké pér ta kuptuar se religjioni nuk éshté i
diskredituar né vete, por vetém forma e veganté té cilén ai e ka marré
né Peréndim.
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Cka éshté meldamin?

Mirépo si¢ thash, nése mendimtarét peréndimoré kané shumé ars-
ye pér té gené té déshpéruar me religjionin dhe té dyshimté ndg tij,
mendimtarét myslimané nuk kané shkak té vlefshémté till&

Sé pari, Idami nuk njeh kurrfaré ndarje té jetés njerézore né
pjesén “fizike” dhe “spirituale” dhe nuk e ka kufizuar kur religjion-
in né vetém kultin spiritual. Sistemi té cilin Pejgamberi e shpalli né
23 vjet té pejgamberisé <€ tij, ka té b&é jo vetém me ¢éshtjet spi-
rituale dhe éshté orientuar jo vetém né pastértiné individuale, por
gjithashtu ofron bazat pér té gjitha aktivitetet tona individuale dhe
shogérore. Ai e pérfshin jetén me té gjitha aspektet e sgj: morale e
fizike, individuale e shogérore, problemet e trupit dhe té shpirtit,
seksit dhe ekonomisé, moralit dhe estetikés — krahas me problemet
e shérbimit hyjnor dhe té teologjisé — e kané vendin e tyre legjitim
né mésimet e Pgjgamberit a.s. Ai neve na ka ofruar vizionin e sho-
gérisé sé drgjté dhe tipin e njeriut té tillg, i cili e péfagéson até
shogéri. Na éshté dhéné skica themelore e strukturés politike — vet-
ém skica pér shkak se detajet e nevojave ekonomike e politike nje-
rézore jané té lidhura me kohén dhe té ndryshueshme — si dhe skica
e té drgjtave personale dhe obligimeve shogérore, né té cilén jané
paraparé ashtu si duhet té gjitha mundésité e zhvillimit historik.
Dhe si¢ nuk ka ndarje té realitetit né pjesén “fizike” dhe “spiri-
tuale”, nuk ka as mundési té ndahet né fushén “natyrore” dhe “mbi-
natyrore”. P& myslimanin ¢do gjé gé ekziston ose ndodh, éshté
brenda sferés natyrore, ngase natyra éshté shuma e pérgjithshme e
krijesave té dukshme e té padukshme, konkrete dhe abstrakte, kur-
se ligjet e ashtuquajtura natyrore jané vetém rrugé me té cilat mani-
festohet vullneti i Zotit. Né njé pérshkrim té tillé té gjérave nuk
mund té keté konflikt mes piké&pamjeve morale dhe fizike té ekzi-
stencés njerézore, ato jané té pandashme dhe pér kété njésoj té
“justifikueshme”.
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E dyta, rolin e diskredituesit té cilin religjioni ag shpesh e ka lu-
ajtur né historiné e Evropés, kurré nuk ka pasur rast té ngjashém né
historiné Islame. Gati, pa asnjé pérjashtim eksponentét e médhenj té
teologjisé dhe té drejtésisé Islame kané gené mbrojtésit mé xheloz té
té dregjtave njerézore. Pikérisht ata gjithmoné jané ngritur — shpeshhe-
ré me ¢cmim té sakrificave t& médha personale e nganjéheré madje
edhe me martirizim — kundér tiranisé dhe shtypjes dhe né até ményré
kané vendosur pengesén meé té madhe déshirés tiranike té pushtetm-
bajtésve. Vetém autoritetit té€ ylemave té tillé né té kaluarén dhe reli-
gjioniti cili i kafrymézuar ata duhet falénderuar gé popujt myslimané
kané gené té mbrojtur nga jonjerézorja dhe mjerimi, gé kané gené fat i
njerézve té thjeshté gjaté shumé shekujve né Evropé.

E treta, derisa né Peréndim, gjithmoné ka ekzistuar konflikti mes
religjionit dhe shkencés — né njé ané i manifestuar né dogmat fantasti-
ke irracionale, e nga ana tjetér me ndjekjen barbare t& mendimit shke-
ncor dhe té shkencétaréve nga ana e religjionit deri né kohén moderne
—nuk jemi né gjendje pér té zbuluar as gjurmén mé té vogél té konfl-
iktit mes Islamit dhe shkencés, si né veté mésimet ashtu né géndrimin
e ylemave myslimané ndaj shkencétaréve. Islami jo vetém gé nuk e ka
kundérshtuar kurré shkencén, por ai madje ka bartur né shkencé dhe
né punén intelektuale né pérgjithési dic nga shenjtéria e shérbimit
hyjnor. Né kontrastin e garté me faktin historik pér djegien dhe tortu-
rimin e shkencétaréve, shkatérrimin e paméshirshém té agq veprave
shkencore, shtréngimin e mendimit té pavarur né ¢do |émi té jetés —
né kontrast me kéto fakte té tmerrshme, historia nuk afron as njé té
vetmin shembull gé ndonjé shkencétar (¢farédo qofté) té keté gené i
ndjekur nén drejtimin mysliman, pé shkak té zbulimeve té tij. Ndje-
kje té teologéve ka pasur (tentim té presionit té kohépaskohshém né
njerézit té cilét ishin shmangur nga teologjia e atéhershme tradiciona-
le) por ndjekje té shkencétaréve asnjéheré pér shkak se Islami ka
mbjellé te pasuesit e vet respektin mé té madh ndgj mésimit dhe ka
béré “kérkimin e diturisé detyré té shenjté pér cdo mysliman”. Prandaj
nuk éshté rastési gé shumé pionieré té shkencés myslimane, emrat e té
ciléve jané béré fjalé té pérditshme né téré botén, kané gené né té
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nj&tén kohé edhe teologé té pérmendur. Ka mjaftuar t’ia kthejné syté
e tyre Kur'anit dhe Synetit, dhe ta gjgjné se pérvetésimi i njohurive
shkencore faktikisht éshté madhérim i Zotit té tyre. Kur e lexojné thé-
nien e Pgjgamberit “Zoti nuk krijon kurrfaré sémundje dhe né té njé-
jtén kohé té mos e krijojé edhe ilagin por té “ata e kuptojné se me
hulumtimin e ilaceve té panjohura, do t'i kontribuojné plotésimit té
vullnetit té Zotit, andaj hulumtimet medicinale jané veshur me detyrén
e shenjté religjioze. Me leximin e getit: “Kemi krijuar nga uji ¢do gjé
té gjalé” (21/30) dhe né pérpjekjet e tyre pér té depértuar né thellés
té kétyre fjaéve, ata kané filluar t'i studiojné organizmat e gjallé —
dhe kané themeluar shkencén e biologjisé. Kur ani ka treguar pér har-
monin e yjeve dhe lévizjet e tyre s argument i madhérimit té Krijuesit
té tyre — dhe pér kété myslimanét e kané marré me entuziazém astro-
nominé dhe matematikén, té cilat né religjionet tjera gjenden vetém né
lutje. Né té njgjtén ményré atai jané qasur filozofisé, teologjisé dhe té
gjitha shkencave, né té cilat gjeniu mysliman i ka [éné monumentet
mé té pérhershme té tij.

Né ato kohé té largéta, cdo mysliman ka gené i mésuar né piképa-
mjen se “dijetari shkon rrugés sé Zotit” sa bukur éshté shprehur Pej-
gamberi yné. Té panumérta jané rastet e nderimit mé té larté, té ciline
kané treguar sunduesit e myslimanéve dhe shogéria myslimane ndaj
hulumtuesve té vértetés shkencore si dhe u éshté ofruar shtytja mé e
madhe praktike hulumtimeve shkencore. Gjaté téré periudhés krijuese
té historisé Islame — do té thoté gjaté kohés sé pesé shekujve té paré
pas Hixhretit — shkenca nuk ka pasur mbrojtés mé té madh se civili-
zimi mysliman, as vend mé té sigurt se tokat né té cilat Islami ka gené
né pushtet. Me njé fjalé pikérisht Islami u ka dhéné shtytje té arritura-
ve kulturore, té cilat paragesin njérén ndér faget mé té lavidshme té
historisé s& njerézimit, ai ka dhéné shtytje duke théné: “Po” jetés — e
“Jo” asketizmit, “Po” mendjes, - e “Jo” prapambeturisg, “Po” aksio-
nit, e “Jo” ndejés geté.
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Analiza e njé kundér shtimi

Té shohin tani se st mendimtarét peréndimoré formojné kundérsh-
timin modern té religjionit.

“Duhet pranuar se kritika moderne e religjioneve té médha boté-
rore nuk éshté térésisht e pabazé. Absolutizmi i tyre intelektual dhe
koncentrimi i tyre né ideté metafizike ka synuar ta kthejé shpirtin nje-
rézor nga bota materiale dhe nga aktiviteti praktik shogéror. Por, ky
preokupim me té Amshueshmin e Absolutin dhe “fryma e asgj bote”
té cilén a (religjioni) e lind, éshté antipatiké pér mendimin modern
pasi gé ka té ngjaré se pérfundimisht i rrénon vierat dhe réndésiné e
diturisé relative — dhe veté jetén njerézore. Shekulli i tashém, duket se
kérkon religjionin i cili do té ishte shtytje né aksion dhe arsyetim té
pérparimit material dhe shogéror, i cili &shté arritje e mrekullueshme e
dy shekujveté fundit”. (Christopher Dawson: Progresi dhe religjioni).

Nése tani me paanési e analizojné kété akuzé kundér religjionit e
gigmé se go fjalé pér fjaé éshté me vend dhe pélgen me religjionet
mistike — por sigurisht jo pér Islamin. Né& realitet citati i lartpérmend-
ur, indirekt, vérteton téré até gé Islami e mbron. Derisa padyshim, ka
mjaft “absolutizém intelektual” né disa religjione, nuk takojmé asgjé
té llojit té tillé né Islam. Pérkundrazi, té gjitha kuptimet e tij etike
themelohen né thirrjen né mendjen e thjeshté, mendja e jo ndjenja mi-
stike té parashihet si rrugé e drejté e religjionit (cka éshté né kundé-
rshtim me até gé mund ta thoné disa nga sufijté tané ezoteriké)...
Mandg Islami nuk éshté “koncentruar né ideté metafizike” po pérku-
ndrazi, téré metafizikén e kufizon né njé mésim: Zoti ekziston — plo-
tésisht i vetémjaftueshém i gjithéfuqgishém, i drejté e i méshirshém. Té
gjitha hipotezat tjera mbi “atributet — cilésité” e Tij jané té mjegullta,
lojé fémijésh. Ato mund té jené argétim spekulativ i teologéve mydli-
mané né njé mijé vjetet e kaluara, dhe padyshim, as mé sé paku nuk
jané té lidhura me mésimet origjinale islame.

Pastaj, dimé se Islami nuk synon “ta kthejé shpirtin njerézor nga
bota materiale dhe nga aktiviteti praktik shogéror”, por, pérkundrazi,
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insiston né até se kjo boté materiale éshté pamje pozitive e krijimit,
prandag aktivitetin shogéror - d.t.th., aktivitetin e njeriut pér t'i ploté-
suar kushtet e veta jetésore - e shndérron né pjesé pérbérése té késgj
kérkese religjioze. Islami pasi gé nuk éshté i preokupuar me té “Am-
shueshmin dhe Absolutin” si¢ e pamé, theksin mé té madhe e vé né
vlierén e mésimit shkencor dhe né veté jetén njerézore, késhtu gé of-
ron: “shtytjen né aksion dhe né arsyetimin e progresit material e sho-
géror”, té cilén shkrimtari i lartcekur e pérmend s kérkesé themelore
té kohés sé sotme, dhe té cilén ai duke shpjeguar gabimisht historingé —
beson se éshté “ arritje e mrekullueshme” e Peréndimit modern.

Shkurt, nuk ka konflikt as nuk ka pasur kurré mes shkencés dhe
Islamit — pér shkak té thjeshté, ngase nuk ka konflikt né mes natyrés
njerézore dhe Idlamit, mésimet e té cilit véné theks pozitiv né té gjitha
manifestimet jetésore — jetés trupore e shpirtérore dhe jetés sé organi-
zimit shogéror — duke i ofruar né kété meényré shtytjen mé té madhe té
mundshme déshirés sé njeriut drejt té vértetés dhe lumturisé.

Shprehja “Religjioni éshté ¢éshtje e sé kaluarés’ né esencén e sgj
éshté shprehje e botés peréndimore. Ajo né botén Islame nuk ka kurr-
faré domethénie. Vetém shkurtpamésia e atyre gé jané mésuar pér ta
konsideruar civilizimin peréndimor si Civilizim (me “C” té madhe) ka
mundésuar té besohet se kritika peréndimore e religjionit — e diktuar
nga pérvojat e Peréndimit - mund té pérdoret njésoj edhe pér Islamin
dhe parimet e tij, sepse nuk jemi né gjendje té vérgimé se éshté gjetur
e mangét cilado nga parimet themelore té Islamit para mendimit té
nevojave themelore té njerézimit.

Marré nga: Takvim 1975, Sarajevé
Pérktheu: Hajrullah Hoxha
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Muhamed Esad

ISRELIGION AN ISSUE OF THE PAST?
(Summary)

During thousands of years, since the early origins of human consciousness,
religion was a powerful force, which led mankind towards the unknown.

Religion was not the only driving force. Famine was the second, whereas
human ambitions were the third. Y et, during history, religion was always on the
top, be it for good or for bad. In its name, kingdoms have been created and
nations have been born and kingdoms have been destroyed and nations have
ceased to be. Its magical words have elevated people to the most magnificent
heights of love and self-sacrifice — while others have committed despised acts of
tyranny. Religion has granted happiness to many and has pushed others to hate
life as a deception.
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AKTUALITETE

Esh-shelh Fevz Zefzafi

ISLAMI - FE E DIALOGUT DHE QYTETERIMIT

Forca e padrejtésisé mbi Lindjen né pérgjithési dhe mbi [slamin né
vecanti kané ndikuar gé Idami té mbajé barrén e ideve raciste dhe
parimeve shkatérruese. Ide apo parime gé dallojné mes njerézve, gé
nxisin disa té ngrihen mbi té tjerét, gé prishin peshoren e dregjtésisé né
jeté. Pé&r mé tepér ato mohojné té drejtat e té dobtéve e té varféve
pérballé té fortéve e té pasurve.

Po té zhvishemi nga pasionet dhe paragjykimet, nga lidhjet tona
rgjonale dhe gjeografike dhe té |é&mé ménjané besimin fetar e té sho-
him thjesht dhe drejt larg ¢do fanatizmi e ndikimi, do té shohim gé té
gjithaideté gé shfagen né boté né ditét tona shkaktojné pércarje e kon-
flikte né shogériné njerézore. Ndérsa géndrimi i vértetéi Islamit éshté
dialogu, dhe ky géndrim na fton ne té pranojmé parimet e Fesé Islame
gé jané té pérgjithshme dhe gjithépérfshirése. Ato bashkojné dijet fe-
tare me ato materiale, jané té hapura, pranojné bashképunim me té tje-
rét pér té realizuar ¢do gjé gé éshté e miré pé& njerézimin. Po té
kuptojmé miré kéto parime, do ta kemi mé lehté té konfirmojmé se
Feja Islame e mbéshtet dialogun fetar me rrugé pagésore dhe logjike.
Me kété dialog ajo synon té krijojé ura té forta me feté e tjera pa ndo-
njé pérplage, ndryshe nga Teoria e pérplages sé kulturave e gytetéri-
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meve, té cilén e pérhapin ata gé mendojné né domosdoshméring e
mbisundimit té civilizimit té ri ndg atij té vjetér. Mirépo, po té shoh-
im edhe te feté tjera giellore, te tekstet e tyre qé kané shpétuar nga de-
vijimet dhe keginterpretimet, do té gjgjmé se ato thérrasin pér té mirén
e njerézimit, ndalojné shkatérrimin, padrejtésing, mohimin e té drejta-
ve té té tjeréve. Mé garté né elementet morale té kétyre feve nuk gjej-
mé ndonjé dallim gé vlen té pérmendet. Po té dinte bashkébiseduesi
fetar kété parim dhe té besojé né té do té pranonte kolegun e tij me ké-
nagési, me nderim, me njé bashképunim serioz pér paragitjen e sé vé-
rtetés dhe pérforcimin e sgj.

Prandaj, nése thirrésit e ideve apo teorive konfliktuoze do té zhvi-
sheshin nga ideté e tyre raciste dhe té ftonin né véllazérim té gjinisé
njerézore, té€ ngritur mbi drejtésing, barazing, ndihmesén e té varféve,
pérkrahjen e té dobétéve, do té kontribuonin pozitivisht né lumturiné e
tyre. Atado t’i largonin botés fatkegésiné dhe mjerimin gé shkaktojné
kéto ide, té cilat cojné né pércarje dhe krijojné mosmarréveshje, urre-
jtie, armigési mes njerézve, té cilé né origjiné jané véllezér prej njé
babe e njé néne.

Ilami refuzon terrorizmin dhe ndalon agresionin

Feja Islame e ka respektuar njeriun dhe e ka béré objekt nderimi
dhe shenjtérimi. Ajo e konsideron até s veté jeta dhe e sheh me njé
aspekt té gjithanshém pa dallim race, ngjyre apo gjinie. Ajo ndalon
sulmin ndg njeriut vetém me té drejté (vetém kur ai rrezikon shogé-
riné duke béré krime) dhe e konsideron vragen e njé njeriu si vrage té
mbaré njerézimit. Allahu xh.sh. thoté né Kur’ an: “Kush vret njé njeri
gé nuk ka vraré kénd apo nuk ka béré shkatérrim né toké, éshté
sikur ka vraré gjithé njerézit” [5:32]. Allahu i madhérishém né njé
gjet tjetér thoté&: “Dhe mos vritni njeriun gé e ka ndaluar Allahu ve-
tém se me té drejté, késhtu ju porosit ju né ményré gé té mendoni”
[6:151]. Allahu xh.sh e ka shtrénguar dénimin pér até gé bén kété kr-
im (vragen e njeriut) né getin gé vijon: “ Dhe kush vret njé besimtar
me géllim, dénimi i tij éshté xhehenemi pérgjithmoné né té, zeméri-
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mi i Allahut éshté mbi t& mallkimi i Tij dhe kemi pérgatitur pér té
njé dénim té madh” [4:93].

Pas késgj Feja |slame mbron pronén private té individit dhe nderin
etij. | Dérguari i Allahut a.s. kathéné:

"I ndalohet myslimanit ndaj myslimanit gjaku i tij, nderi i tij dhe
pasuria e tij" [Imam Ahmed vél.2, fq. 491], "Mysliman éshté ai gé
myslimanét jané té sigurt nga gjuha dhe dora e tij" [Buhari véll.1 fq.
9]. Ndalimi gé ka béré Profeti a.s. ndaj agresionit &shté i pérgjithsh-
ém, ai pérfshin myslimanin dhe jomysimanin edhe ajetet kur’ anore
gé pérmendém mé sipér hapur dhe gartazi ndalojné agresionin ndaj
njeriut i ¢farédo lloji qofté ai. Me kété, Fejaldame i ka garantuar nje-
riut pagen dhe getésingé gé té jeté i liré pér puné dhe prodhim né jetén
e tij. Pér té pérforcuar kuptimin e bashképunimit mes njerézve dhe pér
té pérhapur shpirtin e dashurisé dhe véllazérimit mes tyre. | Dérguari i
Allahut a.s. ka paralajméruar nga agresioni ndaj fqinjit ose Iéndimin e
tij qgofté edhe me fjalé. Rezultatet e kétij paralgmérimi kané arritur
deri né mohimin e besimit pér até gé démton apo Iéndon fqinjin. Ka
théné Pejgamberi a.s: "Pasha Allahun, pasha Allahun, pasha Allahun,
nuk ka besuar. | thané kush o | dérguar i Allahut? Ai tha: "Ai, i cili
fqinji i tij nuk éshtéi sigurt nga sherri i tij" [Buhari véll.8, fg.12].

Nése marrédhéniet e individit me individin né shogéring Isame ja-
né pércaktuar dhe pérshkruar nga kéto lidhje té cilat sigurojné pagen,
siguring, besén, getésiné e individit dhe familjes, kjo do té thoté se fe-
jalslame ka themeluar njé shogéri té shéndoshé ku mbizotéron pagja,
harmonia, dashuria, lidhja, bashké&punimi dhe koordinimi i ploté mes
té drejtave dhe detyrave.

Pas késg] feja Islame u drejton vémendjen myslimanéve se shogé-
riaetyre nuk éshté gjé tjetér vecse njé pjese e shogérisé botérore, pra-
ndaj duhet t& mos jetojné té vecuar nga shogérité e tjera, Allahu xh.sh.
thoté né Kur’an: “O ju njeréz, ne ju kemi krijuar prej njé mashkulli
dhe njé femre, ju kemi béré juve popuj e fise gé té njiheni mes vete.
Mé&i miri prg jush tek Allahu éshté méi devotshmi...” [49:13].

Me té vérteté Islami éshté fe e pages, pérshéndetja e |slamit éshté
Selam-Page. Me té myslimani pérshéndet té tjerét, e pérsérit até ¢do
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dité disa heré sa pérshéndet apo takohet me diké. | Dérguari i Allahut,
Muhamedi a.s. ka théné: "Nuk do té hyni né xhenet derisa té besoni,
nuk do té besoni derisa té doni njéri-tjetrin, a doni t'ju tregoj dicka gé
nése e béni até atéheré duheni mes vete? Thané po, e ai tha: "Pér-
hapeni selamin mes jush" [Muxhmea Zevaid vell.8, fg. 3]. Pagja né
Fené Islame éshté baza dhe origjina, ndérsa lufta éshté njé pérjashtim
gé e imponojné kushtet e vetémbrojtjes, thoté Allahu né Kur’an: “Lu-
ftoni né rrugé té Allahut ata té cilé ju luftojné juve dhe mos e
teproni (mos kaloni kufijté). Me té vérteté Allahu nuk i do ata gé e
teprojn€’ [2:190]. Pregj kujdesit t& madh gé paraget Islami pér pagen
dhe urrejtja e tij pér luftén, éshté kérkesa gé ai u drgjton myslimanéve
ta ndalin luftén, nése dorézohen agresorét ose shpallin fundin e luftés
nga ana e tyre, thoté Allahu xh.sh: “Nése anojné nga pagja ano pér
té dhe mbéshtetu Allahut, me té vérteté Ai dégjon dhe éshtéi ditur”
[8:61]. Megjithése Ilami e ka lgjuar [uftén né raste té vecanta, si ve-
témbrojtje dhe kjo éshté njé e drejté e ligjshme né té gjitha ligjet dhe
zakonet, ai ka kérkuar prej myslimanéve gé luftén ta zhvillojné vetém
me ata gé kapin armét dhe ka ndaluar nga vraga e té moshuarve, gra-
ve dhe fémijéve. Ai ka ndaluar shkatérrimin e té mbjellave, prerjen e
peméve frytdhénése madje dhe prerjen e kafshéve vetém aq sa éshté e
domosdoshme pér ushgim. Argumenti mé i miré pér kété éshté poro-
sia e Halifit té paré Ebu Bekr es-Siddik gé i ka dhéné ushtrisé mysli-
mane té udhéhequr nga Usame bin Zgjd.

Nuk di fe mé njerézore, mé té méshirshme, mé té drejté, mé tole-
rante me armiqté e sg, té cilét e luftojné até sesafejaldlame.

(Marré ngarevista: “ Mexhel-letu Al-Azhar™)
Pérktheu nga arabishtja: Admir Temja
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Esh-sheih Fevz Zefzafi

ISLAM —A RELIGION OF DIALOGUE AND
CIVILIZATION

(Summary)

The prejudices against the East in general and Islam in particular have had
as a result the birth of racist ideas towards Islam. Ideas and principles which
distinguish between people, which promote certain categories of people as more
worthy than others, which destroy the equilibrium of the scales of justicein life.
Furthermore, they deny the rights of the weak and poor as opposed to the rich
and powerful.
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Hatim Et-Tahavi*

MONEDHA ISLAME - ANGLEZE -
ARGUMENTET DHE QELLIMET

Mbreti anglez Offa (757-796), ishte mjaft i pérfolur pér luftérat gé
zhvilloi pér bashkimin e popullit anglez né shekujt e megjetés, por a
ishte i njohur edhe pér sukseset e tij ekonomike, té cilat i ndihmuan té
arriturat politike dhe ushtarake té tij. Késhtu ky mbret anglez, krijoi li-
dhje tregtare té forta me myslimané e Andaluzisé dhe me Evropén
krishtere, dhe sidomos me perandorin Sharleman, me gjithé kritikat e
kétij té fundit ndgj mbretit Offa dhe kritikave té tij t& shumta né llo-
gari té kishés.

Qé nga hipja e mbretit Offa né fron té mbretérisé angleze té Merc-
ias né vitin 757, ai kishte nxjerré njé urdhér pér farkimin e monedha-
vetérega, té cilat né avers kishin té farkuar emrin etij, kurse né revers
simbolin e kryqit. Po né kété kohé ai kishte urdhéruar gé té farkohe
njé dinar i arit me ssmbolin e Déshmisé islame (shahadetit), duke i ba-
shkéngjitur (duke véné) edhe emrin e mbretit né gjuhén latine - Offa
Rex. Ky dinar karakterizohel me vegori té posagme, pérse edhe gé
béré i vecanté ndér llojin etij, krahasuar me gjitha monedhat krishtere
gé farkoheshin né Evropén megjetare.

314 EDUKATA ISLAME 79

Ky dinar, gé gjendet né Muzeun e Britanisé né Londér, - me cada-
[lime fare té thjeshta né disa shkronja, i ngjan dinarit abasid, i cili
gjendet né Muzeun e Artit Islam né Kagjro.

Ndérsa disa historiané evropiané pérpigen té gjgné njé shpjegim
praktik se pér ¢’ arsye mbreti anglez kishte farkuar njé monedhé isa-
me, disa hulumtues islamé ndérkag, pérpigen ta paragesin mbretin
Offase gjojaai ishtei bindur né Islam.

C’ éshté e dregjta, dinari i mbretit anglez Offa ka shkaktuar polemi-
ka té shumta gjaté studimeve dhe hulumtimeve té ndryshme pér hi-
storiné megjetare t& Anglisé né vecanti dhe té Evropés né pérgjithési.
Né kéta rreshta do té pérpigemi té dalim me njé pérfundim a rezultat
rreth késgj ¢éshtjgje.

Disa historiané evropiané, né krye té tyre historiani Stenton, theks-
0jné se shkak pér ekzistimin e kétij dinari té farkuar né formé té dina-
rit islam, té njohur né tregtiné islame né megjeté, - kishte gené géllimi
gé me shtypjen e kétij dinari té béhe njé dallim nga mbretérit e tjeré
té Evropés.

Disa historiané té tjeré mendojné se géllimi i mbretit anglez kishte
gené gé me farkimin e kétij dinari té shfagte mospajtimet e tij me po-
litikén e papatit dhe pér t'i dnéné atij njé grusht té réndé moral. Andaj,
pér t'u béré atyre njé provokim té madh shpirtéror dhe pér t'i sfiduar
ata, a kishte farkuar kété dinar me simbolin e Déshmisé islame (sha-
hadetit).

Disa té tjeré ndérkaq thoné se dinari né fjalé ishte njé falsifikim
dhe se mbreti Offa nuk e kishte shtypur fare até dinar. Té gjithé ata
historiané evropiané gé dyshojné né formén e dinarit islam té mbretit
anglez, mendojné se géllimi i farkimit té késagj monedhe ka gené pér
shkak té tregtisé sé jashtme me myslimanét e Andaluzisé dhe me my-
dimanét e Lindjes s& Mesme, té cilé pérdornin dinarin abasid. Kété
mendim e shfagi historiani nga Nadoja, Blunt.

Pérveg kétyre, Aziz Surijat Atije mendon se farkimi i monedhés sé
mbretit Offa né formeé té dinarit islam, déshmon vetém njé gjé& Se sa
thellé kishte depértuar tregtia dne monedha islame né tregun botéror
té asgj kohe.
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Nga ana tjetér, disa hulumtues myslimané mendojné se mbreti an-
glez Offa kishte pranuar fené islame dhe se pikérisht ky ge shkaku i
vetém dhe logjik, gé e kishte shtyré kété mbret gé té farkonte mone-
dhén angleze né formé té nj&té me dinarin isam-abasid. Kéta studiu-
es kané argumente té shumta, mbase edhe emocional e njékohésisht gé
cojné né nxjerrjen e pérfundimit a té rezultatit pér kété céshtjege.

K éta studiues (shih Mustafa Kenani) mendojné se burimet dhe do-
kumentet e kohés dhe ato té mé vonshme, gé bgné fjalé pér mbretin
Offa, nuk déftojné dot asgjé pér kété dinar, ndonése kjo ishte njé ngja-
rje e vérteté dhe, duke iu falénderuar shkencés sé zhvilluar, éshté njé
gjé fare e njohur. Pér mé tepér, thoné ata, historianét bashkékohoré,
duke gené zotérues té njé kulture té gjeré, shumé lehté do té mund t’i
lexonin fjalé arabe dhe simbolin e Njésimit islam té farkuar né kété
dinar dhejo a priori té injoronin géllimin e farkimit té tij.

Njé pakicé e historianéve evropiané ndérkaq, kur bgné fjalé pér
monedhén e mbretit Offa, flasin pa ndonjé studim a pérpjekje shke-
ncore pér kété céshtje.

Ndérkaqg, njé pjesé e hulumtuesve myslimané kur flasin pér kété
dinar mendojné se ai erdhi s rezultat i kundérshtimit té kishés dhe
papatit nga ana e mbretit Offa, i cili sé bashku me mbretin Sharleman
gené marré vesh gé té shképuteshin nga kisha. Prandaj, mendojné ata,
ndoshta pikérisht pér kété arsye éshté béré edhe fshehja e té gjitha do-
kumenteve megjetare pér mbretin Offa, duke i 1éné vetém ato doku-
mente gé kishin té bénin me mbretérit e tjeré anglezé. Kjo mbase ka
ndodh s rrjedhojé e vendimit té kishés angleze (me nxitjen e papatit)
pér grumbullimin e té gjitha dokumenteve té kohés sé mbretit Offa, gé
ta hignin qafe até njéheré e pérgjithmoné.

Kéta hulumtues po ashtu thoné se té gjitha burimet bashkékohore
angleze gé béné fjalé pér mbretin Offa nuk thoné té paktén njé fjalé
té vetme pér shkaget e vdekjes sé papritur té tij né vitin 796, ndonése
burimet e vonshme thoné se mbreti Offa nuk ishte varrosur sipas pro-
tokolleve mbretérore té mbretérve anglezé né Katedralen e Madhe, si¢
réndom varroseshin té gjithé mbretérit e tjeré anglezé, ose té paktén té
ishte varrosur né kryegendér; por ai ishte varrosur né njé ndértesé mo-
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deste né njé skg té lumit né qytetin Bradford. Kjo, komentojné kéta
hulumtues, ndodhi pér shkak se Kisha ishte fare miré né dijeni se
mbreti Offa kishte pranuar fené islame, pranda pikérisht pér kété ar-
sye go nuk kishte marré guximin dhe nuk kishte pranuar gé até ta
varrosnin né Katedralen e Madhe, si¢ e parashihte krishterimi.

Késhtu kéta historiané dhe hulumtues jané mbéshtetur né argume-
nte logjike né komentimin e késg ngjarjeje historike, e cila ka shkak-
tuar dhe vazhdon té shkaktojé polemika dhe thashetheme té shumta.
Kéta hulumtues theksojné edhe se nuk éshté e logjikshme gé mbreti
anglez Offa, gé ishte kundérshtar i Kishés dhe papatit, té farkonte njé
monedhé, né té cilén do té shkruante né ményré decidive fjalét arabe-
isame: “La ilahe il-lallah Muhammedun resulull-llah”, d.t.th. “ Nuk
ka zot tjetér pérvec Allahut. Muhammedi éshté i dérguar i Tij”, e té
mos kishte pranuar vértet fené islame.

A thuavallg, cfaré do ta shtynte njé mbret té krishteré gé té bénte
njégjététille?

Larg ¢éshtjes sé bindjes s& mbretit Offa né Isam dhe si hakmarrje
ndaj ballafagimit me kishén dhe papatin, disa nga historianét theksoj-
né se marrédhéniet politike dhe tregtare té halifatit abasid ndikuan gé
né mbretériné anglezé té& Merci-as, krahas shumé tregtaré myslimané,
té dérgohen edhe misionaré zyrtaré islamé. Mbase, kéta tregtaré my-
slimané lugjtén rolin e tyre historik dhe pérveg profesionit té tyre té
réndomté, ata kishin punuar edhe né paragitjen e Islamit te mbreti an-
glez Offa, i cili, nga gé sé bashku me Shalemanin ishte né konflikt me
kishén, mund edhe ta keté pranuar Islamin.

Né té vérteté, heshtja e burimeve angleze dhe evropiane té kohés
pér mbretin Offa dhe dinarin e tij né té cilin ai kishte farkuar shaha-
detin/déshminé islame, si dhe zhdukja e dokumenteve té kohés < tij,
mé pastg edhe vendi dhe ményra e varrimit té tij, jané céshtje gé vér-
tet té shpijné né dyshim.

Nga ana tjetér, edhe heshtja e burimeve idame (abaside dhe eme-
vite né Andaluzi) pér pérgafimin e Islamit nga ana e mbretit anglez
Offasi dhe mospublikimi i mbishkrimit té farkuar né dinarin islam né
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kohén kur ishte e nevojshme gé té flitg] pér té dhe ai té béhgj publik,
jané ¢éshtje gé té shpijné né dyshim dhe luhatje.

Njé pérgjigje e pjesshme do té kishte gené edhe kjo: Burimet ba-
shkékohore islame kishin heshtur po ashtu edhe pér sa u pérket ma-
rrédhénieve té halifit Harun err-Rreshid dhe mbretit Sharleman,
marrédhénie kéto té cilat i pérmendin vetém burimet franceze (shih
Einhar, historian i Sharlemanit).

Me heshtjen e burimeve angleze dhe franceze, pastgj edhe me he-
shtjen e burimeve té kishés dhe atyre isame emevite dhe abaside, kjo
céshtje véshtiré se mund té kuptohet, pérvec nése tumirim mendimin
se kemi té b&mé me ndonjé komplot.

Né fund fare, té theksojmé edhe se céshtja e armigésive midis
mbretérve krishteré dhe papatit katolik ka gené ¢éshtje e réndomté gé
éshté pérséritur me dhjetéra heré né historiné megjetare té Evropés.

Pér sai takon té ashtuquajturit konflikt laik, e qé éshté njé céshtje
gé nuk mund té anashkalohet né rastin toné, sepse kur b&mé fjalé pér
pérgafimin e Islamit nga mbreti anglez Offa dhe i cili konsiderohegj
koka e kishés angleze, ndodh gé ai ta keté pranuar Islamin si fe zyrta-
re pér vetveten dhe popullin etij, por megé nuk posedojmé argumente
historike, e si¢ e dimé, historia kérkon dokumentimin e ngjarjeve, qo-
fté edhe njé dokument té vetém, atéheré ajo nuk mund té jeté historik.
Mosprezantimi qofté edhe i njé dokumenti té vetém nga dhjetéra his-
toriané bashkékohoré evropiané dhe myslimané né punimet e tyre, na
bé&né té dyshojmé pér pérgafimin e Islamit nga mbreti Offa, me gjithé
prezantimin e dinarit té tij s argument i heshtur dhe me gjithé para-
qgitjen e Shahadetit né monedhén angleze.

* Autori éshté profesor i historisé sé& shekujve té mesém-Mesjetés né Universi-
tetin Zakazik né Egjip

Marré nga: www.daral hayat.comvkulture/11.02. 2006

Pérktheu nga gj. arabe:
S. Mehmeti
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Hatim Et-Tahavi

ISLAMIC-ENGLISH COINAGE

Mercian King Offa (757-796) was well-known for the wars he waged for the
unification of the Anglo-Saxons in the middle ages. Furthermore, he was well-
known for his economic success, which went alongside his political and military
achievements. King Offa established strong trade ties with Moslems in
Andalusia, with Europe, and in particular with Emperor Charlemagne.
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Prof. dr. Muhamet Pirraku

GYLEN - PERM ENDORE E RE
E CIVILIZIMIT NJEREZOR

Njé sentencé shekullore sak-
téson: N€ kohén e vet asnjé pro-
fet nuk ka gené€ i pranueshém né
vendin e tij. N& kété pérvojé, té
themi gjithénjerézore, bén pérja-
shtim, s€ paku, turku 1 kohés so-
n€, M. Fethullah Gylen, ndjekési
1 pérkoré 1 mésimeve dhe 1 pér-
vojés islame t&€ Pejgamberit Mu-
hammed - Paqgja dhe shpétimi i
Zotit qofshin mbi Té&!

U lind n€ Erzurum té Turqisé
Lindore, mé 1941. Mésimet the-
melore edukative dhe shpirtérore
1 mori nga teologét mistiké isla-
mé mé t€ shquar t€ kohé&s. Njé-
kohé&sisht studioi shkencat shoqé-

rore dhe natyrore. Meqé kishte
aftési t€ médha autodidakte, né
mésime dhe studime eci shumé
para moshataréve, i pérkushtuar
pér mision intelektual. Né mosh-
én shtatémbédhjetévjecare, pasi
dha provimet me sukses t& dallu-
ar, u laurua me diplomén e pre-
dikuesit zyrtar dhe u emérua vaiz
né Izmir, qytet ky 1 treti né Turqi
pér nga madhésia dhe réndésia.
Periudha e ngritjes s€¢ Gylenit
1 pérkiste kohés sé€ errésirés laike
té trazuar t&€ Republikés sé Turqi-
sé&, ndaj mendimtari, sot krenari e
kombit turk, me pérpjekje diside-
nte u skalit dhe u faktorizua né
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pérmendore t€ mbrojtur me auto-
ritetin e vet. N¢é ligjératat né¢ xha-
mi, n€ ndeja rasti, n€ tubime sho-
gérore té njerézve t€ besueshém,
apostrofonte skamjen, varféring,
pozitén e réndé sociale t& masave
dhe dukurité degjeneruese té€ mo-
ralit individual e shogéror qé
mbytnin Turqiné né anarki dhe
mjerim. Besnik i kredos se, rinia
éshté e ardhmja e kombit, i1 ku-
shtoi réndési t€ madhe punés me
nxénés, me studenté dhe me in-
telektualét me peshé né€ jetén
edukative, arsimore, kulturore,
politike dhe ekonomike t& Turqi-
s€. ME 1960, si néntémbédhje-
tévjecar, doli hapur me kérkesat
pér reformé shkollore edukative
universale, e cila do té siguronte
ndri¢imin intelektual dhe shpirté-
ror t& rinis€¢ dhe do t€ demokra-
tizonte shoqériné turke.
Veprimtari fenomen, Fethu-
llah Gylen, Lévizjes, s€ cilés po 1
vinte themele, nuk 1 vuri emér
fare dhe thjesht e quajti “Izmet”
(Shérbim) pér popullin dhe Zot-
in. Korifeun e karakterizoi morali
islam, besimi 1 kulluar né Zotin,
adhurimi ndaj profetéve dhe dije-
taré€ve, singeriteti, dashamirésia,
vullneti, kémbéngulésia, njerézo-
rja, dija, guximi, pérkorésia, sa-

krifica. Kurré nuk u martua dhe
as béri pasuri, i téri iu shugurua
diturisé né themele té kombit, té
Islamit, t€ pages, t€ njerézimit.
Ky pérkushtim &sht€ déshmuar
fugimisht né biografing: “Bota
ime e vogél” (Kiigiik Diinyam),
botuar mé 1995, e cila ka pérje-
tuar 50 ribotime.

I mbéshtetur né t€ arriturat e
diturive ckzakte, si njé meésues
shpirtéror i1 pashoq, nxiste t& ri-
njté, vecanérisht studentét, t&€ mé-
sonin, té€ studionin dhe té vénin
drejtpeshimin mes vlerave mate-
riale dhe té atyre shpirtérore. Ké-
shtu, modeli 1 mésimit Gylen,
théné me fjalét e M. Enes Erge-
ne, “ishte 1 pérshtatshém, i hapur
né t& dyja anét né¢ pafundési. Aty
as &shté fundi 1 kapércimeve
shpirtérore, as kufiri i pérkushti-
mit material-jetésor, ose 1 vetéfli-
jimit”. Si novator dhe reformator
shogéror 1 kombit turk, né mési-
met e veta 1 trupézoi né€ njé: té
kaluarén osmane té ndritshme, té
arriturat peréndimore shkencore
dhe mésimet hyjnore nga burimet
e feve t€ shpallura. Diagnostifiki-
mi 1 Gylenit se, Turqia ka tre ar-
miq kryesoré: injorancén, varfé-
rin€ dhe pércarjen, me shpejtési u
pranua si mésim Mesihiu pér
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kombin, ndaj sa vinte dhe miré-
kuptohej qortimi i Tij, se deni-
grimi 1 moralit t& shoqérisé turke
deri n€ degjenerim fatal, ishte pa-
s0jé e dhénies s€ turqve pas pa-
mjes s€ jashtme t€ Islamit, duke i
1éné margaritarét e brendshém té
tij. Njé sentencé thoté: "Pa té
ndihmuar era nuk mund ta ka-
llésh njé mal". Ligjératat e tij do
té incizohen nga aderuesit dhe do
té barten nga njé mjedis né tje-
trin.

Andaj, mésimet ¢ Gylenit sa
erdhi dhe u béné platformé pér
lévizjen edukative, arsimore dhe
shkencore né themele t&é kérkesés
madhore pér ripértéritjien dhe
faktorizimin e kombit turk, té
mbéshtetur né katér shtyllat the-
meltare: fen€, gjuhén, historiné
dhe mémédheun, si shenjtéri hyj-
nore. Pér ta arritur kété qéllim
duheshin njeréz té shkolluar, té
moralshém, patriot€, fetaré té€ pé-
rkoré€, besniké kredos s€¢ Gylenit:
E ardhmja e kombit mbéshtetet
mbi orbitén e dijés. Két€ fitore
Gylen do ta mbéshtes€ né rolin e
edukatorit. Sipas tij, mésues mu-
nd t€ béhet akécili i diplomuar né
fakultet, kurse edukatorit i duhe;j
edhe pérkushtimi 1 njé t& ndrigu-
ari fetarisht.

Pér ta plotésuar kété kérkesé,
1 mbéshtetur n€ shumé pérkrahés
nga radhét akademike, mé& 1966,
n€ moshén njézet e pesévjecare,
filloi me kurset pér pérgatitjen e
maturantéve pér provimet pranu-
ese né universitetet vendore dhe
botérore, pér studime né matema-
tiké, kimi, fiziké, mediciné, shke-
ncat teknike, natyrore dhe fetare.
Kuadrot e diplomuara né unive-
rsitete, né vijimési, do t€ vihen
né mbéshtetje t& Misionit Gylen,
i cili sa vjen dhe do t€ konside-
rohet mésues shpirtéror 1 miliona
turqve, nga té cilét do t€ njihet
dhe adhurohet vetém me epitetin
Hoxha Efendi, pra Mésues, njéri
ky nga atributet e Zotit. Sipas di-
sa t&€ dhénave, mbi dyzet pér qind
e auditorit n€ vaizet e tij, ligjér-
imin e Hoxha Efendisé e pércj-
ellin me lot e ngashérime. Qarté,
konsiderohet personalitet i pritur
me shumé atribute t€ njeriut té
shenjté dhe t& profetéve.

Detyrén e vaizit Gylen e la né
moshén dyzetvjecare, mé 1981.
Doli né pension, pér t’iu pérku-
shtuar i téri pérhapjes s€¢ “Izmet-
it”. Tashti si predikues nderi né
xhamité mé t€ médha té Turqisé
dhe si mendimtar i1 liré, udhétoi
nga njé vend né tjetrin, predikoi
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pér shtresat e uléta t€ shoqérisé
dhe ligjéroi né€ tubimet masive té
rinis€ shkollore, universitare dhe
punétore né ambiente t€ hapura.
Késhtu, né vijimési, me durim e
vendosméri, u hapi shtigje me-
ndimeve té€ guximshme edhe pér
nevojén e dialogut dhe tolerancés
ndérfetare, né rend t€ paré pér
balancimin e interesave té krisht-
era dhe islame dhe pér unifikimin
e civilizimit njerézor mbi parimet
e feve té€ shpallura dhe t& té
arriturave t€ shkencés.

Lévizja Gylen, e cila né qar-
get e veprimtaréve dhe t€ donato-
réve t€ saj njihet, gjithnjé, vetém
me emrin g€ pérfytyron pérkush-
timin shpirtéror “Izmet”, do té
financohet vullnetarisht, nga mi-
liona turq, biznesmen t&€ mesém e
magnaté industrialé. Numri i do-
natoréve &shté né rritje t&€ vazh-
dueshme. Fryti i paré, mé i madh,
1 “Izmet-it” ishte hapja e Kolegjit
“Fatih”, mé 1979, né Stamboll,
lice ky 1 sistemit konviktor mo-
dern. Pas tij, né¢ Stamboll dhe né
qytetet e tjera t€ Turqisé, dhe né
boté, do té hapén kolegje me pa-
jisje mésimore e komfore té pai-
magjinueshém. Ato jané shkolla
té hapura, internacionale. Lévizja
Gylen sot ka nga njé, dy, tri e mé

shumé shkolla né 92 vende. Mé
sakté, né 110 shtete ka shkolla
dhe fonde pér kulturé dhe arsim,
madje edhe atje ku nuk ka shér-
bime konsullare turke. Késhtu,
Lévizja Gylen u bé ylberi mé gji-
gant g€ lidh cepat e civilizimeve
botérore.

Mésimi né licet€ e Lévizjes
Gylen zhvillohet né gjuhén an-
gleze, kurse gjuha turke mésohet
si e dyté. Lénda pér fené€, brenda
Turqis€, mbulohet vetém me njé
oré mésimi né javé, sikurse edhe
né shkollat shtetérore, kurse edu-
kimi dhe praktika fetare pérsoset
né konvikte. Nxénésit e kolegje-
ve gyliane vazhdimisht i arrijné
vendet e para né€ garat mésimore
né nivel t&€ vendit, kurse n€ garat
ndérkombétare ata Turqisé i sje-
llin medalje t€ ¢muara. Nxénésit
e kétyre shkollave, né€ akécilin
shtet qofshin, pa véshtirési i ka-
lojné provimet kualifikuese pér
pranim né€ universitete.

Njé zhvillim dhe pérhapje té
marramendés Lévizja “Shérbimi”
e arriti dhe po e korré, fal¢ org-
aneve t€ Lévizjes. Realisht, meqé
Flamurtari Gylen ishte 1 vetédij-
shém pér rénd€sin€ e intelektu-
aléve krijues dhe t€ mediave, pér
sukseset e Lévizjes, mé€ 1994, i
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bashkoi forcat intelektuale né as-
ociacionin “Fondacioni i Shkri-
mtaréve dhe 1 Gazetaréve”, né
gjirin e té cilit ngriti “Akademiné
e Studimeve Islame”. S€ shpejti,
njérin pas tjetrit, ngriti organet:
gazetén ditore “Zaman” (Koha),
agjenciné e lajmeve “Cihan”
(Bota), televizionin “Samanyol1”
(Gjithésia), javoren politike “Ak-
sion” (Aksioni), mujoren shoqé-
rore dhe shkencore “Zizint1”
(Burimi), tremujoren fetare “Ye-
ni Umit” (Shpresa), mandej revi-
stén pér letérsi e mendim
filozofik: “Yagmur” (Shiu) dhe
“The Fountain” (Fontana).

N¢é kéto organe mésuesi shpi-
rtéror, Hoxha Efendi, botoi kry-
eartikuj e shkrime, té cilat do té
shérbejné si platformé pér té dre-
jtuar zhvillimin e mendimit shpi-
rtéror dhe popullor né Turqi. Né
vitin 1996, né Stamboll, “Izmet”
e hapi Universitetin “Fatih”, i cili
ésht€ né rritje té vazhdueshme.
Ambienti studimor, pajisjet e
kabineteve me mjete mésimore,
éshté modern i pakonkurrencé.
Vetém katedrat pér kimi dhe
fiziké kané 15 laboratoré, fjalé e
fundit e shkencés. Lévizja Gylen
aktualisht ka gjashté universitete
moderne né boté, ku mésimi

zhvillohet né gjuhén angleze,
kurse gjuha turke mésohet si gju-
hé e huaj. Edhe né kété shkallé t&
shkollimit té larté, mésimi 1 edu-
katés fetare realizohet né ambi-
entet konviktore. Sipas njohurive
té€ Dr. Rexhep Efendi Bojés, Lé-
vizja arsimore-shkencore e Mulla
Fethullah Gulenit n€ kapércyellin
nga shekulli XX né shekullin
XXI kishte rreth 400 mijé stu-
denté. T€ themi edhe kété: Né
liceté¢ dhe fakultetet gyliane, né
Stamboll, syri nuk ta kap asnjé
pérmjet femre t€ zhveshur, asnjé
qift té droguar.

Né mésimet filozofike t€ Ho-
xha Efendisé bota e sotme shi-
kohet si njé fshat i madh, global.
T¢ tillé e ka pérmbledhur botén
pérparimi i1 shkencave teknike,
tregut i pérbashkét, telekomunik-
acionit ndérplanetar, ndaj sheku-
llin XXI Gylen e pandeh si she-
kull t€ pritur t€ mbretérisé sé
tolerancés dhe té dialogut ndérfe-
tar dhe ndéretnik, g€ do té shpje-
ré né ngjizjen e njésis€ sé civi-
lizimit botéror unik mbi parimet
e pérbashkéta t€ feve hyjnore.
Gylen, késhtu, atakoi fuqimisht
tezat e hebreut amerikan Hantin-
gton, pér “pérplasjen e civilizi-
meve” né shekullin XXI. Pér t’i

hapur hulli kétij projekti Gylen
vuri kontakte dialoguese ndérfe-
tare brenda Turqisé, pikérisht me
patrikun e Fanarit, me patrikun
armen dhe me Kryerabinin hebre,
mandej me ambasadorin e Vati-
kanit pér Turqi, me arqipeshkvin
e Nju-Jorkut, me presidentin e
“Lidhjes kundér dezinformime-
ve”, me Kryerabinin e Jerusale-
mit, me kardinalé katoliké né
Romé, e me t& tjeré.

I njé réndésie t€ vecanté pér
kthesé historike ishte takimi i
Gylenit me Papa Gjon Pali II, mé
8 shkurt 1998, né Vatikan. Né
letrén qé 1 la Papés, mesazh i njé
pérfagésuesi té denjé pér komu-
nitetin islam né pérgjithési, 1 nén-
shkruar - “Shérbétor i pérvuajtur
1 Zotit”, do t€ saktésojé: “Ne jemi
kétu pér t’'u béré pjesé e misionit
t€ pandérpreré t€ Késhillit Pap-
nuer pér Dialog Ndérfetar, té the-
meluar nga Papa Pavli VI. Ne
déshirojmé ta shohim kété misi-
on t& kryer.”

Né dokument, mé tutje, jané
sjellé pérfundime té drejta shke-
ncore, ide dhe inicime programa-
tike pér pagen hyjnore pér
njerézit t€ bashkuar pérreth Njé-
shit, secili me fené e tij. Dhe pasi
do té konstatojé se “Islami ka qge-

né njé fe e keqkuptuar dhe pér
kété pérgjithésisht kané pérgje-
gjési myslimanét”, do t€ apelojé:
“Bota islame duhet ta mirépresé
oportunitetin e njé dialogu g€ do
té punojé pér crrénjosjen e kon-
cepteve té gabuara shumésheku-
llore rreth Islamit”.

Mbéshtetjen kryesore pér té
kurorézuar dialogun midis feve,
pér page hyjnore né Toké, Gylen
e mbéshteti né€ lidhjen g€ duhej té
celnikosej midis fesé dhe shke-
ncés. “Njerézimi, kohé pas kohe,
ka mohuar fené€ n€ emér té shke-
ncés dhe ka mohuar shkencén né
emér té fesé, duke nxjerré né pah
dy pamje prezente konfliktuale.
T€ gjitha dijet 1 pérkasin Zotit
dhe feja éshté prej Zotit. Até€heré
si mund té jené ato n€ konflikt?”

Vértet, Letra e Gylenit 1€né
Papés éshté e téra program vepri-
mi pér unitet pér page gjithénje-
rézore. Midis tjerash, vuri né
spikamé kérkesén krejt origjinale
pér ngritjen e “njé universiteti té
pavarur me njé program mésimor
t€ pérgjithshém gé do t& plotésojé
té gjitha nevojat e t€ tre besime-
ve”. Ky institucion t&€ ngrihej né
Harran (t€ provincés sé Urfas),
qé€ konsiderohet “si vendlindja e
profetit Ibrahim, i cili konside-
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rohet t€ jet€ baba i tri feve té
médha”- hebraizmit, krishterimit
dhe Islamit.

Késhtu, M. Fethullah Gylen,
sot mund t€ quhet pionier i dia-
logut ndérfetar dhe dashamir i
pages. Né studimin “Domosdo-
shméria e dialogut ndérfetar”, té
mbajtur né Parlamentin e Feve
Botérore né Keip Taun, mé 1-8
dhjetor 1999, midis tjerash, rith-
eksoi: “Dialogu &shté njé do-
mosdoshméri!”

Dhe, i njé réndésie térésisht
té vecanté &sht€¢ Mesazhi 1 Gy-
lenit pér popullin amerikan, lidh-
ur me sulmin terrorist né “Kullat
Binjake”, mé 11 shtator 2001, né
té cilin theksonte: “Uné dua ta
béj t€ qarté q€ ¢do aktivitet terro-
rist, nuk ka réndé€si nga kush
€shté ndérmarré ose pér ¢faré qé-
llimi, €shté njé goditje e réndé
pér pagen, demokraciné dhe njer-
ézimin”. N€ vazhdim, konstaton-
te: “Ju lutem, mé lini t’ju siguroj
g€ Islami nuk e pranon terrori-
zmin né asnjé formé”.

Si nj€ misionar pérfagésues i
té gjithé myslimanéve, u apelonte
SHBA-ve t€ vepronin me gjak-
ftohtési, té shqyrtonin shkaqet qé
mund té cytnin individét ose gru-
pet pér akte terroriste dhe t& ki-

nin parasysh faktin se “démtimi 1
masave t€ pafajshme me g€llim
ndéshkimin e pak njerézve té faj-
shém nuk éshté n€ dobi té tyre”.
Nga ana tjetér, véllezérve té ba-
shkésis€ fetare u vinte né pah,
qarté: “Terrorizmi nuk mund té
shfryté€zohet pér té arritur ndon;jé
qéllim islam. Njé terrorist nuk
mund t€ jet€é mysliman dhe njé
mysliman 1 vértet€¢ nuk mund té
jeté terrorist”.

Frymé, porosi dhe udhézime
té tilla, xhade pér ardhméniné e
njerézimit, ngérthen vepra kolo-
sale ¢ M. Fethullah Gylenit, e
miré€ kulturore shumé e réndési-
shme pér kulturén e kombit turk
né vecanti dhe pér mendimin isl-
am n€ pérgjithési. Bibliotekén
Gylen né “Akademiné pér Studi-
me Islame” aktualisht e pérb&jné
mbi dyzet vepra, krahas qindra
artikujve t€ botuar dhe t€ mijéra
fono e video kasetave dhe CD-ve
me ligjérata pér Islamin, edukat-
én, etikén, arsimin, shoqérin€ dhe
njerézimin. Nj€ aktiv i téré studi-
uesish punojné né kété biblioteké
- pér afirmimin e veprés Gylen.
Shumé vepra t€ Gylenit jané
pérkthyer n€ gjuhét botérore: an-
glisht, gjermanisht, rusisht, japo-
nisht, indonezisht, spanjollisht e
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té tjera. Né gjuhén shqipe, deri
tashti, né duar té lexuesve jané
dymbédhjeté sosh. Njéra prej ty-
re éshté “DRITE E PASHUAR”,
té cilén po e péruron sot Fondaci-
oni “Atmosfera” i Lévizjes Gy-
len.

Ndonése e zgjata tepér, mé
lejoni t& pérmbledh. Né anéshkri-
min tim né fund té librit, mé 11
tetor 2005, kam konstatuar: “Njé
libér i1 shkélqyer me analizé thel-
bésore pér Muhammedin a.s. Li-
bér pér ¢do shqiptar. Autori éshté
vecse njé gjeni q€ shkroi pér té
Dérguarin e Allahut pér njeré-
zimin”.

Lexuesi i kujdesshém i késaj
vepre do té shohé se autori, me
njé shkathtési mendimi e lehtési
shkrimi, 1 ka saktésuar dhe i ka
ndriguar me ajete, hadithe dhe
mendime filozofike botérore, mé
se 70 atribute té Profetit Islam:
Agimi 1 Pritur, Bari 1 Bujaréve,
Besniku 1 portés s€ té vértetés,
Bilbili i famshém, Bujar, Burimi
mé 1 pastér i t€ pastérve, Diell,
Dielli 1 diejve, Drita e syve tané,
Emiri i myslimanéve, I besu-
eshém, I dérguari i Allahut, I dér-
guari i Madh, Kandil né qgiellin e
njerézimit, Komandant ushtarak,
Krenaria e njerézimit, Kryefa-

miljar i1 shkélqyeshém, Lajmétari
Besnik, Margaritar i fjal€s drité-
dhénése, Margaritari 1 Pashoq,
Mbret i Shprehjes, Mbreti i Fja-
1és, Mbreti 1 Mbretérve, Mbreti 1
ndjenjave, Mbreti i Profetéve,
Mbreti i zemrave, Mbreti qé ku-
rorézon diejt, Mé& bujari 1 nje-
rézve, Me cilésiné e njé dielli,
Mg 1 bukuri i njerézve, M€ i gu-
ximshém 1 njerézve, ME i ndje-
shmi ndér t€ ndjeshmit, Méshira
Universale, Mjeshtér 1 luftés,
Model i1 Allahut, Ndihmési 1
Madh, Njé bilbil g€ u kompozo-
nte ilahi tréndafilave t& lulishtes
s€ Zotit, Njé njeri fytyrédiell,
Njeri i programmuar pér gjéra té
bukura, Njeriu i1 edukatés, i
masé€s dhe i seriozitetit, Njeriu i
pages e i getésis€, Njeriu i princi-
pialitetit, Njeriu i sigurisé e i
besueshméris€, Njeriu i1 vullne-
tarizmit e 1 sakrificés, Njeriu q€ u
pérfton vleré gjerave, Ogqeani 1
kulluar i Profetéve, Péllumbi 1
profetéve, Pérfagésues 1 Zotit,
Pérmendorja e Méshirés, Prijés e
mésues mrekullisht i pérsosur,
Profet i t¢ Dy Botéve, Profeti i
Dhimshuris€, Profeti i Larté, Pro-
feti 1 méshirés, Profeti i profeté-
ve, Qiri, Ripértérit€s i kauzés sé
profetéve, Shembulli 1 Pérgjith-
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shém, Shpirti 1 Gjallé Muhamme-
dian, Sovrani i zemrave, Thesari
1 dituris€ hyjnore, Udhé&heqés
ushtarak i shkélqyer, Udhézuesi i
Pérsosur, Zemra mé e pastér ndér
té pastrat, Zotéria i Gjithésise,
Zotéria 1 Kohés e i Hapésirés,
Zotéria i Zotérinjve.

Réndésia e veprés s€ gjith-
mbarshme t€ mésuesit shpirtéror,
M. Fethullah Gylen &shté e shu-
méfishté: pér kombin turk, pér
komunitetin islam dhe pér njeré-
zimin. Pér kétu t€ mjaftohemi ve-
tém me tri pérfundime: Dihet se
ushtaraku Kemail Ataturk, gjak
turko-shqiptar ballkanas, e sigu-
roi trupin e kombit turk, ndérkaq
Gylen, turk anadollas, po ia fisni-
kéron shpirtin kétij kombi aziati-
ko-evopian. Njékohé&sisht, Gylen
&shté misionari dhe avokati mé i
suksesshém 1 Islamit dhe perso-
naliteti, ndoshta i vetmi né his-
tori, 1 cili pér té€ gjallét e vet ka
lidhur, pa dhuné, pa mito, vetém
me fuqin€ e bindjes, rreth njé
platforme t€ mendimit dhe t& ve-
primit mijéra autoritete botérore
té pérkatésive t€ ndryshme etni-

ke, fetare e politike dhe qindra
miliona myslimang.

S€ kéndejmi rezultoi fakti qé
“Simpoziumi i Heronjve t€ Pag-
es” né Universitetin Augustinian
té Teksasit, mé 1-13 prill 2003,
emrin ¢ M.Fethullah Gylenit ta
radhisé né listén e heronjve bash-
kékohoré t€ paqes pér periudhén
5000-vjegare t€ njerézimit, piké-
risht né lagjen e Jezusit, Budés,
Mohandas Gandit, Martin Luter
Kingut dhe Néné Terezés. Kjo
€shté fitore pér kthesé historike
pér kombin turk, pér komunitetin
islam dhe pér njerézimin né pér-
gjithési.

Modeli Gylen &éshté mé s€ i
réndésishém, shumé natyror jeté-
sor, pér kombin shqiptar modern.
Sipas Dr. Rexhep Efendi Bojés, 1
cili, m¢ se tri heré ka gené¢ my-
safir personal i1 Gylenit, Haxha
Efendi éshté mik i madh i popu-
llit shqiptar dhe né ligjératat e tij
para studentéve, pérpos té tjer-
ash, ka afirmuar pérpjekjet pér
liriné e Kosovés né periudhén e
luftés clirimtare t€ UCK-s€.
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DRITE E PASHUAR - hzMuhammedi s.a.v, 1.
M .Fathullah Gylen, Tirang, 2004, fq. 472. pé& ktheu

ngaorigjinali Dr. Mit hat Hoxha
Qaseerendaj haditheve té Muhammedit a.s.

Gjykuar sipas titullit gé mban
numrin njé, duhet pritur gé kjo
vepér e Hoxha F.Gylenit té paso-
het ngavélime tjera. Libri i paré,
pér té cilin béhet fjalé kétu, éshté
botim i vitit 2004 né Tirané, dhe
trajton disa tema nga jeta e
Pejgamberit Muhammed a.s.

Hapet me njé prezantim pér
jetén dhe veprimtariné e Hoxha
Gylenit: Njé jeté kushtuar pages
dhe lumturisé sé njeriut, té shkr-
uar, sipas té gjitha gjasave nga
botues né gjuhén shqipe, kurse
pas késgj vjen fjala e autorit, e ci-
la kétu éshté véné si Hyrje, fq.5-
18.

Né vazhdim vijné temat bo-
sht: Profeti u dérgua s méshiré
pér botén; Edhe para progetésisé
a pat jetuar s profet; Udhé
timet; Profeti i paralgjméruar dhe
I pritur; Ai éshté njeriu i dime-
nsioneve té vecanta; Qéllimi i
dérgimit té profetéve;Vecorité e
profetéve; Atributet e profetéve;
Njoftime té fshehta; Amaneti dhe
besueshméria; Thirrje udhéhegé-
sve té shteteve; Zgjuarsia e pro-
fetit tong Anaizé e njé tufé
hadithesh; Profeti i méshirés...
dhe tema e fundit Mirésia, Buja-
ria dhe thjeshtésia e tij, fq.439.,

330

EDUKATA ISLAME 79

pas sé cilés vjen Pérmbajtja e
librit.

Secila nga kéto tema bosht
éshté e ndaré né disa néntema, né
té cilat Mulla F.Gylen pérpunon
me mjeshtri té rrallé ¢éshtje me
interes, nga té cilat lexues shqi-
ptar pajiiset me dijeni pér jetén
dhe praktikén e Muhammedit a.s.

| téré libri: Muhammedi a.s.
"Drité e pashuar", e F. Gylenit,
éshté i mbéshtetur né hadithet e
Pejgamberit Muhammed, por aty
kétu ka ilustrime edhe nga Kur -
ani.

Emri i Mulla Fet’hullah Gy-
lenit i ka kaluar kufijté e Turqisé
dhe éshté béré sinonim i liderit
pér njé organizim té jetés islame,
né radhé té paré né Turgi dhe jo
vetém né Turgi. Ai komunikon
me miliona dashamirés té intere-
suar pér organizimin mé té miré
té jetés islame nga mbaré bota.

Me angazhimin e fondacionit
turk pér arsim dhe kulturé “Atm-
osfera’ gé vepron né Kosove, ak-
tiviteti i Hoxha F.Gylenit ka
arritur edhe né Kosové. Falé har-
monizimit té veprimeve té shté-
pisé botuese “Prizmi” nga Tira
na, me subjektet pérgjegjés né
Turqi, si¢ éshté pérkthyesi dr.
Mithat Hoxha, fondacioni “At-

mosfera’ etj., para lexuesit shai-
ptar gell veprén: "Drité e pa-
shuar" - hzMuhammedi sa.v.
libri 1.

Ky libér pérbéhet prg disa
kapitujsh me pémbajtje intere-
sante pér lexuesin shqiptar, porse
uné kétu jam ndalur mé sé shu-
mti né kapitujt: Analizé e njé tufe
hadithesh, Profeti i méshirés, Bu-
tésia e profetit toné, Mirésia, buj-
aria dhe thjeshtésia e tij, té cilét
ngérthejné né vete nga disa nén-
kapituj.

Libri gé e kemi né duar éshté
fryt i angazhimeve té palodhsh-
me té hoxhé F.Gylenit dhe mu-
ndit gé¢ ka béré né takimet e
shumta me studenté e studiues té
fushave té ndryshme né periudha
té ndryshme kohore dhe né vende
té ndryshme. Sgarimet, propozi-
met e zgjidhjet gé i ka afruar al,
né mbéshtetje t&€ Kuranit dhe
hadithit jané béé kanun pér ata
besmtaré gé besojné Kur'anin
dhe hadithin. Pér kété sukses me-
rité e vecanté i takon edhe hoxhé
F.Gylenit, i cli me metodén e vet
pér té prezantuar gjetet e Kur anit
dhe hadithet e Muhammedit as.
para auditorit, e tani edhe pérpara
lexuesit shaiptar, ka arritur gé té
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béhet shumé térheqés pér opinio-
nin shaiptar.

Ai, ashtu si¢ éshté veté i bi-
ndur se porosité e Muhammedit
a.s. jané njé burim i pashtershém,
apo si¢ shprehet ai drité e pash-
uar, ka arritur té bindé edhe opi-
nionin islam gé té mos shmanget
ngakjo bindje.

E vecanta e kétij libri éshté se
Gyleni ka njé gage té re pér afri-
min e haditheve para opinionit
dhe kjo éshté&, me siguri, faktori
géi siguron atij suksesin e pako-
ntestueshém dhe nxit opinionin
gé veprat etij t'i lexojé pa pértesé
dhe me kureshtje.

Qasa e H.Gylenit nda hadi-
theve pér t'i béré mé té kapshém
pér lexuesit &shté shumédimensi-
onale. Ké&u nga go gase kemi
vecuar dimensionin historik dhe
psikologjik.

Hoxha F.Gylen né kété botim
nuk e ka ndjekur metodén té
cilén e praktikojné edhe sot pjesa
dérrmuese e vaizéve, né xhami
apo né raste tjera, gé fillojné me
Hadithin dhe pastgj e komentojné
até hadith, duke marré disa heré
pér ilustrim edhe tjera burime,
madje edhe gete té Kur anit.
H.Gyleni njé heré e trajton ¢ésh-
tjen konkrete dhe pastg, pas té

jeté pérgatitur lexues té pranojé
porosing e atij trajtimi, H.Gyleni
i gel hadithin e Muhammedit
as. Ai pér shembull, kur flet pér
namazin bén njé shpjegim para
prak shumeé té gjaté, me cka arri-
het njé efekt pskologjik te
lexuesi, pér t'i théné, né fund, se
Muhammedi a.s. kathéng: 5\l
o) Sles “ Namaz éshté shtylla
e besimit”

Né jetén e njeriut, namazi
éshté njé faktor i réndésishém,
baza e té cilit éshté mbéshtetur
né miraxh, vazhdon hoxha Gy-
len. Namazi e vé né lévizje ani-
jen e fesd. Pa namaz éshté e
pamundur gé feja té géndrojé né
kémbé kohé té gjaté (fq.353.)

Ai késhtu vepron edhe atéhe-
ré kur e pérshkruan shpérblimin e
njé femre té pamoralshme, vetém
pér shkak té méshirés sé sg gé e
shprehu ndagj njé geni té etshém:

Allahu, pér shkak té njé geni,
e fali njé grua t& pamoralshme
dhe e futi né xhennet. Qeni po
kuiste né ané té njé pusi me gju-
hén e varur nga etja e madhe.
Gruaja né fjalé, gé mu né ato
caste po kalonte aty pari, e pa
giendjen e genit dhe nuk mundi
té durojé. U afrua menjéheré,
hoqgi gemerin nga beli, e lidhi me

332

EDUKATA ISLAME 79

té képucén, nxori me té ujé nga
pus dhe i dha genit pér té piré.
Dhe geni shpétoi. Ja, pra, kjo
gellje ndaj njé geni u bé pretekst
pér faljen e gruas, té cilén Allahu
e ¢oi né xhennet( fq.402).

Gjithashtu edhe ndéshkimin e
njé femre tjetér, e cilanga zemér-
gursia e sg e kishte 1éné njé ma-
ce pa ushgim dhe pa ujé derisa
ajo ngordhi:

Njé grua hyri né xhehennem
pér shkak té njé macege. As i
jepte pér té ngréné gruaja maces,
as pér té piré dhe as e |éshonte té
liré. Dhe, késhtu, macja ngordhi.
Edhe gruaja pér kété shkak hyri
né xhehennem.

Pér tailustruar géllimin e gje-
tit t& Kur'ani kerimit, né té cilin
thuhet se Muhammedi a.s. éshté
dérguar méshiré pér téra krijesat,
jo vetém pér njerézit, F. Gylen ka
gellé edhe rréfimin vijues.

Mysimané po ktheheshin
nga njé lufté. Né kohén e pushi-
mit, disa nga pasuesit shohin njé
fole zogjsh, i marrin zogjté e ve-
gjél dhe i pérkédhelnin. Pikérisht
né até kohé vjen e éma e zogjve,
i sheh zogjté né duart e kétyre
njerézve dhe fillon té pérpiget e
té sillet rreth tyre. Kur u njoftua
Profeti pér kété, zemérohet shu-

mé dhe urdhéron gé zogjté me-
njéheré té |éshohen né fole.

Hoxha Gyleni nuk éshté i
ngurté né metodologjiné e tij té
trajtimit té temave té ndryshme.
Ndonjé heré edhe ky e fillon bi-
sedén me hadith, si pér shembull,
né rastin kur shgyrton pérgjegjé-
Siné e masés, e cila e zgjedh pri-
jésin e vet dhe reflektimin e asgj
udhéhegje te té udhéhequrit.

Gyleni nén titullin: S té jeni,
ashtu do té geveriseni, éshté
mbéshtetur plotésisht né hadithin
e Muhammedit a.s dhe e fillon:

“Né njé tjetér hadith, Profeti
yné (s.a.v.) urdhéron e thoté:

Si té jeni, ashtu geveriseni!”
(fg.303), ...dhe pastgj vazhdon
shpjegimin e kétij hadithi.

C'té jeté cilésia juaj, do té
jeté edhe e atyre gé keni né krye.
C'lloj burimi té jeni, edhe ata gé
keni né krye do té jené prodhim i
atij burimi. ...

S pari ky hadith u thoté
masés gé ndodhet nén administ-
rim ose geverige, se ata jané
shumé té réndésishém. Sepse nje-
rézit gé do té vijné né krye té
tyre, jané té detyruar té trokasin
né portén e tyre pavarésisht nga
¢'rrugé do té nisen. Me fjalé té
tjera, masa éshté ajo gé do t'iu
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japé trajté administratoréve....es-
enciale éshté konstrukti moral i
njerézve gé administrohen... (fqg.
304)

Hoxha F.Gyleni né kété véll-
im, raportin: Udhéhegés - i udh-
éhequr, e trgjton edhe mé né
hollési, aty ku flet pér té drejtat e
Zotit, té shtetit dhe té fesd. Né
kété kontekst ato té drejta radhi-
ten késhtu: E para, takvaja, e dr-
gita e Zotit. E dyta, dégjimi dhe
bindja gé éshté e drejta e atyre gé
drejtojné shtetin. E treta lidhja
fort pas sunnetit, tradités profe-
tike, gé éshté e drejtae fesk.

Kétu Gyleni, né bazé té hadi-
theve té Muhammedit a.s. nxjerr
pérfundimin se “... rruga pér né
postin e halifit éshté e hapur pér
kédo. Po deshi populli, mund té
gellé né krye té shtetit edhe njé
zezak. Dhe pasi té béhet kjo, ¢do
njeri éshté i detyruar t i bindet
atij”.

Mirépo, e téré kjo duhet té je-
té né harmoni me gjetin 58 té su-
res Nisa, té cilén Gyleni e ka
shpjeguar né fagen 204. Pas rré-
fimit pé& marrjen e celésave té
Qabes, Gyleni gell hadithin e
Muhammedit a.s. kur thoté: “Kur
té humbas amaneti, pritni kiame-
tin” . Kur e pyetén sahabet: "O i

Dérguar i All-llahut, si humbet
amaneti” ? Ai u pérgjigj: “ Kur
puna i jepet atij gé nuk éshté ko-
mpetent” !

Né kété pjesé té librit: Muha-
mmedi, drité e pashuar... autori
trajton njé mori temash, si: Nje-
riu éshté njé udhétar, Njeriu rri
me até gé do, S té jeni ashtu do
té geveriseni, Aktet jané sipas ni-
j€tit, Belaja e dorés dhe e gjuhés,
Durimi, Llojet e durimit, Tri té
drgita: E dregta e Zotit, e shtetit
dhe e fesg, Kundérshtimi i nénés,
Dhembshuri edhe pér kafshét,
etj.,, nga té cilét lexues do té
pajiset me informim dhe edukim
té denjé pér njé besimtar té tipit,
s e quan Hoxha Gyleni: Besim-
tar té pérgjegjésisé.

Ky botim i realizuar né gju-
hén shqgipe éshté njé pasuri e
pashtershme pér lexuesin shqip-
tar. Ndonjé e meté, gé jané té
pranishme né ¢do botim, nuk ia
ulin vlierén kétij botimi, ag mé
pak veprés sé Fet hullah Gylenit.

Ai duke pémbyllur shkrimin
e tij té radtit pér kéé botim, gé
vjen né fillim, si Hyrje shprehet
késhtu:

“ G éshté e vérteta, ¢cdo fjalé
gé flet pér té, éshté e bukur, dic-
ka gé séshté e bukur duhet t'i li-
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het shprehjes dhe stilit. Nése do
té keté té meta té shprehjes e té
gilit, ato mé pérkasin térésisht
mua. Kurse ato gé i pérkasin Zo-
térisé sé Gjithésisg, jané vetém e
vetém té bukura!”

Ky konstatim na obligon té
pérmendim disa Iéshime, té cilat
i pérkasin pérkthyesit dhe botue-
sit né gjuhén shaipe.

Megé literatura islame né
gjuhén shgipe éshté né njé fazé
kur po harmonizohen kriteret, gé
do té jené né shérbim té stabili-
zimit té terminologjisé idame,
kétu do té pérmend disa |éshime,
té cilat hasen edhe né botime
tjera té teksteve islame né gjuhén
shqipe.

Pér shembull termi kalif nuk
ka vend né terminologjiné ida
me, éshté imponuar nga garge jo
islame, prandg] duhet té zévendé-
sohet me termin halif. Gjithashtu,
njélloj sikur gé éshté vepruar me
emrin Muhammed, duhet vepruar
edhe me emrin All-llah, sepse né
kété botim emri, ashtu si¢ éshté
shkruar: Allah, paraget njé shka-
[lé té deformimit, dhe né té nj§-
tén kohé mosrespekt ndaj emrit
té pérvegém, i cili né origjina
shkruhet dhe lexohet All-llah.

Né& botimin konkret, ndryshi-
mi i titullit nga kopertina me até
né fagen e brendshme, f. 1,3 dhe
4, sikur e zbeh kuptimin e titullit
dhe e bén té pagarté pér lexuesit
e painformuar sa duhet. Krahaso
titullin nga kopertina me até pér-
brenda: M.F. Gylen Drité e pash-
uar, gé éshté edhe né fagen 4,
M.F.Gylen Sonsuz Nur-1. Mend-
0] Se, Sipas natyrés s gjuhés
shqipe, titulli duhet té jeté Hz.
Muhammedi s.a.v. Drité e pa-
shuar.

Sado gé titulli i librit né gju-
hén shqgipe "Drité e pashuar”,
nuk éshté titull besnik i origjina
lit — sipas origjinalit do té ishte
"Drité e pafund” — e mbulon
térésisht pérmbajtjen dhe poro-
siné e kétij libri.

Disa nga |éshimet, pér técilat
mendoj se edhe pérkthyesi edhe
botuesi né gjuhén shqipe, duhet
té jené mé té kujdesshém pér
shkak té formimit té njé termi-
nologjie isame mé korrekte dhe
mé stabile, do téishin si vijon:

Shprehjet dhe fjalét: mistiké
isame, (fg.1), shkolla e hz. Muh-
ammedit, (fq.7), nxénési i té dér-
guarit,(fq.235), seancé,(fq.356),
kalif (371) etj., nuk duhen pérd-
orur né tekste té késgj natyre, re-
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spektivisht né tekstet isame né
gjuhén shgipe. Né ribotimin eve-
ntual éshté mé drejt té pérdoret:
sufizém islam, tradita e Muham-
medit a.s., ashab, smpatizuesi té
dérguarit, rukne ose pjesé pérbé-
rése e namazit.

Késhtu i shmanget keginter-
pretimit nga ndonjé géllimkeq, i
cili kéto shprehje mund t'i pla
sojé sikur Muhammedi a.s. paska
gené mésues dhe se paska pasur
ndonjé shkollé. Misticizmi nuk
éshté karakteristiké e Fesé Ida
me, mistifikimi éshté rezultat i
gérshetimit té paganizmit me Kri-
shterimin. Edhe seanca nénkupt-
on tjetér proces, i cili organizohet
nga struktura té ingtitucioneve té
ndryshme, si gjygésore, mjekéso-
re etj. kurse rukne éshté term is-
lan Q& pérdoret pér fazat e
ndryshme té kryerjes sé namazit,
si: Kijam, ruku, tehijjat etj.

Pavarésisht nga ndonjé |ésh-
im, gjé gé éshté veti njerézore,
pér kété jemi té gjithé té vetédij-

shém, vepra e Fet hullah Gylenit:
Muhammedi a.s. Drité e pashuar,
plotéson njé zbrazéti né literatu-
rén islame shqiptare, pé& ¢'gjé
meritojné mirénjohje dhe |évdaté
realizuesit né gjuhén shqipe, pér-
kthyesi, botuesit etj., s edhe fo-
ndacioni “Atmosfera’, i cili ka
kontribuar gé ky botim té gjendet
edhe né hapésirén e Kosovés.

Kjo vepér e F.Gylenit éshté
gatuar me brumé té Kur anit dhe
hadithit. Autori éshté shérbyer
me koleksionet mé té besueshme
té haditheve té Pejgamberit Mu-
hammed as. si: Buhariu, Musli-
mi, Ebu Davudi etj.

Njerézit gé punojné gabojné,
por ata pérmirésohen, ata gé nuk
punojné b&né gabimin mé té
madh dhe ata nuk kané mundési
ta kuptojné gabimin e vet, ag mé
pak ta pérmirésojné.

Dr. Feti Mehdiu
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Mr. Qemajl Morina

"DRITE E PASHUAR" HZ. MUHAMEDI" (SA.V.)

Autor: M. Fethullah Gylen, Botim: janar 2004, Tirané
Pérktheu nga origjinali: Dr. Mithat Hoxha

Libri, “Drité e pashuar" hz.
Muhamedi” (s.av.),i autorit M.
Fethullah Gylenit, pérurimin e té
cilit po e b&mé sot, éshté ndér li-
brat mé té miré dhe mé gjithépé-
rfshirés, gé jané shkruar kohéve
té fundit né botén islame. Prand-
g, me pérkthimin e tij né gjuhén
shqipe, biblioteka shqiptare éshté
pasuruar me njé margaritar té
¢cmuar nga jeta dhe vepra e Pegj-
gamberit tané té dashur Muha
medit, pagja dhe shpétimi i Zotit
gofshin mbi té. N& ményrén e
shtjellimit té ngjarjeve dhe tema-

tikés, ky libér ka ngjashméri me
librin e Imam Vehbi Ismailit,
“Profeti 1lam”, i botuar né vitet
e shtatédhjeta té shekullit té
kaluar.

Théné realisht, personaliteti i
Muhamedit, pagja dhe shpétimi i
Allahut gofshin mbi t&, vazhdim-
isht, gjaté historisé islame, ishte
objekt studimi, interesimi, imiti-
mi, si dhe shembull tipik i zba
timit né jeté t& veprimeve dhe
gelljeve té tij. S mos té jeté ké-
shtu kur edhe veté Kur’ ani, libri i
shenjté i myslimanéve pér té tho-
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t& " Ti o (Muhamed) je né piede-
stalin mé té larté t&é moralit”, s
dhe gjeti tjetér “dhe ju né té dér-
guarin e Allahut keni shembu-
[lin mé té mir&. Kurse veté
Pejgamberi a.s. thoté: “ Jam dér-
guar t'jua plotésoj fisnikéringé e
moralit* .

Nga anatjetér, ne myslimanét
e dimé se Sunneti éshté burim i
dyté i jurisprudencés isame me-
njéheré pas Kur anit. Pranda),
duke u nisur nga kéto premisa,
dijetarét myslimané u kushtuan
réndési shumeé té madhe veprave,
gelljeve dhe thénieve té Pegga
mberit a.s. Pér kété edhe u shkru-
an libra té shumté, té cilét spika-
ten té gjitha anét e jetés, veprave
dhe thénieve té Muhamedit a.s..

Autori, librin e tij “Drité e
pashuar hz. Muhamedi (s.av.)
kryesisht e mbéshtet né Kur’anin
famélarté dhe né literaturén buri-
more té autoréve myslimané si¢
jané: ibnu Hishami, autori i paréi
Biografsé s& Pggamberit as,
pastay Muhamed bin Sa di, ibnu
Kethiri, Buhariu, Muslimi, ibnu
Haxheri e shumé autoré tjeré té
njohur té shkencave islame. Gjé
gé kjo i jep njé vleré té vecanté
kétij libri, por né té njgtén kohé
nuk mund té& mohohet fakti se ky

libér pérmban njé dozé té madhe
té misticizmit islam, gjé gé edhe
kjo pritet prej njé autori, si¢ éshté
Fethullah Gyleni.

Piesén e paré té librit, autori
ia kushton kryesisht, biografisé
s Pejgamberit a.s., dhe jetés sé
tij né periudhén para shpalljes
dhe virtyteve té larta, me té cilat
ai ishte pajisur. Ai téré kété peri-
udhé té gjaté kohore e pérfshin
me njéfjali kur thoté: “Edhe para
profetésisé ai pati jetuar S pro-
fet”.

Piesa tjetér e librit kryesisht
bén fjalé pér shpalljen, kumtimin
e sa me pérpikéri, adhurimet né
Islam, s dhe obligimet tjera, té
cilat pérbgné edhe esencén e
Islamit. Pér té arritur né univer-
zalitetin e thirrjes s& Pejgamberit
as., dhe dérgimin e tij méshiré
pér té gjitha krijesat .

Ai ishte krenaria e njerézimit.
Qé pre katérmbédhjeté shekujsh,
gjenité mé té médhenj dhe filozo-
fét gjiganté me pérmasa botérore
s dhe shumé e shumé teorecienté
e mendimtaré, kané ndenjur té
pérulur nén hijen e tij duke i thé-
né “Ti je njeri pé& té cilin ne
krenohemi géi pérkasim”!..

Madhéshtisé s& tij i mjafton
gofté edhe kag gé ne, né kohén



RECENSON

339

toné, pas kaqg e kag |éngatash, né

té katér anét e planetit, dégjojmé

ende sot tek pérhapet nga minaret
thirrja“ Eshhedu ene Muhameden

Resulullah”. (Déshmoj se Muha

medi éshtéi dérguari i Allahut”.

Po, koha plaket e thinjet, disa
mendime vjetrohen e humbasin
vleré, kurse Muhamedi as., né
zemrat e besimtaréve, s njé go-
nxhe gé ¢el nga pak e mé shumé
cdo dité, ripértérihet e béhet ¢cdo
dité edhe mé e freskét. Ndérkohé
gé shumé “izma’-ve, pa kaluar
ndoshta edhe vetém pak dekade u
del moda. Shohim ditéve té xhu-
ma gé xhamité jané té vogla pér
té zéné besimtarét gé shkojné pér
ta falur namazin e xhumasg, té
cilét kryesisht jané té rinj. Shtro-
het pyetja, cila éshté gjo fugi gé i
térheq ata?!

Nga ky libér, lexues pérveg
tjerash, mund té pajiset edhe me
savijon:

*Né té shohim portretin e Pejga-
mberit, njeriun gé u shkruan
mbretérve dhe perandoréve té
asg kohe, duke kérkuar prej
tyre gé té braktisin mashtrimin
etyreté rrggshém. Shohim se si
dégjon, me kénagés dhe da
shamirési, fjalét e njé beduini
té zbathur, i cili i drejtohet atij

me njé vrazhdés “Vepro me
drejtési, o Muhamed, sepse kjo
nuk éshté pasuria jote as pasu-
ria e babait ténd”!!!

E shohim té devotshmin dhe
pendestarin gé géndron né na-
mazin e tij, lexon njé sure té
giaté té Kur anit me kénagés
dhe pérkushtim. Kété kénagési,
a nuk do ta ndérronte, sikur
t’ia mbushnin téré sipérfagen e
tokés me kurora ari. Por, nuk
shkon pak dhe ai dégjon vajin e
njé foshnje, néna e té cilit po
falg pas Pejgamberit né xhami.
Pér hir té tij ai sakrifikon kéna-
gésiné e tij mé té madhe dhe
pérfundon namazin me shpejté-
si, né shenjé méshire pér fosh-
njén, gé gante dhe thérriste
nénén e vet me vajin etij.
Shohim njeriun, paraté cilit gé-
ndruan — té pérulur té gjithé ata
gé e urrgjitén dhe nuk lané mjet
pa e |uftuar pér vite me radhé.
Masakruan xhenazen e xha
xhait té tij, shehid — Hamzait —
duke i ngréné mushkérité e tij
me njé barbarizém té paparé.
Megjithaté, ai u thoté: “ Shkoni,
jeni télire’!!

Shohim njeriun gé mblidhte
dru pér shokét e tij, né njé prej
udhétimeve, pé té ndezur
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Zjarr, gé té pérgatisnin ushg-
im..!

* Shohim njeriun gé po dridhg,
kur pa kafshén mbi shpinén e
sé cilés ishte ngarkuar mé tepér
se pesha gé kishte fuqi té bart-
te..!!!

* Shohim njeriun gé milte delet,
gepte rrobat dhe rregullonte
nallanet e tij.

* Shohim njeriun gé géndron né
turmén e njerézve dhe, me z&
rin mé té lartg, thérret:” “Nése
dikujt i kam méshuar ndonjé
kamxhik né shpinén etij, jakjo
éshté shpina ime, le té marré
hak” !

* Ja pra - ky éshté njeriu - né
shkallén mé té bukur, mé té
larté dhe mé té pérkryer gé mu-
nd té arrijé njeriu.

Pejgamberi yné pati edhe ve-
cori njerézore, té cilat i pérfagé-
soi né shkallén mé té larté, dhe
me té cilat na u bé udhézues edhe
neve. Pé& shembull, a ge njé
kryetar familjgje i shkélqyer.

Ai ishte njé udhéhegés ushta-
rak i shkélgyer, njé mjeshtér i
luftés. Me njé grusht njerézish gé
bénin drité pérreth, ai pati rrafsh-
uar pér toké frontet e mbretérve
géi patén shpallur lufté botés.

Gjithashtu, ai pati gené njeriu
gé ge dashur nga shokét e tij né
pérmasa gé nuk do t'i mundéso-
hen e nuk do t'i takojné asnjé
njeriu. Pé& shembull né mbarim
té luftés “Ma-u Rexh”, kur Hube-
jb bin Adijji, ge véné né tryezén
e ekzekutimit pre heretikéve té
¢mendur me zjarrin e hakmarrjes,
ge véné para njé aternative té
tillg: “A do té deshe gé né kété
gast, né vendin ténd té ekzeku-
tohgg Muhamedi? Dhe pérgjigjja
etij pati gené e preré, e garté dhe
e pathyeshme: “Jo vallahi, nuk
do té pranoja gé, né kémbim té
shpétimit tim, t'i ngulg atij qofté
edhe njé gijemb né kémbé!”

Dhe ja njé tablo tjetér kéna-
gésie pér zemrén e ¢do njeriu gé
ende beson, megjithése nga ngja-
rja né fjaé kané kaluar shekuj.
Ishte lufta e Uhudit. Zonja Sume-
jra, dégjon sei Dérguari i Allahut
ka réné déshmor, e ndalon vrapin
né rrézé té malit Uhud dhe, ndé-
rsa nuk interesohet aspak tek i
tregojné kufomat e té atit, burrit,
e djemve té réné déshmoré, vazh-
don ta kérkojé né ¢cdo vend Pro-
fetin duke mérméritur: “C'u bé
me té Dérguarin e Allahut?’ Pa-
staj, né njé cast, kur i tregojné se
ku ndodhet, shkon, i bie para
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kémbéve dhe i thoté “Pasi gé ti
je gjalé, té gjitha fatkegésité mé
lehtésohen, o 1 Dérguari |
Allahut”. Ja té tillé vend pati
zéné ai ndér zemrat!

Ai ishte njé njeri géi zgjidnte
té gjitha problemet e jetés shogé-
rore me lehtési. Bernard Shou gé
ka jetuar 13 shekuj pas Profetit,
me fjalét e méposhtme, éshté ve-
tém njéri prgl gindra kundérshta-
réve té tij, qé e pranojné kété té
vérteté: “ Sa nevoj € ka njerézimi
né shekullin toné té grumbu-

[limit té problemeve njéri pér-
mbi tjetrin pé& Muhamedin, gé
zgjidnte té gjithé véshtirésité
me lehtésiné e pirjes s& njé
kafejel”

Ne myslimanét, pasuesit e
kétij pggamberi me kéto virtytet
aq té larta, kemi nevojé mé shu-
mé se asnjéheré meé paré, té ndje-
kim rrugén dhe shémbélltyrén e
tij. Libri gé sot po promovohet
éshté njé udhérréfyes shumé i
miré gé mund té na ndihmojé né
kété drejtim.
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Fjalé promovimi pér veprén "Drité e pashuar” té autorit Fetullah Gylen

VEPER QE NA EBEN M ETE DASHUR FIGUREN
E PEJGAMBERIT TONE, MUHAMEDIT A.S.

Libri me karakter monogra-
fik, "Drité e pashuar" e dijetarit
té shquar Fetullah Gylen, temati-
Zon rrugén e papérséritshme jeté-
sore, veprén monumentale dhe
mesazhin shpétimtar gé la pas
vetes, njeriu mé i zgjedhur i nje-
rézimit, pejgamberi i fundit, Mu-
hamedi, pagja dhe méshira e
Zotit gofshin mbi té.

Duke gené libér gé i kushto-
het profetit t& fundit gé erdhi s
méshiré e madhe e Krijuesit té
Botéve pér njerézimin, "Drité e
pashuar”, éshté e shkruar me shu-
mé dashuri njerézore dhe me
shumé frymézim intelektual e

poetik. Edhe né rastin e autorit té
késa) vepre, Fetullah Gylenit,
vlen go gé ka théné dijetari i
njohur, David Benxhamin Kelda-
ni alias Abdulahad Davudi lidhur
me rolin prej udhérréfyes té pe-
gamberit Muhamed. Keldani tho-
té se "né castin gé uné besova né
Njéshmériné Absolute té Zotit,
Apostulli i Tij, Muhamedi, u bé
shembull pé géndrimin dhe ge-
[ljen time". Pra, edhe Gyleni e
konsideron model ideal jetén dhe
veprén e Muhamedit, ashtu gé
edhe studimi i tij éshté njé pér-
pjekje pér ta artikuluar até ideal
té jetés dhe té besimit.
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Prej kéndgj e ka burimin stili
poetik, gé e pérshkon kété vepér.
Autori Fetullah Gylen e ka kom-
binuar talentin e poetit me dijen e
studiuesit, duke na e dhéné njé
vepér gé lexohet me shumé ku-
reshtje dhe me njé frymeé.

Stili poetik shfaget me ané fi-
gurash dtilistike, me ané pérsh-
krimesh poetike dhe me percepti-
me gé e kané dimensionin brilant
poetik. Edhe veté titulli, "Drité e
pashuar”, né fakt éshté njé meta-
foré poetike, e cila e pérafron fi-
gurén dhe veprén e protagonistit
té vet me njé fugi kozmike, gé
bén drité té pérjetshme.

Duke gené njé thirrés ko-
nsekuent dhe njé aktivist i pagpur
i besimit Islam, autori e ka pér
zemér edhe stilin retorik, i cili e
bén mé té afért lidhjen mes folé-
sit dhe auditorit. Edhe kjo frymé
e komunikimit retorik me synim
té ndikimit direkt, éshté prezente
né kété vepér, me ¢'gjé go fiton
njé shkallé mé té larté té komuni-
kimit. Rrjedhimisht, vepra éshté
larg ftohtésis2 akademike. Kési-
soj, vepra "Drité e pashuar” |é
shumé mbresa autoriale, té cilat
shumé heré e dominojné inform-
acionin. Edhe kjo ményré e

autorit gé té ndikojé mbi public-
kun me anén e ndjenjave dhe té
efekteve psikologjike, mbase du-
ke e ditur se publiku i ka té
njohura informatat themelore pér
jetén dhe veprén e profetit Mu-
hamed dhe se i duhen mé shumé
sugjerime komentuese dhe vieré-
suese. Kjo ményré e tragjtimit, mé
tutje e shpalos tonin glorifikues
té autorit ndaj protagonistit té ve-
prés, me crast dili poetik zé
vend dominant.

Né planin e ndértimit, vepra
"Drité e pashuar” nuk e ndjek
detyrimisht rendin kronologjik té
ngjarjeve. Edhe pse e filluar nga
paralgmérimet né librat e shenjté
pér ardhjen e profetit té fundit,
pasta fémijériné e tij, vepra ri-
kthehet te diskutimi i shkageve
pér dérgimin e profetéve né kété
boté nga Krijues, te vegorité e
profetéve, me ¢'rast jepet déshmi
plotésuese e dijeve mété thellaté
autorit pér téré problematiken
fetare.

Analiza e njé tufe hadithesh
po ashtu paraget njé plotésim té
trajtimit té figurés dhe té veprés
s& Muhamedit a.s., duke e dhéné
edhe mé té ploté e mé mbresélé-
nése. Vepra"Drité e pashuar" me
kété gage rikthehet né shtratin e
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dijeve dhe komentimeve tradicio-
nale pér jetén dhe veprén e Mu-
hamedit as.

Marré né pérgjithési, kjo ve-
pér na e bén mé té afért e mé té
dashur figurén e pggamberit to-
né Muhamedit as., pér ¢'gjé ka
merita edhe pérkthyesi Dr. Mi-
that Hoxha, gé ka dhéné njé pér-
kthim elegant, dhe me fuqgi té

shkélgyeshme shprehése, duke e
dhéné edhe njé prové té re pér af-
tésiné dhe bukuriné fantastike té
gjuhés shqipe, e cila éshté e afté
té pérballojé edhe stile komple-
kse s stili i Dr. Fetullah Gylenit.

Dr. Milazim Krasniqi
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Njé version té bibliografisé s& punimeve té Haxhi Sherifit, e patém
botuar né revistén “ Studime Orientale” nr. /2001, mirépo pas botimit
kam vérgitur se gé atéheré nuk kemi arritur t'i pérfshinim té gjitha
punimet, sidomos ato té botuar né “Buletin”, kjo mbase ge edhe arsy-
gjakryesore pér botimin e versionit té plotésuar

1968

BIBLIOGRAFI . .
. siBLIOGRAFI] L FeizulaHAXHIBATRIQ: ILMIHAL, (THEMELET E FESE 1SLA

ME)*, botoi: Kryesia e Bashkésisé s& Fesé Islame té Jugoslla-

Ramadan Shkodra Visg, Prishtiné 1968, f. 76.

1969
BIBLIOGRAFI E PUNIMEVE o ) ) o
TE H. SHERIE AHMETIT 2. AKAIDUL ISLAM; skripté pér klasén e | té medresesé s& mesme

(version i plotésuar) Alauddin”, botoi: M.M "AI:AUD.I.DIN ,E!‘IShtlﬂG,f. 35
3. AKAIDUL ISLAM; skripté pér klasén e Il té medresesé s& mesme

Té nderuar lexues! “Alauddin”, botoi: M.M “ALAUDDIN", Prishting, f. 49.
Né& kété numér té revistés *Edukata Ilame”, po siellim Bibliogra- 4. ILMUL KELAM; skripté pér klasén e I1I t& medresese s& mesme
finé e punimeve té alimit e dijetarit tané té shquar, gé njéherésh éshte Alauddin”, botoi: M.M “ALAUDDIN", Prishtiné, f. 57.
edhe themelues i publicistikés islame né gjuhén shqipe pas Luftés s&
Dyté Botérore né Kosové, Haxhi Sherif ef. Ahmeti. 1970
Né kése bibliografi jané paragitur 190 zéra bibliografik qé pasqy- 5. MUHAMEDI AS, BOTA NE PERIUDHEN E LAJMERIMIT TE
rojné kontributin monumental té H. Sherifit, botuar né periodikun T13; Buletini, (prill-gershor 1970), fq.15
islam pér mé tepér sedy dekada. S 6. EBU EALA EL MEVDUDI: ISLAM (PSE U QUJT FEJA JONE
Pérvec zérave té botuar né periodikun islam, né kété bibliografi ja- ISLAME): Buletin (korrik shtator 1970), fq.1-5
qé pérfshm:e‘ ed.he Pot!.met e veganta qé zénéflll. né vitin 1968, me bo- 7. KURANI DHE PROBLEMET E JETES (ANGAZHIMI PER
timin e lImihalit, té pérkthyera nga gjuha boshnjake. PAJTIMIN E PALEVE NE KONFLIKT); po aty fq, 6-10.
. Ne kété bibliografi keml. pargqﬂgr vetem botl.met“e pgra, k“urse 8. BEJTUL MUKADDESE? po aty fq. 11-17.
ribotimet e mundshme, qofshin né periodiké, gofshin né botime té ve- 9. FEJAISLAME DHE SHKENCA?®; po aty fg, 18-25.

canta, i kemi shénuar né fusnoté.
Né zérat bibliografik té botuara né periodikun islam, jané paraqi-
tur fillimisht ata té botuar né Takvim, pastg) né Edukatén Islame, e 1 o
" .. Pérktheu dhe pérshtati
késhtu me radhé. 2 Pgrkthim nga arabishtja
% parkthim nga Glasnik-u (gjuha boshnjake).

10. Islami dhe Dituria; Buletini; tetor-dhjetor 1970, fq. 1-4.
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11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.

22.

EBU-L- XHMIM, MBI NJE SHKRESE, Buletini, (tetor-dhjetor), f.
11-19.
AHMARRJA; Takvim* pér vitin 1970-1389/90, fg. 30-37.

1971

BAJRAMI DHE KURBANI; Takvim pér vitin 1971-1390/91.
KUSHTET DHE DISPOZITAT E FESE ISLAME; Takvim pér
vitin 1971-1390/91.

PREZANTIMI | ZOTIT XH.SH. NE NATYRE DHE PROCESE;
Edukata ldamenr. 1/1971, fqg. 6-9.

PROFETI -PEJGAMBERI MUHAMED KESHILLON; po aty, fq.
10-13.

ISLAMI ESHTE DITURI E KULTURE, po aty fq. 14-18.
PERKTHIM DHE KOMENTIM | SURES “ VEL ASRI” ; Edukata
Islame® nr. 2/1971, fq. 3-9.

PROFETI MUHAMED KESHILLON; po aty fg. 19-21.
SHKOLLIMI-ARSMIMI | FEMRES DHE ISLAMI; po aty fq. 42-
45,

MIRE SE NA VJEN MUAJ | MADH | ARSMIT ISLAM!;
Edukata lslamenr. 3/1971, fq. 3-7.

PERKTHIM DHE KOMENTIM | SURES “ EL-FATIHA” ; po aty
fq. 8-16.

* Publikim vjetor, botohet né Prishtiné prej vitit 1970, nga shogata e Ylemave té Kosovés,
ndérsangaviti 1997 nga Kryesia e Bashkésisg |slame té& Kosovés

® Revisté fetare tre mujore organ i Keéshillit Ekzekutiv té Shogatés s& Ylemave té
K osovés, botohet né Prishtiné

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.
34.
35.

1972

EDUKIMI ISLAM; Takvim pér vitin 1972, hixhrij 1391/92, fq.
34-45.

STATISTIKA E BESMTARVE TE FESE ISSAME NE BOTE; po
aty fqg. 43-50.

KOMENT | AJETIT “INEDDINE INDALL-LLAHIL ISLAM”;
Edukata ldlamenr. 4/1972, fq. 3-8.

ALI IBNI EBI TALIB DHE DREJTESA E GJYGJIT ISLAM ¢ po
aty fg. 36-41.

PERKTHIM DHE KOMENTIM | SURES “IHLAS'; Edukata
Islame” nr. 5/1972, fg. 3-9.

DISA FJALE MBI PEJGAMBERIN E FESE ISLAME, po aty fq.
10-16.

Abdullbeidé SAKAR “ LITARI | DRUNJT”; po aty fq. 56-57.
KOMENT | AJETIT “ REBENA ATINA FIDDUNJA HASENETEN
VE FIL AHIRETI HASENETEN VE KINA ADHABENAR’;
Edukata Islame nr. 6/1972, fq. 3-10.

GJURMAVE TE ARTIKULLIT TE SHKRUAR NGA PROF.
FEHMI KELMENDI, E TE BOTUAR NE REVISTEN MUJORE
“FJALA” NR. 29/A, (reagim); po aty fq. 42-47.

1973

Abutevab JUSUF: “BISMIL-LAHI" %, Takvim pér vitin 1973
hixhrij 1392/93, fq. 53-55.

KUSH JANE PRINDRIT?; po aty fg. 56-58.

TE KEQIT | MJAFTON E KEQJA E VET®; po aty fq. 59-60.
IMANI-IBADETET DHE DOBIA E TYRE NE SIELLJET E
BESMTARIT; Edukata ldamenr. 7/1973, fq. 6-11.

® pérkthim, nuk éshté dhéné emri i autorit

! Tregim i pérkthyer

8 perkthim

9 Pérkthim, edhe kétu nuk éshté dhéné emri i autorit
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36. | SMUARI ESHTE NEN HIJEN E MESHIRES SE ZOTIT; po aty
fq. 39-42.

37. U ARRIT AJO PER CKA U SHPRESUA™; po aty fq. 71-72.

38. DREJTESIA NE ISLAM; Edukata Islame nr. 8/1973, fq. 3-10.

39. MREKULLIA E KUR ANIT FAMELARTE; po aty fq. 35-41.

40. NDOSHA E DINI*; po aty fg. 70-74.

1974

41. HUTBETUL VEDAE (fjalimi lamtumirés i Muhamedit as);
Takvim pér vitin 1974 hixhrij 1393/94, fq. 36-40.

42. GRUAJA NE FENE ISLAME; po aty fqg. 54-58.

43. DUAJA-LUTJA; po aty fg. 62-65.

44, MESIMET TE CILAT LYPSET ME | DITE MBI KUR ANIN; po
aty fq 68-71.

45, PSE TE BESOJME?; Edukata | slame nr. 9-10/1974, fq. 3-8.

46. Abdul Mun’in En Nemr: S TA KUPTOJME ISLAMIZMIN?*, fq.
16-22.

47. KOMENT | AJETIT “ O JU NJEREZ, NE U KRIJUAM PREJ NJE
MASHKULLI DHE NJE FEMRE, U BEME QE TE JETONI NE
BASHKES-KOMBE E FISE..”; Edukata Isdame nr. 11-
12/1974, fq.3-7.

48. ALL-LLAHU EKBER-ZOTI ESHTE ME | MADHI®; po aty fdq.
37-41.

49. E PARA E BIJAVA TE PEJGAMBERIT A.S (ZONJA ZEJNEB
RA.); po aty fq. 59-64.

19 shénim me rastin e di plomimit t& gjeneratés s& VI té maturantéve t& M.M. “Alauddin”
né Prishtiné

1 ghénim pér fillimin e ndértimit té godinés sé re té medresesé s& mesme “Alauddin” né
Prishtiné

12 Perkthim

3 K oment pér sintagmén All-llahu Ekber
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1975

50. PROFETI —PEJGAMBERI MUHAMED KESHILLON; Takvimi
pér vitin1975, hixhrij 1394/95, fq. 77-81.

51. KOMENT PER AJETIN “DHE FALE NAMAZIN ME SGURI
NAMAZI LARGON PREJ IMORALITETIT DHE PREJ PUNES
SE SHEMTUAR, POR TE PERKUJTON....... “; Edukata | lame
nr. 13/1975, fq. 3-6.

52. -PENDIMI (TEVBE); po aty, fg. 43-46.

53. -BESMTARET E ZOTIT DHE TE DERGUARIT E T1J; Edukata
Isamenr. 14/1975, fq. 3-6.

54. PERKTHIM DHE KOMENTIM | AJETIT TE 183 TE SURESEL-
BEKARE; po aty, fg. 7-10.

55. SHKOLLAT FETARO-FILOZOFIKE NE FENE ISLAME - (1I); po
aty fq. 48-52.

56. PERKUJTIMI NDAJ BESIMIT-IMANIT; po aty fq. 53-56.

1976

57. 9 VERTETON HERAKLIU MBI PROFETESINE E MUHAME-
DIT A.S Takvim 1976 hixhrij 1396, fg. 82-88.

58. Dr. Ahmed SHEVKI: TE NDEZURIT E DUHANIT (NE PIKEPA-
MJE HISTORIKE, SHKENCORE, MEDICINALE DHE FETA-
RE'); po aty fg. 110-116.

59. PERKTHIM DHE KOMENTIM | SURES KEVTHER; Edukata
Isamenr. 15-16/1976, fq. 3-5.

60. QABEJA DHE HAXHI-(I); po aty fg. 45-50.

61. PER TE FOLE MBI FENE!*; po aty fqg. 51-53.

62. SHKOLLAT FETARO FILOZOFIKE NE FENE ISLAME (I1) HA-
VARIXHET; po aty fg. 59-62.

63. PERKTHIM DHE KOMENTIM | AJETIT TE XHUMASE “ O JU
QE KENI BESUAR, KUR TE THIRRET PER NAMAZ DITEN E

14 perkthim, i njéiti éshté botuar edhe né revistén “Edukatalslame” nr. 15-16/1976 fq. 68-
72
15 vésntrim
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64.

65.

66.

67.

68.

69.
70.

71.

72.

73.
74.

75.

76.

7.

78.

XHUMA SHKONI NE PERKUJTIMIN E ZOTI ......."”; Edukata
Isamenr. 17/1976, fq. 3-8.

BISEDE ME HAXHI ISVIAIL EFENDI HAKIUN, KRYETAR | BI
PERRSS, po aty fqg. 9-14.

QABEJA DHE HAXHI (11) (BAZAT E OBLIGIMIT PER HAXH);
po aty fg. 49-53.

SHKOLLAT FETARO FILOZOFIKE NE FENE ISLAME (llI)
SHIIJTE-IDEJA THEOKRATIKE; po aty fq. 54-60.

PERKTHIM DHE KOMENTIM | AJETIT TE 129 TE SURES EL
BEKARE; Edukata Islame nr.18/1976, fq. 3-7.

PUNA E PERBASHKET ESHTE GJITHENJE E FRYTSHME; po
aty, fq. 34-36.

HAXHI DHE QABEJA (l11), po aty, fg. 57-65.

SHKOLLAT FETARO-FILOZOFIKE NE FENE ISLAME (1V) EL-
MURXHIATU (SKEPTIKET); po aty, fq.66-69.

PERKTHIM DHE KOMENTIM | AJETIT 129 TE SURES EL-
BEKARE; Edukata lslamenr. 18/1976, fq. 3-7.

PUNA E PERBASHKET ESHTE GJITHNJE E FRYTSHME; po
aty fq. 34-36.

HAXHI DHE QABEJA (l11), po aty fq. 57-65.

SHKOLLAT FETARO-FILOZOFIKE NE FENE ISLAME (1V),
EL -MURXHIATU (SKEPTIKET); po aty, fq. 66-69.

1977

RRETH MREKULLISE S=E KUR ANIT; Takvim/K alendar 1397-
1977, fq. 77-84.

PERKTHIM DHE KOMENTIM | AJETEVE 1-4 TE SURES EL-
BEKARE; Edukata Islame nr. 19/1977, fq.3-8.

LEXO, ESHTE CELS| KULTURES S LINDJES DHE TE PERE-
NDIMT, NUK ESHTE HELM PER NJEREZIMIN; po aty, fg. 20-
24,

DITELINDJET DHE DITET E ZOTIT (VESHTRIM PER DATE-
LINDJEN E PEJGAMBERIT); po aty fg. 29-32.

79.

80.

81.
82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.
92.

SHKOLLAT FETARO-FILOZOFIKE NE FENE ISLAME (V) EL-
MUTEZITU; po aty fqg. 36-40.

RAMAZANI MUAJ | KUR ANIT; Edukata Islame nr. 20/1077,
fgq 3-9.

FEJA KA LINDUR BASHKE ME NJERIUN; po aty fqg. 30-37.
SHEMBELLTYRA E MUHAMEDIT A.S; Edukata lslamenr. 21,
fq 3-8.

FEJA ISSAME NE ZGJIDHJEN DHE RREGULLIMIN E
CESHTJEVE NDERNJERZORE; po aty, fg. 17-23.

Vehidudin Hang, ARGUMENTET MBI AHIRETIN (1) po aty fq.
35-43.

ABDDULLA BIN AMER BIN ASS, ASHAB | FAMSHEM; po aty
fg. 57-61.

1978

EMRAT ME ORIGJINE TE ORIENTIT DHE DOMETHENIA E
TYRE, Takvim 1978, fq. 37-72.

PERKTHIM DHE KOMENTIM | SURES FELEK; Edukata Isla-
me nr. 22/1978, fq. 3-7.

NJOHURI NGA LEMIA E FESE ISLAME (PEJGAMBERET,
LIBRAT, MREKULLITE); po aty, fg. 29-35.

Vehidudin HANE; ARGUMENTET MBI AHIRETIN (l1); po aty,
fqg. 45-49.

1979

JETA E NJERIUT ESHTE E SHEJTE!, Takvim-K alendar 1979-
1399, fg. 96-109.

TRYEZA E LEXUESVE,; po aty fq. 110-112.

PERKTHIM DHE KOMENTIM | AJETUL KURSSE; Edukata
Isamenr. 23/1979, fq. 3-9.

16 pgrkthim
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93.

94,

95.

96.

97.

98.

99.

100.
101.
102.
103.

104.
105.

106.

107

Vehidudin HAN, ARGUMENTET MBI AHIRETIN (I11) NEVOJA
PER AHIRETIN; po aty fq. 26-31.

MUHAMEDI, ISAJA DHE MUSAJA JANE TE DERGUAR TE
ZOTIT!; po aty fg. 50-51.

PERKTHIM DHE KOMENTIM | AJETIT “NE DO TE BEJME TE
MUNDUR ATYRE (NJEREZVE) TE SHOHIN......."”; Edukata
Islame nr. 24/1979, fg. 3-8.

Vehidudin HAN, ARGUMENTET MBI AHIRETIN (V) NEVOJA
MORALE; po aty, fg. 31-36.

PERKTHIM DHE KOMENTIM | AJETIT TE 72 TE SUREs
AHZABE, Edukata |slame nr. 25/1979, fq. 3-8.

NE PRISHTINEN E BUKUR EDHE MEDRESEJA E RE
“ ALAUDDIN" *'; po aty, fq. 9-12.

TESAVWUFI NE VENDIN TONE; po aty fq. 48-52.

1980

BESMI NE ZOTIN E MADHERUAR; Takvim 1400- Kale-
ndar 1980, fq. 56-72.

FE DO TE THOTE: BESM DHE VEPRIM; po aty, fg. 73-83.
ARGUMENTIMI MBI AHIRETIN®; po aty fg. 98-123.

ISRAJA DHE MIRAXHI; Edukata Islame nr. 26/1980, fg. 3-
10.

MUHAMEDI NE MESIN E KINEZVE™; po aty, fq. 45-52.
PERKTHIM DHE KOMENTIM | SURESEL-KADER; Edukata
Isamenr. 27/1980, fg. 13-19.

PERKTHIM DHE KOMENTIM | AJETIT “NE NUK DERGU-
AM ASNJE PEJGAMBER PARA TEJE...”; Edukata Islame
nr. 28-29/1980, fq. 3-9.

. TESAVWUFI?%; po aty, fq. 36-42.

7 shenim pér ndértimin e godinés s& medresesé

18 perkthim

19 prkthim

20| njgiti ashté botuar edhe né Takvim1401-K alendar 1981, fq. 57-62
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108.
109.
110.
111
112.

113.
114.

115.

116.

117.

118.
119.
120.
121.
122.
123.

124,

1981

SHPALLJA-KUR' ANI, PRANIMI | SHPALLJES DHE ESENCA
E SHPALLJES Takvim 1401-Kalendar 1981, fq. 34-38.

TE DERGUARIT E ZOTIT (PEJGAMBERET); po aty fg. 39-51.
SHEMBELLTYRA E MUHAMEDIT A.S; po aty fq. 46-51.
FEJA — AMOSESHTE GJE E VJETRUAR?, po aty, fg. 63-88.
ORIGJINA E NJEREZIMIT DHE RESPEKTIMI | FAREFISIT;
Edukata Islamenr. 30/1981, fq. 9-14.

Abdutevab JUSUF: ZEMRA E NENES™, po aty, fq. 61-63.
SHERIATI NE MES BESMIT DHE VEPRIMIT, Edukata
Islame, nr. 31-32/1981, fq. 3-9.

AKAID, dispensé pér klasén e | té medresesé s& mesme
“Alauddin, botoi: M.M. “ALAUDDIN”, Prishting, f. 58.
AKAID, dispensé pé klasén e Il té medreseseé s€ mesme
“Alauddin, botoi: M.M “ALAUDDIN”, Prishtinég, f. 70.
AKAID, dispensé pér klasén e Il té medresese s& mesme
“Alauddin, botoi: M.M “ALAUDDIN”, Prishtingf. 71.

1982

DYNJAJA (PO-JO) E MALLKUAR!; Takvim 1402-K alendar
1982, fg. 56-76.

VEQORITE E FESE SE VERTET; po aty, 92-96.

NJERIU, PO ATY; fg. 104-110.

Mahmud Riju MIJ: ISLAMIZIMI NE RUMANI?; po aty 149-
152.

PERKTHIM DHE KOMENTIM | AJETIT TE 59 TE SURES
NISA; Edukata Islamenr. 33-34/1982, fq. 3-8.

ISLAMIZMI DHE MARREDHENIET NDERNJEREZORE;
po aty, fg. 30-32.

NGUSHELLIMI (E PAMJA-TA ZIJE); po aty, fq. 60-63.

2 Tregim didaktik pérkthyer, (i njéjti éshté botuar edhe né Takvim 1402-Kalendar 1982,
fg. 126-129)
2 p&rkthim
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125.

126.

127.

128.

129.
130.
131.
132.
133.

134.
135.

136.

137.

138.

139.

PERKTHIM DHE KOMENTIM | AJETIT TE 125 TE SURES
NAHEL; Edukata Islame nr. 35-36/1982, fq. 3-9.

NGA KOMISIONI PER PERKTHIMIN E KUR ANITZ?; po aty,
fqg. 56.

PERKTHIM NGA KUR ANI (1) AJETET 1-25 TE SURES EL-
BEKARE; po aty fg. 57-60.

KONFERENCA E DYTE NDERKOMBETARE MBI “DAVEN
ISLAME DHE BOTEN BASHKEKOHORE” #; po aty fq. 64-66.

1983

SURE JASN; Takvim 1403-K alendar 1983, fg. 36-53.
ISLAMIZMI DREJTES E PERSOSUR,; po aty fq. 96-106.
KALAVESHI | RRUSHIT®; po aty fq. 12-118.

MERITA E ISSAMIZMIT PER AFRIM MES NJEREZVE;
Edukata I slame nr. 37-38/1983, fg. 3-7.

MEDRESEJA “ ALAUDDIN®"; po aty, fg, 57-60
TERMIDHIU; po aty, fg. 65-67.

PERKTHIM NGA KUR ANI(Il) - KAPTINA Il, PERKTHIM |
AJETEVE 26-60 TE SURES BEKARE; po aty fqg. 73-78.

1984

FEJA KA LINDUR BASHKE ME NJERIUN; Takvim 1404-
Kalendar 1984, fg. 36-46.

FEJA IS AME NE ZGJIDHJEN DHE RREGULLIMIN E CE-
SHTJEVE NDERNJEREZORE, po aty fg. 103-106.
MUHAMEDI AS ESHTE SHEMBULL | VIRTYTEVE
MORALE; Edukata Islame nr. 39/1984, fq. 3-8.

FJALA; po aty, fq. 37-44.

2 |nformaté.

2 |nformaté.

% Tregim didaktik i pérkthyer, nuk éshté emri i autorit.
26 \/gshtrim kronol ogjik historikut t& medresesé.
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140. MEVLUDI (MANIFESTIM PER DITELINDJEN E MUHAME-
DIT A.S); po aty, fg. 45-50.

141. PERKTHIM NGA KUR ANI(I11) -KAPTINA 11, AJETET 61-120
TE SURESBEKARE; po aty fg. 55-63.

142. AFERIMI TE ZOTI XH.SH.; Edukata Islame nr. 40/1984, fq.
3-10.

143. PERKTHIM NGA KUR ANI (1V) -KAPTINA II, AJETET 121-
200 TE SURES BEKARE; po aty fg. 60-74.

144. TELKINI?; po aty, fq. 75-78.

145. Tahir efendi POPOVA; MEVLUDIZ; Prishting, f. 36.

1985

146. BESIMI NE ZOTIN XH.SH.; Takvim 1405-K alendar 1985, fq.
36-52.

147. PERKTHIM DHE KOMENTIM | SURES EZ ZIL ZALEZ,
Edukata |slame, nr. 41-42/1985, fq. 3-11.

148. PERKTHIM NGA KUR ANI(V) -KAPTINA I, AJETET 201-286
TE SURES BEKARE; po aty fg. 60-78.

149. PERGJEGJESA E NJERIUT; Edukata Islame nr. 43/1985,
fg. 3-9.

150. PERKTHIM NGA KUR ANI (VI) - KAPTINA I11, AJETET 1-51
TE SURESALI IMRAN; po aty fg.10 -21.

1986

151. PERKTHIM DHE KOMENTIM | AJETIT TE 78 TE SURES
NAHLE; Edukata | lame nr. 44-45/1986, fq. 3-8.

152. PERKTHIM NGA KUR ANI(VII) -KAPTINA I1I, AJETET 52-

103 TE SURESALI IMRAN; po aty fq. 9-19.

27\ ashtrim pér Tallkinin.
BE transkriptoi dhe e adaptoi pjesérisht né gjuhén e njésuar shqipe.
2 njéjti punim pér kété sure éshté botuar edhe né Takvim 1406-Kalendar 1986, fq. 55-

67.
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153.
154.

155.

156.

157.

158.

159.
160.

161.

162.

163.

164.

165.

| DERGUARI | ZOTIT XH.SH.*.; po aty, fq. 106-108.
KURANI ESHTE LIBER | FESE, Edukata Isame nr 46-
47/1986, fq. 3-8.

PERKTHIM NGA KURANI (VIII) - KAPTINA IlI, AJETET
104-155 TE SURESALI IMRAN; po aty fq. 9-19.

Muhamed Ali SABUNI: NJOHURI LIDHUR ME KUR ANIN®*;
Diturialslame® nr. 1 gershor 1986, fg. 4-6.

Muhamed Ali SABUNI: NJOHURI LIDHUR ME KUR ANIN
(2); Diturialdamenr. 2 shtator 1986, fq.8-11.

1987

ITATI ZOTIT XH.SH DHE TE DERGUARIT E TIJ; Takvim
1407/8-K alendar 1987, fg. 50-60.

KUSH JE T1?; Edukata Islame nr. 48-49/1987, fq. 7-12.
Pérkthim nga Kur’ani(1X) - Kaptina 111, ajetet 156-200 té sures
Ali Imran; po aty fq. 85-88.

CKA DESHIRON FEJA PREJ NJERIUT?; Dituria Islame nr.
4-5janar gershor 1987, fg. 5-6.

MUHAMEDI AS PEJGAMBER DHE BASHKESHORT;
Dituria lslamenr. 6 korrik-shtator 1987, fg. 5-12.

RRETH BOTES SE XHINVE; Dituria Idame nr. 7 tetor-
dhjetor 1987, fq. 8-11.

1988

EMRAT QE PERDOREN NDER BESMTARET E FESE
ISLAME; Takvim 1408-9/ 1988, fq. 144-175.

UDHEZIME ISLAME (RRETH PERGATITJES St TE VDE-
KURIT), po aty fg. 133-143.

%0 v/ &shtrim rreth pérdorimit té fjalés profet né literaturén islame né gjuhén shqipe
31 pgrktheu dhe pérshtati
¥ Revisté e pérmugjshme, botohet né Prishtingé nga Kryesia e Bashkésisé |slame té K oso-

ves
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166.

167.

168.

169.

170.

171.
172.

173.

174.

175.

KUR ANI, PERKTHIM ME KOMENTIM, pérktheu dhe kome-
ntoi, botoi: Kryesia e Bashkésisé Islame pér RSS, Prishting, f.
904%,

KURBANI; Dituria Islame nr. 8/9 janar gershor 1988, fq. 3-
6.

1989

PERKTHIM ME KOMENT | SURES JASIN; Takvim 1409/10-
Kalendar 1989, fqg. 61-87.

RAMAZANI MUAJ | BEKUAR; Dituria Islame nr. 12 janar-
mars 1989, fg. 3-5.

RRYMA QE NUK PERKOJNE ME MESIMET ISLAME; po aty
fq. 14-17.

HAJRATET DHE BID’ ATET, po aty fq. 39-41.

KUR ANI FAMELARTE (SYNIMET DHE SHPREHJA E T1J);
Diturialslame nr. 13/14 prill-shtator 1989, fq. 4-7.

RRYMA QE NUK PERKOJNE ME MESIMET ISLAME (2) ; po
aty fq. 28-31.

1990

Qabga dhe Haxhi; Takvim 1410/11 Kalendar 1990, fg. 103-
126.

Muhaned Muteveli SHARAVI: SHPJEGIM | DOMETHENI-
EVE TE AJETEVE TE KUR ANIT RRETH ISAIT AS, Dituria
Issamenr. 15/16 korrik 1990, fg. 11-13.

% perkthimi dhe komentim i Kuranit nga Haxhi Sherfi Ahmeti éshté ndér librat
mé té botuar ndonjéheré né gjuhén shqgipe e si i tillé éshté edhe ndér libramé té
pérhapur né té gjitha trojet shgiptare si dhe né diasporé. Eshté ribotuar né Kajro
mé 1992 nga El-Zahra PER informacionin Arab, pastgj po né Kajro 1993, nga
Islamic Relief, ndérsa né Meding mé 1993 (1415 h) éshté ribotuar né 1 milion
copé né Kompleksin e Mbretit Fehd pér shtypjen e Kuranit t& Ndershém. Eshté
ribotuar edhe né Prishtiné mé 1987 ngaWAMY si dhe né Mediné (Kompleksi i
Mbretit Fehd pér shtypjen e Kuranit t& Ndershém) mé 2003.
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